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मत्स्य-पुराण 
(द्वितीय खण्ड) 
[ सरल आषानुवाद सहित जनोपयोगी संस्करण ] 


दो शब्द 


पुराणों का मुख्य उहँ श्य धर्म-कथाओं ओर घम्म-इतिहास का वर्णन 
करना माना गया है,पर बहुसंख्यक पुराणों में इनके अतिरिक्त विभिन्‍न 
कलाओं और विद्याओं का विवेचन भी बड़े विस्तारपूर्वंक किया गयाहै। 
नारद पुराण, ग्ररुड़ पुराण, अग्नि पुराण, विष्णु धर्मोत्तर पुराण आदि 
इसके प्रत्यक्ष उदाहरण हैं। नारद पुराण में वेद के छः» गों-शिक्षा,कला 
व्याकरण, निरुक्‍्त, ज्योतिष, छल्द शास्त्र का जैसा विस्तृत और विशद 
वर्णन किया गया है उसे देखकर आश्चर्य होता है ।गरुड़ पुराण में रोग 
और औषधियों का जितना वर्णन मिलता है,उससे उसे एक छोटा-मोटा 
प्रथक, आयुर्वेद ग्रन्थ ही कहा जा सकता है । विष्णु धर्मोत्तर पुराण में 
हम शक जलत सम्बन्धी सैंकड़ों प्रष्ठ व्यापी एक पूरा शास्त्र ही मोजूद 

॥ 

“मत्स्यपुराण” के इस दूसरे खण्ड में भी "राजनीति, ग्रह निर्माण 
विद्या' और 'मूतिकल।' का पर्याप्त विस्तार के साथ वर्णन पाया जाता 
है । इसमें केवल राजा के कत्तठ्य और प्रजापालन का उपदेश दिया 
गया है,बरन्‌ राजधानी का नगर किस प्रकार बसाया जाय, किलाबन्दी 
किस प्रकार की जाय, अपनी रक्षा और शत्रुओं का सामना करने के 
लिए उसमें कौसे अस्त्र-शस्त्रों, युद्ध-सामग्री और हर तरह के घायलों 
की चिकित्सा, जड़ी-बूटियों तथा औषधियों का संग्रह किया जाय इसका 
वर्णन दस-बीस अध्यायों में विस्तार के साथ किया गया है । 

प्रासाद, भवन, ग्रह आदि के निर्माण में भी इस देश की प्राचीन 
“वास्तु विद्या' (इन्जीनियरिंग)का ज्ञान भली प्रकार प्रदर्शित किया गया 
है । मकानों में द्वार किस तरफ बनाये जायें और खम्भों के निर्माण में 
किन बातों का ध्यान रखना आवश्यक है ? इसमें चौकोर से लेकर 
बत्तीस पहलों तक के तरह-तरह के खम्भों का जो वर्णन मिलता है 
उससे उस जमाने के लोगों की कलात्रियता का परिचय मिलता है। 

देवताओं की मूर्ति निर्माण में तो काफी जानकारी का होना अनि- 
वायं ही है। प्रत्येक देवता की मू्िमें क्या विशेष लक्षण रखे जायें जिस 


ह्ि्टे 3 
से उसे ढीक-ठीक पहिचाना जाय और उसके समस्त साम्प्रदायिक चिन्ह 


उसमें स्पष्ट दिखाई पड़ सकें ? उद।हरण के लिये विष्णु-भगवान्‌ की 
मूर्ति- निर्माण में वर्णन किये कुछ लक्षण यहाँ दिये जाते हैं-- 


“आंख, चक्र, पद्म और गदा धारण करने वाला--परम प्रशास्त 
उनका मस्तक छत्र के आकार से संयुत होता है । शंख के समान ग्रीवा, 
शुभ नेत्र, ऊँची नाक, सीप के से कान, परम प्रशान्त उरु बाला उनका 
रूप होता है | उनकी मूर्ति कहीं आठ भुजाओं और कहीं चार भुजाओं 
से युक्त होती है। यदि भुजा बनाई जायें तो खंग, गदा, शर, दिव्य 
पद्म ये सब आयुध विष्णु जी के दक्षिण भाग में होते चाहिये और 
धनुष, खेटक, चक्र ये चार भुजा वाले स्वरूप में गदा और पद्म दक्षिण 
भाग में और शंख तथा चक्र वाम भाग में रखे जायें। उनके नीचे कौ 
ओर पैरों के मध्य भाग में प्रृथ्वी की कल्पता करनी चाहिये । दक्षिण 
भाग में प्रणति करते हुये गरुड़ और बाम के हाथों में पद्म धारण किये 
लक्ष्मी देबी को विराजमान करना चाहिये । विभूति की इच्छा रखने 
बाले व्यक्ति को गरुड़ की स्थापता भगवान्‌ के सम्मुख भाग में करनी 
चाहिए । दोनों पाएबों में पद्म से संयुक्त श्री तथा पुष्टि की स्थापना 
करे । विद्याधरों के ऊपर तोरण बनावे और उसे दुन्दुभिनाद करते हुए 
गन्धवं, लतायें, सिंह और व्याध्य आदि से सजाये ।”” 


इसी प्रकार प्रत्येक देवता के विशेष चिन्हों का मूर्तियों में दाने 
का पूरा विवरण दिया गया है। अन्‍्त में सब मूर्तियों के अजूछ अनुपात 
के अनुसार कितने बड़े और छोटे होने चाहिये इसको भी स्पष्ट कर 
दिया गया है। एक जगह कहा गया है कि “मूर्ति की कटि अठारह 
अगुल-की होनी चाहिए । स्त्री-मूर्ति की कटि बाईस अगुल की रखी 
जाती है और दोनों स्तन बारह-बारह बगुल के होते हैं। नाभि के 
मध्य का परीणाह बयालीस अ॑ग्रुल का अभीष्ट होता है । पुरुषों में यह 
ब्रिस्तार पचपन अं गुल होता: है + दोनों कन्धे छः-छ: ञअंग्रुल के बताये 


०; 


गये हैं । ग्रीवा आर अगुल और दोनों भुजाओं का आयाम व्यालीश 
अ'गुल का होता है ।” इज़ी प्रकार शरीर के प्रत्येक अज्ञ की--हये- 
लियों और पाँच अगुलियों तक को नाप ठीक-ठीक बतलाई गई है, 
जिससे मूर्ति सब प्रकार से सुन्दर दिखाई दे और उसमें कहीं वेडौलपन 
न्हो। 

और भी कई अन्य महत्वपूर्ण विषय इस खण्ड में मिलते हैं । भृगु, 
अज्ि रस, अन्रि, कुशिक, कश्यप, वसिष्ठ आदि सभी प्रमुख ऋषियों के 
नाम, गोत्र, वंश, प्रवर स्पष्ट रूप में दिये गये हैं। ये ऋषि भारतीय 
ः आदि जनक माने जाते है और अधिकाँश पौराणिक उपा- 
ख्यान इन्हीं वंशों से किसी न किसी रूप में सम्बन्धित है। नरसिंह 
और बाराह अवतारों के चरित्न के विषय में भी मत्स्य पुराण का वर्णन 
कुछ विशेषता लिये हुए है । देवासुर संग्राम में दोनों पक्षों के सेना- 
नायकों तथा वीरों का परिचय और उनका संग्राम कबि कल्पना कां 
अच्छा परिबय देने वाला है । सावित्री सत्यवान की कथा इस पुराण 
में भी छ: सात अध्यायों में दो गई है और उसको वर्णन शैली 
प्रभावशाली है । मंगल -अमंगल सूचक शक्ुनों, तरह-तरह के 
स्वप्नों और अज्भों को फड़कने का जो फलादेश दिया गया है वह 
अधिकांश पाठकों को आकर्षक जान पड़ेगा । 

अठारहों पुराणों के स्तर पर बिचार करते हुए “मत्स्य पुराण” 
को महत्वपूर्ण ही माना जायगा | यह न बहुत अधिक बड़ा है और न 
बहुत छोटा और पुराण के पाँचों अग्रों के सांथ इसमें पर्याप्त जीबनो< 
पयोगी और समाज की दृष्टि से प्रगतिशील विद्याओं और कलाओं का 
परिचय दिया गया है| यद्यपि हम एक हजार पृष्ठ में सब बातों को 
पूरे विस्तार के साथ नहीं दे सकते तब भी संशोधित संस्कारण में 
पाठकों को सभी आवश्यकीय बातीं का ज्ञान हो सकेगा और वे स्वयं 
इसके महत्व को अनुभव कर सकेंगे । 





“-सम्पादक 


मत्स्य पुराण 
(द्वितीय खण्ड) 


६१-नर्रासह साहात्म्य बर्णन 
इदानीं श्रोतुमिच्छामो हिरण्यकशिपोरवंधस्‌ । 
नरसिंहस्य माहात्म्यं तथा पापविनाशनम्‌ ।१ 
पुरा कृतयुगे विश्ना हिरषण्यकशिपु: प्रभु: । 
देत्यानामादिपुरुषश्चकार स महत्तप: ।२ 
दशवर्षसहल्लाणि दशवर्षशतानि च । 
जलवासी समभवत्‌ स्नानमौनधृतक्रत: ।३ 
तत: शमदमाश्याच्चच ब्रह्मचर्येण चैव हि । 
बह्या प्रीतोडभवत्तस्थ तपसा नियमेन च ।४ 
तत: स्वयम्भूर्भगवान्‌ स्वयमागम्य तत्र ह । 
विमानेनाकंवर्णेन हंसयुक्ते न भास्वता ।५ 
आदित्यैवबंसुभि: साध्यमेरुद्‌भदेंवतेस्तथा । 
रुद्र विश्वसहायेश्च यक्षराक्षसपर 
दिगुभिश्चेव विदिगृभिश्च नदीभि: सागरेस्तथा । 
नक्षत्रेश्च मुहूर्तेश्व खेचरेश्च महाग्रहे: ।5 
ऋषिगण ने कहा--हे मुनिवर ! इस समय में हम लोग हिरण्य- 
कशिपु के बधके विषय में श्रवण करने की इच्छा रखते हैं तथा भगवान्‌ 





| [मत्स्य पुराण 


नरसिह प्रभु के माहात्म्य को भो सुनना चाहते हैं जो सम्पूर्ण पापों का 
बिनाश करने वाला है ।१। महा महषि श्री सूतजी ने कहा--हे विश्र- 
बृन्द्र ! पहिले कृत युग में हिरण्यकशिपु राजा देत्यों का आदि पुरुष था 
और उसने दश सौ दश हजार वर्ष तक महान्‌ घोर तपश्चर्या की थी । 
वह स्नान-मोन और ब्रतकों धारण करने बाला होंकरे जलमें ही निवास 
करने वाला हो गया था २३। इसके अनन्तर उस हिरणष्यकशिपु दैत्य- 
राज के उस महान्‌ उग्र तप से और नियमों के परिपालल से शमदम 
और ब्रह्मचयं के द्वारा ब्रह्माजी उस पर बहुत प्रसन्‍न हो गये थे । जब 
थे अत्यधिक प्रसन्न हो गये तो स्वयम्भू भगवान्‌ स्वयं ही वहाँ पर 
उसके तप के स्थल पर आ गये थे । हसयुक्त-सूर्य के समान वर्ण बाले 
भास्वान्‌ विभान के द्वा।रा ब्रह्माजी ने वहाँ पर पदार्पण किया था। उस 
समय में उनके साथ आदित्य, बसुगण, साध्य, मरूुदूगण, दे बत, रुद्र, 
विश्व सहायक, यक्ष, राक्षस, पन्‍नग, दिशायें, बिदिशायें, नदियाँ, 
सागर, नक्षत्र, मुहत्त, खेचर और महाँत्‌ ग्रह सब थे /४-७। 


देवैब्र ह्राधिभि: साद्ध॑ सिद्ध : सप्तधिभिस्तथा । 
राजधिभिः पुण्यक्रद्भिर्गन्धर्वाप्सरसाज़णेः: ।८ 
चराचरगुरु: श्रीमान्‌ बृतः सर्वे दिवौकसे: । 
ब्रह्मा ब्रह्मविदां श्रेष्ठो देत्यं वचनमत्रवीत्‌ ।& 
प्रीतो5स्मि तब भक्तस्य तपसा<्नेनसुब्रत ! 

बर॑ं बरय भद्र ते यथेष्टं काममाप्नुहि ९० 

न देवासुरगन्धर्वा न यक्षोरगराक्षसा: । 

न मानुषा: पिशाचा वा हन्युर्मान्देवसत्तम ! ।११ 
ऋषयो वा न माँ शाप: शपेयु: प्रपितामह । 

यदि मे भगवान प्रीतो वर एब वृतोमया १२ 
न चास्त्रेण न शस्त्रेण गिश्णि। पादपेन च । 

न शुष्केण न चाद्रेंण न दिवा न च्रिशाउथवा ।१३ 


नरसिंह माहात्म्य वर्णन |] [ ९११ 


भवेयमहमेवाके: सोमोवायुहुं ताशन: । 
सलिलज्चान्तरिक्ष ऊच नक्षत्राणि दिशों दश ।॥१४ 
अहूं क्रोधश्च कामश्च वरुणो बासबो यमः। 
धनदश्च घनाध्यक्षो यक्ष: किंपुरुषाधिप: ।१५ 


बरह्याजी जब वहाँ आये थे तो वे देवगण, ब्रह्म, सिद्ध और 
सप्तर्धियों के साथ में ये । बड़े २ राजबिं, पुण्यवान, गन्धर्व, अप्सराओं 
के समुदाय तथा समस्त दिवौकसों के साथमें वे चरों ओर अचरोंके गुरु 
ब्रह्मवेत्ताओं में परम श्रेष्ठ श्रीमान्‌ ब्रह्माजी परिवृत थे। वहाँ पहुँचकर 
जगदुगुरु ब्रह्माजी ने उस देत्यराज से यह बचन कहा था ॥5-६। हे 
सुब्रत ! तुम मेरे परम भक्त हो । मैं इस समय में आपके इस अत्यन्त 
उग्र तप से परम प्रसन्‍न हो गया हूँ । आपका कल्याण हो, अब जो भी 
कोई बरदान मुझसे चाहते हो माँग लो ओर जो भी आपकी परम 
अभीष्ट कामना हो उसे प्राप्त करलों ।१०। वह ब्रह्माजी का बचन 
सुनकर हिरण्यकाशिधु ने कहा--हे देव सत्तम ! मैं यही: चाहता हूँ कि 
देव, असुर, गन्धर्व, यक्ष, उरग, राक्षस, पिशाच और मानुष कोई भी 
मेरा हनन न करें ।११। हे प्रपितामह ! ये ऋषिगण भी अपने शापों के 
द्वारा मुझे अभिशप्त न करने पाबें । यदि भगवान्‌ आप मुझपर पूर्णतया 
प्रसन्‍न हो गये हैं तो मैं आपने यही वरदान प्राप्त करना चाहता हूँ।१२ 
है भगवन्‌ ! मेरी मृत्यु का साधन कोई भी अस्त्र, गस्त्र, शिरि, पादप, 
आदि न होवें अर्थात्‌ इनमें किसीके भी द्वारा मैं न मारा जा सकूँ । मैं 
किसी भी शुष्क स्थल में अर्थात्‌ भूमि पर और आदर भाग में अर्थात्‌ 
जल में न महू । मुझे दिल में तथा रात्रि में किसी भी समय में मृत्यु 
न आबे अर्थात्‌ मुझे दिन ओर रात में कोई भो न मार सके १३। हे 
अह्न्‌ ! मैं ही सूर्य हो जाऊं तथा सोम-वायु ओर हुताशन मैं ही बन 
जाऊं अर्थात्‌ इन सबको शक्ति मेरे अन्दर ही हो जावे । मैं ही सलिल- 
अन्तरिक्ष, नक्षत्र, देशों दिशाएं हो जाऊं अर्थात्‌ इन सबकी शक्ति मेरे 
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ही अन्दर उपस्थित हो जावे । हिरष्यकशिवु ने कहा कि मैं क्रोध, काम 
बरुण इम्द्र, यम, धनद, धन का स्वामी, किम्पुरुपों का अधिप यक्ष हो 
जाऊं अर्थात्‌ इन सबकी क्षमता मेरे ही अन्दर हो जानी चाहिए और 
भेरे सामने ये सब शक्तिदीन हो जायें ।१४-१५। 





एते दिव्या बरास्तात ! मया दत्तास्तवादुभुता: । 

सर्वान्‌ कर्मान्‌ सदा वत्स ! प्राप्स्यसे त्वं न संशय: ।१६ 

एवमुक्ट्बा स भगवान्‌ जगामाकाश एव हि । 

बेराजं ब्रह्मसदन ब्रह्म धिगणसे वितम्‌ १७ 

ततो देवाश्च नागाश्च गन्धर्वा ऋषिभि: सह । 

बरध्रदानं श्र्‌ त्वेव पितामहमुपस्थिता: 4१८ 

बरप्रदानादुभगवन्‌ ! बधिष्यति स नोउसुरः । 

तत्प्रसीदाशु भगवन्त्‌ ! बधो3प्यस्थ विचिन्त्यताम्‌ १६ 

भगवन्‌ ! स्वंभूतानामादिकर्सा स्वयं प्रभु: । 

ख्रष्टा त्वं हब्यकव्यानामब्यानामब्यक्तप्रकृतिबु घः २० 

सर्बलोकहित बाक्यं श्र्‌ त्वा देव: प्रजापति: । 

आश्वासयामास सुरान्‌ सुशीतैवंबचनाम्बुभि: ।२१ 

जअह्याजो ने कहा--है तात ! ये सब विज्य वरदान हैं और बहुत 
ही अद्भुत हैं किन्तु मैंने तुमको ये सभी वरदान दे दिये हैं । हे बत्स ! 
तुम अपने सम्पूर्ण कामों को सद्ठा आप्त कर लोगे-इसमें लेशमात्र भी 
संशय नहीं है ।१६। इस प्रकार से उन भगवान्‌ ब्रह्माजी ने कहा था 
और फिर आकाश के भार्ग से ही बापिस चले गये थे । ब्रह्माजी उस 
सभय में ब्रह्मर्षि गणों से सेबित ब्रह्माजी के घर बैराज को चले गये ये 
4१७। इसके पश्चात्‌ देव, नाग, गन्धर्व आदि सब ऋषिगण के साथ इन 
बरों के प्रदान को सुनकर ही अ्रह्माजी पितामह के समीप में उपस्थित 
हुए थे ।१८। देवगण ने कहा--हे भ्गवन्‌ ! आपके इस प्रकार के बर- 
दाज्षों के दे देने से तो यह हमारा सबका वधकर डालेगा । हे भगवन ! 
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इसलिये आप प्रसन्न होइये और शीक्न हो इसका कोई वध होने का 
वध्च होने का उपाय भी सोचिये १६। हे भगवान्‌ ! आप तो समस्त 
भूतों के आदि कर्त्ता है और स्वयं प्रभ्‌ हैं। आप हब्य-द्रत्यों के सृजन 
करने वाले हैं । अव्यक्त प्रकृति और परम बुध है । इस समस्त लोकों 
के हित करने वाले वाक्य को सुनकर प्रजापति देव ने सब सुरों को 
सुशीतल वचन रूपी सुन्दप जलों के द्वारा समाश्वासन दिया था ॥२० 
श्शा 





अवश्य त्रिदशास्तेन प्राप्तब्यं तपसः फलस । 
तपसो5स्तेस्थ भगवान्‌ वध विष्णु: करिष्यति ।२२ 
तच्छ्‌ त्था विबुधा वाक्य सर्वे पदकुुजजन्मन: । 
स्वानि स्थानानि दिव्यानि विप्रा जग्मुमु दान्बिता: ।२३ 
लब्धमात्रे वरे चाथ सर्वा: सोड्बाधत प्रजा: । 
हिरण्यकशिपु देंत्यों बरदानेन दर्षित: ।२४ 
आश्रमेषु महाभगवान्‌ स मुनीन्‌ शंसितत्रतान्‌ । 
सत्यधर्मपराच्‌ दान्तान्‌ धर्षयमास दानव: ।२५ 
देवास्त्रिभुवनस्थांश्च पराजित्य महासुर: । 
त्रैलोक्यं वशमानीय स्वर्ग बसति दानव: ।२६ 
यदा बरमदोत्सिक्तश्चोदित: कालधर्मत: । 
यज्ञियानकरोहू त्यानयज्ञियाञच देवता: ।२७ 
तदादित्याश्चे साध्याश्च विश्वे च वसबस्तथा । 
सेन्द्रा देवगणायक्षा: सिद्धद्वजमहषेय: ।२८ 
शरण शरणं विष्णुमुपतस्थुमंहाबलम्‌ । 

देवदेव यज्ञमयं वासुदेव॑ं सनातनस्‌ ।२६ 


है देवगणो ! उस असुर ने तपस्या की है अतएवं उसका कल तो 
उसे अवश्य ही भश्राप्त करना ही था + इस तप के फ़ल के अन्त हो जाने 
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वर इसका वध भगवान्‌ विष्णु, ही करेंगे ।२२। है बिग्रो ! उस समय में 
सब देव पर्छुज से जन्म ग्रहण करने वाले पितामह के इस वाक्य को 
श्रवण कर प्रसन्‍नता से युक्त होकर अपने २ दिव्य स्थानों को चले गये 
थे ।२३। ऐसे बरदानों के प्राप्त होने के साथ ही वह दैत्यराज सम्पूर्ण 
प्रजाओं को बाधा पहुँचाने लगा था। वह दैत्यराज हिरण्यकशिपु 
बरदान प्राप्त करने से अत्यन्त दर्षित हो गया था अर्थात्‌ उसे बड़ा 
चमंड हो गया था ।२४। बह दानव जो अपने-अपने आश्षमों में रहने 
बाले महाभाग मुनिगण ये और जो शस़ित ब्रतों वाले-सत्यधर्म में 
परायण एवं परम दसनशील सत्वुदष थे उन सबको घर्षित करने लगा 
था ।२४। त्रिभुवनों में स्थित देवों को उस महासुर ने पराजित करके 
पूर्ण श्रैलोक्य को अपने वश में. ले लिया था ओर वह दानव स्वयं स्वर्ग 
में निवास किया करता था । जिस समय में वह वरदान के मद से 
अत्यन्त ही उत्सिक्त हो गया था तब वह काल के धर्म से प्रोरित हो 
गया और उसने दैत्यों को यज्षिय बना दिया था और अयज्ञियों को 
देवता कर दिया था।२४-२७। उस समय में आदित्य, साध्य, विश्वेदेवा 
वसुगण इन्द्र के सहित देवगण, यक्ष, सिद्, द्विज, और महर्षि, वृन्द 
सबके सब महात्‌ बल सम्पन्न भगवान्‌ विष्ण, की शरणागति में पहुँचे 
थे जो प्रभु देवों के भी देव---यज्ञमय सनातन वासुदेव थे और आप ही 
हमारे शरण अर्थात्‌ रक्षक हैं--यह प्रार्थना करने लगे थे ।२८-२६। 


नारायण ! महाभाग ! देवास्त्वां शरणंगता: । 
त्रायस्व जहि देत्येन्द्र हिरण्यकशिपु प्रभो ! ।३० 
त्वं हि नः परमो धाता त्वं हि न: परमों गुरु: । 
त्वं हि नः परमोदेवो ब्रह्मादीनां सुरोत्तम ।३१ 
भयन्त्यजध्वममरा अभयं वो ददान्यहस्‌ । 

तथैब त्रिदिबं देवा: प्रतिपद्यत मा चिरम्‌ ।३२ 
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एषोऊ5हं सगण देत्यं वरदानेन दपितमु । 
अवध्यममरेन्द्राणं दानवेन्द्र निहन्म्यहम्‌ ।३३ 
एवमुक्त्वा तु भगवान्‌ विसृज्य त्रिदशेश्वरान्‌ । 
वध सद्भुल्पयामास हिरण्यकशिपो: प्रभु: ।३४ 
सहायश्च महाबाहुरोंकारं गृह्मय सत्वरम्‌ । 
अथोंकारसहायस्तु भगवान्‌ विष्णुरब्यय: ।३५ 


देवगण ने भगवान्‌ विष्णु, से कहा--हे नारायण ! आप तो महान 
भाग बाले हैं । हम समस्त देवगण आपकी शरणागति में उपस्थित हो 
गये हैं । हे प्रभो ! आप हमारी रक्षा करो और इस दैस्येन्द्र हिरण्यक- 
शिपु का बध करो ।३०। हे सुरोत्तम ! हम सबके आप ही परम धाता 
हैं और आप ही हमारे परम गुरु हैं--आप ही हमारे सर्वोपरि बिराज- 
मान देव हैं और ब्रह्मा आदि सब में आप सवश्रं८्ठ देव हैं ।३१। भग- 
बान्‌ विष्ण, ने कहा-है अमर गणो ! भय का पूर्ण रूप से त्याग करदो- 
मैं आपको अभय का दान करता हूँ । हे देवताओ ! पूर्व की ही भाँति 
आप सब्र लोग अपने त्रिदिव को पुन: बहुत ही शीक्ष प्राप्त कर लोगे । 
4३२। यह मैं ही वरदान प्राप्त करने ये अत्यन्त घमनन्‍्ड में भरा हुआ जो 
यह देत्यराज है उसको गणों के सहित मार दू“गा जो कि यह दानवेन्द्र 
अम्य सग अमरेस्त्रों के द्वारा अवध्य है।३३॥ इस प्रकार से कहकर 
भगवान्‌ ने उन सब त्रिदशेश्वरों को विसर्जित कर दिया था और फिर 
प्रभु ले उस दैल्येन्द्र हिरण्यकशिपु वध के करने के लिए. मन में संकल्प 
किया था ।३४। सहायता करने वाले महाबाहु प्रभु ने बहुत शीक्ष 
ओद्धार का ग्रहण किया था । इसके अनन्तर अब्यय भगवान्‌ विष्ण, 
ओखझ्ार की सहायता वाले हो गये ये ।३५॥ 


हिरण्यकशिपुस्थानं जगाम हरिरीश्वर: । 
तेजसा भास्कराका र: शशी कान्त्येवचापर: ।३६ 
नरस्य कुृत्वाद्ध तनु सिंहस्याद्धं तनु तथा । 
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नारसिंहेन वधुषा प्राणि संस्पृश्य पाणिना ।३७ 
ततो5पश्यत बिस्तीर्णा दिव्यां रम्यां मनोसमास्‌ । 
सर्वकामयुतां ख्रभां हिरण्यकशिपो: सभाम ।३८ 
बिस्तीर्णा योजनशतं शतमध्यद्ध मायतास । 
बैहायसींकामग्मां पठुचयोजनविस्तृतास ३& 
जराशोकक्लमापेतां निष्भ्रकम्पां शिवां सुखाम्‌ । 
वेश्महम्यंकती रम्यां ज्वलन्ती मिव तेजसा ।४० 
अन्त:सलिलल संयुक्तां विहितां विश्वकम्मंणा । 
दिव्यरत्नमयैवृं क्षे: फलपुष्पप्रदेयुताम्‌ू ।४१ 
नीलपीतसितश्यारम: कृष्णेलॉोहितकेरपि । 
अथतानैस्तथा गुल्मैमेडजरीशतधारिभि: ।४२ 





ईश्वर हरि भगवान्‌ हिरण्यकशिपु के स्थान को गये थे। उस 
समय में बह तेज से भास्कर के आकार के तुल्य और कान्ति से एक 
दूसरे चस्द्रमा के समान थे । नर का आधा शरीर बनाकर तथा आधा 
शरीर सिंह का धारण करके नरसिंह बपुसे युक्त होकर, पाणि के द्वारा 
पाणि का स्पर्श करते हुए हरि हिरण्यकणिपु की सभामें पहुँचे थे । वहाँ 
पहुँचकर उन्होंने अत्यन्त विस्तीर्ण ,दिव्य, रम्य, मनौरम, समस्त कामों 
मे समन्वित और शुश्र दैत्यराज हिरण्यकशिपु की सभा का अवलोकन 
किया था ।३६--३८। बह सभा सौं योजन विस्तार बाली--शत 
मध्य, बैहायसी, काम पूर्वक गमन करने वाली तथा पाँच बोजन 
विस्तृत थी।३६। हिरण्यकशिपु की सभा जरा शोक और कलम से अपैत 
अर्थात्‌ रहित थी तथा निष्प्रकम्प--शिव--सुखप्रद-वेश्म और हर्म्यों से 
संयुत रम्य एवं तेज से जाज्वल्यमान जैसी थी ।४०। इस सभा के 
मध्य में सलिल रहता था और इसकी रचना विश्वकर्मा के द्वारा की 
गयी थी। वह सभा परम दिव्य फल-पुष्प प्रदान करने वाले रत्नों से 
पर्थूर्ण वृक्षों से समस्वित की । ,नील-पीत>सित-श्याम--कृष्ण 
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लोहित अकतारों से युक्त तथा मंजरी झतथारी चुल्मों से संयुक्त बह 
सभा थी जिसकी अवर्शनीत ओभा हो रही थी ।४१-४२। 


सिताधश्रघनस ह्कशा प्लवन्तीव वब्यहश्यत ॥ 

रश्मिबती भास्वरा च दिव्यगन्धमनोरमा ॥४३ 

सुमुखा न च दुःखा सा न शीता न च धर्मदा । 

न क्षुत्‌पिपासे ग्लानि वा प्राष्यतां प्राप्नुवन्ति ते ।४४ 

नानारूवैरुपकृतां विचित्रैरति भास्वरे: । 

स्तम्भेर्न विभूता सा च शाश्वती चाक्षया सदा ४५ 

सर्बो' व कामाः प्रचुरा ये दिव्या ये च मानुषा: । 

रसयुक्‍त॑ प्रभूतझच भव्यभोज्यमनस्तकस्‌ ।४६ 

पुण्यगन्धरस््रजश्चात्र नित्यपुष्पफलद् सा: । 

उष्णे शीतानि तोयानि शीले चोष्णानि संलि च ।४७ 

पुष्विताग्रा महाशाखा: प्रवालांकुरथारिण: । 

लताबितानसंच्छल्ता नदीषु च सर:सु च ।४॒८ 

वृक्षान्‌ बहुविधांस्नत्र मृगन्द्रो दहजे प्रभु: । 

गन्धर्वेन्ति च पुष्पाणि रसवन्ति 'फलानिच ४६ 

सित मेघाओझ्न के सहण वह सभा व्लबन करती हुई जैसी दिस 
दिया करती थी । रष्मियों से थुक्त-परस भास्कर और दिव्यगन्ध से 
समस्वित एवं मनोहर थी ।४२। सुन्दर युख ों से परिपूर्ण दुःखों से रहित 
न अधिक शीत- और न श्वप को प्रदान करने वाली थी । वहाँ पर 
जो भी पहुँच जाया करते ले वे फिर भूख-प्यास और ग्लानि को प्राप्त 
नहीं हुआ करते थे । नाना प्रकार के रूपों वाले---विंचित्र और भास्कर 
स्तम्भों से उपकृत यह सभा थी । बह बिशृत्ता नहीं थी भ्रस्युत जाश्वती 
तथा सवा अक्षया थी । उस सभा में सभी कारनाएंँ चाहे थे दिव्य हों 
सा सानुषी हों प्रचुर सात्रा में विद्यमान रहा करती थीं। रख से युक्त 
अन्त से शूल्य अभूत ऋक्य एवं भोज्य पदार्थ उसमें रहा करते थे ।४४। 
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।४६। इस दैत्यराजं की महासभा में थुण्य गन्ध वाले वृक्ष बारहों महीने 
नित्य ही पुष्ष और फलों के प्रदान करने वाले थें । वहाँ पर उष्णकाल 
में शीतल और शीत काल में उष्ण जल रहा करते थे ।४७। नदियों में 
और सरोबरों में ऐसे वृक्ष थे जिनके अग्रभाग पुष्यित थे--जिनकी 
महान्‌ शाखायें थी और जो प्रवालांकुरों के धारण करने बाले थे तथा 
लताओं के वितानों से संच्छन्न थे ।४८। मृगेन्द्र प्रभु ने वहाँ पर इस 
प्रकार के बहुत-सी तरह के वृक्षों को देखा था जिनमें गन्ध से युक्त पुष्प 
थे और रस से समन्वित फल थे ।४६। 


तस्यां सभायां देत्येन्द्रो हिरण्यकशिपुस्तदा । 

स्त्रीसहर्त्रों: परिवृतों विक्ित्राभरणास्बर: ५० 

अनध्येमणिवज्ञाचिशिखाज्वलितकुण्डल: । 

आसीनश्चासने चित्रे दश मल्वप्रमाणत: ।५१ 

दिवाकरनिभे दिब्ये दिव्यास्तरणसंस्तृते । 

दिव्यगन्धर्वहस्तत्रमारुत:सुसुखोववी ।५२ 

हिरण्यकशिपुर्देत्य आस्ते ज्वलितकुण्डल: । 

उपचेरुमहादेत्यं हिरण्यकशिपु' तदा ।५३ 

दिव्यतानेन गोतानि जगुगंन्धवंसत्तमा: । 

विश्वाची महजन्याच प्रम्लोचेत्यभिविश्रुता ।५४ 

दिव्याथ सौरभेयी च समीची पुडिजिकस्थली । 

मिश्रकेशो चरम्भाचचित्रलेखाशुचिस्मिता ।५५ 

चारुकेशी घृताची च मेनका चोवंशीतथा । 

एता:.- सहस्नशश्चान्या नृत्यगीतविशारदा: ।५६ . 

उस समय में उस सभा में वह दैत्येन्द्र हिरण्य कशिथु समवस्थित 
था जो स्त्री समुदायों की सहस्न संख्यास परिबुत था तथा विचित्र आभ 
रुण और वस्त्रों से समलंकृत था ।५०। बहुमूल्य मणि और बच्यों की 
रश्मियों की शिखाओं से ज्वलित कुण्डलों बालप् था । दश मल्व प्रमाण 
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युक्त विचित्र सिंहासन पर वह दैत्यराज समवस्थित था । वह सिंहासन 
सूर्य के समान परम दिव्य एवं दिव्य आस्तरण से संस्तृत था| वहाँपर 
दिव्य गरध के वहन करने वाला सुन्दर सुख का देने वाला वायू बहन 
कर रहा था ।५१-५२। वहाँ पर जाज्वल्यमान कुण्डलों वाला हिरण्य- 
कशिपु दैत्यराज स्थित था । उस समय में हिरण्यकशिपु दैत्यराज की 
परिचर्या बहुत सी अप्सराएँ कर रही थीं ।५३। श्र ष्ठ गन्धर्वंगण दिव्य 
मान क द्वारा गीतों का गान कर रहे थे । विश्वाची, सहजन्या, अभि- 
विश्व त, दिव्या, सौरभेयी, सभीची, पुलिजक स्थली, मिश्र केशी, रम्भा 
शुचिस्मित वाली चित्र लेखा-चारु केशीघृताची-मेनका और उर्वशी ये 
और सहस्रों अन्य अप्सराएँ जो नृत्य तथा गीतों के गायन करने में 
परम विशारद< उस दैत्यराज की परिचर्या कर रही थीं ।५४।५६। 





उपतिष्ठन्त राजानं हिरण्यकशिपु प्रभु । 
तत्रासीन महाबाहु हिरण्यकशिपु प्रभुग ।५७ 
उपासन्‍्त दितेः पुत्रा: सर्वे लब्धवरास्तथा । 
तमप्रतिमकर्माणं शतशोज्थ सहख्रश: ।५८. 
बलिविरोचनस्तत्र नरकः प्रथिवीसुतं: । 
प्रहलादो विध्रच्चित्तश्व गविष्ठश्च महासुरः 4५६ 
सुरहन्ता दुःखहन्ता सुनामा सुमतिवंर: । 
घटादरो महापाश्वे: क्रथन: कठिनस्तथा ।६० 
विश्वरूप: सुरूपछच सबलश्च महाबल:ः । 
दशग्रीवश्च बालीच मेघवासा महासुरः ।६१ 
घटास्यो कम्पनश्चेव प्रजनश्चेन्द्रतापन: । 
देत्यदानवसंघास्ते सर्वे ज्वलितकुण्डला: ।६२ 
ख्रम्बिणो वास्मिन: सर्वे सदेव चरितब्रता: । 
सर्वे लब्धवरा: शूरा: सर्वे विगतसृत्यव: ।६३ 
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बहाँ पर उस महती राज सभा में समवस्थित महा वाहुओं वाले 
महाराज हिरण्यकणिपु प्रभु की सेवासें सब उपस्थित होकर सेवायें 
रहे थे ।५७। दिति के सभी पुत्त जिन्होंने वरदान प्राप्त कर लिए 
सब सैकड़ों और सहस्तों की महा संख्या में अग्रतिम कर्म वाले उस दैत्य 
राज की उपासना कर रहे थे । उन दैत्यों में बलि, विरोचन, नरक 
पृथ्वी 'सूत' प्रहलाद-बिश्रचित्ति महासुर गविष्ठ-सुरहन्ता दु:ख हन्ता-- 
सुतामा, सुमत्ति वर; घटोदर, महापाश्व, क़्थल, कठिन, विश्वरूप,सुरूप 
सबल, महांवक, हशश्रीब, काली, महासूर मेघ बासा, घटास्थ, कम्पन, 
प्रजन, इन्द्र तापन आदि थे । इन सब दैत्य दानवों के संघ थे जो सभी 
जाज्वल्यमान कुण्डलों वाले थे ।५८-६२। सभी लोग ख़ग्बी अर्थात्‌ 
मालाधारी---धाग्मी और सरैब चरित ब्रत वाले थे । इत सभी ते बर- 
दान प्राप्त कर लिए थे--सब झूर बीर और मृत्यु के भय से रहित थे 
॥६३॥ 


एते चान्‍्ये च बहवो हिरण्यंकशिपु प्रभुख्‌ । 

उपासन्ति महात्मान: सर्वे दिव्यपरिल्छदा: ॥६४ 

विमानैधिविधाकारैभ्रॉजमाने रिवास्निभि: । 

महेन्द्रवपुष: सर्वे विचिआज़ूदबाहवः ।६५ 

भूषिताज्ा दिते:पुत्रास्तमुपासन्त सर्वशः । 

तस्यां सभायान्दिव्यायामसुरा:पर्वतोपमाः ।६६ 

हिरण्यवपुष: सर्वे दिवाकरसमप्रभा: । 

न श्र्‌.तन्‍्न दृष्टं हि हिरण्यकशिपोर्यथा ।६७ 

ऐश्वर्य देत्यसिहस्य यथा तस्य महात्मन: । 

कनकरजतचित्रवेदिकायाँ परिहतरत्नविचित्रवीथिकायाम्‌ । 
स ददर्श मृगाधिष: सभायां सुरचितरत्नगवाक्षशोभितायाम ।६८ 
कनकविमलहारविभूषिताजू दितितनयं स मृगाधिपोददर्श । 
दिवसकरमहाप्रभालसं तन्दितिजसहस्रशतेनिंषेब्यमाणम्‌ ।६६ 
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ये तथा अन्य बहुत-से दिव्य परिच्छन्दों वालेसब असुरगण महान्‌ 
आत्मा वाले उस प्रभु हिरण्यकजिफु की उपासना कर रहे थे ।६४। 
अ्िविध भाँति के आकार प्रकार वाले अग्निके सदश धराजमान बिमानों 
के द्वारा अदुभुत अजूदों से समलंकृत बाहुओं बाले और महेन्द्र के तुल्य 
बपु को धारण करने बाले-भूषित अज्जदोंसे युक्त सब दिति के. वुश्न- सभी 
ओर से उस द॑त्यराजकी समुपासना कर रहे थे । उस महान राजसभा 
में जो कि अत्यन्त दिव्य थी सभी असुरणगण पर्कत के समान विशालयें । 
4६५-६६। सभी लोग हिरण्यवपु वाले वहाँ पर थे जिनकी दिवाकर के 
तुल्य प्रभा थी दैत्यों में सिह के सम्ान्न उस महान्‌ आत्मा बाले हिरण्य- 
कशिपु का जैसा ऐश्बर्य था बसा न ते कभी किसी का देखा गया था 
और न कही पर सुना ही गया था । जिस सभा में स्थित होकर वह 
सूगाक्षिष नरसिह देख रहे थे बह भली भाँति लिभित गयाक्षों से सुशो- 
भित थी और परिह्ृत किये हुए रत्तों स् विज्षित्र वीथिका वाली थी 
तथ्य सुवर्ण एवं चाँदीकी लिभित अद्भुत वेदिका से समन्बित थी | उत्त 
सृक्ाध्तित सरसिह प्रभु ने सुबर्ण के विमल ह्ारों से विभूषित अज्छों वाले 
तथा सूर्य के तुल्य महती प्रभा से यूक्त और सैकड़ों एवं सहस््रों दैत्योंके 
क्वारा सेवित उस दिति के पुत्र हिरण्यकशिपु को देखा था ।६७-६५। 
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ततो' हृष्ट्वा महात्मानं कालचक्रमिबागतस्‌ । 
नरसिंहवपुण्छन्नं भस्मच्छन्‍तमिवानलस ।१ 
हिरण्यकशिपो: पुत्र: प्रहलादोनाम बीयेबान्‌ । 
दिव्येन चक्षुषा सिंहमपश्यद्दे बमागतस्‌ ।२ 
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त॑ दृष्ट्वा रुक्मशेलाभूतपूर्वान्तनुमाश्चितम्‌ । 
बिस्मिता दानवाः सर्व हिरष्यकशिपुश्च सः ।३ 
महाबाहो ! महाराज ! देत्यानामादिसम्भव । 
न श्र्‌तं न च नहिष्टं नारसिंहमिदं बपु: ।४ 
महाबाहों ! महाराज ! देत्यानामादिसम्भव । 
दित्यान्तकरणं घोरं संशतीव मनो मम ।५ 
अस्य देवा: शरीरस्था: सागरा: सरितश्च या: । 
हिमंवानपारियात्रश्च ये चान्ये कुलपबंता: ।६ 
चन्द्रमाश्च सनक्षंत्रेरादित्येवंसुभि: सह । 

धनदो वरुणश्चेव यमः शक्र: शचीपति: ।७ 


महृधि श्री सूतजी ने कहा--जिस समय में नरसिंह भगवान्‌ उस 
सभा में पहुँचैये तो उस समयमें हिरण्यकशिपु के पुत्र बीर्खवान्‌ प्रहलाद 
ने महान्‌ आत्मा वाले नरसिंह के शरीर में छिपे हुए साक्षात्‌ आये हुए 
कालचक् के समान तथा भस्म में छल्त अग्नि बेः समान उनको आरस्भ 
में देखा था ।१-२। वहाँ पर स्थित सब दानवों ने और हिरण्यकशिपु 
ने भी पूर्व शरीरमें समाश्ित सुवर्णके पर्वत की आभा वाले उन नरसिंह 
प्रभ्‌, को देखकर सभी को उस समय में बहुत विस्मय हो गया था।३। 
उसी समय में प्रहलाद ने कहा था-हे महान्‌ बाहुओं बाले ! हे महा- 
राज ! हे दैत्यों के आदि जन्मधघारी ! #ने तो अब तक ऐसा नरसिंह 
बपु र कभी देखा है और न कहीं पर सुना ही है। यहे अन्यक्त प्रभव 
(जन्म) वाला--परम दिव्य क्या रूप सामने आ गया है ! मेरे मन में 
तो ऐसा ही संशय हो रहा है कि यह कोई घोर स्वरूप वाला दैत्यों के 
अन्त कर देने वाला ही यहाँ आकर सम्‌ पस्थित हुआ है ।४-५। इनके 
इस विशाल शरीर में समस्त देवगण स्थित हैं--सब सागर-समस्त 
सक्वियाँ, हिसबानू, पारियात्र और अन्य सब कुल पब॑त भी इनके शरीर 
में विद्यमान हैं । समस्त नक्षत्रों के साथ तथा वसुगण और आदित् 
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सहित चन्द्रमा भी इनमें वर्तमान हैं । घनद (कुवेर)--वरुण-यम और 
शची का पति इन्द्र देव भी इनके इस नारसिंह शरीर में विद्यमान दिख 
लाई दे रहे हैं ।६-७।॥ 

मझुतो देवगन्धर्बवा ऋषयश्च तपोधना: । 

नागा यक्षा: पिशाचाश्च राक्षसा भीमविक्रमा: ।र 

ब्रह्मा देव: पशुपतिलंलाटस्था भ्रमन्ति वे । 

स्थावराणि च सर्वाणि जज्मानि तथंव च ।६ 

भवांश्च सहितो5स्माभि: सर्वे देंवगणवूं त: । 

विमानशतसझ्धीर्णा तथेव भवत: सभा ।१० 

सर्व त्रिभुकनं राजन्‌ ! लोकघर्माश्च शाश्वता: । 

हृश्यन्ते नारसिंहे$स्मिस्तथेदमखिलं-जगत्‌ ११ 

प्रजापतिश्चात्र मनुर्महात्मा ग्रहाश्व योगाश्च मही रुह्वाश्च । 
उत्पात्कालश्च धृतिमंतश्च-रतिश्च सत्यडनच तपो दमश्च ।१२ 
सनत्कुमा रश्च महानुभावो ब्िश्वेः च देवा ऋषयश्च सब । 
क्रोधश्च कामश्च तथेब हर्षा धम्मंश्व मोह: पितरश्च सबो ।१३ 
प्रहलादस्य बच: श्र्‌ त्वा हिरण्यकशिपु: प्रभु: । 

उवाच दानवान्‌ सर्वान्‌ गणश्च स गणाधिप: ।१४ 

मृग्ेन्द्रा ग्ृह्मतामेष अपूर्व सत्वमास्थित: । 

यदि वा संशय: कश्चिद्बध्यतां बनगोचर: ।१५ 


मरुद॒गण, देव, गन्धर्व, तप के ही धनों वाले सब ऋषि वृन्द, नाग 
यक्ष, पिशाच, भीम -विकम वाले राक्षस, ब्रह्मा, देव पशुपति-ये सब 
इनके ललाट प्रदेश में स्थित हुए अ्रमण कर रहे हैं ।- सम्पूर्ण :स्थावर 
तथा सभी जज्जम जीव इनके शरीर में दिखाई दे. रहे हैं ।८-६। सब 
देवों से परिवृत हम सबके सहित आप भी इनके शरीर में स्थित देखे 
जा रहेहै । सैकड़ों विमानोंसे सकीर्ण यह आपकी महती राजसभा तथा 
है राजन्‌ यह संपूर्ण तिभ वन और समस्त शाश्वत लोक घर्मं इस नार- 
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सिह शरीर में दिखाई दे रहे हैं। उसो भाँति बह सम्पूर्ण जगवु-महात्मा 
प्रजापति मनु-सब ग्रह-योग--महीरुद्र इसमें हष्टिगत हो रहे हैं ।१०। 
१३। इनके अतिरिक्त उत्पात का काल--धृति-- मति--रति---सत्य 





-तप--दस इसमें बिद्यमान हैं । महानुभाव सनस्कुमार--विश्वेदेबा-- 
#ह-- सब पिलृगण इनके इस 


सब ऋषिगण--क्रोध-का ग-हें-धर्म- 
एव परम विब्य शरीर में प्रत्यक्ष रूप से दिखाई दे 
हुए बचन का श्रवण कर वह गणों का 
अधिप प्रभू हिरण्यकशिपु समस्त"दाजबों और गशों से यह बोला था 

देखो, आप सब मिलकर इस अत्यन्त अद्भत अपूर्य सत्य के रूप में 












संख्यित नरसिह को पकड़ लो और यदि कुछ भो सजय हो तो इस कस 
में भ्रमण करने वाले को मार छाखतो ह४-१५॥ 


ते दानबंगणाः सवा मृगन्द्र' भीमविक्रमम्‌ । 

परिक्षिपन्ता मुदितास्क्रासयामासुरोजसा ।॥१६ 

सिहलाद॑ं विमुच्याथ नरसिहों महाबल: । 

ब्रभज्ज ता सभां सर्का व्यादितास्यइबान्तक: १७ 

सभायांभज्यमानाथांहिरष्यकशिपु:स्वयम्‌ । 

जिक्षेपांत्राणिसिंहस्य रोषाद्यूतकुललोचन: ।१८ 

सर्बास्त्रणामथ ज्येष्ठ दण्डमस्त्र सुदारुणम्‌ । 

कालचक्र तथा घोरं विष्णुचक्र तथा परम ।१६ 

पेतामहं तथात्युग्र' त्रलोक्यंदहनं महत्‌ । 

जिचित्रामणनीड्चैंब शुष्काद चाशनिद्वयम्‌ ।२० 

रौद्र' तथोग्रशूलअच कंकाल मुसलं तथा । 

मोहन शोषण चेव सन्‍्तापनक्लापनम ।२१ 

हिरण्यकणियु आदेश को प्राप्त करके वे समस्त दानवगण 
उस भीम विक्रम वाले मूगेल्द्र पर परिकोष करते हुए बहुत ही प्रसलत हो 
रहे थे और के सब अपने ओज के बलसे उन नरसिह प्रभू को आमदेने 
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लगे थे ।१६। उस समय में सहान्‌ बलशाली नरसिह प्रभु ने एक सिह- 
साद करके उस सम्पूर्ण हिरण्यकशिषर की सभाका फैलाये हुए मु'हबाले 
अन्तक काल के समान भज्ु कर दिया था ।१७। जिस समय में बह 
बूरो सभा भज्यमान हो गई थी तब हिरण्यकणिपु ने स्वयं ही रोष से 
्याकुछ नेतों वाला होकर उन नरसिह भगवान्‌ के शरीर पर अपबे ही 
अस्त्रों का प्रयोग आरम्भ कर दिया था । समस्त अस्त में सबसे बड़ा- 
महान्‌ दारूण दण्ड अस्त्र-चोर काल चक्र-परणोत्तम विष्णुच्क् तथा 
अल्वन्त ही उग्र पितामह का अस्त्र जो इस सहा।न्‌ त्र॑लोक्य के दाह कर 
देने बाला था इन सब अस्प्रोंसे हिरण्यकशिपु से नारखिह बपु पर प्रहार 
किये थे | बिजिप्र अशनी तथा शुल्क ओर आई दोनों प्रकार के अशनि 
रौद्र तथा उप्रशूल, कडुशल, मुखल, मोहन, शोपण, सन्‍्लापन, विलापन 
नाग बसे अस्त्रों से इंस्तराज ने नरसिह प्रभू के शरीर पर डर-डर कर 
प्रहार पर प्रहार किए थे ।१८-२१। 











आायब्यं मथनं चेब कापालसथ कंकरम । 
तथाप्रतिहतां शक्ति क्रौड-चमस्त्र तथंव च ।२र 
अस्त्रं ब्रह्म शिरश्चेव सोमास्त्रे शिशिरं तथा । 
कम्पनं शतनज्चेब त्वाष्ट्रअचेब सुभेरवस्‌ ।२३ 
कालमुदुग रमक्षोभ्यं तपतञज्च महाबलम्‌ । 
संवर्तनं मादलड्च तथा मायाधरं परम २० 
गास्धर्व सस्त्रं दयितमसिरत्नं च नन्‍्दकस्‌ । 
प्रस्वापन प्रमथनं वारुणं चास्त्रभुत्तमस्‌ । 

अस्त्र पाशुपत/्ल्चैव यस्याग्रतिहता गति: ॥२५ 
अस्त्र हब शिरुण्चेव ब्राह्ममस्त्र तथेव च । 
नारायणास्त्रमैन्द्रक्च सा्पमस्त्रं तथादभुतम्‌ २६ 
पैशाचमस्त्रमजितं शोषदं शामनं तथा । 
महात्रल भाव च ग्रस्थापन विकम्पने ।२७ 
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एतान्यस्त्राणि दिव्यानि हिरण्यकशिपुस्तदा । 
असृजन्नरसिहस्य दीप्तस्याग्नेरिवाहुतिस्‌ ॥२८ 


ब्रायव्य, सथन, कापाल, कैझूर, अप्रतिहता शक्ति, क्रौड्च अस्त्र 
ब्रह्म शिरास्त्र, सोमास्त्र शिशिर, कम्पन, शतत्र, त्वाप्ट्र, सुभेरव, काल 
मुदगर, अक्षोभ्य, सहाबल, सम्बर्त्तन, सादन, परमसायाधार, गान्ध- 
बस्त्रिदयति, असिरत्न, नन्‍्दक, प्रस्वापन, प्रमथन, उत्तम वारुणास्त्र 
और पाशुफत अस्त्र जिसकी गति अप्रतिहत हुआ करती है २२-२४५।॥ 
हमशिर अस्त्र, ब्रह्मास्त्र, नारायणास्त्र, ऐन्द्र, अदभुत सार्प अस्त्र, पैशा- 
चास्त्र अजित, शोषद, शामन, महाबल, भावन, प्रस्थापन, विकम्पन 
इन सब अस्थों को जो सहान दिव्य ये दैत्यराज हिरण्यकशिपु ने भग- 
बान नरसिंह के शरीर पर छोड़ दिया था किन्तु वे सब अस्त्र उनके 
शरीर का स्पर्श करते ही ऐसे नष्ट भ्रष्ट होकर भस्मसात्‌ हो गये थे 
जिस तरहसे प्रदीप्त हुई अग्निमें हबि पड़ते ही जल कर भस्म हो जाया 
करती है ।२६-२८। के के 
अस्त्रे: प्रज्बलिते: सिंहमावृणोदसुरोत्तमा: । 
विवस्वान्‌ धरम्मंसमयेहिमबन्तमिवांशुभि: ।२६ 
स्‌ ह्यमर्षानिलोद्धूतो देत्यानां सैन्यसागर: । 
क्षणेन प्लाबयामास मेनाकमिव सागर: ।३० 
प्रासे: पार्शेश्व खज्ँ श्च गदाभिमु सलेस्तथा । 
वर्ज्ज रशनिभिश्चौव साम्निभिश्च महाद्र मैं: ।३१ 
मुद्गरैभिन्दिपालेश्व शिलोलूखलपवंते: । 
शतघ्नी भिश्च दीप्ताभिदंण्डेरपि सुदारणे: !३२ 
ते दानवा: पाशग्रहीतहस्ता महेन्द्रतुल्याशनिवज्ञवैगा: । 
समन्‍्ततोडभ्युद्यतब्राहुकाया स्त्रितोस्क्रिणीर्षा इब नोगंपोशा ।३३ 
सुवर्णमालाकुलभूषिताज्ा: थे 
मुक्तावलीदामसनाथकक्षा हंसा इबाभान्लि विशालपक्षा: ।३४ 
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उन असुरोत्तमों ने प्रज्वलित अस्त्रों के द्वारा उन नूसिह प्रभु को 
आवृत कर दिया था जैसे काम के समय सूर्य हिमालय को अपनी 
किरणों से कर देता है ।२६। अमर्ष की अग्नि से अदुभूत दैत्यों के उस 
सेलारूपी सागर ने क्षण भर में सैनाक को समुद की भाँति सबको प्ला- 
वित कर दिया था ३०। असुरों की उस विशाल सेना ने प्राश-पाण, 
खंग, गदा, मूसल, बज्च, अशनि, अग्नि के सहित महान दस, मुदृगरः 
िन्दिपाल, शिला, उलूखल, पर्वत, दीप्त शतब्नी और सुदारुण दण्ड 
आदि के द्वारा नूसिह प्रभु पर प्रहारों की भरमार कर दी थी ।३१-३२ 
पाशों को हाथों में ग्रहण करने-वाले, महेन्द्र समान अशनि वज्यके वेग 
मे युक्त सभी और से अभ्युध्रत बाहु और काया वाले वे सब दानव तीन 
शीर्षों वाले नागपाशों को भाँति स्थित थे ।३३। सुवर्ण की [सालाओं के 
समूह से विभूषित अज्ञों वाले तथा पीत वर्ण के वस्त्ररपी आभोग से 
जिभावित अज्जों से युक्त और सुक्तावली को साला से समन्वित कक्षों से 
संयुत विशाल पक्षों वाले हसों के तुल्य बे दानवगण शोभित हो रहे 
थे ।३४। 


तैषां तु वायुप्रतिमौजसां वे केयूरमौलोबलेयोत्कटानागु | 
तान्युत्तमाजान्यभितो विभान्ति प्रभातसूर्या शुसमप्रभाणि ।३५ 
क्षिपद्भर्ग्न ज्वेलितेमेहाबलैमंहास्त्रपूगी: सुसमावृतों बभौ । 
गिरियेथा सन्‍्ततवधिभिधेने: क्ृतान्धकाराभ्तरकन्दरोद्र मौ: ।३६ 
लैहेन्यमानो5पि महास्त्रजालैमंहाबलेदैत्यगणै: समेतैः । 
नाकम्पताजौं भगवान्‌ प्रंतापस्थितश्रकृत्या हिमबानिवाचल: ।३७ 
सन्त्रासितास्तेन नसिहरूपिणा दिते: सुंता: प।वकतुल्यतेजंसा । 
भयाद्विचेलु: पवनोद्ध, ताज़ा यथोमंय: सागरवारिसम्भवा: ।३८ 
वायु के समान ओज से युक्त, केयूर-मौली और बलय से उत्कट 
उन दानवों के उत्तम अज्भु सभी ओर से प्रातःकाल के सूर्य की किरणों 
के तुल्य प्रभा वाले शॉभित हों रहे थे ।३५। वह नरसिह प्रभु महान 





अल. | सत्स्य पुराण 


अस्थ्रों के समूहों से भलो-भाँति आसृत होकर कन्दराओं के अन्दर अन्य- 
कार कर बेने बाले दसों से और निरन्तर वर्षा करते हुए मेवों से पत 
कौ भाँति सुमोभित हो रहे ये /३६। सहान्‌ बलवानू--सब ओर-से 
एकज्ित हुए उतः बैस्य गयों के द्वारा महान्‌ अस्बों के जालसे हन्येमास 
भी बह नूसिह प्रभु उस युद्ध स्थल में अ्रताप से स्थित प्रकृति के द्वारा 
हिमाचल की भाँति विल्कूल भी कल्पायसान नहीं हुए के ।३७। उन 
नृसिह के रूपधारी भगकान्‌ के द्वारा जिनका पावक के समान तेज था 
के सब दिति के पुत्र देत्य सम्क्राष्तित कर दिये गये थे और वे सब भय 
के भीत होकर पवन से उद्घृत अज्ञों वाली सागर के जल' में समुत्पस्न 
उभियों की भाँति भय से बिचलित हो क्ये थे अर्थात्‌ भयभीत होकर 
इधर-उधर भाग गये थे 











६३-नरसिह-हिरण्यक शिपु यद्ध-वर्णन 
खरा: खरमुखाश्चेव मकराक्रीविषानना: । 
ईहामृगमुखा शत्तास्ये बराहमुखसंस्थिता: ।१ 
बालसूयंमुखाश्चान्ये धूमकेतुमुखास्तथा । 
अद्ध चन्द्रार्धवक्त्राएच अग्तिदीप्तमुखास्तथा .।२ 
हंसकुक्कुटवक्त्राश्च व्या दितास्या भयावहा: । 
सिंहास्यालेलिहानाश्च काकगृ ध्यमुख़ास्तथा ।३ 
द्विजिहबकाबक्त्रणीर्षास्तथोल्का मृखसंस्थिता: । 
महाग्राहमुखाश्चान्ये दानका बलदर्धिता:-।४ 
शेलसंवष्मंणस्तस्थ शरीरे झरकृष्टिमि: । 
अवष्यस्य मृगेन्द्रस्य न व्यथाउन्‍्चक्र सहवे ।५ 
एवं भूयो5परान्‌ घोरानसृक्चु दानकेश्वरा: । 


अन्य दालवों के साथ तरसिंह का बुद्ध ] [२६ 


मुगेच्द्स्योपरि ऋद्धा निश्चसन्‍्त इवोरगाः ।६ 

ले दानवजरा घोस-दानवेन्ब्रसमी रिता: । 

बिलयं जम्मुराकाशे खद्योता इब पर्वते ।3 

भहधि प्रवर सूतजी ने कहा--उस सहसप्नू भीषण युद्ध में बहुत से 
बॉ ते नूलिह भगवान से युद्ध किया था जिनके नाम थे हैं-खर,खर 





सुख, सकराणी, विधान, ईहामृगमुख, बराह मुख, वाल सूर्यसुख, 
अआूमकेतु, मुख, अर्थ चस्तर्घ मुख, अरीनदीप्तमुख, हंस कुक्‍कूट सुख 
अ्यादितास्य, भयावह सिहास्थ लेलिहान, काक गध्ममुख, द्विवकत्र, 
दिशोर्ष, उल्कामुख, महाग्राह मुख आदि महान भीषण मुखाकृतियों 
बाले बल के घमण््ट से परिपूर्ण दानव थे जो गैल के समाल संवर्णर् 
बल्ले और बध के अयोग्य भगवान्‌ सूगेस्द्र के शरीर में निरन्तर आरोंकी 
चर्षा से भी ब,उ में किझ्चत्‌ मात्र भी व्यध सके थे। १-५। इसी 
प्रकार से फिर दसदी बार उन दानवेल्वरों ने अत्यन्त क्रोधित होकर 
गर्म श्वास छोहते दुए फुस्कारें करने वाले सपों की भाँति पृजेस्द्र प्रभु 
के शरीर के ऊपर दूसरे परम घोर अस्त्रों को छोड़ा था ।६। वे सब 
वानकेन्द्रों के द्वारा प्रक्षिप्त किए हुए अतीव घोररेंदातवीय शर पर्वत में 
खब्योतों की भाँति आकाश में जा विलय को प्राप्त हो गए थे ।७। 














ततश्चक्राणि दिव्यानि दैत्या क्रोधसमन्विता: । 
मृगेन्द्रायासृजन्नाशु ज्वलितानिसमन्ततः ८ 
तरासीदुगग्न चक्र: सम्गतद्भिरितस्तत: । 
युगान्ते सम्प्रका गद्मिण्चन्द्रादित्यग्रहेरिव '€ 
तानि सर्वाणिचक्राणिमृगेन्द्रे णाशमात्मता । 
ग्रस्तास्युदीर्णानि तदाफब्काचि: समानिवे १० 
तानि चक्राणि बदन विशमानानि भान्ति वे । 
मेघोदरदरीप्वेब चन्द्रसूयंग्रहा इब ।११ 
हिरण्यकशिधुर्देत्यो भूय: प्रासृजदूजितास्‌ । 


है. [मत्स्य पुराण 


शक्ति प्रज्वलितां घोरां धौतशस्त्रतड्धितृप्रभामु ।१२ 
तामापतन्ती संप्रे क्ष्य मृगेन्द्र: शक्तिमुज्वलास । 
हुकारेणव रौद्रेण वभछज भगवांस्तदा १३ 

रराज भम्ना सा शक्तिमूं गेण महीतले । 

स विस्फुलिज्रा ज्वलिता महोल्केवदिवश्च्युता ।१४ 


इसके उपरान्त उन दैत्यों ने महान क्रोध से समन्वित होकर 
चारों ओर से प्रज्वलित होने नाले दिव्य चक्रों को नरसिंह प्रभुके शरीर 
पर बड़ी ही शी ध्रता से छोड़ दिया था।८। इधर-उधर गिरने वाले उन 
चक्रों से युग के अन्त में भली भाँति प्रकाश लाते वाले अन्द्र-सूर्स ग्रहों 
की भाँति उस समय में आकाश था।&। अशमात्मा उन मृगेन्द्र (नरसिंह) 
के द्वारा वे समस्त चक उस समय में-अग्नि की अखियों के तुल्य ग्रस्त 
और उदीर्ण होते थे ।१०। वे सब चक्र जो दानवों के द्वारा सरसिंह प्रभु 
पर छोड़े गये थे उन्ही के मुखमें प्रवेश प्राप्त करते हुए बादलों से मक्त 
घाटियों में चन्द्र-सूर्य ग्रहों के समान शोभा दे रहे थे।११। हिरण्यकशिप्ु 
देत्यराज ने पुनः अत्यन्त प्रज्वलित, परम घोर, धौत शस्त्र विद्यूत की 
प्रभा से समन्वित अतीब अजित शक्ति का प्रहार नरसिंह भगवान्‌ पर 
किया था ।१२। उस समय में अत्यन्त समुज्वल अपने ऊपर आपतन 
करती हुई शक्ति को देखकर नूसिंह भगवान्‌ ने महान्‌ रौद्र हुझ्कार की 
श्वत्ति से ही उसका भंजन कर दिया था ।१३। महीतल में मृगेन्द् 
भगवान के द्वारा भग्न की हुई वह शक्ति विस्फूलिगों से. यूक्त और 
प्रज्वलित दिवलोक से च्यू त महोल्का के समान शोभित हो रही थी । 
कश्डा 


नाराचपडः क्ति: सिहस्थ प्राप्ता रेजे बिदूरत:। 
नीलोत्पलपलाशाना: मालेवोज्ज्वलदर्शना ।१५ 
स गर्जित्वा यथान्यायं विक्रम्य च यथासुखम्‌ । 
तत्सैन्यमप्सारितवाचु तृणाग्रानेब मारुत: १६ 


अन्य दानवों के साथ नरसिंह का युद्ध ] [ ३१ 


- ततोञ्श्मवर्ष दैत्येन्द्रा व्यसृजन्त नभांगता: । 
+ 'नममात्रेंः शिलाखण्डेगिरिश्टज् मंहाप्रशेः-।१७ 
तदश्मवर्ष' सिंहस्य महान्मूद्ध। निपातितस्‌ । 
दिशोदश विकोर्णा वे खद्योतप्रकरा इब ।१८ 
तदाश्मौध॑र्देत्यगणा: पुन: सिंहमरिन्दमस्‌ । 

छायायां चक्रिरे मेघा धाराभिरिव पर्वतम ॥१६ 

न च त॑ चालयामासुर्देस्यौघादेबसत्तमस्‌ । 
भीमबेगो5चलश्ञ ८ठ: समुद्र इब मनन्‍्दरम्‌ ।२० 
तलो5श्मवर्ष विहिते जलबर्षमनन्तरम्‌ । 
घाराभिरक्षमात्राभि: प्रादुरासीतु समन्‍्तत: २१ 


नूसिह भगवान के शरीर पर प्राप्त हुई नाराचों की पंक्ति से ही 
नीलोस्पल के पलाज्ञों की उज्ज्वल दर्शत वाली माला के समान दीप्ति 
हो रही थी ।१४। नृसिह महाप्रभु ने स्यायानुसार गर्जता करके और 
सुखपूर्वक बल-विक्रम दिखाकर उस दानबेन्द्र की सेना को तिनको के 
अग्रभागों को बाय, की तरह अपसारित कर दिया था।१६। इसके 
उपरान्त दैत्येन्द्रों ने आक्राश में स्थित होते हुए नग मात्र शिला खण्डों 
के द्वारा, महती प्रभा से यूक्त गिरि के द्वारा पाषाणों की वर्षा का 
विसजंन कर रहे थे । बह पत्थरों की महान्‌ वर्षा नरसिह प्रभु के 
मस्तक पर डाली गयी थी और वह दश्शों दिशाओंमें खद्योतों के प्रकरों 
की भाँति बिकीर्ण हो गयी थी +१७-१८। अरियों के दपन करने वाले 
नूसिह प्रभु को फिर उन दैत्यों के गणों ने पायाणों की वृष्टि में डाले 
हुए पत्थरों के द्वारा मेघ जैसे अपनी बर्षोई हुई जल की धाराओं से 
पर्वत को ढाँक दिया करते हैं वैसे ही छाया में कर दिया था ।१६। उन 
दैत्थों के विशाल समुदायों ने देवों में परम श्रेष्ठ नूखिह महाप्रभु को 
जिस प्रकार सं भीम वेग वाला सागर अचलों में श्रेष्ठ मन्दराचल को 
अलायमान कर दिया जाता. है उसी तरह से चलायमान कर दिया था 


आई | मत्स्य पुराण 
२०। इसके उपरान्त उस वाजाजों से को गई वर्षा के अनन्तर जल की 
जृष्टि मे अक्षमात्र धाराओ के द्वारा कारों ओर से प्रादुभ्त हो गये थे 
शहर 





नभस:प्रच्युताधारास्तिस्मवेगा: समन्‍्तत: । 
आवृत्य सर्वतो व्योमदिशश्चोपदिशस्तथा ।२२ 
धारा दिवि च सर्वेत्र वसुधायाञ्च सर्वेश: । 

न स्पृशन्ति चञ तो देव॑ं निपतस्तोजनिशं भुवि ।२३ 
बाह्यतो वलुषुव ष॑ नोपरिष्टाज्च वबृपु: | 
गेन्द्रप्रतिरूपस्थ स्थितस्य युधि मायया ।२४ 
हतेउश्मबर्षे तुमुले जलवर्षे च शोषिते | 
सोअसृजद्ानवों मायामस्निवायुसमीरितास्‌ ।२ 
महेन्द्स्तोयद: साद्धँ सहस्नाक्षों महाद्य॒ तिः । 
महता तोयवर्षण शम॒यामास पावकम्‌ ।२६ 
तस्यां प्रतिहतायां तु मायायां युधि दानव: । 
असृजत्‌ घोरसंकाशं तमस्तीत्र' समन्‍्ततः २७ 
तमसा संबृते लोके देत्येष्वात्तायुधेषु च । 
स्वतेजसा परिवृतों दिवाकर इबाबभी ।२८ 














आकाश से अश्यस्त तीब् वेगों वाली गिरी हुई आरायें चारों ओर 
से आबृत करके सभो व्योम-दिशाओं और उप दिशाओं को घेर करके 
हो रही थी तथा दिवलोक में और सबंत्र 9१वीं में निरन्तर गिरती हुई 
बे धाराएं इस भूमसण्डल में उन नुसिहृदेव को फिर स्पर्श नहीं कर रही 
थीं ।२२-२३। बे धारायें बाहर से अरस रहीं थीं किन्तु उनके ऊपर वे 
नहीं बरस रही थीं । उस युद्ध रुथल में एक मृगेन्द्र के प्रतिरूप घारण 
करने बाले प्रभु को माया से उस तुमुल पायाणों की वर्षाके हत-होनेफर 
तथा जल की वर्षा के एकदम शोषित कर डालने पर फिर उस दानबने 
अग्नि और बायु से समीरित काया का सृजन किया था।रइनन्‍रशा 
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उस समय में महान्‌ छति वाले सहस्र महेन्द्रदेव ने जलदों के द्वारा 
महान्‌ जल की डष्टि से उस मायाक़ृत अग्नि का शमन कर दिया था । 
जब बह माया भी प्रतिहत करदी गई तो उसके पीछे युद्ध में उस महा- 
डानब ने चारों ओर से महान्‌ घोर तम का बड़ी ही तीव्रता के साथ 
विशेष रूप से सृजन किया था ।२६-२७।सम्पूर्ण लोक तम से जब परि- 
बृत हो गया था तो उस समय में आयुधों के धारण करने वाले उन 
दल्‍्थों के बिशाल समुदाय में वह महाप्रभू, नू्सिहदेव अपने ही तेज से 
बरिवृत होकर दिवाकर के समान शोभा सम्पन्न हो गये थे ।२५। 





जिशाखां भृकुटीड्वास्य दहशुर्दानवा रणे । 

ललाटस्थां त्रिशूलांकां गद्जां त्रिपकगामिव ।२६ 

तत: सर्वासु मायासु हतासु दितिनन्दना: । 

हिरण्यकणशिपु' देत्यं विवर्णा शरण ययु: ३० 

ततः प्रज्वलित: क्रोधात्‌ प्रदहन्निव तेजसा । 

तस्मिन्‌ क्र.द्ध तु देत्येन्द्रं तमोभूतमभूज्जगत्‌ ३१ 

आबाह प्रवहश्चेव विवहोंज्थ हा दावयह: । 

परावह: संवहश्च महाबलपराकुमा: ।३२ 

तथा परिवह: श्रीमानुत्पातभयशंसना: । 

इत्येबं क्षुभिता: सप्त मरुतों गगनेचरा: ।३३ 

ये ग्रहा: सर्वलोकस्य क्षये प्रादुर्भवन्ति वे । 

ते सर्वे गगने हृष्टा व्यचरन्त यथासुखस्‌ ।३४ 

अन्यज्जते चाप्यचरन्मार्ग निशि निशाचर: । 

संग्रह: सहनक्षऔःराकापतिरारिन्दम: ॥३५ 

रकस्थल में स्थित दानवों ने फिर इन नूसिह श्रभू, की तीन 
शास्राओं वाली भृकुटी का त्रिशूलसे अस्त ललाट प्रदेशमें स्थित त्रिपय 
गामिनी गऊू# की भाँति दर्शन किया था । इसके अनन्तर जब सभी की 
गयी मायाऐ'इत हो गयी थीं तो बे सब -दितिके पुअ-महादत्यग्रण बिवर्ण 
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होकर दैत्यराज हिरण्यकशिपु की शरणागति में प्राप्त हो गये थे ।२६- 
३६०॥ इसके पश्चात्‌ वह मानो अपने ही तेज से सबको भ्रदग्ध कर रहा 
था ।वह दैत्यराज महान क्रोधसे प्रज्वलित हो गया था ।जब वह देर्येन्द्र 
इस भाँति क्रूद हो गया तो उस समय में सम्पूर्ण जगत्‌ अन्धकार से 
परिपूर्ण हो गया था ।३१। उत्पातों के भय को सूचित करने वाले और 
महान बल तथा पराक्रम से युक्त आवह, प्रवह, विवह, उदावह, परावह 
संबह और परिवह ये सात प्रकार के मरुत परम क्षुभित होते हुए 
आकाश में सञ>चरण करने वाले दिखलाई दे रहे थे ।३२-३३। जो ग्रह 
सम्पूर्ण लोकों के क्षय होने के समय में प्रादुर्भूत हुआ करते हैं वे सभी 
ग्रह यथा सुख आकाश में विचरण करते हुए देखे गए थे । रात्रि में 
निशाचर मार्ग में अल्यगत हो जाने पर विचरण कर रहा था और 
अरिन्दम राकापति को नक्षत्रों के सहित संग्रहीत कर लिया गया था 
4३४-३४५॥ 


विवर्णताओच भगवान्‌ गतो दिवि दिवाकर: । 
क्ृष्णं कबन्धं च तथा लक्ष्यते सुमहदिवि ।३६ 
अमुऊ्च्वाचियां बृन्दं भूमिवृत्तिबिंभावसु: । 
गगनस्थज्च भगवानभीदर्ण परिहृश्यते ।३७ 
सप्त धूम्रनिभा घोरा: हज समुत्यिता: । 
सोमस्य गगनस्थस्य ख्ूजगा: ।३५ 
बामेन दक्षिणे चैव स्थितो शुक्‌बृहस्पती । 
शनैश्चरो लोहिताज्ो ज्वलनाज़ुसमुद्यतो ।३६ 
सम॑ समधिरो हन्तः सर्वे ते गगनेचरा: । 
श्द्भधाणि शनकर्घोरा युगान्तावर्तिनो ग्रहा: ।४० 
चन्द्रमाश्च सनक्षओ्रेग्र हैं: सह तमोनुदः । 
चराचरबिनाशय रोहिणी नाभ्यनन्‍दत ।४४१ 
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गृह्मते राहुणा चन्द्र उल्काभिरभिहन्यते । 

उल्का: प्रज्वलितश्चन्द्रे विचरन्ति यथासुखम ।४<२ 

भगवान दिबाकर दिवलोक में विवर्णता को प्राप्त हो गए थे और 
बह उस सुमहान दिवलोक में कृष्ण कबन्ध की भाँति दिखलाई दे रहे 
थे ।३६। अचियोंका बुन्द्र यह भूमि वृत्ति, विभावसु और गगनमें स्थित 
भगवान्‌ अभीदण में परिदृश्यमान हो रहे थे ।३७। दिवलोक में धूम्र के 
तुल्य महान्‌ घोर सात सूर्य समुत्थित होगये थ्रे ।३८। उसके बाम भाग 
में और दक्षिण भाग में शुक्र ओर बृहस्पति ग्रह स्थित हो गये थे । शने 
श्चर और लोहितरज़ अग्निके अज्भके समान छा,ति वाले थे । वे सम्पूर्ण 
गगन चर समरूप से ही समाधिरोहण कर रहे थे । ये युगान्त में आब- 
साल करने याले महान घोर ग्रह शर्ने:-शर्तै: >ग्रज्ञों पर अधिरोहण करते 
थे । तमका नोदन करने बाला चन्द्रमा नक्षत्रों और ग्रहों के सहित चरा 
चर सबके विनाश करने के लिए रोहिणी क्‌ अभितन्दन नहीं कर रहा 
था । ।३६-४१। राहु के द्वारा चन्द्र निगहीत हो रहा था और उल्काओ 
से उसका अभिहनन किया जा रहा था । प्रज्वलित उल्काएं सुख पूर्वक 
अन्द्रमा में बिचरण कर रहीं थीं ।४२। 


देवानामपि यो देव: सौडप्यवर्षतशोणितम्‌ । 
अपतन्‌ गगनादुल्‍का विद्य्‌ द्र, पमहास्वना: ।४३ 
अकाले च द्र_मा:सर्वे पुष्पन्ति च फलन्ति च । 
लताश्च सफला: सर्वा येचाहुर्देत्यनाशानम्‌ ।४ढ४ 
फले:फलान्यजायन्त पुष्पै:पुष्पं तथेव च । 
उन्मीलन्ति निमोलन्ति हसन्तिच रुदन्ति च ।४५ 
विक्रोशन्ति च गम्भीरा धूमयन्ति ज्वलन्ति च। 
प्रतिमा: सर्वदेवानां वेदयन्ति महद्भयम््‌॒ ।४६ 
आरअण्ये: सह संसृष्ठा ग्राम्याश्च मृगपक्षिण: । 
चक्र: सुभेरवं तत्र महायुद्धमुपस्थितम्‌ ।४७ 
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नद्यश्च प्रतिकूलालि वहन्ति कलुषोदकाः । 
न प्रकाशन्ति च दिज्लो रक्‍्तरेणुसमाकुला: ।४८ 
वनस्पत्यो न पूज्यन्ते पूजनाहँ: कथज्चन । 
वायुवेगेन हन्यन्ते भज्यंते प्रणमन्ति च ।४६ 


ज्योतिष के अनुसार युगान्तकारी महान्‌ भीषण ग्रहों की स्थिति 
जो उस समय हुईं थी-वह जतला कर उसका प्रतिफल बतलाते हुए 
कहते हैं कि समस्त देवों का भी जो देव है वह भी इस भीषण ग्रहोंकी 
स्थिति के कारण रक्त की वर्षा कर रहा था और गमन से महान्‌ घोर 
ध्वनि करने बाली विद्य तुके स्वरूपमें स्थित उल्काओं का पतन हो रहा 
था ।४३। अकाल में ही सब बृक्ष थुष्प और फल देने वाले होगये थे जो 
कि महान्‌ उत्पात के सूचक थे । सम्पूर्ण खतायें भी फलों से युक्त होगई 
थीं जो दैत्यों के विनाश को स्पष्टतया बतला रही थीं ।४४। फलों में 
से फल और पुष्पों के द्वारा पुष्षों की उत्पत्ति होने लग गयी थी।ये 
सब उन्‍्मीलित और निर्मीलित हुआ करते थे तथा कभी-२ हेंसतेथे और 
किसी समयमें रुदत करने वालेथे । ये सल महाविनाश की सूचना करने 
बाले हो गये थे ।४५। सभस्त देवों की प्रतिमाएँ जो अति गम्भीर थी- 
घूमित बन रही थी और भ्रज्वलित हो जाया करती थीं। ये सभी 
महान्‌ भय के समागम को प्रकट कर रही थीं और महान असग्रुन को 
ज्ञात कराती भीं ।:ग्राम्य पशुगण और पक्षिवृन्द आरण्यक(जंगली) पशु 
पक्षियों के साथ संतुष्ट होने। लगेथे । बहाँ पर अत्यन्त भौरब महान्‌ युद्ध 
करने लगे थे । कलुयित जलों से युक्त होकर सभी नदियाँ प्रतिकूल रूप 
से बहने लगी थीं। सभी दिशाएँ लाल वर्ण कीः रेणुओं से समाकुल 
होकर प्रकाश नहीं करने वाली हो मई थीं। पूजन करने योग्य वनस्प- 
तियाँ किसी भी समय में पूज़ित नहीं थीं ओर वायु के वेग से वे सब 
हन्यमान-भज्जन शील और नीचे की ओर झुकी हुई हो गई थी.।४६॥ 
पडा 
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यदा च सर्वभूतानां छाया न परिवतंते । 
अपराहणगते सूर्ये लोकानां युगसंक्षये ।५० 

तदा हिरण्यकशिपोर्देत्यस्थोपरि वेश्मन: । 
भाण्डागारे युधागारे निविष्टमभवन्मघु ।५१ 
असुराणां विनाशाय सुराणां विजयाय च । 
हृश्यन्ते विविधोत्पाता घोराघोरनिदर्शना: ।५२ 
एते चान्‍्ये च बह॒वों घोरोत्पाता: समुत्यिता: । 
देत्येन्द्रस्य विनाशाय दृश्यन्ते कालनिर्भिता: ।५३ 
मेदिन्यां कम्पमानायां देत्येन्द्रेण महात्मना । 
महीधरा नागगणा निपेतुनेंमितौजस: ।५४ 
विषज्बालाकुलैवेक्त्रेंविंमु>चन्तो हुताशनस्‌ । 
चतुः शीर्षां:पडचशीर्षा:सप्तशीर्षाश्च पन्‍नगा: ।५५ 
वासुकिस्तक्षकश्चेब करकोटकधनज्जयौँ । 
एलामुख: कालिकश्च महापझश्च वीयंवानू ।५६ 
सहस्रशीर्षा नागो वे हेमतालध्वज: प्रभु: । 
शेषो5्तंतो महाभागो दुष्प्रकस्प्य:प्रकस्पित: ।५७ 
दीप्तान्यन्तर्जलस्थानि पृथिकोधरणानि च । 

तदा क्रुद्धेन महता कस्पितानि समल्तत: ।५८ 


जिस समय में समस्त प्राणियों की छम्या परिवत्तित नहीं होती है 
और लोकोंके यूग संक्षय में सूर्य. ध्रगवान्‌ अपराहन गत हो जाया करते 
हैं ।१०। उस समय में दैत्यराज हिरष्यकशिपु के निवास-ग्रृह के. ऊपर 
भाण्डागार और आयुधागारयें सधु निविष्ट हो गबा था ।५१। घोर 
निदर्शन वाले विविध भाँति के स्वरूप वाले महान्‌ उत्पात इन असुरों के 
बिनांश के लिए तथा देवगणों की विजय प्राप्त होने के लिए दिखाई दे 
रहे थे ।५२। अन्य भी और जो वहुत-से अत्यत्त घोर उत्पात उठ खड़े 
हुए थे बे सब काल बलीक द्वारा विनिर्भित उम दैत्येन्द्र के स्बंतो भाव 


इब [मत्स्य पुराण 


से विनाण के लिए ही दिखाई दे-रहे थे ।३३। उस महान्‌ आत्मा बाले 
दैत्येन्द्र के द्वारा कम्पायमान इस मोदिनो में अमित ओज से सम्पन्न 
महीधर और नाग्रगण गिर गये जे ।५४। चार शीर्ष बाले-पाँच फणों से 
युक्त और सात मस्तकों वाले प्रल्नग (सर्प) विष की ज्वालाओं से 
समाकुल सुख से हुताशन का विसुझचन कर रहे थे । भ्रमुख पन्‍्नगों में 
बासुकि-तक्षक-ककों टक-धनझजय-एल। मुख-कालिक और महान्‌ बोरय 
शाली महापद्म एबं सहस्न शो्षों बाला-तग-हेमतालध्वज---प्रभु शेष 
और महाभाग अनन्त--दुष्प्रकप्ष---प्रकम्पित--जल के अन्दर स्थित 
रहने वाले दीप्त और प्रृथिबी धारण थे । उस समय में ये सब चारों 
और में महान्‌ ऋ,द्ध उसके द्वारा कम्पित हो गये ये ।५५-५८। 


नागास्तेजोधराश्चापि पातालतलचारिण: । 
हिरण्यकणिपुर्देत्यस्तदा संस्पृष्ट्बान्महीस्‌ ५६ 
संदष्टौष्ठपुट: क्रोधाद्वा राह इव पूर्वज: । 

नदी भागीरथी चेव सरयू: कौशिको तथा ।६० 
यमुना त्वथ कावेरी क्रृष्णवेणी च निम्नगा । 
सुबवेणा च महाभागा नदी गोदाबरोतथा ।६१ 
चमंण्वतो च च सिन्धुश्च तथा नदनदीपति: । 
कलमप्रभवश्चेब शोणोमणिनिभोदक: ।६२ 
नरमंदा शुभतोया च तथा वेत्रवती नदी । 
गोमती गीकुलाकीर्णा तथा पर्वंसरस्वती ।६३ 
मही कालमही चेब तमसा पुष्पवाहिनी । 
जम्बूद्वीपं रत्नवर्ट सबरत्नोपशोभितम्‌ ।६४ 





तेज के धारण करने वाले और पाताल तल में संचरण करने बाले 
नाग भी कम्पायसान हो गये ये । उस समय में देल्यराज हिरण्यकशिपु 
ने इस मही को स्पर्श किया था और यह क्रोध से अपने होटों को 
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काटता हुआ पूर्वज बाराह कीं भाँति हो गया था ।. समस्त नद और 
नदियाँ भौ प्रकम्पित हो गये थे जिनके प्रमुख नाम ये हैं-भागीरथी नदी 
सरयू, कौशिकी, यमुना, कावेरी, कृष्णवेणी, निम्नगा, सुबेणा,महाभागा 
गोदाबरी नदी, चर्मण्बती, सिन्धुनद, नद नदीपति, कमल प्रभन और 
मणि के सहश स्वच्छ जल बाला शोणनद-शुभ तोया मर्सदा, वैत्रबती 
नदी-गोमती, गोकुलाकीर्णा तथा पूर्व सरस्वती, मही, कालमही, तमसा 
और पुष्प बापिनी ये सभी नद और नदियाँ प्रकम्पित होगये थे । जम्बू 
द्वीप और सब प्रकार के रत्नों के उपशोभित रत्म भी कम्प्रायमान थे । 
५६-६४। 


सुबर्ण प्रकटज्वेंब सुवर्णाकरमण्डितस्‌ । 

महानदऊच लौहित्यं शैलकाननशोभितस्‌ ।६५ 

पत्तमं कोशकरणं ऋषिवी रजनाकरस्‌ । 

मागधाश्च महाग्रामा मुडा: शुज्भास्तथैंवब च ।६६ 

सुह्या मल्‍ला विदेहाश्च मालवा: काशिकोसला: । 

भवन वेनतेयस्य दैत्येन्द्र णाभिकस्पितस्‌ ।६७ 

कैल|सशिखराकारं यत्‌ कृत विश्वकर्मणा । 

रक्‍ततोयो महाभीमो लौहित्यो नाम सागर: ।६८ 

उदयश्च महाशैल उच्छितः शतयोजनमु । 

सुवर्णवेदिक: श्रीमाच्‌ मेघपड:क्तिनिषेवित: ।६६ 

भ्राजमानो5कंसहशैर्जातरूपमयेद्र मे: । 

शालेस्तालैस्तमालेश्व कणिकारश्च पुष्पते: ॥७० 

खुबर्ण के आकरों (खानों) से मण्डित सुवर्ण श्रकट तथा शैल और 
काननों से शोभा संयुत लौहित्व महान-ऋषि और वीरजनों की खान- 
कोशकरण पत्तन, मागध, महाग्राम, मृड तथा शुद्ध, सह, मल्ल, विटेह 
पालव, काशी, कोसल ओर व॑नतेय का भवन ये सुक्र देश और स्थल 
उस दैत्येन्द्र हिरण्यकशिथुके द्वारा अभिकम्पित होग़ये थे ।६५-६७। यह 
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भवन कैलास पर्वत के शिखर के समान आकार वाला था और विश्व- 
कर्मा के द्वारा इसकी रचना की गयी थी । महान्‌ भीस स्वरूप वाला 
जिसका जलरक्त बर्ण का था ऐसा लोहित नाम वाला सागर-उदय 
महाशयल जिसकी सौं योजन ऊँचाई थी--मोघों को पंक्तियों से निषे- 
बित सुवर्ण बैदिक जो पुष्पित कणिकार, शाल, ताल, तमाल, सूर्य के 
सहणश जात रूपभय द्रमों से भ्राजमान था ।६८-७०।॥ 


अथोमुखश्च विख्यात: सर्बंतो धातुमण्डित: । 

तमालबनगन्धश्च पबंतो मलयः शुभ: ।७१ 

सुराष्ट्रश्व सबाल्हीका: शूरभी रास्थेव च । 

भोजा: पाण्ड्याश्च बज़्श्चाकलिज्भास्ताम्लिप्तका ।७२ 

तथैबोड़्ाश्च पौण्डश्च बामचूडा:सकेरला: । 

क्षोभितास्तेन दैत्येन सदेवाश्चाप्सरोगण: ।७३ 

अगस्त्यभवनडथचेव यदगम्यडः: कृत पुरा । 

सिद्धचा रणसझ्छहश्च विप्रकी्ण मनोहरस ।७४ 

बिचित्रनानाबिह॒गं सुपुष्पितमहाद््‌ सस्‌ । 

जातरूपमये: श्वज्भ गगन विलिखन्तिव ।७५ 

अन्द्रसूर्या शुसंकाशै: सागराम्बुसमाबृतै: । 

विद्यू त्तवान्‌ सर्वे: श्रीमानायत: शतयोजनम्‌ ॥७६ 

विद्यतां यत्र सच्ध॒ाता निपात्यन्ते नगोत्तमे । 

ऋषभ: पर्वतश्जचैव औमाच्‌ वृषभसंज्ञित: ॥७७ 

अयोमुख परम विख्यात था जो सभी ओर से धातुओं से मण्डित 
था तथा तमाल के बनो की गन्ध से युक्त मलय पर्वत परम शुभथा | 
सुराष्ट्र, बाहलीक, शूर, आभीर, भोज, पाष्ड्य, बज्ध, कलिज्ध, ताम्र- 
लिप्त, उड्‌गा पौण्ड्, वासचूड़, केरल इन सब देशों को उस दैत्य ने 
क्षोभ्र युक्त बना दिया था और देबों के सहित अप्सराओं के समुदाय 
को भो क्षुब्ध कर दिया था।७१।७२। ७३। अगस्त्थ भवन 
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जो कि पहिले अगम्य कर दिया था वह सिद्ध--चरणों के समूहों से 
विप्रकीर्ण और अत्यन्त मनोहर या ।७४। उसमें विचित्र भाँति के अनेक 
बिह॒ग रहते थे तथा सुन्दर पुष्पोंसे युक्त महान्‌ वृक्ष लगे हुए थे । उसने 
सुबर्णमय शिखर इतने ऊँचे थे मानो वे गगतको लिखित बना रहे हैं। 
।७४५। बह सागर के जलों से समावृत चन्द्र सूयं की किरणों के सहश 
विश्यत वाला शोभा से सुसम्पस्न सो योजन पर्यन्त आयति बाला था। 
जिस नगोस्तम पर बिद्यू.तों के संघातों का निधातन किया जाता था 
ऋषभ और श्री सम्पन्त बृषभ संज्ञा बाला पंत था ।७६-७७। 





कुझ्जर: पंत: श्रीमानगस्त्यस्य गृहं शुभम । 
पुरी ।७८ 


विशालाक्षश्च दुर्घष: सर्पाणामालय: 
लथा भोगवतीचापि दैत्येन्द्र णाभिकम्पिता: 
महासेनो गिरिज्चैव पारियात्रश्च्त पंत: 
चअक्रवांश्च गिरिश्र ष्ठो बाराहश्जौैब पर्वत: । 
प्रागूज्योतिषपुर&चमापि जातरूपमय शुभस्‌ ।८० 
ग्रस्मिन्वसति दुष्टात्मा नरको नाम दानव: । 
विशालाक्षश्च दुद्धं षो मेघगम्भी रनिस्वन: ।5१ 
षष्टिस्तत्र सहस्नाणि पर्वेतानां द्विजोत्तमा: । 
तरुणादित्यसंकाशो मेरुस्तत्र महागिरि: ।८२ 
यक्षराक्षसगंधर्वे नित्यं सेवितकन्दर: 

हेमगर्भो महाशैलस्तथा हेमसखोगिरि: ।८३ 
कैंलासश्चैब शैलेन्द्रो दानबेन्द्रेण कम्पिता: । 
हेमपुष्परसक्षेत्रं ते च बैखानसं सर: दंड 





श्री से सम्पत्त कुझ्जर पर्वत अगस्त्य का परम शुभ गृह थ। भोग- 
जती भी उस दैत्येन्द्र के द्वारा अभिकम्पित हो रही थी । महासेन पर्बंत 
पारियात्र गिरि-चक्नक्ान्‌ श्रेष्ठ गिरि, बाराह पर्कत-श्राग्ज्योतिषपुर जो 
परम शुभ और जातरूप मय था । जिसमें दुष्ट आत्माबाला नरक नाम 
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श्री दानव निवास किया करता था वह सेघ के समान गम्भीर ध्वनि 
बाला दुर्धव विशालाक्ष था ।3८-८१। हे द्विजोत्तमों ! वहाँ पर साठ 
हजार पर्वत थे और बहाँ तरुण आदित्य के सहश महान्‌ गिरि मेरू था 
।८३। य्क्ष, गम्ध्ज, राक्षसों के द्वारा नित्य ही जिसकी कन्दराओं का 
सेवन किया जाता था वह महान्‌ शैल हेम गर्भ था तथा हेम सखा 
गिरि था ।८३। ये समस्त महाशैल और शैलो का प्रमुख स्वामी कैलास 
को भी उस दानकेन्द्र ते कम्पित कर दिया था । उसने हेस पुष्प रस 
क्षेत्र बैखानस सरोबर को भी प्रकम्पित कर दिया था ।८४। 


कपित॑ मानसऊ्च्जैव हंसकारण्डबाकुलस । 

जत्रिश्यज़जूपर्वतज्जैव कुमारी च सरिद्वरा ।८५ 

तुषारचयसञ-छस्ना मंदरश्चापि पर्वत: । 

उशीरबिदुश्च गिरिश्चन्द्रप्रस्तथाद्विराद्‌ ८६ 

प्रजापतिगिरिश्चैब तथा 2०३४४ + 

देवा भ्रपर्व तश्जैव यथाओो रेणुकोगिरि: ।८७ 

क्रौडच: सप्तर्षिशैलश्च घूम्रवर्णश्च पर्वत: । 

एते चान्‍्ये च गिरयो देशा जनपदास्तथा ।८८ 

नद्य: ससागरा: सर्बा: सोइकम्पयत दानव: । 

कपिलश्च महोपुत्रो व्याश्नवांश्नेव कम्पित: 

खेचराश्जोौब सतीपुत्रा: पातालतलवासिन: । 

गणस्तथा परोरोद्रो मेघनामांकुणायुध: ।&० 

ऊध्व॑ गो भीमवेगश्च सर्ब॑ एवाभिकम्पिता: । 

गदी शूली करालश्च हिरण्यकशिपुस्तदा ।&१ 

हंसों और कारण्डबो से समाकुल मानस सरोबर को भी कम्पाय- 
मान कर डाला था । वरिश्वज्ञ पंत, सरिताओं में परम श्रेष्ठ, तुषार 
के समुदाय से सछछलन कुमारी नदी, मन्दर पर्वत, उशीर जिदु गिरि, 
अद्वियों का राजा चन्द्रप्रस्थ, प्रजापृति गिरि, पुष्कर पर्वत, देवाश्रपर्वत, 





द& 
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रेणुक गिरि, क्रोड्च, सप्तषि, शैल, घूम्रवर्ण पर्वत तथा अन्य गिरिगण, 
देश तथा जनपद, सागरों के सहित समस्त नदियों आदि को उस महा- 
दानव ने कम्पित कर दिया था। सही का पुत्र कपिल और व्याधवान्‌ 
पर्बंत को भी कम्पायमान बना दिया था ।८५-८६। खेचर, सतीपुत्र, 
पाताल तल के निबासिगण, पर रोड़, मेघ नाम वाला अकुशायुध, 
ऊध्बंग ओर भीम वेग ये सभी अभिकम्पित हो गये थे। उस समय में 
हिरष्यकशिपु गद/ के धारण करने वाला, शूलधारी और महान्‌ कराल 
हो गया था ।६०-६१। 


जीमूतघनसकाशो जीमूतघननिस्वन: । 

जीमूतघतनिर्घोषो जीमूत इब वेगवान्‌ ।६२ 

देवारिदितिजो बीरो नृ,सहं समुपाद्रबत्‌ । 

समुल्पत्य ततस्तीकणमृगेन्द्रेण महानखें: ॥६३ 

तदोंकारसहायेन बिदार्य निहतोयुधि । 

मही च कालश्च वशी नभश्च ग्रहाश्च सूयेश्च दिशश्चसर्वा:। 
नद्यश्च शैलाश्च महाणंवाश्च गता: प्रसादन्दितिपुत्रनाशात्‌ ।&४ 

तत: प्रमुदिता देवा ऋषयश्च तपोधना: । 

तुष्दुबु्नामभिदिव्यौरादिदेब॑ सनातनस ।६५ 

यत्त्या बिहित॑ देव ! नारसिंहमिदं बपु: । 

एतदेबाचेयिष्यन्ति परावरविदोजना: ।६६ 

भवान्‌ ब्रह्मा च रुद्रश्च महेन्द्रो देवसत्तमा: ! । 

भवानु कर्ता विकर्ता च लोकातां प्रभवाप्यय: ।६७ 

पराज्च सिद्धाञच परञ्न्च देवं परव्च मन्त्र परमं हविश्च । 

परज्च धर्म परमञ्च विश्व त्वामुहुरग्न पुरुष पुराणमु।६८ 


उस हिरष्यक्रशिपु का स्क़रूप उस काल में जीमृत ऋृष्णमेख के 
समान था और मेतके ही बुल्थ घोर ध्वनि वाला यह था । उसकीघोर 
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गर्जना भी परेघ के ही ठुल्य थो तथा जोमूत के समान ही वेग से युक्त 
था ।६२। इस प्रकार के स्वरूप बाला बह दिति का पुत्र और देबों का 
शन्नरु था उस बोर ने नूसिह महाअ्रभू पर आक्रमण किया था-। इसके 
अनल्तर उसी समय में ओज्टार की सहायता बाले मूगेन्द्र ने उछाल 
मारकर अपने परम तीकण विलाल नखों से उस दानबेन्द्र हिरण्यकशिपु 
पकड़ कर विदीर्ण कर दिया था और नृसिह प्रभू के द्वारा बह युद्ध 
में निहत हो गया । दिति पुत्र के विनाश हो जाने से यह मही-काल- 
बशीनभ, सूर्य, सम्पूर्ण ग्रह, समस्त दिशाएँ, नदियाँ, शैल और महा- 
सागर सब परम प्रसन्नता को प्राप्त हो गए थे।६३ ६४। इसके पश्चात्‌ 
सब देव वृस्द---ऋषिवर्ग और तापस गण परम प्रमरुदित हो गये थे 
और फिर दिव्य तासों के द्वारा उन सनातन आदि देव का 
स्तबन किया था ।६५। उन्होंने कहा--हे देव! आपने जो यह नारसिंह 
अपु धारण किया है आपके इसी स्वरूप का पराबर बेत्ता जन अर्चन 
किया करेंगे ।६६। ब्रह्माजी ने कहा--हे भगवान्‌ ! आप हो अब्रह्मा, रुद्र 
महेस्त्व और परम श्रेष्ठ देव हैं। आप ही इन लोकों के कर्त्ता, बिकर्त्ता, 
प्रभव और अप्यय हैं ।६७। आपको ही परम सिद्ध, पराम्पर देव, परम 
मस्त्र, परम हृवि, परमधर्म, परभ विश्व और सबसे आदि में होनेवाला 
पुरातन पुरुष कहते हैं ।६७-६८। 














परं शरीरं परमझच ब्रह्म परण्च योगं परमाज्च बाणीस्‌ । 

परं रहस्यं परमाज़ुतिज्च त्वामाहुरग्रथ' पुरुष पुराणस्‌ ।६€& 
एवं परस्यापि पर पद यत्‌ परं परस्यापि परज्च देवस्‌ । 

परं परस्यापि परड्च भूतन्त्वामाहुरग्रथ पुराणस्‌ १०० 

परं परस्यापि परं निधान परं पर॒स्तापि परं पवित्रसु । 

परं परस्यापि परं च दास्तन्त्वाम्राहुरग्रच' पुरुष पुराणय्‌ ।१०१ 
एबमुक्त्वा तु भगवान्‌ सर्वलोकपितामह: । 

स्तुत्वा नारायण देवं ब्रह्मलोक गत्त: प्रभु: ॥१०२ 
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तप्तो नदत्सु सू्येधु नृत्यन्तीष्वस्सर:सु च 

क्षी रोदस्यत्तरं कूल जगाम हरिरीखर: ।१०३ 

नारसिहं वपुर्देव: स्थावयित्वा सुदोप्तमत्‌ । 

पौराणं रूपमास्थाय प्रययौं गरुडघ्वज: ।१०४ 

अध्ट्चक्रेण यानेन भूतयुक्तेन भास्वता । 

अव्यक्तप्रकृतिदेवं स्वस्थानं गतवानु प्रभु: (१०५ 

है भगवन्‌ ! आपको ही परम शरीर--परम ब्रह्म-परमयोग-परम 
बाणी--परभ रहस्य तथा परम गति एवं आद्य पुराण पुरुष कहा करते 
हैं। इस प्रकार से जो पराक्रमी परम पद है और परकामी परम देव है 
तथा परकामी परकामी परमभूत है । उस आद्य पुरुष एवं परम पुराण 
आपको ही कहते हैं ।९६-१००। इसी भाँति परकामी परम निधान-- 
पारकामी परम पचित्र तथा परसेवी परम दान्‍त आद्य पुराण पुरुष 
आपको ही कहते हैं ॥१०१॥ इस रीति से समस्त लॉकों के पितामह 
भगवान्‌ ने तारायण देव का स्तवन करके प्रार्थना की और फिर वे प्रभु 
अपने ब्रह्मलोक को बापिस चले गये थे ।१०२। इसके अनन्तर सूर्यो के 
घोष होने पर और अप्सराओं के नृत्य होने पर ईश्वर श्री हरि क्षोर 
सागर के उत्तर कूल पर गमन कर गये थे ।१०३। देवेश्वर ने सुदीष्ति 
से युक्त नारसिंह वपु की स्थापना कराकर फिर गरुड़ध्वज प्रभ, पौराण 
स्वरूप में समास्थित होकर प्रयाण कर गयेथे । भ,तयुक्त-भास्वान्‌ आठ 
चक्रों वाले यान के द्वारा अब्यक्त प्रकृति देव प्रभु, अपने स्थान को चले 
गये थे १०४४-१० ४।॥ 
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पह्मरूपमभूदेतत्‌ कथ्थं हेममयं जगत्‌ ।१ 
कथञ्च बैष्णवी सृष्टि: पद्ममध्येडभवत्पुरा ।२. 
श्र्‌त्वा च नारसिहंमाहात्म्यं रविनन्दनः । 
बविस्मयोत्फुल्लनयन: पुनः प्रयच्छ केशवस्‌ ।३ 
कथं पा्म महाकल्पे तब पद्ममयं जगत्‌ । 
जलाणंवगतस्येह नाभौ जात॑ जनाद॑न ! ।४ 
प्रभावात्‌ पद्मनाभस्य स्वपत: सागराम्भसि । 
पुष्करे व कथ्थ भूता देवा: सधिगणा:पुरा ।५ 
एनमाख्याहि निखिल ग्रोगं योगविदाम्पते !। 
शृण्बतस्तस्य मे कीतिने तृष्तिस्पजायते ।६ 
कियता चेब कालेन शेते ब॑ पुरुषोत्तम: । 
कियन्तं वा स्वपिति च को5स्य-कालस्य सम्भव: ।७ 


ऋषिगण ने कहा--हमारी यह प्रार्थना है कि सृष्टि रचना को 
कुछ और अधिक विस्तार के साथ आप वर्णन कीजिए ।॥१-२। यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ किस प्रकार से हेममय पदुम के स्वरूप वाला हो गया था 
और पहिले उस पद्म के मध्य में यह वैष्णवी सृष्टि किस प्रकार से हुई 
थी ।३। महा महधि श्री सूतजी ने कहा--रविनन्दन ने प्रभ, नरसिंह 
के माह/त्म्य का श्रवण करके विस्मयसे उत्फुल्ल नेत्रों वाला होकर पुनाः 
केशव प्रभ, से पूछा था ।४ मनु ने कहा--हे जनार्दन ! पादुम महा 
कल्प में जिस समय में आप जलार्णव में लीन होकर स्थित थे तब यह 
पद्मसथ जगत्‌ आपकी नाभि से किस ब्रकार उत्पन्‍्त हुआ था ? सागर 
के जल में शयन करने वाले पदुमनाभ के प्रभाव से उस पुष्कर में पहिले 
देव--ऋषिगण और समस्त भूत किस रीति से समुत्पन्न हुए थे ।५। 
है योग के वेत्ताओंके स्वामिन्‌ ! इस सम्पूर्ण योग का वर्णन कृपा करके 
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कौजिए ! उसकी कीति का श्रवण करने वाले मेरे हृदय की तृप्ति नहीं 
हो रही है ! पुरुषोत्तम प्रभू, कितने लम्बे समय से वहाँ पर शयन किया 
करते हैं और किस काल पर्यन्त शयन करते रहते हैं। इस काल की 
उत्पत्ति क्‍या है ? ।६-७॥ 

कियता वाथ कालेन ह्य,त्तिष्ठति महायशा: । 

कथज्चोत्थाय भगवान्‌ सूजंते निखिल जगत्‌ ।८ 

के प्रजापतयस्तावदासन्‌ पूर्व महामुने ! । 

कथ्थ॑ निर्भितवांश्जैब चित्र लोक॑ सनातनम्‌ ।६ 

प्रथमेकाणंवे शून्ये नष्टस्थावरजजमे । 

दग्धदेवासुरनरे प्रणष्टो रगराक्षसे ।१० 

नष्टानिलानले लोके नष्टाकोशमहीतले । 

केवल गह्बरीभूते महाभूतविषयंये ।११ 

विभुमेहाभूतपतिमेहालेजा महाकृ ति: । 

आस्ते सुरवरश्रेष्ठो विधिमास्थाय योगवित्‌ ।१२ 

श्णुयां परया भक्त्या ब्रह्मन्नेतदशेषत: । 

वक्‍्तुमहेसि धर्मिष्ठ ! यशों नारायणात्मकम्‌ ।१३ 


यह महान्‌ यजस्वी प्रभ्‌ कितने काल में वहाँ पर उत्थित हुआ 
करते हैं और किस प्रकार से उठकर इस सम्पूर्ण जगत्‌ का सृजन भग- 
वान्‌ किया करते हैं ? हे महामुने ! पहिले कौन प्रजापति थे . और इस 
अत्यन्त विचित्र जगत्‌ तथा सनातन लोक का किस प्रकार से :निर्माण 
किया था ।८-६। प्रथम इस प्रकार एक मात्र आर्णब में जबकि सभी 
'स्थावर और जज़ुम नष्ट होकर यह एकदम शून्य था और सब देव- 
असुर एवं नर दग्ध हो गए थे तथा उरग और राक्षस भी सब नष्ट हो 
गये थे । अनिल और अनल भी विनष्ट हो गए थे । लोक में आकाश 
एवं महीतल का नाम निशान भी नहीं था । महाभूतों के विपर्यय हो 
जाने पर यह केवल एक गह्वर के तुल्य ही था । उस समय में-महान्‌ 
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तेजस्वी-सुरवरों में परम श्रे ब्ठ-महाभूतों के स्वामी--योगवेत्ता बिभू, 
विधि में समास्थित होकर वे ।१०-१२ हे ब्रह्मत्‌ ! मैं परम भक्तिपृवक 
पूर्णरूप से इस सबको श्रवण करना चाहता हैँ । हे धर्मिष्ठ ! आप इस 
नारायण के ही स्वरूप वाले परम यश का वर्णन करने के थोग्य होते 
हैं ।१३। 

श्रद्धया चोपविष्टानां भगवास्‌ ! वक्‍तुमहंसि । 

नारायणस्य यशसः: श्रवणे या तब स्पहा ११४ 

तद्वंश्यान्वयभूतस्य न्याय्यं रविकुलबंभ ! । 

श्रणुष्बादिपुराणेषु वेदेश्यश्च यथाअ, तम्‌ ।१५ 

ब्राह्मणानाऊच बदतां श्र त्वा वे सुमहात्मनाम्‌ । 

यथा च तपसा हष्ट्बा बृहस्पतिसमद्यू ति: १६ 

पराशरसुत: श्रीमान्‌ ग्रुरुदई पायनोअ्ब्रवीत्‌ । 

तत्ते हूं कथयिष्यामि यथाशक्ति यथाश्र,ति १७ 

यद्विज्ञातु मया शक्‍्चमृषिस्रात्रेण सत्तमा: ! । 

कः समुत्सहते ज्ञातु परं नारायणात्मकम्र १८ 

विश्वायनश्च यद्ब्रह्मा न वेदयति तत्त्वतः । 

तत्करम्म॑ विश्ववेदानां तद्रहस्यं महर्षिणाम्‌ 4१€ 

तमीज्यं सर्वयज्ञानां तत्तत्ग॑ सर्वदर्शिनास्‌ । 

तदध्यात्मविदां चिल्त्यंचरक न विकमिंणास्‌ ।२० 

अधिदेवजुच यद्ववमश्चियज्ञ सुसंज्ञितस्‌ । 

तद्भूताधिभूतब्त्च तत्परं परमर्षिणास्‌ २१ 





हम सब श्रद्धा के साथ श्रवण करने के लिए यहां पर समुपस्थित हैं 
आप अब कहने की कृप। कीजिए क्‍योंकि इसके वर्णन करने की थूर्ण 
क्षमता रखते हैं । मत्स्य भगवान्‌ ने कहा-जो यह आपकी स्पृह्ा भगवान्‌ 
नाखयण के यशको श्रवण करने की समुत्पन्न हुई है बह हे रविकुलर्षभ! 
डसी बंश में होने वाले अन्वय में उत्पन्त आपकी बहुत डचित ही है .। 
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वेदों में तथा आदि पुराणों में जिस अकार से सुना-गया-है उसका अब 
श्रवण करो । १४-१९ सुन्दर और महान्‌ आत्मा खाले बोलते-हुए 
ब्राह्मणों का कथन सुनकर और बृहस्पति के समान च्;ति बाले पाराशर 
के पुत्र श्रीमान्‌ गुरू हैँ वायन ने जिस प्रकार से तपश्चर्या के द्वारा देख 
कर बोला था उसी को मैं अपनी शक्ति और श्रवण के अनुसार आपको 
सब कहूँगा।१६-१७ हे श्रेंब्ठतमो! ऋषि मात्र मेरे द्वारा जो भी जाना 
जा सकता है उस परम नारायण के स्वरूप को अन्य कौन जानने का 
उत्साह कर सकता है ।८। विश्व जिसको अपना बनाता है वह अच्याजी 
तार्बिक रूप से जिसको नहीं जानते हैं । विश्व वेदों का यह कर्म मह- 
थियों के लिए भी एक रहस्य है । सब यज्ञों के यजन करने के योग्य 
यह सर्व दर्शियों का तत्व है । वह अध्यात्म के वेत्ताओं के चिंतन के 
योग्य विपय है और विकस्मियों का तरक नहीं है। वहअधिदेव और 
अधियश संल्रा से युक्त एवं बह भूत अधिभूत है तथा परमर्षियों का वह 
परम है ।१६-२१। 





स यज्ञों वेदनिदिष्ट:स्तत्तप: कवयो बिदु: । 

य: कर्ता कारको बुद्धिर्मन: क्षेत्रज एव च ।२२ 

प्रणब: पुरुष: शास्ता एकश्चेति विभाव्यते । 

प्राण: पड”/चविधश्चैव ध्र,व अक्षर एवं च ।२३ 
काल: शाकश्च यन्‍्ता च द्वष्टास्वाध्याय एव च । 
उच्यते विविधेर्देव: स एवायं न तत्परस्‌ ।२४ 

स॒ एव भगवान्‌ सर्वे करोति विकरोति च | 
सोअस्माच्‌ कारयते सर्वान्‌ सोउत्येति व्याकुलीकृताम ।२५ 
यतामहे तमेवाघ्यन्तमेवेच्छाम निदूं ता: । 

यो वक्ता यक्च वक्‍तव्यं यच्चाहन्तदुब्नवीमि वः २६ 
श्र यते यच्च वे श्राव्यं यच्चान्यत्‌ परिजल्प्यते । 

या: कथाश्चेव व्तेन्ते श्रतयो क्राथ तत्परा: २७ 





हु [मत्स्य पुराण 


विश्व विश्वपतियेश्व स तु नारायण: स्मृत: | 
यत्‌ सत्यं यदमृतमक्षरं परं यत्‌ यदुभूतं परममिदं च यदुभविष्यत्‌ 
यत्‌ किडिन्चिज्चरमचरं यदस्ति चान्यत्‌ 

तत्‌ सर्वेपुरुषवर: प्रभु: पुराण: ।२८ 


बह वेदों से द्वारा निर्दिष्ट यज्ञ है और कविगण उसको तप कहते 
हैं । जो कर्त्ता, कारक, बुद्धि, मन, क्षेत्रज्ञ, प्रणव, पुरुष, शास्त्र और 
एक ही विभावित होता है । पाँच प्रकार का प्राण--ध्रूब और अक्षर 
है । काल, शाक, यन्‍्ता, दृष्टा और स्वाध्याय है । विविध देवोंके द्वारा 
बह देव कहा जाता है और यह बह ही है उससे पर कोई नहीं है । वह 
ही भगवान सब कुछ किया करते हैं और बिगाड़ते हैं। वह इन सबको 
कराता है और व्याकुलीकृतों का अतिगमन करता है ।२२-२५। उसी 
आदि में होने वाले के लिए हम यत्त किया करते हैं और निवृत 
(प्रसन्‍न) होकर उसी को हम सब चाहते हैं । जो वक्‍ता है और वक्त- 
व्य है तथा जो मैं है उसको ही मैं आपको बतलाता हूँ । जो श्राब्य 
सुनाया जाताहै और जो अन्य परिजल्पित किया जाता है। जो कथायें 
वर्तमान हैं । जो श्र तियाँ हैं वे तत्पर ही हैं । यह विश्व और विश्व का 
स्वामी है बह ही नारायण कहा गया है । जो सत्य है--अक्ष र और पर 
है | जो परम भूत हैं और भविष्यत्‌ है-जो चर-अचर तथा जो अन्य 
है वह सभी पुरुषों में श्रेष्ठ पुराण प्रभु है ।२६-२८। 


६५-विष्णु प्रादुर्भाव वर्णन 
विष्णुत्वं ज्झणु विष्णोश्च हरित्वञ्च इते युगे । 
वेकुण्ठत्वड्स्व देवेषु ऋष्णत्वं मानुषेषु च ।१ 
ईश्वस्स्य हितस्येषा कस्मेणां गहनागति: ॥< 


विष्णु-प्रादुर्भाव-बर्णन.] [ ४१ 
संप्रत्यतीतानु भव्यांश्वश्वुणुराजन्‌ ! यथातथम्र्‌ २ 
अब्यक्तो व्यक्तलिज्भुस्थो य एप भगवान्‌ प्रभु: । 
नारायणोह्यनस्तात्मा प्रभवोधव्ययएवच ।३ 
एप नारायणो भूत्वा हरिरासीत्‌ सनातन: । 
अह्यावायुश्चसोमश्च धम्मे:शक्रोब्‌हस्पति: ।४ 
अदितेरपि पुत्रत्वं समेत्य रविनन्दन ! | 
एप विष्णुरितिख्यात इन्द्रस्थानुजो विभु: ।५ 
प्रसादर्ज ह्यस्थ विभोरदित्य: पुत्॒कारणस्‌ । 
वधार्थ सुरशत्रुणां देत्यदानवराक्षसाम्‌ ।६ 
प्रधानात्मा पुरा ह्योष ब्रह्माणमसूजत्‌ प्रभु: । 
सो5सूजत्‌ पूर्वपुरुष: पुराकल्पे प्रजापतीन्‌ ।७ 


श्रीमत्स्य भगवान ने कहा--अब तुम विष्णु, के विष्णु स्व का 
श्रवण करो और करत थुग में हरित्व का--देवों में वैकुण्ठल्य का और 
मनुष्यों में क्रष्णत्व के स्वरूप का भी श्रवण करलो । हितकारी ईश्वर 
के कर्मो की अतीव गहन गतियाँ हैं | हे राजन्‌ ! अब इस समय में जो 
व्यतीत हो गये हैं उनको तथा आने जो होने वाले हैं उनको ठीक ठीक 
रीति से श्रवण करलो।१-२। यह जो अव्यक्त भगवान प्रभू हैं वह व्यक्त 
लिगों (चिहनों) में स्थित होते हैं वही अनन्त आत्मा वाले सबका प्रभव 
(उत्पत्ति) और अविनाशी साक्षात्‌ नारायण ही है ।३। यह पहिले 
नारायण होकर सनातन श्रीहरि हुए ये । हे रवि के नन्दन ! फिर इस 
ने ही ब्रह्मा--वायु--सोम--धमं---इन्द्र-बृहस्पति तथा अदिति के 
पुश्रत्व को प्राप्त किया वा और यह ही फिर इन्द्र का छोटा पीछे 
उत्पन्न होने वाला भाई विभू विष्ण, इस नाम से विख्यात हुए हैं ।४- 
५। देवगण इस विभु के पृत्र होने का कारण उनकी प्रसन्नता से होने 
वाला समझते थे जो कि सुरों के शत्रु देत्य-नानव और राक्षसों के क्ध 


श्र | [. अत्स्य पुराण 


करने के लिए ही था पहिले प्रसन्‍न आत्मा इस प्रभ्‌ ने अ्ह्मा का सृजन 
किया था । 'फिर उस ूर्वे पुरूष ने पहिले कल्पमें प्रजापतियों का सूजन 
किया था ।६-७। 

असृजन्मानवांस्तत्र ब्रह्मवंशाननुत्तमात्‌ । 

तेभ्योडइभवन्महात्मस्यों बहुधाब्रह्म शाश्वतम्‌ ।८ 

एतदाश्चर्यंभूतस्य विष्णो: कर्मानुकीतेनस । 

कीतेनीयस्य लोकेषु कीत्येमानं निवोध में ।& 

बृत्त बृत्रवधे तन्न वर्तेमाने झते युगे । 

नासीत्त्रेलोक्यंविख्यात: संग्रामस्तारकामयः ।१० 

यत्र ते दानका घोरा: सर्वे संग्रामदुर्जया: । 

घ्नन्ति देवगणान्‌ सर्वान्‌ सयक्षो रग राक्षसान्‌ 4११ 

ते बध्यमाना बिमुखा: क्षीणप्रहरणारणे । 

त्रातारं मनसा जम्मु्देवं नारायण प्रभु: ।१२ 

एतस्मिन्नन्तरे मेघा निर्वाणाजभारव्चंस: । 

साकंचन्द्ग्रहगर्णच्छादयन्तो नभस्तलम्‌ ।१३ 

वेणुविद्यू दुगणोपेता घोरनिह्लादकारिण: । 

अन्योन्यवेगाभिहता: प्रवबु: सप्त मारुता: ।१४ 


चहाँ पर अत्युत्तम ब्रह्मा के वश वाले मानवों का उनने सृजन 
किया था फिर उन सब महान आत्माओं बालो से यह शाश्वत ब्रह्म ही 
बहुत से स्व॒रूपों में समुत्पन्न हुआ था | यह ही आश्चयय स्वरूप वाले 
अगवान विष्ण, के कर्मो का अचुकीत्त न हैं । लोकों में कीत्त' न करने के 
योग्य के उस कीत्यंमान कर्म को अब मुझसे तुम भली भाँति समझलो । 
।5-६। कतेमान कृत युग में वृत्रासुर वध होने पर वहाँ पर जविभुवन में 
विख्यात तारकामय संग्राम हुआ था । जिस युद्ध में दु्जय समस्त घोर 
दानव गण यक्ष-उरग और राक्षसों के सह्दित सब्र देवों का हनन किया 
करते थे ॥१--११। उस रण में वध किए जाते हुए क्षीण आयुधों वाले 


विदुण प्रादुर्भाव वर्णन] [. ९३ 


विमुख होकर सबके सक मन से त्राण करने वाले प्रभु देव नारायण की: 
शरण में गये थे :१२। इसी बोच में निर्वाण अज्भार वर्चसः वालेः मोष, 
सूयय, चन्द्र आदि ग्रहों से युक्त नभस्तल का! आच्छादन करते हुए छा 
गये थे । ये सोछ वेण, विद्यूदगण से युक्त थे तथा घोर गर्जन करने 
बाले थे । परस्पर सें वेग से अभिहत सातों मरुत वहन करने लगे थे । 
3१३-१४॥ 


दोप्ततोयाशनिर्गज्ञ॑ गेंगानलानिले: । 

रब: सुघोरेरुत्पात्दह्यमानमिवाम्बरस्‌ ।१५ 

तत उल्कासहख्राणि निपेतु: खगतान्यपि । 

दिव्यानि चः बिमानानि प्रपतन्त्युत्पतन्ति च १६ 

चतुयु गान्ते पाये लोकानां यदुभयं भवेत्‌ । 

अरूपवन्ति रूपाणि तस्मिन्नुत्पातलक्षणे ।१७ 

जातज्च निष्प्रभं सर्व न किज्चन प्रज्ञायते । 

तिमिरौधपरिक्षिप्ता न रेजुश्च दिणोंदश । १८ 

विवेश रूपिणी' काली कालमेघावगुष्ठिता । 

झनेभश्चाभिभूताका घोरेण तमसा बृता /१€ 

तान घनौघान्‌ सतिमिसन्‌ दोर्भ्यामाक्षिप्य स' प्रभु: । 

बधु: स्वन्दर्शयासास दिव्यं कृष्णबपुहेरि: ।२० 

बलाहकाञ्जननिभं बलाहकतनूरुहस्‌ । 

तेजसा वपुषा चेव कृष्ण क्रषणमिवाचलम्‌ ।२१ 

उस समय में यह सम्पूर्ण आकाश वीप्त' औरु अशनि (बच्चा) से 
संयुक्त थनों के द्वारा-बच्च वेम अनल और अनिलों के द्वारा-सुधोर 
ध्वनि और उत्पातों से दह्ममान की तस्ह हो रहा था ११५॥ इसके 
पश्चात्‌ आकाश में स्थित भी सहस्रों उल्कायें गिर ग्रयी थीं तथा दिव्य 
विमान उडते थे और नौचे को ओर गिरते थे-।१६। चछुयुँसों के अन्त 
में लोकों के पर्याय में जो भय होता है उस उत्पात के लक्षण में सभी 
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रूप बिना रूप वाले हो जाते हैं १७॥। लोकोंमें सभी कुछ प्रभा से हीम 
हो जाता है ओर कूछ भी नही जाना या समझा जाया करता है। 
अन्धकार के अत्यन्त घोर एवं गहस समुदाय से परिक्षिप्त हुई दशों 
दिशायें प्रकाशित नहीं होतीथीं । उस समयमें काल म्घ में अवगुण्डित 
होकर रूपधारिणी काली का प्रवेश हो जाता था। अत्यन्त घोर तम 
से समावृत दिबलोक तथा अन्‍्तरिक्ष जिसमें सूर्य एकदम अभिभूत हो 
जाता है बिल्कुल भी दिखाई नहीं दिया करता है ।१८-१६। तिमिर से 
परिपूर्ण उन घनों के समूहों को वह प्रभ्‌ अपने हाथों से आक्षिप्त करके 





कृष्ण वपुधारी श्री हरि अपने दिव्य शरीर को दिखाया करते थे २०) 
बलाहक के सदृश काले बलाहक के समान रोमों से युक्त-बपु और तेज 
के एक क्रष्ण स्वरूप को प्रकट किया था ॥२१॥ 


दीप्तापीताम्बरधरं तप्तकाञज्चनभूषणस्‌ । 
धूमान्धकारबपुषं युगान्ताग्निमिबोत्थितम्‌ ।२२ 
अतुद्विगुणपीनांसलह्लूरीटाजछल्नमूद्ध जसू । 
बभौ चामीरप्रख्येरायुधेरुपणोभितम्‌ ।२३ 
अन्द्राकंकि रणोद्योतं गिरिकूटमिवोच्छितम्‌ । 
तम्दकानन्दितकरं शराक्षीविषधारिणम्‌ २४ 
शक्तिचित्रफलोदयंशह्भुचक्रगदाधरम्‌ । 
विष्णुशैलं क्षमामूलं श्रीव,क्षं शाजू घन्विनस्‌ २५ 
जिदशोदारफलदं स्वर्गंस्त्रीचारुपललवस्‌ । 
सर्वलोकमनः कान्‍्तं सर्वंसत्वमनोहरख ॥२६ 
नानाबिमानविटपन्तोयदास्बुमघुवस्रस्‌ । 
विद्याहच्क रसाराद्य महाभूतप्ररोहणम्‌ ।२७ 
विशेषपत्रंनिचितं श्रहनक्षत्रपुष्पितम्‌ । 
देत्यलोकमहास्कन्धं मत्येलोके प्रकाशितम्‌ २८ 


विष्णु प्रादुर्भाव वर्णन] ॥ 5४ 


वह दीप्तियुक्त पीत अम्बर को घारण+करने वाला-तथा तपे हुए 
सुवर्ण के भूषणों से संयुक्त-धूम सहित अन्धकार के शरीर वाला युगांत 
करने वाली अग्नि के तुल्य समुपस्थित हुआ था २२। चौगुने और दुगुने 
पीन अश से संयुक्‍्त--किरीट से समाच्छन्त केशों वाला वह दिव्य बधु 
चामीर प्रख्य आयुधों से उपशोभित होकर प्रकट हो रहा था ।२३।चन्द्र 
और सूर्य की किरणों के उद्योत वाला अत्यन्त ऊँचे गिरि के शिखर के 
सदृश था । तस्दक से आनन्दित करों बाला--शर तथा आशीविष के 
धारण करने बाला--क्षमा का मूल--विष्ण्‌ शैल-श्री वृक्ष और शाज़ 
धनुष के धारण करने वाला वह दिव्य स्वरूप था ।२४-२५। उसी दिव्य 
स्वरूप का वर्णात किया जा रहा है--बह देवों का उदार फल देते 
बाला-स्वर्गीय स्क्रियों का ज्वारू पल्‍्लव-सब लोगों के मन को रमणीय- 
सब जीबों में अत्यस्त मनोहर-नाना बिमानों के विटपों वाला-मेघों के 
जलरूप मथु का श्रवण करने बाला--विद्या के अहंकार-सार का आश्य 
महान्‌ भूतों का प्ररोहरण करने वाला-विशेष पत्रों से निच्चित ग्रह और 
नक्षत्र रूपी पुष्पों से-संयुक्त और बह दिव्यरूप दैत्यों के लोकका महान्‌ 
स्कन्‍्ध था जो कि इस मर्त्य लोक में प्रकाशित हुआ था २६-२७। 


सागराकारनिर्हादं रसातलमहाश्रयम्‌ । 
मृगेन्द्रपाशैवितत पक्षजन्तुनिषेबितम्‌ ॥२६ 
शीलार्थंचारुगन्धाद्यं सबलोकमहाद्र मस््‌ । 
अव्यक्तानन्तसलिलं व्यक्ताहंकारफेनिलम्‌ ।३० 
महाभूततरज़्पैधं ग्रहनक्षत्रबुदुबुदस । 
विमानगरुतव्याप्तं तोयदाडम्बराकुलस ॥३१ 
जन्तुमत्सजनाकीर्ण शलशड्भकुलेयु तम्‌ । 
जंग्रुण्यविषयावर्त सबलोकतिमिज्िलस्‌ ।३२ 
वीरवृक्षलतागुल्मं भुजगोत्‌कृष्टशेबलम । 
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द्वादशाकंमहाद्वीपं रुद्रोकादशपत्तनस्‌ ।३३ 
बस्वष्टपर्वेतोपेंतं त्रेलोक्याम्भोमहोदधिस्‌ । 
सन्ध्यासद्धू योमिसलिलं सुपर्णानिशसेवितस्‌ ।३४ 
पितामहमहावीय्ये सर्वेस्त्री रत्नशोभितस्‌ ।३५ 


पुनरषि उसी परम दिव्य स्वरूप को वर्णित किया जा. रह है कि 
वह सागरके आक।स्के तुल्य निर्हाद था और रखातल के सहान आश्रय 
बाला था । मूगेल्द्र के पाशों से बितत-पक्षिसण एवं जन्तुओंसे निषेवित 
शौलाथं और सुन्दर गन्ध में आदय-सब लोकों का महान द्र,म-अन्यक्त 
एशं" अनस्‍्त सलिल बाला--व्यक्त अहदू.र से फेनयूक्त-महान्‌ भूतों की 
तरजूरें के ओंच'बाला---ग्रह तथा नक्षत्रों के बुलबुलों से समन्कित-- 
विमान गरुत व्याप्त और तोयदों के आडम्बर से समाकुल था ।२६- 
३१। वह रूप जन्तुओं वाला--जनों से समाकौर्ण--शैल शखों के कुलों 
से संयूक्त-्रेगुण्य के विषयों का आवर्स --समस्त लोकों का' तिमिजिल 
बीर रूपी वृक्ष लता और गुल्मों वाल-भू जजों के उत्कृष्ट शैबाल बाला 
--ादश सूर्यो के महाद्वीपों बाला-एकादश रुद्रों के पत्तनों से युक्त--- 
आठ वसुरूपी पर्वतों से युक्त--त्रैलोक्य लपी महा सागरों बाला-संध्या 
संख्या की ऊर्ियों का सलिल---सुपर्ण की वायु से सेवित--दैत्य और 
रक्षोगण रूपी ग्रायों काला-यक्ष और उरग्ररूपी भुजोंसे समाकुल पिता- 
मह के समान महान्‌ बीर्य वाला ओर सब स्त्रियों के स्वरूप बाले रनों 
से सुशोभित था ।३े२-३५।॥ 





श्रीकीतिकान्तिलक्मी भिनेदी भिरुपशोभितस्‌॒। 
कालयोगिमहापवंप्रलयोत्पत्तिनेंगिनस्‌ ३६ 
तन्‍्तु योगमहापार नारायणमहारणवस्‌ । 
देवाधिदेवं वरदं भकक्‍तानां भक्तिवत्सलम्‌ ।३७ 
अनुग्रहकर देवं प्रश्वान्तिकरणं शुभम्‌ । 
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हय॑श्व रथसंयुकते सुथर्णध्वजसेबिति ।३८ 

ग्रहचन्द्राकेरचिते मन्दराक्षकराबृत्ते: । 

अनन्तरश्मिभियु क्ते विस्तीर्णे मेरुबहटबरे ।३& 

तारकाचित्रकुसुमेः ग्रहतकत्रबन्धुरे । 

भअयेष्व भयद॑ व्योम्नि देवा देत्यपराजिता: ।४० 

दह्शुस्तेस्थितं देव दिव्ये लोकसये रथे । 

ते क्ुताऊजथ:ः सर्वे देवा: शक्रपुरोगमा: ।४१ 

जपणब॒दं पुरस्कृत्य शरण्यं शरणज़ूता: । 

स तेषां ताज़िरं अर त्वा विष्णुदवेश्वरस्स्वयस्‌ ।४२ 

उसी दिव्य स्वरूप: का वर्णल करते हुए बतलाते हैं कि वह दिव्य 
ऋप श्रीकान्ति ओर लक्ष्मी से तथा नदियों से उपशोभित था-कालयोगी 
और महापर्व एवं प्रलय तथा उत्पन्ति-के वेग बाला था । तल्तुयोग्र का 
महापार-नारायण रूपी महार्णब से वुक- का भी अधिवेब---बर 
देले बाला जो अपने भक्तों को प्रदान करते भक्तों पर प्यार करने 
बाला बह स्वरूप था ।३६-३७। वह अनुग्रह करने बाला-देव-प्रशान्ति 
करने वाला शुभ था । हर्यक्षल रथ में समन्बित-ध्वज से सेक्ति---ग्रह 
अन्द्र और सूर्य से विरचित--मन्‍्दराक्ष बर से आवृत--अनन्‍्त रश्मियों 
से युक्त--बिस्ती्ण सेरू गहबर से युक्त--तारे रूपः विचित्र. कुसुमों से 
वरियूर्ण--प्रह और नक्षत्रों से वन्धुर (सुडोल)--भय के अबसरों पर 
अभय देते वाले उस स्वरूप को ब्याम में दैत्यों से पराजित देवों ने देखा 
था । उन देवों ने परम दिव्य लोकमय रथपमें स्थित देव का दर्शन प्राप्त 
किया था। उस समय में इन्द्र को अपना अग्रणी बना करके उन समस्त 
देखों ने अपनी अ जलियों को बद्ध कर लिया था । जयकार के शब्द को 
पहिले समुच्चारित करके शरष्य प्रभु की वे सन शरणागति में प्राप्त 
हो गए थे । उन देवों के भी देवेश्वर विष्णु भगवान्‌ ने देवगण की 
शरणागत्ति मे प्राप्त होने के लिए कथित वाणो का श्रवण किया यथा । 
हेघन्डर। 
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मनश्चक्रे विनाशाय दानवानां महामृधे । 
आकाशे तु स्थितो विष्णुरुत्तमं वपुरास्थित: ।ड३े 
उबाच देवता: सर्वा: सप्रतिज्ञसिदं बच: 
शान्ति ब्रजत भद्र वो मा भेष्ट मरुताजुणा: ।४ढ 
जिता मे दानवाः सर्वे त्रेलोक्यं परिग्ृह्यताख्‌ । 

ते तस्य सत्यसन्धस्य विष्णोर्बाक्येन तोषिता: ।४५ 
देवा: प्रीति समाजभ्मु: प्राश्यामृतमनुत्तमस्‌ । 
ततस्तम: संहृतं तद्विनेशुश्ब बलाहका: ।॥४६ 
प्रवव॒श्च शिवा वाता: प्रशान्ताश्च दिशो दश । 
शुद्धप्रभाणि ज्योत्ीषि सोमज्चक्र,: प्रदक्षिणय्‌ ।४७ 
न बिग्रहं ग्रहाश्चक्रू : प्रशान्ताश्चापि सिंधव: । 
विरजस्का अभवन्मार्गा नाकवर्गादयस्त्रय: ८ 
याथार्थमूहः सरितो नापिचुक्षुभिरो5णंवा: । 
आसंश्छुभानोन्द्रियाणि नराणामन्तरात्मसू ।४६ 
मह॒र्षयो बीतशोका वेदानुज्चेरघीयत । 

यज्ञ पु च हबि: पाक शिवमाप च पावकः ।५० 
प्रकृत्तधर्मा: संबृत्ता लोका मुदितमानसा: । 
विष्णोदेत्तप्रतिज्ञस्थ श्र्‌त्वारिनिधने गिरम्‌ ।५१ 








देवों की परिक्राण के लिए कही हुई वाणी को सुनते ही विष्णुदेव 
ने उस महान युद्ध में दानबों के विनाश करने के लिए मत में स्थिरता 
करली थी । उस समय में भगवान्‌ विष्णु उत्तम वधुमें समास्थित होकर 
आकाश में ही स्थित ये । उन्होंने समस्त देवों से प्रतिज्ञा के सहित यह 
बचन कहा थ्रा कि अब आप सव लोग शान्ति धारणकरें अर्थात्‌ एकदम 
प्रशान्त हो जावें हे मरुतों के गणो ! अब आप डरो मत--आपका 
कल्याण होगा । मैंने सभी दानवों को जीत ही लिया है-ऐसा समझलो 
और सब इस त्रैलोक्य को जो तुमसे उन्होंने छीनकर अपना अधिकार 
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कर लिया हे पुनः बाप्रिस अहण-कर को । इस प्रकार के बचन जब उन 
समस्त देवगण ने सत्य प्रतिज्ञा वाले विष्णु भगवान्‌ के सुने ये तो उनके 
वाक्य से सबको बहुत ही अधिक सन्तोष हो गया था ।४३-४४। उस 
समय में उस अल्युत्तम अमभृत-का प्राशन करके देबगण परम प्रीति को 
प्राप्त हो गये थे । इसके बाद वह सम्पूर्ण अन्धकार तष्द हो गया था 
और अभी बलाहक बिनाश को प्राप्त हो गये ये । सर्वत्र परम मजजल 
कारी वायु बहन करने लगी थी और दकों दिशायें एक दम प्रशाम्त हो 
गयी थी । शुद्ध प्रभा वालो ज्योतियाँ अर्थात्‌ नक्षत्रादि सोम की प्रद- 
क्षिणायें करने लगी थीं।४६-४७। उस समय में ग्रह गण परस्पर में कोई 
भी बिग्रह नहीं करते थे और सभी सिन्धु परम प्रशान्त हो गए थे। 
स्वर्ग वर्गादि तीनों ही रज से रहित मार्गों वाले हो गये थे। सम्पूर्ण 
सरितायें ठीक मार्ग से यथा्थे रूप में बहत कर रही थीं. और जार्णबों 
में भी किसी भी प्रकार का क्षोभ नहीं हो रहा था ।' सभी मनुष्यों की 
अस्तराल्माओं में परम श्ांस्ति थी और इन्द्रियाँ परम शुभ-कूत्ति बाली 
हो गई थी ।४८।४६। सब महथिगण शोक से रहित होकर वेदों का 
उच्च स्वर से अध्ययन कर रहे थे। यज्ञों में जो भी हवि प्रक्षिप्त किया 
जाता था पावक उसका अति शिव पाक करने लगा था।५०। सभी 
लोक परभ प्रमुदित मनों वाले होकर अपने-२ धर्मों में प्रवृत हो गए थे 
जिस समय में सत्य प्रतिज्ञा वाले भगदान बिष्णु की समस्त शत्रुओं के 
बिबाश कर देने की वाणी का सबने श्रवण कर लिया था, सभी को 
परमानन्द प्राप्त हो गया था ।५१। 
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६६-देत्य सेन्‍्य विस्तार वर्णन 
ततो$भयं विष्णुबचः अरुत्वा देत्याश्च दानवा: । 
उद्योंगंविपुलं चक्र यु द्धाय विजयाय च ।१ 
मयस्तु काञ्चनमयं त्रिनल्वायतमक्षयस्‌ । 
चतुश्चक्र' सुविपुल सुकल्पितमहायुगम्‌ ।२ 
किकिणीजालनिर्धोषं द्वीपिचमंपरिष्कृतम्‌ । 
रूचिरं रत्नजालेश्च हेमजालेश्च शोभितम्‌ ३ 
ईहामृगगणाकीरण पक्षिपड, क्तिविराजितस्‌ । 
दिव्यास्त्रतूणी रघरं पयोधरनिनादितम्‌ ।४ 
स्वक्षं रथवरोदारं सूपस्थं गगनोपमस्‌ । 
गदापरिध्रसंपूर्ण मूतिमन्तमिवार्णवस्‌ ।५ 
हेमकेयू रब्यय॑ स्वरणमण्डलकूबरस्‌ । 
सपताकध्वजोपेतं सादित्यांमब मन्दरस्‌ ।६ 
गजेन्द्राभोगवपुष क्वचित्‌ केसरिबचंसस्‌ । 
युक्तमृक्षसहस््र ण समृद्धा म्बुदनादितस्‌ ।७ 
दीप्ताकाशगं दिव्यं रथं पर रथारुजस्‌ । 
अध्यतिष्ठद्रणाकाडः क्षी मेरु दीप्तमिवांशुमात्‌ ।८ 


श्री मत्स्य भगवान ने कहा--इसके अन्तर उस अभय हे पूर्ण 
भगवान्‌ विष्णु के बचन का श्रवण करके देत्यों और दानबोंने विजय की' 
प्राष्ति करने के लिए बिपुल उद्योग वाला युद्ध किया था ।१। विभिन्‍न 
दानबों के द्वारा किये जाने वाले युद्ध का बर्णन किया जाता है-श्रय 
दानव ने जिस रथ में विराजमान होकर समर किया था बह काड्चन- 
मय था-विनल्ब आयत और अक्षय था । उस रथमें चार चक्र थे-अतोब 
विपुल था और युन्दर कल्पना किया हुआ महायुग वाला था।२। मय 
का रथ किक्किड़ो जालों के नियोप रे वुक्त-हाथियों के चर्म से परिष्कृत 
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रनों के जालों से अत्यन्त मनोरस-तहेस रचित जालों से शोभित-ईहा 
म॒ग गणों से समाकीर्ण-पक्षियों की पंक्ति से शोभा सम्पन्न-दिव्य अस्त 
और त्‌णीर को धरने वाला तथा प्योधरों के समान ध्वनि से पूर्ण था 
३-४। सुन्दर अक्षों वाला श्रोष्ठ रथों में भी अतोब उदार-सुपस्थ-- 
गगन के सहश-गदा ओर प्रिघ से परिपूर्ण मूतिमान एक अर्णव के ही 
समान बह यम का पथ था ।५। बह हेस के केयूर और बलय से युक्त- 
स्वर्ण मण्डल कूवर बाला-पताओं के सहित ध्वजा बाला और आदित्य 
से 'मन्दराचल के समान दिखलाई देता था ।६। गजेन्द्र के आभोग बपु 
वाला--किसी स्थल पर केणरी के वर्चस से यृक्त--सहखरों ऋक्षों से 
युक्त-समृद्ध अम्बुद के समान गर्जन बाल।---दीप्त-अ।काशमें गसन करने 
बाला---पर स्थारुज वह अतीव दिव्य रथा था | जिस तरहसे अशुमाग्‌ 
अशुमात दीप्त मोर पर अधिरोहण किय। करता है कि ठीक उसी भाँति 
बह रण की आकांक्षा रखने वाला मय दानव उस अपने पूर्बोक्त प्रकार 
के रथ १२ अधिष्ठित हुआ था ।७-८। 


तारमुत्क़रोणविस्तारं पूर्ण हेममयं रथम । 
शैलाका रमसम्बाध॑ नीलाऊजनचयोपमम्‌ ॥€ 
कार्ष्णेयासमयं दिव्यं लोहेषाबद्धकूबरस । 
तिमिरोद्गारिकिरणं ग्जेन्‍्तमिव तोयदम्‌ १० 
लोहजालेन महता सगवाक्षेण दंशितम्‌ । 
आयसे: परिधेः पूर्ण क्षेपणायण्च मुद्गरेः १% 
प्रासे: पाशैश्चविततेने रसंयुक्तकण्टके: । 
शीभितं त्रासयानेश्च तोमरेश्च परश्वघे: १२ 
उद्यन्तं द्विषतां हेतोद्चितीयमिव मन्दरम्‌ । 
युक्त खरसहस्रनेण सोञ्ध्यासेहदुथोत्तमम्‌ ।१३ 
विरोचनस्तु संक्रड्ो गदापाणिरवस्थित: । 
प्रमुखे तस्य सेन्यस्य दीप्तग्रह इवाचल: । १४ 
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तार का रथ उत्कोश के विस्तार बाला था और वह सम्पूर्ण रथ 
हेम से परिप्‌र्ण था वह रथ शैल के समान आकार वाला--बाधाओं से 
रहित--नील अड्जन के निश्चय की उपमा वाला--काले लोह के पूर्ण 
वदिव्य-लोहेषा से बुद्ध कूबर वाला--तिमिर के उद्गरण करने वाली 
किरणों से संयुत--गर्जना करने वाले तोयद के सहश-गवाक्ष से युक्त 
महान्‌ हेस जाल दंशित---आयस परिषों से तथा क्षेपणीय ओर मुद्गरों 
से पूर्ण--प्रासों पाशों और वितत नर संयुक्त कंटकों से शोभित-त्रास 
यानों, तोमरों और परश्वश्रों से शोभा सम्पन्त--सद्गष पुरुषों के कारण 
ही उदीयम।न दूसरे मन्‍्दर के ही समान वह रथ था। सहस्र॒खरों से 
संयुक्त वह उत्तम रथ था जिस पर उस दानव ने अध्यारोहण किया था 
।६-१३। बविरोचन तो भली भाँति ऋ्द्ध होता हुआ अपने हाथ में गदा 
उठाकर उसकी सेना के सामने दीप्त ग्रहों वाले तचल के समान अब- 
स्थित होगया था ।१४। 

युक्‍तं रथसहस््रंण हयग्रीवस्तु दानव: । 

स्थन्दनं वाहयासास सपत्नानीकमर्देन: ।१५ 

व्यायतं किष्कुसाहख धनुविस्फारयन्महत्‌ । 

वाराह: प्रमुखे तस्थौ सश्नरोह इबाचल: १६ 

खरस्तु विक्षरन्दर्पास्नित्राभ्यां रोषजं जलम्‌ । 

स्फ्रदुदन्तोष्ठनयन संग्राम॑ सोडभ्यकाड क्षत ।१७ 

त्वष्टा त्वष्टगज घोरं यानमास्थाय दानव: । 

व्यूहितु दानवब्यूहं परिचक्राम वीयंवाच्‌ ।१८ 

विप्रचित्तिवपुश्च॑व श्वेतकुण्डलभूषण: । 

श्वेत: श्वेतप्रतीकाशो युद्धस्याभिमुखे स्थित: ।१६ 

अरिष्ठोबलिपुत्रश्च वरिष्ठादिशिलायुध: । 

युद्धायाभिमुखस्तस्थी धराधरविकम्पन: ।२० 

किशोर स्त्वभिसंघर्षाद्‌ किशोर इति चोदितः । 
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सबला दानवाश्चेव सन्नह्यन्ते यथाक्रमम्‌ ।२१ 


शत्रुओं की सेना का सर्दन करने वाले हयग्रीव नाम वाले दानव 
ने एक सहस्र रथों से युक्त अपने स्वन्दन (रथ) को बाहित किया था 
१५॥ एक सहस््र किष्कुओं से समन्वित--व्यायत महान्‌ धनुष को 
बिस्फारित करता हुआ वाराह संमुख में प्ररोह से संयुक्त एक अचलकी 
भाँति समवस्थित हो गया था ।१६। खर नामधारी दानव घमन्‍्ड से 
अपने नेत्रों के द्वारा रोष से समुत्पन्त जल को विक्षरित कर रहा था 
और वह भी जिसके दाँत--ओष्ड और नेत्र फड़क रहे थे संग्राम करने 
का आकांक्षा कर रहा था ।१७। त्वष्टा नामवाला दानव आठ हाथियों 
वाले परम घोर यान में समास्थित होकर वीयं वाला वह दानवों के 
व्यूह की भली भाँति व्यूहित करने के लिए चारों ओर घूम रहा था 
१५। श्वेत वण' के कुण्डलों से विभूषित विश्नचित वंपु वाला श्वेत प्रती 
काश श्वेत युद्ध करने के लिए अभिमुश्व में समवस्थित होगया था ।१६ 
बड़े बड़े पर्बतोंकों भी कम्पितकर देने वाला-बरिष्ठ पर्वत की शिखाओं 
के आधयुध्रों से समस्वित होकर अरिष्ठ और बलि का पुत्र संग्राम करने 
के लिए सामने स्थित हो गया था ।२०। अभिसंघर्ष से किशोर और 
किशोर इसी नाम से प्रोरित होने बाला था । इस प्रकार से अपने- 
अपने बलों के सहित दानव गण यथा क्रम युद्ध के लिए सन्‍्नद् हो रहे 
थे ।२१॥ 

अभवह त्यसैन्यस्य मध्ये रविरिबोदित: । 

लम्बस्तु नवमेघाभ: प्रलम्बावरभूषण: ।२२ 

देत्यव्यूहणतो भाति सनीहार इवांशुमान्‌ । 

स्वर्भानुरास्ययोधी तु दशनोष्ठेक्षणायुध: २३ 

हसंस्तिष्ठति देत्यानां प्रमुखे स महाग्रह: । 

अन्‍्ये हयगतास्तत्र गजस्कन्धगता: परे ।२४ 

सिंहब्याप्नगतश्चान्ये वराहक्षेंषु चापरे । 





डे हु [.सत्स्म पुराण 


केचित्‌ खरोष्ट्रयातारः केचि्छवापदवाहना: ।२५ 
पतिनस्त्वपरे देत्या भीषणा विक्रतानना: । 
एकपादाद्ध॑ पादाश्च ननुतुयेद्धकाड क्षिण: २६ 
आस्फोटयन्तों बसवः द्बेडन्तश्च तथापरे । 
हृष्टणादू लनिर्षो नेदुर्दानवपुद्भवा: ।२७ 

ते गदापरिघेरुग्रा: शिलामुसलपाणय: । 

बाहुभि: परिघाकारैस्तर्जेयन्तिस्म देवता: ।२८ 


दैल्‍्थों की सेना के मध्य में प्रलस्व अम्बर और भूषणों से सैयुत- 
नूतन रोष की आभा के वुल्य आभा वाला लम्ब नाम बाला दैत्यसूर्यके 
समान उदित हो गया था ।२२। देस्यों के व्यूह में श्राप्त होने बाला- 
आस्मयोधी-दाँत ओष्ठ, नेत्र और आखुधों बाला स्वर्भानुनी हारसे युक्त 
अशुमान्‌ के समान शोभित हो रहा था ।२३। बह महान्‌ ग्रह दैत्यों के 
समक्ष में हँसता हुआ स्थित था । वहाँ पर अन्य हयोंपर स्थित थे और 
दूसरे ग़जों के स्कन्धों पर समवस्थित थे ।२४। कुल सिहों तथा ब्याप्लनों 
पर सवार थे और दूसरे वराह एवं ऋक्षों पर अधिरूढ़ थे । कुछ लोग 
खरों तथा उष्ट्रोंके द्वारा गसम करने बाले और कुछ श्वपादों के वाहनों 
बाले ये ।२५। अन्य सेनापति दैत्य परम भीषण और विक्ृत मुखों 
बाले थे । कुछ एक पैर वाले कोई आश्े पैरों वाले थे जो ग्रुद्ध करने 
की इच्छा से युक्त होकर नृत्य कर रहे थे ।२६। बहुत से आस्फोटन 
कर रह थे--दूसरे ध्वेड़त करने वाले थे । प्रसन्‍त शादू'ल के समान 
गर्जन की ध्वनि करने वाले दानव श्रेष्ठ निर्वोष कर रहे थे ।२७। वे 
सब शिलाएं और नूसस हाथॉमें लिए हुए अत्यन्त उग्रगदा और परिधों 
के द्वारा तथा परिधों के आकार वाले बाहुओं के द्वारा देबगणों की 
तर्जनाएं (फटकारें) दे रहे थे ।२८॥ 

पाशे: प्रासेश्च परिघेस्तोमरांकुशपद्टिशे: । 

चिक्रीडुस्ते आतच्नीभि: शतधारेश्च मुदुगरे: ।२६ 


सुरसे स्थ -विस्तार वर्णन ] [ इ५ 


गण्डशैलेश्च शैलेश्च परिघेश्चोत्तमायसे: । 
शक्रौण्च देत्यप्रवराण्चक्र, रानस्दितं 'बलमस्‌ ३० 
एतद्दानवसैन्य॑ तत्सवे' युद्धमदोत्कटम । प 
देवानभिमुखे. तस्थों मेघात्तीकमिब्रोद्धतस .३१ 
तददुभूत देत्यसहस्नगाढ्ड बाय्वग्तिशेलाम्बुद्तोयकल्पस्‌ । 
बल रणौघाभ्युदयेड्भ्युदीणं युयुत्सयोन्मत्तमिवावर्भासे ।३२ 
वे दानव गणों पाशों--आशों, 'परिघों-पः्तोसर-८आंकुश और 
पद्दिशों---शतब्नी--्लधार और मुद्दगरें नसे क्रीड़ा ए्कर रहे थे ।२६। 
थे देल्यों में प्रवर मण्डशैलॉ-शैलॉ-उत्तम आयस वाले परिघों और 


अक्नों के द्वारा अपने वल को आनन्द से युक्त बना रहे "थे ॥३०। युद्ष 
करने के मर्द से अस्यस्त उत्कट यह सम्पूर्ण दानचों की सेना उद्धत'मैघों 
की अनीक के समान देवों के: अभिसुख में स्थित थी ३४॥ वह अति 
अद्भुत-सदखों दौत्यों से अत्यल्त गहन-चायु अग्नि, शैल और अम्बुद 
तोथ के तुल्य 'दासबों का बल (सेना) रथों के समूह के अभ्युक्षयमें 
अध्युंदीर्ण युद्ध करने की इच्छा से उन्मत्त के समान अवभासित हो रहा 
था ।३२। 
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श्र तस्ते देत्यसेन्यस्य बिस्तरो रबिनन्दन ! । 
सुराणामप्रि सैन्यस्य विस्तरं -वेष्णवं स्णु ।१ 
आंदित्या वसवोरुद्रा अश्विनौ च महावली । 
सबला: सानुगाश्चैव सन्‍नह्यन्त यथाक्रमस्‌ +२ 
पुरुहतस्तु पुरतो लोकपाला: सहखहक्‌ । 
प्रामणी: सबदेकान्यमास्होहसुरुद्धिबस्‌ ।३ 
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मध्ये चास्य रथ: सर्वेपक्षिप्रवररंहस: । 
सुचारुचक्रचरणौ हेमवज्भपरिष्कृत: ४ 
देवगन्धर्वयक्षौघे रनुयात: सहख्रश: । 
दीप्तिमद्भिः सदस्येश्च ब्रह्मघिभिरभिष्दुत: ५ 
वज्वविस्फूर्णितोद्भुतैबिच्यू दिन्द्रायुधादिते: । 
युक्तो बलाहकगण: पर्वतरिव कामगेः ।६ 
यमारूढ़: स भगवान्‌ पर्येति सकल॑ जगत्‌ । 
हृविर्धानिषु गायन्ति विश्रा मखमुखे स्थिता: ७ 


श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--हे रवितस्दन ! ठुमने दैल्यों की सेना 
के विस्तार का वर्णन श्रवण गत कर लिया है | अब सुरगणों की सेना 
का भी बैष्णब जिस्तार श्रवण करलो । द्वादश आदित्य--आठ वसुगण 
एकादश रुद्र-महान्‌ बल सम्पन्न अश्विनीकुमार ये सब बलों और अनु- 
गामियों के सहित क्रम के अनुसार ही सन्‍नद्ध हो गये , थे ।१-२। समझ 
में सहस्र नेत्रीं वाले इन्द्रदेव-समस्त लोकपाल-सब देवों की ग्रामणी सुरों 
के शत्रु पर समारोहण करने वाले हो गये थे ।३। मध्य में समस्त 
पक्षियों में श्रेष्ठ (गरुड़)के वेग वाले इनका सुचारु (सुन्दर चक्र) चरणों 
बाला हेम और बज्य से परिष्क्ृत रथ था ।४। उस रथ के पीछे सहस्रों 
देव-गन्धर्य और यक्षों समुदाय अनुगमन करने वाले थे तथा वे दीप्ति- 
मान सदस्थों के द्वारा और ब्रह्मपियों के द्वारा अभिष्दुत हो रहे थे 
4५। बज्च के तुल्य विस्फूजित एवं अदुभुत--विद्यूत और इन्द्रायुधों से 
समुदित स्वेज्छया गमन करने वाले पवतीं के समान बलाहकों के गणी 
से युक्त थे ।६। जिस रथ पर वह भगवान्‌ समारूढ़ थे वह रथ समस्त 
जगत में परिगमन करता था ओर यज्ञशालाओं में समवस्थित विश्रगण 
हविर्धानों में गायन किया-करते थे ।७। 

स्वर्गे शक्रानुयातेषु देवतूयेनिनादियु । 

सुन्दये: परिनृत्यन्ति शतशोउप्सरसाज़्णे ।८ 
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तीन वृत्तियाँ होती हैं । हम जौ बनाश्षम निवासी हैं उनकी. यही वृत्ति 
परम श्रोष्ठ है३१-३४। 


अव्पक्षा ब्रायुभक्षाञ्त्र दल्तोलूखलिनस्तथा .। 

अश्मकुट्टा दश तथा पञ्चातपसहाश्च ते ।३५ 

एले तपसि तिष्ठन्ति ब्रतैंरपि सुदुष्करे: । 

ब्रह्मचये पुरस्कृत्य प्रार्थयन्ति पराज्भतिम्‌ ।३६ 

ब्रह्माचर्याद्‌ ब्राह्मणस्य ब्राह्मणत्वं विधीयते । 

एबमाहु: परे लोके ब्रह्मचयेंविदोजना: ।३७ 

ब्रह्मचर्य स्थित धैर्य ब्रह्मचयें स्थितं तप: । 

ये स्थिता अरह्यचर्येषु ब्रह्मणा दिंविल्सेस्थिता ।३८ 

नास्ति योग बिना सिंद्धिनं का सिद्धि चिना यशः । 

नास्ति लोके यशो: मूल ब्रह्मचर्यात्‌ फरन्तप: ।३६ 

यो निगृहयेन्द्रियग्रामं भूतग्रामं ७ पञ्चकस्‌ । 

ब्रह्माचर्य -समाधत्तो किमत: परम तप: ४० 

अयोगे केशधरणमसस्कूल्पब्रतक्रिया । 

अन्रह्मात्तयें चर्या लव ब्य॑ स्थाद्‌ दम्मसंज्ञकस्‌ ।४१ 

क्र दारा: क्‍्य च संयोग: क्य च भावबिपरयंय: । 

नन्वियं ब्रह्मणा सृष्ठा मनसा मानसी प्रजा ।४२ 

जल “के भक्षण करने वाले--बायु के अक्षण करने वाले तथा दन्तों 
लूखली---दश चश्म कुट्ट और जो पाँच आतपों के सहन करने वाले हैं 
ये तप में आस्थित रहा करते हैं और जो परम दुष्कर श्रतों केदद्धारा 
>अह्यचययं का पूर्ण परिपालन करके फराग्रति की प्रार्थना किया करते हैं 
4३५-३६। परलोक में भी ब्रह्मचर्स के महान्‌ महत्व के ज्ञाता लोग इसी 
अ्रकार से कहा करते हैं कि अह्मचर्स से ही ब्राह्मण का जआहाणत्व/स्थित 
रहा करता है ।३७। इस अह्यालर्म में ही धैर्य को स्थितिल्‍्य्हाःकरली दे 
अपैर डस अह्यचर्म से ही त्तव स्थित रहता है । जो -क्राह्मण ज्मपने फूर्ण 
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ब्रह्मचर्य व्रत में टिके हुए हैं वे दिवलोक में संस्थिति रक्‍्खा करते हैं । 
।३८। योग के बिना कोई भी सिद्धि नहीं हुआ करती है-ओर जब कोई 
सिद्धि नहीं होती है यश भी लोक में नही हुआ करता है तथा लोक-में 
यश का मूल नहीं है और ब्रह्मचयें से अधिक कोई भी तप नहीं होता 
है ।३६। जो कोई भी पुरुष अपनी इन्द्रियों के समृह को पाँचों भूत 
ग्रामों को निग्रहीत करके ब्रह्मचर्य व्रत का पूर्ण पालन किया करता है 
फिर इससे अधिक अन्य क्‍या तप हो सकता है । यही सबसे परमश्र ष्ठ 
तम होता है ।४०॥ अयोगर में केशों का धारण करना--बिना ही किसी 
ससछूल्प के ब्रतों की क्रिया का सम्पादत करना और अब्ह्मचयय ने अपनी 
अर्या रखता ये तीनों कर्म दम्भ की संज्ञा वाले ही कहे गये हैं ।४१। 
कहाँ लो दारा का संयोग हुआथा और कहाँ भावों का विपर्यम ही हुआ 
था अर्थात्‌ दारा-संवोग और भावों की विपरीतता ये तीमों ही बातों 
का (विल्कुल अभाव था तो भी अह्मा के द्वारा मन से ही इस-मानसी 
प्रजा का सूजत किया गया था ।४२॥ 

य्रद्यस्ति तपसो बीर्य युष्माक॑ विदितात्मताम्‌ । 

सृजध्बं मानसास्‌ पुआनु प्राजापत्येन कर्मणा ।४३ 

मनसा निर्मिता योनिराधातब्या तपस्विशि.। 

न दारयोगो बीज वा ब्रतमुक्तं तपस्विनाम्‌ ।४४ 

यदिदं लुप्तधर्मार्थ युष्माभिरिह निर्भये: । 

व्याहृतं सदिभरित्यर्थभसद्मिरिव मे मतम्‌ ।४५ 

बधुर्दीष्तान्तरात्मानमेतत्‌ ऋृत्वा मनोसयस्‌ । 

दारयोगं बिनां खद्ये पुत्रमात्मतनूरुहम्‌ ।४६ 

एवमात्मानमात्मा मे द्वितीयं जनयिष्यति । 

उन्येनानेन विधिना दिश्विक्षन्तमिव अ्जा: ।४७ 

औवस्तु तपसाविष्टो निवेश्योरूँ हुताणने | जन 

ममन्थेकेन दर्भेण सुतस्तं प्रभवारिस्‌ ।४८र 

तस्थोरु सहसा भित्वा ज़्वाज़ममाली:-ह् निन्‍न्ननः ।४€८ 








| [मत्स्य पुराण 


यदि आत्मा के ज्ञान को जानने वाले आप लोगों में कुछ भी तप 
का वीर्य विद्यमान हैं तो आप प्राजापत्य कर्म के द्वारा मानस पुत्रों का 
सृजन करिए ।४३। मनके द्वारा ही निर्भित की हुई योनि ही तपस्वियों 
को आधान करनी चाहिए । दार। के साथ योग करना तथा बीज का 
अ्योग करना तपस्थियों का ब्रत नहीं बताया गया है ।४४। यहाँ पर 
आप लोगों ने जो भी निर्भय होकर इस लुप्त धर्मं और अर्थ से युक्त 
शचन को कह डाला है। यद्यपि आप लोक सत्पुरुष है जिन्होंने इसको 
यहाँ पर प्रतिपादन किया है तो भी वह मुझको असत्पुरुष के कथत के 
समान ही श्रतीत होता है मैं इस दीप्त अन्तराल्मा वाले बपु को मनो- 
मय करके दारा के योग के बिना भी आत्म तनूरह परत्र॒ का सृजन 
करूँगा । इसी प्रकार से यह मेरी आत्माकों जन्म ग्रहण करायेगी और 
इसी बन्‍्य विधि के द्वारा प्रजा की भाँति ही जलाने वाली हो जायेगी । 
उस ओर्व ने तप से समाविष्ट होकर अपने उरुको हुताशन में निवेशित 
कर लिया था और एक धर्म में उनकी दर्भारणि का मंथन किया था। 
4४५-४८। उसके अझ का सहंसा भेदन करके विना ही ई धन वाला 
ज्यालामाली और इस जगत्‌ को अन्त कर देने की आकांक्षा वाला 
अग्नि पुत्र समुत्पन्त हुआ था ।४६। 


ऊवेस्योरु विनिभिद्यऔर्चा नामान्तकोइनलः । 
दिधक्षन्निव लोकांस्त्रीझजबेपरमकोपन: ।५० 
उत्पन्नमात्रश्चोबाच पितरं श्लक्ष्या गिरा । 

क्षुधा मे बाघते तात ! जगदुभक्ष्ये त्यजस्वमाय्‌ ।५१ 
त्रिदिवारोहिभिज्वॉलजूम्भमाणों दिशों दश । 
निर्देयन्‌ सर्वभूतानि बवृधे सोउन्‍्तकोइनलः ।५२ 
एतस्सिन्नंतरे ब्रह्मा मुनिमूव सभाजयन्‌ । 

उवाच वायूतां पुत्रों जगतश्च दयांकुरु ५३ 
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अस्यापल्यस्य ते विध्र ! करिष्ये स्थानमुत्तमस । 
तथ्यमेतद्वच: पुत्र ! श्वणु त्वं बदताम्बर: ।५४ 
धम्यअस्म्थनुग्रहीतोडस्मि यन्मेड्य भगवांच्छिशों: । 
मतिमेतां ददातीह परमानुग्रहायवे ।५५ 
प्रभातकाले संप्राप्ते काडः क्षितव्ये समागमे । 
भगवनु ! तपित: पुत्र: कहँब्ये: प्राप्स्यते सुखण ।५६ 
कुत्र चास्य निवास: स्यादुभोजनं वा किमात्मकम्‌ 
विधास्यतीह भगवान्‌ वीयंतुल्यं महौजसः ।५" 
उस उर्ब की ऊढ का विनिर्भेदन करने ऑर्बा 
अन्त कर देने वाला परम कोष से समन्‍्वित तीनों ले 
करता हुआ समुत्पन्त हुआ था । उत्पन्न होने के ही 
बिनऊ्र बाणी में अपने पिता से प्रार्थना की थी कि हे 
क्षुधरा अत्यन्त अधिकता के साथ सता रही है । मैं इर 
करूँगा आप मुझे अपनी क्षुधा के निवारण करने के लिए: उछुद: 
दजिए ।५०-५१। त्रिदिव में समारोहण करने वाली ज्वालाओं से दश. 
दिशाओं में जूम्ममाण होता हुआ समस्त भूतों को दया से रहित होकर 
दलित करता हुआ गया था । इसी बीच में बह अन्तक अनल वृद्धि को 
आ्रप्त हो गया था ब्रह्म ने ऊ्बें मुनि का सभाजन करते हुए उससे कहा 
था कि हे पुत्र ! इसका बारण करो तथा इस जगत्‌ पर दया करो । 
५४-५४ है विप्र ! मैं आपकी इस सनन्‍्तति को समुचित स्थान स्थिर 
कर दू-गा । हे पुत्र ! बोलने वालों मे परम श्रेष्ठ आप मेरे अतीव 
तथ्य वचन का अवण करो ।५४। ऊर्व ने कहा-मैं परम धन्य और 
अतीब अनुगृहीत हैँ कि आज भगवान आपने इस समय में इस शिशु को 
ऐसी बुद्धि मुपझ्त पर परम अनुग्रह करने के लिए प्रदान की है। प्रभात 
काल के सम्प्राप्त होने पर आपका समागम अकांक्षणीय हैं। हे भग- 
बन्‌ ! यह बतलाइए कि किनःइ्यो से तपित हुआ मेरा पुत्र सुख 
श्राप्त करेगा.। इसका निवास स्थल कहाँ पर होगा और इसके भोजन 
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का स्वरूप होगा?े भगवान्‌ आप इस महान्‌ ओज वाले के वोयें के ठुल्य 
ही इन बातों की व्यवस्था कर देंगे ।४५-५७। 
बडवामुखेउस्य वसतिः समुद्र वें भविष्यति । 
मम योनिर्जलं विप्र ! तस्य पीतवत: सुखम्‌ !५८ 
यत्राहमास नियतं पिबन्‌ वारिमयं हवि: । 
तद्धविस्तब पुत्रस्य विश्ृजाम्यालयज्च ततू ५६ 
ततो युगान्‍्ते भूतनामेष चाहडच पुत्रक ! 
सहितौ विच रिष्यावों निष्पुत्राणामृणापह: ।६० 
एषोअग्निरस्तकाले ते सलिलाशी मया कृत । 
दहनः सर्वेभूतानां सदेवासुररक्षसाम्‌ ।६१ 
एवमस्त्वितितं सोउग्नि: संवृतज्वालमण्डल: । 
प्रविवेश।णंवमुखं प्रक्षिप्य पितरिप्रभाम ।६२ 
प्रतियातस्ततो ब्रह्मा ये च सर्वे मह्षय: । 
अबस्थासने: प्रभां ज्ञात्वा स्वां स्वाज़्तिमुपाश्रिता: ६३ 


श्री ब्रह्माजी ते कहा-समुद्र में वड़बा के मुख में. इसका निवास 
स्थल होगा । हे प्रिय ! रझोरी उत्पत्ति की योनि जल पीने वाले इसको 
सुखकर होगी और जहाँ पर है वहींपर नियत रूप से वारिमय हृविका 
पान करेगा तथा वह हवि आपके पुत्र के निभित्त लय काल पर्यन्त 
विसजित कर देता है ।५८-५६। इसके पश्चाव्‌ हे पुप्त ! भूतों के युग के 
अन्त में यह आपका पुत्र और मैं दोनीं एक साथ से मिलकर सिष्पुत्री 
के-ऋण का अपहरण करने वाले विचरण करेंगे । इस अग्ति को अन्त 
काल में मैंने सलिल का अश्ञत करने वाला कर लिया है जो समस्तभूतीं 
का त़था देव-असुर और राक्षसों का दमन करने वाला होगा । ऐसा ही 
होबे--यह कहकर वह अग्ति संवृत ज्वालाकीं के मण्डल वाला अपने 
पिता ऊर्व में अ्रभा को प्रक्षित्त करके अर्णव दे मुख में प्रवेश कर गया 
था| ॥ इसके अनन्‍्तर ब्रह्माजीं तथा सब मह॒पिगण प्रतिम्ान कर /ग्मेथे.। 
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ऊबे की अग्नि की प्रभा-को जानकर सब. अपनो गति का उपाश्षय कर. 
गये थे ।६०-६३। 
हिरण्यकशिपुद ष्ट्वा. तदा तनन्‍्महददुभुतम्‌.। 
उच्चे: प्रणतसर्वाज्भो वाक्‍्यमेतदुकाच हू ।६४ 
भगबन्‍्नवुभुतमिदं संबूत्त लोकस।क्षिकस्‌ । 
तपसा ते मुनिश्र ष्ठ ! परितुष्ट: पितामह: ।६५ 
अहन्तु तब पुत्रस्थ तब चेब महाब्रत !। 
भृत्य इत्यवगन्तव्यः साध्यो यंदिह्‌ कर्णा ।६६ 
तनन्‍्मा पश्य समापन्‍्न तवाराधने रतम्‌ । 
यदि सोदे मुनिश्रष्ठ ! तवेब स्यात्‌ पराजयः ।६७ 
धन्‍्यो5स्म्यनुग्रही तो 5स्मि यस्यतेउहं गुरु: स्थित: । 
नास्तिमे तपसानेन भयमद्येहसुब्रत ! ।६८ 
तामेब मार्या गृह्णोष्व मम पुत्रेण निर्मितास्‌ । 
निरिन्धनामश्निमयीन्दुर्घधध पावकरपि ।६६ 
एषा ते स्वस्थ वंशस्थ वशगारिविनिग्रहे । 
संरक्षत्यात्मपक्षञच विपक्षडूच प्रधर्षति ७० 


उसी सम्रय में उस मद्दान्‌ अदुभुत को हिरण्य कशिपु देखकर उच्च 
भाब से सब अज्जों को प्रणत करने वा . होकर यह ,वाक्य बोला था 
।६४। है मुनिश्रेष्ठ ! यह लोक का साक्षिक अद्भुत हो. गया है,। हे 
अगवन्नू ! अ|पकी तपश्चर्या से पितामह भी परिवुष्ट हो गये हैं ।६५। 
है महाद्वत ! मैं तो आपके पुत्र का और आपका भृत्व ही हैं--ऐसा ही 
अवशमन कर लीजिए जो कि यहाँ पर कर्म के द्वारा साधना के योग्य 
है. । इसलिए उस मुझको आपके ही समाराधन में समापन ही देखिये । 
हे मुनिश्नेष्ठ! यदि मैं आपका अनुगामी सेवक होकर भी दुःखित रहता 
हैं. तो यह आपका ही पराजय होगा । उर्व ने कहा--मैं परम धन्य हूँ 
और परम अनुगृहीत हूँ कि जिस तुझको मैं गुरु संमवस्थित हो गया. हूँ। 
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हे सुब्रत ! आज यहाँ पर मौरे इस तप से कोई भी भय नहीं है । मेरे 
पुत्र के द्वारा निर्मित उसी माया को ग्रहण करो जो बिना ईंधन वाली 
पाबकों द्वारा मी दुर्धध और अग्निमयी है । यह तेरे अपने वंश में गन 
करने वाले अरियीं के विशेष निग्रह में अपने पक्ष की रक्षा करेगी और 
बिपक्ष को भ्रदर्धित करेगी ।६६-७०।॥ 


एबमस्त्विति तां गृह्म प्रणम्य मुनिपुद्भवस्‌ । 
जमाम त्रिदिवं हृष्ट: कृतार्थों दानवेश्वर: ।७१ 
एषा दुधिषहा माया देवेरपि दुरासदा । 

औबेंण निर्भिता पूर्व' पावकेनोवंसूनुन्ा ।७२ 
तस्मिस्तु ब्युत्यिते देत्ये निर्बी्येषा न संशय: । 
शापोहमस्या: पुरा दत्तो सृष्टायेनेबतेजसा ।७३ 
यद्येषा प्रतिहन्तब्या करत ब्यो भगवान्‌ सुखी । 
दीयतां मे सखा शक्र ! तोययोनिनिशाकर: ।७४ 
तेनाहं सह सज्भुम्य यादोभिश्च समावृत: । 
मायामैतां हनिष्यामि त्वत्प्रसादाननसंशय: ।७५ 


ऐसाही होगा-ऐसा कहकर उसको ग्रहण किया था और फिर उस 
श्रेष्ठ मुनिकों प्रणाम करके दानवेश्वर प्रसन्‍न एवं कृतार्थहोकर त्रिदिव 
को चला गया था ।७१। यह माया दुविषय है ओर देबगणों के द्वारा 
भी गुरासद है । इसको उर्ब के पुत्र पावक और के द्वारा पूर्व में निर्माण 
किया गया था ।७२। उस दैत्ब के न्यत्यित होने पर यह निर्बीर्य हो 
जाया करती है, इसमें कुछ भी सेशय नहीं है । जिस-जिस तेज के द्वारा 
इसका खूजन किया गया था उसीके द्वारा पहिले इसको शाप भी दिया 
गाया है । यदि यह माया ग्रतिहनन के योग्य करनी है तो भगवान को 
सुख से सम्पन्त एवं प्रसन्‍न करना चाहिए । है इन्द्रदेव ! अतएव तोयकी 
गॉनि निशाकर मेरा सखा दे दो ।७३-७४। उसके साथ मैं संगत होकर 
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और यादव गणों से समवृत होकर आपकी कृपा एवं प्रसाद से उस 
साया का मैं हनन कर दू“गा--इसमें लेशमरात्र भी संशय नहीं है ।७५॥ 


जन >€ सन 


६&-देवासुर संग्राम बर्णन (२) 

एबमस्त्विति संहृष्ट: शक्रस्त्रिदशवर्धन: । 

सन्दिदेशाग्रत: सोम॑ युद्धाय शिशिरायुधस्‌ ।१ 

गरछ सोम ! सहायं त्वं कुरु पाशधरस्य बे । 

असुराणां विनाशाय जयार्थज-चदिवोकसास्‌ ।२ 

त्वं मत्त: प्रतिवीयंश्च ज्योतिषश्चेश्वरेश्वर: । 

त्वन्मयं सर्वलोकेषु रसं रसबिदो विदु: ३ 

क्षयवृद्धी तब व्यक्ते सागरस्येब मण्डले । 

परिवर््त स्यहोरात्रं कालं जगति योजयन्‌ ।४ 

लोकच्छायामय: लक्ष्म तवा छू: शशसन्निभ: । 

न बिदः सोमदेबोषि ये च नक्षत्रयोनय: ॥५ 

त्वमादित्यपथादुछ्ब ज्योतिषां चोपरि स्थित: । 

तमः प्रोत्सार्य सहसा भासयस्यखिलं जगत्‌ ।६ 

अधिक्ृत्कालयोगात्मा इष्टोयज्ञस्यसोउव्ययः । 

औषधीश: क्रियायोनिरब्जयोनिरनुष्णभां: ।७ 

श्री मत्स्य भगवान ने कहा--ऐसा ही होवेगा---यह कहकर परम 
प्रदूषित और देवों की वृद्धि करने वाले इन्द्र ने सोम के समक्ष में युद्ध 
करने के लिए शिंशिर आयुद्ध के प्रयुक्त करने का सन्देश दे दिया था 
और सोम से उसने कहा था कि हे सोम ! तुम तुरन्त ही चले आओ 
और पराशधारी वरुण देव की युद्ध में सहायता करो यह इस प्रकार से 
तुम्हारा इस समयमें वरुणका सहायक होना असुरों के विनाश के लिए 
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तथा देवगणों की विजय प्राप्त करने के लिए ही होगा ।१-२। हे सोम! 
आप मत्त हैं और गृकाबले के प्रतिवीर्य विक्रम वालेहैं तथा आप समस्त 
ज्योतियों के ईश्बरों के भी ईश्वर हैं । रसों के वेत्ता लोग सब लोकों 
में आप से परिपूर्ण रस को भली भाँति कहा करते एवं जानते हैं ।३। 
अण्डल में सागर की ही भाँति आपकी क्षीणता तथा बुद्धि स्पष्ट है 
और जगतु में अहोराच्न के काल को योजित करते हुए आप परिवर्तित 
हुआ करते हैं । आपका यह जश के प्तहश जो अडू के चिन्ह हैं यह 
लोकों की इच्छा से ही परिपूर्ण हैं और इसको नक्षत्रों की योनि वाले 
जो देवगण भी हैं वे भो हे सोम ! नहीं जानते हैं ।४-५॥ आप आदित्य 
के पथ से भी ऊपर सब ज्योतियों के उध्वंभाग में समवस्थित हैं । आप 
सहसा इश्न॒ तम को प्रोत्साहित करके सम्पूर्ण जगत्‌ को अपने सुन्दर 
प्रकाश से भासित कर दिया करते हैं ।६। आप अधिक्रत कालयोग के 
स्वरूप बाले--यज्ञ के अभीष्ठ और अविनाशी हैं ॥ आप औषधियों 
स्वामी-सब क्रियाओं की योनि अब्ज योनि और शीतल दीघप्ति से सम- 
न्बित हैं ।७। 








शीतांशरमृताधारश्चपल: श्वेतवाहन: । 

त्वं कान्ति: कान्तिवपुषात्य॑ सोम:सोमपाथिनामस्‌ ।८ 
सौम्यस्त्वं सर्वेभूतानां तिमिरघ्तस्त्वमृक्ष राट्‌ । 
तद्‌गच्छ त्वं महासेन ! बरुणेन वरूथिना । 
शमयत्वासुरी मायां यया दह्माम संयुगे ।६ 

यन्‍्मा बदसि-युद्धार्थें देवराज ! वरप्रद ! । 

एवं वर्षामि शिशिरन्देत्यमायापकर्षणस्‌ ।१० 
एतान्‌ मच्छीतनिर्देग्धान्‌ पश्य स्वहितमवेष्टितान्‌ । 
विमायान्‌ जिमसदांश्चेब देत्यसिहान्महाहवे ।११ 
तेषां हिमकरोतुसृप्टा: सपाशा हिमबृष्टय: । 
बेष्टयन्तिस्म तान्‌ घोरान्देत्यान्मेघगणाइव ।१२ 
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तौ पाणणीतांशुधरौ' वरुणेन्द्‌ महाबलो । 
जध्ततुहिमपातेश्च पाशपातेश्च दानवान्‌ ।१३ 
द्वावम्बुनाथौं समरे तो पाशहिमयोधिनों - 
सृधे चेरतुरम्भोभि: क्षुब्धाविव महाणंवी ।१४ 


है सोस ! आप शीतल किरणों बाले--अमृत के आधार-चपल 
श्वेत बाहन हैं । आप इस अपने कान्तिपूर्ण शरीर के द्वारा स्वयं ही 
कान्ति हैं और सोस के पान करने बालों के लिए साक्षात्‌ सोम स्वरूप 
बाले हैं। आप सभस्त भूतों के लिए परम सौस्‍्य हैं तथा सब वऋंश्षों के 
राजा ओर तिमिरके नाश करने वाले हैं। इसलिए हे महासेन ! बरूथी 
बरुण के साथ सहायता करने के लिए आप शोघ्र ही चले जाइए तथा 
जिससे हम सब थुद्ध में दग्ध हुए जा रहे हैं उस इस आसुरी माया का 
शमन-कीजिए ।८-६। इन्द्रदेव के इस प्रकार ले प्रार्थना करने पर सोम 
ने कहा--हे देवराज ! हे बर. प्रदान करने बाले देव ! जो आप युद्ध 
करने के लिए मुझे कह रहे हैं । मैं अभी दैत्यों की माया के आकर्षण 
करने बाले शिशिर की वर्षा करता हूँ । आप इन सबको मेरे हिम से. 
संबेष्टित और मेरे शीत से निर्दग्ध देखिए । इस महायुद्ध में इन सब 
देल्य सिंहों को मद और माया से रहित हुए ही आप देखेंगे १०-११/ 
उत्तकों हिमकिरणों से समुस्मृष्ट पाशों के सहित हिम की वृष्टियों में 
घोर दैत्यों को मेश्व गणों की ही भाँति वेष्ठित कर, दिया था ।१-२। 
महास्‌ बलबान पाश और शीतल किरणों को धारण करवे बाले बरुण 
और चन्द्र दोनों ने उन दानबों का हिम के पातों तथा पाशों के पातोंके 
हततत कर दिया था ।१३+ वे दोनों अम्बुके स्वामी--पाण और हिम से 
युद्ध करनेवाले उस महान,घोर रण में जलों से क्षुब्ध दो महार्णबों की 
भाँति हौ विचरण कर रहे ये ।१४। 











ताभ्यामाप्लाबिल सैन्य तद्दानमद्श्यत । 
जगत्‌ संवतेकांम्भोदे: प्रविष्टेरिवसंबवृतम्‌.१५ 
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ताबुद्यताम्बुनाथो तु शशॉकवरुणाबुभौ । 
शमयामासतुर्मायाँ देवी दैत्येन्द्रनमितास ।१६ 
शोतांशुजालनिदंग्धा: पाशेश्च स्पन्दिता रणे । 

न शेकुश्चलितु देत्या विशिरस्का इवाद्रय: १७ 
शीतांशुनिहतास्ते ते देत्यास्तोयहिमादिता: । 
हिमाप्लावितसर्वाज्ा निरूष्माण इवाग्नय: ।१८ 
तेषान्तु दिवि दंत्यानां विपरोतश्रभाणि वे । 
बिमालानि विचित्राणि प्रपतन्त्युत्पतन्तिच ।१६ 
तानु पाशहस्तग्रथितांश्छादितांश्छोतरशिमभि: । 
मयोददर्शमायावी दानवानुदिविदानबः ।२० 


उन दिनों में आप्लाबित दानबवों को सेना उस समय में दिखलाई 
नहीं दे रही थी और यह सम्पूर्ण जगत्‌ प्रविष्ट हुए सम्बत्तक अम्भोदों 
के द्वारा संबृत की तरह ही हो गया था ।१५। उन समुद्यत हुए शशांक 
और बरुण दोनों अम्बुनाथों ने देवों ने दैत्यों के द्वारा निर्माण की हुई 
उस माया का एकदम शसन कर दिया था । शीतांशुओं के जाल से 
निर्दग्ध हुए तथा पाशों से रणस्थल में स्पन्दित हुए सब दैल्यगण बिना 
शिर बाले पर्वतों के समान ही चलने में असमर्थ हो गए थे ।१६-१७। 
शीत किरणों से निहत हुए तथा जल और हिम से अदित तथा हिम से 
प्लाबित समस्त अज्ों वाले सब दैभ्यगण बिना ऊष्मा (ताप) बाली 
अग्नियों के ही तुल्य हो गये थे ।१८। दिवलोक में उन दैत्यों के बिप- 
रीत प्रभावाले विचित्र विमान ऊपर उड़ते ये और नीचे भूमि पर गिर 
जाया करते ये । उस समय में दिवलोक में मायावी दानब मय ने उन 
सब दानवों को पाशहस्त ग्रथित और शीत रश्मियों से समाच्छादित 
देखा था ।१६-२०। 


स शिलाजालविततां खज्भूचर्माट्टहांसिनीस । 
पादपोत्कटकूटाग्रां कन्दराकीणंकाननाम्‌ ।२१ 
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सिहव्याप्नगणाकोर्णा नदद्भिगेजयूथपषे: । 
ईहामृगगणाकीर्णा' पवनाघूण्ितद्र माय ।२२ 
निमितां स्वेन यत्नेन कूजितां दिवि कामगास्‌ । 
प्रथितां पाती मायामसृजत्समन्तत: ।२३ 
सासिशब्दे: शिलावर्षे: सम्पतद्भिश्च पादपै: । 
जघान देवसहूघांश्च दानवांश्चप्यजीवयत्‌ ।२४ 
नैशाकरी बारुणी च मायेउन्तर्दघतुस्तत: । 
असिभिश्चायसगण्ण: किरन्‌ देवगणान्‌ रणे ।२५ 
साश्मयन्त्रायुधधना द्र्‌ मपर्वंतसद्धूटा । 

अभवत्‌ घोरसअ्चार्या धृथिवी पबंतेरिव ।२६ 
अश्मना प्रहताः केचित्‌ शिलाभि: शकलीकृता: । 
नानिरुद्धो द् मगणेदेंबो5हश्यत कश्चन: ।२७ 
तदपध्वस्तधनुषं भग्नप्रहरणविलस्‌ । 

निष्प्रयत्नं सुरानीक वर्जेयित्था गदाधरमस्‌ ।२८ 


उस समय में उस मंय दानव ने शिला के जालों से वितत-खंग 
चर्मों के अट्टहास बाली---पादपों के उत्कट कूटों के अग्रभाग बाली-- 
कन्दराओं से समाकीर्ण, कानों से युक्त--सिंह एवं व्याश्नों के गुणों से 
संकुल-चिंघाड़ते हुए गजों के यूथों से समल्वित-ईहामृग गणों से आकीर्ण 
बबन से आधूणित द्रमों बाली-दिवलोक में स्वेज्छया गमन करने वाली 
कूजित और अपने ही यत्न से निर्माण की हुई परम श्रथित पाती 
माया को चारों ओर सूजित कर दिया था । उसने असि के शब्दों से 
और सम्पात करने बाले पादपों से देवों के संघों का हनन कर दिया 
था तथा दानवों को जीवित कर दिया था। डस पार्वती माया में 
नैशाकरी और वारुणी दोनों मायाएँ अन्तहित हो गईं थीं और देबगणों 
को असि तथा आयस गणों से रण में तितर-बितर कर दिया था। 
२१०२५। अक्ष्म बन्‍्त्र और आयुध्ों से धन--द्र,म और पववतों के संकट 
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बाली वह माथा पर्वतों से- युक्त पृथिबी के समास अति घोर संचरण के 
सोग्य हो गई थी २६५ कुछ-पाषाणों से प्रहत -हुएवे और कुछ शिलाओं 
से खण्ड-२ कर दिये गये के और दर सगणों से अनिरद्ध कोई भी देवता 
दिखाई नहीं दे रहा था। भगवान ग्रदाघर को वजित्‌ करके संपूर्ण 
खुरों की सेना अपध्वस्त धनुषो बाली भस्‍ल प्रहरणों से आविल (सलिन) 
और प्रयत्न रहित बन गई थी २७४ 








सा हि युद्धनत: श्रीमानीशानो उश्मव्यकम्पत । 
सहिष्णत्वाज्जगत्स्वामी न चुक्रोधगदाघर: २६ 
कालज्ञ: कालमेधाभ: समीक्षन्‌ कालमाहवे । 
देवासुरबिमर्दस्तु द्रष्टुकामस्तदा हरि: ॥३० 

ततों भगबता हृष्टो रणे पावकमारुतौ.। 
चोदिती विष्णुबाक्येन तौ मायामपकर्षताम ।३१ 
ताध्यामुद्श्रास्तवेगाभ्यां प्रवृद्धाश्यां महाहवे । 
दस्धा सा पार्वती माया भस्मीभूता ननाश हू ।३२ 
सो5निलो$नलसंयुक्त: सो5नलश्चानिलाकुल: । 
दैत्यसेनानददहतुयु गास्तेष्विबमूल्छिती ।३३ 
वायु: प्रधावितस्तत्र पश्चादग्निस्तु मारुतस्‌ । 
जेरतुर्दानवानीके क्रीडन्तावनिलानलीौ ।३४ 





छस समय में युद्ध में गसन करने बले श्रीमान्‌ ईशान पाषाणों: 
से कम्पित हो गए थे किन्तु जगत्‌ के स्वामी भगवान' गदाधर ने सहि- 
दर्णू ता के गुण होने के कारण से कओध नहीं किया था । काल के झ्प्ता 
कालंमेब के तुल्य आभा वाले हरि ने उस समय में उस युद्ध में कालको- 
देखते हुए बह देवाखुरों के विमर्दकों देखनेकी कामना वाले हो गये थे । 

भगवान्‌ ने उस रंण में पावकें और मारुत को देखा था 
और वे दोनों विष्ण, के बावयसे श्रेरित होकर उस माया का अपकर्षण 








देवाश्ुर संग्राप वर्णन] ऊ। 





करने वाले हुए थे | उह महावुद्ध में उद्भ्रान्त वेगों वाले और प्रशृद् 
उन दोनों के द्वारा वह पॉर्बत्ती माया देग्ख तथा भस्मीभूत होकर नष्ट 
होकर नष्ट हो गई थी !२६-३२। वह अनिल (वाझु) अनल (पावक)से 
युक्त और वह अंग्नि बायु से समाकुल होकर इन दो युग के 

न्‍त मे मूछित होने के समान दैत्यों की सेना का दहन दिया था 
॥३३। वहाँ पर वायु प्रधावित हुआ था और पीछे से अग्नि वायु के 
अनुसार ही धातमान हुआ था । इस तरह से अनिल और जअनल दोनों 
दानवों की सेना में क्रीड़ा करते हुए चरण करते थे ।रेडा 

भस्मावयवभूतेषु श्रपतत्सूत्यतत्सू च। 

दानवानां विमानेषु निपतत्सू समन्‍्ततः ३५ 

बातस्क्रन्धापविद्ध घु कृतकम्मंणि पावके । 

« मया ब्रधे निवृत्त तु स्तूयमाने गदाधरे ३६ 

निष्प्रयस्नेषु देत्येषु श्रेलोक्ये मुक्तबन्धने । 

संप्रहष्टेषु देवेषु साधु साध्विति सर्वेशः ॥३७ 

जये दशणताक्षस्य दैत्यानाउचच पराजये । 

दिक्षु सर्वासु प्रवृत्ते धस्मेबिस्तरे ।३८ 

अपाबृते चन्द्रमसि स्वस्थानस्ते दिवाकरे। 

प्रक्ृतिस्थेषु लोकेषु त्रिषु चारित्रबन्धुषु ।३६ 

यजमानेषु भूतेषु प्रशान्तेषु च पाप्मसु । 

अभिन्‍नवन्धने मृत्यौ हुयमाने हुताशने ।४० 

यज्ञणोभिषु देवेषु स्वर्गार्थ दर्शयस्सु च । 

लोकपालेषु सर्वेषु दिक्षु संयानवतिषु ।४१ 

भावे तपसि सिद्धान्नामझावे पापकम्मंणास । 

देवपक्षे प्रमुदिते देत्यफक्षे विषीदति ।४२ 

चारों ओरे-सें दालकों के विमानों के नीचे शिर. जाने पर उनके 
ऊपर उड़कर भूमि-पर-ड़िरने तथा भस्सीभ्त अबयवों के होने - पर एवं 
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बात स्कन्ध से अपविद्ध हो जाने पर पावक के द्वार। किए हुए कर्म में 
अय का वध हो गया था और भगवान्‌ गदाधर का स्तवन किया गया 
था ३५-३६। जिस समय में मय दानव का वध हो गया था तो सभी 
दैत्य निष्प्रयत्न हो गए थे तथा त्रैलोक्य बन्धन से मुक्त हो गया था। 
सब देवगण अत्यन्त प्रसन्‍न हुए बे और सभी ओर 'साधु-साधू अर्थाव्‌ 
अच्छा हुआ कि ध्वनियाँ होने लगी थी ।३७। इन्द्रदेव की जय होने पर 
और दैत्यों का पराजय हो जाने पर सब विशाएँ विशुद्ध हो गई थीं 
एवं धर्म का बिस्तार भ्रवृत्त हो गया था ३5। चन्द्रदेव अपावृष्न हो गये 
थे तथा दिबाकर अपने स्थान पर स्थित हो गये थे एवं चरित्र के बन्धूु 
तीनों लोक अपनी स्वाभाविक अवस्था में स्थित हो गये ये ।३६। यज- 
मानों में और भूतों में पाप प्रशान्त हो गये थे तथा अंभिन्‍न बन्धन 
बाला मृत्यु अग्नि में हयमान हो गया था ।४०। सब देवगण थज्ञों में 
शोभा प्राप्त करने लगे तथा स्वर्ग के अर्थ का भ्रदर्शन करते थे । सभी 
लोकपाल अपनी-अपनी दिशाओं में यानों से वर्तमान हो गये थे ।४१। 
उस समय में सिद्धों का तपश्चर्या में भाव स्थित हो गया था और जो 
पाप पूर्ण कर्म करने वाले थे उनकी अभाव - में स्थिति थी । देवों का 
पक्ष परम प्रमुदित हो गया और दैत्यों का पक्ष एकदम विषाद से ग्रस्त 
था ।ह२। 


त्रिपादविग्रहे धर्मे अधर्मे पादविग्रहे । 

अपाबृत्त महाद्वारे वत्त माने च सत्पथे ।४३ 
लोके प्रवृत्ते धर्मेषु सुधर्मेष्वाश्रमेषु च । 
प्रजारक्षणयुक्तेषु भ्राजमानेषु राजसु ।४४ 
प्रशान्तकल्मषे लोके शान्ते तमसि दानवे । 
अग्निमारुतयोस्तत्र वृत्ते संग्रामकम्मेणि ।४५ 
तन्‍्मया विपुला लोकास्ताभ्यां तज्जयक्ृतक्रिया । 
पूर्वदेवभयं श्र. त्वा मारुताग्निकृत्त महतु ।४६ 
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कालनेमीति विख्यातो दानव: भ्रत्यहश्यत । 

भास्कराकारमुकुट: शिड्जिताभरणांगद: ।४७ 

बाहुभिस्तुलयनु व्योम क्षिपन्‌ पदुभायां महीधरान्‌ । 

ईरयन्मुखनिश्वासेब्‌ ष्टियुक्तान बलाहकान्‌ ।४८ 

उस समय में तीन पादों वाला धर्म का निग्रह था और अधर्म 
केवल एक ही पाइसे युक्त था । महाद्वार के अपावृत्त होने पर सब लोग 
सल्पथ में वर्तमान हो गये थे।४३। लोक अपने-अपने धर्मों और आश्रमों 
में प्रवृत्त थे तथा सब नृपति गण अपनी प्रजा की रक्षा कार्य में युक्त एवं 
ऋ्राजमान हो गये थे ।४४। सम्पूर्ण लोक श्रशान्त कल्मषों वाले थे एवं 
दानवीय तम भी एक दम शान्त हो गया था। वहाँ पर अग्नि और 
मारुत का संग्राम जब हुआ था तभी यह सब हो गया था। बहुत से 
लोक तस्मय हो गये थे और उन दोनों से उनके विजय की करने वाली 
क्रिया भी हुई थी । माझ्त और अग्नि के द्वारा किये हुए महान पूर्व 
देवों का भय श्रवण करके परम विख्यात कालनेमि नाम बाला दानव 
वहाँ पर दिखलाई दिया था जिसका भास्कर के आकार के सहृण मुकुट 
था और बह शिडिजत आभरणों एवं अज्भदों वाला था । वह कालनेमि 
बपनी बाहुओं से व्योम तोलन करने लगा और पैरों से बड़े-बड़े मही- 
धरों को भी क्षिप्त करता था । वह वृष्टि से युक्त बलाहकों को मुख 
के निश्वासों के द्वारा प्रेरित करता था ।४५-४५।॥ 


तियंगायतरक्ताक्ष॑ मन्दरोदग्रव्चंसम्‌ । 
दिधक्षन्तमिवायान्तं सर्वान्‌ देवगणान्‌ मृधे ।४६ 
तर्जेयन्तं सुरगणांश्छादयन्तं दिशोदश । 
संबर्तकाले तृषितं दृष्टं मृत्युमिवोत्थितस्‌ ।५० 
सुललेनोच्छूचयवता घिपुलांगुलिपवंणा । 
लम्बाभरणपूर्णेन किडिन्चच्चलितकम्मेणा ।५१ 
उच्छितेमाग्रहस्तेन दक्षिणेन बपुष्मता । 
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दानवान्‌ देवनिहतानुत्तिष्ठध्वमिति ब्रुबन्‌ ।५२ 
त॑ कालनेमिं समरे द्विषतां कालचेष्टितम्‌ । 
वीक्षस्तेस्म सुरा: सर्वे'भयवित्रस्तलोचना: ५३ 
त॑ बीक्षन्तिस्म भूतानि क्रमन्तं कालनेमिनम्‌ । 
क्रिविक्रमा धिकमतं नारायणमिवापरम्‌ ५४ 
सोउत्युच्छुयपुरः पादमारुता घूर्णिताम्बर: । 
प्रक्रामन्‍्नसुरो युद्धे त्रासयामास देवता: ।५५ 
समयेनासुरेन्द्रेण परिष्वक्तस्ततो रणे । 
कालनेमिबंभौ दैत्य: स विष्णुरिव मन्दर: ।५६ 
अथ बिब्यबिरे देवा: सर्वे शुक्रपुरोग मा: । 
कालनेमि समायान्‍्त॑ दुष्ट्वा कांलमिवापरस्‌ ।५७ 


जिस समय में वहे कालनेमि कहाँ रणम्थल में समागत हुआसथेा। 
उस समय वह तिर्यक--आयत और रंक्त नेत्रों बाला था--उंसका 
स्वरूप मन्‍्दर गिरि के तुल्य उदग्र वर्चंस से युक्त था--युद्ध, में सब देवों 
को संतृप्त करता हुआ समायात हुआ ७]।४६। समस्त सुरों को बॉटता 
फटकारता हुआ दण्शों दिशाओंमें समाच्छादन करता हुआ और सम्बत्ता 
“काल में तृषित सैमुत्थित मृत्यु की भँलि दिखलाई दिया था। उच्छूय 
से युक्त-सुन्दर तल वाले--विपुल अंगुलियों के क्‍यों से पूर्ण लम्बे 
आभरणों से संयुक्त कुछ चलित कर्मो बाले-उच्छित--बपुष्मात दाहिने 
हाथ से देवों के द्वारा मारे हुए दानयों से उठकर खड़े हो. जाओ ऐसा 
कह रहा था ।५०-५२। उस समर क्षोत्र में द्वप करने वाले शत्रुओं का 
काल चेब्टित कालनेमि को: भंय-से विशेष भीत लोचनों वाले: समस्त 
सुरणण देख रहे थे ।५३॥ चारों ओर क्रमण करते हुए उस- कालमेमि 
को त्िबिक्रम ( वासत ) से भी अधिक माने हुए - दूसरे नारायण के 
भी समान स्व॒भूता (प्राणी) देखते थे ।५४॥: अल्यस्त' उच्छुयघुर वाले-- 
कैरों की मा्त घूणिता-ज़म्बर से :सम्पस्तु उस :अखुर ते 
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प्रक्रमण करते हुए युद्ध स्थल में देवगणों को डरा दिया था ।५५॥ इसके 
अनन्तर रण में समय वाले असुरेन्द्र से परिष्वक्त होकर वह कालनेमि 
शिष्णु मन्‍्दर के समान शोभित हुआ था ।५६। इसके अनन्तर समस्त 
देवगण जिनमें इन्द्र देव सबके अग्रगामी थे दूसरे काल के ही समान 
आते हुए उस कालनेमि को देखकर विशेष रूप से व्यथित हुए थे+५७।॥ 


७०-कालनेमि बृत्तान्त वर्णन 
दानवानामनीकेषु कालनेमिमंहासुर: । 
विवद्धितमहातेजास्तपान्ते जलदो यथा ।१ 
त॑ शैलोक्यान्तरगतं हष्ट्वा ते दानवेश्वरा: । 
उत्तस्थुरपरिश्रान्ता: पीस्वामृतमनुत्तमस ।२ 
ते वातभयसन्‍्त्रासा मयतारपुरोगमा: । 
तारकामयसंग्रामे सततं जितकाशिन: ।३ 
रेजुरायोधतगता दानवा: युद्धकाड क्षिण: । 
मन्त्रमभ्यसतास्तेषां व्यूपऊच परिघावतासू ।४ 
प्रेक्षताञ्चाभवत्‌ प्रीतिर्दानवं कालनेमिनम्‌ । 
ये तु तत्न मयस्थासच्‌ मुख्या युद्धपुरःसरा: ।५ 
ते तु सर्वे भयन्त्यक्त्वा हृष्टा योद्ध मुपस्थिताः। 
मयस्तारो बराहश्च हयग्रीवश्च वीयंबान्‌ ।६ 
विप्रचित्तिसुत: श्वेत: खरलम्बाबुभावपि । 
अरिष्टोबलिपुत्रश्च किशो राख्यस्तथेव च ।७ 
स्वर्भानुश्चामरप्रख्यों वक्‍त्रयोधीं महासुर: । 
एतेअस्त्रबेदिन: सर्वे सर्वे तपसि सुस्थिता: ।6 
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श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा-दानवों की सेनाओं में महासुर काल- 
नेमि विशेष व्धित हुए महान्‌ तेज वाला तप के अन्त में जलद के तुल्य 
ही था ।१। ैलोक्य के अन्तर्गत उसको देखकर ही दानवेश्वर अत्युत्तम 
अमृत का पान करके अपरिश्रान्त होते हुए उठकर खड़े हो गये ये ।२। 
तारकामय संग्राम में निरन्तर जित काशी के सब दानव जिनमें मय 
और तार पुरोगामी थे त्रथ और सन्त्रास को व्यतीत कर देने वाले थे 
३। मल्त्रों का अभ्यास करने वाले और व्यूह का परिधावन करने 
वाले उनमें युद्ध की इच्छा रखने वाले दानव युद्ध स्थल में पहुँच कर 
अधिक शोभा एवं दीप्ति को प्राप्त हुए थे ।४॥ जो लोग बहाँ पर मय 
दानव के परम मुख्य युद्ध पुरःसर थे कालनेमि दानव को देखने वाले 
उनकी अत्यधिक प्रीति हो गयी थी ।५। वे सभी भय का त्याग करके 
परम हथषित होते हुए युद्ध करने के लिए वहाँ पर उपस्थित हुए थे । 
उनमें मय, त।र, बराह, वीयँवान, हयग्रीव, विप्रच्ितिक: पुप्रश्वेत दोनों 
खर जौर लम्ब-वलिका पुत्र अरिष्ट और किशोर नामधारी--स्वर्भानु 
अमर प्रख्य, महासुर वक्त्रयोधी ये सभी अस्त्रों के ज्ञाता और सभी 
तपश्चर्या में भी सुस्थित रहने वाले थे ।६-८। 


दानवा: कृतिनों जस्मु: कालनेमि तमुद्धतम । 

ते गदाभिभुशुण्डी भिश्चक्र रथ परश्वधे: ।६ 
कालकल्पैश्च मुसले: क्षेपणीयेश्च मुदुगरे: । 
अश्मभिश्चाद्रिसद्शगंण्डशेलेश्च दारुणे: ।१० 
पदि्‌ट्शेमभिल्दिपालश्च परिघेश्चोत्तमायसे: । 
घातनीभिः: सुगुर्वीभि: शतघ्नीभिस्तथव च ११ 
युगैयेन्शैश्च निमु क्तेमारगिंणेरुग्रताडिते: । 
दोर्भिश्चायतदी प्तैश्च प्रासे:पाशेश्च मूच्छेने: ।१२ 
भुजज्जवक्श्ैलेलिहानेविसपंदिभश्च सायकेः । 
बच्चा: प्रहरणीयेश्च दीव्यमानेश्च तोमरेः ।१३ 
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विकोशे रसिभिस्तीदणे: शूलेश्च शितनिमलेः 

देत्या: संदीप्तमनसः श्रगुहोतशरासना: १४ 

ये समस्त परम कृती दानव उस अतीव उद्धत कालनेमि के समीप 
में पहुँचे थे । ये सभी दैत्यगण बहुत से हथियारों से समन्वित थे जिनमें 
गदा, भुशुण्डी, चक्र, परश्वध, काल कल्प मुसल, क्षेपणीय, मुंदेगर, 
अद्ठि, सहश, भ्रश्म (पाषाण), दारुण भण्ड शैल, पट्टिश, भिन्दिपाल, 
उत्तमायस परिष, घातिनी और अत्यन्त गुरु (भारी एवं बहुत विशाल) 
शतध्नी (तौप), युग यन्‍्त्र-उग्र ताडित निमुत्ति मार्गण (शर)--आयत 
और दीष्त भुजायें, प्रास, मूर्छछंत पाश, भुजज्ों के तुल्य मुखों वाले 
लेलिहान (फुस्कारें भरने वाले) और विशेष रूप से सर्पणः करने वाले 
सायक--बच्च, प्रहरणीय, दीव्यमान तोमर, बिना कोश (स्यान) वाले 
खज़-शौत निर्मल तोमर आदि अनेक आयुध ये । इत सभी प्रकार के 
अनेक अस्त्र-शस्त्रों से सुसज्जित होकर सभी दानव संदीप्त मन वाले थे 
और शरासनों को ग्रहण किये हुए वहाँ पर युद्ध स्थल में ससुपस्थित 
हो गये ।६-१४। 





तत: पुरस्कृत्य तदा कालनेमि महाहवे । 

सा दीप्तशस्तप्रवरा द॑ त्यानां रुकुचे चमू: ॥१५ 
झौनिमीलितसर्वाज्ा घना नीलाम्बुदागमे । 
देव तानामपि चमूमु मुदे शक्रपालिता ।१६ 
उपेता सितक्ृष्णाभ्यां ताराभ्यां चन्द्रसूयंयो: । 
वायुवेगवती सौम्या तारागणपताकिनी ।१७ 
तोयदाबिद्धवसना ग्रहनक्षत्रहासिनी । 
यमेन्द्रवरुणेगु प्ता धनदेन च घीमताः शक 
सम्प्रदीप्ताग्निनयना बा पड 

सा समुद्रौघसद शी दिव्या मूःः १ 
रराजास्त्रवती भीमा यक्षगन्धवेशालिनी | 
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तयोश्चस्वोस्तदानीन्तु बभूब स समागम: ।२० 

द्ावापृथिव्यो: संयोगो यथा स्यथाद्य्‌ गविपयंये । 

तद्य द्धमभवद्‌ घोरं देवदानवसंकुलस्‌ ।२१ 

उस समय में उस महान रण स्थल में ये सब कालनेमि को अपना 
पुरोगामी बनाकर उपस्थित हो गये थे और वह दैत्यों की विशाल सेना 
परम दीप्त-प्रशस्त एवं अतीत श्रेष्ठ होकर दीप्तिमती हो गई थी । 
3१५। इसी भाँति महेन्द्र के द्वारा सुरक्षित देवों को भी सेना दिवलोक 
में निमीलित समस्त अज़्ों वालीं नीलाम्बुदागममें धनी परम प्रहष्ट हो 
रही थी ।१६। चन्द्र और सूर्य के श्वेत एवं कृष्ण ताराओं से समुपेत 
यह देवों की सेसा थी जो वायु के सहश बेग से यू क्त परम सौम्य और 
तारागणों की पताकाओं वाली ।१७। तोयदों से आबिद्ध बसनों बाली, 
ग्रहों तथा नक्षत्रों के हास से संय,त थी । वह देवोंकी विशाल सेना यम 
इन्द्र, वरण और परम धीमान्‌ घनद कुबेर के द्वारा सुरक्षित थी ।१८। 
अत्यन्त सम्प्रदीष्त अग्नि के नयनों वाली--नारायण प्रभु में परायण 
एवं समुद्रों के ओध के समान बह देवों की अतीव महान एबं विशाल 
सैना दिव्य हो रही थी ।१€। यक्षों और गन्धरबों की शोभा से सुसम्पन्न 
भीम स्वरूप वाली तथा नाना भाँति के अस्त्र बस्त्रों से यूक्त होती हुई 
दीष्तिमान हो गई थी । उसी समय में उन दोनों दैत्यों तथा देवों की 
सैनाओं का वहाँ पर समागम हो गया था ।२०। जिस प्रकार से यूग 
का विपर्सय उपस्थित होने पर द्यावा पृथ्वी का संयोग हो जाया करता 
है उसी भाँति वह देवों और दानवों का परम संकुल घोर यद हो 
गया था ।२१॥ 





क्षमापराक्रमपर दर्पस्य विनयस्य च । 

मिरणहबुर शुरु 'भीमास्तत्र सुरासुरा: २२ 
पूर्वापराभ्याँ : सागराष्यामिवाम्बुदा: । 
ताभ्यां बलाभ्यां संदुष्टश्चेरुस्ते देवदानवा: ।२३ 
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वबनाष्यां पावंतीयाध्यां पुष्पिताभ्यांयथागजा: । 
समाजघध्नुस्ततोभे रीशद्भान्दघ्मु रनेकश: २४ 

स॒ शब्दोद्यां भुवं खल्‍च दिशश्च समपूरयत्‌ । 
ज्याघाततलनिर्षोषों धनुषां कूजितानि च ।२५ 
दुन्दुभीनाञ्च निनदो देत्यमन्तर्देधु: स्वतख्‌ । 
तेडन्योन्यमभिसस्पेतु: पातयन्त: परस्परख्‌ ।२६ 
बभज्जुर्वाहुभिवाहूनु इन्द्मन्‍्ये युयुत्सव: । 
देवास्तु चाशनि घोरंपरिधांश्चोत्तमायसान्‌ ।२७ 
निस्त्रिशान्‌ ससूजु: संख्ये गदागुर्वीश्व दानवाः । 
गदानिपातेभंग्ता ज़रा बाणेश्व शकलीकृता: ।२८ 


बह वुद्ध दर्ष तथा बिनय का क्षमा एवं पराक्रम में परायण था। 
बहाँ पर उन दोनों हो सेनाओं से अतोव भीम (भयावह) स्बरूपों वाले 
सुर और अथुर निकल पड़ थे अर्थात्‌ यूद्ध करने के लिए मैदान में आ 
गये थे । पूर्व और अपर सागरों से सरब्ध अम्बुदों के समान।उन दोनों 
ही दलों से बाहिर निकल कर देखे गयेये देब तथा दानब बहाँ रणस्थल 
में विचरण कर रहे थे ।२२-२३। पुष्पों से समन्वित पर्वतीय बनों से 
जिस तरह गज निकल आया करते हैं उसी तरह से उन देव-दानवों ने 
सेनाओं के समुदाय से बाहिर निकल कर अनेक भेरी और शंखों की 
ध्वनि भूमण्डल-दिवलोक और सब दिशाओं में पूरित हो गयी थी। 
धनुषों की प्रत्यज््चाओं के घात से समृत्यित निर्धोष-धनुषों के कूजित 
डुन्दुचियों की ध्वनि यह सब दैत्य ध्वनि से अन्तहित हो गयी थी। वे 
परस्पर में अस्त्रों का सम्पातन करते हुए एक दूसरों को नीचे गिराने 
लगे थे । बाढुओं से बाहुओं का भड्जन करने लगे थे और दूसरे यीद्धा 
इन्द्रय,ड करने की इच्छा वाले भी ये । देवगण परम घोर अशनि और 
उत्तमायस परिबों का प्रयोग उस यद्ध में कर रहे थे । दानव गण युद्ध 
॥ अत्यन्त भारी एवं विशाल गदाओं को शत्रुओं पर 
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छोड़ रहे थे | गदाओं के प्रहारों से सैनिक भग्न अज्भों वाले तथा बाणों 
के द्वारा खण्ड-खण्ड अज्भी वाले हो गये थे ।२४-२८। 
परितुभूं शं केचित्‌ पुनः केचित्‌ जध्निरे 
ततो रथेः स तुरंगेविमानेश्चाशुगामिभि: ।२६ 
समीयुस्तेसुसंरब्धा रोषादन्योन्यमाहवे । 
संबतंमाना: समरे सन्दष्टौष्ठपुटानना: ३० 
रथारथनिरुध्यन्ते पादाताश्च पदातिभि:। 
तेषां रथानान्तुमुल: स शब्द: शब्दवाहिनास्‌ ।३१ 
नभोनभश्चहि यथानभस्येजंलदस्वनेः । 
बभज्जुस्तु रथान्‌ केचित्‌केचित्‌ सम्पाटितारथेः ।३२ 
सम्बाधमन्ये सम्प्राप्य न शोकुश्चलितु रथान्‌ । 
अन्योन्यमन्ये समरे दोर्भ्यामुत्‌क्षिप्य दंशिता: ।३३ 
संह्वादमानाभरणा जध्नुस्तत्रापि च्मिण: । 
अस्त्रेरन्ये विनिर्भिन्‍्ना वेमू रक्त हतायुधि ।३४ 
क्षरज्जलानां सदुशा:जलदानां समागमे । 
तैरस्त्रशस्त्रग्रथितं क्षिप्तोत्क्षिप्तमदाविलस्‌ ।३५ 


परस्पर में इस तरह से से शस्त्रास्त्रों के प्रहारो से कुछ तो नीचे 
गिर गये थे और कुछ उठकर पुनः हनन किया करते थे। इसके उप- 
रान्‍्त रथीं तुरंगीं और शी घ्षगामी बिमानों के द्वारा वे समक्ष में समा- 
गत हुए थे ।२६। उस महायद्व में वे रोषावेश में परस्पर में अत्यन्त 
संरब्ध होकर समागत हुएथे । समरांगण में वर्तमान होकर अपने मुखीं 
के ओष्ठो को क्रोध से काट रहे ये ।३०। रथो पर सवार रथ वालों से 
और पैदल सैनिक वीर पदातियों के साथ यू द्ध कर रहे थे । शब्दबाही 
उनके रथ का शब्द अत्वन्त तुमुल हो रह। था ।३१। जिस प्रकार से 
नभ॑स्थ जलदो की ध्वनि होती है बसे हो नभ-तभ से टकरा रहा था । 
कूछ॑ लोगीं ते रथ का भंजन किया था और कुछ लोग सम्पाटित रथों 
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के द्वारा सम्वाध कर रहे थे । अन्य लोग ऐश्री सम्बाधा श्राप्त करके 
रथीं के आगे चलने में भी असमर्थ हो गये थे । दूसरे लोग उस समर 
में परस्पर में हाथीं से ऊपर को क्षिप्त करके दंशित हुए थे ३२-३३ 
वहाँ पर भी चर्मधारी गण संहलादमान आभरण वाले होकर हतनकर 
रहे थे । अन्य लोग अस्थ्रीं से निभिन्‍न होकर यू द्ध में आहत हुए रक्त 
का वमन करते थे । जलदीं के समागम काल में क्षरण करते हुए जलों 
से सदृश हो गए थे । उन सबके द्वारा वहाँ यू द्ध शस्त्रों और अस्त्रों से 
ग्रधित कथा क्षिप्त एवं उत्क्षिप्त गदाओं से आविल था ।३४-३५॥ 

देवदानवसंक्षुब्धं संकुलं युद्धभावभभा । 

तदुदानवमहामेघं देवायुधविराजितम्‌ ।३६ 

अन्योन्यवाणवर्षेणयुद्धदुदिनमावभौ । 

एतस्समिन्नन्तरे क्र द्ध: कालनेमि: स दानव: ३७ 

व्यवर्धत समुद्रौधे: पूर्यमाण इवाम्बुद: । 

तस्य विद्यु च्चलापीडे: प्रदीप्ताशीनवर्षिण: ।३८ 

गाशे्नागगिरिप्रख्या विनिपेतुबंलाहका: । 

क्रोधान्निश्वसतस्तस्य श्र भेदस्वेदबर्षिण: ।३६ 

साम्निस्फुलिज्जुप्रतता मुखा न्नष्पेतुरचिष: । 

तियगूदुष्बंच गगने बवृधुस्तस्य बाह॒ब: ।४० 

पर्वतादिव निष्क्रान्ता: पश्चास्य इव पन्‍तगा: । 

सोख्स्त्रजालैबेहुविधेधंनुभि: परिघेरपि ।४१ 

दिव्यमाकाशमावत्र पर्वतेरुच्छितेरिव । 

सोडनिलोड, तवसनस्तस्थौ संग्रामलालसः ।४२ 


बह देवों और दानवीं से परम सक्षोभ वाला एवं .संकुल यू द्ध हुआ 
था । वहाँय_द्ध दानवरूपी महान मेघोंवाला और देवोंके अनेक आय धों 
से शोभित तथा परस्पर में एक दूसरीं पर बाणों की वर्षासे एक दुदिन 
के समान ही शोभा दे रहा था । इसी बीच में परम क्रुद्ध होकर वह 
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कालनेसि दानव समुद्री के ओषों से सूर्स्सराण एक अम्बुद के तुल्य बढ़ 
रहा था । विद्युत के चलायमान आपोड़ों के द्वारा प्रदोष्त अशनि की 
वर्षा करने उसके अज्भों से नागशिरि नाम वाले बलाहक निपतित हुए 
थे। भौंहों के भेद से समुत्पन्न स्वेद को वर्षा करने बाले-क्रोध से उच्ण 
और लम्बी श्वास लेनेबाले उसके मुखसे अग्नि के से प्रतत अचियाँ 
निकलने लग गई थीं । गगन में ऊपर और तिरछी उसकी बाहुए” बढ़ 
गईं थीं जो कि पर्वत से मानो निकले हुए पाँचमुखों वाले पन्‍तगों के ही 
समान थीं । बह कालनेसि द/नव अनेक प्रकार के अल्त्रों के जालीं से-- 
घतुषी से और परिघों के भी द्वारा उत्पन्न ऊँचे पर्बतो की भाँति दिव्य 
आकाश से बातें कर रहा था । वह संग्राभ करने की लालसा बाला 
जिसके वस्त्र वायु से उद,त हो रहे थे वहाँ रणस्थल में स्थित हो गया 
था ।३६-४२॥ 

सन्ध्यातपश्रस्तशिल: साक्षान्मेरुरिवाचल: । 

ऊरुबेगप्रमथित: शेलश्यज़ाग्रपादपै: ।४३ 

अपातयद्‌ देवगणात्‌ बजा णेव महागिरीनू । 

बहुभि: शास्त्रनिस्त्रिणैच्छिन्नभिन्‍नशि रोरुहा: ।४४ 

न शेकुश्चलितु देवा: कालनेमिहता युधि । 

मुष्टिभिनिहता: केचित्‌ केचित्तू विदलीकृता: ।४५ 

यक्षगन्धर्वपतय: पेतु: सह महोरगेः । 

तेन वित्वासिता देवा: समरे कालनेमिना ।४६ 

न शेकुययत्नबन्तो5पि यत्नं कतु विचेतसः । 

तेन शक्र: सहस्राक्ष: सपन्दित: शरबन्धने: ।४७ 

ऐराबतगत: संख्ये चलितु. न शशाक है । 

निर्जेलाम्भौदसहणो निर्जलाणवसप्रभ: ।४८ 

लिर्व्यापार: कृत्स्ेन बिपाशो वरुणोसृधे । 

रणोवैश्रवणस्तेन परिघे: कामरूपिणा ।४€ 
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सन्ध्याकालीन आतप ने जिसको शिलाओं को ग्रसित कर लिया 
है ऐसा साक्षाद्‌ मेरु पर्वत के ठुल्य वह ऊछ्ओ के वेग से प्रमथित हुए 
आोटियों के अग्रभाग में स्थित पादपों वे वद्ध के द्वारा महत्व 
के ही तुल्य देवगणों का पालन कर रहा था। बहुतसे शस्त्र और 
निश्श्रिशों से छिन्‍्न-भिन्‍न शिरोरुहों वाले युद्ध में कालनेमि के द्वारा 
निहत हुए. देबणण चलने में भी असमर्थ हो गये थे । कुछ तो मुष्टियों 
प्रहारोंस निहत किए गये थे और कुछ देवंगण विदलीकृत कर दिये गये 
थे ।४३-४४। यक्ष और गन्धब॑ यतिगण महोरगों के साथ हो नीचे 
निपतित हो गये थे । उस कालनेमि के द्वारा समर भूमि में समस्त देव 
गण बिशेष रूप से घाखित कर दिये गये ये ।४६॥ वे सब देवता ऐसे 
बिंगत चेतना वाले हो गये थे कि वे यत्न करते हुए भी अर्थात्‌ यत्न 
करने को पूर्ण चेष्टा करने पर भी कुछ भी यत्न नहीं कर सके थे । 
उसने सहस्र नेध्रों बाले इन्द्र को भो शरोके ब्न्धनों से स्पन्दित करदिया 
था ।४७। बह यद्यपि अपने ऐराबत ह।थी पर स्थित था तो भी बहां 
से हिल नहीं सकत। था । वह बिना जलवाले अम्भोद (मोध) के सहश 
तथा .निर्जन अर्ण॑व के तुल्य प्रभा बाला हो गया था ।॥४५। युद्ध में 
जिता पाश बाले बरुण की उसने बिना व्यापार बाला बना दिया था। 
काम रूपी परिघों के द्वारा उसने वैशक्ववण को भी विरत कर दिया था 
बहा 




















बित्तदोउवि क्रृत: संख्ये निरजित: कालनेमिना । 
यम: सर्बहरस्तेन मृत्युप्रहरणे रणे ।५० 
याम्यामवस्थां सन्त्यज्य भीत: स्वन्दिशमाबिशत्‌ । 
स लोकपालानुत्सार्य कृत्वा तेषाञूच कम्मंतत्‌ ।५१ 
दिक्षु सर्वासु देहं स्व चतुर्धा विदधे तदा । 

स्‌ नक्षत्रपथज्भृत्वा दिव्य स्वर्भानुदशंनसख्‌ ५२ 
जहार लक्ष्मी सामस्य तं चास्य विषयं महत्‌ । 
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चालयामास दीप्तांशं स्वगद्वारात्‌ स भास्करम्‌ ।शरे 
सायनड्चास्य विषय जहार दिनकर्म्म च । 

सोर्जग्न देवमुखं हृष्ट्बा चकारात्ममुखाश्रयम्‌ |५४ 
बायुडच तरसा जित्वा चकारात्मवशानुगम् । 

स समुद्रान्‌ समानीय सर्वाश्व सरितो बलान्‌ ।५५ 


चकारात्ममुखे वीयेदू हभूताश्च सिन्धव: । 
अप: स्ववशगाःकृत्वादिविजा याश्च भूमिजा: ।५६ 


उस महा दानव कालनेमि ने युद्ध में वित्तद (कुबेर) को भी 
लिशित कर दिया था । मृत्यु के प्रहरणों वाले उस रण में उसने सर्वेदा 
यसको भी विजित कर दिया था। और अपनी यास्य अवस्था का परि- 
त्याग करके वह भयभीत होकर अपनी दिशा में प्रवेश कर गया था। 
उसने सब लॉकपालों को हटाकर और उनका जो कर्म था उसे स्वयंही 
करने लगा था | उस समय में सब दिशाओं में अपने ही देह को उसके 
आर रूपों में बताकर स्थित कर दिया था । नक्षत्रों के मार्ग में पहुँच 
कर बह दिश्य स्वर्भानु का दर्शन करता था ।५०-५२। उसने सोम की 
लक्ष्मी और इसके महान बिषय का हरण कर लिया था। उसने दीप्त 
अशु वाले भास्कर को स्वर्ग के द्वारसे चलित कर दिया था इसके सायन 
जिषय को तथा दिल के कर्म का भी समाहृत कर दिया था। उस 
कालनेमि ने देवमुख अग्नि को देखकर उसे अपने मुख के आश्रय वाला 
बना लिया था ।५३-५४ उसने वायुदेव को भी बड़ वेग से जीतकर 
अपने वश में रहने वाला अनुग बना लिया थ। | उस कालनेमि *दानव 
ने बलपूर्वक समस्त समुद्रो और सरिताओं को भी लाकर अपनेही मुख 
में कर लिया था । उसके वीर्य से सक्ष सिन्‍्धु उसके देहभूत बन गये थे । 
जो जल दिवलोक में समुत्यन्न थे और जो भूमिज थे । उन उन सबको 
अपने ही वेश में रहने वाले कर लिया था ।५५-५६। 
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स॒ स्वयस्भुवि वा भाति महाभूतपतियंथा । 

सर्बलोकमयो देत्य: सर्वभूतभयावह: ॥५७ 

स लोकपालेकवपुश्चचन्द्रादित्यग्रहात्मवान्‌ । 

स्थापयामास जगतीं सुगुप्तां धरणीघरे: ।५८ 

पाबकानिलश्षम्पातो रराज युधि दानव: । 

पारमेष्ठये स्थित: स्थानेलोकानां प्रभवोपमे । 

त॑ तुष्ट॒बुर्देत्यगणा देवा इब पितामहम्‌ ।५६ 

वह स्वयं ही भूमण्डल में भूतों के पति के समान शोभित हो रहा 
था । वह दैत्य सब लोकों से परिपूर्ण और समस्त श्राणियोंकों भय देने 
बाला था । लोकपालों के एक ही बपु बाला स्वयं था और चन्द्र तथा 
आदित्य ग्रहों के भी स्वरूप वाला था । उसने धरणी घरों के द्वारा 
सम्पूर्ण जगती को सुगुप्त करके स्थापित किया था । युद्ध में बह दानव 
पाबक और अनिल के सम्पात बाला दीव्तिमान हो रहा था । पितामह 
को देवों की भाँति ही सब दैत्यगण उसका संस्तवन्‌ किया करते ये ।५७ 
4५८-५६। 





७१-कालनेसि और विष्ण्‌ का युद्ध 
प्रझच तस्ताभ्यवतेन्त बिपरीतेन कम्मेणा । 
बेदो धम्में: क्षमा सत्य श्रीश्च नारायणाश्रया ।१ 
स तेषामनुपस्थानात्‌ सक्रोधो दावेश्वर: । 
बेष्णवं पदमन्विच्छल्ययौ नारायणाल्तिकस्‌ ।२ 
स ददशों सुपर्णस्थं शद्भुचक्रगदाघरम्‌ । 
दानवानां विनाशाय अ्रामयन्तं गदां शुभास्‌ ३ 
सजलाम्भोदहृशं विद्य त्सदृुशवाससम्‌ । 
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स्वारूढं स्वर्णपक्षाद॒यं शिखिनंकश्यपं खगस्‌ ।४ 
दृष्द्वा देत्यविनाशाय रणे स्वस्थमवस्थिस्‌ । 
दानवो विष्णुमक्षोभ्यं बसाषे लुब्धमानस: ।५ 
अय॑ स रिपुरस्माक पूर्वेषां प्राणनाशन: । 
अरणवावासिनश्चेब मधोर्वे कैटभस्यथ च ।६ 

अय॑ स विग्रहोउस्माकमशास्य: किल कथध्यते । 
अनेन संयुगेष्वद्य दानबा बहबो हता:।७ 





श्री मत्स्य भगवान ने कहा--उस समय में विपरीत कर्मों के 
कारण से वे, धर्म, क्षमा, सत्य और नारायण प्रभुके समाश्षय करने 
बाली श्री--ये पांच नहीं रहे थे | इन पाँचों के उपस्थित न रहने से 
बह दानवेश्बर बड़े क्रोध से युक्त हो गया था और फिर भगवान विष्णु 
को प्राप्त करने की इच्छा करता हुआ नारायण प्रभु के समीप में प्राप्त 
हो गया था । उसने वहाँ पर सुपर्ण पर समवस्थित-दानवों के विनाश 
करने के लिए अपनी परम शुभ गदा घुमाते हुए शंख-चक्र और गदा 
के धारण करने वाले प्रभु को देखा था ।१-३। बहाँ पर नारायण का 
स्वरूप जल सहित मोध के समान था--विद्यू त तुल्य बसन धारण करने 
बाला उनका रूप था तथा वे कश्यप के पृत्र-स्वर्ण पक्षों से समन्बित 
शिखी खग पर समारूढ़ ये ।४। इस तरह के स्वरूप को शोभा से सम- 
स्थित एवं परम स्वरूप और रण में दैत्यों के बिनाश करने के लिए 
उद्यत विष्णु भगवान को देखकर लुब्ध मन वाला वह दानव क्षोभ न 
करने के योग्य विष्णु भगवाल से बोला ।५। यह ही हमे लोगों का 
सच्चा शत्रु है जो हमारे पूर्वजों के प्राणों का नाश करने बाला है तथा 
अर्णव में आवास करने वाले मधु तथा केटभ का प्राण लेने बाला में । 
यही हमारा वह विग्रहदे जो शमन ने करने के योग्य कहा जाया करता 
है । आज इसने ही रणक्षेत्र में बहुत से दानबों का हनन किया है। 
प६-छ। 
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अय॑ स निर्षु णोलोके स्त्रीबालानिरपत्रप: । 

येन दानवनारीणां सीमन्‍नोद्धरणं क़तम्‌ ८ 
अय॑ सबिष्णुदेवानांवैकुण्ठश्वदिवौकसाम्‌ । 
अनन्तोभोगिनामप्सुस्वपन्नाद्य: स्वयम्भुव: ।६ 
अय॑ स नाथो देवानामस्माक व्यथितात्मनाम्‌ । 
अस्य क्रोधं समासाद्य हिरण्यकशिपुहेत: १० 
अस्य च्छायामुपाश्रित्य देवा मखमुखे थ्रि ता: । 
आज्यं महिभिरदेत्तमश्नुवन्ति त्रिधा हुतम ११ 
अय स निधने हेतु: सर्वेषाममरद्विषास्‌ । 

यस्य चक्रो प्रविष्टानि कुलान्यस्माकमाहवे । १२ 
अय॑ स किल युद्ध षु सुरार्थे त्यक्त जीवित: । 
सवितुस्तेजसा तुल्य॑ चक्र क्षिपतिशत्रषु १३ 
अय॑ सकालोदैत्यानांकालभूत:समास्थितः । 
अतिक्रान्‍्तस्यकालस्यफलंप्रा'स्यति केशव: ।१४ 


यह बह हैं जो अत्यन्त ही निर्धुण और स्त्री तथा बालकों में भी 
निर्लज्ज है जिसने दानवों को नारियों के मन्‍्यों का उद्धरण किया था 
।५। यह ही वह विष्णु है जो दिवलोक में रहने वाले देवों का वैकुण्ठ 
है---योगियों का अनस्त और जल में शयन करने वाला आह स्वयम- 
भुव है। यह ही व्यधित आत्मा वाले हमारे देवों का नाथ है । इसी के 
क्रोध की प्राप्ति कर हिरण्यकणिपु मारा गया था ।६-१०। इसी की 
छत्न छाया का उपाश्चय प्राप्त करके देवगण मतों के मुख में श्रित हुआ 
हुआ करते हैं--और तीन प्रकार से हुत मह्षियों के द्वारा समपधित 
आज्य का अशन किया करते हैं ।११। समस्त देवों के दुश्मनों के निधन 
होने में एक ही हेतु है। जिसके चक्र में युद्ध क्षेत्र में हमारे कुल सब 
्विष्ट हो गये हैं अर्थात्‌ सुदर्शन चक्र के द्वारा कुलों के कुल मारे गए 
-होकर समूल नष्ट हो गए हैं-। यही वह है जो सुरों के लिए यूद्धों में 
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अपना जीवित भी त्याग देने वाला हो जाया करता है और जो सूर्य 
के तेज के तुल्य अपने सुदर्शन चक्र को शशुओं पर ग्रक्षिप्त किया करता 
है । यह दैत्यों का वह साक्षात्‌ काल हैं जो कि कालभूत होकर समा- 
स्थित रहा करता है । यह केशव अतिक्रान्त कलि का फल प्राप्त करेगा 
॥१२-१४॥ 


दिष्ट्ये दानीं समक्ष में विष्णुरेष समागत: । 

अद्य मद्वाहुनिष्पिष्टो मामेव प्रणमिष्यति ।१५ 

यास्यास्यपचिति दिष्टया पूर्वेबामद्य संयुगे । 

इम॑ नारायण ह॒त्वा दानवानां भयावहस्‌ १६ 

क्षिप्रमेव हनिष्यामि रणेउमरंगर्णास्तत: । 

जात्यन्तरगतो ह्यष बाधते दानवाच मृधे ।१७ 

एषो3नन्त: पुरा भूत्वा पच्मनाभ इति श्रू,त: । 

जधानेकार्णवे घोरे तावुभी मधुकेटभी ।१८ 

द्विध्ाभूतं वषु: कृत्वा सिंहस्याद्ध  तरस्य च । 

पितरं मे जघानेका हिरण्यकशिपु पुरा ।१६ 

शुभ गर्भमधत्त नमदितिदेंबता रणि: । 

त्रीनु लोकानुज्जारेको क्रममाणस्त्रिभि: क्रम: ।२० 

भूयस्त्वदानीं संग्रामे संप्राप्ते तारकामये । 

मया सह समागम्य स देवो विनशिष्यति ।२१ 

बड़े हर्ष की बात है कि इस समय में यह बिष्णु मेरे समक्ष में 
समागत हो गया है । आज यह मेरी बाहुओंसे निष्पिष्ट होकर मुझको 
प्रणाम करेगा । बड़ी ही प्रसन्‍नता की बात है कि आज युद्ध क्षेत्र में मैं 
अपने पूर्व पुरुषों की अपिचित को प्राप्त करूँगा अर्थात्‌ उनके साथ 
किए व्यवहार का बदला ले लूँगा । आज दानवों को भय देने वाले 
नारायण का मैं हनन करके ही बदला ले लूगा ।१५-१६। यह जाति 
में अन्तरग अर्थात्‌ अन्य जाति वाला विष्णु युद्ध में दातवों को बाधायें 
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दिया करता है । आज में बहुत ही शीघ्र रण में इसके पश्चात्‌ सब 
देवगणों का भी वध कर डालूगा । यह पहिले अनन्त होकर पद्मनाभ 
_+इस नाप से सुना गया है । इसने ही परम घोर एकाणव में उन 
दोनों मधु केटभ का हनन किया था। पहिले इसने दो प्रकार का 
शरीर धारण किया था जो आधा तो सिंह का था और आधा नर का 
था । इसी ने मोरे पिता हिरव्यकणशिपु का हतन किया था ।१७-१६। 
अदिति ने परम शुभ गर्भ धारण किया था और देवतारणि इसी एक 
ने तीन पेड़ों के क्रम से क्रमाण होते हुए तीनों लोकों का उद्धरण कर 
डाला था । पुन: इस समय में इस तारकामय संग्राम के सम्प्राप्त होने 
पर मेरे साथ समागम करके वह विनष्ट हो जायगा २०-२१। 





एवमुक्त्वा बहुविध॑ क्षिपन्‍्नारायणं रणे । 
वाग्भिरप्रतिरूपाभियु द्धमेवा भ्यरोचयत्‌ ।२२ 
क्षिप्यमाणों सुरेन्द्रेण न चुकोप गदाधर: । 
क्षमाबलेन महता सस्मितं चेदमत्रवीत्‌ ।२३ 

अल्पं दर्पबलं देत्य ! स्थिरमक्रोघजं बलस्‌ । 

हतस्त्वं दपंजेदोष हित्वा गदुभाषसे क्षमम्‌ ।२४ 
अधीरस्त्वं मम मतो धिगेतत्तव वाग्वलम । 

न य॒त्र पुरुषा: सन्ति तत्र गर्जन्ति योषित: ।२५ 

अहं त्वां देत्य ! पश्यामि पूर्वेषां मार्गंगामिनस्‌ । 
प्रजापतिक्॒तं सेतु' भित्वा कः स्वस्तिमास्‌ ब्रजेत्‌ ।२६ 
अद्य त्वां नाशयिष्यामि देवव्यापारघातकस्‌ । 

स्वेषु स्वेषुचस्थानेषु स्थापयिष्यामि देवता: ।२७ 

एवं ब्र्‌ वति वाक्य तु मृधे श्रीवत्सघारिणि । 
जहासदानव: क्रोधाद्धस्तांश्चक्रे सहायुधान्‌ २८ 

इस भ्रकार से अनेक रीतियों से कहकर तथा नारायण पर रण 
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में आक्षेपों की बौछार करके अप्रतिरूप बाणियों के द्वारा उसने युद्ध 
करने को ही पसन्द किया था ।२२। इस तरह उस असुरेन्द्र के द्वारा 
आश्षिप्त होते हुए भी गदाधारी प्रभ्‌ ने कोई क्रोध नहीं किया था और 
महान क्षमा के बल का सहारा लेते हुए मुस्कराकर यह वचन कहा 
था ।२३। दर्प का बल अल्प होता है, हे दैत्य ! जो बिना किसी क्रोध 
से उत्पन्न होने बाला बल होता है वह स्थिर बल हुआ करता है | तू 
क्षमा का ल्याग करके जो कुछ भी इस समय में बोल रहा है, इन दर्प 
(ब्रमण्ड) से उत्पन्न हुए दोबों से ही हृत हो गया है ।२४। सोरी मति 
में तो बहुत अधीर है । तेरे इन बचनों के बल को धिक्‍्कार है जहाँ 
पर कोई बलशाली पुरुष नहीं रहा करते हैं बहाँ पर स्त्रियाँ भी इसी 
तरह से गर्जना किया करती है ।२५। हे दैत्यराज ! मैं तो तुझको 
अपने पूव॑ज पुनखाओं के ही मार्ग का अनुगभन करने वाला देख रहा 
है । प्रजापति के द्वारा फिए सेतु का भेदत करके कौन पुरुष कल्याण 
बाला हो सकता है? अर्थात्‌ वह ऊभी कल्याणकारी हो ही नहीं 
है ।२६। मैं आज ही देवों के व्यापारों के घात करने बाले तुझ' 
कर डालूगा और ड्रन देवताओं को उनके अपने-२ स्थामों पर स्थापित 
कर दु“गा ।२७। उस महान युद्ध क्षोत्र में श्रीवत्स के चिन्ह को धारण 
करने याले प्रभु के द्वारा इस प्रकार से बोलने पर वह दानव कालनेमि 
बहुत हँसा था और उसने बहुत ही क्रोध के अपने हाथों को आयुधों से 
युक्त कर लिया था ।र<। 

















स बाहुशतमुद्यम्य सर्वास्त्रग्रहणं रणे । 
क्रोधादद्विगुणरक्‍्ताक्षों विष्णुवक्षस्यताडयत्‌ ।२६ 
दानवाश्चापि समरे मयतारपुरोगमाः । 
उद्यतायुध निः्त्रिणा विष्णुमभ्यद्रवन्‌ रणे ।३० 
स ताइयमानो5$तिबलैदेंत्ये: सर्वोच्चतायुधः । 

न चच्चाल ततो युद्ध -कम्पमान इवाचल: ।३१ 
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संसक्तश्चः सुपर्णेन कालनेमिमेहासुर: । 
सर्वेप्राणेन महतीं गदामुद्यम्यावाहुजि: ।३२ 
घोरां ज्वलन्तीं मुमुचे संरब्धो गरुणोपरि। 
कर्मेणातेनदेतस्थ विष्णुविस्मयमाविशत्त्‌ ।३३ 
यदा तेन सुपर्णस्य पातिता मूद्ध्नि सा गदा | 
सुपर्णभ्यथितं हृष्ट्वा क्ृतञ्च वपुरात्मनः ।३४ 
क्रोघसंरक्‍्तनयनो बेकुष्ठश्वक्रमाददे । 
व्यवद्धं त स वेगेन सुपर्णेन सम॑ बिशु: ।३५ 


उस दानव ने उस रण स्थल में सभी प्रकार के अस्त्रों को ग्रहण 
करने वाले सैकड़ों बाहुओं को उठाकर क्रोध से द्विगुणित॒ लाल: नेत्रों 
वाले ते भगवान्‌ विष्णु पर उनके वक्षःस्थल पर प्रताड़ित किया:था।२६ 
अन्य दानव भी जिनमें मय और तार पररोगामी थे सबने, निस्त्रिश और 
अन्य आयुधों को समुश्यत करके भगवान्‌ विष्णु: पर रण में आक्रमणकर 
दिया था ।३०। सब प्रकार के समुझत आयुधों वाले-अत्यन्त बलशाली 
दैत्यों के द्वारा इस भाँति ताइयमान होते हुए भी भगवान्‌. विष्णु उस 
युद्ध में बिना कम्प बाले एक पर्वत की तरह स्थित रहते हुए। वहाँ पर 
बिल्कुल भी चलित नहीं हुए थे ॥३१। विष्णु प्रभ्‌ सुपर्ण पर ही संसक्त 
थे कि महासुर उस कालनेमि ने अपता पूर्ण जोर लगाकर प्राणपण 
से महात्‌ विशाल गदा को बाहुओं से उठाकर जो कि अत्यन्त घोर 
और जाज्वल्यमान- थी बहुत ही संरब्ध होते हुए गरुड़ के ऊपर उसे 
छोड़ दिया था । दैत्यके उस कमंसे भगवान्‌ विष्णु को भी बड़ा विस्वय 
हो गया था ।३२-३३। जिस समय में उस' दानव ने सुपर्ण के मर 
पर।उस महती गदा को पातित किया था । सुपर्ण को देखकर उन्होंने 
अपना बधु व्यधित कर दिया था फिर महान्‌ क्रोधसे संरक्त नयनोबाला 
होकर भगवान्‌ वैकुण्ठनाथ ने अपना चक्र ग्रहण किया था और सुपर्ण 
के साथ ही वह विभु आगे को बढ़ गए थे ।३४-३५॥ 
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भुजाश्चास्य व्यवद्ध न्‍त व्याप्नुवन्तो दिशों दश । 
प्रदिशश्चेव ख॑ गां वे पूरयामास केशव: ।३६ 
बबूधे च पुन लोकान्‌ क्रान्तुकाम इवौजसा । 
त्जनायासुरेन्द्राणां बद्धं मान॑ नभस्तले ।३७ 
ऋषयश्चेव गन्धर्वास्तुष्टवुमंघुसूदनस्‌ । 

सर्वात्‌ किरीटेन लिहन्‌ साभ्रमस्वरमम्बरे: ।३८ 
पदुश्यामाक्रम्य बसुधा दिशः प्रच्छाद्य बाहुभि: । 
सुर्यकरतुल्याभं सहस्नारमरिक्षयम्‌ ।३६ 
दीप्ताग्निसहशं घोरं दशशनेन सुदर्शनस्‌ । 
सुबर्णरेणु पर्येन्तं बज्ञनाभं भयापहस्‌ ।४० 
मेदो5स्थिमज्जारुधिरै: सिक्‍्तन्दानवसम्भव: । 
अद्वितीयप्रहरण क्षुरप्येन्तमण्डलस्‌ (४१ 
ख्रग्दाममाला बिततं कामगं कामरूपिणस्‌ । 
स्वयंस्वयम्भुवा सृष्टं भयदं सर्वविद्विषास ।४२ 


इनकी भुजायें दशों दिशाओं में व्यापक होती हुई बढ़ गयी थीं 
और भगवान्‌ केशव ने उनको सब प्रदिशाओं में-भूमि तथा आकाश में 
पूरित कर दिया था ।३६। फिर महान ओज से समस्त लोकों का 
क्रमण करने की इच्छा वाले प्रभु और भी वधित हो गये थे तथा नभ- 
स्तल में भी उन असुरेन्द्रों से तर्जन के लिए वे व'मान हो गये थे । 
अध्वरों के द्वारा अभ्र रहित अम्बर की भाँति किरीट के द्वारां सबका 
स्पर्श करते हुए वे उस समय में हो गए थे तथा वहाँ पर मधुसुदन प्रभु 
का संस्तवन ऋषिगण और गन्धर्व लोग करने लगे थे ।३७-३८। प्रभुनें 
अपने चरणों से सम्पूर्ण बसुधा को समाक्रान्त करके बाहुओं से सभी 
दिशाओं को प्रच्छादित कर दिया वा तथा उनने फिर सूर्य को किरणों 
के तुल्य आभा बाले-सहस्र अरों से समन्वित और अरियों के क्षय को 
करने वाले उस चक्र को प्रयुक्त किया था ।६६। वह चक्रे दीप्त अग्नि के 
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समान महान घोर था तथा देखनेसे बह बहुत सुन्दर दर्शनवाला अर्थात्‌ 
सुदर्शन न/मधारी था । सुवर्ण रेणुपरयंन्त--वज्ञनाभ-भयों का अपहरण 
करने वाला--दानवों के शरीरों से समुल्यन्न मेदा, अस्थि, मज्जा तथा 
रुधिर से सिक्त-क्षुर पर्यन्त मण्डल बाला--एक परम अद्वितीय प्रहरण- 
(अस्त्र)-ख्रगदाम (मालाएँ) से बिनत-स्वेज्छथा गमन करने बाला- 
कामरूपी--समस्त शत्रुओं को भय देने बाला और स्वयंभ्‌ प्रभु के 
द्वारा वह सृजित किए जाने वाला था ।४०-४२। 


मह्िं रोषैराविष्टं नित्यमाहवदर्पिंतस्‌ । 
क्षपणाआस्य मुह्यन्ति लोका: सास्थाणुजजूमा: ।४३ 
क्रव्यादानि च भूतानि तृप्ति यान्ति महामृधे । 
दतप्रतिमकर्मोंग्र समाल सूर्यव्चंसा ।डंड 
चक्रमुद्यम्य समरे क्रोधदीप्तो गदाधर: । 
समुष्णनु दानवं तेज: समरे स्वेन तेजसा ।४५ 
चिच्छेद बहुश्चक्र ण श्रीधर: कालनेमिन: । 
तच्च वक्त्रशतं घोरं साम्निपूणाट्टहासि वे ।४६ 
तस्थ दैत्यस्य चक्रेण प्रममाथ बलाद्धरि: । 

स छिछन्नवाहुविशिरा न प्राकम्पतदानव: ।४७ 
कबन्धो5वस्थित: संख्ये विशाख इव पादप: । 
सम्बितत्यमहापक्षौवायो: क़ृत्वासमझजसम्‌ ।४८ 
उरसा पातयामास गरुड़:कालनेमिनस्‌ । 

स तस्य देहों विमुखो विबाहुश्च परिभ्रमन्‌ ।४६ 











बह ऊपर बतलाये ग्रुणगणों बाला सुदर्शन चक्र महषियों के रोपों 
से समाविष्ट था और नित्य ही युद्ध में दर से समायुक्त रहंने वाला 
था । जिसके क्षेपण करने से सभी स्थावर एवं जज्भम लोक मूछित हो 
जाया करते हैं। महान युद्ध में क्रव्याद आदि जो भूत हैं वे उस चक्र के 
द्वारा प्रवाहित हुए शत्रुओं के रक्त के पान से परम “तृष्ति-को प्राप्त 
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हुआ करते हैं ऐसे उस अनुपम कर्म के करने से उय और सूर्य के व्चंस 
के तुल्य उस अपने सुदर्शन चक्र को उठाकर समर में क्रोध से दीष्त 
गदाधर से छोड़कर अपने तेज के द्वारा युद्धस्थल में दानवों के तैज का 
छेदन कर दिया था और श्रीघर प्रभु नो उस अपने चक्र से कालसेमिकी 
बाहुओं को भी काट डाला था । उस दानव के अग्नि से परिपूर्ण अदूढ- 
हास वाले सौ परम घोर मूखों का श्री हरि ने उसी चक्र के द्वारा बल 
पूर्वक प्रसथन कर दिया था । किन्तु वह दानव वाहुओं और शिर के 
कट जाने पर भी वहाँ पर प्रकम्पित नहीं हुआ था | उसका वह कबस्ध 
(घड़) युद्ध स्थल में बिना शाखा बाले पदप के समान अवस्थित था । 
गणड़ नो अपने पंखों को फैलाकर तथा वायू के समान वेग को करके 
अपने उर-स्थल के द्वारा उस कालनेमि के धड़ को: नीचे गिरा दिया 
था और उसका वह बिना मुख तथा बाहुओ वाला देह इधर-उधर 
परिभ्रमण कर रहा था ।४३-४६।॥ 

निपपात दिवन्त्यक्त्वा क्षोभयत्‌ धरणीतलम्‌ । 

तस्मिन्निपतिते देल्येदेबा: सधिगणास्तदा ॥५० 

साधु साध्बिति बैकुण्ठं समेता: प्रत्यपृूजयन्‌ । 


अपसपंन्तु द्वैत्याश्च 'युद्धों हृष्टपराक्रमा: ।५१ 

ते सर्वे बाहुभिव्याप्ता न शेक्र्‌ श्वलितं रणें । 
कांश्चित्‌ केशेषु जग्राह कॉश्चित्‌ कण्ठेष्वपीडयन्‌ ।५२ 
चकर्ष कस्यचिद्वक्श्न मध्येंगहणादथापरस । 

ते गदाचक्रनिदग्धा गतसत्वा गतासवः ।५३ 
गगनादुशश्रष्टसर्वाज्ञा निपेतुधेरणीतले । 

तेषु देल्येषु सर्वेषु हतेबु पुरुषोत्तम: ५४ 

तस्थौ शक्रप्रिय कृत्वा कृतकर्मो गदाबर: । 
तस्मिन्‌ विमर्दे निदूं त्ते संग्रामे तारकामये ।५५ 
त॑ देशमाजगामाशु ब्रह्मलोकपितामह: । 
सर्वे्राह्मषिभि: साध गन्धर्वाप्सरसाज्ञणै: ।५६ 
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बह धरणी तल को क्षोभित करता हुआ दिवलोक को त्याग कर 
के भूमि पर गिर गया था । उश्च समय में उस महा दानेश्वर के निप- 
छित हो जाये पर समस्त देवगण और ऋषि वृन्‍्द 'साधु-साधु” अर्थात्‌ 
बहुत ही अच्छा हुआ यह कहते हुए सब एकत्रित होकर भगंबान चैकुण्ठ 
नाथ की पूजा करने लगे थे । युद्ध में दैत्यगण पराक्रम देख लेंने वाले 
अपसपंण कर जाबे । किन्तु बाहुओं से ब्याप्त वे सब रणस्थल में चल 
नहीं सकते थे । उनमें से कुछ को तो केश पकड़ कर ग्रहण किया था 
और कुछ को कण्ठों में ताड़ित किया था ।५०-४२। किसी के मुख को 
पकड़कर कपित किया था और दूसरे को मध्य भाग में ग्रहण किया 
था । वे सब गदा और चक्र के प्रहारों से तिद॑ग्घ्र---गत प्राण और हीन 
तत्बों वाले हो गये थे ।५३। गगन से उद्श्रष्ट अज्ों वाले घरणी तल 
में सब निपतित हो गये थे । उन सब देश्यों के निहत हो जाने पर 
पुरुषोत्तम प्रभु गदाधारों महेन्द्र का कर्म सम्पादन करके तथा इस्द्र का 
प्रियकर्म ऋरके उस बिम्॒द तारकामय संग्राम के निवृत होने पर बहाँ 
पर ही समवस्थित हो गये थे । उसी स्थल पर लोकों के पितामह 
अ्रह्माजी समस्त ब्रह्मविगण और सम्धर्व एवं अप्सरागणों के साथ शीघ्र 
ही आकर उपस्थित हो गये थे ।५४-५६॥ 











देवदेवो हरि देवं पूजयन्‌ वाक्यमत्रवीत्‌ । 

कृत॑ देव महत्कम सुराणां श्ल्यमुद्घृतम ।५७ 
बधेनानेन देत्यानां बयं च परितोषिता: । 

योअ्यं त्ववा हतो विष्णो ! कालनेमी महासुर: ।५८ 
त्वमेकोउस्थ मृथे हन्ता वान्‍्य: कश्चन विद्यते । 
एषदेवानुपरिभवनूलोकांश्चससुरासुरान्‌ ।५६ 


ऋषीणां कदनं कृत्वा मामपि प्रतिगर्जति । 
तदनेन तवाग्रचोण परितुष्टाउस्मि कर्मणा 4६० 
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यदयं कालकल्पस्तु कालनेमिनिंपातित: । 

तदा गचछस्व भद्गन्ते गल्छाम दिवमुत्तमस्‌ ।६१ 
अह्य्षेयस्त्वां तत्रस्था: प्रतीक्षन्ते सदोगता: । 
कड्न्चाहूं तब दास्यामि वरं वरवताम्वर ! ।६२ 
सुरेष्बथ च देत्येषु बराणां बरदो भवात्र्‌। 
निर्यातयेतत्त्रेलोक्ये स्फीतं निहतकण्टकम्र ।६३ 


बेबों के देव श्री हरिदेव का अभ्यर्चन करते हुए यह बाक्य कहा 
था कि हे देक ! आपसे बहुत बड़ा कर्म सम्पादित किया है और सुर 
गणों के शल्य को आपने उद्धृत कर डाला है | देत्यों के इस बध से 
आपने हम सबको परितोधित कर दिया है जो कि हे विष्णों ! आपने 
इस महासुर कालनेमि को निहत कर डाल। है ।५७-४८। इस युद्ध में 
आपही एक इसके हनन करने बाले ये अन्य कोई भी आपके अतिरिक्त 
नहीं है । इससे सब बेदों को परिभूत कर दियाहे और सुरों एवं असुरों 
के सहित लोकों का भी परिभव किया है । यह ऐसा दुष्ट था कि यह 
ऋषियों का कबन करके मुझको भो अपनो गजंना दिखाता था। आप 
के अत्युत्तम इस कर्म से मैं बहुत ही परितुष्ट हुआ हूँ ।५६-६०। जो 
यह काल के सहश कालनेमि आपके द्वारा निपतित हुआ है यह बहुत 
ही अच्छा हो गया | अब आप परधारिए आप का परम मज्जल होवे--- 
अब हमभी उत्तम दिवलोक को चलते हैं। वहां पर सदोगत समुपस्थित 
अह्यथि गण आपकी श्रतिक्षा कर रहे हैं । हे बरदान देने बालों में परम 
श्रोष्छ ! मैं आपको कौन-सा बरदान दू“गा । आप सुरों में और दैत्यों 
में बरदानों को श्रदात करने वाले बरद हैं। इस परम बिस्तृत त्रेलोक्य 
को निहुत कण्टक बाला निर्यात कर डालिए ।६१-६३।॥ 





अस्पमिन्नेव मृश्ते विष्णो ! शकास सुमहात्मने । 
एवबमुक्तो भगवता ब्रह्मणा हरिरव्यय: ।६४ 
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देवांश्छकुमुखान्‌ सर्वानुवाच शुभया गिरा । 
शुण्वन्तु त्रिदशा: सर्वे बावन्तोडत्र समागता: ।६५ 
श्रवणावहिते: श्रोत्रे: पुरस्कृत्य पुरन्दरमु । 
अस्माभि: समरे सर्वे कालनेमिमुखा हता: ।६६ 
दानवा विक्मोपेता: शकादपि महत्तरा: । 
अस्मिन्महित संश्रामे देतेयो द्वौ विनि:सृतो ।६७ 
विरोचनश्च देत्येन्द्र: स्वर्भानुश्च महाग्रह: । 

स्वां दिशं भजतां शको दिशं बरुण एव च ६८ 
यास्‍्यां यम्ः पालयितामुत्तराज्च घनाधिंप: । 
ऋशक्षे: सह यथायोगं गच्छतां चेव चन्द्रमा: ।६६ 
अब्द॑ ऋतुमुल्ले सूर्यों भजतामयने: सह । 
आज्यभागा: प्रवर्तेन्तां सदस्य रभिपूजिता: ॥७० 


है विष्णों ! इसी युद्ध में आपने महान आत्मा वाले इन्द्र के लिए 
यह सब कर दिया है । इस प्रकार से भगवान ब्रह्माजी के द्वारा आव- 
नाशी श्री हरि से कहा गया था । तब श्री हरि ने इन्द्र जिनमें प्रधान 
के उन समस्त देवों से परम शुभ वाणी में कहा था--विष्णु भगवान ने 
कहा था--अब सब देवगण अवण करलो जितने यहाँ पर इस समय में 
समागत हुए हैं ।६४-६५। श्रवण में परम समाहित श्ोत्रों से पुरन्दर को 
आसे करके हमने समर में कालनेभि भ्रमुख सब दानव निहत कर दिए 
थे । ये समस्त दानव विक्रम से उपेत थे तथा इन्द्र से भी महत्तर थे। 
इस महान संग्राममें दो दैतेय विनि:सृत हुए थे।६६-६७। एक तो दैत्येन्द्र 
बिरोचन था दूसरा महान ग्रह स्वर्भानु था । अब इन्द्र अपनी दिशा को 
सेबन करे और वरुण अपनी दिशा को चले जांबें ।६८ ग्राम्य दिशा में 
यम चले जायें | धताधि उत्तर दिशा में यम अले जाबें। क्क्षों के 
सहित यथा योग चन्द्रभा भी चले जायें । ऋतुमुद्ष में अ#नों के सहित 
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सूर्य शब्द का सेवन करे । सदस्थोंके द्वारा अभिपूजित आज्यभाग प्रवृत्त 


हो जायें ।६६-७०। 


हयन्तामम्नयो विप्र वेंदहष्टेन कमंणा । 

देवाश्चाप्यर्निहोमेन स्वाध्यायेन महषय: ।७१ 

श्राद्ध त पितरश्चैव तृप्ति यान्तु यथासुखम्‌ । 

बायुश्चरतु मार्गेस्थस्त्रिधा दीप्यतु पावक: ॥७२ 

जींस्तु वर्णाश्च लोकांस्त्रीस्तर्पयंश्चात्मजँगु णे: । 

कुतवः सम्जवतन्‍्तां दीक्षणीयेद्विजातिभि: ।७३ 

दक्षिणाश्चरोपपादन्तां याज्ञिकेम्य: पृथक्‌ पृथक्‌ । 

यान्‍्तु सूर्यो रसाच्‌ सोमो वायु: प्राणांश्च प्राणिषु ।७४ 

त्पयन्त' प्रवतेन्तां सर्वएव स्वकरमंभि: । 

यथाबदानुपूव्येण महेन्द्रमलयोदुभवा: ॥७५ 

अलोक्यमातर: सर्वा: समुद्र यान्‍्तु सिंघवा:। 

देत्येभ्यस्त्यज्यतां भीश्च शान्ति ब्रजत देवता: ।७६ 

स्वस्ति बो5स्तु गमिष्यामि ब्रह्मलोक॑ सनातनम्‌ । 

स्वगृहे स्वर्गलोके वा संग्रामे बा विशेषत: ।७७ 

बेदों के द्वारा दुष्ट कर्म से विश्रों के द्वारा अग्नियों में हवन किया 
जाये-। अग्लि के होम म देवगण-स्वाध्याय से मह॒पि गण और श्राद्ध से 
पितृगण -सुखपूर्वेक तृष्तिको प्राप्तकरें । वायू अपरो मार्ग में स्थित होकर 
सञ्भ्चरण करें और पावक तीन प्रकार दीप्त होबे दक्षिणीय द्विजातियों 
के दद्वारा: ऋतुगण तीन बर्णोको और तीन लोकोंको अपने गुणों से तृप्ति 
करते हुए सम्प्रवृत्त होवें ।3१-७३। याज्ञिकों के लिए 7थक-र२ 
वक्षिणायें उत्पन्न होवें | सूर्य गो को सोम रसों को और वायु प्राणियों 
में प्राणों को प्रदान करें । सभी अपगे-अपने #्मों के द्वारा तृष्त 
करके हुए पपरबृत्त होवें। यधावत्‌ आनुपूवी से महेन्द्र और मलय में 
उद्भव पाने वाले स्वक्मोसे तृप्ति देते हुए श्रवत्तित हो जावें। अलोक्य 
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की माताए' सभक्ष्त सिन्धु समुद्र में ग्रमस्त करें 4 सब देवता लोग अब 
देक्ष्यों के द्वारा होने बाले भयका त्याग कर देवें । और सबका कल्याण 
होवे । अब मैं सनातन ब्ह्मलोक को गमन करूँया ।-अथवा घर में--- 
स्वर्ग लोक में तथा विशेष-रूप स्ले संग्राम में गसन करूँगा ।७४-७७। 

विश्वम्भो वो न मन्‍्तब्यो नित्य क्षुद्रा हि दानबाः । 

छिद्र षु प्रहरन्त्येते नतेषां संस्थिति श्र वा ।७८: 

सौम्यानासूजुभावानां भवतासाजंबत्धनस्‌ । 

एवमुक्त्वा सुरगणान्‌ विष्णु: सत्यपराकुम: ।७६ 

जगाम ब्रह्मणा साद्ध॑ स्वलॉन्तु महायशा: । 

एतदाश्चयंमुक्त संग्रामे तारकामये । 

दानबानाज्च विष्णोश्च यन्मान्त्वं परिपृष्टवान्‌ ।६० 

आपको विश्वम्भ नहीं मानना चाहिए । ये दानबः नित्य हो क्षुद् 
हैं । छिद्रों में ही प्रहार किया करते हैं ओर उनकी संस्थिति निश्चित 
नहीं है ।७८५। आप लोग परम सौम्य तथा सरल भावों बाले हैं। 
आपका आर्जव (सरलता) ही घन है। इस प्रकार से सत्य पराक्रम 
बाले भगवान विष्णु ने सुर-गणों से कहकर फिर महान यश वाले बे 
ब्रह्माजी के साथ ही स्वर्गलोक को चले गये थे । उस तारकामय संग्राम 
में यह्‌ एक आश्चर्य हो गया था जिसको दानबों का और भगवान्‌ 
विष्णु का ही कहना चाहिए और यही आपने मुझसे पूछा था।७६- 


न] 
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७२-भव माहात्म्य वर्णन 
श्र्‌तः पद्मोद्भस्तात विस्तरेण त्वयेरित: । 
समासादुभवमाहात्म्यं भेरवस्य विधीयतास १ 
तस्थापि देवदेवस्य श्वणुध्वं कम चोत्तमस्‌ । 
आसीहू त्योइस्थको नाम भिन्‍नाञजनचयोपम: ।२ 
तपसा महता युक्‍तोह्यवध्यस्त्रदिवोकसास्‌ । 
स कदाचिन्‌ महादेव पार्बेत्या सहित प्रभुम ।३ 
कीडमान तदा हृष्ट्बा हतु देवीं प्रचकुमे । 
तस्य युद्ध तदा घोरमभवत्‌ सह शम्भुना ।४ 
आवलन्‍्त्ये बिषये घोरे महाकालबन प्रति । 
तस्समिस्युद्ध तदा रुद्रश्चान्धकेनातिपीडित: ।५ 
सुषुवे वाणमत्युग्र' नाम्ना पाशुपतं हि तत्‌ । 
रुद्राबाणविनिभंदाद, धिरादन्धस्य तु ।६ 
अन्धकाश्च समुत्पल्ता: शतशोउथ सहख्रशः । 
तेथां विदीयेमाणानां रुधिरादपरे पुनः ।७ 


ऋषिगण ने कहा--हे भगवन ! आपके द्वारा वणित बिस्तार- 
पूर्वक पद्मोभव का श्रवण कर लिया है । अब आप संक्षेप में भैरव का 
भव माहात्म्य वर्णित कीजिए ।१। महथि खृतजी ने कहा--देवों के देव 
उसके भी उत्तम कर्म का आप श्रवण करो । एक अन्धक नाम बाला 
भिल्‍नाझ्जन चय वाला दैत्य था ।२। वह दैत्वेन्द्र महान तप से युक्त 
था और देवों का वध न करने के योग्य था । उसने किसी समय में 
पार्वती के सहित प्रभु महादेव को क्रीड़ा करते हुए देख लिया था और 
उसी समय में दैत्य ने देवी पावंती के हरण करने का उपक्रम किया 
था । उसी समय में उस देत्य का जशेम्भु के साथ परम घोर युद्ध हुआ 
था ।३-४। आनन्‍्त्य घोर विषय मैं महाकाल वन के प्रति उस समय में 


पी । [ १३३ 


उस महायुद्ध में अन्ध्रक के द्वारा रुद्देब को अत्यन्त उत्पीड़ित किया 
था ।५। पाशुपत नाम वाले अत्यल्त उग्र बाण को प्रसृत किया था। 
रुद्रदेव के बाण के द्वारा विशेष निर्भेद को प्राप्त होने वाले अन्धंक के 
रूध्रिर से सैंकड़ों और सहस्रों अन्धक समुत्यन्त हो गए थे । जब उनका 
विदारण किया गया तो फिर विदीयंमाण उनके रुध्िर से दूसरे और 
फिर अन्धक पैदा होगए ये ।६-७। 











वभूबु रन्धका घोरा येव्याप्तमखिलं जगत्‌ । 

एवं मायाबिन दृष्ट्वा तत्रच देवस्तदान्धकम्‌ ।८ 

पानार्थंमन्धकास््रस्य सोउसृजन्मातरस्तदा । 

माहेश्वरी तथा ब्राह्मी कोमारी मालिनोतथा ।& 

सौपर्णी ह्यथ वायव्या शाकी वे न ऋती तथा । 

सौरी सौम्या शिब दूती चामुण्डा चाथ बारुणी | १० 

बाराही नारसिहीच वेष्णघोच चलच्छिखा । 

शतानन्दा भगानन्दा पिच्छिलाभगमालिनी ।११ 

बलया चातिबला रक्‍ता सुरभी मुखमण्डिका । 

मातृनन्दा सुनन्दाच विडाली शकुनी तथा ।१२ 

रेबतीच महारक्‍्ता तथेब पिलपिच्छिका । 

जयाच विजया चेव जयन्ती चापराजिता १३ 

काली चैव महाकाली दूती चेब तथेव च । 

सुभग दुर्भगा चेब कराली नन्दिनी तथा ।१४ 

उस समय में परम घोर अन्धक उत्पन्न हो गए थे जिनसे यह 
समस्त जगात्‌ एकदम व्याप्त हो गया था । उस समय में इस प्रकार से 
मसायावी उस अन्धक को देव ने देखकर उस अन्धकास्र के पान के लिए 
उस समय में उन्होंने माताओं का सृजन किया था । अब उन माताओं 
के नाम बतलाये जाते हैं- , ब्राह्मी, कौमारी, मालिनी, 
सौपर्णी, बाव्या, शाक्री, नैऋती, सोरी, लौस्प्रा, शिवा, दूती, चामुण्डा 








श्रड ] [. सत्स्य पुराण 


ब्रारुणी ।८-१०। बाराहो, नारसिही, वैष्णबी, चलच्छिखा, शतानन्‍्दा, 
भशनस्दा, पिछ्छुला, भगमालिनी, बला. अतिबला, रक्ता, सुरभी, 
मुखसण्डिका, सातृसस्दा, सुना, विडाली, शकुनी, रेवती, महारक्ता, 


पिलपिब्छिका, जया, विजया, जयन्ती, अपराजिता, काली, महाकाली 
बूसी, सुभगा, दुर्भगा, करालो, नन्दिनी ।११-१४। 








अदितिश्च दितिश्चेब मारीबे मृत्युरेब च । 
कर्णमोटी तथा ग्राम्था उलूकीच घटोदरी १५ 
कपाली बज्जहस्ता च पिशाची राक्षसी तथा । 
भुशुण्डी जाडूरी चण्डा लाज़ली कुटमी तथा १६ 
खैेटा सुलोचना धूम्रा एकवीरा करालिनी । 
विशालदंष्ट्रिणी श्यामा त्रिजटीकुक्कुटीतथा ।१७ 
बैनायकी च बैताली उन्मत्तोदुम्बरी तथा । 
सिद्धिश्ब लेलिहाना च केकरी गर्दभीतथा । १८ 
भूकुटी बहुपुजीच प्र तग्राना बिडस्बिनी । 
क्रौजुची शेलमुखी चेव.बिनता सुस्मा दनु: ।१६ 
उषा रम्भा मेनकाच सलिला चित्ररूपिणी । 
स्वाहास्वथा बषदूकारा थ्वृतिज्येष्ठाकप्रदिनी ।२० 
माया विचित्ररूप। चर कामरूपा च सज्भसा । 
मुखेबिला मज़ला च महात्तासा महामुखी ।२१ 


अदिति, दिति, भारी, मृत्यु, कर्णमोटी, आस्था, उलूकी, घटोदरी, 
कपाली, वज्रहस्ता, पिशाची, राक्षसी, भुशुण्डी, शाऊुरी, चण्डा, 
लाऊहूली, कुटभी, खेरा सुलोचना,कैशू जा, एकवीरा, करालिनी विशाल 
दष्ट्रिणी श्यामा, जरिजटी, कुक्‍्कुटी, वैनायकी, बैताली, उन्मसा, 
उदुस्बरी, सिद्धि,लेलिहाना, केकरी, गर्देभी, 2कुटी, बहुपुत्री, प्रेतयाना 
विडम्बिनी, क्रौडची, जैलमुख्ी, विनता, सुरमा, दनु, ऊषा, रम्भा, 
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मेनका, सलिला, चित्ररूषिणी, स्वाहा, स्वधा, वषदट्कारा, धृति, अ्येष्ठा 
कपदिनी, साया, विचित्र, रूपा, कामरूपा, सजूना, मुखेबिला मैगला, 
महानाशा, महामुखी ॥१५-२१। 





कुमारी रोचनाभीमा सदाहा सा मदौद्धता । 
अलम्बाक्षी कालपर्णी कुम्भकर्णी महासुरी ।२२ 
केशिनी शब्ह्विनीलम्बा पिज्जुलालोहितामुखी । 
घण्टारवाथदंष्ट्रा रोचना काकजच्लिका ।२३ 
गोकर्णिकाच मुखिका महाग्रीवा महामुखी। 
उल्कामुखी धूमशिखा कम्पिनीं परिकम्पिनी ।२४ 
मोहना कम्पनाक्ष्वेला निर्भया बाहुशांलिनी । 
सर्पकर्णी तथैकाक्षी विशोकानन्दिनी तथा ।२५ 
ज्योत्स्नामुखीच रभसा निकुम्भा रक्तकम्पना । 
अबिकारा महाचित्रा चन्द्रसेना मनोरमा ।२६ 
अदर्शना हरत्पापा मातज्जी अम्गमेखला । 
अचाला बज्चना काली प्रमोदा लाज़लाबती ।२७ 
चिता चित्तजला कोणा शान्तिकाघविनाशिनी । 
लम्बस्तनी लम्बसटा बिसटा वासचूणिनी ।२८ 





कुमारी, रोचना, भीमा, सदाहा, मदोद्ता, अलम्बाक्षी, कालकर्णी 
कुम्भपणीं, महासुरी, केशिनी, शंखिनीं, लम्बा, पिगला, लोहितामुखी, 
धन्‍्टारवा, दंष्ट्राला, रोचना, काकजंधिका, गोकणिका, मुखिका, 
महाग्रीबा, महामुखी, घूमशिखा, कम्पिनी, परिकम्पिनी, मोहना, 
कम्पना ्ष्वेला, निर्भया। वाहुशालिती, सर्पकर्शी, एकाक्षी, विशोका, 
ज्योत्स्तामुखी,. रभसा, निकुम्भा, रक्त कम्पना, अविक/रा, महाचित्रा, 
चअन्द्रसेना, मनोरमा, अदर्शना, हरत्पापा, मातजुीी, लम्ब मेखला, 
अबाला, बचना, काली, प्रमोदा, लांगलावती, चिन्ता चित्त, जला; 
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कोणा, शान्तिका, अघ विनाशिनी, लम्बस्तनी, लम्बसटा, बिसटा-वास 
चूणिनी ।२२-२५।॥ 

स्खलन्ती दी्घकेशोच सुचिरा सुन्दरी शुभा । 

अयोमुगी कदुमखी क्रोधनी च तथाशनी ।२६ 

कुटुम्बिका मुक्तिका च चन्द्रिका बलमोहिनी । 

सामान्‍्या हासिनी लम्बा कोविदारी समासवों ।३० 

कंकुकर्णो महानादा महादेवी महोदरी । 

हुल्लारी रुद्रसुसटा रुद्रे जी भूतडाम री ।३१ 

पिण्डजिहवा चलज्ज्बाला शिवाज्बालामुखी तथा । 

एताश्चान्याश्च देवेश: सोउसृूजन्माम रस्तदा ॥३२ 

अन्धकानां महाघोरा: पपुस्तद्र घिरं तदा । 

ततोन्धकासृज: सर्बा: परां तृष्तिमुपागता: ३३ 

तासु तृप्तासु संभूता भूय एवान्धकप्रजा: । 

अदितस्तेमहादेब: शूलमुद्ग रपाणिभि: ।३४ 

तत: स शक्कूरो देवस्त्वन्धके्ब्याकुलीकुत: । 

जगाम शरण देवं वासुदेव॑ वासुदेव॑ंमजं विभुम्‌ ।३५ 


स्खलम् 





दीर्धकेशी, सुचिरा, सुन्दरी, शुभा, अयोमुखी, कदुमुखी, 
करोधनी, अशनी, कुटम्विका, सुक्तिका, बलमोहिनी, सामान्या, हासिनी, 
लम्बा, कोविदारी, समासवी, कंकुकर्णी, महानादा, महादेवी, महोदरी 
दुकारी, रुद्ठ, सुसट', रुद्े जी, भूतडामारी, पिण्डजिहवा, चलज्ज्वाला, 
शिवा, ज्वालामुखी इन इतना तथा अन्य माताओं का देवेश्वर ने उस 
समय में सृजन किया था ।२६-३२। उस समय में इन महा घोराओं ने 
रुधिर का पान किया था । इसके अनन्तर अन्धकों के रुधिर से सभी 
मातायें के रुथ्विर से सभी माताएं परम तृत्तिको प्राप्त हुई थीं। उनके 
तृष्त होने वर भी पुनः अन्धकों की श्रजा उत्पन्‍्त हुई थीं। शूल और 
मुदगर हाथों में धारण करने वाले उनके द्वारा महादेव बहुत ही अदित 
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हुए थे । इसके उपरान्त वह देव शंकर अन्धकों के द्वारा व्याकुल कर 
दिए गये थे और फिर वे अज--प्रभु वासुदेव भगवग्त की शरणागति 
में प्राप्त हुए बे ।३३-३५॥ 

ततस्तु भगवान्‌ विष्णु: सृष्टवान्‌ शुष्करेवतीम्‌ । 

या पपषौँ सकलन्तेषामन्धकानामसूक्‌ क्षणात्‌ । 

यथा यथा च रुधिरं पिबन्त्यन्धकसम्मवर॒ ।३६ 

तथा तथाउच्चिक देवी संशुष्यति जनाधिप ! । 

पीयमाने तथातेषामन्धकानां तथासृजि । 

अन्धकास्तु क्षयन्नीता: सर्वे ते त्रिपुरारिणा ३७ 

मूलान्धकन्तु विक्रम्य तदा शर्वस्त्रिलोकधूक्‌ । 

चकार वेगाच्छूलाग्र सचतुष्टाबश ज्कुरम्‌ ।३८ 

अन्धकस्तु महाबीयंस्तस्य तुष्टो5भवद्भव: । 

सामीप्य॑ प्रददो नित्यं गणेशत्वं तथेब च ।३६ 

यतो मातृगणाः सर्वे शक्कुरं बाक्यमत्र वन्‌ । 

भगवन्‌ ! भक्षयिष्यामः सदेवासुरमानुषान्‌ ।४० 

स्वत्प्रसादाज्जगत्‌ सर्बे तदनुज्ञातुमहेसि । 

भवतीभि: प्रजा: सर्वा रक्षणीया न संशय: ।४१ 

तस्मादुघोरादभिप्रायान्मन: शीघ्र निवरत्यंताम्‌ । 

इत्येब॑ शंकरेणोक्तमनाहत्य बचस्तदा ।४२ 








इसके अनन्तर भगवान्‌ विष्णु ने शुष्क रेवती सृष्टि की थी 
जिसने क्षण भर में ही उन अन्धकों के रक्त को पी लिया था। हे जना 
धिप ! जैसे-२ वे उस अन्धक के रुखिर का पान करती थीं वैसे-२ ही 
देवी अधिक शुष्क हो जाया करती थी । उस प्रकार से अन्धकों के रक्त 
का पाव कर लेने पर वे सब अन्धक त्रिपुरारि के द्वारा क्षय को प्राप्त 
कर दिए गए थे ।३६-३७। उस सभय में मूलान्धक था उस पर 
ब्रिलोकी के धारण करने वाले भगावान्‌ शिव ने-बिक्रम करके वेग के 
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साथ उसको अपने त्रिशूल के अग्रभाग पर कर दिया था। उस अन्ध्रक 
ने फिर भगवान्‌ शंकर का स्तवन किया था । वह अन्धक महान वीर्य 
बाला था और उससे भगवान्‌ भव परम तुष्ट हो गये थे । फिर तो 
शंकर ने उसको अपनी सभीपता में रहने का पद तथा गणेशत्व पद का 
भ्रदान किया था ।३८-३६। इसके अनन्तर सब मातृगभों ने भगवान्‌ 
शंकर से यह वाक्य कहा था--हे भगवन्‌ ! हम अब सब देव-असुर 
और मानबों का भक्षण करेंगी क्‍योंकि यह सम्पूर्ण जगत्‌ आपके ही 
प्रसाद से समृत्पस्न हुआ है और स्थित है सो अब आब हमको आज्ञा 
प्रदान करने के योग्य होते हैं। भगवान्‌ शक्कूर से उनसे कहा था। 
शंकर बोले--आप सबको इन प्रजाओं की रक्ष। करनी चाहिए । इसमें 

[.छ भौ संशय नहीं है । इसलिए इन घोर जो प्रजाओं के भक्षण कर 
जाने के अभिष्राय हैं उससे शीक्ष ही अपरो मन को हटालों। इस 
प्रकार से पहे हुए इन भगव/म्‌ शंकर के बचनों का उन मातृगणों से 
उस समय में अनादर कर दिया था ।४०-४२। 









भक्षयामासुरत्युग्रॉस्त्रैलोक्यं सचराचरम्‌ । 
त्रेलोक्ये भक्ष्यमाणे तु तदा मातृगणेन वे ।४३ 
नुसिहमूत्ति' देवेश प्रदध्यों भगवाडि'छवः । 
अनादिनिधन देवं सर्वतलोकभवोद्भवम्‌ ।डड 
देत्येन्द्रस्‍क्षोौरुधि रचचिताग्रमहानखम्‌ । 

विद्य ज्जिह्वं महादंष्ट्र स्फुरत्केसरकण्टकम्‌ । 
कल्पान्तामरुतक्षुब्धं॑ सप्तपर्णसमस्वनस्‌ ।४५ 
वज्ञतीक्षणनखं घोरमाकर्णव्यादिताननस्‌ । 
मेरुशलप्रतोकाशमुदयाकंसमेक्षणस्‌ ४६ 
हिमाद्विशिखराकारं चारुदंष्ट्रोज्ज्वलाननम्‌ । 
नखनि:सृतरोषाग्निज्वालाकेसरमालिनम्‌ ।४७ 
वज्ञाज्दं सुमुकु्ट हारकेयूस्भूषणस्‌-। 
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श्रोणोसूज्ेणा महता काञ्चनेन विराजितम्‌ ।४८ 
नीलोत्यवलदलश्यामं वासोयुगविभूषणम्‌ । 
तैजसाक्रान्तसकलब्रह्माण्डागरसंकुलस ४ 


अत्युम्र स्वरूप काली उन माताओं ने इस चराचर सम्पूर्ण जगत्‌ 
तथा त्रेलोब्य का भ्रमण करना आरम्भ कर दिया था। उस समय में 
मातृगण के द्वारा इस त्रिलोकी के भक्रयमाण होने पर मगवान शिव ने 
देवेक्ष श्री नुसिह मूत्ति का ध्यान किया था जिनका स्वरूप आदि और 
अस्त से रहित है और जो इस सम्पूर्ण लोक के उत्पक्ति को करने वाले 
हैं । दैस्‍्येस्द्र हिरण्यकणिपु के वल्लःस्थल के रुख्धिर से चचित महान्‌ नखों 
बाले--विज्ष,त के तुल्य जीभ से युक्त--मह/क दाढ़ों बाले-स्फुरित हुए 
केसरों के कण्टकों से संयुत-कल्प के अन्तमें क्षोभ से धूर्ण सार्त से सम- 
स्थित तथा सप्तपर्ण बृझ्ोके तुल्य ध्वनि वाले थे । वजके-समान तीक्षण 
नखों बाले-घोर-कानों तक व्याहित मुख ख्ाले---मेरु पर्वत के सहश--- 
उदय कालीन सूर्य के समान नेत्रों वाले--हिसालयकी शिखर के समान 
आकार से संश्रुत---सु*दर दाढ़ों सममुज्ज्वल मुख बाले--नखों से निकली 
हुई रोधारिनि की ज्वालाओं की माला वाले-कज्य के अज्भों के धारण 
कर्ता-मुक,ट से युक्त--हार और केबरों के आभरण से भूपित-तेज से 
समाक्रान्त सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड के आगार से सकल उनका स्वरूप था। 
।४३-४६। 






पवन भ्राम्यमाणानां हुतहव्यवहाविषाम्‌ । 
आवतंसहशाकारी: संयुक्त देहलोमजे: ५० 
संबंपुष्पकिचित्रारच धारयन्तं महास्तजम्‌ । 

स ध्यातमात्रो अगवाज्‌ प्रददौ तस्य दर्शनस ५१ 
याहशेनेंक्रूपेण ध्यायते रुद्रे ण घीमता । 
ताहथेनेव रूपेण दुनिरीक्येण देवतेः +५२ 
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अ्रणिपत्य तु देवेशं तदा तुष्टाव शद्भुर: । 
नमस्तेउस्तु जगन्नाथ! त्रसिंहवपुर्धर ! ।५३ 
देत्यनाथासृजापूर्ण / नखशक्तिविराजित । 
ततः सकलसंलग्नहेमपिज्जूलविग्रह ! ।५४ 
नतो5स्मिपआनाभ ! त्वां सुशक्र ! जगदगुरो । 
कल्पान्ताम्भोदनिर्धोष ! सूर्यकोटिसमप्रभ ।५५ 
सहस्नरयमसंक्रोध ! सहल्न न्द्रपराक्रम ! । 
सहस्रधनदस्फीत ! सहस्रवरुण/त्मक ! ।५६ 


हुत की हुई हज्य को वहन करने वाले अग्नि की श्रास्यमाण 
अधियों के पवन, आवत्त*के सदुश आकारों बाले के लोसजों से संयुक्त 
सभी तरह के पुष्पों-से अदृभुत नहामाला को धारण करने बाले श्री * 
नूसिह का स्वरूप था । जैसे ही शिव ने उनका उपयुक्त स्वरूप से 
समस्वित बपु का ध्यान किया था वैसे ही तुरन्त उन्होंने शिवकों अपना 
दर्शन दिया था । जिस प्रकार के स्वरूप का धीमान रुद्रदेव के द्वारा 
ध्यान किये गया था उसी प्रकार देवों केद्वारा भी दुनिरीक्षणीय 
स्वरूप से वह वहाँ उपस्थित हुए थे । भगवान शकर ने उरुकों प्रणिपात 
करके फिर स्तुति की थी | भगवान्‌ शंकर ने कहा-हे जगत्‌ के स्वामिन्‌ 
आप तो नर ओर सिह दोनों के स्वरूप को धारण करने वाले हैं। ऐसे 
आपको नमस्कार है । हे दैत्यनाथों के रक्त से आपूर्ण-हे नखों की शक्ति 
से विराजमान ! हे शम्पूर्ण संलग्न हेम के सहज्ञ पिजुल विग्नह वाले ! 
हे पदुमनाभ ! मैं आपको प्रणत होता हूँ । हे सुरों के -शक्र-! हे जगत के 
गुरो ! हे कल्पान्त में अम्भोदके समान निर्घोष वाले ! आप तो- करोड़ों 
सूर्यों के समान श्रभा वाले' हैं ॥ आपका क्रोध सहस्नों यमों के समान है । 
आप सहस्रों इन्द्रों के समास पराक्रम: वाले हैं। आप सहस्रों घनदों के 
वुल्य स्फीत है और आप सहस्रों बरुणों के स्वरूप वाले-हैं ५०-४६। 
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सहस्रकालरचित ! सहस्ननियतेन्द्रिय । 
सहस्रभूमिसद्ध ये ! सहस्रानन्त ! मू्िमन्‌ ।५४७ 
सहसूचन्द्रप्रतिम ! सहसुग्रहविक्रम ! । 
सहसूरुद्रतेजस्क ! सहसूब्रह्मासंस्तुत ! ।५८ 
सहसुवाहुवगोंग्र ! सहसूसस्य निरीक्षण ! । 
सहसुयन्त्रमथन ! सहसुबंधमोचन ! ।५६ 
अन्धकस्य विनाशय या: सृष्टा:मातरो मन: | 
अना हत्य तु मद्वाक्यम्भक्षयन्त्यद्य ता: प्रजा: ।६० 
कत्वा ताश्च न शक्तो5हं संहतुं मपराजित । 
स्वयडकुत्वा कथन्तासांविनाशमभिकारये ।६१ 
एबमुक्त: स रुद्रेण नरसिहवपु्घेर: । 

ससर्ज देवो जिह्वायास्तदा वाणीश्वरीं हरि: ।६२ 
हृदयाच्च तथा माया गुह्माच्च भवमालिनी । 
अस्थिभ्यश्च तथा काली सृष्टा पूर्व महात्मनों ।६३ 


हे सहख्र कालों से रचित ! हे सहख्न नियत इन्द्रियों वाले ! हे 
सहस्र भुमि सर्दर्य ! हे सहख्वानन्त ! हे मूतिमान ! हे सहस्र चन्द्रों की 
प्रतिमा बाले ! आप तो सहसौोरं ग्रहों के विक्रम बालेहैँ और सहस्र चत्तरो 
के तेजसे संयुत हैं । आव सहसरं ब्राह्मणों के द्वारा संस्तुत हैं। हे सहल 
बाहु वर्गीय! हे सहस्राक्ष के समान नेत्रों वाले ! हे सहख्न वध मोचन ! 
मैंने अन्ध्रक दैत्य के विनाश के लिए जिन सातृगण का सृजन.किया था 
बे ही आज मेरे वचन का अनादर करके उन प्रजाओं का भक्षण कर 
रही हैं । हे अपराजित ! उस मातृगण को सृजन करके अब उसके: 
संहार करने में मैं अशक्त हो रहा है क्योंकि स्वयं ही मैंने जिसकोः 
बनाया था उसका विनाश में ही स्वयं कौंसे करू । इस प्रकार से रुद्र 
देव के द्वारा उन नृसिह वधु के धारी प्रभु से, जब कहा गया था उन, 
हरिदेव ने जिह्वा. की वाणीश्वरी की रचना. की थी ।-.हृदम से मामा: 
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--पुहा से भवमालिनी और अस्थियोंसे कोली का पहिले उस महात्मा 
ने सृजन किया था ।#७छ-इ३॥ 


यया तद्रू घिरम्पीतमन्वकान्म सहात्मनाम्‌ । 
याचास्मिन्‌ कथिता ल्तेके नामतः शुष्करेवती ।६४ 
द्वात्रिशनन्‍्मातर:सृष्टा गाजरेभ्यश्चक्रिणा ततः । 
तासां नामानि वक्ष्यामि तानि मे गदत: श्यणु ।६५ 
सर्वास्तासु महाभागा घण्टाकर्णी तथेव च । 
त्रेलोक्यमोहिनी पुण्या सर्वंसत्ववशंकरीं ।६६ 

तथा च चक्रह्ृदया पड्चचमी ब्योमचारिणी । 
शकब्किनी लेखिनी चेव कालसंकर्षणी तथा ।६७ 
इत्येता: पृष्ठगा राजन्‌ ! वागीशानुचरा: ह्मृता: । 
संकर्षणीतथाश्वत्थां बीजभावापराजिता: ।६८- 
कल्याणी मथुदंष्ट्री च कमलोत्पलस्तिका । 

इति देव्यष्टक॑ राजन्‌ ! मायानुचरमुच्यते ।६६ 





जिसने महात्मा अन्धकों का रुधिर पान किया था और जो नाम 
से लोक में शुष्क रेंवती कही गई थी । इसके पश्चात्‌ चक्रधारी प्रभु ने 
अपने ही गात्रों से बत्तीस माताओं क। सुजन किया था। उन सबके 
नामों को बतलाने वाले भुझसे अब तुम सुनलो ।६४-६५। उनमें सभी 
महान भागों वाली थीं। घण्टा कर्णी, त्रैलोक््य मोहिनी, पुष्पा सर्वेसत्व 
शंकरी,चक हृद्या-पाँचवों व्योमचारिणो-शंखिनी-लेखिनी काल संक- 
किणीं ये सब हे राजन ! उस बागीशा के पीछे गसन करने वाली अनु- 
चआारिणी थीं--ऐसा कहा गया है । संकर्षणी---अश्वत्था--बी जभावां- 
अपराजिता---कल्याथी--भथुदंष्ट्री ऑं: कमला तथा उत्पल हस्तिका 
है राजन ! देंकियों का जो अष्टंक था बह मायानुचर कहा जाता है । 
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अजिता यूक्ष्महृदबा वृद्धा वेशाश्मदंशना । 

नूर्सिहभरवा बिल्का गरुत्महदया जया ७० 

'भवमालिन्यानुचरा इत्यष्टो नूपमातर: । 

आक़र्णनी सम्भटा च त्थेबोत्तरमालिका ॥७१ 

ज्वालामुखी भीषणिकाकामधेनुश्वबालिका । 

तथापघआकरा राजनु ! रेवत्यनुचरा:स्मृताः ।७रे 

अष्टी महाबला: सर्वा देवगात्रसमुदुभवा: । 

अलोक्यसृष्टिसंहा रसमर्था: सर्वेदेवता: ।७३ 

ता: सृष्टमात्रादेवेन क्र्‌ द्धामातृगणस्य तु । 

प्रधाविता महाराज ! क्रोघविस्फा रितेक्षणा: ।७४ 

अविषह्यतमन्तास हृष्टितेज: सुदारुणम्‌ । 

तमेत्र शरण प्राप्ता नृस्सिहो वाक्यमत्रवोत्‌ ।७५ 

यथा मनुष्या: पणव: पालयन्तिचिरात्‌ सुतान्‌ । 

जयन्ति ते तथ॑वाशु यथा वे देवतान्‌ सुतान्‌ ॥७६ 

भवत्स्तु तथालोकान्पालयन्तु मयेरिता: । 

मनुजैश्च तथा देवेयंजध्बं त्रिपुरान्तकथ्‌ ॥७७ 

अजिता, मूक्षमहृदया, छुद्धा, बेशाश्म दंशना, नुसिह भैरंवा, बिल्वा 
गरुत्महृदथा, जया और भवमालिनी ये आठ अनुचर नुप मातायें थीं। 
आकर्णनी, सम्भटा, उत्तर मलिका, ज्वालामुखी, भीषणिका, कामघेनु, 
बालिका, राजन ! पदुमकरा ये रेबती को अनुचारिणों थी-ऐसा कहा 
गया है । ये आठ महाबल वाली और सभी देब से गाल्रों से समुस्पन्न 
होने वाली थी । ये सब देवता जेलपरेक्य की सृष्टि एवं संहार करते में 
समर्थ थीं । बे देव के द्वारा सृष्ट मात होते हो हे महाराज ! अति 
ऋ.द्ध होकर क्रोध से विस्फारित नेञ्रों काली मातृगण के पीछे अ्भाविंत 
हुई थीं। उनकी हृष्टि का तेज अविषद्धातम और यरम सुदारुण था । 
उन सबने उन्हीं को शरणाग्रति प्राप्त की थी । तथ् थ्री सृश्चिह प्रभु ने 
यह वाक्य कहा था--जिस श्रकारु से मचुब्य और पश्चु स्विरकाल-तक 
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सुत्ों का पाल किया करते हैं उसो भाँति देबगण के समान शीघ्र ही 
जय को प्राप्त होते हैं आप लोग भेरे द्वारा प्रेरित होकर लोकों का 


पालत करे तथा मनुष्य और देवगण सब जिपरान्तक का अभ्यर्चन 
किया करे ॥७०-3७॥ 


न च बाधा प्रकतंब्या ये भक्तास्त्रिपुरान्तके । 
येच मां संस्मरन्‍्तीहू तेच रक्ष्या: सदा नरा: ।७८ 
बलिकर्म करिष्यन्ति युष्माक ये सदा नरा:। 
सर्बकामप्रदास्तेषां भविष्यध्वन्तथेवच ।७&६ 
उच्छासनादिकं ये च कथयन्ति मयेरितम्‌ । 
तेच रक्ष्या: सदालोका रक्षितब्यं मदासनम्‌ ।८० 
रौद्रीं चेब परां मूर्ति महादेव: प्रदास्यति । 
युष्मन्‍्सुख्या महादेव्यस्तदुक्तं परिरक्षय: ।८१ 
मया मातृगण: सृष्टो योइ्यं विगतसाध्वसः । 
एष नित्यं विशालाक्ष्यो मयैव सह रंस्थते ।८२ 
मया साद्ध तथा पूजां नरेश्यश्चेव लप्स्थथ । 
पृथक्‌ सुपूजिता लोक: सर्वान्‌ कामान्‌ प्रदास्यथ ।८३ 
शुष्का संपूजयिष्यन्ति ये च पुत्राथिनो जना: । 

» तैषां पुत्रप्रदा देवी भविष्यन्ति न संशय: ।छढ 


भगवान जिपुरान्तक के जो भी भक्तगण हों उन्तको कोई भी बाधा 
नहीं करनी जाहिए । जो मनुष्य यहां पर मेरा स्मरण किया. करते: हैं 
उसकी भी सदा रक्षा करनी चाहिए । जो तर आपका सर्वदा बलिकर्म 
किया करतेहं अर्थात्‌ आपको बलि समपित करतेहँ उनकी समस्त काम- 
नरओंके प्रदान करने वाले आपलोग उसी भाँलि बन जाइये । भेरे द्वारा 
प्रोश्ति जो उच्छासनादिक का कथन करते हैं उन लोकों को सदा रक्षा 
करनी चाहिए और मेरे आसन की भी युरक्षा करने की कृपा करें। 
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संहादेव परा रोद्रीं मूत्ति का अदान करेंगे । आपमें जो मुख्य महादेवियाँ 
हैं वे सब उपयुक्ति सबको रक्षा करें। मेरे द्वारा इस मातृगण का सृजन 
किया गया है जो यह इस समय में विगत भय वाला है - यह नित्य ही 
विशाल नेत्रों वाली मेरे ही साथ में रमण करेंगी + मेरे ही यह नरों से 
पूजा प्राप्त करेंगी । यदि इन्हें पृथक भी समर्चन किया जावेगा और 
लोग ऐसा करेंगे तो ये सभी मनोकामनाओं की प्राप्ति करा देंग्री। 
जो पुओ्नों को प्राप्त करने की इच्छा वाले हैं उन जनों को यह देवी पुत्र 
प्रदा अवश्य ही हो जायेंगी 'इसपे तनिक भी संशय का कोई अवसर ही 
नहीं रहता है ।3८-दड़ा 

एबमुक्त्वो तु भगवान्‌ सहं मांतृगणेन तु । * 

ज्वालामप्लाकुलवपुस्तत्रेवान्तरधीयत ।प५ 

तज्न तीथ' समुत्पन्न कृतशोचेति यज्जगुः ।' 

तत्रापि पूर्वजों देवों जगंदातिहारो हंरः ।5६ 

रोद्रस्य मातृवर्गस्थ दत्वों रुंद्रस्तु पाथिव । है 

रौद्रां दिव्यां तनु _तत्रमातृमध्ये व्यवस्थित: ।५७ 

सप्त ता मातरो देव्य: साद्ध नारीनर: शिव: । 

निवेश्य रौद्र तत्‌ स्थान तत्रवान्तरधीयत ।८८ 

स मातृवर्गस्य हरस्य॑ मूत्तियंदा यंदा याति च तत्समीपे । 

देवेश्व रस्थापि नूसिंह मूर्ते: पूजां विधत्त त्रिपुरान्धकारि:।८६ 








इस प्रकार से कहकर वहे भगवान मातृगण के साथ ही ज्वालाओं 
की मालाओं से समाक्‌ल वषु वाले वहाँ पर अन्तहिंत हो गये थे ।८५४। 
वहाँ पर एंक तीर्थ की उत्पत्ति हो गई थी जिसको कृतशौचा-इस ताम 
"से गान किया जाता था । वहाँ पर भी पूर्वज देव इस जगत्‌ की आत्ति 
का (पीड़ा का) हरण करने वाले हर भी थे ।८६। हे पाथिव ! भगवान्‌ 
रुंदरदेब रौद्र मातृवर्ग को रौद्र एवं दिव्य तब श्रदान करके वहाँ पर मातृ 
मध्यमें व्यंवश्थित होगये थे । वे सात तो मातायें देवियाँ हैं और साध 
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जारी नर जिब है । उस रोड स्थान को निवेषित करके वहीं पर अन्त- 
अत हो गये थे । वह जब-जब भी बह खत वर्ग की हर की मूर्ति उस 
के समोष में जाती है तब ज़िपुरास्धः 
भी पूजा किया करते हैं ।5७-८६५ 





कारी शिव देवेश्वर नृसिह मूत्ति को 


सबक ८ जूक 


७३-बाराणसी माहात्म्य 

श्रू.तौडन्धकबध: खूत ! यथावत्तबदुदीरित: । 

बाराणस्यास्तु माहात्म्यं श्रोतुच्छिम साम्प्रतम ।१ 

भगवान्‌ पिजूल: केन गणत्वं समुपागत: । 

अन्नद्त्त्वञ्च सम्प्राप्तो वाराणस्यां महाद्य्‌ ति: ।२ 

क्षेत्रपोल: कथ्थं जात: प्रियत्वञच कथज़ुत: । 

एतदि*्छाम कथितं श्रोतु ब्रह्मसुत ! त्वया ।३ 

श्रुणुध्बं बे बथा लेभे गणेशत्व स पिगल: । 

अन्नदत्वं च लोकानां स्थान बाराणसी त्विह ।४ 

पूर्णभद्रसुत: श्रीमानासीच्यज्ञ: प्रतापवान्‌ । 

हरिकेश इति ख्यातो ब्रह्मण्यो धार्मिकश्च ह ।५ 

तस्थ जन्मप्रभृत्येब शर्बे भक्तिरनुत्तमा । 

तदासीत्तम्नमस्करस्तन्निष्ठस्तत्परायण: ।६ 

आसीनश्च शयानश्च गछंस्तिष्ठन्ननुत्रजन्‌ । 

भुञ्जानो5थ पिबन्बापि रुद्रमेवान्बचिन्तयत्‌ ।७ 

ऋषि बृरूद ने कहा--हे खृतजी ! आपके द्वारा बण्ित ठोक-२ 
रौति से हमने अन्धक का वध श्रवण कर लिया अब इस समय में वारा 
शसी पुरी का माहात्म्य श्रवण करने की हम सब अभिलाष! रखते हैं! 
।१। भगवान पिज्जुल किस के द्वारा अथवा किस कारण से गणत्व को 
प्राप्त हुए थे । यह महा झआ,सि से सुसम्पन्‍न वाराणसी में अन्नदत्व को 


आराणसी साहात्म्य.] [ १३७ 





भी सस्प्राप्त हो गये हैं ? +२। यह कं त्रपाल कैसे हुए और प्रियस्व की 
प्राप्ति भी किस तरह से हुई थी ? हे ब्ह्म/जी के पुत्र ! यह सब आपके 
द्वारा वणित हस सब श्रवण करना चाहते हैं । महा महधि श्री सूतजीने 
कहा--उस पिंगल ने जिस रीलि से गणेशस्व की प्रास्ति की चो उसे 
आप लोग सुनिए । लोकों को अन्न देने वाले और यहाँ पर यह कारा- 
जसी का स्थान जैसे प्राप्त हुआ बह भी सुनिए ।३-४। पूण्णभद्र का छुत् 
अताप वाला श्वीमान्‌ यज्ञ था | बह हरिकेश--इस नाम से विखूयातथा 
और परम ख्ाभिक तथा ब्रह्मण्य था ।४५। उम्की जम्म के आरम्भ से ही 
लेकर भगवाम्‌ शिव सें अत्तीव उ्तम भक्ति थी । उस समय से शिव को 
ही नमस्कार करने वालया--उन्हों सें पूर्ण निष्ठा रखते हुए यह सवंदा 
उन्हों पें परायण रहा करता था ॥६। यह ग्रेठा हुआ-शयभ करता हुआ 
गमन करते हुए-स्थित रहते हुए-अनुश्रजन करते हुए---भोजन करने 
की दक्शा पें तथा पान करते हुए भी कुद्र का हो सदा अनुजिस्तन किया 
करता था ।७। 








तमेब॑ युक्तमनसम्पूर्णभदु: पिताब्रबीत्त । 

न त्वां प्रुत्रमहं मसये दुजातों यस्त्वसन्यथा ।८ 
न हि यक्ष कुलीनानामेतदबृत्त भवत्युत । 
गुह्मयका कत बूय॑ बे स्वभाबात्‌ ऋ रचेतस: +< 
क्रव्यादाश्वंब कि भक्षा हिंसा शीलाश्च प्रुत्र॒क । 
नेब॑ काषीनंते बृत्तिरेवं हष्टा महात्मना १० 
स्वयम्भुवा यथादिष्टा त्पक्तव्यां यदि नो भेत्र । 
आश्चभान्तरजं कर्म न कुयु मृ हिणस्तु तत्‌ ।१५ 
हित्वा मनुष्यभाव च कर्मश्रिविविद्वेश्वर । 
य्त्वमेव॑ विमागंस्थो मनुष्याज्जात एवच १२ 
यथावद्विविशन्तेषां कर्म तज्जालिसंश्रयस्‌ । 
मयापि विहित॑ पश्य कर्मेतन्‍्नात्र संजय: १३ 
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5इस प्रकार से युक्त मन बाले उससे उसके पिता पूर्ण ने कहा थां- 
मैं पुत्र तुझों दुर्जात नहीं सानता हूं जो कि तू अन्यथा रहा करता है । 
।६। सक्ष कुलों में समुत्यन्तों का यह चरित नहीं हुआ करता है । खेद 
है आप लोग गुह्मेक हैं जो स्वभाव से », र चित्त बाले हुआ करते हैं।६ 
हे परश्र॒क ! क्रव्थाद लोग क्‍या भक्षण करने वाले है और हिंसा करने के 
स्वभाव बालें होते हैं । ऐसा मत करो । महान्‌ आत्मा बाले के द्वारा 
तुम्हारी इस प्रकार की वृत्ति-नहीं देखी गयी हैं १०। स्वयम्भू ने जो 
समांदिष्ट की है यदि आषमें हो, तो उसे त्याग देना चाहिए । जो गृही 
होते हैं वे दूसरे आश्रम उत्पन्न होने वाले कर्म को नहीं किया करते हहैं 
और न उन्हें करना ही चाहिए ।११। मनुष्यों के भाव को छोड़कर 
विविध भाँति के कम्मों के द्वारा चरण करो। जो तू इस प्रकांर से 
विभार्ग में स्थित है तो तू मनुष्य से ही समुत्पन्‍्न हुआ है। यथाबत्‌ 
उनके अनेक कर्म है जो उनको जाति का संत्रय रखने वाला है। मैंने 
भी कर्म किया है उसे देखो । इसमें कुछ भी संशय नहीं होनी ।१२-१३ 





एबमुक्त्बा स त॑ पुत्र पूर्णभदु: प्रतापवान्‌ ।* 
उबाचनिष्क्रमन्‌ विप्र गल्छपुत्र ! यथेच्छसि ।१४ 
तत: स निर्गतस्त्यक्त्वा ग्रहसम्बन्धिनस्तथा । 
वाराणसी समासाद्य तपस्तेपे सुदुश्चरम्‌ ।१५ 
स्थाणुभूतों ह्मनिमिष: शुष्ककाष्ठोपलोपम: । 
सन्निस्येन्दियग्राममवातिष्ठत निश्चल: ।१६ 
अथ तस्यैंवमनिशन्तत्परस्य तदा शिष: । 
सहसूमेक वर्षाणं दिव्यमप्यध्यवतंत ।१७ 
बल्मीकेन समाक्रान्तों भक्ष्यमाण: पिपीलिक: । 
वज्ञसूची मुखेस्तीकणेविंध्यमानस्तथ् च ।१८ 
निर्मासरुधिरत्वक्‌ च कुन्दशद्ध दुसप्रंभ: । 
अस्थिशेषोउभवच्छव देव वे चिन्तयनतपि ।१& 
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एतस्मिन्नन्तरे देवी विज्ञापयत शंकरमख्‌ । 
उद्यान पुनरेवेह दुष्टुमिच्छामि स्वंदा ।२० 
क्षेत्रस्थ देव माहात्म्यं श्रोतु कौतुहल हि में । 
यतशच प्रियमेतत्ते तेथास्थे फलमुत्तमम्‌ ।२१ 


श्री सूत मह॒धि ने कहा--बह प्रताप बोले पूर्णभद्र ने उस अपने 
पुत्र से इस प्रकार से कहकर फिर हे पृत्र ! तू यहाँ से निष्क्रमण करते 
हुए बहुत शीध्र जहाँ भी चाहता हैं, चला जा ।१४। इसके उपर 
बहाँसे निर्गेस होकर अपने ग्रह और संमस्त सम्बन्धियों का परित्योंगकर 
अला गया था । फिर वाराणसी पुरी में प्राप्त होकर उसने परंमदुश्चर 
तप किया था १५) बेहाँ पर पलाकें पूर्णतया खोले हुए एक स्थाणु 
(वृक्ष का दू ठ) के रूप बाला--सूखा हुआ कोष्ठ तथा पापाण के सह 
होकर अपनी सम्पूर्ण इन्द्रियों के समुदाय को भलो भाँति निय्न्त्रित 
करके एक देंम॑ निएचल होकर अवस्थित होगया था।१६। इसके अतन्तर 
उसको निरस्तर इस प्रकार से तप में तत्पर हुए को उस समय में. एक 
सहूस्र दिश्यवर्ष ब्यतीत हो गये थे।१७। उसका शरोर सर्पों का बावियों 
से समाकान्त हो गया धा--पिपीलिकायें (चोटियाँ) उस शरीर को 
खा रही थी तथा तीकण बज्सूची मुख कोटों से बह उसका वपुषूर्ण या 
'बिधा सा हो गया था ।१८। यद्यपि उसका शरीर बिना माँस-रुधिर 
और त्वचा वाला ही था किन्तु फिर भी कुन्द-इन्दु और शंख के समान 
अ्रभा से पूर्ण था | देवेश्व्र का ही चिन्तन करते हुए बह पूरा शरीर 
केबल अस्थियों का ही एक ढाँचा शेष रह गये था । इसी बीचमें देवी 
से श्री शक्कर भगवान्‌ को विज्ञ/पित किया था ।१६। देवी ने कहा--मैं 
सर्वदा उस उद्यान को यहाँ पर देखने कीं अभिलापा करती हूँ २०। हे 
देव ! इस उत्तम क्षेत्र के माहात्म्य को श्रवण करने के लिए मेरे हृदय 
में अल्यभरिक कौतूहल हो रहां है । क्योंकि यह आपका प्रिय है तथा 
इसका उत्तम फल हैं ॥११॥ 








श्ड ] [... मत्स्य पुराण 


इति विज्ञापितो देव: जर्वाष्या परमेश्वर: । 
जर्वे:पृष्टोयथातथ्यमाख्यातुमुपचक्रमे +२२ 

निर्जेगाम च देवेश: पाबेत्या सह शद्भूर: । 

उद्यानं दर्शयामास देव्या देव: पिनाकशृक्‌ ।२३ 
प्रोत्फुल्लनानाविधगुल्मशो भित॑ लताप्रतानावनतं मनोहरख्‌ । 
बिरूढ़पुष्पे: परित: प्रियंग्रुभि: सुपुष्पिते: कण्टकितेश्च केतके:।२४ 
तमालगुल्मेनिचितं युग्धिभि: सकर्णिकारेवकुलेश्च सर्वशः । 
अशोकपुन्नागबरे: सुपुष्पितेद्विरिफसाला कुले: पृष्पसज्ल्चयै: २५ 
क्वचित्‌प्रफुल्लास्बुजरेणुरूपित विंहंग मेश्चारुकल प्रणा दिशि: 
निनादित सारसमण्डनादिशभि: प्रमत्तदात्यूहरुतेश्व बल्गुभि: २६ 
क्वचिच्च चक्राहव रवोपनादितं क्वच्ििक्ष्च कादम्बकदस्त्रकंयुं तम्‌ 
क्वचिच्च कारण्डवनादनादितं- 

ववचिच्च मत्तालिकुलाकुलीकृतम्‌ ।२७ 
मदाकुलाभिस्त्वमरांगनाभिनिषेवितञचारु सुगन्छिपुष्पस्‌ । 
क्वचित्त्‌ सुपुष्पे: सहका रवृक्षेलंलोपगूढे स्तिलकद्‌ मेश्च ॥२८ 


शर्बाणी के द्वारा परमेश्वर देव को यह विशापित किया गया था 
और याथातथ्य को जब शिब प्रभु से पूछा नया तो बह पूछे हुए होकर 
इसे कहने के लिए उपक्रम करने लगे थे ।२२। देवेश्वर भगवान्‌ णक्कूर 
पार्वती देवी के साथ ही निकलकर चले गये थे । फिर पिनाकधारी देव 
ने बह उद्यान देबी को दिखलाया था 7२३। देवों के देव बोले--यह 
विकसित नाना भाँति के गुल्मों से शोभा वालय था । सताओं के 

के प्रतानोंस अवनल एवं मनोहर या । दोनों ओर जिरूढ़ युष्पों 
वाले प्रियंगुओं से--सुन्दर पुण्पों समस्वित काकित केतकों से-सुगन्‍्ध 
युक्त तमाल के गुल्मों से निभित और सब ओर कणिकारों के सहित 
वकूलों से बह समन्वित था । दिकेकों (भोंरों) की मालाओं से समाकुल 
पुष्षों के सझचय वाले सुकुष्यित अज्ोक प्रन्लास बरों से संगुत था ।२४- 
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२५। इस उद्यान में कहीं चरु प्रफूल्ल कमलों के रेणु से रूपित तथा एवं 
कल (मधुर) प्रणाद करने वाले विहंगमों से यह निमांदित हो रहा था 
तथा किसी जगह पर सारस मण्डन आदि से एवं परम बल्यगु अ्मत्त 
दात्यूहों के शब्दों से शब्दायमान था ।२६। किसी स्थल पर चक्रवाकों 
कौ ध्वनियों से निनादित और कहीं पर कदम्बों के समूहोंसे यह उच्चान 
संयुत था । किथी स्थान में कारण्डवों की कल ध्वार्नियों से निनादिति 
आर और कहीं पर प्रमलत अलियो से आकुलीकृत हो रहा था । 
महान्‌ कूलों वाली अमरों की अगनाओं के दारा. सेजित तथा सुम्दर 
एवं सुगस्ित पुण्पों से परिपूर्ण यह उच्चान था । कहीं पर सुन्दर पृष्पों 
वाले सहकार के वृक्षों से सका लसाओं से उपगद॒तिलक के ह,सों से 
सामच्कित था ।२८। 








प्रगीतविद्याध रसिद्धचा रण प्रवृत्तनृत्याप्सरसांगणाकुलस । 

प्रहृष्टनानाबिधपक्षिसेवितं प्रमत्तहारीतकुलोपनादितम्‌ ।२६ 

मूगेभ्द्तादाकुलसत्वमानसे: क्वचित्‌ क्वचित्द्नन्द्रकदम्बकैमूं गे: । 

प्रफुल्लानानाविधचारुपंकजै: सरस्तटाकैरुपजोभितं क्‍्वच्ित्‌ ।३० 

निविडनिचुलनीलं नीलकण्ठामिराम- 
मदमुदितविहंगव्रातनादाभिरामस्‌ । 

कुसुमिततरुशाखालीनमत्तद्विरेफं- 
नवकिशलयशोंभाशोंभितप्रान्तशाखस्‌ ३१ 

क्वचिच्च दन्तिक्षताचारुवीरुध क्वचिल्लतालिनितचास्वृक्षकम्‌ । 

क्वन्चिद्विलासालसगामिवहिणं निषेबितं किषुरुषब्रजे:क्व चित ३२ 

पारावतध्वनिविकूजितचारुश्ट॒ गैरश्न कषे: सितमनोहरचारुरूपेर 

आकीणपुष्पनिकुरम्वविमुक्तहासेवि त्ाजितं 

तज्रिदशदेवकुले रनेके: ३३ 

फुल्लोत्पलागुरुसहसूक्तिनयुक्ते 
स्तोयावयेस्तमनुशोभितदेवमागंस्‌ । 
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मार्गान्‍्तरागलितपुष्पविचित्रभक्ति- 
सम्बद्धगुल्मविटपंविहंगैरुपेतम ।३४ 
तुज्जांगैनीलपुष्पस्तवकभ रनतप्रान्तशाखे रशोक- 
मंत्तालिवातगीतश्र,तिसुखजननेर्भासितान्तमंनोज्ञ : । 
रात्रौ चन्द्रस्य भासा कुसुमिततिलकेरेकतां सम्प्रयातं 
ज्छायासुप्तप्रबुद्धस्थितहरिणकुलालुप्तदर्भाडकुराग्रम ३५ 








बह उद्यान विद्याधर सिद्ध और चारणों के गौतों से परिपूर्ण-- 
नृत्य करने में प्रवृत्यहुई अप्सराओं के गणों से समाकुल था। परमग्रहर्ष 
ब।ले अनेक भँतिके पक्षियों के द्वारा यह उद्यान सेवित था । वह उद्यान 
प्रमत्त हारीत नाम वाले पक्षियों के समूह से उपनादित था ।२६।-किंसी 
स्थल पर मृगेन्द्रों की गर्जनों से सत्वों के मानसों को समाकुलित करने 
बाला था | कोई भाग इसका मृगों के जोड़ों के समुदायों से युक्त था । 
कहीं पर खिले हुए अनेक तरह के चार कमलों से युक्त सरोबर और 
तड़ागों के द्वारा यह उद्यान शोभा “बाला था ।३०। यह उद्यान घने 
तिचुलों से तल वर्ण बाला--नील क्‌ ण्डों से अभिराम-मद से परम 
सन्त पक्षियों के समूहों के नादये परम मनोहर था । पुष्पों वाले वृक्षों 
की शाखाओं पर जिस उद्यान में भौरे प्रमत्त हुए लीन हो रहे थे और 
और नूतन पत्रों की णोभा से ोभित श्रान्त शाखाओं वाला वह उद्यान 
था । कहीं पर मजों के द्वारा किये गये क्षतों से सुन्दर वीरुधों वाला 
था और कहीं पर लताओं के द्वारा सुन्दर बुक्षों का आलिजजन किया 
जा रहा था । किसी स्थल परः बिलास में अलस गमन करने वाले बहि 
वालो -था तथा कहीं किम्पुरुषणण उस उच्चान का सेवन कर रहे थे । 
।३१-३२। पारावतों को ध्वनि से विशेष रूप से क,जित सुन्दर शिखरों 
से जो कि आकाश को छूने वाले बहुत ही ऊँचे थे और ड्वेत एवं मनो 
हर चारु रूप से युक्त थे वह उद्यान विज्ञाजित हो. रहा था और समा- 
कीण पृष्पों के निक्‌ रम्ब से विमुक्त हास्य बाले अनेक देव़ों के क.लों के 
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द्वारा वह सेवित था।३३। खिले हुए बड़े-बड़े सहस्नों उत्पलों के वितानों 
से युक्त तोयावयों से जोमा वाले देवमार्ग वाला वह उद्यान बहुत ही 
सुन्दर हो रहा था । मार्ग के बीच में गलित हुए पृष्पोंसे विचित्र भक्ति 
से सम्बद्ध आड़ियों तथा बिटपों से समायुक्त था बहुत ही ऊँचे जिनके 
अग्रभाग हैं ऐसे नीले पुष्पों के स्तवकों के भार से से अवनत शाखाओं 
बाले अशोक के वृक्षों से समायुक्त था तथा अत्यस्त' प्रसत्त श्रमरों के 
समुदायों के गुझिजत गीतों से कानों को सुख समुस्यन्त करने वाले और 
अन्दर मनोजता को भासित करने वाले तिलकों के कुसुमों के द्वारा 
तथा, राक्ि में चन्द्र की दीव्ति से एकता को प्राप्त हुआ और छाया में 
अ्सुष्त होकर फिर जगे हुए संस्थित हिरनों के कुलों से आलुप्त दर्भों के 
अं कुरों बाजा वह उद्यान था अर्थात्‌ वहाँ पर लेटे हुए हिरणों के समूह 
से डाभों के अकुर दबे हुए हो गये थे ।३४-३५॥ 
हंसानां पक्षप्रातप्रचललितकमलस्वच्छबिस्तीणणंतोयम्‌ 
मायूरे: पक्षचन्द्रं: क्वचिदषि पतित रडिजितक्ष्माप्रदेशम 
तोयानां तौरजातप्रविकचकदलीबाटनुृत्यन्मयूरम्‌ । 
देशे देशे विकीणंप्रमुदितविलसन्मत्तहारीतवृक्ष्‌ ।३६ 
सारज्जः क्‍्वचिदपि सेवितप्रदेशं सच्छन्नं क्सुमचय: क्वचिद्रित्रे:। 
हृष्टाभि: क्वचिदपि किन्नरांगनाभ: । 
क्षीबाभि: समधुरगीतवृक्षखण्ड्स ।३७ 
संसृष्टे क्वचिदुपलिप्तकीर्णेपुत्पे रावास: परिवृतपादपं मुनीनाम्‌ । 
आमूलात्‌ फलनिचिद्विशालैरुत्त्‌ गे: पन्समही रहेरुपेतम्‌ ।३८ 
फुल्लातिमुक्तकलताग्रह्सिद्धलीलंसिद्धांगनाकनकनूपुरना दर म्यस्‌॒। 
रम्यप्रियंगु तरुमझ्जरिसक्तभू गं भू गावलीषु । 
स्खलिताम्बुकदम्बपुष्पस्‌ ३६ 
पुष्पोत्करानिलविघूणितपादपाग्रमग्ने सरोभुविनिपातितवंशग्रुल्मम्‌ 
गुल्मान्तरप्रभृतिलीनमृगासमूहंसंमुह्यतान्तनुभृतामपवर्गंदातृचु।४० 
चन्क्रंशुजाल धवलस्तिल कर्मनोज्ञी 
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सिन्दुस्कुड कुमकुसुम्भनिभ रणोके: । 
चआामीकराभनिचयेरथ कर्णिकारेः 
फुल्लारविन्दरचितं सुविशाल शाखे: ।४१ 
क्वचिद्रजतपर्णाभ: क्वचिद्विद्र्‌ मसन्निभे: । 
क्वचित्‌काउन्‍चनसच्छुशशे” प्ष्पेराचितभूतलख्‌ ।४२ 


अभी तक निरम्तर उसी उद्यान की शोभ। का ही बर्णन किया जा 
रहा है वह उद्यान हंसों के अ्रपातसे विचलित होने बाले कमलों 
के द्वारा परम स्वच्छ एवं विस्तीर्ण जल वाला था । जलाशयोंके तटपर 
समुत्पस्त एवं प्रथिकब कदलियों के वाटमें नृत्य फरनेवाले मयू रोंसे युक्त 
बह उद्यान था | किसी स्थल पर गिरे हुए मय्रोंके पक्ष चन्‍्द्रों के द्वारा 
रस्जित क्षमा प्रदेश वाला था तथा देश-देश में बिकीर्ण, प्रमुदित, बिल 
सत्‌ मस्त हारीतो से संयुत वृक्षों वाला उश्यान था ॥३%। कहीं पर 
सारजोस सेवित प्रदेशवाला और किसी स्थ्लपंर विचित्र कुसुमोंसे चयों 
से संच्छम्त-किसी स्थान पर परम गत" एवं प्रहषषित किन्‍्मरों की अज्ञ- 
नाओं के द्वारा सुमधुर गीतों वाले वृक्षों के खण्डों से समन्वित वह 
उद्यान था ।३७। कहीं पर ससृध्ट तथा उपलिष्त प्रकीर्ण वुष्पों से युक्त 
मुतियों के निवास स्थानोंसे फरिवृत पाक्यों से समन्वित बह उद्यानथा । 
कहीं पर अत्यन्त बिशाल एवं उत्त्‌.ज़्ु और मूल से ही लेकर ,फलों से 
निश्चित पनसः (कटहल) के वृक्षोसे उपेत वह उद्यान था ।३८। विकसित 
और; अतिभुक्त लताओं के युहों में सिद्धोंकी लोला वाला था तथा सिद्धों 
की अज्जनाओं के सुवर्ण रचित नूथुसों के नाद से परम सुन्दर वह उद्यान 
था । परम रम्य श्रियंग्॒के वृक्कोंकी मझूजरियों के संसक्त भ्रमरों से सम- 
सविता तथा भूज़ें की कतारोंमें स्खलित होनेवाले जल कडम्बों के युष्पों 
से सेभुतः वह उद्यान था ।३६। रुखुमों के उत्करों से! मिश्रित वायु से 
विधूण्णित टुक्षों के अग्रभ!ग बाला तथा भूमब्छल में निपालित बाँसो की 
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झाड़ियों से युक्त था । गुल्मों के बीच में लोन” होने वाले मृणों के समु- 
दाय बाला-सम्मोह को प्राप्त देहथ्ारियों को अपवर्गंको देने बालाथा । 
चन्द्रमा की किरणों के समान धवल मनोज्ञ तिलकों से तथा सिन्दूर 
कु'कुम और कुसुम्भ के तुल्य अशोकों से-चामीकर (सुवर्ण) की आभा 
के समान कणणिकारों से और परम विशाल शाखाओं के द्वारा फुल्ल 
अरबिन्दों से रचित उद्यान था । कहीं पर तो रजत पर्णों की आभावाले 
कही पर द्रमों के सहल कहीं पर सुवर्ण के समान थपुष्पों से समाचित 
भूतल काला उद्यान था ।४० डरा 


पुन्नागेषु द्विजगणविरुतं रक्‍्तशोकस्तवकभ रनमितस्‌ । 

रम्योपान्तं श्रमहरपवन फुल्याब्जेषु श्रमरविलसितस्‌ ।४३ 

सकलभुवनभर्ता लोकनाथस्तदानीन्‍्तु- 

हिमशिखिरपुत््या: साद्ध मिप्टेगेंगेशे: । 

विविधतरुविशालं मत्तह्ृष्टान्यपुष्ट 

मुपबनतरुरम्यं दर्शयामास देव्या: ।४४ 

उद्यानं दर्शितं देव ! शोभया परया यतम्‌ + 

क्षेत्रस्थ तु गुणान्‌ सर्वान्पुनवंक्तुमिहाहँसि ।४५ 

अस्थ क्षेत्रस्थ माहात्म्यमविमुक्तस्य तत्तथा । 

श्र त्वापि हि न में तृष्तिरतो भूयो वदस्ब मे ।४६ 

इदं गुह्मतमं क्षेत्र सदां वाराणसी मम | 

सर्वेषामेव भूतानां हेतु मॉक्षिस्य सवंदा ।४७ 

अस्मिन्‌ सिद्धाः सदा देवि ! मदीयं ब्रतमास्थिता: । 

नानालिज्भुधरा नित्यं मम लोकाभिकाडः: क्षिण: ।४८ 

अभ्यसन्ति परं योगं मुक्तात्मनो जितेन्द्रिया::। 

नानावृक्षसमाकीर्ण नानाविहंगकूजिते ॥४६ 

बह दिव्य उद्यान ऐसा मनोरम था जिसमें पुन्नाों में-द्विजगणों 
(पक्षियों) का कूजन हो रहा बा और जो रंक्त अंशोकों के स्तब॒कों के 
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भार से नमित था जिसके उपान्त परम रम्य बे-शारीरिक श्रमको हरण 
करने वाला वायु जिसमें बहन कर रहा था तथा विकसित कमलों में 
जिस उद्यानमें भ्रमरोंका विलास हो रहा था।४३। उस समय में समस्त 
भुवनों के भरण करने बाले-लोकों के नाथने अपने इष्ट गणेंशों के साथ 
में तुहिन शिखर हिमालय अद्विराजकी पुत्री देवीपार्वतीको अनैक प्रकार 
के वुक्षों से युक्त अत्यन्त विशाल--मत्त एवं हृष्ट अन्यों के द्वारा पुष्प 
ओर उपवन के तरुओं से रम्य उस उद्यान को दिखा दिया था ।डेडी। 
देवी ने कहा-हे देव ! परा शोभा से युक्त इस उद्यान को तो आपने 
दिखला दिया है। अब इस समस्त क्षोत्र के गुणों को यहाँपर 
आप कहने के योग्य हैं । अविमुक्त इस क्षेत्र के माहात्म्य को अ्रवण कर 
के भी मुझे पूर्ण तृष्ति नहीं हुई है। इसलिए इसे ही आप पुनः मुझे 
श्रवण कराइए ।४५-४६। देवों के देवने कहा--यह अत्यन्त ही ग्रुह्मतम 
क्षेत्र है जो सदा मेरा वाराणसी है । यह सर्वदा सभी प्राणियों के मोक्ष 
का हैतु होता है ।४७। है देवि ! इस क्षोत्र में सदा सिद्धणण मेरे ही ब्रत 
में समास्थित रहते हैं । ये लोग विभिन्‍न प्रकार के चिन्हों के धारण 
करने वाले और नित्यही मेरे लोक के प्राप्त करने की अभिकांक्षा वाले 
थे ।४८। मुक्त आत्मा वाले जितेन्द्रिय लोग अनेक वृक्षों से समाकीर्ण 
और नाना भ्रकार के विहगों से कूजित इस स्थलमें प्रयोग का अभ्यास 
किया करते हैं ।४६। 

कमलोतुपलपुष्पाद्य: सरोभि: समलडः कृते । 

अप्सरोगणगन्धर्वे सदा संसेविते शुभे ।५० 

रोचते मे सदा वासों येन कार्येण तच्छुणु । 

मम्मना मम भकक्‍तश्च मयि सर्वार्धितक्रिय: ।५१ 

यथा मोक्षमिहाप्नोति ह्यन्यत्र न तथा क्वचित्‌ । 

एतन्मम पर दिव्य॑ गुह्यादुगुह्मतरं महत्‌ ।५२ 

ब्रह्मादयस्तु जानन्ति येडपि सिद्धा मुमुक्षबः । 

अतः प्रियतमं क्षेत्र तस्माच्चेह रतिमेम ।५३ 
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विमुक्तं न मया यस्मान्मोक्ष्यते वा कदाचन । 

महत्‌ क्षेत्रमसिदं तस्मादवियुक्तमिदंस्मृतस्‌ ।५४ 

नैमिषेड्थ कुरुक्षेत्रे गज़ाद्वारे च पुष्करे । 

स्नानात्संसेविताद्वापि न मोक्ष: प्राप्यते यत: ।५५ 

इह संप्राप्यते येन तत एतद्विशिष्यते । 

प्रयागे च भवेन्मोक्ष इह वा मत्परिग्रहात्‌ ।५६ 

कमल-उत्पल पुष्पों से आढय सरोवरो से समलंकृत-अप्सराओं से 
गण और गन्‍्धवोके द्वारा सदा से सेवित शुभ स्थल यह है । जिस कार्य 
के कारण मुझे सदा इसका निवास पसन्द है उसेभी सुनलो । मेरे में ही 
मनको निवेशित करने वाला मुझमें ही सर्वस्व समपित कर देने बाला 
तथा सब किए हुए कर्मों को भी मेरी हो सेवा में अपित करने वाला 
मेरा भक्त जिस प्रकार से यहाँ मौक्ष की प्राव्ति कर लेता है वैसा अन्य 
किसी भी स्थान में नहीं कर सकता है । यह ही मेरा परम दिव्य-महत्‌ 
और गुह्म से गृह्यतम क्षोत्र है ।(०-५२। अरह्मादिक देवगण और जो 
भी मुमुक्ष सिद्ध लोग हैं वे इसे भली भाँति जानते हैं। इसीलिए मेरा 
सबसे अधिक भ्रिय क्षेत्र है और इसी कारण से मेरी यहाँ पर अत्यधिक 
रति है | इसी से मैंने इसको कभी नहीं छोड़ा है और न भविष्य में भी 
मोरे द्वारा इसका त्याग किया जायगा इसी से उसका यह महत्‌ क्षोत्र है 
और यह उसका अवियुक्त क्षेत्र कहा गया है ।५३-५२। नैमिष-कुरुक्षीत्र 
गज्जादार और पुष्कर में स्तान करने से तथा सेवित करने ,से भी मोक्ष 
ब्राष्त नहीं किया जाता है । वही परम दुल॑भ मोक्ष यहाँ पर सम्प्राप्त 

कर लिया जाया करता है । इसी से यह सबसे विशिष्ट होता है । या 

तो प्रयाग में इस मोक्ष की प्राप्ति होती है अथबा यहाँ पर मेरे परिग्रह 
करने से मुक्ति हो जाती है ।५५-५६। 

प्रयागादपि तीर्थाग्यादिदमेव महतु स्मृतम्‌ । 

जैगीषव्य: परां सिद्धि योगतः स महातपा: ।५७ 
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अस्थ क्षेत्रस्थ माहात्म्यादृभक्त्या च मम भावनात्‌ । 
जैगीषब्यो महाश्रेष्ठो योगिनां स्थानमिष्यतें ५८ 
ध्यायतस्तत्र मां नित्यं योगाज्निर्दीप्यते भूशस्‌ । 
कैंवल्यं परम याति देवानामपिदुलेमस ।५६ 
अव्यक्तलिगमु निश्ि: सर्वेसिद्धान्तवेदिभि: । 

इह संप्राष्यते मोक्षो दुलंभो देवदानवे: .६० 
तेभ्तश्चाहं प्रयच्छामि भोगैश्वर्यमनुत्तमम । 
आत्मनश्चैव सायुज्यमीप्सितं स्थानमेव च ।६१ 
कुबे रस्तु महायक्षस्तथा शर्वापितक्रिय: । 
क्षेत्रसम्बसनादेव गणेशत्वमवाप हू ।६२ 

सम्बर्तो भविता यश्च सो5पि भक्‍त्या ममेव तु । 
इहेंवा राधय मां देवि ! सिर्धि यास्यत्यनुत्तमास्‌ ।६३ 


समस्त तीथों में प्रथम प्रयाग से भी यह ही महान तीर्थ कहा गया 
है । वह महान्‌ तपस्वी जैगीषव्य योग से परम सिद्धि को इस क्षेत्र के 
ही माहत्म्य से--भक्ति से और मेरी भावना से महान्‌ श्रेष्ठ जैग्षव्य 
योगियों के स्थान को प्राप्त करता है है।५७-५८। वहाँ पर नित्य ही 
झोरा ध्यान करने वाले की योगाम्नि अत्यन्त दीप्त हो जाया करती है 
और फिर बह देवोंकों भी दुलंभ परम क॑वल्‍य पद को प्राप्त करता है । 
अब्यक्त लिंगों बाले---सम्पूर्ण सिद्धास्तों को जानने वाले मुनियोंके द्वारा 
पहाँ पर ही मोक्ष की प्राप्ति की जाया करती है जो देवों और दानबों 
के द्वारा भी अतीव दुलंभ ।५६०६०। उन मेरे परम भक्तों को मैं अत्यु- 
सम भोग एवं ऐश्वर्य प्रदान किया करताहूँ तथा उनको अपना सायुज्य 
पद एवं अभीष्सित स्थान का श्रदान किया करता हुँ। महान यक्ष कुवेर 
तथा शिव के लिए ही अपनी समस्त क्रियाओं को अपित कर देने वाला 
इसी क्षेत्र में सम्वास करने ही से गणेशत्व के पद को प्राप्त हो गया था 
4६१-६२। और जो सम्व््त होगा वह भी मोरी ही शक्ति से हैं देवि ! 


बाराणापी माहात्म्य | [. शड& 
यहाँ पर ही सेही यमाराध्षता करके अत्युत्तम सिद्धि को प्राप्त करेगा । 
॥६३। 
पराशरसुतो योगी ऋषिर्यासो सहातपा: | 
धर्मकर्त्ता भविष्यश्च वेदसस्थाअवतंक: ।६४ 
रंस्थते सोडपि इह्माक्षि ! क्षेत्रेडस्मिन्‌ मुनिपुद्भव: । 
ब्रह्मा देवधिभिः साद्ध॑ विष्णुवायुदिवाक र: ।६५ 
देव राजस्तथा शक्रो येडपि चान्ये दिवौकसः । 
उपासन्ते महात्मान: सर्वे ममेवसुत्रंत ।६६ 
अन्येडपि योगिन: सिद्धाश्छन्नरूपा महात्रता: | 
अनन्यमनसों भूत्वा मामिहोपासते सदा ।६७ 
अलकंश्च पुरोमेताम्‌ मत्प्रसादादवाप्स्यति । 
स चेनां पूर्वबल्कृत्वा चातुर्वेण्याश्रमाकुलास ।६८ 
स्फीतां जनसमाकीर्णा भक्त य्राच सुचिरंनूपः । 
मधि सर्वापितप्राणों मामेव प्रतिपत्स्यते ।६६ 
तत: प्रभृति चार्बेज्ि ! येडपि क्षेत्रनिवासिन: । 
ग्ृृहिणो लिज्िनो वाप्रि -मदुभक्ता मत्परायणा: 4७० 
मत्थ्रसादादुभजिष्यस्ति मोक्षां परमदुलभस्‌ ( 
विषयासक्तचित्तोअपि त्यक्तश्वम रतिनेर: 4७१ 
इक्षक्षज्रेमृत: सोउपिसंसारं-त् पुनविशेत्‌ । 
थे पुनर्तिममा धीरा: सत्वस्था विजितेन्द्रया: ।७२ 


पराशर मुनि कास्पुअ---महान तपस्वी और! योगी ऋषि व्यासदेव 
धर्मों का करने वाला-आगरे अविष्य में होने वालप् वेदों की संस्था का 
प्रवर्तोक होगा 4६४॥ है पद्माक्षि' ! वह सुनियों में परम श्रेष्ठ-भी इसी 
क्षेत्र में रमण करेगा । ब्रह्मा-देव्ियों के साथ:विर्णु, वायु, . दिवाकर, 
देवों का राजा इन्द्र और अन्य जो देवगण हैं वे सभी ' महान्‌ आत्माओं 
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बाले हे सुब्रते ! सोरी हो उपासना किया करते है। इनके अतिरिक्त 
अन्य भी योगीजन-सिद्धणण ओर छिपे हुए महान ब्रतोंबाले लोग अनन्य 
मन वाले होकर यहाँ पर सबंदा मोरी ही उपासना किया करते हैं। 
अलर्क इस पुरी को मेरे हो प्रसाद से प्राप्त करेगा और बह इस पुरी 
को पूर्व की ही भाँति करके जो चारों वर्णों से समाक,ल-स्फोत और 
जनों से समाकीर्ण है, बह नृप बहुत समय पर्यन्त अपनी भक्तिकी उत्कट 
भावना के द्वारा प्राप्त करेगा और फिर सर्वापित प्राण बाला होकर 
अन्त में मुझको ही प्राप्त कर लेगा । हे चार्बज्ञि ! तभी से लेकर जो 
भी इस क्षेत्र के निवास करने वाले ग्रही एवं लिगोंके धारण करने वाले 
मुझमें ही परायण करने बाले मेरे भक्त परम दुलंभ मोक्ष का सेवन 
करेंगे और वह मेरे ही प्रश्ाद से होगा । विषयों में समासक्त चित्त 
वाला भी श्रम में रति के त्याग करने बाला मनुष्य इस परम पुण्यमय 
क्षोत्र में मृत्युगत होकर फिंर संसार में प्रवेश प्राप्त नहीं किब्रा करता 
है और जो निर्मेम एवं धीर तथा सत्बस्थ इन्द्रियों को नियल्त्रित रखरो 
वाले हैं उनकी तो बात ही क्‍या है ।६५-७२। 


ब्रतिनश्च निरारम्भा: सर्वे ते मथि भाविता: । 
देहभज् समासाद्य धीमन्त: सद्भवर्जिता: । 
गता एब पर ्‌ मोक्ष प्रसादान्मम सुब्रते ७३ 
जन्मान्तरसहस्र षु युझजन्‌ योगमवाप्नुयात्‌ । 
तमिहेव परं मोक्ष मरणादधिगल्छति ।उडढ 
एतत्सड: क्षेपतो ! क्षेत्रस्थास्य महत्फलस्‌ । 
अविमुक्तस्य कथित मया ते गुह्ममुत्तममर ।७५ 
अत: परतरं नास्ति सिद्धिग्रुटय महेश्वरि ! । 
एतद्बुध्यन्ति योगज्ञा ये च योगेश्वरा भुवि ।७६ 
एतदेव परं स्थानमेतदेव परं शिवम्‌ । 

एतदेव परम्ब्रह्म एतदेव परम्पदम्‌ ७७ 
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ब्रतों के धारण करने वाले--आ रम्भोंसे रहित जो जन हैं वे सभी 
मुझमें भावित होते हैं और सर्व संग से रहित वे धोमान्‌ देहों के भंग 
को प्राप्त करके सुब्ते ! मोरे ही प्रसाद से परम मोक्ष को प्राप्त हो ही 
गये हैं ।७३। सहस्नों जन्मोंमें योग का अभ्यास करके जिसकी प्राष्तिकी 
जाती है उसी परम मोक्ष को यहाँ पर मरण करने से ही मनुष्य प्राप्त 
कर लेता है ।७४। हे देवि ! यह अति संक्षप से इस अविमुक्त क्षेत्रका 
महान्‌ फल जो परम उत्तम और अत्यन्त गुह्मतम है मैंने आपको बतला 
दिया है | हे महेश्वरि ! इससे परतर क,छ भी सिद्धि गुह्म नहीं है। 
इसको योग के ज्ञाता और भूमण्डल में स्थित योगेश्वर गण ही जो होते 
हैं वे हो जानते हैं। यह ही सर्वोपरि परम स्थान है--यह ही परमशिव 
है--यह ही परम ब्रह्म है और यह ही सर्वोत्कृष्ट परम पद है ।७५-७७ 


बाराणासी तु भुवनत्रयसारभूता रम्या-- 
सदा यम पुरी गिरिराजपुत्रि !। 

अन्नागता बिविधदुष्कृतकारिणोडपि-- 
पापक्षयाद्विरजस: प्रतिभान्ति मर्त्या: ।७८ 
एतत्स्मृतं प्रियतमं मम देवि ! 

नित्य॑ क्षेत्र विचित्रतरुगल्मलतासुपुष्पस । 
अस्मिन्मृतास्तनुभूत: पदमाप्नुवन्ति-- 
मूर्खागमेत रहितापि न संशयोउत्र ।७& 
एतस्समिन्नन्तरे देवो देवी प्राह गिरीन्द्रजाम । 
दातु प्रसादाद्यक्षाय वरं भक्ताय भामिनि ।८० 
भकक्‍तो मम वरारोहे ! तफ्सा हतकिल्विष: । 
अहो वरमसौ लब्धमस्मत्तों भुवनेश्वरि ! ।८१ 
एबमुक्त,.वा ततो देव: सह देव्या जगत्पतिः । 
जगाम यक्षा यत्रास्ते क्शोधमनिसन्तत: ॥८२ 
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लतस्तं जुह्यक देवी दृष्टिपातेनिरीक्षतो । 
इज्रेतवर्णादिचर्माणं स्मायुवद्धास्थिपम्जरस्‌ ८३ 
देवी प्राह तदा देव दर्शयन्तो च गुह्यकस्‌ । 
सत्य नाम भवानुग्रों देवैरुक्तस्तु शंकर ! ।छढ 


यह वाहाणसरी पुरी हे शिरिराज पुत्रि! तोनों भुवनों की सानभूता 
सदा अतीय रम्य मोरी पुरी. है । यहाँ पर आते हुए अनेक प्रकार के 
को करने बाले भी मनुष्य पापों के क्षय हो जाने से परम शुद्ध होकर 
दीप्तिमान हो जाया करते हैं। हे देबि ! यह मोरा प्रियतभ क्षेत्र है 
और नित्य है । यहाँ पर बिचित्रा तरू और लता तथा गुल्मों से पुष्प 
हुआ करते हैं यहाँ मृत्यु को प्राप्त होनेबाले देहध्वारी लोग अत्यन्त मूर्ख 
एवं आगमों रहित होते हुए भी परम पद को प्राप्त किया करते हैं इस 
में किडिचतमात्र भी संशय नहीं है ।३<-७६। महामहि श्री सूतजी ने 
कहा--इसी अन्तर में वह देव गिरीन्द्रजा देबी से भक्त यक्ष के लिए 
अ्रसन्‍नता से बरदान प्रदान करनों के लिए बोले ये-हे भामिनी ! हे 
बारारोहे ! यह मोरा भक्त है और तपश्चर्या के द्वारा इसरो अपने सत्र 
पापों को हत कर दिया है । है भुवने श्वरि ! इसने हमसे बर प्राप्तकर 
लिया है । इस प्रकार से कहकर जगत्‌ के पति देब अपनी देबी के 
साथ बहाँ पर गये थे जहाँ पर अत्यन्त कृश केवल धमनियाँ ही शेष 
रहने बाला यक्ष तप में निमस्त आया ।:इसके अनन्तर उस देवी ने अपनी 
दृष्टि के पातों से उस गुह्मकका निरीक्षण किया था । बह एकदम ए्वेत 
वर्ण वाला--चम्में से 'रुह्वित ओर स्यनायुओं ये बद्ध अस्थियों के पंजर 
बाला था । उस- समय में देकी ते उस गुह्मक को दिखलाते हुए ही देव 
से कहा था कि हे शझ्कूर जैसा कि देवों ने कहा था आप सचमुच ही 
बहुत उग्र रूप एवं स्वभाष वाले हैं +5०-८४। 





ईहशे चास्य तपसि न प्रयच्छसि यद्व रस । 
अत् क्षेत्रे महादेव ! पुण्ये सम्यगुपासिते ।८५ 
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कथमेबं परिल्केश प्रांप्तो यक्षकुमारक: । 
शीघ्रमस्य वरं यच्च प्रसादात्‌ परमेश्वर ! ।८६ 
एवं नन्‍्वामयौ देव! वदल्ति परमर्षेयः 4 
रुप्टाद्वाचाथ तुष्टाद्ा सिद्धिस्तूभयतोभवेत्‌ ।८७ 
भोग प्राप्तिस्तथा राज्यमन्ते मोक्ष: सदाशिकात्‌ । 
एबमुक्तस्ततो देव: सह देव्या जगत्पति: +छू८ 
जगाम यक्षों यत्रास्ते क़शोधर्म निसन्‍्ततः । 

त॑ दुष्ट्वा भ्रणतं भकत्या हरिकेशं वृषध्बज: ।८६ 
दिव्यल्चेक्षु रदात्तस्मे येनाप्रश्यत्‌ स शंकरम्‌ । 
अथ यक्षस्तदा देशाच्छनेरुचुमोल्य चक्षुषी । 
अपश्यत्‌ सगण देब॑ं वृषध्वजमुपस्थितम्‌ ।६० 


हे महादेव ! इस ढोत में पुष्य को उपासना करने बाले इसके इस 
प्रकार के तप में भी आप कोई अभी तक इसको वरदान नहीं दे रहे हैं 
यही तो आपके स्वभावकी उग्रता है | हे परमेश्वर! यह यक्षका कुमार 
क्यों ऐसे महा।त्‌ तपस्या के क्‍्लेश को प्राप्त हो गय/ है ? आप प्रसल्न 
होकर अति शी ध्म ही इसको बरदान कीजिए ।८५-5६। हे देव ! मुनि 
आदि परमषचिगण तो इसी प्रकारसे कहा करतेहँ कि रुष्ट से अथवातुष्ट 
से दोनों ही प्रकार से सिद्धि हुआ करती है । सदाशिव प्रभु से पहिले 
भोगों की प्राप्ति और राज्य प्राप्त हुआ करता है और अन्त में मोक्षके 
पाने का लाभ होता है । इस प्रकार से जब देवी के द्वारा देव से कहा 
गया था तो तुरन्त ही जगत्‌ के स्वामी बह देव देवो के ही साथ में वहाँ 
पर पहुँच गये थे जिस स्थल परम दु्बल और शेष धमनियों “वाला वह 
यक्ष तप में लोन होकर समुस्थित था । भक्ति से हरिकेश को अणामः 
करते हुए उसको देखकर भगवान वृषध्वज ने दिव्य चक्षु प्रदान करदी 
थी जिससे उसने शंकर को देख लिया था। इसके उपरान्त उसी समय: 
में वह यक्ष अपने अक्तुओको उनमौलित करके स्थान से धीरे से उठाथा 
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और उसने गणों के सहित वहाँ पर समुपस्थित वृषध्वज देव को देखा 
था ।€३-६०। 


बरं ददाभि ते पूर्व त्रलोक्ये दश्शनं तथा ।६१ 
साव्ण्यं च शरीरस्य पश्य मां विगतज्बर: । 
ततः स लब्ध्वा तु बरं शरीरेणाक्षतेन च ।६२ 
पादयौ: प्रणतस्तणौकृत्वा शिरसिसाज्जलिम । 
उवबाचाथ तदा तेन वरदो5स्मीति चोदितः ।६३ 
भगवन्‌ ! भक्तिमब्यग्रां त्वय्यनन्यां विधत्स्व मे । 
अन्नदत्वं च ते लोकानां गाणपत्यं तथाउक्षयस्‌ ।६४ 
अबिमुक्‍तं च ते स्थान पश्येयं सबवंदा यथा । 
एतदिच्छामि देवेशं त्वत्तों बरमनुत्तमस्‌ ।६५ 
जरा मरणसन्त्यक्ता सर्वरोगविवर्जित: । 
भविष्यसि गणाध्यक्षो धनद: सर्वपूजित: ।६६ 
अजेयश्चापि सर्वेषां योगेश्वयं समाश्चित:। 
अन्नदश्चापि लोकेभ्य: क्षेत्रपालोभविष्यसि ।६७ 
महाबलो महासत्वों ब्रह्मण्यों मम॒ च प्रिय: । 
अ्यक्षश्च दण्डपणिश्च महायोगी तथेब च ।&८ 
उद्भ्रमःसम्भ्रमश्चेव गणौतु परिचारकौ । 
तबाज्ञाजच करिष्येते लोकस्योद्‌श्रमसंभ्रमौं /६६ 
एबं स भगवांस्तत्र यक्ष कृत्वा गणेश्वरम । 
जगाम बामदेवेश: सह तेनामरेश्वर: ।१०० 








देखों के भी देव ने कहा--मैं पहिले तुझे वरदान देता हैँ तथा 
अंलोक्य में दर्शन देता है । फिर विगत ज्वर बाला होकर शरीर की 
सबर्णता और मुझको देखना ।६१। ओ मूतजी ने कहा--इसके उप- 
रान्त उसने वरदान को पाकर अक्षत शरीर ग्रे शिव के चरणों में प्रणत 


होते हुए शिव पर दोनों हाथों की अज्जलि बाधकर वहाँ पर स्थित 
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हो गया था फिर उसने उस सस्य सें कहा था कि हे भगवन्‌ ! हैं बर 
प्राप्त होने वाला हो गया हूँ । अब तो आप अपनेसें अब्यग्र और अमन्‍्य 
भक्ति मेरी कर देवे तथा लोकों को अन्न का देने बाला एवं अक्षय 
गाणपत्य पद प्रदान कीजिए ।६२-६४। मुझे ऐसा ही बना दीजिए कि 
मैं सबबंदा आपके अविमुक्त स्थान का दर्शन करता रहें । हे देवेश्बर ! 
आप से मैं यही उत्तम बरदान चाहता है ।६५। दबों के देव ने कहा--- 
जरा (वृद्धता) और मौत इन दोनों से सन्त्यक्त होता हुआ तू सब रोगों 
से बर्जित रहेगा तथा सबके द्वारा पूजित गणों का अध्यक्ष धनद हो 
जौयगा । योगके ऐश्वर्य का समाश्षय करके सबका तू अजेय होगा और , 
लोकों के लिए अन्‍्न का प्रदान करने बाला क्षोत्रपाल होगा | इसके 
अतिरिक्त तू महान्‌ बल बाला-महान सत्वसे युक्त-ब्राह्मण्य ऋक्ष (तीन, 
मेत्रों बाला) दण्डपराणि-महायोगी और मेरा प्रिय हो जायगा ।६६-६८। 
उद्िश्नम और सम्भ्रम ये दो गथ तुम्हारे परिच्रारक होंगे । लोक के उद्‌- 
भ्रम और सम्भ्रम तेरी आज्ञा को करेंगे। सूतजी ने कहा--इस तरह 
भगवान उस यक्ष को गणेश्वर बनाकर अमरेश्वर बामदेव उसीके साथ 
अले गये थे | ।६६-१००। 


वाराणसी क्षेत्र माहात्म्य 
इमांपुण्योदुभवां स्तिग्थांकथां पापप्रणाशिनीस । 
अृण्वन्तु ऋषय: सर्वेसुविशुद्धास्तपोधना: ।१ 
गणेश्वरपति दिव्य॑ रुद्रतुल्यपराक्रमस्‌ । 
सनत्कुमारी भगवानपृच्छस्नन्दिकेश्वरस २ 
ब्र,हि गुह्म यथा तत्व यत्र नित्यं भवस्थित: । 
माहात्म्यं सर्वभूतानां परमात्ममहेश्वर: ।३ 
घोररूप समास्थाय दुष्करं देवदानवैः: । 
आभूतसंप्लव यावत्‌ स्थाणुभूतो महेश्वर: ।४ 
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पुरा देवेन यत्प्रोक्त पुराण पुण्यसंयुतम्‌ । 
तत्‌सवै संप्रवक्ष्यामि नमस्क्र॒त्य महेश्वरम्‌ ।५ 
ततो देबेन तुष्टेन उमाया: प्रियकाम्या । 
कथित भुविविख्यात॑ यत्र नित्य स्वयंस्थित: ।६ 
रुद्रस्यार्थासनगता मेरुश्य॒ुज्भो यशस्विनी । 
महादेव ततो देवी प्रणता परिपृ"्छति ।७ 


महधि श्री खृतजो ने कहा--सुविशुद्ध--तप के धन वाले सूब 
ऋषिगण आप लोग इस पुण्य से उत्पन्न हुई-पापों के नाश करने वालो 
अत्यम्त स्मिग्ध कथा का श्रवण करिए ।१। भगवान सनत्कुमार ने गणे- 
जबरों के स्वामी-दिव्य और रुद्र के तुल्य पराक्रम से सम्पन्न नन्दिकेश्वर 
में पूछा था ।२। हे भगवन्‌! परम युह्य तत्व जहाँ पर भगवान तित्य हीं 
स्थित रहा करते हैं--समस्त भूतोंका माहात्म्य और परभात्मा महेश्बर 
देव-दानवोंके साथ अतिदुष्कर और परम घोररूप में समास्थित होकर 
स्थाणु भूत महेश्वर सब का संप्लव होता है तब रहा करते हैं। 
३-४। नब्दिकेश्वर ने कहा--पहिले समय में जो परम उत्तम पुराण 
पुष्य से संयुत रेब ने कहा था वही सब में अब भगवान महेश्वर को 
नमस्कार करके कहूँगा।५। इसके अनन्तर परम सन्तुष्ट हुए देव ते उमा 
के प्रिय की कामना से भूमण्डल में विख्यात को कहा था जहाँ कि वह 
स्वयं संस्थित थे ।६। रुद्र के अर्डासन पर स्थित--मेरु श्ज्ञ में संस्थित 
यशास्विनी देवी महादेव के सामने श्रणत हुई पूछती हैं ।७॥ 

भगवन्‌ ! देव देवेश ! चन्द्राद्ध कृतशेखर । 

धर्म प्रग्न,हि मर्त्यानां भुवि चेवोद्ध्वेरेतसाम्‌ ।८ 

जप्तं दत्त हुत॑ चेष्टं तपस्तप्तं कृतल्‍च ततु । 

ध्यानाध्ययनसम्शन्नं कथं भवति चाक्षयम्‌ ।€ 

जन्मान्तरसहस््रे ण यत्पापं पूर्वेसड्चितस्‌ । 

कर्थं ततुक्षयमायाति तन्‍्मामाचक्ष्व शंकरम्‌ ! १० 
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यस्मिन्‌ व्यवस्थितो भक्‍त्या तुष्यसे परमेश्वर: ! । 

ब्रतानि नियमाश्चेव आचारो धर्मएवच ।११ 

सर्वेसिद्धिकरं यत्र: ह्यक्षय्यगतिदायकस्‌ । 

बकक्‍तुमहेसि तत्सवे पर कौतूहलं हि में १२ 

श्वणु देवि ! प्रवक्ष्यामि गुद्यानां गुह्मृत्तमस्‌ । 

सर्वेक्षे्ष्वषि ख्यातमविमुक्त' प्रिये मम ।१३ 

अष्टषष्टि: पुरा प्रोक्तास्थानानांस्थानमुत्तमस्‌ 

यसत्रसाक्षातुस्वयंरुद्र: कृत्तिवासा: स्वयंस्थित: ।१४ 

हे भगवन्‌ ! हे देवदेवेश ! दे आधे चन्द्र को शिर में धारण करने 
वाले ! आप कृपया भूमण्डल में मनुष्यों का और ऊर्व रेताओं का धर्म 
बतलाओ ।८। जार-दान-हवन-इष्ट-तप और किया हुआ ध्यान-अध्ययन 
आदि यह सभी किस प्रकार से अक्षय होता है जो कभी भी क्षीण ही 
न होवे ? हे शंकर देव ! सहस्रों अन्य जन्मों में पूर्व से ही सड्न्वित 
किया हुआ जौ पाप है वह किस प्रकार से क्षय को प्राप्त हुआ करता 
है यह सभी आप मुझको बतलाइए ।६-१०। जिसमें विशेषरूप से अब- 
स्थित होकर भक्ति से आप सस्तुष्ट हुआ करते हैं, हे परमेश्वर ! उन 
ब्रतों को--नियमों को--आचार को औम धर्मको आय बतलाने के योग्य 
हैं जिसमें अक्षय गति के देने वाला और जो सम्पूर्ण सिद्धियों के करने 
वाले हों-यह सभी आबष मुझे परम अनुग्रह करके बतलाइए । मेरे हृदय 
में'इसके श्रवण करने का बड़ा भारी कौहतूल हो रहा है ॥११-१२। 
अगवान्‌ महेश्वर ने कहा--हे देवि ! आव सुनिए । मैं गोपनीय से भी 
अधिक गोपनीय और उत्तम जो भी है उसे अब तुमकी बतला दूगा। 
हे श्रिये ! समस्त क्षोत्रों में विख्यात अविमुक्त क्षोत्र मेरा (अत्यन्त प्रिय 
होता है ।१३॥ पहिले अड़सठ स्थानों में अत्युत्तम स्थान बतलाये हैं जहाँ 
पर कृत्तिका बसन धारण करने वाले साक्षात्‌ स्वयंरुद्र स्थित रहा करते 
हैं ।१ढा 

यत्र सन्निहितो नित्यमविमुक्तो निरन्तरस्‌ । 
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तल्क्षेत्र न मयामुक्त ततोअविमुक्‍तं स्मृतस्‌ ॥१५ 

अविमुकतेतुरा सिद्धिगविमुक्त परा गातिः। 

जप्तं दत्त हुतं चेष्टं तपस्तप्तं क्ृतं च यत्‌ १६ 

ध्यानमध्ययन दान सर्वे भवति चाज्ञयस्‌ । 

जन्मान्तरसहस््रे ण यत्पापं पूर्वंसजझिचितम्‌ ।१७ 

अविमुक्तप्रविष्टस्थ तत्सवे ब्रजति क्षयम्‌ । 

अबिमुक्ताग्नि दग्धमग्नौ तूलमिग्गहितम १८ 

ब्राह्मणा: क्षत्रिया वैश्या: शूद्रा वे वर्णसंकरा: । 

कमिस्लेच्छाए्च ये चान्ये संकीर्णा: पापयोनय: ।१६ 

कीटा: पिपीलिश्चेव येचान्ये मृगपक्षिण: । 

कालेन निधन प्राप्ता अबिमुक्त श्यूणु प्रिये ! ।२० 

चअन्‍्द्राद्ध मौलिन: सर्वे ललाटाक्षा वृषध्बजा: । 

शिवे ममपुरे देवि ! जायल्ते तत्र मानवाः ।२१ 

जिस अविमृक्त में निरन्तर नित्य ही मैं सन्निहित रहा करता हूँ 
और मेरे द्वारा वह क्षोत्र कभी भी मुक्त नहीं किया जाता है. इसीलिए 
यह अविमुक्त-इस नाम से कहा गया है ।१५। उस अविमुक्त स्थान में 
सर्वोत्तम परा सिद्ध होती है और उस अविमुक्त में परागति हुआ करती 
है । जाप, दान, हुत, चेष्टा, तप्त, तपस्या किया हुआ धर्म का कार्य- 
ध्यान, अध्ययन, दानादि यह सभो वहाँ पर अक्षय होता है । सहस्रोंपूर्व 
में हुए जन्मों में जो भी कुछ थराप कर्म सड्चित हो गया है वह भी सब 
अविमुक्त नामक मेरे परम भ्रिय स्थान में प्रवेश करने वाले पुरुषके सभी 
कुछ तुरन्त ही क्षय को प्राप्त हो जाया करते हैं। वह सब अग्नि में 
आहित तूल की ही भाँति अविमुक्त स्थल की अग्नि से दग्ध हो जाया 
करता है।१६-१८। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य शूद और वर्णसंकर, क्ृमि, 
म्लेच्छ और जो अन्य सद्भीर्ण पाप योनि वाले हैं तथा कीट-पिपीलिका 
(चींटियाँ) और जोर जो अन्य मृग एवं पक्षिगण हैं हे श्रिये ! वे सब 
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काल से अ विमुक्त क्षेत्र में मृत्यु को श्राप्त होते हैं उनके विषय में श्रवण 
करनलो । है देवि ! वे सभी चन्द्रार्थ मौलि वाले---बुषध्वज और ललाट 
में नेज्न वाले होकर मेरे शिवपुरमें मानव होकर जन्म ग्रहण किया करते 
हैं ।१६-२१॥ 


अकामो वा सकामो बा ह्यपि तियंग्गतोडपि वा । 
अविमक्ते त्यजन्‌ मम लौके महीयते ।२२ 
अविमुक्त' यदागच्छेत्‌ कदाचित्कालपर्ययात्‌ । 
अश्मना चरणोौ बद्ध्बा तत्रेव निश्चनं ब्रजेतू २३ 
अविमुक्तं गतोदेवि ! न निर्गेच्छेत्ततः पुनः । 

सो5पि मत्पदमाष्नोति नात्र कार्या बिचारणा ।२४ 
बस्त्रभ्नदं रुद्रकोरटि सिद्धे श्वरमहालयम्‌ । 

गोकर्ण रुद्रकर्णश्च सुवर्णाक्ष तथेव च ।२५ 

अमरणञ्च महाकाल तथा कायावरोहणम्‌ । 

एतानि हि पवित्राणि सान्निध्यात्‌ सन्ध्ययोद्व यो: ।२६ 
कालिण्जरवनज्चेव शंकु कर्ण स्थलेश्वरस्‌ । 
एतानि च पवित्नाणि सान्निध्याद्धि ममप्रिये । 
अविमुक्त वरारोहे ! त्रिसन्ध्यं नान्र संशय: ।२७ 
हरिश्चचन्द्र: परंगुह्म गुह्ममाश्रातकेश्व रस्‌ । 
जलेश्वर पर गुह्म गुह्म श्रीपवंतं तथा ।२८ 


बिना कामना वाला हो अथवा सकाम हो अथवा तिर्यंग्‌ योनि में 
रहने बाला हो कोई भी कैसा ही हो अविमुक्त क्षेत्र में प्राणों का त्याग 
करता हुआ फिर मेरेही लोकमें जाकर प्रतिष्ठित हुआ करताहै । किसी 
भी समय में काल के पर्यय से अब भी उस अविमुक्त में चला जाबे तो 
पाषाण से अपने चरणोंकों बाँधकर वहीं पर निधन को प्राप्त हो जाना 
चाहिए अर्थात्‌ वहाँ पहुँच कर फिर उस क्षोत्र को किसी तरह से मृत्यु 
तक- नहीं छोड़ना चाहिए ।२२-२३। जो कोई भी किसी भी तरह से 
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दि मेरे परम प्रिय अविभुक्त क्षेत्र में एक बार प्राप्त हो जाबे तो फिर 
उससे कभी भी निकल कर नहीं जाना चाहिए । बह पुरुष भी मेरे बद 
को प्राप्त हो जाया करता है--इसमें कुछ भी विचार करने की आब- 
ज्यकता नहीं है ।२४। वस्त्रप्रद, रुद्र कोटि, सिद्धेश्वर महालय, गोकर्ण, 
रुद्रकर्ण, सुपर्णाक्ष, अमर महाकाल वायाबरोहण ये स्थल भी दोनों 
सन्ध्याओं के सास्निध्य होने से परम पवित्र स्थल हैं ।२५। कालिज्जर 
बन, शंककर्ण-स्थलेश्वर ये स्थल भी पवित्र हैं। हे प्रिये ! मेरे सान्निध्य 
होने के कारण से ही ये पवित्र होते हैं । हे वरारोहे! अविमुक्त में त्रिस 
सूथ्य है--इसमें कुछ भी संशय नहीं है ।२६-२७। हरिश्चन्द्र परभ गुह्ा 
है और आम्रातकेश्वर भी गोपनोय है । जलेश्बर गुह्य है तथा श्रीपबंत 
भी उसी भाँति गुह्य स्थल होता है ।२८। 


महालयं तथा गुह्य क्मिचण्डेश्वरं शुभस्‌ । 
गुह्मातिगुहा केदारं महाभेरवमेंब च ।२€ 
अष्टावेतानि स्थानानि सान्निध्याद्धि ममप्रिये !। 
अबिमुक्ते बरारोहे ! त्रिसन्ध्यं तात्रसंशय: ।३० 
यानि स्थानानि श्र, यस्तेत्रिषुलोकेषु सुत्रते ! । 
अविमुक्तस्थ पादेषु नित्यंसन्निहितानिवे ।३१ 
अथोत्तरां कथां दिव्यामविमुक्तस्थ शोभने । 
स्कन्दोबक्ष्यति मापात्म्य मृषीणां भावितात्मनाम्‌ ।३२ 


महालय उसी भाँति गुह्ा और कृमि चण्डेश्वर परम शुभ है । 
गुह्म से भी अधिक गुह्य केदार तथा महाभैरव है ।२६। ये आठ स्थान 
हे त्रिये ! मेरे ही सान्लिध्य से:हे बरारोहे ! अविमुक्त में त्रिसस्थ्य है--- 
इसमें कुछ भी संशय नहीं है ।३०। है सुब्रते ! तीनों लोकों में.जो 
भी: स्थान सुने जाते हैं वे सभी अविमुक्त क्षेत्र के पादों में नित्य ही 
सन्निहित स्हा कस्ते हैं। इसके अनन्तर दिव्य उत्तर कथा जोकि अबि- 
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मुक्त की हैं उसे हे शोभने ! उसको जिसमे भावितात्मा ऋषियों, का 
माहात्म्य है अब स्कलद बतलायेगा ।३१-३२। 


७५--नर्मंदा माहात्म्य 

माहात्म्यमविमुक्तस्य यथावत्‌ कथितन्त्वया । 

इदानीं नमंदायास्तु महात्म्यवदसत्तम ! ।१ 

यत्रौंकारस्थ माहात्म्यं कपिलासजुमस्य । 

अमरे शस्य चैवाहर्माहात्म्यं पापनाशनम्‌ ।२ 

कथ्थ॑ श्रलयकाले तु न नष्टा नर्मदा पुरा । 

मार्कण्डेयश्च भगवान्न विनष्टस्तदा किल | 

त्वंयोक्त तदिद॑ सर्व पुनविस्तरतों बद ।३ 

एतदेव पुरा पृष्ट: पाण्बेन महात्मनाँ । 

नमेंदायास्तु माहात्म्यं मा्केण्डेयों महामुनि: ।ड 

उग्रेण तपसा युक्‍तों वनस्था वनबॉसिना ।: 

हृष्टपूर्वा' महागाथां धर्मेपुत्रेण धीमता ।५ 

श्रता मे विविधा धर्मास्त्वस्प्रसाइद्विजोत्तम ! । 

भूयश्च श्रोतुमिच्छामि तन्‍्मे कथय सुत्रत ! ।६ 

कथमेषा महापुष्या नदो सर्वेत्र विश्वू.ता । 

नमंदा नाम विख्याता तन्में ब्र.हि महामुंने ! । 

ऋषिगण ने कहा--है श्रेष्ठतम ! आपने अवमुक्त क्षेत्र कॉ महा- 
ह्म्य यथा रीति से कह दिया है । अब जेमदा का माहात्म्य वर्णने करने 
की कृपा कीजिए ।१। जिसमें ऑकार को माहात्म्यं--कपिला संगम 
का माहात्म्य तथा पाषोंके 'दाश करने वाले अमरेंश का माहात्मथे कहा 
जाता है ।२। पहिले प्रलच्रे काल में जेब सभी वितष्ट * हों जाया करते 
हैं । यह नर्मदा कौंसे नष्ट नहीं हुई थों और उस समय में भगवाने मार्क 
कडेय भी विनष्ट नहीं ढुए थे-वह सभी आपने पूरे में-व्शित कमला था 
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अंब पुनः इंस सबका विस्तार पूर्वक वर्णन करने की आप कृपा कीजिए 
3३। श्री सूतजी ने कहा--यह ही प्रश्न इसे तरह से: महात्मा ने महा- 
मुज्नि मार्कण्डेय से पूछा था जिसमें नमेंदा का माहात्म्य भी था। मार्क 
ज्डैय महामुनि परम उग्र तप से युक्त थे उनसे वन में ही निवास करने 
बाले धीमान धर्म पुत्र ने पहिले इस महा गाया को पूछा था ।४-४॥ 
सुधिष्ठिर ने कह्दा-हे द्विजों में परम उत्तम ! आपके ही. प्रसाद से मैंने 
अनेक प्रकार के धर्मों का श्रवण किया था । हे सुत्रत ! अब मैं पुनः 
उनको ही सुनना चाहता हैं सो आप मेरे सामने उन्हें कहिए ।६। यह 
महान्‌ पृण्यों वाली नदी सबंत्र कैसे प्रसिद्ध हुई है। तथा इसका नर्मदा 
--यह नाम भी किस प्रकार से हे महामुने! विख्यात हुआ है--इसे ही 
आप सबं प्रथम मुझे बतलाइए ॥७॥ 

नर्मदा सरितां श्र ष्ठा ध्वेपापश्रणाशिनी । 

तारयेत्‌ सबंभूतानि स्थावराणि चराणि च ।८ 

नमंदायास्तु माह्दात्म्यं पुराणे यन्‍्मया श्र तस्‌ । 

तदेतद्धि महाराज ! ततुसर्व॑ कथायामि ते ।€ 

पुण्या कनखले गज कुरुक्षेत्रे सरस्वती । 

ग्रामे वा यदि बाईरण्ये पुण्या सवंत्र नमेंदा १० 

त्रिभि: सारस्वतं तोय॑ सप्ताहेन तु यामुनस॒ । 

सद्यः पुनाति गाज यं दर्शनादेव नामंदस ।११ 

कलिज्ूदेशे पश्चार्धों पवेतेडइमरकण्टके । 

पुण्ये च त्रियु लोकेषु रमणीया मनोरमा ।१२ 

सवेवासुरगन्धर्वा ऋषयश्च तपोधना: । 

तपस्तप्त्वा महाराज ! सिद्धिउ्च परमाजूता: ॥१३ 

तत्र- स्नात्वा नरो राजन्नियमस्थो जितेन्द्रिया: । 

उपोष्य रजनीमेकां कुलानां तारयेच्छतम्‌ ।१४ 





आार्कण्डेय जी ने कहा---यह नर्सदा समस्त सरिताओं में श्रेष्ठ है 


नर्मदा माहात्म्य |] [ १६३ 


और सम्पूर्ण पापों का विनाशकर देने वालीहै / यह सभी स्थावर तथा 
चर प्राणियों का तारणकर दिया करती-है । नर्मदा नदी का माहात्म्य 
जो कि मैंने पुराणों में श्रवण किया है, हे महाराज ! इसका सम्पूर्ण 
माहात्म्य अब मैं आपसे कहता हैं ।८-६। गद्भा कलखल में--सरस्वती 
कुरक्षेत्र में-पुण्यमयी हैं किन्तु नर्मदा ग्राम तथा अरण्य में सर्वत्र परम 
पुष्यमयी होती हैं ।१०। सरस्वती का जल तीन दिन में--यमुना का 
जल एक सप्ताह में और गंगा भागीरथी का जल तुरन्त पान करते ही 
मनुष्य को पवित्र कर उसके पापों का नाश कर देता है किन्तु नर्मदाके 
जलके तो दर्शन मात्र से ही पापों का विनाश हो जाया करता है ।११। 
कलिंग देश में पीछे के अर्द्धा भाग में अमर-कण्टक पबंत में जो कि परम 
पुण्यमथ है तथा तीनों लोकोंमें यह नर्मदा अतीव मनोरम और रमणीय 
है ।१२। हे महाराज ! देव, गन्धर्व, असुर और तप के ही धन वाले 
ऋषिगण यहाँ पर तपश्चर्या करके परम सिद्धि को प्राप्त हुए हैं । उसमें 
स्नान करके हे राजन्‌ ! नियमों में खंस्थित तथा इन्द्रियों को जीतने 
बाला एक राध्रि में ही विवास करके अपने सौ कुलों का उद्धार कर 
दिया करता है ।१३-१४। 








जलेश्वरे नर: स्नात्वा पिण्डं दत्त्वा यथाविधि । 
पितरस्तस्य तृप्यन्ति यावदाभूतसंप्लवम ।१५ 
पर्वतस्य समन्‍्तात्त्‌, रुद्विकोटि: प्रतिष्ठिता । 
स्नात्वा यः कुरुते तत्न गन्धमाल्यानुलेपने: ।१६ 
प्रीतस्तस्य भवेच्छर्वों रुद्रकोटिन संशय: । 
पश्चिमे पर्वेतस्यान्ते स्वयं देवो महेश्वर: ।१७ 
तत्र स्नात्वा शुचिभू त्वा ब्रह्मचारी जितेन्द्रिय: । 
पितृकार्य७च कुर्वीत विधिवन्नियतेन्द्रिय: १८ 
तिलोदकेन तञेब तपपंयेत्‌ पितृदेवता: । 
आसच्तमं कुल तस्य स्वगें मोदेत पाण्डव ! व १& 
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षष्टिवर्षसहस््नाणि स्वगंलोके महीयते । 

अप्सरोगणसंकीर्णे सिद्धाचारण सेविते २० 

दिव्यगन्धानुलिप्तश्च दिव्यालंका रभूषित: । 

तत: स्यर्गात्परिभूष्टों जायते विपुले कुले ।२१ 

जलेश्बर में मनुष्य स्नान करके विधि-पूर्वक पिण्डदान करके पिंतू- 
गण भूतों के संप्लब पर्यन्त संतृष्त रहा करते हैं ।१५॥ परत के चारों 
ओर रुद्र कोटि प्रतिष्ठित है । वहाँ पर स्तान करके जो कोई गन्ध 
मालयों और अनुलेपनों से अभ्यर्चन किया करता है उससे रुद्र कोटिशर्वे 
परम प्रसम्न होते हैं--इसमें कुछ भी संशय नहीं है । पर्वत के अन्त में 
पश्चिम में स्वयं महेश्वर समवस्थित रहा करते हैं ((६-१७। वहाँ पर 
स्नान करके और परम शुक्ति होकर ब्रह्मचयं से रहने वाले जितेन्द्रिय 
पुरुष को इन्द्रियों कों नियत रखते हुए---विधि पूर्वक पितृ कार्य करना 
आांहिए ।१८। वहीं पर तिलोंदक के द्वारा पितू देवताओं का तैर्पण 
करना चांहिए। है पाण्डब ! उसके सात कुल तक स्वर्ग में आनत्द पूर्ण 
निवास किया करते हैं ।१६। अप्सराओं के गणों से सेवित एवं संकीर्ण 
तथा सिद्धों एवं चारणों से निषेवित स्वर्ग लोक में बह साठ हजार वर्ष 
पर्यन्त प्रतिष्ठित रहा करता है ।२०। दिव्य गन्धों से अनुलिप्त एबम्‌ 
दिव्य आभरणों से विभूषित बह स्वंगीय सुख भोग करके जब वहाँ से 
परिश्रष्ट होता है तो इस भूमण्डल में किसी बड़े श्री सम्पल्त कुल में 
जन्म ग्रहण किया करता है २१! 


धनवाब्‌ दानशीलश्च घा्िकश्च॑व जायते । 
पुनः स्मरति तत्तीथथ' गमन॑ तज्ञ रोचते २२ 
कुलानि तारयेंत्‌ सप्त रुद्लोक॑ स गच्छति । 
योजनानां शत साम्र' श्र यत्ते सरिदुत्तमा ।२३ 
विस्तरेण तु राजेन्द्र ! योजनद्यमायता । 
घष्टितोथेंसहल्लाणिः षष्टकोट्यस्तथेव च १२४ 
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सब तस्य समन्तात्त्‌; तिष्ठतेड्मरकण्टके -... . 
ब्रह्मचारी शुचिभूत्वा जितक्रोघो चितेन्द्रिय:.२५ . 
सर्वहिंसानिवृत्तस्तु सर्वभूतहिते रत: । 

बह्माचारी शुचिभूत्का जितेक्रोध: परित्यजेत्‌ २६ 
तस्य पुण्यफल राजन ! श्वशुस्वावहितो मसः+ 
शतवर्षसहस्रणां स्वर्गे मोदेत पाण्डब ? +२७ 
अप्सरोगणसंकीर्ण सिद्धचारणसेबिते । 
दिव्यगन्धानुलिप्तश्च दिव्यपुष्पोपशोशित: ।२८ 
क्रोडते देलबोकल्थों बेवते: सह मोदते । 

ततः स्थर्गात्पस्भ्िष्टो राजा भ्वति बीयंबाब्‌ २€: 


बह इस प्रृथ्वी तल में समुल्पम्त छोकर बहुत बड़ा: धती*दाम करने 
के स्वभाव बाला और -आाभिक हुअ॥ करता है। वह : फिर उसी तीर्थ 
का स्मरण करता है और कहाँ पर अमस करण तो उसे-अच्छा लगता 
है । बह अपने सात कुलों को तार दिया कख़्ता है और वह रुद्व लोकमें 
अला जाता है । यह उत्तम सरित्‌ डेढ़ सौ योजनों ;के ब्रिस्तार बाली 
सुनी जाती है ।९९-२३। हे राजेन्द्र ! यह दो योजन विस्तार -से आयतः 
है । साठ सहख्र तीर्थ तथा साठ करोड़ तीर्थ उसके चपरों ओर अमर 
कण्टकमें स्थित है । जो कोई ब्रह्मचर्य पालन करने बरला--परम शुत्ि 
क्रोध को जीतने ब्राला और इन्द्रियों की वशमें रखने बाला होकर सभो 
प्रकार की हिंसासे निदश्कत्त-समस्त भ्राणियों के छ्वित में रति रखले बाला 
भगवान शर्व में ही समाचरण करते हुए अपने आण्यों का परित्याग 
किया करता है हे राजन्‌! उसके होने बाले पुष्यों के फल को तुम-परम 
सावधान होकर श्रवण क़रो । हे पाण्डब वह पुरुष सौ सहस्त वर्ष तक 
स्वर्ग में आनन्दित जीवन यापन करता है।२४-२७। अंप्सराओं के गणों 
से समाकुल सिद्ध और चारणों के द्वारा सेवित स्वर्ग में दिव्य ग्रन्ध से 
अनुलिप्त एवं दिव्य पुष्पों से उपशोधित होता हुआ देव लोक में स्थित 
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होकर देवगणों के साथ #डा और अ।नन्‍्द किया करता है फिर उस 
स्वरगें से जब परिभ्रष्ट होता है तो परम बल-बीयं बाला राजा होता 
है ।२८-२६। 

गृहन्तु लभते स वे नानारत्नविभूषितम्‌ । 

स्तम्भमंणिमयेदिव्येवंज्ञवेंदूयं भू पिते: ।३० 

आलेख्यसहितं दिव्यं दासीदाससमन्वितस्‌ । 

मत्तमातज़मब्देश्च हयानां क्लोपितेत च ।३१ 

क्षुभ्यते तस्य तद्द्वारं इन्द्रस्य भवन यथा । 

राजाराजेश्वर: श्रीमान्‌ सर्वेस्त्रीजनबललभ: ।३२ 

तस्मिनु भृहे बसित्वा तु क्रीडाभोगसमन्विते । 

जीबेद्वषंशत साग्रां सवेरोगविवर्जित: ।३३ 

एबं भोगो भबेत्तस्थ यो मृतोडमरकण्टके । 

अग्नौ विषजले वाधि तथा चेव ह्यानाणके ।३८ 

अनिवर्तिकागतिस्तस्य पवनस्याम्बरे यथा । 

पतन कुरुते यस्तु अमरेशे नराधिष ! ।३५ 

उसको यहाँ पर ग्रृह भी अनेक रत्नों से समलंकृत--हीरा और 
बेदुर्य सणियों से परिपूर्ण, दिव्य स्तम्भोंसे समस्बित-आलेख्यों से चित्रित 
दान्त और दासियों से संयुत था । प्रमत्त हाथियों के चिंघाड़ों से तथा 
अश्बों की हिनहिनाटों से उसके गृह का द्वार इन्द्र के भवन की भाँति 
क्रुक्श्ष रहां करता था । उसे घरमें श्री सम्पन्न सब स्त्रीजनों का बल्‍लभ 
बह राज'राजेश्बर तिबास किया करता है जो पूर्ण क्रीडा और भोगों 
से युक्त' था । वहाँ पर सभी प्रकार के रोगों से रहित होकर बह डेढ़ 
सौ वर्ष तकजीवित रहता है । जो कोई पुर्ष उस अमर कण्टक में 
मृत्यु को प्रॉप्त होताहै उसे इसी प्रकार के भोगों के उपभोग करने का 
अवसर प्राप्त होता है जो अग्नि में विवजल में तथा अनाशक में हे 
नराश्विप ! अमरेश में पतन किया करता है उसकी अम्बर में पकन की 
भाँति अनिवतिका गति हुआ करती है ।३ 
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कन्यानां जिसहर्नाणि एकंकस्यापि चापरे । 
तिष्ठन्ति भुवने तस्य प्रेषर्ण प्रार्थयन्ति च ।३६ 
दिव्यभोगेः सुसम्पन्न: क्रोडते कालमक्षयस्‌ । 
पर्वतस्य समन्‍्तात्त्‌, रुद्रकोटि: प्रतिष्ठिता: ३७ 
स्तान॑ यः कुरुते तत्र गन्धमाल्यानुलेपने: । 
प्रोत: सो5स्य भवेत्‌ स्रब्ों रुद्रकोटिनेसंशय: ३८ 
पश्चिमे पर्वंतस्यान्ते ह्ययं देवो महेश्वर: । 
तत्र स्नात्वा शुचिभूत्वा ब्रह्मचारी जितेन्द्रिय: ।३६ 
पितृकायंज-च कुर्वीत विधिवन्नियते न्द्रिय: । 
तिलोदकेन बिधिकवत्तपंयेत्‌ पितृदेवता: ।४० 
आसप्तमं कुलन्तस्थ स्वगें मोदेत पाण्डब ! 4 
षष्टिवषंसहस््राणि स्व॒गंलोके महीयते ।४१ 
दिव्यगस्धानुलिप्तश्च दिव्यलंकारभूषित: । 
तत: स्वर्गात्परिभूष्टो जायते बिपुले कुले ।४२ 


तीन सहस्र कन्यायें और एक-एक की दूसरे उसके भुवन में स्थित 
रहती हैं एवं प्र पण को प्रार्यनायें किया करती हैं। इस प्रकार से परम 
दिव्य भोगों से सुम्पन्‍्न होकर वह अक्षय काल पर्यन्त क्रीड़ा करता है । 
उस परत के चारों ओर रुद्र कोटि प्रतिष्ठित हैं। जो थुरुष वहाँ पर 
समान किया करता है और दिव्य गन्धों के अनुलेपनों से संयुत होता है 
उस पर वह सम्पूर्ण रुद्र कोटि परम ग्रसन्‍न होता है--इसमें तनिक भी 
संशय नहीं है ।३६-३८। इस पर्वत के पश्चिमीय अन्त भाग में यह महे< 
ज्यवर देव स्वयं विराजमान हैं। वहाँ पर स्नान करके और शुि होकर 
ब्रह्मचारी एवं इन्द्रिय जीत रहकर जो नियत इन्द्रियों' बाला अपने पितृ 
गण के अभ्यर्चन-तर्पण आदि का विधि के साध कार्य किया करता है 
और तिलों के सहित उदक से विधि पूर्वक प्रित्ृ टेवतोबी का तर्पण 
करता है है पाण्डव ! उसके सात कुलों तक के सब लीग स्व का 
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आनन्द निवास प्राप्त कस्ते हैं और काछ हजार बर्ष त़्क कुल सहित 
बह स्वर्ग लोक में प्रतिष्ठित कद पर समारूढ़ रहला है फिर स्वर्गों, 
सुखोषभो ग की अधक्नि समाप्त होने पर वहाँ से परिक्रष्ट होकर दिव्य- 
गन्ध से समनुलिष्त तथा परमे दिव्य आभूषणों से परिष्कृत होकर यहाँ 
किसी बहुत बड़े कुल में ससंमुल्पेल्न हुआ करता है ।३€-४२॥ 

अनवान्‌ दानशीलश्च बांसिकश्चेव जायते । 

पुन: स्मरति तीर्थार्थ -गेमनं तत्र रोचते ।४३ 

ता रयेक्तू, कुलोन सप्त रुद्रलोंक सं गल्छति । 

योजनानां शर्त सा्र श्र, यते सरिदुत्तमा ।४४ 

बिस्तरेण तु राजैन्द्र योजनढ्वयमायल। । 

षष्ठितोर्थंलहल्लाणि षष्ठिकोट्य स्तथेव च ।४५ 

पर्बतस्य समस्तात्त्‌ तिष्ठत्यमरंकण्टंके । 

बह्मचारी शुचिभूत्वां जितक्रोधों जितेन्द्रिय: ।४६ 

सर्वेहिसानिवृत्तस्तु सवभूतहिते रत:। 

एवं शर्वंसमाचारो यस्तु प्राणाद्‌ परित्यजेतु ४७ 

, तस्थ पुण्यफलं राजच्‌ ! शुणुष्३वावहितों मम । 

शत बर्षसहस्राणां स्वर्गे मोदेत पाण्डब ! ।४८ 

परूथिब्यामासमुद्रायामी हशो नैव जायते । 

याहणोयं नृपश्नेष्ठ ! पर्वतेड्म रकण्टके ।४& 


बह यहाँ पर प्रसन्‍न होकर बहुत बड़ा अनो-दाता ध्लाथिक होता 
है और फिर भी वह उसी लीर्थका स्मरण किय्रा करताहै तथा जहों पर 
गमस करने की उसको रूत्वि रहती हैं +*बह अपने सात कुलों को तार 
दिया करता है औरं अल्त में रद्रलोक को चला जाता है।यह उत्तम 
सरिता सौ और पचास योजनों के विस्तार बाली सुनी जाती ।४४। हे 
राजिर्द्र यह दो योजनके विस्तृत आवत बालीहै । अभर कण्टकर्में उसके 
कारों ओर अहुत तीर्थ हैं जिनकी संख्या साठ हजार तथा" साढ करोड़ 
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बलाई जाती है । बहाँ-पर अह्माचारो . शुत्रि, जितकोध, जिलेन्द्रिय--सब 
प्रकार की हिसा से निवृत्त--सब भूतों के. हितः में रत और शिव में 
सांक्रण करने वाला जो अपने प्राणों का त्याग करता है, हे राजन 
उसका जो परम महान्‌ पुष्य-फल हुआ करताहैं उसे अबहित होकर सुन- 
लो । है पाण्डब ! बह पुरुष एक सो सहख्र वर्ष पर्यन्त स्त्र्ग में आनत्द 
प्राप्त क्या करता है, समुद्र पर्यस्त पृथ्वी में उस'प्रकार का कोई भो 
उस्पम्न नहीं होता है. हे सूप श्रेप्ठ ! जैसा यह असरकण्टक पते में 
हुआ करता ।४५-४६। 

ताबत्तीर्थ तु विज्ञ यं पबंतस्थ तु पश्चिमे । 

हृदो छलेश्बरो नाम त्रिषु लोकेषु विश्व,तः ॥५० 

तन्न पिण्डप्रदानेन गन्ध्योपासनकमंणा । 

पितरौ दशवर्षाणि तर्पितास्तु भवन्ति वे ।५१ 

दक्षिणे नमंदाकूले कपिलेति महानदी । 

सब्ललाजु तसंच्छन्ना नातिदूरे व्यवस्थिता |५२ 

सापि पुण्या महाभागा त्रिषु लोकेपु विश्व ता । 

तन्न कोटिशतं साम्र तीर्थानां तु युधिष्ठिर ।५३ 

पुराणे श्र, यतेराजन्‌ ! सब्रंकोटिगुण भवेत्‌:। 

तस्थास्तीरे तु ये-ब्रृक्षा: पिता: कालपर्ययात्‌ ।५४ * 

नर्मंदातोयसंस्पृष्ठास्तेईपि याल्ति पराज्भतिस । 

द्वितीया तु महाभागा विशल्यकरणी शुभा।५४ 

तत्र तीर्थे नरः स्तात्वा विशल्यों भवति क्षणात्‌ । 

तश्रदेवगणा: सर्वे सकिल्तरमहोरगाः ५६ 

यक्षरक्षसगन्धर्वा. ऋषयश्च तपोधना: । 

सर्वे समागतास्तत्र पर्वेतेईमरकण्टके ।५७ 
के पश्चिम भागमें उस तोर्य को जान लेना लाहिए जिस 
का जलेश्वर कूद हे और यह तीलों लोकों में बहुत ही बिख्यात हैं ।५० 














कैड० ] [_ मत्स्य पुराण 


वहाँ पर पिण्डों का प्रदान करने से तथा सन्ध्योपसना के कर्म से पितृ- 
गण 'दशवर्षो तक परम तृप्त रहा करते हैं । नर्मदा नदी के दक्षिण तट 
पर कपिला नाम वाली एक महानदी है । बह सम्पूर्ण अजु'न के वृक्षीसे 
संच्छनन रहने वाली है ओर और वह उससे अधिक दूर में व्यवस्थित 
नहीं है अर्थात्‌ बहुत ही समीप में ही है ।११-५२। यह नदी भी अति 
पुण्यमयी और महाभागा है तथा लोकों में बहुत प्रसिद्ध भी है । हे 
युश्चिष्ठिर ! वहाँ पर डेढ़ सौ करोड़ तीर्थ हैं ।५३। हे राजन ! पुराणमें 
यह श्रवण किया जाता है कि वह सत्र कोटि गुण बाली होती हैं । उस 
के तट पर जो वृक्ष काल के विपर्यय से प्तित हो. गये हैं और नर्मदा 
नदी के जल से जिनका संस्पर्श हो गया. है वे जड़ भी परमोत्तम गति 
को प्राप्त किया करते हैं । दूसरी एक नदी परमशुभ महाभागा विशल्य 
करणी है । उस तीर्थ में मनुष्य स्तान करके क्षणमात्र सें. ही बिगत-शल्य 
बाला हो जाया करता है । वहाँ पर उस अमरकण्टक पर्वत में समस्त 
देवगण, किन्सर, महोरग, यक्ष, राक्षस, गन्धर्व और तप के ही धन 
बाले ऋषि बुन्द समागत होते हैं ।५४-५७॥ 


तैश्च सर्वे: समागम्य मुनिभिश्च तपोधने: । 
नर्मदामाश्चिता पुण्या विशल्यानाम नामय: ।५८ 
उत्पादिता महाभागा सर्वपापप्रणाशिनी । 

तत्र स्नात्वा नरो राजन ! ब्रह्मचारी जितेन्द्रिय: ।५६ 
उपोष्य रजनीमेकां कुलानान्तारयेच्छतस्‌ । 

कपिला च विशल्या च श्रयते राजसत्तम ! ।६० 
ईश्वररेण पुरा प्रोक्‍्ते लोकानां हितकाम्यया । 

तत्र स्नात्वा नरो राजन्नश्वब्रेधफल लभेत्‌ ।६१ 
अनाशकन्‍्तु यः कुर्यात्‌ तस्मिस्तीर्थे वराधिप ! । 
सर्वपापविशुद्धात्मा रुद्रलोक॑समच्छतिं ।६२ 
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नर्मदायास्तु राजेन्द्र ! पुराणे यन्मया श्र्‌ तम । 
य्रत्र तत्र नर: स्नात्वा चाश्वमेधफलं लभेत्‌ ।६३ 


इन सबने जो तपोधन मुनिगण थे, वहाँ पर एकत्रित होकर नर्मदा 
नदी का सपाक्षय प्राप्त किया था तथा विशल्या नास बाली पुष्यमयी 
नदी को समुत्पादित किया था । जो महान भाग बाली और सभी 
प्रकार के पापों का विनाश करने बालो थी। हे राजन्‌ ! उसमें मनुष्य 
सतान करके जितेन्द्रिय तथा ब्रह्मचणारी रहकर एक रात्रि में वहाँ पर 
लिबास करता है तो वह अपने सौ कुलों का उद्धार कर दिया करता 
है । है राजाओं मे. परम श्रेष्ठ ! कपिला और विशल्या इनके बिषयमें 
सुना जाता है कि प्राचीन काल में ईश्वर ने लोकों के हित की कामना 
से ही इनको कहा था । हे राजन्‌ ! बष स्नान करके मनुष्य अश्वमेध 
यज्ञ के पुष्य फल को प्राप्त किया करता है ।५८- 

ये बसन्त्युत्तरे कूले रुद्रलोके बसन्ति ते । 

सरस्वत्याञ्च गज़ायां नर्मंदायां युधिष्ठिर ! ।६४ 

सम॑ स्नान च दानडन्च यथा मे शद्भुःरोउन्रवीत्‌ । 

परित्यजति य: प्राणान्‌ पबंतेउम रकण्टके ।६५ 

वर्षकोटिशतं साम्र रुद्रलोके महीयते । 

नर्मदाया जल पुण्यं केनोमिभिरलड कृतम्‌ ।६६ 

पवित्र शिरसा बन्द्य सर्वपापं: प्रमुच्यते । 

नमंवा स्वत: पुण्या अह्याहत्यापहारिणी 4६७ 

अहोरात्रोपवासेन मुच्यते ब्रह्महत्यया। 

एव रम्या च पुण्या नमंदा पाण्डुनन्दन ! ।६८ 

अयाणामपि लाकानां पुण्या हां पा महानदी । 

बटेश्बरे महापुण्ये गज्भाद्वारे तपोबने ।६६ 

एतेषु सर्वस्थानेषु द्विज: स्यु: संशितब्रता: । 

श्रूत॑ दशगुणं पुण्य नर्मदोदखिसजमे ॥७० 








श्ण्र [. सत्स्य 4 ुरूण 


जो लोग इसके उत्तर द्विशा बाले तट पर निवास किया करते हैं 
बे अन्त सें जाकर रुइलोक में वास पाते हैं । युश्चिष्ठिर ! सरस्वती में- 
गज़ूर में और नमंदा में स्नान और दान सम होताहै जैसा कि भगवान्‌ 
शझ्जुर ने मुझे बललाया था | जो अमरकण्टक पर्वत में अपने प्राणों का 
परि स्यांग किया करता है वह डेढ़ सौ करोड़ बर्ष पर्यन्त रुद्रलौंक में 
अतिष्ठित होता है । नर्मदा महानदी का जल परम पुण्यमय है और 
केनकी ऊर्मियों से समलंकृत है । यह परम पवित्र है तथा शिरसे बन्दना 
करने के योग्य है इसके जल का स्पर्श करके दी सनुष्य सब पांपों से 
छुटकारा पा जाया करता है । नमंद्वा सब प्रकार पुष्या है. और ब्रहो- 
ह॒त्या के महापातक का हरण करने वाली है । एक अहोराष् वहाँ पर 
स्थित रहकर उपवास करने से ब्रह्म हस्या से छूटकारा हो जाया करता 
है । है पाण्डू तन्‍्दन ! इस प्रकारसे यह नर्मदा रम्य और प्रेण्य शोलिंनी 
महानवी है ।६४-६८। यह तीतों खोकों में परम पुण्य शालिनी मंहानदी 
है जो बटेश्वर में--महापुण्य-मय “गंगा द्वार से" और तपोबस में इस 
स्थानों में द्विजगण संशित श्रतों बाले होते हैं उनके उस पुण्य से दश 
गुना अधिक प्ृण्य नर्थदा और उदधि के संगस में सुना गया है ।६६-७६ 


७६-नमंवा से सम्बन्धित अन्य तोर्थो का भाहात्म्य 
ततो गच्छेत्त्‌, राजेन्द्र ! हवा कुशेखरमुत्तमस । 
दर्शनात्तस्थ देवस्य मुच्यते सर्वपातकः ।१ 
ततो गच्छेच्च राजेन्द्र ! नर्मदेश्वरमुत्तमस्‌ । 
तत्र स्नात्वा नरो राजन्‌ ! स्क्रयंलोकेमहीयते ।२ 
अश्वतीर्थ ततो गच्छेत्‌ स्म्ानं तत्र संमाचरेत्‌ । 
सुभगो दर्शनीयश्च भोगवान्र्‌ जायते नर: ॥३ 


जर्मदा से सस्वन्धित अन्य ती्चों का माहात्म्य ] [. १०३ 


पितामहं ततो गच्छेत्‌ ब्रह्मणा निमितं पुरा । 

तत्र स्नात्वा नरो भक्त या पितृपिण्डन्तु दापयेत्‌ ।४ 
तिलभंविमिश्रन्तु ह्म.दक तत्र दापयेत्‌ । 

तस्थ तीर्थप्रभावेण सर्व भवति चाक्षयस्‌ ।५ 
साविन्रीतीर्थभासाद्य यस्तु स्नान समाचरेत्‌ । 
विधूय सर्वधापानि ब्रह्मलोके महीयते ।६ 

मनोहरं ततो गच्छेत्‌ तीर्थ परमशोभनम्‌ । 

तन्न स्नात्वा नरों राजन ! पितृलोके महीयते !७ 





महामुनि मार्कण्डेय जी ने कहा--हे राजेन्द्र ! इसके अनन्तर 
उत्तम अ'कुशेखर पर जाना चाहिए । यवज्नाँ पर उन देव के दर्शन से ही 
मनुष्य सब प्रकार के पापों से मुक्त हो जाया करता हैं ।?। इसके उप- 
रान्‍्त फिर है राजेन्द्र ! उत्तम नर्मंदेश्वर तीर्थ में गमन करे । हे राजन! 
वहाँ पर स्तान करके मनुष्य स्वर्गलोक में एक परम प्रतिष्ठित पद पर 
समारूढ़ हुआ करता है ।२। फिर अज्वतीर्थ को गमन करना चाहिए 
और वहाँ पर पहुँच कर समान करे । इसका ऐसा फल होता है कि बह 
मनुष्य परम सुभग दर्शनीय और भोगों के करने वाला हुआ करता है । 
इसके पीछे पितामह नाम वाले तीर्थ पर जावे! जिसको पहिले श्रह्माजी 
ने निमित किया था । वहाँ पर मनुष्य को स्तान करके भक्तिभाव से 
पिलृगणों को पिण्डदान करना चाहिए ।३-४॥ तिलों और डाभों से 
मिश्चित जल भी तर्षण के लिए पितृगणों को देवे | उस तीर्थ का ऐसा 
अदुभुत प्रभाव है कि वहाँ पर किया सभी अक्षय हो जाया करता है । 
।४। सावित्री तीर्थ पर पहुँच कर जो भी व्यक्ति उसमें समान किया 
करता. है बहू अपने समस्त पापों को विशूनित करके अन्त में ब्रह्म लोक 
में प्रतिष्ठित: होता है ।॥ फिर मनोहर नामक तीर्थ पर - गसन करे जो 
कि एक- परम: शोभन ती्य- है । हे राजन्‌ ! उस तीर्थ में स्नान करने 
बाला सालबः रुदलपेक में अतिष्कित होता है ।६-७४ : है कं. 





3 । [मत्स्य पुराण 


ततों गच्छेत्त्‌ राजेन्द्र ! मानसं तीथ्थंमुत्तमम । 

तत्र स्नात्का नरो राजन्‌ ! रुद्रलोकमहीयते ।८ 

ततो गच्छेच्च राजेन्द्र ! कुड्जतीर्थमनुत्तमस्‌ । 

विख्यात॑ त्रिषु लोकेषु सर्वपापश्रणाशनस्‌ ।६& 

यान्‍्यान्‌कामयते कामान्‌ पशुपुञ्रधनानि च । 

याश्यान्‌कामयते कामान्‌ पशुपुत्रधतानि च । 

प्राप्तुयात्तानि सर्वाणि तत्र स्तात्वा नराधिप 8१० 

ततों गच्छेत्त, राजेन्द्र ! त्रिदशज्योतिविश्व तम्‌ । 

यत्र ता ऋषिकन्यास्तु तपोड्तप्यन्त सुब्रता: ।११ 

भर्ता भवतु सर्वासामीश्व र: प्रभुरव्यय: । 

प्रोतस्तासां महादेवो दण्डरूपधरो हर: १२ 

विक्रतानवीभत्सुत्र ती तीर्थंमुपायत: । 

>तत्र कस्यां महाराज! वरयन्‌ परमेश्वर: ।१३ 

कन्याँ ऋषेबेरयत: कन्यादान प्रदोयतास्‌ । 

तीर्थ तन्न महाराज ! ऋषिकन्येति विश्व तम्‌ ।१४ 

इसके अमम्तर हे राजेन्द्र ! उत्तम मानस तीर्थ पर गमन करना 
चाहिए । हे राजन्‌! वहाँ पर स्नान करके मनुष्य रुद्रलोक में प्रतिष्ठित 
हो जाता है फिर हैं राजेन्द्र ! सर्वोत्तम कुझजतीर्थ में गमन करे जो 
सभी लोकों में अत्यधिक विख्यात है और सब प्रकार के पापों का 
विनाश करने वाला है । उस तीर्थ पर जो-जो भी कामनाओं फे श्राप्त 
करने की इच्छा करता है जैसे पुत्र-पशु और धन आदि उन सभी की 
प्राप्ति हे नराधिष वहाँ पर स्नान करके श्राप्त कर लेता है। इसके 
पश्चात्‌ है राजेन्द्र त्रिदश ज्योति विश्रुत नाम वाले तीर्थ पर जाना 
चाहिए जहाँ पर वे ऋषि कन्यायें सुन्दर ब्रतों वाली होकर तपश्चर्या 
करती थीं ।८-११ कन्याओं का यही मनोरध था कि हम सबका 
भर्त्ता अविनाशी प्रभु ईश्वर होदें । उनकी तपस्या से दण्डरूप के धारण 
करने वाले हर महादेव परम भ्रसन्‍्त हो गये थे । बह देवेश्वर विकृल 











नर्मदा से सम्बन्धित अन्य तीयों का माहात्म्य ] [१७५ 


मुख वाले बीभस्सु ब्रती'उस तीर्थ पर समागत हुए थे। बहाँ पर हे 
महाराज ! परमेश्वर ने उन कन्याओं का वरण किया था| कन्या का 
बरण करने को ऋषियों ने कन्यादान दी । हे महाराज ! ऋषि कन्या 
इस नाम वाला एक प्रसिद्ध तीर्थ था ।१२-१४। 

तत्र स्नात्वा नरो राजन्‌ ! सर्वपाये: प्रमुच्यते । 

ततो गच्छेच्च राजेन्द्र ! स्वर्णंबिन्दुत्विति स्मृतम १५ 

तन्न स्नात्वा नरो राजन्‌ ! दुर्गेति न च पश्यति । 

अप्सरेश ततो गच्छेत्‌ स्नान तत्र समाचरेत्‌ ॥१६ 

क्रोडते नागलोकस्थों ह्यप्सरे: सह मोदेते । 

ततो गच्छेत्त्‌, राजेन्द्र ! नरक॑ तीर्थमुत्तमम्‌ ।१७ 

तत्र स्तात्वाचंयेद्देवं नरक न च पश्यति । 

भारभूति ततो गच्छेदुपवासपरो जन: १८ 

एतत्तीर्थ' ममासाद्य चावतारं तु शाम्भवस्‌ । 

अचंयित्वा विरूपाक्ष॑ रुद्लोके महीयते ।१६ 

अस्मिस्तीर्थे नर: स्नात्वा भारभूतो महात्मन: । 

यत्र तत्र मृतस्थापि ध्रबंगाणेश्वरी गति: ।२० 

कातिकस्य तु मासस्य ह्यचंयित्वा महेश्वरम्‌ । 

अश्वमेधादुदशगुणं श्रेवदन्ति मनीषिण: ।२१ 


है राजन्‌ ! उस तीर्थ में मनुष्य स्नान करके सभी पापों से प्रमुक्त 
हो जाता है । हे राजेन्द्र ! इसके पश्चात्‌ स्वर्ण बिन्दु इस नाम से 
विश्व त तीर्थ में जाना चाहिए ।१५। है राजनू ! उस तीथ में:स्नान 
करके मनुष्य दुर्गेति को कभी भी नहीं देखत। है । इसके अनन्तर अप्स- 
रेश नामक तीर्थ पर गसन करे और वहाँ पर स्नान कर समताचरण 
करना चाहिए ।१६। इस तीर्थ के स्नान का यह फल होता है कि वह 
नागलोक में समस्थित होकर जप्सराओं के साथ आनन्दानुभव किया 
करता है । हे राजेन्द्र ! फिर वहाँ से नरक नामक उत्तम तीर्थ पर गमन 





शज तु [. मत्स्य पुख्तण 


करें । उस तीथ॑ में स्तान करके देव का अभ्यर्चन करे तो बह मनुष्य 
कभी भी नरक को नहीं देखता है । इसके अनन्तर भारभूति नाम वाले 
तीर्थ पर जावे और उपवास में परायण होबे ।१७-१८। फिर इसके 
उपरान्त ऋचावतार शाम्भव तीर्घ का समामादन करे तथा वहाँ फर 
भगवान्‌ विष्णुका अचंन करनेसे कह मनुष्य रुद्रलोक में प्रतिष्ठित होता 
है ।१९। इस सीर्थ में जिसका नाम भारभूति है स्‍्तान करके जहाँ-तहाँ 
मृत हुए महात्माकी भी निश्चय ही गाणेश्वरी (गणेश सम्बन्धिनी)गति 
हुआ करती हैं । कात्तिक मास में महेश्वर का समर्चन करके अश्यमेध 
यज्ञ के पुष्य से दजगुता फल प्राप्त हुआ करता है---ऐसा महामनीषी 


लोग कहा करते हैं २०-२१ 


दीपकानां शतं तत्र घृतपूर्णन्तु दाप्रयेव्‌ । 

बिमाने: सुय्येसंकाशंत्र जते यत्र शंकर: ।२२ 
वृषभ थः प्रयच्छेत्त, शद्भकुन्देन्दुसप्रभम । 
वृषथुक्तेन यानेन रुद्रलोक॑ स गछछति ।२३ 
श्रेनुमेकान्तु यो द्आत्तस्मिस्तोथें नराधिष ! । 
पायसं मधुसंयुक्त भक्ष्याणि विध्वानि च ।२४ 
यथाणवत्याच राजेल्दु ! ब्राह्मणान्‌७भोजयेत्तत: । 
तस्य तीथ्थ॑प्रभावेण सर्वकोटिगुणं भवेत्‌ ।२५ 
नम्मंदाया जल पीत्वा ह्यचंयित्वा वृषध्वजम्‌ । 
दुर्गेतिशच न पश्यति तस्मिस्तीर्थे नराधिप ! ।२६ 
हंसयुक्तेन यानेन रुदूलोक॑ स गछछति । 
यावच्चंदुश्च सूर्यश्च हिमकांश्व महोदधि: ।२७ 
गंगाद्या: सरितो यावत्तावत्‌ स्वर्गे महीयते । 
अनाशकल्तुयः कुर्यात्तस्मिस्तीथें तराधिष ।२८ 
- गर्भवाये तु राजेन्दू ! न पुनर्जायते पुमान्‌ । 
- ततो जच्छेत्त्‌. सजेन्द्‌ | -आाढीतीबमुत्तसम ।२६ 


जमेंदा मे सम्बन्धित अन्य तीचों का माहात्म्य ] [१७७ 


तत्न स्नात्वा नरो राजल्लिन्दस्यार्दधासनं लपेत्‌ । 


स्त्रियास्तीर्थ ततो गच्छेत्‌ सर्वपापत्रणाशनम्र्‌ ३० 





बहाँ पर एक सौ दीवकों को चूल से पूर्ण करके प्रज्वलित करे और 
उनका दान करे । वह पुरुष जहाँ भगवान शद्भुर होते हैं सूर्य के सह 
बिः ॥रा गन किया करता है 7२९। जो आदमी, शंखकुन्द 
और समाज प्रभा से सम्पत्त वहाँ पर वृषभ दान किया 
गसन किया 
करता है ।२ नराधिष ! उस तीर्थ में जो कोई एक धेनू को दान 
किया करता है--मधु से संशृक्त वायस और अनेक प्रकार के भक्षयों 
को: यथा शक्ति है राजेन्द्र ! ब्राह्मणों के लिए भोजन कराता है. उस 
तीर्ध के प्रभाव से बढ़ सभी करोड गुना फल बाला होता है ।२४-२५।॥ 
है नशक्षिव ! तमंदा के जल का पान करके और वृषध्बज का अस्यचेंस 
करके उस तीर्थ-में जाने बाला मनुष्य कभी भी अपनी दुर्गति को नहीं 
देखता है । बढ मनुध्य हँससे युक्त बानके द्वारा सीधा रुद्रलोकफो चला 
जाता है । जब तक चस्द्र--सूर्य--हिमबान--महोदलि और गंगा 
आदि सरितायें संसार में स्थित हैं तव तक बह स्वर्गलोक में प्रतिष्ठा 
प्राप्त क्रिया करतां है । है राजेन्द्र ! गर्भ के बास को फिर कभी भी 
प्राप्त नहीं किया करता है । इसके अनन्तर ट्रे राजेन्द्र ! आम आषाढ़ी 
तीर्थ में गसन करना चाहिए । हे राजन्‌ ! उस तीर्थ में स्नान करके 
मनुष्य इन्द्र के आधे आसन पर अपनी संस्थिति प्राप्त किया करता है । 
इसके पीछे स्त्री के ती् में गसन करे जो सब प्रकार के पापों का नाश 
करने बाला है ।२६-३७॥ 









करता है बह द्रष से समस्वित यान के द्वारा रदरलोक 











तत्रापि स्नानात्तस्य श्रू.व॑ं गाणेश्वरी गति: । 
ऐरण्डीनम्मंदयोज्च सज्भम लोकविश्र तम्‌ ।३१ 
तच्च तीर्थ महापुष्यं सर्वफापश्रणाशनम्‌ । 
उपवासपरो भूत्वा नित्यव्रतपरायण: ।३२ 





| [. मत्स्य पुराण 


तत्र स्नात्वा तु राजेन्दु ! मुच्यते ब्रह्महत्यया 

ततो गच्छेच्च राजेन्दू ! नम्मंदोदधिसज्भमस्‌ ३३ 

जामदस्न्यमिति ख्यातं सिद्धो यत्र जनादेन: । 

यन्रेष्ट्वा बहुभियंज्ञ रिन्दो देवाधिपोडभवत्‌ ।३४ 

तन्न स्नात्वा तु राजेन्दु ! नम्मंदोदधिसंगमे । 

जिगुणं चाश्वमेथस्य फलंप्राप्नोतिमानव: ।३५ 

बहाँ पर भी केवल स्तान भर कर लेने बाले की निश्चय ही गाणे- 
श्वरी गति हुआ करती है। ऐरण्डी और नर्मदा इन दोनों सरिताओं 
का संगम लोक में परम श्रस्तिद्ध है। बह तीर्थ महान पुण्य वाला है और 
समस्त पापों के नाश करने वाल! भी है । वहाँ पर उपवास में परायण 
होकर तथा नित्य ही ब्रतोंमें तत्वर होकर वहाँ स्नान करके है राजेन्द्र! 
मनुष्य ब्रह्महत्या से भी मुक्त हो जाया करता है। इसके उपरान्त है 
मनुष्य ब्रह्महत्या से भी मुक्त हो जाया करता है। इसके उपरान्त है 
राजेन्द्र ! नर्मदा और उदध्ि का उदधि का जहाँ सज्भरम होता है वहाँ 
जाना चाहिए वहाँ जाने वाला मानव अश्वमेध यज्ञ के धुण्य से तिगुना 
पुण्य-फल प्राप्त किया करता है ।३१-३५। 


पश्चिमस्योदधे सन्धौ स्वगंद्वारविघट्टनम्‌ । 

तत्र देवा: सगन्धर्वा ऋषय: सिद्धचारणा: ।३६ 
आराधयन्ति देवेशं त्रिसन्ध्यं विमलेण्वरम्‌ । 

तन्न स्नात्वा नरो राजन ! रुदुलोके महीयते ।३७ 
बिमलेशपरं तीर्थ न भूतं॑ न भविष्यति । 
तत्रोपवासं कृत्वा ये पश्यन्ति विमलेश्वरस्‌ ।३८ 
सप्तजन्मकत पाषं हित्वा यान्त्यमरालयस्‌ । 

ततो गच्छेत्त्‌ राजेन्द्‌ ! कौशिकीतीथंमुत्तमम्‌ ।३६ 
तन्न स्नात्वा नरो राजन्नुपवासरायण: । 

उपोष्य रजनीमेकां नियतो नियत्ताशनः +४े० 


नमेंदा से सम्बन्धित अन्य तौर्यो का माहात्मब ] [ १०६ 
एशत्तीथप्रभावेण मुच्यते ब्रह्महत्यया । 
सर्वतरीर्थाभिषेकन्तु यः पश्येत्‌ सागरेश्वरस्‌ ।४१ 
योजना च्यन्तरे तिष्ठन्नाववरत्त संस्थित: शिवा: । 
त॑ हृष्ट्बा सर्वेतीर्थानि दृष्टान्येब न संशय: ।४२ 


पश्चिमोंदथि की सन्धि में स्वर्ग द्वार विवटन है । बहाँ पर देवगण 
गस्धर्व-ऋषिवन्द-सिद्ध और चारण ये सब तोनों सन्ध्याओं में. विमले- 
ज्बर देवेश की सम्ााराधना किया करते हैं। हे राजनू ! वहाँ पर 
मनुष्य शनान करके रुदलोक में प्रतिष्ठा प्राप्त किया करता है।यह 
विमलेश परम प्रमुख तीर्थ है जो छुआ है और त होगा । वहाँ पर उप- 
वास करके जो भगवान विमलेश्वरका दर्शन किया करतेहें बे सब अपने 
पहिले जन्मों में से सात जन्मों के किये हुए पापों से मुक्त - होकर सीधे 
अन्त समय में अमरालय को चले जाबा करते हैं। इसके पीछे टे 
राजेन्द्र ! उत्तम कौशिकी तीर्थ में गमन करे ।३६-३६। है राजन ! 
अहाँ पर रतान करके उपवासों में परायण होवे और एक रात्रि में वहाँ 
निवास करके नियत अशन बाला तथा नियत जो रहता है बह इस 
तीर्ष के प्रभाव से ब्रह्म हत्या से सक्त हो जाया करता है । जो मनुष्य 
सर्व तीयों के अभिषेक सागरेश्वर का दर्शन किया करता है। योजन 
के अभ्यम्तर में आवत्ता में प्रभु शिव स्थित रहते हुए वहाँ पर समब- 
स्थित रहते हैं । उसका केवल एक ही तीर्थ का दर्शन करके उस दर्णक 
ने सभी तीथों को देखा हुआ हो समझ लेना चाहिए अर्थात्‌ उसने अन्य 
सभी का दर्शन कर लिया है--इसमें कुछ भी संशय नहीं है ।४०-४१॥ 








सर्वपापविनिमु क्तो यत्र रुदु: स गच्छति । 
नम्मंदासंगमं यावद्यावश्ब्चामरकण्टकम्‌ ।४३ 
क्षत्रान्तरे महाराज ! तीर्थेकोट्यो दशस्मृता: । 
तोर्थात्तीर्थान्तरं यत्र ऋषिकोटिनिषेवितम्‌ ।४ड४ड 


श्ब्ड | सत्स्य प्राण 


साम्निहोत्रेविद्वदिभि: सर्वेध्यनिपरायणे: । 
सेवितानेन राजेन्दु-! स्वीप्सितार्थ प्रदायिका ।४५ 
यस्त्विदं जे पठे ल्लित्यं श्वणुयाद्वापि भावत: । 
तस्थ तीर्थानि सर्वाणि ह्यभिषिल्‍"ूचन्ति पाण्डव ।४६ 
नम्मेंदा च॒ सदा प्रीता भवेद्धय॑ नात्र संशय: । 
प्रीतस्तस्थ भभेद् द्रो मार्कण्डेयों महामुनि: ।४७ 

* बन्डया चेव लभेत्‌ पुत्रान्‌ दुर्गा सुभगा भजेत्‌ । 
कन्या लंभेत्‌ भर्तार यश्च वाडछेत्‌ तु यत्‌ फलम्‌।४८ 
तदेव लभते सर्व नात्र कार्या विचारणा । 

* ब्राह्मंणो वेदमा नोति क्षत्रियो विजयी भवेत्‌ ।४€ 
वेश्यस्तुं लंभते लाभ शूद्र: प्राप्नोति सदृगतिम्‌ । 
मूखेस्तु लभते विंद्यां चिसन्ध्ये य: पठेनतर: । 

“तेरकच न पश्येत्त, बियोगझुल न गछछति ।५० 





अह पुरुष सभी पापों से छुटकारा पाकर यहाँ पर ही चला जाता 
है जहाँ पर्र साक्षात्‌ भगवान्‌ रुद्र विराजमान रहा करते हैं और वहाँपर 
बहु तब तक रहता- है जब तक नर्मदाका संगभ और अमरकण्टक संसार 
में स्थित हैं ।४३। इसी बीच में हे महाराज ! दश तीर्थ .कोटियाँ बताई 
नई हैं । 'तीर्थसे दूसरे तीर्थमें जहाँ पर ऋषि कोटि निषेचित हैं ।॥ अग्नि 
होत करने याले-ध्यान में परायण समस्त छिद्वानों के द्वारा सेवित हुए 
इससे हे राजेन्द्र! यह अभीष्ट अर्थ को प्रदान करने वाली हुआ करती 
है' ४४०४४ है पाण्डब ! जो तीथों के माहात्म्य का नित्यही पाठ किया 
करता है तथा इसका भ्रक्तिभाव से श्रवण किया करता है उसका सभी 
तीर्थ समवेत अभिषेक किया करते हैं ।४६। यह नर्मदा सरिता सर्वदा 
उस पर परम श्रसन्‍न होती है--इसमें कुछ भी संशय नहीं हैं । उस पर 
रुद्र देव भी प्रसन्न होंतेहँ तथा महामुनि मा- भी प्रसन्‍त हुआ करते 
हैं। इसके पठन एवं श्रवण-से वल्ध्या स््रीः पृत्तों का-लाभः लिया करती 








भूयु वंशज ऋषियों के नाम योत्र बंश श्रवर वर्णन ] [१5५१ 
और जो दुर्भगा होती है बहुं-सुभया होजाया-करतो है ज्ञो कन्या होती 
है मनोभीष्ट स्वामी को -प्राष्ति करु है और को मो कोई जेसा भो 
कुछ फल चाहता है बह उसो समय में तुरन्त ही 'सब कुछ पा जाया 
करता है-इस विषय में कुछ भी बिचारण्णा करने की आवश्यक ही नहीं- 
है । जो क्रहाण होता है इसको बेद-के ज्ञान का लाभ होता है और जो 
क्षत्रिय है वह सदा युद्ध में-बिजय प्राप्त करने बाला होता: है। वैप्य- 
अपने व्यवसाय में लाभान्वित होता है तथा शूद्र को सदगति हो जाया 
करती है । जो महामूढ़ होता-है । जो-नर इसका तीनों सम्ध्याओं "में 
पाठ किया करता है वह कभी भी नरक का- दशंन नहों किया करता! है 
और न कभी किसी से उसका वियोग ही हुआ करता है४७-४०७। 








७७-भूगु बंशज ऋषियों के नास गोत्र -अंश प्रबर घर्णनः 


इत्याकर्ण्य स राजेन्द्र ओद्ग रस्याभिवर्णनस्‌ । 
तत: पश्रञ्छ देकेशं मत्स्यरूपं जलाणेवे ।१ 

ऋषीणां नाममगोत्राणि वंशावतरणं तथा । 
प्रवराणां तथा साम्यमसाम्यं विस्तरादपि ।२ 
महादेवेन ऋषय:ः शप्ता: स्वायम्भुवान्तरे । 

तेषां बेवस्वते प्रोप्तें सैंम्भ॑वं मम कीत्तेय ।३ 
दाक्षायणीमथ तथा प्रजाः की मे प्रभोँ । 
ऋषीणां च तथा वेंशं भूगुवंशविवर्धनस्‌ ।४ है 
मन्वन्तरेडस्मिनु संग्राप्ते पूर्ववैवस्वते तथा । 
चरित्र कथ्यते राजन ! ब्रह्मण: परमेष्डिन: ।५ 
महादेवस्य णापेन त्यक्ते वा देंहँ स्वयं तथा ।* 
ऋषयश्च समुद्भूताश्च्युतें शुक्र" भहात्मेन: (६ 








हब्श के [मत्स्य पुराण 
देवानां मातरों हृष्ट्वा देवपत्न्यस्तथंब च । 
स्कन्नशुक्र महाराज ! ब्रह्मण: परमेष्ठिन: ॥७ 


भहति श्वी सृतजी ने कह्ा--हे राजेन्द्र ! इस प्रकार से इस ओकार 





के अभिवर्णन का श्रवण करके फिर इसके उपर।न्‍्त उस मत्स्य के स्वरूप 
बाले देवेश्बर से उस जलार्णब में पूछा गया था । श्री मनु ने कहा--हे 





भगवन्‌ ! अब ऋषियों के शुभ नाम तथा गोत--बंशों का अबतरण 
एबं प्रवरों की समता असमता आप क्रपा करके बिस्तार केः साथ वर्णन 
करियेगा ॥१०२। स्वायस्भुव मन्‍्बन्‍्तर में सहादेव के द्वारा ऋषियों को 
शाप दे दिया गया था । बैबस्बत प्राप्त होने पर उनका भी सम्भव 
आप सुझे काततित करके श्रवण कराइये ।३। हे प्रभो ! आप मेरे सामने 
वाक्षायणी वक्ष प्रतापति से समुत्यन्न जो प्रज़ाहुई थी उसका भी बन 
कशिये तथा ऋषियों के वंश एवं भूगु के बंश की विशेष बृद्धि भी बत- 
लाइए ।४। श्री मत्स्य भगवान ने कहा --हे राजन्‌ ! पहिले इस बैब- 
स्वत मम्बस्तर के सम्प्राप्त होने पर परमेष्ठी बरह्माजी का जो चरित्र है 
बह कहा जाता है । महादेव जी के शाप से स्वय ही. देह का त्याग 
करके महात्मा के शुक्र से न्‍्युत हो जानेपर ऋषिगण समृत्पन्‍न हुए थे । 
देवों की मातायें देखकर उसी भाँति देव पत्नियाँ भी समुत्वन्त हुई थीं 
है महाराज ! परमेष्ठी ब्रह्माजी का शुक्र (वीर्य) स्कन्‍त हो गया था । 
का] 














लज्जुहाब ततो ब्रह्मा ततो जाता हुताशनात्‌ । 
ततो जातो महातेजा भृगुश्च तपसां निधि: ।८ 
अज़्रेष्बज्िरा जातो ह्यक्िभ्योउत्रिस्तथेव । 
मरीचि्यों मरीचिस्तु ततो जातो महातपा: ।€ 
केज्षेस्तु कपिशों जात: पुलस्त्यश्च महातपा: 
केशे: प्रलम्बे: पुलहस्ततो जातो महाल्वा: १० 
बसुमध्यात्‌ समुत्पन्नो बसिष्ठस्तु तन्ोधनः: | 
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भूगु:पुलोम्नस्तुयुतां दिव्यां भार्यामविन्दत ।११ 
यस्यामस्य सुता जाता देवा द्वादशयाज्ञिक: । 

भुवनो भौवनश्चेव सुजन्य: सुजनस्तथा ।१२ 

शुच्ि क्रतुश्च॒ मूर्धा च त्याज्यश्च वसुदश्च ह्‌ । 
प्रभवश्चाव्ययश्चेव दक्षोज्थ द्वादशस्तथा ।१३ 

इत्येते भुगवों नाम देवा द्वाइश कीतिता: । 
पौलोम्यामजनयनु विप्रान्‌ देवानां तु कनीयस: ॥१४ 


इसके अनल्तर ब्रह्माजी ने हवन किया था फिर हुताशन से उत्पत्ति 
हुई थी । इसके उपरान्त महान्‌ तेज वाले तपों की निधि भृगुदेव समु- 
त्पन्न हुए थे ।5। अक्भारों से अज्िरा उत्पन्न हुए और हुताशन की 
अजियों से अति ऋषि को उत्पत्ति हुईथी और इसके अनन्तर मरीचियों 
से महान्‌ तपस्वी महधि मरीचि उत्पन्न हुए थे।&। केशों से कपिश और 
महान्‌ तपस्बी पुलस्त्य उत्पन्न हुए । प्रलम्ब क्रेशोंसे फिर महान तपस्थी 
पुलह शमुत्पन्त हुए ।१०। बसु के मध्य में तप के ही धन वाले बशिष्ठ 
ऋषि प्रसूत हुए थे । भूगु मह॒ति ने पुलोमा की पृश्री अपनी दिव्य भार्या 
बनाई थी ।११। इसी भार्या में उस महषि के द्वादश याज्ञिक सुत, 
उत्पन्न हुए थे । उन बारह सुतों के नाम ये हैं--भुवन-भौवन-शुजन्य- 
सुजन-शुकि-करतु-मूर्डा-स्याज्य-वसुद-प्रभव-अव्यय और दक्ष ये द्वादश 
हैं। थे सब भूगु बंश बाले बारह देव कीत्तित हुए थे जो पौलोमी में 
देवों के छोटे भाई बिप्रों को-जन्म ग्रहण कराया था ।१२-१४॥ 

च्यवनन्तु महाभागमाषप्नुवानं तथेब च ।- 

आनुप्नुवानात्मजश्चौवों जमदम्निस्तदात्मज: १५ 

और्बो गोत्रकरस्तेषां भागवाणां महात्मनास्‌ + 

तत्र भोत्रकरास्त्वल्ये भूगोवें दीप्ततेजस: ।१६ 

भुगुश्च च्यवनश्चेव-आप्नुवानस्तश्रेव च । 

ओऔवेश्च जमद्गग्निश्च॒ वात्स्यो- दण्डियेंडायन: ॥३१७ 
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बैगायनों कोतिहब्य: पैलअ्चेबात्र शौनक: । 
जशौतकायन जीवन्तिरावेद: कार्पणिस्तथा ।१८ 
वैहीनरिविरूपाक्षो रौहित्यायनिरेव च । 
वैश्वानरिस्तथा नीलो लुब्धा सावर्शिकश्च सः ।१६ 
विष्णु:पौरोडपि वालाकिरेलिकोउनन्तभागिन: । 
भूसभागेयमाककंण्डजविनों बीतिनस्तथा ।२० 
मण्डमाण्डव्यमांड्कफेनपास्तनितस्तथा । 
स्थलपिण्डशिखावर्ण: शाकराक्षिस्तथेव च॒ ।२१ 


महाभाग, च्यक्ष तथा आप्नूवान उत्पन्न हुए । आप्नुबान का 
आंत्मज और्क हुआ और उसका पृत्त जमदग्नि हुआ था। उन महान 
आत्मा बालों भार्बों के गोत्रके करने ब्राला औव हुआ था । तथा अन्य 
भी दीप्स तेज वाले भूगु के गोत्रकर हुए थे ।१४५-१६। अब उन सबके 
नांसों का उल्लेख किया जाता है-भूगु, च्यवन, आप्लुवान, ओर्श, जम, 
दग्नि, बात्म्य, दण्डि, लडायस, डोगायन, वीति हब्य, शौनकायः 
जीवन्ति, आबेद कापणि, दौदीनहि, विरूताश्ष, रौहित्यायनि, डौश्वानरि 
नौल, लुब्ध, सावर्णिक, विष्णु, पौर, बालाकि, ऐलिक, अनम्त भागिन 
भूत, भार्गेय, माकेण्ड, जबिन, बीतिन, मष्ड, माण्डब्ब, माण्डूक फेसप, 
स्तनित, स्थल पिण्ड, शिखाबर्ण और शाकराक्षि ।१३-२१॥ 














जालधि: सोधिक: क्षुभ्य: कुत्सन्यों मौदूगलायन: । 
कर्मायनों देवपति: पाण्डुरोचि: सगालबः २२ 
साडः कृत्यश्चातकि: सापियेज्ञपिण्डायनस्तथा । 
गार्ग्यायनो गायनश्च ऋषिर्गाहयिनस्तथा २३ 
गोष्ठायनो वात्यायनों बैशम्पायन एव च। 
बैकणिनि: शंकरवो याज्ञ यिर्श्राष्ट्रकायनि: २४ 
लालाठिनाकुलिश्चेव लौक्षिण्योपरिमण्डलौ । 
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आलुकि: सौचकि: कोत्सस्तथान्य:-पेंगलायनि:-॥२५ 
सात्यायनिर्मालायनि: कौटिलिः कौचहस्ति 
सौहसोक्ति: सकौवाक्षि: कौसिश्चान्द्रमसिस्तथा ।२६ 
नकजिह्बो जिह्ाकण्ल व्यत्वाद्यो लोहवेरिण: । 
णारद्वतिकनतिष्यौलोलाक्षिश्चलकुण्डल: ॥२७ 
बागायनिश्चानुमति: पूर्णिमागतिकोउसक़ृत्‌ । 
“सामास्येन यथा तेषां पडछच ते प्रवरामता: ।२८ 








जालधि सोधिक, क्षुभ्य, कुत्सन्‍्य, सौदग्रलायन, कर्मायन, दबपतति, 
पाक्डुरोचि, सगालब, सांडुत्य, ातकि, सापि, यज्ञविण्डायन, गाग्यायन 
गावस, ऋषि. गार्हायत, मोष्ठायन, बात्सावन, बेशस्पायन, वैकणिलि, 
जाकूरब, याज्ञे थि, आाष्ट कायति, लालाटि, साकुलि, लोक्षिण्य,,पहरि- 
मण्डल, आलुकि, सौचकि, कौत्स, पैगलायनि, सात्यावति, भाला्रनि, 
कौटिलि, कौच हस्गिक, सौससोक्ति, सकौवाक्षि., कोसि, चाम्द्रससि, 
नैकजिहब, जिह्यक, व्यधाहा, लौहबैरिण, जय रलि+न (तिष्य, लोलाक्षि 
अल कुण्डल, बागायति, अनुमति, पूणिमा गतिक ये सब सामास्य रूप 
से थे । उनमें पांच सक्नमें प्रबर साने गग्े हैं २ 
भुगुश्च च्यवनश्चेब आप्नुवानस्त्थब च 4 
औबश्च जमदग्निश्च पड्चेते प्रबरा मता:॥२€ 
अत: पर प्रवक्ष्यासि शरणु त्वन्यान्‌ भगवहात्‌ । 
जमदग्निविदश्चेब पौल स्त्यो वेजभृत्तथा ॥३० 
ऋषिंह॒श्चो भय जातश्च कार्यनि: शाटकायव: । 
और्वेया मारुताश्चेवसवबेंषां प्रवरा: शुभा पड? 
गुश्च च्यवश्चेव आप्तुवानस्तथंव च । 
परस्परमवैवाह्मा ऋषय: परिकीतिंता: 
भूगुदासो साजेपश्ा ग्रास्यायनिकटायनी । 
आपस्तसम्बिस्तथा बिल्विनेंकशि: कपिरेव च । 
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आष्टिंषेणो गादंभिश्च कार्दमायनिरेव च । 

आश्वायनिस्तथारूवियें चार्षेया: प्रकीतिता: ।३४ 

भूगुश्च च्यवतश्चेब आप्नुवानस्तथंब च । 

आष्टियेणस्तथारूपि: प्रबरा पडच कीतिता: ३५ 

उन पाँचों प्रबरों के नाम यह हैं--भृगु, च्यवन, आप्तुबात, और्ब 
और जमदगिन ये ही पाँच प्रवर माने गए हैं ।२६। इसके आगे मैं अन्य 
भूगुद्दहों को बतलाता हुँ । उनका श्रवण तुम 'जमदग्नि विद-पौल 
स्स्थ बैजभूत हथि उभय जात कायनि शाकटायन औवर्बेय और मारुति 
सबमें प्रवर एवं शुभ थे ।३०-६१। भृगु-च्यवत और आप्नुवान ये सब 
परस्पर में अवैबाह्य ऋषिगण कीस्तित किए गये हैं।३२। भृगुद्धास, मार्ग 
दास, मार्गपश्व, प्रास्यायनि, कटायनि, आपस्तस्त्रि,विल्वि, नैकशि,करपि 
आष्टियेण, रूपि थे सब आर्पेय परिकीशित हुए हैं। इनमें भृगु, ह्यवन, 
आप्तुबान, आप्टिपेण और रूपि ये पाँच प्रवर साने गए 











परस्परमवैबाह्या ऋषय: परिकीतिता: । 

यास्क्रो वा वीतिह॒ब्यों वा मथितस्तु तथादमः ।३६ 
जैबन्त्यायनिमौझजण्च पिलिश्च चलिस्तथा । 
भागिलों भागवित्तिश्ब कौशापिस्त्वथ कश्यपि: ।३७ 
बालिपि: श्रमगागेषि: सौरस्तिथिस्तथेव च । 
गार्गीयस्त्यथा जाबालिस्तथा पोष्ण्यायनो ह्ा,थिः 
ग्रामदश्च तर्थतेषामार्षया: प्रबरा मता: । 
भूग्रुश्च वीतिह॒व्यश्च तथा: रैबसबंवसी ।३६ 
परस्परमबेवाह्या ऋषयः परिकीतिता: । 
शालायनि: , शाकटाक्षो मेत्रेय: खाण्डवस्तथा ।४० 
द्रौणायनो रौक्मायना पिशली ऋषि कायनि: । 
हंसजिह्बस्तथतेषाममार्षेया: प्रवरा/ मता: ।४१ 

ये परस्पर में अवेवबाह्य ऋषिण|ण कीत्तितें हुए हैं। यास्क, बीति 
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हम्प, भित, दम, जैंवालट्यायरनि, पौजूज, विलि, चलि, भागिल, भाग- 
विक्ति, कौशाति, काश्यपि बालिपि, क्षमगागेषि, सौर, तिथि, गार्गीय, 
जाबालि , पोष्णायन, ऋषि और ग्रासद ये सब आर्पेय एवं प्रबर 
जये हैं । भूगु, वीतिहब्य, रैजस ये सब पररूपर में अवैबाह्य ऋषिगण 
कहे गए हैं। शालायनि, शाकटाक्ष, सैत्रेय, खाण्डव, द्रौणायन, रौक्य- 
सायत, पिशली, कायनि, हंसंजिह्वक ये सबे आ्ेय प्रंबर माने गये है 
4३६-४१। 











भुगुश्चेबाय वध्ययृश्वों दिवोदासस्तरथंब च । 
परस्परमबेवा ह्या ऋषय: परिकीतिता: । «२ 

एकायनों यज्ञपतिमंत्स्यगन्धस्त्थंव च । 

प्रत्यूहश्व तथ। सौरिश्चौक्षिवें कार्दंमायनि: ४३ 

तथा भ्रूतृसमदो राजन ! सनकश्च महाव्‌ ऋषि: । 

प्रवरास्तु तथोक्तानामार्षेया: परिकीतिता: [४४ 

भूगुगू' त्समदश्चैब आर्षावेतो प्रकीक्तिती । 

परस्परमबबाह्यौ ऋषी बे प्रकोतितौ ।४५ 

एते तबोक्ता भूगुबंशजाता महानुभावा नूप ग्रोत्रकारा:। 
एपां तु ताम्ता परिकीतितेन पाष॑ समग्र बिजहाति जन्तु:।४६ 


भूगु, बध्युश्त्र, दिवोदास थे सब परस्पर में अवेबाह्म ऋषिगण 
परिकीज्ित किये गये हैं। एकायन, यज्ञपति, मत्स्वगस्थ, अत्यूह, सौरि 
ओऔशक्षि, कार्द मायानि- राजन ! ग्रुत्समद ओर-महान्‌ ऋषि सनक ये 
कहे हुए ऋषियों में प्रवर तथा आर्पेय कहे गए हैं। भूगु, ग्रत्ममद ये 
दोनों आर्ष कीत्तित किए गये है । ये दोमों परस्पर में ऋषि अवैवबाहाय 
ऋरीत्तित हुए हैं । ये भूगु के बंज में उत्पन्न महानुभ।व गोत्र करने वाले 
हैं। है नूप ! इन नुएमों के कीत्तन से जन्तु समग्र पापों को त्याग 
दिया करता है ।४२-४६४ 
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७८-आंगिरस-बंशज ऋषियोके नाम गोत्रवंश प्रवरवर्भन 

मरीचितनया राजबु ! सुरूपा नाम विश्वुता | _ 

भार्या चाज्िरसो देवास्तस्य: पुत्रा दश स्मृता: ।१ 

आत्मायुदंमनो दक्ष:सद:प्राणस्तथेब च । 

हृविष्मांश्च गव्रिष्ठश्च ऋत: सत्यशच ते दश ।२ 

एते चाज़्िरिसो नाम देवा बे सोमपायिन: । 

सुरूपा जनयामास ऋषोन्‌ सर्वेश्वरानिमान्‌ ।३ 

बृहस्पतिज्भौतमज्क संवत्त मृषिमुत्तमस्‌ । 

उतथ्य बामदेव॑ च अजस्यमृघ्रिजन्तथा ।« 

इत्येते ऋषय: सर्वे गोत्रकारा:प्रकोतिता: 

तेषां गोअसमुत्यन्तान्‌ गोअकारान्‌ निबोध से ।५ 

उतथ्यों गौतमश्चेब तौलेयोडभिजितस्तथा । 

साधेनेमि:सलौगाक्षि: क्षीर कौष्टिकिरेब्च;।६ 

राहुकणि: सौपुरिश्च कराति: सामलौमकि: । 

पौषजितिर्भागवतों ह्ा,षिश्चेरीडवस्तथा-।७ 

श्री मत्स्‍्य भंगवान्‌ ने कहा--हे राजन्‌ भरीचि को पुत्री खुरूपा--- 
इस नाम से प्रसिद्ध भार्या थी । ऑगिरंस देव उस के देश पुत्र बताये 
हैं ।१! आत्मावु, दमन, <क्ष, सद: प्राण, हविष्मान्‌, गविष्ठ ऋत, सत्य 
ये दश उनके नाम से । थे सत्र ऑगिरस नाम वाले सोमपायी देव थे । 
इन सर्वेश्बर सब ऋषियों को सुरूषा ने ही जन्म दिया ।२-३॥ बृहस्पति 
गौतम, सम्बंत , उत्तम ऋषि, उतव्य, वामदेव, अजस्य, ऋषिज-+ये 
सब ऋषिगण गोत्रकार कहे गये हैं । अब उनके गोत्र में  समुत्यन्त जो 
गोजकार हैं उतकों भी मुझसे जान लेना चाहिए । उतथ्य, गौतम, 
तोलेय, अभिजित, सा्घनेमि, सलौगाक्षि, ख्लीर, कौष्टिक, राहुकणि, 
सौपुरि, कैराति, सामलोभकि, पौषजिति, भागवत, ऋषि; ऐरीडब ।४- 
छा 
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करोटक: सजीवी च उपब्रिन्दुसुरेबिणौ.। 
वाहिनीपतिवेशाल् क्रोष्टा-जैेवारुणायनि: ।८ 
सोमोत्रायनिकासोरुकीशल्या: पार्थिवास्तथा | 
रौहिष्यायनिरेवास्नी मूलपः पाण्डुरेव च ।६. 
क्षपाविश्वकरो5रिश्च पारिकारारिरेव च्॒ । 
अ्याषेया: प्रवसाश्चेव तेषां-च प्रवरान्‌ श्रणु ।१० 
अज््िरा: सुवचोतथ्य उशिजश्च महान्‌पि: । 
परस्परमबैवा ह्या ऋषय: परिकीलिता: ११ 
आतच्रेयायनिसौवेष्द्यौं अग्निवेश्य: शिलास्थलि: । 
बालिणायनिश्चेकेपी वाराहिब्किलिस्तथा ।१२ 
सौटिश्चत्रिणकर्णिश्चप्रावहिए्का शवलाय नि: 
वाराहिबंहिंसादो च ज़िखीग्रीविस्तथेव च ।१३ 
कारकिश्च महाकापिस्तथा चोड्पति: प्रभु: ७ 
कौचकिध्‌ मितज्चैव पुष्पास्वेषिस्तथेव च ।१४ 
कोरोटक, सजीवी, उपंबिन्दु, सुरेषिण, वाहिनीपति, वैशाली, 
क्रोष्टो, श्रारुणायति, सोमोक्रायनि, कासोरु, कासोरु/ कीशल्य, वाधिव, 
रौहिण्पायनि, अग्नि, मूलप, पाण्डु, क्षपाविश्वकर, अरि, पारिकारारि, 
अ्याषेये शोर प्रत॒र थे, अब आगे उसके प्रवरोंका श्रवण करो । अंजिरो 
सुबचोतब्य, उणिज, महानृपि, थे सब परस्पर में अवैव।ह्य ऋषिगणे 
कीत्तित किए गये हैं । आत्रेयायनि, सौवेष्ठय, अऑग्नितरेश्य, शिलास्थलि, 
बाराहिं वहिसादी,शिखाश्रीवि, कारकि, महाकावि 
उदधुपति प्रभ्‌, कौचकि: धमति, वृष्पास्वेवी ।६-१२। 




















सोमतन्वित्र ह्मतन्बि: सालडिबॉलडिस्तथा । 
देवरारिदेंवस्थानिहहरिकार्णि: सरिदुभवि: ।१५ 
प्रावेषि: साथसुग्रीविस्तथा गेमेदगन्धिक: ॥+ 7... 


श््ण |. मत्स्य पुराण 


मत्स्याच्छादो मूलहर: फलहारस्तथेव च १६ 
गाज़्ोदधिः कोरुपति: कौरुक्षेत्रिस्तथेव च । 
नायकिर्जत्यद्रीणिश्च जैहवलायनिरेब च 4१७ 
आपस्तम्बिमौज्जवृष्टिमष्टिंपिजजूलिरेव च । 
पेलश्चैव महातेजा: शालंकायनिरेव च १८ 
द्याख्येयो मारुतश्चंषां त््यार्षेय: प्रवरो नूप ! । 
अज़्ि रा: प्रथमस्तेषां द्वितीयश्च बहस्पत्ति: १६ 
तृतीयश्च भरद्वाज: प्रवरा: परिकीर्तिता: । 
परस्परमगैवाह्या इत्येते परिकी्तिता: ।२० 
काण्बायना: कोपचयास्तथा वात्स्यतरायणा: । 
अ्राष्ट्रकृद्राष्ट्रपिण्डो च लौन्द्राणि: सायकायनि: ।२१ 


सोमतस्थि, ब्रह्मातन्वि, सालडि, बालड़ि, देवरारिदेव स्थानि,हारि, 
कणि सरिद्भवि, प्रावेषि, साझःसुग्रीजि, गोनेद गस्धिक, मत्साक्छाद्य, 
मूलहर, फलाहार, गंगोदधि, कोरुपति, कौरुक्षेत्रि, नामकि. जैल्यद्रौणि, 
जैह्वलायनि, आपस्तस्ति, मौड्ज ब्रष्टि, माष्टपिंगलि, पैल, महातेजा, 
शालऊुयनि, दयाख्येय, सारुत, त्रयावेय, प्रवर--हे नूप! उनमें अंगिरा 
प्रथम था और द्वितीय बृहस्पति था । तीसरा भरद्वाज ये मव प्रवर 
कौसतित किए गए हैं । ये परस्पर में अवैबाह्य कहे गये हैं । काण्वायन, 
कोपचय ,.बात्स्य तरायण, अ्राष्ट्रकृत, राष्ट्रपिण्डी, लैन्द्राणि, सायका- 
यनि ।१५-२१॥ 

क्रोष्टाक्षी बहुबीती च तालक्रन्मथ्ुरावह: । 

लावक़द्गालविद्गाथी मार्कटि: पौलकायनि: २२ 

स्कन्दसश्च तथा चक्री गाग्ये: श्यामायनिस्तथा । 

बालाकि: साहरिश्चैंव पण्चार्षेया: प्रकीर्तिता: ।२३ 

अ'गिरा महातेजा देबाचार्यो बृहस्पति: । 

भरद्वाजस्तथा गरं: सैन्यश्च भगवान्‌षिः 4२४ 
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परस्परमजैवाह्या ऋषय: परिकीर्तिता: । 

कपीतर: स्वस्तितरो दाक्षि: शक्ति: पतझजलि: ।२५ 
भूयसिर्जलसन्धिश्च बिन्दुर्मादि:कुसीदकि: । 

ऊवेस्तु राजकेशी च बीषडि: शंसपिस्तथा ।२६ 
जालिश्च कलशीकष्ट: ऋषि: कारीरयस्तथा । 
काटब्ोधान्यायनिश्चेंवभावास्यायनिरेव च ।२७ 
भरद्वाजि:सौबुधिश्च लध्बी देवमतोस्तथा । 
अ्यार्षेयो अभिमतण्चेव प्रवरो भूमिपोत्तम ।२८ 








अहुयीती, तालकृण, मधुरावह, लः!बकृतूु, गालचबिद, 
गाथी, सार्कटि, पौलकायनि, स्कम्दस, चक्री,गार्ग्य, श्यामायनि, गालाकि 
हुए हैं । अज्िरा, महातेजा, देवाचार्य 
बृहस्पति, भारद्वाज, गग, सैन्य, भगवान ऋषि ये परस्पर में अवैबाहा 
ऋषिगण कह गये हैं । कपीतर, स्वस्तितर, दाक्षि, गक्ति, फ्तडझजलि, 
भुयि, जलसब्धरि, बिस्दु, सादि, कुसीदकि, ऊर्ब, राजकेणी, बौषडि, 
जशैसपि, शालि, कलशीकष्ट, ऋषि, रीरय, काटय, धास्यायनि 
भावास्पायनि, भारदजि, सौबुधि, लम्बी. देवमती--है भूमिपौत्तम ! 
ये ह्यार्षेय, अभिमत प्रवर बाले थे ।२२-२६। 














अंगिरा दभवाह्मश्च तथा जैवाध्युरुक्षय: । 
परस्परायण्पर्णी च लौक्षिगगार्स्येहरिस्तथा २६ 
गालविश्चेव व्याषेय: सर्वेषां प्रवरो मतः । 
अ'गिरा संकृतिश्जैव गौरवीतिस्तशैव च ३० 
परस्परमवैंबाह्मया ऋषय: परिकीर्तिता: । 
बृहदुक्‌थों वामदेवस्तथा त्रि: प्रवरा मता: ।३१ 
अं गिरा वृहदुक्‌्थश्च वामदेवस्तथेंव च । 
#कुत्से रगैवा ह्याय एबमाहु: पुरातना: ।३२ 
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रथीतराणां प्रवरा अ्याबेया: परिकीर्तिता: । 
अंगिराण्च विरूपश्च तथौव च रथीतरः ।३३ 
रथीतरह्यगैवाह्या नित्यमेव रथीतरें: 
विष्णवृद्धि: शिवमतिजेत्तण: कत्त्‌ णस्तथा ।३४ 
पुश्रवश्च सहातेजास्तथा जौरपरायण: । 
ज्या्षेयोइभिमतस्तेषां सर्वेषां प्रवरो नुप ! ।३५ 


अज़िरा, दमबाह्य, उसक्षय, परस्परायण्बपर्णी लौक्षि, गोरस्यें, हरि' 
वि, ध्यार्पेय-रावक। प्रवर माना गया है । अज्िरा, संस्कृति, गौर: 
बीति से सब परस्थर में अवेवाह्यय ऋषिगण कीत्तित किए गये हैं । 
बूहेंदुक्थ, बामदेव थे विप्रवर माने गये हैं । अज्िरा, बृहदुक्थ, वामदेव, 
कुत्सांकुत्मैंस थे अवैबाहा बे-ऐसा पुरातन मनीषीगण कहते हैं। रथीतरों 
में प्रवर ये ह्यागेय परिकीशित हुए हैं। अश्विरा, विरूष और उसी 
भाँतिं मे रथीतरों से नित्य हो विवाह न करने के योग्य थें। 
वृद्धि, शिवम्तति, कत्त,ण पुश्रब, महातेंजा, बैरपारायण है नृप ! 
सबका श्यार्षेय प्रवर अंभिमत था ।२६-३५॥ 

















अंगिरा मत्स्यदग्धश्च मुदूगलश्च महातपा: | 
परस्परमञैबाह्या ऋषय: परिकीर्तिता: ।३६ 
हंसजिहबो देवजिह्यो ह्याम्निजिहवों विराडप: । 
अपास्नेयस्त्वयुश्च परण्यस्ताविमौद्गला: ।३७ 
अ्यार्षेयाभिमतास्तेषां सर्वेषां प्रवरा: शुभां: । 

अ गिराफ्चौव ताण्डिश्च मौद्गल्यक्च महातपाः ३८ 
परस्परमजैवाह्या ऋषय:“परिकीर्तिता: । 
अपाण्डुश्च गुरुश्जैब तृतीय: शाकटायनः ।३6ः 
तत: प्रागाथमा नारी मार्कण्डो मरण: शिव: । 
कटुमर्कटपश्चेब तथा नाडायनोह यूषिः ४० 
श्यामयनस्तथौजेषां व्याेया: प्रवरा: शुभा: । 
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अज़िराश्याजमीणश्च कट्यश्वेव महातपा: ।४१ 

परस्परम्ववाह्य ऋषय: परिकोतिताः । 

तित्तिरि: कपिभूश्चैव गाग्येश्चेव महानृपि ।४२ 

अख़िरा, मस्त्यदस्ध, मुवरगल, महातपा ये ऋषिगण आपस में अर्व- 
आाह्य कहे गए हैं | हेसजिह्व, देवजिह्ब, अग्निजिहव, हैविराडप में 
अपास्लेय, अश्वयु, परेण्य स्तविमद्गल ये उनके त्रयर्णेथ सबके परमणुभ 
अ्रवर अभिमत हुए हैं । अशजिरा, ताण्डि, मौदगल्य, महातपा ये सबे 
ऋषिगण आपस में विवाह त करने के योग्य थे-ऐसे कहे गये हैं । 
अयाण्डु गुरु, तृतीय शाफ़टायन इसके उपरास्त प्रायाध्रमा नारी, मार्कण्ड 
मरण , जिव्, कदुमर्कटव, नाडायन, ऋषि अ्वासायन उसी प्रकार से 
अयादोय इनके शुभ अ्रवर ये । अज़िरा, अजमोण कटय [महातपा थे 
सब परस्पर मे ऋषिगण अर्गेवाह्य कटे हैं । तिजिर, कपिभू, भराग्य॑ 
और महाने ऋषि ।३ 














] 


आ्यार्षेयों हि मतस्ते सर्वेषां प्रवरः शुभ: । 
अच्ट्िरास्तित्तिरिश्चेव कविभूश्च महानूषिः ।४३ 
परस्परमवैबाह्या ऋषय: परिकीतिता: । 

अथ ऋक्षभरद्वाजौ ऋषिवान्‌ मानवस्तथा ।४४ 
ऋषिभित्रवरण्चेव पण्चार्षेयाः प्रकीतिताः । 


अज़िरा: सभरद्वाजस्तथेव च बहस्पति: ।४५ 
ऋषिमिंत्रवरश्चेव ऋषिवान्‌ मानवस्तथा । 
परस्परमवैबाह्या ऋषय: परिकीर्तिता: ।«<६ 
भारद्वाजों हुत: शौज्ध: शैशिरेयस्तथव च । 
इत्येते कथिता: सर्वे दयामुष्यायणगों त्रजा: (४७ 
पञ्चार्षेयास्तथा हयेषां प्रवरा: परिको्तिता: । 
अ'गिराश्च भरद्वाजस्तथैव च बृहस्पति: । 
मौदुगल्य: शेशिरश्चेव प्रवराः प्रिकीतिता: (४८ 


0 । [. मत्स्य पुराण 


एते तवोत्ता्गिरसस्तु वंशे सहानुभावा ऋषिमोत्रकारा: । 

येषान्तु न/म्ता परिकीतितेन पाप समग्र पुरुषो जहाति ।४६ 

उन सबका व्यर्णेये शुभ प्रवर माना गया है । अज़िरा, सित्तिरि, 
कविभू, महानूषि, ये सब परस्पर में अवैबाहय र्पिगण कीत्तित- किये 
गये हैं । इसके उपराल्त रक्ष, भरद्वाज, रिपिवासू, मानव रिपि और 
मैश्रबर ये पाँच आर्षेय कीक्तित किए गए हैं। अज्िरा, भरद्वाज बृह- 
'रिपि, मित्रवर, रिधिवान्‌ मानव ये सब परस्पर में अवेवाहय रिषिगण 
कहे गए हैं । भारद्वाज, हुत, शौंगि, शैशिरेय सब दया मुष्यायण गोजमें 
समुत्पन्त कहे गए थे । ।४३-४७। इल सबके पाँच आर्ोय प्रवर परि 
त्तित हुए हैं उनमें अजिरा, भरद्वाज, बृहस्पति, मौद्बल्य, शैशिर ये 
प्रवर कहे ग़ये है ।४८। ये सब आंगिरस के बेश में महानुभाव गोतेकार 
'रिपिगण आपको बतला दिए गए हैं । जिनके केवल नाम मात्र के हो 
कीत्तित करने से पुरुष अपने समग्र पाप को त्याग दिया करता है ।४६। 





७&-अन्रिवंशज ऋषियों के नाम गोत्र वंश वर्णन 


अश्रिवंशसमुत्पन्तान्‌ गोत्रकारान्तिबोध मे । 
कर्दमायनशाखेयास्तथा पारायणाश्च ये ।१ 
उद्दालकि: शौणकर्णिरथों शौक़तवश्च ये । 
गौराग्रोवा गौरजिनस्तथा चैत्रायणाश्च ये ।२ 
अद्ध॑ पण्या वामरध्या गोपनास्तनिबिन्दव: । 
कर्णजिह्वो हरभ्रीतिरेंद्राणि: शाकल्लायनि: 3३ 
तैलपश्च सव्वेलेय अत्रिर्गोणीपतिस्तथा । 
जलदो भगपादश्च सौषुष्पिज्च महालपाः 4४ 


ऋषियों के नाम गोत्र वंश वर्णन ] [ 


छन्‍्दोगेयस्तथैतेषां त्र्यार्णोया: प्रबरा मताः। 
श्यावशणश्च तथात्रिज्न आ्चनानश एवं च ।५ 
परस्परमबेवाह्या ऋषय: परिकीतिता: । 
दाक्षिबेल: पर्णविश्च ऊर्णानाभिः शिलादेनि: ।६ 
बीजवापी शिरीषश्च मौड्जकेशों गविष्ठिर: । 
भलन्दनस्तथैतेषां त्र्यार्षेया: प्रवरा मता: ।७ 





श्री सल्सस्‍्य भगवान्‌ ने कहा--अन्रि के बंश में उत्पन्न 
गोन्रका रोंका ज्ञान मझसे प्राप्त करलो जो कर्दमायत शाखेय तथा पारा 
यण थे । उद्द!लकि, शोण, कर्णिर्थष और जो शौक़तव थे । जो गौर 
श्रीव, गोरजिन तथा चैत्रायण ये । अद्धफण्य, वामरध्य, गोपन, तनि- 
विज्डु, कणजिह्ब, हरप्रीति, नेदाणि, शाकल्ायनि, तैल, सर्वैलेय, अक़्ि 
गोणीपतिजलद, भगषा<, सौधुष्पि, महातपा और छम्दोगेय, इनके जया 
ऐोंय प्रवर माने गए हैं। श्यावोश्च, त्रिज्व और अर्चनानश ये आपस में 
अवैवाहय रिधिगण कहे गए हैं। दक्षि, बलि, पर्णवि, ऊर्णनाभि शिला- 
दनि, बीजवापी शिरीप, मौझ्जकेश, गजिप्ठर और भलन्दन ये इनके 
प्रबर और त्रयाएेय माने गए हैं ।१-3। 





अन्रिगंविष्ठरश्चेव तथा पूर्वातिथि: स्मृत: । 
परस्परमबेवाह्या ऋषयः परिकीर्तिताः ।८ 
आजेयप्त्रिकापत्नानत ऊद्ध्व -निबोध मे । 

कालेयाश्च सचालेया वासरध्यास्तथेव च ।€ 

धाजेयाश्चेव मैत्रेयास्थ्योर्णेया: परिकीतिता: । 

अजिश्च बामरध्यश्च पौत्रिश्चेबमहानूषि: । 
परस्परमवंवाह्या ऋषयः परिकीर्तिता: १० 
इत्यत्रिवंशप्रभवास्तुवा ह्या महानुभावा नूपगोत्रकारा: । 
ग्रेषां तु नाम्ता परिकीत्तितेन पाप॑ समग्रः पुरुषों जहाति।११ 





श्ष्द | [ मत्स्य पुराण 


अति, गविष्ठिरा पूर्वातिथि ये रिपिगण परस्पर में।अवैवाहय परि 
कीत्तित किये गये हैं १८। अब आत्रेय पुत्रिका के - पुओञों को भी मुझसे 
समझलो । कालेय, सचालेग्र; बासरूथ्य आत्रेय, मैत्रेय, श्याणेंब कीत्तित 
किए गए हैं । अन्नि, -बामरथ्य, पोजि, सहान्‌ स्पि से .सब रिपिगण 
आपस में विवाह त्त-करने के ही योग्य थे ।- ये- सब अक्नि के वंश में 
उत्पन्न होने वाले नृपगोत्रकार महानुभाव हैं जो तुम्हारे सामने वर्णित 
कर दिए गए हैं। जिनके शुभ नामों के कीत्ता न मात्र से ही पुरुष समग्र 
पाप का त्याग कर दिया करता है ।८-११। 


८०-करुशिक वंशज ऋषियोंके नाम गोत्रवंश प्रवर वर्णन 


अभेरेवापरं बंशन्तव वश्यामि पार्थिव । 

अन्रेः सोम: सुतः श्रीमांस्तस्थ वंशोद्भवा नूप १ 
विश्वामित्रस्तु तपसा ब्राह्मण्यं समवाप्तवान्‌ । 
तस्य बंशमह वक्ष्ये तन्मे निगदत: श्णु २ 
विश्वामित्रो देवरातस्तथा बैक्ुतिगालव: । 
वतण्डश्च सलझुश्च ह्यमयश्चायतायनः ।३ 
श्यामायना याज्ञवल्क्या'जांबालाः सैन्धवायनाः । 
बाश्रव्याश्च करीषाश्च संध्ष्‌ त्या: अथ संश्र्‌ ता: ।ड 
उलूपा औपगहयाः परयोदजनपादपाः । 

खरवाचो हलयमाः साधिता वास्तुकौशिका: ।५ 
अ्यार्णोया: प्रवरास्तेषां सर्खेषां परिकीत्तिता: 
विश्वामित्रो देवरात उदुदालश्च महायशा: 
परस्परमंववा ह्या ऋषय: परिकीत्तिता: । 
देवश्वा: सुज़ातेया: सौंसुका: कारुकायना: ।७ 





॥६ 


» ऋषियों के नाम गोत्र वंश श्रवर वर्णन हु [ १६५७ 


तथा बैंदेहराता ये कुशिकाश्च नराधिप । 

ज्यार्णेयोडभिमतस्तेषां सर्केषां प्रवर: शुभ: ।८ 

श्री मत्स्य भगवात ने कहा--हे पार्थिव ! अब मैं अत्रि (के दूसरे 
बंश का वर्णन करूँगा । हे लूप ! अजिका सुत श्रीसान्‌ सोम उसका 
वंशोदुृभव था विश्वामित्र ने तपश्चर्या के द्वाया ब्राह्मणत्व की प्राप्तिकर, 
ली । मैं अब उनके अंश का भी वर्णन करूँगा । बतलाने वाले मुझसे. 
उसका आप लोग श्रवण कर लेझें । विश्वामित्र, देवरात, गैकृतिगालव, 
वतण्ड-सल डू:-अभय-आयतायन-श्यामायन-याज्ञवल्क्य-जावाल-सैन्धवान- 
वा श्रव्य-करीप-संश्र्‌त्य-संक्र,त-उलूप-औपगहय-पयोद जन पादप-- 
खरबाच-हलयम-साधित--कास्तु .क्योशिक---उत॒ सबके ज्यायेम £प्रबर 
कीत्तित किए गए हैं। विश्वार्मित्र--देवराज---महा राज---महा--+यशा 
उद्दालक थे परस्पर में विद्राह त करने के मोस्य ही हैं--ऐसे [ही रिपि 
गण कहे गए हैं। देबाश्र॒बा--सुसातेय--पखौसुक---कारुकायन---तथा 
अदेहरात-- है नराध्िप ! जो क्ुशिक है इन सबका शुभ प्रवर झ्यार्फय 
अभिमत है ॥१-५।॥ 

देवश्रवा देवरातो विश्वामित्रस्तथंव च । 

परस्परमबैवाह्या ऋषय: परिकीततिता: ।६ 

धनऊ्जय: कपपदेयः परिक्ूूटंश्व पार्थिव । 

पाणिनिश्चैव त्र्यार्णेया: स्व एते प्रकीतिता: ॥१% 

बिश्वा मित्रस्तथाद्यश्च माधुच्छन्दस एव च । 

अ्यार्णेय।: प्रवरा ह्येंते ऋषय: परिकीत्तिता: ।११ 

विश्वामित्रों मधुच्छन्दास्तथा चेवाघमषंण: । 

परस्परमबवैवाह्मा ऋषय: परिकीत्तिता: ।१२ 

कमलायाजिनश्चैव अश्मरथ्यस्तथेव च.। 

चज्चुलिश्चापि व्यार्णोय: सर्मेषां प्रवरो मत: ।१३ 

विश्वामित्रश्चाश्वरथों वज्जुलिश्च महातपा: 4 

परस्परसवंबाह्मा ऋषय: परिकीतिता: ।१४ 





आई ः्* [ -सत्स्थ-पुराधें 


देवश्रतरा, देवरात तथा विश्वामि्र थे शिजिगण परस्पर विवाह न 
स॑ करने के योग्य कहे गये है।है। हे पार्थिव ! खनझजय, कपदे ये, परि- 
कूट और पाणिति से सब ह्यार्णीय कीसित किए गए हैं १०। विश्वा- 
सिश्र तथा आद्य और साधुर्छल्दस जयाएोय प्रबर रिपिवर्ग बताये गए 
हैं। १ !। विश्वामित्र, सधुच्छलद, अघमर्थण ये आपस में अदौवाह्य रिपि 
ग्रण कीर्तित हुए हैं ॥(२। कमलायजनि, अश्मरध्य, चज्चुलि सबका 
ज्याएँय प्रवर माना गया है।१३। विश्वासित्, अण्वस्थ, महातपा 
वडुजुलि ये परस्पर पें अगेबाह्य रिपिगण परिकीत्तित हुए. हैं १४ 





विश्वामित्रों लोहितश्च अष्टक: पूरणस्तथा । 
बिश्वामित्र: पूरणश्च तयोद्वौं प्रवरौ स्मृती ।१५ 
परस्परमबेवाह्या: पूरणाश्ब परस्परम्‌ । 

लोहिता अष्टकाश्चैषा त््यार्णोया: परिकीर्तिता: ।१६ 
विश्वामित्रो लोहिंतश्च अष्टकश्च महातपा: । 

अष्टमका लोहितेनित्यमबंबाह्या: परस्परम्‌ १७ 

उदरेणु: कथकश्च ऋषिश्चोंदावहिस्तथा । 

शाटयायनि: करीराशी शालद्भायनिलाबकी । १८ 
मौज्जायनिश्चभवालुत्याषेंया: परिकीतिता: । 
खिलिखिंलिस्तथा विद्योविश्वामित्रस्तथवच । 
परस्परमबंवाह्मा ऋषय: परिकीर्तिता १६ 

तेनोक्ता एता: कुशिका नरेन्द्र ! महानुभा:सततढ्विजेन्द्रा: । 
येबान्तु नास्‍्ता परिकौतितैन पाप॑ समग्र पुरुषों जहाति ।२० 


विश्वासित्र और लोहित--अष्टक-पूरण-विश्वामित्र और पूरण 
इन दोनों के दो अ्रवर कहे गए हैं। प्रण आपस में अवौबाह्य है। 
लौंहित और अष्टक इनके त्रयार्णेय बताए गए हैं।(५-१६। विश्वामित्र, 
लोहित, महातपा अष्टक लोहितों के साथ ऑपस में अडौवाहय है १७ 





ऋषियों के नाम गोत्र अंश प्रवर वर्णन] [ १६६ 


उदरेणु क्थक, रिपि उदावहि, जाट्यायनि, 'करीराशी, “जांशद्धायें; 
निलाबकि, सोड्जायनि, भगवान्‌ ये व्यार्णेय कीत्तित हुए हैं ।" खिलिं; 
खिलि. विद्य तथा विश्वामित्र ये परल्‍्पर में रिषिगण अजैवाहय कहे 
गए हैं ।!८-१६। हे नरेन्द्र ! आपको द्विजेन्द्र महानुभाव' सतत कुशिक 
सब बतला दिए गए हैं जिनके परम शुभ नामों के संकीत्त न मात्र से 
ही १रुष अपने' समस्त पाषों को त्य/ग कर विशुद्ध हो जाया करता हैं 5 
३० 





जन >€ अम 


८१-कश्यप वंशजों के नास गोत्र. बंश प्रवर-अर्णन 
मरीचे: कश्यप: पुअ: कश्यपस्य त्था कुले 
गोत्रकारान्‌ ऋषीबु वक्ष्ये तेषां नामानि मे शख्यूणु १४ ८ 
आश्रायणि ऋ षिगणों मेषकोरिटकायना: । * 
उदश्रजा माठराश्च भोजा विनयलक्षणा:प२ 
शालाहलेया: कौरिष्टा: कन्यकाश्चासुरायणा: । 
मन्दाकिस्यां वे मृगया: श्र्‌ तया भोजयापना: ।३- 7 
देवयाना गोमयानह्याधश्छाया भयाश्च ये । 
कात्यायना: शाक्रयाणा: बहियोगगदायना: ४ 
भवनन्दि महाचक्रि द्ाक्षपायन एवं च। 
योधयाना: कातिवयो हस्तिदानास्तथेव-च ।५ 
वात्स्थायनानि कृतजा ह्याश्वलायनिनस्तथा । 
प्रागायणा: पौलमौलिराश्ववातायनस्तथा ६ 
कौवे रकाश्च श्याकारा अग्निशर्मायणश्च ये । 
मेषपा: कैंकरसपास्तथा चेब ते बच्नच: ।७ ५ 
श्री सत्य्थ भगवान्‌ ले कहा--महामहर्षि सरीचि के।- कर्प्रेप पुर 
हुआ था तथा कश्यप के कुल में जो-ग्रोत्रकार रिपिमण हुए-यें. उनकी 





३ब्०] [ संत्स्य पुराण 


नामाबली अब आप सुझसे श्रवण करलो ।१। आश्रायणि रिपिशण, मेध 
कीरिटकायब, उदग्रजामाठर, जो, विनय लक्षणा, शालाहलेय, कोरिष्ट 
कस्यक, आश्ुरायण, मस्द्ाकिती में मरगय, आतय, भोजयापन,देवयान, 
गोमयाल, अथण्छाय, भया कात्यायन, शाज्याण, हिंयोग. गदायन, 
भब- कृतज, आज्वलायनि: प्रालायण, पौलमोलि, आश्व बातायन, 
कौबेरक, ण्याकार, अग्लिशमसॉँयण, सेषप, कक रसप तथा बश्व ।२-७। 


प्राचेयो ज्ञानसंज या आर्न: प्रासेब्य एव च । 
ज्यामोदरा बेवशपास्तथा चेकोद्बलायना: ।८ 
काष्ठाहारिणमारीचा आजिहायनहास्तिका: । 
ब्रकर्णेया: काश्यपेया: सासिसाहारितायना: ।६ 
मसान्तस्निश्च भूगवस्व्यार्थेया: परिकीलिता । 
अत्सरः कश्यपण्चेव निश्चवश्चमहातपाः ।१० 
परस्परमवैवाह्या ऋषयः परिकीतिता: । 
अत: पर प्रवक्ष्यामि द्.यामुष्यायणगोत्रजात्‌ ।११ 
अनसूयो नाकुरय: स्तातपों राजवतंपः । 
शैशिरोदवहिश्चैव सेरन्ध्नी रोपसेबकि: ।१२ 
यामुनिः कादर पिज्ञाक्षिः सजातम्बिस्तथेव च । 
दिवाबवष्टाश्व इत्येते भक्‍त्याज्ञेयाश्वपा: १३ 
ज्यार्षेयाश्च तथवैषां सर्वेषांप्रवरा: शुभा: । 
वत्सर: काश्यपश्चेव वसिधष्ठण्चमहातप: ।१४८ 





प्रचेय, ज्ञास संज्ञे य, अग्नि, प्रासेब्य, श्यामोदर, बा वशप, उद्धलायत 
काष्ठाहारिण, मारोच, आजियन, हास्तिक, ओकर्णेय, काश्थपेय, सासि- 
साहोरितायक, मान्तास्नि भूगुगण ये सब्र व्या्ोय परिकीत्तित हुए 
अन्न यहाँ से आगे हम दया मुध्यायण गोत्रजों के बिचय में वर्णन करेंगे । 
अख्बूय, नपकुरम, स्ताट्म्य, राज वरत्त प,जैजिरोबवहि,सैरन्शरी रोपसेवकि, 








ऋषियों के नाव योत्र बंश प्रबर बन ] [ सन्‍र 
ग्रामुज्ि, काू,पिमरणि, छलातिस्ब. विद्वावफ्टाब्व ये, इतने भरक्तिभाव से 
काश्यपों का ज्ञान प्राप्त करना चा। 





सके सबके व्याषेय शुभ प्रवर 





परस्परमबेबाह्या ऋषयः परिकरीतिता: । 

संयातिश्च नमश्चोंभौ पिस्पल्योज्थ जः 

भुजातपुर: पूर्वेश्व॒ कर्देमो गद भोमुख: । 

हि रण्यबाहुक राताबुभी काश्यपगोभिलों ।१६ 

कुलहो वृषकण्डश्च मृगकेतुस्तथोत्तर: । 

निदाघमसूणो भत्स्यों महान्तः केबलाश्च ये ।१७ 

जाण्डिल्यों दानब॒/्चेंब तथा व देवजातय: । 

पेप्पलादितस प्रबरा ऋषय: परिकीर्तिता: ।१८ 

ऋ्या्ेयालिमता/४्चंषां सर्मे्षा प्रवरा: शुभा: । 

असितो देवलश्चैव कश्यपश्च महातपा: । 

परस्परमवंबाह्या ऋषय: परिकी्तिता: ।१६ 

ऋषिप्रधातस्य तर कश्यपस्य दाक्षायणी भ्यःसकलंप्रसूतंस ।२० 

गे समस्त ऋषिगंण परस्पर में अवैवाह्य बतलाये गये हैं। संयाति 
नभ ये दोनों, विष्पल्थ, जलन्धर, भुजातपूर, पूर्व, कईम, गर्देभी मुख, 
हिरण्य बाहुक, काश्यप, पाभिल, कुलह,वृषकण्ड, मृगकेतु, उत्तर,निदाध 
मसृण, भत्स्य, महाल्त: केवल, शांडिल्य, दानव, देवजाति, पैप्पम दिस- 
राये सब ऋषियृरद प्रबर कड़े गए हैं इन सबके शुभ प्रदर श्यार्षेय अभि 
मत हुए हैं । असित, देबल और महातपा कश्यप थे ऋषिगण परस्परमें | 
अब्रैबाह्म है--ऐसा कीतित किया गया है । समस्त ऋषियों में परम 
अ्रश्चान कश्यप के दाक्षायणीयों से-यह सम्पूर्ण प्रसूत हुआहै । यह सम्पूर्ण 
जगत्‌ सिह के तुल्य मनु का पुष्य रूप है । अब में इसके उपरान्त आप 
को क्या बतलाऊ' ?ै १४०२० 





है: ॥१४५ 
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८२-बशिव्ठ बंशज ऋषियोंके नाम गोत्रबंश प्रथर वर्णन 


वसिंष्ठ वंशजान्‌ विध्रान्‌ निबोध वदतो मम । 
एकार्षेयस्तु प्रवरो. वासिष्ठानां प्रकीतित: ।१ 
बसिष्ठा एवं वासिष्ठा अविवाह्या वसिष्ठज: । 
ब्याक्नपादा औपगवावेक्‍्लवा: शादलायना: २ 
कपिष्ठला ऑपलोमा, अलब्धाश्चषठा: कठा; ।. 
गौपयाना बोधपाश्चदाकब्याहयथवाहयका: ।३ 
बालिशया: पालिशग्रास्ततोबाम्प्रन्थयश्चये । 
आपस्थूणा:णीतदृत्तास्तथा ब्राह्मपुरेयका: ४ 
लोसायना: स्वस्तिकराः शाण्डिलिगौंडिनिस्तथा ।. 
बाडोहलिएच सुमताश्चोपाबृद्धिस्तथेब च ॥५ 
चौौलिवॉलिबं हावल: पौलि: श्रव़स एब च । 
पौडवों याज्ञवल्क्यश्च एकार्फोया महर्षय ।६ 
बसिष् एषां प्रवर अवेबाह्या: परस्परस । 
शैलालयों महाकर्णा: कौ रब्य: क्रोधिनस्तथा ।७ 


श्री मह्य्य भगवान ने कहा--बसिष्ठ वंश में समुत्पस्त विप्रों को 
बतलाते हुए मुक्षसे श्रवण करो | वसिष्ठों का एकार्थेय प्रवर प्रकीस्तित 
किया गया है ।१। बश्चिष्ठ हों वसिष्ठ हैं जो वसिष्ठ से समुत्यम्त- होने 
बालों के साथ अविवाहय हैं | ब्यात्रपाट, औपगब, बेक्लब साइलायन 
कविष्डल ऑपलोम अलब्ध, पढ,कठ. गौपयान; बोधप, दाकव्य, वोहांक 
बालिशंय, प/लिशय, वाग्ग्रभ्थय, आपस्थण, जोतवृत्त, बाह्य प्ुरेयक, 
लोभायनें, स्वस्तिकर, शाण्डिलि, गौडिनि, वाड़ोहलि, सुमना,उपावृद्धि 
चौलि, वोलि, ब्रह्मनल, पौलि, श्रवस, पौड़व, यांजवल्क्य ये सब एका- 
फेंग महपिगण हैं । इनका वसिष्ठ श्रवर है और परस्पर में अवैबाहा 
महाकर्ण, कौर्य क्रोधिन २-३। 





ऋषियों के नाम गोत्र वंश प्रवर वर्णन ] [. २०३ 


कपिड्जलावालखिल्याभागवित्तायनाश्चये । 
कीलायन: कालशिखः कोर क्ष्स सुरायणा: ८ 
शाकधियः काण्वा उपणपाश्च ये । 
शाकायना उहाकाश्च अथ माषश रावय: है 
दाकायनावाल वेयौंबाकयो गोरथास्तथा । 
लम्बायना: श्यामकंयों ये च कोडोदेरायणां: ० 
प्रल स्बोयनोश्च ऋषेयः: ऑपम- 
साइ्ख्यायंनाश्च ऋषयस्तथाव वंदणशेरका: [१३* 
पॉलज्लायन उद्गाहा ऋषयश्च ,बलेक्षव:। 
मातेया ब्रह्मबलिन: पर्णाग्रारिस्तथेक च । १२ 
अ्यार्षयो5भिमतश्चंष सर्वेषांप्रवरस्तथा । 
भिगीवसुवशिष्ठश्ल इन्द्र भ्रमदिरेव च १३ 
परस्परमबंबाह्या ऋषय: परिकीतिता: । 
औपस्थलास्वस्थलयों पालोहाला हलाश्च ये ।१४ 











कपडझिजल, बालखिल्य, भागवित्तायन, कोलायन, कालशिख, कोर 
कष्ण, सुरायण, शाकाहर्य, शांकाघी, व, जाकायन, उहाक 
माषशराबय, दाकायन, बालवय, बाकय, गोरथ, लम्बायन, श्यामकय, 
कोड़ोदरायण, प्रलस्बायन ऋषिगण, औपमन्यव, साझुख्यायन ऋषिवर्ग, 
बैदशेरक, पलज्जायन, उदगाह ऋषिगण, वलेक्षय, मातेय, ब्रहाबलिन, 
वर्णागारि, इस सबके प्रवर व्यार्णय अभिसत[है । भिगीवसु बणिष्ठ और 
इन्द्र प्रमदिश्येःऋतिगण ओकपंस! में बिकाहिछ्ि नहीं करने-के ग्ोग्य 
होते हैं---ऐुसा ही कहा गया है | औपस्थल स्व्स्थल ग्रे-पालोहाल-हल 
न] 

माध्यन्दिनों माक्षतप: पेप्पलादिविचक्षुषः । 

अश्यज्धायन ब़ेंबल्को:कुण्डिनश्च नरोत्तम ! ।१५ 

ज्यार्णेयाभिमंताश्चैषां संक्धां प्रवरा:शुभा: । 
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बसिष्ठमित्रावरुणों कुण्डिनश्च महातपा: १६ 

परस्परमबैंबाह्या' ऋषय: परिकीतिता: । 

शिवकर्णो बयश्चेब यादपहुब तथैव च १७ 

अ्याषंयोउभिमतश्लेषां सर्वेषां श्रवरस्तथा । 

जातृकण्तों वसिष्ठश्च तथैकात्रिश्च प्राथिव ! । 

परस्परमबेबाह्मया ऋषय: प्रिकीर्तिता: ।१८ 

बसिष्ठवंशेउभि हिता मयेते ऋषिप्रधाना: सतत द्विजेन्द्रा: । 

ग्रेषां तु नाम्ता परिकीतितेत प्रापं समग्र पुरुषों जहाति ।१६ 

माध्यन्दिन, साक्षतप पैप्पलादि, बिचक्षुप, ज॑श्शज्भायन, सैबल्क, 
कुण्डिन हे लटोलम ! इन सबके परम छुश्न प्रवर श्यार्भेय अभिमत हैं 
असिष्ठ, मित्र वरुण, सहालपा, कुण्डिक )े ऋषि: वुन्द परस्पर' में अर्ब- 
बाह्य हैं-ऐसा कोक्तित किया गया है । शिवकर्ण , पय, पादप, इन, सब 
के। व्याएँय प्रवर अभिमत है। हे पार्षिब! जातृकर्ष्य बसिएक तथा 
अज्ि मे ऋषि जून्द आपस में बिबाह न करने के योग्य ही कहे गये हैं 
८। मैंने आपको बक्षिष्ठ के बंश में ऋषियों में प्रधान ओर निर- 











है 








न्द्र आपको कह दिये गये हैं जिनके परम शुभ नामों के परि- 
कीस त से पुरुष अपने सम्पूर्ण पापों का त्याग कर दिया करता है। 
१६।॥ 


“बघ३-ऋषियों के आख्यान: में निमि का वर्णन 
बसिष्ठस्तु महातेजा निमे: पूर्वंपुरोहितः । 

बभूव पार्थ्रिवश्न ८8 यज्ञास्तस्य समन्‍्तत: ।१ 

श्रान्तात्म पार्थेकक्केष्ठ ! विज्यक्नाम तदा गुरु: | 

त॑ं गत्बा पार्थिवश्रेष्ठो निर्लिबचनसैश्रवीत्‌ २ 
भगवन्यष्टुमिच्छामि तन्‍्मीँ याजयमांचिरस । 





ऋषियों के आख्यान में निभि का बर्णन ] [ 


तमुवान्न महातेजा वसिष्ठ: थार्थिबोत्तमम ३ 
कश्चि्काल प्रतीक्षस्व तव यज्ञ: सुसत्तमे: । 
श्रास्तोडस्मि राजन ! विश्वम्य याजथिष्यामि ते नूप ।< 
एबमुक्‍्त: प्रत्युवाच बसिष्ठ नृपसत्तम !। 
पारलौकिककार्ये तु क: प्रतीक्षितुमुत्सहेत्‌ ॥५ 

न च मे सौहृदं ब्रह्मन्‌ ! कृतान्तेत बलीयसा । 
अर्मकार्य त्वरा-कार्या चल॑ यस्माद्धि जीवितम्‌ ।६ 
धर्मंपच्यौदनो जन्‍्तुमूं तोडपि सुखमश्नुते । 

ज्वः कार्यंमद्य कुर्वीत पूर्वाह्णेचापराहिणकम्‌ ।७ 


श्वी मत्स्‍्य भगवान्‌ ने कहा-महुिं बसिष्ठ सहान्‌ तेजस्वी थे भौर 
लिमि के पूर्व पुरोहित थे । हे पार्षिव श्रंष्ठ उसके चारों ओर यज्ञ ये 
उस समय में श्षास्तर आत्मा गुरु-ते विश्राम किया था । उसके समीप में 
जाकर निमिने यह बचत कहा था | हे भगवन्‌ ! मैं यश करना चाहता 
है-मुझे शीक्ष यजन कराइए । महान्‌ तेज बाले कसिष्ठजी ने उस श्रोंप्ठ 
राजा से कहा था---कुछ समय तक प्रतीक्षा करो । आपके परम श्र प्ठ 
यज्ञों से हे राजन्‌ ! में थक-सा गया 2 कुछ समय तक विश्वाम करके 
ही यजन कराऊँगा ।१-४। इस प्रकार से जब कहा गया था उसने है 
सृपेश्नो षठ ! बसिष्ठजी से कहा था कि पारलोकिक कार्य में कौन मनुष्य 
होगा जो ॥ करने को उत्साह 
यमराज से मेरी कोई सित्रता नहीं है । कार्य में 
चौहिए क्‍योंकि यह मानव का जीवन तो चल और अस्थिर हुआ 
करंतां है ।५-६। धर्म रूपी पथ्य ओदन वाला यह जन्तु मृत होकर भी 
सुख का आन्दोपभोग किया करता है । जो कार्य अर्थात्‌ धर्म सम्बन्धी 
कर्मी कल करने का बिचार हो उसे आज ही करना चाहिए और जो 
दोपहर के बाद करने का हो उसको दोपहर के पूर्व ही. कर डाले-- 
इसी प्रकार ध्राभिक इत्य को ही जितनी शीक्षता हो. सके उतनी 
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शौह्नता से सम्पादित करने का स्बदा विचार रखना मनुष्य का परम 
कत्तीव्य है ।5॥ 


न हि भ्रतीक्षते मृत्य: क्ृत>चास्य न वा कृतस्‌ । 
क्षेत्रापणग्रहासक्तमन्यत्र गतमानसंख्‌ ।८ 
बृकश्चो रणमासाथ्य मृत्युरादाय गछ्छति । 
नकास्तेन प्रिय: कश्चिद्द् ष्यश्चास्यन विद्यते 6 
आयुष्ये कर्मणि जीर्णे प्रसह्या हरते जनम्‌ । 
प्राणबायोश्चलत्वड्चे त्वया विदितमेव च ।१६ 
यदत्र जीव्यते ब्रह्मन्‌ ! क्षणमात्रस्तद्भूतस्‌ । 
शरीर शाश्वतं मन्ये विद्याभ्यासे धनार्जने ।११ 
अंशोश्वतं धर्मकार्ये ऋणवानस्मि संकटे । 

सोऊहं संभूत सम्भारोभवन्मुलमुपागत: ।१२ 
नचेद्याजयसे मा त्व॑ अन्य यास्यामि याजकम । 
एबमुक्तस्तदा तेन निमिना ब्राह्मणोत्तम: ।१३ 
शजाप त॑ निमि क्रोघाद्विदेहस्त्वं भविध्यसि । 
श्रान्त॑ मां त्वं समृत्सृज्य यस्मादम्यं द्विजोत्तमम्‌ १४ 








मृल्यु इसने कुछ किया है या अभी तक धर्म का कार्य नहीं किया 
है--+इसकी बिल्कुल भी प्रतीक्षा नहीं किया करतीहै । वह तो एक वृक 
के ही सप्तान चुप चाप समय पर आकर क्षेत्र-ग्रहआपण. आदि में समा 
सक्त और दूसरे-दूसरे विषयों में मन लगाने बाले मनुष्य को लेकर चल 
दिया करता है । इसका कोई ध्यारा है और न किसी से इसका 
द्वोप ही है । यह तो कर्म में समासक्त जनको आयुष्य के क्षीण हो जाने 
पर बलात्‌- पकड़ कर हरणकर लिया करता है | यह प्राण वायु चल है 
और इसकी चंचलता.को आप भली भाँति से जानते ही हैं । हे बह्मम्‌! 
जो यहाँ पर जीवित रहा करता है उसका एक-क्षणमात्र जीबित रहना 
भी एक अदभुत आश्चर्य: ही-है+-मैं तो विद्यास्यास और धन के अजु न 
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में इस शरीर.को शाश्वत मानता हू । धर्म कार्य में में इसको अशाश्बत 
मानता हैं। इस सक्कूट- में ऋणबान्‌ है बह मैं सम्ट्रत सम्भार वाला 
आपकी शरण में आया हैं । यदि आप मुझे याजन नहीं करायेंगे तो मैं 
किसी: अन्य याजक के सभी में चला जाऊँगा । इस प्रकार से उस 
समय ः में उस निमि के द्वारा वह श्रेष्ठ ब्राह्मण जब कहा गया था तो 
उसने महान्‌ क्रोष्न से उस निमि को शाप दे दिया था कि तू बिदेह हो 
जायेगा क्योंकि परम श्रास्त मुझको त्थाग करके किसी अन्य द्विजोत्तम 
के समीप-जाना चाहता है ॥<-१४। 


धर्मज्ञस्तु नरेन्द्र ! त्वं याजक कतुं मिच्छसि । 

निमिस्त॑ प्रत्युवाचाथ धर्मकाय॑रतस्य मे ।१५ 

विध्नक्टूरोषि तान्येन याजनंच तथेच्छसि । 

शाप॑ ददासि यास्मात्वं विदेहो3थभविष्यसि ।१६ 

एबमुक्‍ते तु तौ जातौ विदेहौउद्विजपार्थिवौ । 

देहहीनौ तयोजीबौ ब्रह्माणमुपजम्मतु: ॥१७ 

ताबागतौ समीक्ष्याथ ब्रह्माव्रचनमत्रवीत्‌ । 

अद्यप्रभृति ते स्थानं निमिजीब ददाम्यहस्‌ । १७ 

नेश्रपक्ष्मसु सर्मेपां त्वं वसिष्यसि पार्थिव । 

त्वत्‌ सम्बन्धात्तथा तेषां निमेष: सम्मविष्यत्ति ।१६ 

चालयिप्यन्ति तु तदा नेत्रपक्ष्माणि मानवा: । 

एबमुक्ते मनुष्याणां नेत्रपक्ष्मसु सवेश: २० 

जगाम निमिजीवस्तु वरदानात्‌ स्वयम्भुवः ।_ 

वसिष्ठजीवं भगवान्‌ ब्रह्मा वचनमब्रवीत्‌ २१ 

हे नरेख््र ! धर्म के जञाता आप हैं और आव याजक करना चाहते 
हैं। इसके अनस्तर निमिने उनको इसका उत्तर दिद्या था कि आप धर्म 
में रति रखने वाले मेरे कार्यहैं विघ्न करतेहें और अन्य के द्वारा कराए 
जाने-काले या जन को नहीं चाहते- हैं + इसीलिए आप शाप दे रहे हैं कि 
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डू बिदेह हो जायगा तो त भी विदेह हो जायंगा । इस प्रकार से कहने 
पर थे दोनों ही दिज और पार्थिव विदेह हो कये थे । उत दोनों के देह 
से हीन जीवात्मां ब्रह्मा के समीप में पहुँचे थे । उन दोनों को समानता 
हुए देखकर ब्रह्माजी ने कहः-आज से लेकर हे निमि के जीव ! तुझफो 
मैं स्थान देता हें। हे पार्थिव । तुम सब के मं 
करोगे ।१५-१६। मनुष्य उस समय में नेंत्रोन्‍् 
इसे तेरह से वर संब ओर मनुष्योंके नेतों के पक्ष्मों पर वह निभि 
का जीव स्वयम्भू प्रभू के बरदान से चला गया था । फिर जह्याजी ने 
बसिष्ठ महर्षि के जीव से यह वचन कहा था-१२०-२१। 



















मित्रावरुणयो: पुत्रों वसिष्ठ ! त्वं भविष्यसि । 
वसिष्ठेति च ते नाम तत्रापि च भंविष्यति ।२२ 
जन्मद्वयमतीतड्च तत्रापि त्वं स्मरिष्यसि । 
एतस्मिन्नेव काले तु मित्रश्च बरुणस्तथा ।२३ 
बदर्याश्रममासाद्य तपस्तेपतुरव्ययम । 
तपस्थतोस्तयोरेवं कदाचिन्माधवे ऋतौ ।२४ 
पुष्पितद्र मसंस्थाने शुभे द्वग्॒तिं मारुते । 

उर्बणी तु बरारोहा कुर्वती कुसुमोच्चयम्‌ ।२५ 
सुसूक्ष्मरक्तवसना तयोदंष्टिपथज्भूता । 

ताँ हृष्ट्वा सुमुखी सूक्न, नीलनीरजलोचनास्‌ ।२६ 
उभौ चक्षुभतुर्घेयात्तद्र पपरिमोहिता । 
तपस्थतोस्तों वीयमस्खलच्च मृगासने ।२७ 
स्कस्नरेतस्ततो हृष्ट्वा शापभीतौ परस्परम्‌ । 
चक्रतु: कलशे शक्र तोयपूर्ण मनोरमे ।२८ 


है बसिष्ठ+ तू मित्रावरुणवे का थुत्र होगा। बहाँपर भी 
'वसिष्ठ'--यह तेरा नाम होगा ।२। चहाँ पर भी तुझे बीते हुए दो 
जन्मों का स्मरण होया ।”इंसी समय में:मित्र। ओर चरुण बदर्याश्रम को 
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प्राप्त करके अव्यय तथस्था का सेंतपस लगे थे । उन दोनों के इस 
प्रकार से तपण्चर्या करने पर किसी समय माधव ऋतुमें परम शुभ जौर 
बहस करने वाली बायु से युक्त पृष्पित द्ुमों के संस्थान में फूलों के 
स्तवको उछालती हुई बरारोह वाली उर्वशी जो कि अत्यन्त बारीक 
और रक्तवर्ण के वस्त्र धारणकर रही थी तप करने वाले उन दोनों 
हृष्टि में आ गई थी अर्थात्‌ दोनों ने उर्वशी को देख लिया था। डस 
नीले कमलों के सह लो 
देखकर उसके रूप लावध्य पर मोहित हुए वे दोनों होकर 
क्षोभ वाले हो गये थे | तपस्या करते हुए उन दोनों का बीय॑ मृगासन 
पर स्खलित हो गया था । इसके उपराम्त जब उन्होंने अपने स्कन्‍न हुए 
बीर्य को देखा तो वे दोनों शाप से भयभीत द्वो गये थे और उस्होंने 
बहाँ पर स्थित जल से भरे हुए मनोहर कलश में डढस बीय॑ को ढाल 
दिया था ।२३-२८।॥ 












तस्माहृषिवरी जातौ तेजसाप्रतिमौ भूवि । 
बसिष्ठश्लाप्यगस्त्यश्च मित्रावरुणयोद यो: ।२६ 
वसिष्ठस्तूपयेमे5थ भागिनीं नारदस्थ तु । 
अरुन्धतीं बरारोहां तस्यां जक्तिमजीजनत्‌ ।३० 
शकते: पराशर: पुत्रस्तस्य वंश निबोध मे । 
यस्प दँ पायन: पृत्र: स्वयं विष्णुरजायत ॥३१ 
प्रकाशो जनितों येन लोके भारतचन्द्रमा: । 
पराशरस्य तस्य त्व श्वुणु वंशमनुत्तमस्‌ 8२ 
काण्डषपों वाहनपो जैह्वापो भौमतापन: । 
गोपालिरेषां पण्चम एते गौरा: पराशरा: ३३ 


प्रफोहयावाह्य मया ख्याता या: कौतुजातय: । 
हयेश्वि: पञ्चमों ह्यंषां नीलज्ञ या: पराशरा: ।ह३४ 
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कार्ष्णायना कपिसुखाः काकेयस्थाजपातय: । 
पुष्कर: पञ्चमश्चेषां कृष्णाज्ञ या: पराशरा: ३५ 
उसी वीये से भूमण्डल में लेज से समन्वित उन दोनों मित्रावरणों 
के दो ऋषियों में परम श्रेष्ठ समृत्यन्त हुए ये । उतसें एक का नाम 
असिष्ठ था और दूसरे का बाम अगस्त्य था २९। दसिष्ठ ने नारद की 
अगिनी के साथ विवाह किया था जिस वरारोहा का नाम अरुन्धती 
क्ति को समुत्पन्त किया था । शक्ति का 
बुंश पराणर हुआ था । अब उसका जो भी वंश हुआ उसे मुझमें समझ 
लो जिस पराशेर का स्वयं विष्णु दँ पायन पुत्र उत्पन्त हुआ था।३०- 
३ १। वेद ऐसो था जिसने लोक में भारत चन्द्र प्रकाश को प्रसूत किया 
"था उस पराणर मुन्ति का जो उत्तम वंश था उसे तुम श्रवण करलों । 
“काण्डबैप-बोहिनव -जैह्याप-भौ्स तापन और. इनमें पाँचवा गोपालि था। 
था । ये गौर पाराशर ये ।३३। प्रप-हयवाहा-सय और ख्यात में जो 
कौतुक जातियाँ हैं तथा परचम हर्यश्वि में तीलाश य पराशर हैं ।३४। 
कार्णंयत-कपिसुख-क/केयर्थ-जपाति और इनमें पाँचवाँ पुष्कर ये सब 
कृष्णाज्ञे य पराशर हैं ।३५।॥ 
आविष्टायन वालेयास्वायष्टाश्चोपयाश्च ये । 
इषोमहस्ता श्जैते बौं पञ्चश्बेता: पराशरा: ३६ 
पाटिको वादरिश्जैवस्तम्बा जै क्रोधनायना: । 
क्षैमिरेषां पञ्चमस्तु एते श्यामा: पराशरा: ३७ 
खल्यायना: वार्ष्णायनास्टैलेया: खलु यूथपा: । 
तन्तिरेषां पञ्चमस्तु एते धूम्रा: पराशरा: ३८ 
उक्तास्त्वैते नूप ! बंशमुख्या: पराशरा: सूर्यंसमप्र ।बा:। 
येषां तु ताम्ना परिकीतितैन पाप समग्र पुरुषो जहाति ।३६ 
आविष्टायन-वालेय-स्वायष्ट--इषीक हस्त ये पाँच श्वेत पराशर 
थे ।३६। पाटिक-+कादरि-स्तस्व कोध्षातायन. और इनका पाँचवाँ 
दौमि ये श्वाम पराशर हुए थे 7: खल्यायन---वाब्णास्रन---तैलेय-यूथप 
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और इनमें पडुचम तन्ति ये सव हर झ्र पराशर हैं । हे नप ! ये सूर्ये के 
समान प्रभाव वाले वंश में प्रमुख पराशर सब आपके समक्ष में वणित 
कर दिए गए हैं जिनके शुभ तामों के ही कीत्तान करने से मनुष्य अपने 
समस्त पापों से छूटकारा पाकर परम विशुद्ध हो जाया करता है |३७- 
३६। 


॥ 
भू 
॥ 


छड-रिषियों के नाग गोत्र बंश प्रवर वर्णन 

अत: परभगस्त्यस्य वक्ष्ये वंशोद्भवानद्विजान्‌ । 

अगस्त्यश्चक रम्भश्चकौशल्यः करटस्तथा । १ 

सुनेधसोभुवस्तथा गान्धोरकायणा: । 

पौलस्त्या: पौलहाश्चैब क्रतुवंशभवास्तथा ।२ 

आर्षेयाभिमताश्चैषां सर्वेषां प्रवरा: शुभा: । 

अगस्त्यश्च महेन्द्रश्व ऋषिश्चैव मयोभुव: ।३ 

परस्परमगैवाह्या ऋषयः परिकी्तिता: । 

पौर्णमासा: पारणाश्च आर्णेया: परिकीतिता: ।४ 

अगस्त्य: पौणेमासश्च पाणश्च महातपा: । 

परस्परमजैवाह्याः पौ्णमासस्तु पारण: ।५ 

एवमुक्तो ऋषीणान्‍्तु वंश उत्तमपौरुष: । 

अत: परं प्रवक्ष्यासि किम्भवानद्य कथ्यतांम्‌ ।६ 

पुलंहस्य पुलस्त्यस्य क्रतोश्चैव हात्मन: । 

अगस्त्यस्य तथा चैव॑ कथ्थं वंशस्तदुच्यंताम ७ 

श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--अब इससे आगे मैं अगस्त्य मुनि के 
बंश में समुत्पन्त द्विजों का वर्णन करता हूँ-अगस्त्य-करम्भ-कौशल्य- 
करदट-सुमेश्स-सयोभु ब-गान्क़ा रकायण-पौलस्त्य-पौलह-ऋतुबंश भव- 








रश्र | [मत्स्य पुराण 


इन सबके शुभ प्रवर आर्षेय अभिमत है । अगस्त्य-महेन्द्र और भयोभुव 
ऋषि ये समस्त ऋषिगण परस्परमें अवेवाह्म हैं ऐसा परिकीत्तित किया 
गया है । पौर्णम/स और पारुण आर्थेय कीत्तित गये हैं । अगस्त्य- 
पौर्णमास तथा महू।न्‌ तपस्‍बी पारण-ये आपसमें विवाह करने के योग्य 
नहीं थे और पौर्ण मास पारणों के साथ वैवाह्य नहीं था। इस प्रकार 
से ऋषियों का उत्तम पौरूष वाला वंण मैंने कह दिया है । इससे आगे 
आज क्‍या कहूँ ? आप ही यह मुझे बतलाइए । महर्षि मनु ने कहा-- 

पुलह---उलस्त्य क्रतु जो महान्‌ आत्मा वाला वा तथा अगस्त्य का वंश 
कैसे हुआ--यही अब बतलाइए ।१-३। 





क्रतु: खल्बनपत्यो3भूद्वाजल्डौवस्वतेउन्तरे । 

इध्मवाहूं स पुत्रत्वे जग्राह ऋषिसत्तम: ।८ 

अगस्त्यपुत्र धर्मज्ञ आगस्त्या: क्रववस्‍्तत: । 

पुलहस्य तथा पुत्रास्त्रयश्च पृथिवीपते ।६ 

तेषान्तु जन्म वक्ष्यामि उत्तरत्र यथाविधि । 

पुलहस्तु प्रजांहष्दुबानालिमना: स्वकाम्‌ ।१० 

अगस्त्यगंहदास्थन्तुपुश्रत्वेवृतवांस्तत: । 

पौलाहाश्व तथा राजन्‌ ! आगस्त्य: परिकीलिता: ।११ 

पुलस्त्यान्वयसम्भूतान्‌ हष्ट्वा रक्ष: समुद्भवान्‌ । 

अगस्त्यस्थ सुतान्धीमान्‌ पुत्रत्वे वृतवांस्तत: ।१२ 

पौलस्त्याश्च तथा राजन्नागस्त्या: परिकीर्तिता: । 

सगोतत्वादिमे सर्वे परस्परमनन्वया: ॥१३ 

एते तवोक्ता: प्रवरा द्विजानां महानुभाव नृपवंशकारा: । 

एषान्तु ताम्नापरिकीतितेन पापंसमग्र पुरुषोजहाति ।१४ 

श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--हे राजन ! बँवस्‍्वत मन्‍्वन्तर में 
ऋतु बिना सन्‍्तान वाला हुआ था । उस श्रंष्ठ ऋषि ने इध्मवाह को 
पुत्रत्व के रूप में ग्रहण किया था ८। बह धर्म का ज्ञाता अगस्त्य का 
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पुत्र था । इसके पश्चाचु्‌ #तुगष्य आगस्त्य कहे गये गए थे । हे पृथिवी- 
पते ! पुलह के तीन पुत्र थे । अब मैं उत्तर में यथाविधि उनके जन्म के 
जिषय में वर्णन करूँगा । पुलह ने अपनी प्रजा को देखा-था तो वह- 
अत्यन्त प्रीति युक्त मन वाला नहीं था । इसके उपरान्त उसने - हढ़ास्य 
अगस्त्य से सनुत्पन्त को पुश्रत्व के रूप में वरण कर लिया था। हे 
राजन्‌ ! उसी प्रकार से पौलह आगस्त्य परिकीसित हुए ये। पुलस्त्य 
के अस्वय में समुद्गततों को राक्षसरों से समुद्भव वाले देखकर श्रीमान्‌ 
ने अगस्त्य के सुत्त को ही पुत्रल्व में बृत कर लिया ॥६-१२। तथा हे 
राजन्‌ ! वे पौलस्त्य कीलित हुए । सगोत्र होने से ये. सब परस्पर में 
अस्वय वाले नहीं थे । ये सब नुपों से वंशकर महानुभाव ढ़्िजों में प्रवर 
थे? इनका वर्णन आपको सुना दिया है । इनके नामों के कीत्तित से 
से मनुष्य अपने सम्पूर्ण पापों को त्याग देता है ।१३-१४। 


८५-मनुमत्स्य संवाद धर्म बंश वर्णन 
अस्समिन्वँअस्वते प्राप्ते श्युणु धर्मस्य पार्थिव ! । 
दाक्षायणीभ्य: सकल वंश दँवतमुत्तमस्‌ ।१ 
पबंतादिमहादुर्गंशरी राणि नराधिप ! । 
अरुन्धत्या: प्रसूतानि धर्माद्व|बस्वतेउन्तरे ।२ 
अष्टौ च बसब: पुत्रा: सोमपाश्च विभोस्तथा । 
धरोश्न्‌ वश्चसामश्च आपश्जैवाविलानलौ ।३ 
प्रत्यूषश्च॒ प्रभासश्च वसवोडपष्टों प्रकीर्तिता । 
धरस्य पुत्रो द्रविण: काल: पुत्रो ध््‌ वस्य तु ।४ 
काल स्थावयवानान्तु शरीराणि नराधिष ! 4 
मूर्तिमल्ति च कालाद्ि संप्रसूतान्यशेषतः ।५ 


२१९ ) -« यू सत्स्य यु 


सोमस्थ भगवान वर्चा: श्रीमांस्चापस्य कीत्येते । 

अनेकजन्मजनन: कुमा रस्त्वनलस्य तु ।॥६ 

पुरोजवाश्चानिलस्य प्रत्यूषस्थ तु देवल: । 

विश्वकर्मा प्रभासस्य त्रिदशानां स वर्धकि: ।७ 

श्री मत्स्य भगवाने ने कहा--हे पार्थिव ! इस वैवस्वत अन्तर के 
प्राप्त होने पर दाक्षायणियों से सम्पूर्ण उत्तम अस्मि दैवतदंश का श्रवण 
कीजिएगा ।१। है नराधिप ! इस बैवस्वत अम्तर में धर्म से अरून्धती 
से पर्वत आदि महा दुर्ग शरोर प्रसूत हुए ये 4९। आठ बसुगण पृप्र-+- 
विभु के सोमप-धर-ध्रव-सोस-आप-अधिल-अनल-अत्यूष प्रभास ये सब 
अष्ट बसुगण कीर्तित किये गये हैं। वर का पुत्र द्रविण हुआ और काल 
ध्,ब का पृत्र हुआ थे । हे नराधिप ! काल के अवयबों के शरीर 
मूलिंमान सम्पूर्ण काल से ही सम्प्रसूत हुए थे । ३-४५। सोग का पुत्र भग 
बान्‌ वर्चा था और चल का पुत्र श्रोसानू हुआ था--ऐसा कहा जाता 
है। अतल का पुत्र अनेक जन्म जनस कुमार था । अनिल का आत्मज 
पुराजबा तथा प्रत्यूष का पुत्र देवल प्रसूत हुआ था । प्रभास का पुत्र 
विश्वकर्मा था तथा त्रिदशों का बह बर्धकि था ।६-७। 

समीहितकरा: प्रोक्‍्ता नागवीथ्यादयों तव । 

लम्ब: पुत्र: स्मृतो घोषों भानो: पुत्राश्वभानव: ।८ 

ग्रहर्क्षाणाऊच सर्वेषामन्येषां चामितोजसाम । 

मरुत्वत्यां मरुत्वन्तः सर्वे पुत्रा: प्रकीतिता: ।६ 

सर्कुल्पायाश्च सकन्‍ूल्पस्तथापुत्र: प्रकोतित: । 

मसूर्ताश्चमुलूर्ताया: साध्या. साध्याहुता: स्मृता: ॥१० 

मनोमेंनुश्च प्राणश्च नरोषातो च वीययंवानू । 

चित्तहार्योउ्यनश्चेव हंसो नारायणस्तथा ११ 

विभुश्चा पिग्रभुश्चेव साध्या द्वादश कीतिता: । 

विश्वायाश्च तथा पुत्रा विश्वेदेवा: प्रकीतिता ।१२ 
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क्रतुदंक्षोवसु: सत्य: कालकामोमुनिस्तथा ॥- 

कुरजों मनुजो बीजों रोचमानश्च ते दश-३ई 7 

एताबदुक्तस्तव ब्मबंश: संक्षेपतः पार्थिववंशमुख्य ! । 

व्यासेनवक्तु न हि शक्‍्यमस्ति राजनुविनावषंशतेरनेकं:। १४ 

सभी हितकरों वाले नागबीथो अ।दि नौ बंताये गये हैं। लम्ब का 
बुत्न घोष कहा गया है और भानु के पुत्र भानुगण हैं ।5। अन्य अपित 
अधित ओज बाले ग्रह और नक्षत्रों के सबके मरुत्वतों में मरुत्वन्त सब 
पृत्र प्रकीतिंत हुए हैं ।६। सद्कूल्पा का पत्र सख्भुल्प कहा गयाहै। मुहूर्ता 
के पुश्न मुहत्त' और साध्य साध्या के खुत उत्पन्न हुए थे ऐसा कहा गया 
है । मनु से मनु और प्राण-मर-उधान-वीर्यवानू--हार्य---अयन---हंस 
-मारायण--विभु और प्रभु ये द्वादश साध्य कहे गये हैं। विश्वा के 
जो पुत्र थे वे । क्रत---दक्ष--वसु--सत्य--कालकाम--मुनि--कुरज 
-मनुज--बीज---रोचमान--ये दक्ष थे । है पार्थियों के ,वंश संक्षेप से 
से आपके समक्ष में बतला दिया है | हे राजन्‌ ! यह अनेकों बर्षों के 
बिना भगवान्‌ व्यासदेब के द्वारा भो बतलाया नहीं जा सकता है ।१०- 
हटा 
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तत: स राजा देवेशं पप्रल्छामितविक्रम: । 
पतिब्रतानां माहात्म्यसबन्धांकथामपि ।१ 
पतिब्रतानां का श्रेष्ठा कया मृत्यु: पराजित: । 
नामसंकीतनं कस्या: कीत॑नीय सदा नरेः । ट 
सर्वपापक्षयकरमिदानीं कथयस्व मे ।२ पाक 
वेलोम्यं धर्मेराजोडपि नेवाचरत्योषितास्‌ । 
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पतलिब्रतानां धम्मेज्ञ ! पूज्यास्तस्थापि ता: सदा ।३ 
अन्न ते वर्णयिष्यामि कया पापश्रणाशिनीख । 
यथा विम्ोक्षितों भर्त्ता मृत्युपाशआय्त: स्त्रिया ।४ 
सद्रे स शाकलो राजा वभूत्राश्वपति: पुरा । 
अपुत्रस्तप्यमानो उसो पुत्रार्थी स्बकामतामस्‌ ।५ 
आराधयति सावित्रोलाक्षितोउसौद्विजौत्तम: । 
सिद्धाथकैह यमानांसावित्री प्रत्यहं द्विजें: ६ 
शतसंख्येश्चतुर्ष्यान्तु दशमासागते दिने । 

काले तु दर्शवामास स्वान्तनु मनुजेश्वरम्‌ ।७ 





महर्षि प्रवर सूतजी ने कहा--इसके उपरास्त में अपरिसित बल- 
विक्रम वाले उस राजा श से पूछा कि पतिब्रता तारी का क्‍या 
कैसा माहात्म्य है और इसरो सम्बन्धित यदि कोई उपाष्यान हो तो 
उसके लिए भी पूछ लिया था । सनुदेवने कहा था -हे भगवान्‌ ! पति 
बता नारियों में कौस सी नारी श्रैंष्ठ है और किसने अगने पतिब्रत बल 
के द्वारा सृल्युकों भी पराजित कर दिया थः । मनुष्यों को किसके परस 
शुभ नाम का कीत्तोत सदा करना चाहिए ? हे मगवन्‌ ! यह समस्त 
पात्रों के क्षण को करने वाला है । अब इसी को आप बतलाइए ।१-२। 
श्री मत्य्य भगवान्‌ ने कहा--श्रमेंराज भी योषित के त्ैलोत्य का आच 
रण नहीं किया के डे बी हे धर्म ज्ञाता ! उसकी 
भी सदा ते पूज्या ही हुई है ।३। यहाँ पर मैं आपको एक पापों के 
प्रणाश कर देने वाली कथा का वर्णन करता हूं कि जिस प्रकार से एक 
परम श्र ्छ पतिब्रता नारी के द्वारा अपना स्वामी मृत्यु के भी पाश से 
बिमुक्त कर लिया/गया था ।४। पुरातन काल में मद्र देणों में एक 
बाकल राजा अश्वपति हुआ था + वह पुत्रहीन था तथा पुत्र की प्राप्ति 
प्रसन्‍न' करने के 
होते हुए उसने 
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साबित्री देवी की समाधना को थी ।-सिद्धार्थक द्विजों के द्वारा प्रतिदिन 
बह साजिजो देवी ह्यसान हुई थी ।६। बे द्वित शत संख्या बाले-थे और 
जय दश मास व्यतीत हो गए तो चतुर्थी के दिन में समय आने पर 
उस मनुजेश्वर को सावित्री ने प्रत्यक्ष होकर अपना साक्षात्‌ दर्शन दिया 
बचा ॥७। 
राजनु ! भक्तोडसि से नित्य दास्यामि त्वां सुतां सदा । 
तां दत्तां मत्प्रसादेन पुत्री प्राप्स्यसि शोभनास्‌ ८ 
एलाबदुक्त बा सा राज्ञ: प्रणतस्येब पार्थिव ! । 
जगामादर्शन॑ देवी यथा बे नुप ! चझचला ।& 
मालती नाम तस्यासोद्राज्ञ: पत्नी पतिब्रता । 
सुषुवे तनयां काले सावित्रीमिय रूपत: ।१० 
साविश्याहुतया दत्ता तद्ग पसदरणी तथा । 
सावित्री च भवस्येषा जगाद नृपतिद्विजान्‌ ।११ 
कालेन यौवन प्राप्तां ददौ सत्यवते पिता । 
नारदस्तु ततः प्राह राजानं दीप्ततेजसम्‌ ।१२ 
संबत्मरेण क्षीणयुभंविष्यति नुपात्मज: । 
सकुत्कस्या: प्रदीयस्ते चिल्तयित्वा नराश्चिप: ।१३ 
तथापि प्रददो कन्यां छा मत्सेनात्मजे शुभ । 
साविशत्र्यापि च भर्तारमासाञ् नृपसन्दिरे ।१४ 














सावित्री से कहा-हे राजन ! आप मेरे निल्‍्य हो. परम भक्ति करने 
वाले हैं । मैं भी अति प्रसन्‍त होकर तुमको एकसुता दू'गी । मेरे प्रसाद 
मे वो हुई परम शोभन उस पुत्री को आप प्राप्त कर लेंगे ।८। हे 
पाधिव ! बस केबल इतना ही कहकर वह देवी प्रणाम करते हुए राजा 
के सामने से अदर्शन को प्राप्त हो गई थी जैसे बिद्य,त छिप. जाया 
करती है ।६। उस राजा को एक मालती नाम वाली पतिद्रता पत्नी 
श्री उसने सम्रय के सम्प्राध्त होने पर रूप लावण्य से साक्षात्‌ सावित्री 
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देवीं के सेंहण तनयो को प्रसूत किया था ।१०। समाहूत हुई सावित्री ने 
उसेके हीं रूप के समान उसे प्रदान किया था । राजा ने द्विजों से कहा- 
था कि यह नाम से सावित्री ही होंवे ।( १। समय आने पर वह यौवनः 
को प्राप्त हुई थो और उसके पिता ने सत्यंबान नाम वाले बर को उस 
का दान कर दिया था । इसके उपरान्त देवधि नारदजी ने दीप्त तेज 
बाले राजा से कहां था कि यह नृप को आत्मज एके ही वर्ष में क्षीण 
आयु बाला हो जायगे। | नराधिप! भली भाँति विचार करके ही कन्या 
को एक ही बार प्रदान किया जाय। करता है ।१२-१३। तो भी उस 
राजा ने छा, मत्सेन के पुत्रकों जो जो शुभ था अपनी कन्या साविश्ो का 
इर में अपने स्वामी 








दान कर दिया था । उस सावित्री ने भी नुपके 
को प्राप्त कर लिया था ।१४॥ 


नारदस्य तु वाक्येन दूयमानेन चेतसा । 

शुश्र,षां परमां चक्रे भतृं श्वशरयोबंने +१५ 

राज्याद्‌ भ्रप्ट: सभाष॑स्तु नष्टचक्षुन राधिप: । 

न तुतोष समासाद्य राजपुत्रीं तथा स्नुषास्‌ ।१६ 

चतुर्थेडहनि मतब्य तथा सत्यवता द्विजाः ! । 
श्वशुरेणाभ्यनुज्ञाता तदा राजसुतापि सा १७ 

चक्र त्रिराशं धर्मज्ञा प्राप्ते तस्मिस्तदा दिने । 
चारुपुष्पफलाहार: सत्यवांस्तु ययौ वनम्र ॥१८ 
श्वशुरेणाभ्यनुज्ञाता याचनाभज्भीरुणा । 

साविश्यपि जगामार्ता सह भर्त्रा'महद्वनस्‌ १€ 

चेतसा दूयमानेन गूहमाना महदुभयम््‌॒ । 

बने पश्रच्छ भर्तारें द्र,मांश्चासदृशास्तथा २० 
आश्वासयामास स राजपुत्रीं कलान्तांवनेपद्यविशाल नेत्राम। 
सन्दर्णनेना द्र्‌ मद्विजानान्तथा मृग्राणां विपिने नृवीर: २१ 
श्री नारदजी के वाक्य से दूवमान हृदय से उस सावित्री बन में 
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अपने स्वामो और शवंशुर की अत्यधिक शुक्र वां करती थी ।१५। रोज्य 
से अष्ट-चल्षुओं के नष्ट हो जाने वाले भेर्या से संथुत नराधिप उस 
राजपुत्री स्तुषा को प्राप्त करके सन्‍्तुष्ट नहीं हुए थे १६ है द्विजेगण ! 
सत्यवान को आज से चोथे दिन में मरना है । उस समये में उस राजा 
खुता को ण्वशुर ने अभ्यनुज्ञात किया था अर्थात्‌ आज्ञा थी । उस समय 
में उस दिन के आने परे धर्म की ज्ञाता ने जिरांत्र (वर्त) किये थे । 
चएररु पुष्प और फलों के आहार करने वाले सत्यवान्‌॒ वन में चले गये 
थे । यराचना के भज्ञं से भयभीते श्वशुर के द्वारा आज्ञा प्राप्त करने 
बाली वह सावित्री भी अपने हैंवामौके साथ ही उसे महान वन को चलें 
गयी थी । बहुत ही दुःखित जिस से उसे महान्‌ भये को अन्दर'ही 
फिपाती हुई उसने बन में भर्त्ता से ओर असंहश इं,सों से पूछा था। बन 
में उसने परम क्लास्त-पद्म के समान बिशाल नेत्रों बलो उस राजपुत्री 
को नृबीर ने बिपिन में मृर्गों तथा डॉ और द्विजों (पक्षियों) के सन्दें- 
शंन के द्वारा समाश्यासन दिया था ।१७-२१। 






८७-सावित्री उपाख्यान (१) 
बनेउस्मिन्‌ शाद्वलाकीर्ण सहकारं मनोहरम्‌ । 
नेत्रन्नाणसु्ं पश्य बसनन्‍्तं रतिवर्धनस १ 
बने5प्यशोक दुष्ट्व॑न् रागवन्तं सुपुष्पितम्‌ । 
बसन्‍्ती हसतीवायं, ममेवायतलोचने ! ॥२ 
दक्षिणे दक्षिणेनेतां पश्य रम्यां वनस्थंलीम्‌ । 
पुष्पिती: किशुकंयु क्त्वांज्वलितानलसप्रभै: ३ 
सुगन्धिकुसुमामोंदो बनराजिविनिगंत: । 
करोति वायुर्दाक्षिण्येम/वयों: क्लमनाशनस्‌ ।४ 
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पश्चिमेन विशालाक्षि ! कर्णिकारी: सुपुष्पिते: । 

काहचनेन विभात्येषां बनराजी मनोरमा ।५ 

अतिमुक्तलताजालरुद्धमार्गा बनस्थली । 

रम्या सा चासुसर्बाज्धी कुसुमोत्करभूषणा ।६ 

मधुमत्तालिझंका रव्याजेन वरबर्णिनी । 

अआापाक्रुष्टि करोतीब काम: पाण्वें जिघांसया ।७ 

सत्यबान्‌ से -इस बन में जो णाद्ल से एकदम समाकीर्ण 
है सनोहर सहुकार को तणा नेझों एबं क्लाण को खुखकर--रति के वर्धन 
करने काले बसम्त को देखो ।१। है आयत लोचनों बालो ! यह वसम्त 
इस बन सें राग से समुत्पन्त और युम्दर पुष्षों से समस्बित अशोक को 
देखकर मानों मेरा उपहास कर रहा है ।२। दक्षिण, में दाहिनी और 
जलती हुई अस्नि की प्रभा के सहश प्रभा वाले पुष्पित किशुकों (दाकके 
दुक्षों) से युक्त-परस रस्य इस बनस्थली को देखो ।३। बस की पंक्ति से 
निकला हुआ सुगन्धित कुसमों के आमोद (गर्थ्र) से युक्त यह बायु हम 
श्ोसों के कलम के नाश करने बाले दाक्षिष्य को कर रहा है ।४। हे 
बिशालाक्षि ! पश्चिम दिशा में यह परम सनोहर बनों की राजि सुल्दर 

छपों याले कणिकारों से काझचन के वर्ण के तुल्म शोभित हो रही है। ४ 

अति मुक्त लताओं के जाल से अबरुद्ध सागों बाली यह बनरथली चार 
(सुरूर) सम्पूर्ण अछ्छों बाली तथा कुखुमों के उत्करों के. भूषणों बाली 
अह रम्थ ललना के तुल्य शोभा दे रही हैं।६। यह बर-बणिनी के समान 
हो है और पाणव में कामदेव मारने की इच्छा से चाप का आकर्षण 
मानों कर रहा है ।5॥ 























फलास्वादलसद्वक्त्रपु स्कोकिलबिनादिता । 
बिभाति चारुतिलका त्वमिगैषा बनस्थली ८ 
कोकिलश्चूतशिखरे मज्जरीरेंणुपिडजर: । 
गदितैब्येक्ततां याति कुलीनश्चेख्टिलैंस्वि. ६ 
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पृष्परेणुविलिप्ताजरीं प्रियामनु सरिद्वने । 

कुसुम कुसमं याति कूजन्‌ कामी शिलीमुख: ।१० 
मज्जरी सहकारस्य कान्तावच्चाग्रपी डिताम्‌ । 
स्वदते अहुपुष्पेडपि पु स्‍्कोकिलयुवा वने ।११ 
काक: प्रसूता वृक्षाश्रं स्वामेकाग्रण चज्चुना । 
काकी सम्भावयत्येष पक्षाच्छादितपुत्रिकाम्‌ १२ 
शुभाज़निम्नभासाद्य दयियासहितो युवा । 
नाहारमपि चादत्ते कामाकान्त: कपिड्जल: ।#३ 
कल्तविंकस्तु रमयन्‌ प्रियोत्सज़ू समास्थितः । 
मुहमु हुर्विशाल।क्षि ! उत्कण्ठयति कामिनः ।३४ 


फलों आस्थाद से शोभित मुख वोली कोयलों की ध्वनियोंसे 
विशेष नाद बाली--जाझ सिलक से संयुत बनस्थली तुम्हारी ही तरह 
जोभित हो रही है ।८। आज वृक्ष की शाखाओं के शिखर पर मंजरी 
के पराग से पिझ्जर कर्ण बाली कॉकिल अपनी मधुर ध्वनि से ही अपने 
जेप्टितों से कुलीत की भाँति ही प्रकटता को प्राप्त हुआ करता है ।६। 
इस सरिता से समन्वित वन में वह महाकामी भौंरा पुष्षों के पराग से 
विशेष रूप से लिप्त अजुझें वाली अपनी प्रिया के पीछे-पीछे गुझ्जार 
करता हुआ फूल से फूल पर जाया करता है। बन (में युवा कोकिल 
बहुत प्रकार के पुष्पों से समन्बित होने पर भी कासता की भाँति अनु- 
पीड़ित सहकार शी मछजरी का आस्वाद लिया करता है १०-११। 
यह कौओआ वृक्ष के अग्रभाग में प्रसृता और पक्षों से आच्छादित पुत्रिका 
बाली अपनी प्रिया काकी (कौआ की पत्नी) को एकाग्र चौंच सेप्यार 
करता है ।१२। काम से समाक्रान्त हुआ-दयिता के साथ रहने बाला 
युवा कविछजल शुभांग निम्न को प्राप्त कर आहार भी ग्रहण नहीं कर 
रहा है ।१३। है विशालाक्षि ! अपनी प्रिया के उत्संग में संस्थित हुआ 
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वाला कलबिद्धू बारम्वार.कामी पुरुष को- उत्कष्ठित कर 
रहा है।ह४।... «- 


वृक्षणाखां समारुढ: शुको5यं सह भायंया । 
करेण लम्वयन्‌ शाखां करोति सफल शिरः ।१५ 
वने5त्र पिजितास्वादतृप्तो निद्रामृपागतः । 

शेते सिंहयुवां कान्‍्ता चरणान्तरगामिनी ।१६ 
व्याप्नयोमिंथुन पश्य शेलकन्दरसंस्थितम्‌ । 
ययोनेंत्रप्रभालोके गरुहाभिन्नेव लक्ष्यते ।१७ 

अयं द्वीपी प्रियां लेढि जिह्वाग्रोण पुनः पुनः । 
प्रीतिमायातिब तया लिह्यमान: स्क्‍्कास्तया १८« 
उस्सज्ज क्रतमूर्धानं निद्रापह्दतचेतसम्‌ । 
जस्तूद्धवरणत: कान्‍्त॑ सुखयत्येब-बानरी ।१€ 
भूमौ निपतितां रामां मार्जारो दर्शितोदरीम्‌ । 
नखदन्तैदशत्येष न च प्रीडयते तथा ।२० 

शशक: शणशको चोभे संसुप्ते पीडिते इमे । 
सलीतगाज्रचरणे कर्णेब्येक्तिमुपागते ।२१ 


बूक्ष की शाखा पर अपनी प्रिय भार्या के-साथ समारूढ़ यह शुक 
अपने कर से शाखाको लम्बित करता हुआ शिर को सफल करता हैः। 
१५॥ इस वन में माँस के स्वाद से तृष्क हुआ सिंह के चरणों के मध्य 
में'लेटी हुई है ।३६। पर्वत की कन्दरा में सस्थित दो व्याध्यों के जोडी 
को देखो जिन दोनों के नेत्रों की प्रभाके प्रकाशन से ग्रुहा भिन्‍न-सी हुई 
लक्षित हुआ-करती-है १७।-यह हाथी अपनी जिहवा के अग्रभाग-से 
पुनः पुन: अपनी प्रिया को चाट रहा है । और अपनी कान्‍्ता ऊे द्वारा 
जिस समय में वंह स्वयं लिह्ममान होता है तो उसकी “परम प्रसन्नता 
हुआ करती: हैः । यह जावरी गोद में मस्यक-को रखने वाले तथा निद्रासे 
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अपहृत चेतना वाल अपने कान्‍्त को जन्‍्तुओं के उद्धरण के द्वारा सुखित 
ही किया करतो है।१<८-१६। यह मार्जार भूमि में पड़ो हुई और अपने 
डर्देर दिखाने वाली अपनी रम्य पत्ती का नाखून और दशनों से दंशन 
करता है किन्तु उसको किसी प्रकार की पीढ़ा नहीं पहुँचाता है ।२०। 
ये शशक्र ओर जशकी पीड़ित होकर सो गये हैं। इनके गात्र 
और चरण संपृक्त हैं और कानों के द्वारा हो प्रकटता को भ्राष्त होते हैं 
॥२श। 











स्तात्वा सरसि पद्माढ्ये नागस्तु मदनप्रिय: । 

संम्भावयति तन्वज्ींमूणालकवल: प्रियाम्‌ ।२२ 

काल्तप्रोथसमुत्थाने: कान्तमागनुगामिनी । 

करोति कबलं मुस्तौबंराही पोतकानुगा २३ 

हढा ज्ुसन्धिमंहिष: कर्दमाक्ततनु बने । 

अनुव्र जति धावन्ती प्रियबद्धचतुष्कर: ।२४ 

पश्य चार्वज्ञि ! सारज़ः त्वं कटाक्षविभावने: । 

सभार्यमां हिपश्यन्तं कौतूहलसमन्वितम्‌ २५ 

पश्य पश्चिमपादेन/ रोही कण्ड्यते मुखस्‌ । 

स्नेहादं भाव/त्कर्षन्तं भर्त्तारं श्र गकोटिना ।२६ 

द्रागिमाज््चमीरी पश्य सितबालामगच्छतीस । 

अन्वास्ते- चमर: कामी माज्चपश्यतिगर्बित: ।२७ 

अतिपे गबयं पश्य प्रकृष्टं भारयंया सह । 

रोमन्थन प्रकुर्वाणं काकंककुदि वारयन्‌ २८ 

पदु्मों से आदूय सरोवर में मदन त्रिया ताग अपनी तन्वज्ी प्रिया 
को मृणाल के कबलों के द्वारा प्रणय- का प्रदर्शन कर रहा है।२२। 
अपने बच्चों के पीछे अनुगलन करने वाली चाराही अपने कान्‍्तके प्रोत्य 
समुस्थानों से कान्‍्त के ही मार्ग का अनुसरण करने “वाली होती हुई 
“मुस्तों से कवल-कियप-क रती- है-+२३+ बन में: हढ़ अज्भों- की सस्धि वाला 
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कीच में अक्त शरीर वाला और प्रियाबक्ष चतुष्कर महिप धावन करती 
हुई महियी के पीछे दौड़ लगा रहा है ।२४। है चारु अज्जों बाली ! तुम 
इस सारंग को देखो कटाक्षों के विभावनों से भार्या के सहित 
एवं कौतूहल से युक्त मुझको देख रहा है २५। स्नेह के आदर भाव से 
अपने सींग की नोंक से स्वामी का कर्षण करती हुई रोही अपने पीछे 
के कैर से मुख को खुजला रही है--इसे भी देखलो ।२६। बहुत'ही 
शीक्ष इस सित बालों बाली ओर गगन न करती हुई चमरी को 
देखिए । यह कामी चमर इसके पीछे है तथा अत्यन्त गवित होता हुआ 
मुझको दिखता है ।२७। रोमस्घधन करता हुआ ककुद पर कौए का 
तिबारण करने बाले अपनी भार्या के साथ आतप में प्रकृष्ट इस गबय 
को देखलो ।२८। 













पश्येमं भार्यथा साद्धन्‍्यस्ताग्रचरणरणद्वयम्‌ । 

विपुले बदरीस्कन्ध्रे बदराशनकास्थया ।२६ 

हंसं सभारय सरसि विचरन्तं सुनिर्मेलस । 
सुमुक्तस्येन्दुविम्बस्थ पश्य वे श्रियमुद्दहन्‌ ३० 
सभायंश्चक्रवाकोउयं कमलाकरमध्यग: । 

करोति पद्मिनीं कास्तां सुपुष्पामिव सुन्दरी ।३१ 

माया फलोच्चय: सुश्र,: ! त्वया पुण्पोच्चय:कृत: । 

इन्धनं न $त॑ सुध्र, ! तत्करिष्यामि सांप्रतम्‌ ।३२ 
त्वमस्य सरसस्‍्तीरे द्व मच्छायां समाश्चिता । 

क्षणमात्र॑ प्रतीक्षस्त्र विश्वमस्व च भामिनि ।३8३ 
एबमेतत्करिष्यामि मम हष्टिपथस्त्वया । 

दूर कान्‍्त ! न कर्तव्यो बिभेमि गहने बने ।३४ 

तत: स काष्ठानि चकार तस्मिन्बने तदा राजसुतासमक्षम्‌ । 
तस्या ह्यदूरे सरसस्तदानीं मेने च सातंमृतमेबराजन्‌ ।३५ 
भार्या के साथ में रहने वाले--दोनों चरणों को आगे न्यस्त 
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ने की कामना से विषुल बदरी स्कन्ध में दोनों 
चरणों को आगे रखकर स्थित इसको देखो २६। समुक्त इन्दु के बिस्‍्ब 
की श्री को उदहन करते हुए भार्यों के सहित सरोवर में सुनिर्मल विच- 
रण करते हुए हंस को देख लो ।३०। भार्या के सहित रहने वाला यह 
अक्रवाक पश्षी जो कि इस कमलाकर (तालाब) के मध्य में गमन कर 
रहा है । वह अपनी सुल्दरी काल्ता को सुन्दर पृष्वों बाली पद्मिनी के 
समान कर रहा है ।३१। हे सुञ्र, ! मैंने तो फलों का उच्चय किया है 
और तुमने पुष्पों का उच्चय किया है किस्तु हे सुर, ! हमसें से किसी 
से भी ई'धन एकत्रित नहीं किया है सो अब मैं उसे करूंगा ।३२। है 
भामित्ति ! तुम इस सरोवर के तट पर स्थित वृक्ष की छावा में समा- 
श्रित होकर रहो और एक क्षण के लिए मेरे आने की प्रतीक्षा करना 
3३३। सावित्री ने कहा-मैं जैसा भी आप कहते हैं बही करूँगी | आप 
मेरी दृष्टि के ही भार्ग में रहेंगे अर्थात्‌ इतनी दूरी पर ही रहिए कि मैं 
आपको देखती रहूँ | हे कान्‍्त । आपको अधिक दूर नहीं जाना 
चाहिए । मैं गहन बन में डरती हैं ।३४। श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--- 
इसके पश्चात्‌ उसने उस वनमें काष्ठों को एकत्रित किया था और उस 
समय में राजसुता के सामने ही किया था । है राजव्‌ । उस सर के 


समीप में ही उस समय में उस सावित्री ने उसे मृत ही मान लिया था 
॥8५॥ 


छद्त-सावित्री उपाख्यान (२) 
यस्य पाटयतः काष्ठ जज्ञ शिरसि बेदना । 
स बेदनाते: सज्भुम्य भार्या वचनमनत्रवीत्‌ १ 
आयासेन ममानेन जाता शिरसि बेदना । 
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तमश्च प्रविशमीव न च जानामि किज्चन ।२ 
« स्वदुत्संगे शिर: ऋृत्वा स्वप्तुमिच्छामि सांप्रतम । 
राजपुत्रीमेवमुक्त्वा तदा सुष्वाप पार्थिव: ।३ 
तदुत्संगे शिर: कत्वा निद्रयाविललोचन: । 
पतिब्रता महाभागा तत: सा राजकन्यका !४ 
ददश धर्मराजं तु स्वयं तं देशमागतम्‌ । 
नीलोत्पलदलश्यामं पीताम्बरधरं प्रभुम॒ ।५ 
विद्य लल्तानिबद्धांगं सतोयमिव तोयदस्‌ । 
किरीटेनाकंवर्णन कुण्डलेश्व विराजितम ।६ 
हारभारापिंतो रस्क तथांगदविभूषितस्‌ । 
तथानुगम्यमानं च कालेन सह मृत्युना ।७ 


श्री मत्स्य भगवान्‌ ने केहा--काष्ठ का पटन करते हुए उसके 
शिर में बड़ी वेदना समुत्यन्त हो गई थी । उस समय में उस वेदना से 
समुत्वीड़ित होकर अपनी भार्या सावित्री के समीप में आकर उससे यह 
बचत बोला--बिना आयास वाले इस का््ठ-सड्ल्चय के कार्य करने से 
मेरे शिर में वेदना समुत्पन्न हो गई है । मुझे ऐसा अनुभव हो रहा है 
कि किसी अम्धकार में ह प्रवेश कर रहा हूँ--मैं कुछ भी नहीं जान 
पा रहा हैं कि क्या कारण है। अब तो मैं तुम्हारी गोद में अपना शिर 
रखकर सोना चाहता हूँ । वह पार्थिव उस राजपुत्री साविन्नी से इस 
प्रकार से कह कर सो गया था ।१-३। उसके उत्संग में अपना मस्तक 
रखकर वह निद्रा से आविल (मलिन) लोचनों वाला हो गया था । इस 
के अनन्तर उस महाभागा। राज कन्या पतित्रता ने स्वयं ही उस स्थल 
पर समागत हुए धर्मराज को देखा था जो नील कभल के दलके समान 
श्याम वर्ण वाला-पीताम्वर मारी-विद्य लता से किबद्ध अज्ज वाले 
जल से युक्त मेच के सदुश था तथ। सूर्य के समान वर्ण वाले किरीट 
और कुण्डलों से शौभित था + बह धर्मराज उरास्थल में हारों के भार 
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से भूषित था तथा भुजाओं में अज्भइ धारण किए हुए था और उसके 
पीछे काल मृत्यु स्वयं चला आ रहा था ।४-७। 
सतु संप्राप्य तं देशं देहात्सत्यवतस्तदा । 
अ गुष्ठमात्र पुरुष पाशबद्ध वशंगतम ।८ 
आक्रृष्य दक्षिणामाशां प्रययौ सत्वरं तदा । 
साविश्यपि वरारोहा हृष्ट्वा तं गतजोवितम्‌ ।€ 
अनुबब्राज गच्छन्तन्धर्म राजमतन्द्रिता । 
क्रताञजलिसवाचाथ हृदयेन प्रवेपता१० 
इम॑ लोक मततृभक्त्या पितृभक्त्या तु मध्यम । 
गुरुशुश्र्‌ षया चेव ब्रह्मलोक॑ समश्तुते ।११ 
सर्वे तस्यादुता धर्मा यस्थैते त्रय आहता: । 
अनाइतास्तु यस्यैते सर्वास्तस्याफला: क्रिया: १२ 
यावत्त्रयस्ते जीवेयुस्तावन्नान्यं समाचरेत्‌ । 
तेषां च नित्य॑ शुश्रूषां कुर्यात्प्रियहिते रतः ।१३ 
तेषामनुपरोधेत पारतन्त्र्यं बदा55चरेत्‌ । 
तत्तन्निवेदयरेत्त भ्यो मनोबचनकमंभि: । 
त्रिष्वप्येतेषु क़त्यं हि पुरुषस्थ समस्यते ।१४ 





यह धर्मराज उस स्थल पर आकर सत्यवान्‌ के शरीर से उस 
समय में अ'गुष्ठ मात्र जो लिज़ शरीरघारी पुरुष था उसको. पाशबद्द 
करके अपने वश में कर खींचकर शीघ्षता से दक्षिणा दिशा की ओर 
उसी समय चल दिया था। वह वरारोहा सावित्री भी उस अपने 
स्वामी को जीवित रहित देखकर अतन्द्रित 'होती हुई उसी के पीछे 
अर्थात्‌ गमन करने वाले धर्मराज के परीछे-पीछे चल दी थी । इसके 
उपरान्त वह हाथ जोड़कर कॉपते हुए हृदय से बोली-।८-१०। यह 
जीवात्मा माता की भक्ति से उस लोक को--पिता की भक्ति से मध्यम 
को और गुरु की शुश्र, बा से ब्रह्मलररेंक को प्राप्त किया करता है । उस 


श्रू | [मत्स्य पुराण 


पुरुष ने सभी धर्मों का समादर कर लिया है जिसने इन तीनों ऊपर 
बताये हुए धर्मो को पूर्ण कर लिया है । जिसने इन तीनों का आदर 
नहीं किया है उसकी समस्त अन्य कियायें बिल्कुल ही फलहीन हुआ 
करती हैं । जब तक ये तीनों हो जीवित हैं तब तक अन्य किसी का 
समाचरण नहों करना चाहिए । जो भ्रिय के हित में रत-है उसे उतकी 
नित्य ही शुश्न षा करनी चाहिए । उनके अनुपरोधसे जब भी पा रतस्त््य 
का आचरण करे--वह सब उनको मन वचन ओर कर्म के द्वारा निबे- 
दन कर देना चाहिए । पुरुष का इन तीनों में भी पूर्ण कृत्य स्थित रहा 
करता है ११-१४ 
कृतेन कामेन निवरत्त याशु धर्मा न तेभ्योडपि हि उच्यते च । 
ममोपरोधस्तव च कलम: स्यात्तथाञंधुना तेन तब ब्रवीमि ।१५ 
गुरुपूजारतिर्भक्त त्वञ्च साध्वी पतिब्रता । 
विनिवतंस्व धर्मज्ञे ! ग्लानिर्भंवति तेडधुना ।१६ 
पतिहिं देवतं स्त्रीणां पतिरेव परायणम्‌ । 
अनुगम्य: स्त्रिया साथ्व्या पति: प्राणघनेखर: १७ 
मितन्दति हि पिता मितं न्राता मितं सुत: । 
अमितस्य च दातारं भर्त्तारं का न पूजयेत्‌ १८ 
नीयते यत्र भर्त्ता मे स्वयं वा यत्र गछ्छति । 
मयापि तज्न गन्तव्यं यथाशक्ति सुरोत्तम !।१€६ 
प्रतिमादाय गच्छन्तमनुगन्तुमहं यदा । 
त्वां देव ! न हि शक्ष्यामि तदा त्यक्ष्यामि जीवितम्‌ २० 
ममस्विनी तु याकाचित्‌ वैधव्याक्षरदूषिता । 
मुहत्ता मपि जीवेत मण्डनाह ह्यमण्डिता ।२१ 

कृत काम से अब तुम अति शीघ्र निवृत हो जाओ उनके लिए भी 
धर्म: नहींदे-यह कहा जाताहै । मेरा उपरोध और तुम्हारा -क्लम(श्रम) 
होगा । अब इसी कारण से मैं बोलता हूँ ।१५॥ आप तो  गुरुवर्ग की 
पूजा में रति वाली--भक्त--साथ्वी- और परम पतित्रता है । हे धर्मज्ञ 


सावित्री उपा्यान ] [ रर& 


श्रहाँ से आप बाविस लौट जाइए । अब आपको बहुत ग्लानि -हो रही 
है ।१६। साविज्ञी ने कहा--स्त्रियों का परम देवता पति, ही होता है 
और पति ही फ्रायण होता है । अतएव साध्वी स्त्री के द्वारा प्राण 
धनेश्वर पति का सर्वंदा अनुगमन करना चाहिए ।१७। स्त्री को उसका 
पिला परिमित ही दिया करता है--भाई और सुत भी स्त्री को परि- 
मित ही दिया करते हैं । अपरिमित का दाता अपने स्वामी का पूजन 
कौन सी स्त्री नहीं करेगी ? ।१८॥ हे सुरोत्तम । जहाँ पर मेरे स्वामी 
को ले जाया जा रहा है अथवा स्वयं आप जहाँ पर जा रहे हैं, मुझको 
भी यथा शक्ति वहीं पर जाना चाहिए ।१६€। जब मैं मेरे पति को लेकर 
अमन करने बाले आपका हे देव ! अनुगमन नहीं कर सक्“गी तो मैं 
अपने भी जीवन का त्यांग कर दू"गी ।२०।जों कोई भी मण्डने के योग्य 
मनस्विनी स्त्री जब वैधव्य के अक्षरों से दूषित होकर अमण्डित हो 
जाती हैं तो क्या बह एक मुहूर्त भर भी जीवित रहेंगी ?॥२१॥ ९ 
पतिब्रते ! महाभागे ! परितुष्टोउस्मि ते शुभे ! । 

बिना सत्यवत: प्राणैबंरं बरय माचिरख्‌ ।२२ 

विनष्टचक्षुषो राज्यज्चक्षुपषा सह कारय । 

च्युतराष्ट्रस्य घ॒र्मज्न ! श्वशुरस्य महात्मन: ॥२३ 

दूरे पथ गछछ निबते भद्रे ! भविष्यतीदं सकल॑ त्वयोक्तस्‌ । 
ममोपरोधस्तव च कलम: स्यात्तथाधुना तेन तब ब्रवीमि ।२४ 





यमराज ने कहा--हे पतिब्रते ! हे महान्‌ भाग बाली । है मुझे ! 
मैं तुम से बहुत ही सन्तुष्ट हो गया हैं। अब तुम सत्यावान्‌ के प्राणों के 
ब्रिना अन्य कोई भी वरदान मुझसे माँगलो और अधिक विलम्ब मत 
करो ।२२। सावित्रों ने कहा--हे ध्मज्ञ ! विमष्ट नेत्रों वाले मेरे 
महान्‌ आत्मा वाले श्वशुर की जिनका कि राज्य च्युतः हो गया है-अबः 
आप उनको आँख के सहित पुनः राज्य प्राप्त करा दीजिए ॥२३। यम- 
राज ने कहा-है भद्दे ! दूर मार्य में तुम चली जाओझो और वापिस 
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लौट जाओ । जो आपने कहा है बह सभी कुछ हो जायगा । अब मेरी 
ओर से रोक होगी और तुमको परिश्षम होगा इसीलिए मैं तुमसे यह 
कह रहा है ।२४॥ 


| 
॥| 


छ&-सावित्री उपाख्यान (३) 


कुतः कलम: कुतों दुःखं सद्भि: सह समागमे । 
सतान्‍्तस्मान्‍्न से ग्लानिस्त्वत्समीपे सुरोत्तम ! ।१ 
साधूनां वाप्यसाधूनां सन्‍त एवं सदागति:। 
नंबासतां नैब सतामसन्‍्तो नेबमात्मन: ।२ 
विषाग्निसपंशस्त्रेभ्यो न तथा जायते भयम्‌ । 
अकारणं जगद्ग रिखलेम्यो जायतेयथा ।३ 
सन्त: प्राणानपि त्यक्त्वा परार्थ कुबंते यथा । 
तथाअसम्तो5पि सन्त्यज्य परपीडासु तत्परा: ।४ 
त्यजत्यसूनयं लोकस्तृणाक्द्यस्थ कारणात्‌ । 
परोपघातशक्तस्तं परलोकन्तथा सत: ।५ 
निकायेषु निकायेथु तथा ब्रह्मा जगदुगुरु: । 
असतामुपघाताय राजानं ज्ञातवान्‌ बयम्‌ ।६ 
नरानु परीक्षयेद्राजा साधूच्‌ सम्मानयेत्सदा । 
मिग्रहज्चासतां कुर्यात्सलोके लोकजित्तम: ।७ 


सावित्री ने कहा--सत्पुरुषों के सोथ समागम होने पर दुःख कहाँ 
है और कलम भी कहां है । हें सुरोत्तम ! आपके समीप में जो कि 
सत्युरुष हैं मुझे तो बिल्कुल भी ग्लानि नहीं होती ।२५। साधु पुरुष हो 
अंधया असाथधु जन हों इन सबको सन्त ही सदा गति हुआ करते हैं 
अंधत्‌ सबका उद्धार सन्त ही किया करते हैं । जो असंन्त हैं बे व तो 


सावित्री उपाख्यान | [. रह१ 
सत्पुरुषों का--न अंसंत्युरुषों का और अपने आपका हों ' उंद्धारं किया 
करते हैं असन्तोमें उद्धार करने को कोईमी क्षमता हो नहीं हुआ करती 
हैं ।२। विय--अग्नि--सर्थ और शस्त्र से -उतना भय नहीं होता है 
जैसा बिना ही कारण के इस जगत्‌ के बैरी खलों से. भयः उत्पन्न हो 
जाया करता है । सन्त पुरुष तो अपने प्राणों का भी परित्याग करके 
सदा दूसरों के अर्थ को किया करते हैं उसी भाँति असल्त पुरुष भी 
जाणी तक का परित्याग कर दूसरोंको पीड़ा देने में पयायण रहा करते 
हैं. ।३-४। यह लोक जिसके कारण से प्राणों को तिनके के समान त्याग 
देता है | उसी प्रकार से सत्पुरुष जो परायों के उपघात में समर्थ होते 
हैं वे परलोक को भी त्याग दिया करते हैं।२। उसी प्रकार से इस जगत्‌ 
के गुरु श्री ब्रह्माजी ने निकाय--निकायों में असत्युरुषों के उपधात के 
लिए स्वयं ही राजा को ज्ञात किया है।६। राजा का कात्त॑व्य है कि 
बह तरों की परीक्षा करे और सदा साधु पुरुषों का सम्मात करना 
आहिए । जो राजा असत्पुरुषों का तिग्रह किया करता है और उसको 
ऐसा करता भी चाहिए क्‍योंकि उसका थह कर्तव्य भी है वह. इस लोक 
में लोकों का परम श्रेष्ठ जेता होता है ।७। 


निग्रहेणासतां राजा सताडच परिपालनम््‌ । 
एतावदेव कतंब्यं राज्ञा स्वगंमभीप्सुना ।८ 
राजकृत्यं हि लोकेषु नास्त्यन्यज्जगतीपते । 
असतां निग्रहदेव सताञ्च परिपालनात्‌ ।६ 
राजभिश्चाप्यशास्तानामसतां शासिता भवान्‌ । 
तैन त्वमधिको देवो देवेभ्य: प्रतिभासि मे १० 
जगत्त्‌, धार्यते सद्भि: सतामग्युस्तथाभवान्‌ । 
तैन त्वामनुयान्त्या मे क्लमादेव ! न विद्यते ।११ 
तुष्टोउस्मि ते विशालाक्षि ! वचनेधमंसंगत: ।* 
बिना सत्यवत: प्राणाद्‌ वरं वरय॑ मां चिरस !१२ 


श्ब्रै | [. मत्स्य पुराण 
सहोदराणां अआतृणां कामयामि शत विभो ! । 
अनपत्य: पिता प्रीति पुत्नलाभात्‌ प्रयातु में ।१३ 
लामुबाच्च यमों गछछ यथायतमनिन्दिते । 
औषध्बंदेहिककार्येषु यत्न॑ं भतुं: समाचर ।१४ 


असतों का निम्नह और सत्पुरुषों का परिपालन करने बह बस्तुतः 
राजा कहलाने के योग्य होता है जो स्वर्ग की अत्ति करने का इच्छुक 
है उस राजा का यहो इतनो कत्त'ब्य होता है । हे जगतोपते । लोकों 
में राजा का यही ऋत्य होता है इसके अतिरिक्त अन्य कुछ भो नहीं 
है । अमतोंका निग्रह और सतोंके परिपालन का करत ब्यही तो राजाओं 
का कार्य हुआ करता है । राजाओं के द्वारा भी जो शान्ति नहों होता 
है उन असतों के सबके शासन करने बाले फिर आप होते हैं। इसी 
कारण से मुझे तो समस्त देवों से भी अधिक देव आप हो प्रतीत हो 
रहे हैं ।<-१०। यह जयद्‌ तो सत्पुरुषों के द्वारा हो धारण किया जाता 
हैं और उन सत्पुरुषों में आप सब प्रधान है। इसी कारण से आपके 
पीछे अनुगसन करने बाली मुझको हे देव ! कोई भो कलम नहीं होता 
है । गमराज ते कहा--हे विशालाक्षि । तुम्हारे इन धर्मसंगत बचतों से 
मैं तुमसे परम सत्तुष्ट एवं प्रसन्‍न हो गया हूँ । सल्यवान्‌ के प्राणों को 
छोड़कर अन्य जो भी आप चाहें वह बरवान सुझसे माँगलों | बिलम्ब 
मत करों ।११-१२। सावित्रों ने कहा---हे विभो । मैं अपने सी महो- 
दरों के प्राप्त करने की कामना रखती है । मेरे पिता सन्तान होन हैं 
सो बे पृत्रो के लाभ से प्रसन्‍त हो जाबें । फिर यमराज ने उस साविश्री 
से कहा-हे अनिन्दिते | अब तुम जिस मार्ग से आई हो वास्पस चली 
जाओ और अपने स्वामी के औध्ब देहिक कार्यों के करने में यत्न करो 
११ ३-१४ 








नानुगन्तुमयं शक्‍्यस्तया लोकाप्तरं गत: । 
पतिब्रतासि तेन त्वं मुहृते मम यास्यसि ।१५ 
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गुरुशुश्रू षणादुभद्व ! तथा सत्यवतो महत्‌ । 
पुषण्यं समजितं येन न यास्येनमहं स्वयस्‌ ।१६ 
एतावदेब कतेंव्यं पुरुषेण विजानता । 

मातु: पितुश्च शुश्र,षा ग्रुरोश्च वरबणिनि ! ।१७ 
तोषितं त्रयमेतच्च सदा सत्यवता बने । 

पूजितं विजित: स्वगेस्त्वयानेन चिरं शुभे ! १८ 
तपसा ब्रह्मचयेंण अग्निशुश्रू बया शुभ ! । 
पुरुषा: स्वरगंमायान्ति गुरुशुश्रू धया तथा ॥१& 
आचार्येश्च॒ पिता चेब माता शञ्ञाता च पूर्वज: । 
नार्तेनात्यवमन्तब्या ब्राह्मणा न विशेषतः ।२० 
आचार्यो ब्रह्मणो मृतिः पिता मूर्ति: प्रजापते: । 
माता पृथिव्या मूर्तिस्तु भ्राता वे मूर्तिरात्मन: ।२१ 





दूसरे लोक में गये हुए इसका अनुगमन तुम नहीं कर सकते हो । 
तुम पतिब्रता हो इसी कारण मुहृत्त' मात्र में मेरे साथ चल सकोगी । 
हे भद्दों ! गुरुओं की सेबा से इस सत्यवान्‌ ने महात्‌ पुण्य का अर्जन 
किया है और इसी कारण से मैं स्वयं ही इसको ले जा रहा हैं ।१५- 
१६। है वखणिनि! विशेष ज्ञान वाले पुरुषका इतना हो कर्त्तब्य करता 
है कि बह साता-पिता और गुरु की शुभूता करता रहे ।१७। इस सत्य 
आानू ने सदा बन में इन तीनों को परम सन्तुष्ट किया है और समर्जित 
किय़ा है । इसने स्वर्ग को जीत लिया है और तुमने भी ऐसा ही चिर- 
काल तक हे शुभ ! किया है ।१८। हे शुभे ! तपश्चर्या से--अह्यचर्य--- 
अग्नि शुश्र पा से तथा गुरु बर्ग की सेवा से पुरुष स्वर्ग में आया करते 
हैं ।!६। आचार्य-पिता माता-पूर्वज माता और विशेष रूप से ब्राह्मण 
इनका आर्त्त दशा ग्वें भी पुरुष को कभी अपमान नहीं करना चाहिए । 
॥३० आचार्य साक्षात्‌ ब्रह्म की मूत्ति है--पिता प्रजापति की मूत्ति 
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है---माता पृथ्वी की मूर्तिहे ओर भाई तो अपनी ओत्मा को ही मूर्ति 
होता है ।२१॥ 

जन्मना पितरौ क्लेशं स हेते सम्भवे न्‌ ,णास्‌ । 

न तस्थ निष्क्ृति: शक्या कठु वर्षशतेरपि ।२२ 

तयोरनित्यं प्रियं कुर्यांदाचार्यस्य तु सबंदा । 

तेष्बेब त्रिषु तुष्टेषु तप: सर्व समाप्यते २३ 

तेषां त्रयाणां शुश्रू षा परमनन्‍्तप उच्यते- | 

न च तेरननुज्ञातों धर्ममन्यं समाचरेत्‌ ।२४ 

त एब हि ज्यो लोकास्त एव त्रय आश्रमा: । 

त एव च त्रयोवेदास्तथेबोक्तास्त्रयोउग्नय: ।२५ 

पिता वे गाहेपत्योजग्निर्माता दक्षिणत: स्मृत: । 

गुरुराहुबनीयश्च साग्नित्रेता गरीयसी ।२६ 

त्रिषु प्रमाद्मते तेषु त्रीन्‌ लोकान्‌ जयते ग्रृही । 

दीप्यमान: स्ववपुषा देवबद्दिवि मोदते ।२७ 

क्ृतेन कामेन निबतं भद्रो । भविष्यतीदं सकल त्वयोक्तम्‌ । 

ममोपरोधस्तव च कलम :स्यात्‌ तथाउधुना तेन तब ब्रवीमि।२८ 

मनुष्यों के समुत्यन्त होने में उनके माता-पिता जन्‍म से ही पूर्ण 
बलेश को सहा करते हैं उस क्लेश की निष्कृति भनुष्य सो बच्षों में भी 
नहीं कर सकता है ।२२। अतएब मनुष्य का यह परम कर्तव्य होता है 
+क उनका नित्य ही उसे प्रिय करना चाहिए तथा जो आचार्य हो उस 
का “भी सर्वदा प्रिय करे । इन तीनों के तुष्ट होने पर ही मेनुष्य का 
सभी प्रकार का ताप समाप्त हो जाया करता है। वे तीनों ही उसके 
तौन लो हैं--ये तीनों उसके तीन आश्रम हैं-बे तीनों ही तीन बेद हैं 
तथा ये ही तीन मनुष्य की तीन अग्नियाँ हैं। पिता गाहपत्थ अग्नि-- 
माता वक्षिणार्नि और गुरु आहवनीग्र अग्नि है । ये ही सबसे बड़ी तीन 
अग्नियों बाला वह माना जाता है| इन तीखों के कभी भी श्रंमाद नहीं 
करना चाहिए । जो इस कत्त व्य का पाखन करता है वह ग्रही तीनों 
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को जीत लिया करता है और अपने शरीर को कान्ति से बह दीप्यमान 
होता हुआ देव के ही समान दिवलोक में आनन्द अनुभव किया करता 
है ।२३-२७। यभराज ने कहा--हे भद्दे ! कृत काम से निवृत हो जाओ 
जो तुमने कहा है वह सम्पूर्ण हो जायगा । मेरी ओर से उपरोध होगा 
और तुमको कलम होगा । इसी से तुमसे यह मैं बोलता हैँ ।२८। 


&०-सावित्रो उपाख्यान (४) 


धर्मा्जिने सुरश्न ष्ठ । कुतों ग्लानि: क्लमस्तथा । 
त्वत्पादमूलसेवा च परम धर्मकारणम्‌ ।१ 
धर्माजेनन्तथा कार्य पुरुषेणाबिजानता । 
तललाभ: सर्वलाभेभ्यो सदा देव विशिष्येते ।२ 
धर्मेश्चार्थश्व कामशच त्रिवर्गों जन्मन: धनस्‌ । 
धर्महीनस्य कामाथों बन्ध्यासुतसमो प्रभो ।३ 
धमदिर्थस्तथा कामों धर्माल्लोकद्वयं तथा । 
धर्म एकोअनुयात्येनं यत्र क्यचन गामिनस्‌ ।४ 
शरोरेण सम॑ नाशं सर्वेमन्यद्धि गज्छति । 

एको हि जायते जन्तुरेक एवं विपद्यते ।५ 
धर्मेस्तमनुयात्येको न सुह्न च बान्धवा: । 
क्रियासौभाग्यलावण्यं सर्व धंर्मेणं लम्यते ।६ 
ब्रह्म न्द्रोपशर्वेन्दुयनाकाग्ल्यनिलाम्भसास्‌ । 
वस्वश्विधनदाद्यानां ये लोका: सर्वकामदा 
धर्मेण तानवाप्नोति पुरुष: पुरुषान्तक । 
मनोहराणि द्वीपानि वर्षाणि सुखानि च ।८ 


है सुरक्षेष्ठ ! धर्म के अजंन करने 
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होगा ? आपके चरणों की सूल सेवा ही परम ध्र्म.का कारण है।१। 
बिशेष ज्ञान रखने वाले पुरूष का उसी भाँति से धर्म का अजेंन करना 
चाहिए । हे देव ! जबकि उस धर्म का लाभ सभी प्रकार के लाभों से 
विशिष्ट हुआ करता है ।२। धर्म, अर्थ और काम यही त्रिवर्ग मनुष्य 





जन्म का पर८ फल होता है । हे प्रभो ! जो धर्म से हीन पुरुष है उसके 


काम और अर्थ व्थ्या के सुतों के ही समान हुआ करते हैं ।१३। धर्मसे 
अर्थ तथा काम और धर्मसे दोनों लोक होते हैं । जहाँ परभी यह गमन 
करता है उसके पीछे एक धर्म ही अनुगमन किया करता ”है ।४॥ अन्य 
सभी कुछ शरीर के ही साथ में साश को प्राप्त हो जाया करता है । 
यह जन्तु एक ही अकेला समुत्पस्न हुआ करता है और एक ही अकेला 
मृल्यु को प्राप्त होता है ।५॥ जब यह मृश्युगत होत। है तो उस समयमें 
केवल एक मात्र धर्म ही उसका अनुगसन किया करता है । उस समयमें 
न तो कोई मित्र साथ में जाया करताहै और न बान्धव ही उसके साथ 
जाते हैं । क्रिया, सौभाग्य और रूप लाबष्य ये सभी कुछ धर्म के द्वारा 
ही प्राप्प किया जाया करते हैं ।६। ब्रह्मा, इन्द्र-उपेस्द्र-शर्व---इन्दु--- 
यमस--अर्क ---अग्नि---अनिल--जल---वसु-अश्विनी कुमार और धनद 
आदि के जो समस्त कामनाओं के प्रदान करने बाले लोक हैं इनकी 
प्रा्ति मनुष्य धर्जके ही द्वारा किया करता है । हे पुरुषों के अन्त करने 
बाले ! धर्म से ही मनोहर द्वीप और सुन्दर सुख देने वाले धनों को यह 
पुरुष प्राप्त करता है ।७-८। 

















प्रयान्ति धर्मेण नरास्तथंब नरगण्डिका: । 
नन्दनादोनि मुख्यानि देवोद्यानानि यानि च ।& 
तानि पुण्येन लभ्य्ते नाकपृष्ठन्तथा नरे: । 
विमानानि विचित्राणि तथ्थक्राप्सरस: शुभा: १० 
तैजसानि शरीराणि सदा पुण्यवत्तांफलस । 
राज्यनूपतिपूजा च कामसिद्धिस्तथेप्सिता ।११ 
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संस्काराणि च मुख्यानि फल पुष्यस्य दृश्यते । 

रुक्‍्मवैदुर्यदण्डानि चण्डांशुसहशानि च ।१२ 

चामराणि सुराध्यक्ष ! भवन्ति शुभकर्मणाम्‌ । 

पूर्णेन्दुमण्डलाभेन रत्नांशुकविकाशिना ।१३ 

भायेतां याति छञश्ेण नरः पुण्येन कमेणा । 

जलशउड्डस्वरौधेण सूतमागधनि:स्वने: १४ 

मनुष्य धर्म के द्वारा ही नरगण्डिका को प्राप्त किया करते हैं और 
मन्‍्दन और मुख्य देवों के जो उद्या।न हैं उनमें चले जाया करते हैं। 
पुण्य के द्वारा ही इन सबकी प्राप्ति होतीहैं तथा मनुष्यों के द्वारा नाक- 
प्रृष्ठ को भी प्राप्त किया जाता है । विक्षित्र विमान तथा परम शुभ 
अप्सराणोँ और तैजस शरीर आदि सब्र सदा पुण्य बालों का ही फल 
हैं। राज्य-नृपतियोंके द्वारा पूजा-ईप्सित काम सिद्धि एवं मुख्य संस्कार 
यह सभी पृण्य का ही फल दिश्वाई देता है । हे सुराध्यक्ष, सावर्ण एवं 
बैंदूर्य' के दण्ड जो सूर्य के ही समान हैं और चामर इन #षबकी प्राप्ति 
होना शुभ कर्मों का हो फल होता है । पूर्ण चन्द्र की आभा वाले और 
रत्लॉंशुक विकाशी छत्न के धारण करने का अवसर मनुष्य पुण्य कर्म के 
द्वारा ही प्राप्त किया करता है । जयकार बतलाने वाले शंखों के स्वर- 
समूड से तथां सूतों और सागश्ों की ध्वनियों से समस्वित भी मनुष्य 
पुण्य कर्म से ही होता है ।६-१४। 


बरासन सभृज्भारं फल पुण्यस्य कमेणा: । 
बरास्नपान पीतझ्च भृत्यमाल्यानुलेपनम्‌ । १५ 
रत्नवस्त्राणि मुख्यानि फल पुण्यस्य कमेण: 
रूपौदार्य गुणोपेता: स्त्रियश्वातिमनोहरा ॥१६ 
वास: प्रासादपृष्ठेषु भवन्ति शुभकमिण: । 
सुवर्णकिड्लिणी मिश्रचामरापीड्थारिण: १७ 
बहन्ति तुरंगा देव नर पुण्येन कर्मेणा: । 
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तस्य द्वाराणि यजनन्तपोदानन्दम: क्षमा ।१८ 
ब्रह्याचये' तथा सत्यन्तीर्थानुभरणं शुभस्‌ 4 
स्वाध्यायसेबासाधूनां सहवास: सुराचंणम्‌ ।१& 
गुरूणां चेव शुश्र षा ब्राह्मणानां च पूजनम्‌ । 
इन्द्रियाणां जयश्चेव ब्रह्मचर्यममत्सरम्‌ ।२० 
तस्माद्धर्म: सदा कार्यो नित्यमेव विजानता । 
नहि प्रतीक्षते मृत्यु: कृतमस्य च वा क्ृतम्‌ ॥२१ 


भूजूग के सहित बरासन भी पुण्य कर्म का फल होता है । श्रेष्ठ 
अस्त--पान--पील---भूल्य--साल्य और अनुलेपद रल्‍न और वस्त्र इस 
प्रकार की मुख्य वस्तुएँ प्राप्त होना भी परम वुण्य कर्म का फल होता 
है । रूप लावण्य एवं अनेक सद॒गुणों से सम्प्स्न अतीव मनोहर स्त्रियाँ 
--बड़े महलों में निवास शुभ कर्म बालों को ही आप्त होता है । हे 
देव ! सुवर्ण की किकणी से मिश्रित चामर एवं आपीड़ के धारण करने 
बाले तुरग मनुष्य को पुण्य कर्म से वहत किया करते हैं । उस पुरुष के 
द्वारा-यजन-तप-दान-क्षमा-बह्माचर्य सत्य-शुभ तीर्थानुभरण--स्वा- 
ध्याय-साधुसेबा--सहवास---सुरों का अरंन--शुरुवर्ग की सुक्ष वा-- 
खआ्रह्मणों का अभ्यर्चन---इन्द्रियों के ऊपर विजय--मत्सरता का अभाव 
इन सबकी प्राप्ति पुष्य कर्म के द्वारा हुआ करती है।१५-२० इस 
कारण से ज्ञानवान पृरुषों को नित्य हो धर्म का समाचरण करना 
चाहिए क्‍योंकि मृत्यु इसके क्त तथा अकृत की कुछ भी. प्रतीक्षा नहीं 
किया करता है ।२१। 

बाल एवाचरेद्धमंमनित्यं देव ! जीवितस्‌ । 

कोहि जानाति कस्याद्य मृत्युरेबागमिष्यति २२ 

पश्यतो5प्यस्थ लोकस्य मरणं पुरत: स्थितम्‌ । 

अमरस्येव चरितमत्याश्चय सुरोक्तम ! ।२३- 


युवस्वापेक्षया बालोबृद्धस्वापेक्षया युवा 
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मृत्योरुत्सज़ुमारूढ़: स्थविर: किमपेक्षते ।२४ 

तत्राषि-विण्ड (न्द) तस्त्राणं मृत्युना तस्यका गतिः । 

न भयं मरणज्चेव प्राणिनामभयं क्वचित्‌ । 

तत्राषि निर्भया: सन्त: पुरुषा: सुकृतकारिण: ।२५ 
तुष्टोडस्मितेविशालाक्षि ! वचनेधंमंसजतेः । 

बिता सत्यवतः प्राणान्‌ वरंवरयमाचिरम ।२६ 

वरयामि त्वया दत्त पत्राणां शतमौरसम्‌ । 

अनपत्यस्थ लोकेषु गति: किल न विद्यते २७ 

कृतेन कामेन निवतं भद्रो । भविष्यतीदं सकलं यथोक्‍्तम्‌ । 
ममोपरोधस्तव च क्लमःस्यात्तथाउधुना तेन तव ब्रवीमि।२८ 


है देव । बालक को ही नित्य धर्म का आचरण करना चाहिए 
क्योंकि यह जीवित अनित्य हैं । कौन जानता है कि किसकी मृत्युआज 
ही आ जायगी । इस लोक के देखते ही हुए मौत के सामने स्थित रहा 
करती है । हे सुरोत्तम | देव के समान इश्बका चरित होता है--पही 
महान आश्चर्य की बात है । युवावस्थामें स्थित की अपेक्षा बालक और 
बृद्धता की अपेक्षा थरुवा इस मृत्यु की गोद में समारूढ़ हो रहा है । जो 
एकदम स्थबिर है बह फिर किस व्यवस्था को अपेक्षा किया करता है । 
।२२-२४। उस दशा में भी मृत्यु के द्वारा त्राण की प्राप्ति करने वाले 
उसकी क्या गति होगी ॥ मरण भय नहीं है । श्राणियों को अभय कहा 
है । जो सुकृत के करने बाले हैं वे वहाँ पर भी सदा सस्त पुरुष निर्भय 
होते हैं ।२५। यमराज ने कहा-हे विशालाक्षि + तुम्हारे धर्म. से संगत 
बचनोंसे संगत बचनोंसे अत्यन्त ही परितुष्ट हो गया हैं किन्तु सत्यवान्‌ 
के प्राणोंको छोड़कर शीघ्रही मुझसे कोई सा वरदान माँगले । सावित्री 
ने कहा-हे भगवान्‌ । आपसे द्वारा दिये हुए-सो औरस पुत्रों का वरदान 
मैंचाहती है क्योंकि जो सन्‍्तात से हीन है उसकी लोकों में कोई भी 
गति नहीं है । यमराज ने कह्म-है भद्दे ? अब-तैराः काम पूर्ण हो गया 
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है तुभ वापिस लौट जाओ । जो भी तुमने कहाहै वह सभी हो जायगा 
साथ चलने के मेरा उपरोध (रुकाबट) है और तुमको ब्यर्थ श्रम होता 
है । इसी से मैं तुमसे यह बोल रहा हैं २६-२८। 


€६१-साविशज्ञी उपाख्यान (५) 


धर्मेममंविशानाज्ञ । सर्वश्रमंप्रवत्त क । 

त्वमेब जगतो नाथ: प्रजासंयमंनोतमः ।१ 

कर्मंणामनुरूपेण यस्माझमयसे प्रजा: । 

तस्माई प्रोच्यसे देव । यम इत्येब नामत: ।२ 

धर्मेणेमा: प्रजा: सर्वा यस्माद्रझजयसे प्रभो । 

तस्मात्त धर्मराजेति नाम सद्भिनिगद्यते ।३ 

सुक्॒तं दुष्क्ृत॑ चोभे प्रोधाय यदा जना: । 

स्वत्सकाशमृता यान्ति तस्मात्तव मृत्युरुच्यसे ।४ 

काल॑ कलाद्ध कलयन्‌ सर्वेषां त्वं हि तिष्ठसि । 

तस्मात्‌ कालेति ते नाम प्रोच्यते तत्वदर्शिभि: ।५ 

सर्वेषासेव भूतानां यस्मादन्‍्तकरों महाच्‌ । 

तस्मात्त्वमन्तक: प्रोक्‍्त: सर्वेदेबेमंहाय्‌ ते ।६ 

विवस्वतस्त्व॑ तनय: प्रथम परिकीतितः । 

तस्माढ वस्वतो नाम्ना सर्वलोकेषु कथ्यसे ।७ 

सावित्री ने कहः--हे सब धर्मों के प्रवत्तक। आप तो धर्म के 
मर्म का जो विधान है उसके ज्ञाता हैं और आप ही इन जगतों के नाथ 
हैं तथा प्रजाओं का संबमन करने वाले यम हैं ।१। कर्मों के अनुरूप 
जिस कारण से आप भ्रजाओं का यमन किया करते हैं हे देव ॥ इसी 
कारण से “यम'---दस नाम से आपको पुकारा जाया करता है। हे 
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प्रभो ! क्योंकि धर्मके दारा इन समस्त प्रजाओं का आप रज्जन किया 
करते हैं इसी से सत्दुरुषों के ढ्वारा आप “ब्मेराज--ड्स नाम से पुकारे 
जाया करते हैं २-३! जब मनुष्य सुकृत और दुप्कृत इस दोनों को 
आतगे रखकर मृत्यगत होकर आपके समीषरमें जाया करते हैं इसी कारण 
में आपको 'मृस्यु'--इस स्फ्म से कहा जावा करता है। कालको 
कलार्दा कलन करते हुए सबके मध्य में आप स्थित रहा करते हैं इसी 
कारण मे तल्वदर्ियों के द्वारा 'काल--यह नाम आपका कहा जाता 
है । क्योंकि सभी प्राणियों के आप महान्‌ अस्त कर देने वाले हैं इसी 
कारण से महाश्यू ते ! समस्त देवों के द्वारा आपको अस्तक कहा 
गया है । आप विवस्तान के पृत्र प्रथम कहे गये हैं इसीलिए समस्त 
लोकों में 'वैवस्व॒ल' --इस ताम से आपको कहा जाता है ४७ 














आयुष्ये कर्मणि क्षीणे ग्रृहणासि भ्रसभञजनम्‌ । 
तदा त्व॑ कथ्यसे लोके सर्वप्राणिहरेति वे ८ 

तब प्रसादादूँ वेश ! संकरो न प्रजायते । 

सता सदा गतिदेंव ! त्वमेव वरिकीतित: ।& 
जगतोउस्य जगन्नाथ ! मर्यादापरिपालक: | 

पाहि मां त्रिदशक्षेष्ठ ! दुःखतांशरणागतास्‌ ॥ 
पितरी च तर्थआस्थ राजपुअस्थ दु:खितौ १० 
स्तवेन भक्‍त्या धर्मज्नो ! मयातुष्टेन सत्यवान्‌ । 
तब 'र्ता ब्रिमुक्तोड्यं लब्धकामाः-अजाबले ! ।११ 
राज्य कृत्या त्वया सा्द वत्सराणीतिपरचकम्‌ । 
नाकपरृष्ठमथारुह्म विदर्श: सह रंयते ।१२ 

त्वयि पुत्रजतञू्चा पिसत्यवान्‌ु जनयिष्यति । 

ते चाफिसवें राजान:क्षत्रियास्त्रिदशोपमा: ।१३ 
मुख्यास्त्वन्नाम पुत्राख्या भविष्य्ति हि शाश्वता: । 
पितुश्च ते पुत्रशत भविता तब मक्तरि8७४ 
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आयुध्य में कर्म के क्षीण होने पर आप मनुष्य को बलपूर्वेक ग्रहण 
किया करते हैं उस समय में लोक में आप 'सर्म प्राणिहर” इस नाम से 
कहे जाते हैं । हे देवेश! आपके प्रसाद से सझ्कुर नहीं होताहै । हे देव! 
सत्पुरुषों की सदा आप ही गति कीत्तित किये गये हैं । हे जगन्नाथ ! 
आप इस जगत्‌ के मर्थादा के परिपालक हैं । हे देटो में परमश्रेष्ठ ! 
जरणागति में समागत दुःखिता मेरी रक्षा करो । इस राजपुत्र के माता 
पिता इसी भाँति परम दुःखित हो रहे हैं ।७-१०। यमराज ने कहा--- 
है धर्म ! तेरे इस स्तव से और भक्तिभाव से तुष्ट हुए मेरे द्वारा तेरा 
स्वामी सत्यवान्‌ छोड़ दिया गया है । हे अबले ! अवलब्ध काम वाली 
तुम यहाँ से चली जाओ | यह अब तेरे साथ राज्य का सुख कर 
पिचांसी वर्ष तक जीवित रहकर फिर अल्तमें स्वगं पर सयारोहण कर 
दैथीं के साथ रमण करेगा । वह सत्यवान्‌ तुझमें सौ धृत्न समुत्पन्त 
करेगा । वे भी राय देवताओंके समान कत्रिय राजा लोग होंगे। तुम्हारे 
नाम से पुत्रों की आख्या वाले प्रमुख एवं शाश्वत होंगे और -तुम्हारी 
माता में तुम्हारे पिता से भी एक सौ थुत्र उत्पन्न होंगे ।११-१४। 


मालव्यां मालवानामशाश्वता:पुञ्रपौत्रिण: । 

श्रातरस्ते भविष्यन्ति क्षत्रियास्त्रिदशोपमा: ।१५ 
स्तोशेणानेन धर्मज्ञे ! कल्पमुत्थाय यस्तु मास्‌ । 
कीतंग्रिष्यति तस्यापि दोघेमायुभंविष्यति ।१६ 

एतावदुक्त्वा भगवान्‌ बमस्तु प्रमुच्य त॑ राजसुतं महात्मा । 
अदर्शनं तजञ्न यमों जगाम कालेन साद्ध॑ सह मृत्युना च ।१७ 


मालवो के नाम वाले मालबी में शाश्वत पुत्र एवं :पोतरः होंगे । वे 
बैदों के समान उपमा वाले क्षत्रिय तेरे भाई होंगे । हे धर्मज्ञों ! जो 
पुरुष प्रातः:कालमें उठकर इस स्तोत्रके द्वारा मेरा कीत्त न करेगा उसकी 
भी दीर्घ आयु हो जायगी ।५-१६। मत्स्य भगवान्‌ ने कहा-इतना 
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कहकर महात्मा भगवान्‌ यमराज उस राजपुश्र को छोड़कर वहीं पर 
काल और मुत्यु के साथ ही अदर्जन को प्राप्त हो गये थे ।१७॥ 








&२-सावित्री उपाख्यान (६) 

सावित्री तु तत: साध्वी जगामवरवर्णिनी । 

यथा यथा गतेनैव यत्रासीत्सत्यवान्‌ मृतः 8 

सा समासाद्य भर्तारें तस्योत्सज़्गतं शिर: । 

कृत्वा बिवेश तन्‍्वज्भी लम्बसाने दिवाकरे ।२ 

सत्यवानपि निर्मु क्तो धर्मराजाच्छने: शनेः । 

उन्मीलयत नेत्राभ्यां प्रास्फुर्च नराधिप ! ।३ 

ततः प्रत्यागतप्राण: प्रियां वचनमत्रवीत्‌ । 

क्यासी प्रयात: पूरुषो यो मामप्यपकर्षति ।४ 

न जानामि बरारेहे ! कश्चासौपुरुष:शुभे । 

वने5स्मिन्‌ चारुसर्वाज्ध ! सुप्तस्थ च दिनंगतम्‌ ।५ 

उपवासपरिश्रान्ता दुःखिता भवती मया। 

अस्मदुदुहं दयेनाद्य पितरौ दु:खितौ तथा । 

द्रष्दुमिच्छाम्यहं सुश्र्‌, ! गमने त्वरिता भव ।६ 

श्री मत्य भगवान्‌ ने कहा- इसके अनन्तर बर वर्णिनी साध्वी 
जैसे-२ मार्ग मे गयी थी और जहाँ पर मृत सत्यवान्‌ था डैसे ही वह 
चली आयी थी । उसने अपने स्वामी को प्राप्त करबेः जिसका शिर 
उसके गोद में था इस तरह से उसके शिर को रखकर दिवाकर के 
लम्बमान होने पर उस तम्वज्भी ने उस स्थल पर अवेश किया था ।१। 
4२। सत्यवान्‌ का जीवात्मा धर्मराज से धीरे-भ्ीरे निर्मुक्त होकर हे 
नराधिप ! उसने नेश्रोंका उन्‍्मीलन कियाथा और वह भ्रस्फुरित हुआ । 
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इसके पश्चात्‌ प्रत्थागत प्राण वामा वह होकर अपनी भ्रिग्रासे यह वचन 
बोला-वह पुरुष कहाँ चत्रा गया जो मुझको भी आकर्धित कर रहा है.। 
हे वरारोहे ! हे शुभे ! मैं नहीं जानता हैँ यह कौर्त पृरुष था । हे चार- 
सर्वाज ! आज इस वन के सोते हुए मुझको पूरा दिन व्यतीत हो गया 
है । मैंने उपबाससे परिश्रान्त आपको भी दुःखित पिया है। हमारे बुरे 
हृदय से आज हमारे माता-पिता भी बहुत दुःखित हुए हैं। हे सृद्र, ! 
मैं माता-पिता के दर्शन करना चाहता हूँ अब गमन करने में शीघ्नता 
बाली हो जाओ ।३-६। 


आदित्येउस्तमनुप्राप्ते यदि-ते रुचितं प्रभो ! । 

आश्रमन्तु यास्याव: एवशुरौ हीनचक्ष्‌षी ।७ 

यथा वृत्तझच तज्ेब >छणु वक्ष्ये यथाश्रमे । 

एताबदुकत्वा भर्तारं सह भर्त्रा, तदा ययौ ।८ 

आमससादाश्रमं चेब सह भर्जा नृपात्मजा । 

एतस्मिन्नेब काले तु लब्धचल्षमहीपति: ।६ 

चू मत्सेन: सभायेस्तु पर्यतप्यत भागंब !.। 

प्रियपुत्रसपश्थन्वे स्नुषाओचेबाथ कर्शिताम ॥१० 

आश्वास्यमानस्तु तथा स तु राजा तपोधनेः । 

ददर्श पुत्रमायान्त स्नुषया सह कानने ।११ 

साबित्री तु बराशोहा सह सत्यवता तदा । 

बबन्दे तत्र राजानं सभाय॑' क्षत्रपुज्ञवस ।१२ 

परिष्वक्तस्तदा पित्रा सत्यवान्‌ राजनन्दन: । 

अभिवाद्य तत- सर्वाच्‌ बने तस्मिस्तपोधनान्‌ ।१३ 

उदास तन्न मां राजिसमृधित्रि: सर्वधर्मवित्‌ । 

सोविज्येपि जगादाथ यथात्रत्तमनिन्दिता ।६४ 

सावित्री देवी ने कहा--हे प्रभो ! भगवान्‌ सूर्य के अस्तता को 
प्राप्त: होने धर यदि आपको पसन्द हो तो आश्रम में चलेंगे सास श्वशुर 





सावित्री उपोख्यान | [ रअ 


तो दोनों हीन नेतरों वाले हैं। जिस प्रकार से जोः-कुंछ हुआ है:बह-सब 
आश्रम में ही बतलाऊगी उसका अ्रवण करना । इस “तर्हः सेःअपने 
भत्तसि इतना मात्र कहकर स्वामीके साथही उसी समय -में ख़हः़ावित्री 
चली गयी थी ।७-यों वह नृपात्मजा भर्त्ता के आश्चम में आप्त-हो गई 
थी । इसी समय में नेत्रों को प्राप्त करते बॉला बह महीपतिःक,सत्सेन 
भार्या के संहित हे भाग॑त॑ ! वरितृप्त हुआ था क्योंकि उसनेः अपने प्रिय 
प्रश्ष को और अपनी परम क्ृश थुक्ष वधू को देखा था ।/उससे राजा 
यहाँ पर तपस्थियों के ब्रारा स्माश्वस्त होता हुआ स्नुपा-के साश्र.वनमें 
आये हुए पुत्र को देखा था । उस वर आरोह - बाली सावित्री ते;ड्स. 
समय में सत्यवान के साथ वहाँ आकर क्षत्रियोंसें श्रेष्ठ भार्या के सहित, 
राजा की बन्दना की थी | तब-बह राजनन्दन सत्यवान्‌ अपन्रे-पिता के 
द्वारा भलो भाँति आलिज्भन किया गया था-। इसके अनम्तर उसने वतत 
में उस समस्त तपोधनों का अभिवादन किया-था । वह सब. .धर्म का. 
केसा उस राज़ि में उत ऋषियों के साथ वहीं पर-रहा था और.,इसके. 
उपरान्त सावित्री ने भी जो परम अनन्दित थी जो कुछभी घटित हुआ. 
था बह सारा हाल कहकर सुता दिया था ।६-१४॥ 








ब्रतं सम/पयामास तस्थामेव यथालिशि । 
ततस्तुयेस्त्रियामान्ते ससेन्‍्यस्तस्य अभूपते: 4१५ 
अजगाम जन: सर्बो राज्यार्थाय -निमन्त्रणे 4 
जिज्ञापयामास तदा तंत्र प्रकृतिशासनस्‌ ॥१६ 
विचक्षुपस्ते नुपते येन राज्य पुरा हृतस्‌। तशे छड़ 
अमात्ये: स ह॒तो राजा भवांस्तस्मिनु पुरेन्नूप: 4१७ 
एतच्छ्‌ ,त्वा ययौ राजा बलेनचतुरज्िणाभप ग् 
लेभ च सकल राज्यं घर्मेराजाच्‌ महात्मनः ३१८ 

अआरातृणां तु शर्त लेभे साविज्यपि वराज्ुना । 
एबम्पतिब्रता साध्वी पितृपक्ष नृपात्मजा ।१&६ 


्थ६ ] [मत्स्य पुराण॑ 
उज्जहार बरारोहा भतूं पक्ष तथंव च । 
मोक्षयामास भर्तारं मृत्युपाशगतं तदा । 
तस्मात्साध्ब्य: स्त्रियः पूज्या: सतत देववन्नरे: । 
तासां राजन्‌ ! प्रसादेन धायेते वे जगत्त्यम्‌ ।२१ 
तासान्तु वाक्य भवतीह मिथ्या न जातु लोकेषु चराचरेषु । 
तस्मात्सदा ता:परिपूजनीया कामासूसमग्रानभिकामयाने:।२२ 
उसी राक्ति में जो नहाब्रत ग्रहण किया था उसको समाप्त किया 
था । इसके असन्तर सभी जन उस राजा को स्त्रियों के समोप गें सेना 
के सहित तुये बाद्यों से समल्वित राज्यार्थ के लिए निमस्त्रणमें वहाँ पर 
समागत हुए और उस समयमें उन्होंने प्रकृति शाभनको विज्ञापितकिया 
था । है नूपते ! नेज्रहीन आपका जिसने पहिले राज्य अपहृत किया था 
उस राजा को आपके ही अमात्यों ने माला है ओर अब आप ही उस 
बुर के राजा हैं । यह श्रवण करके बह राजा झ सत्सेन चतुरंगी बल के 
साथ बहाँ पर चला गया था और सहात्या धर्मराज से अपने सम्पूर्ण 
राज्य को पुनः प्राप्त कर लिया था । बरांगना सावित्री ने भी सौ 
भाइयों की प्राप्ति करली थी । इस प्रकार से उस परमसाध्बी पतिश्वता- 
ने जो नूप की आत्मजा थी अपने पिताके पक्ष का भी उद्धार कर दिया 
था तथा उस बरारोहा ने भाइयों के पक्ष का भी उद्धार कर दिया 
था । उस समय में पतिब्रत के महान्‌ प्रबलतम बल से अपने भर्त्ता को 
सृत्युके परम घोर पाशसे मुक्त करा दिया था । इसी कारण से मनुष्यों 
की पूजा करनी चाहिए । हे राजन्‌ ! उनके ही प्रसादसे ये तीनों भुवन 
धारण किऐ जाते हैं ।१५-२१। इन चराचर लोकों में कभी भी उन 
सती साध्वी महिलाओं के बचन मिथ्या नहीं हुआ करते हैं इसौ कारण 
से सम्पूर्ण कामनाओं को प्राप्त करने वाले मनुष्यों के द्वारा सर्वदा उन 
नारियों की अभ्यर्चना अवश्य ही की जानी चाहिए ।२२। 
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&६६-अभिषिक्त राजा का कृत्य वर्णन 
राज्ञो3भिषिक्तमात्रस्य किनुकृत्यतमं भवेत्‌ । 
एतन्में स्बंमाचक्ष्व सम्यम्वेत्ति यतो भवानर्‌ १ 
अभिषेकाद शिरसा राज्ञा राज्यावलोकिना । 
सहायवरण॑ कार्य तत्र राज्यं प्रतिष्ठित ।२ 
यदप्यल्पतरं कम तदप्येकेन दुश्चरस्‌ । 
पुरुषेणासहायेन किमु राज्यं महोदयस्‌ ॥३ 
तस्मात्सहायान्‌ बरयेत्‌ कुलीनान्नृपति: स्वयस्‌ । 
शूरान्‌ कुलीनजातीयान्‌ बलयुक्तान्‌ श्रियान्वितान्‌ ।४ 
सत्त्वरूपग्रुणापेतान्‌ सज्जनान्‌ क्षमयान्वितान्‌ । 
क्लेशक्षमान्‌ महोत्साहानु म्मज्ञांश्च प्रियंबदान्‌ ।५ 
हितोपदेशकान्‌राज: स्त्रामिभक्तानुयशोउथिन: । 
एबं विधानुसाहायां च शुभकर्मंसु योजयेत्‌ ।६ 
गुणहीना अपि तथा विज्ञाय नृपति: स्वयम्‌ । 
कर्मस्वेब नियुडजीत यथायोग्येषु भागशः ।७ 


महर्षि झयु ने कह्टा-जिस राजा का राज्यासन पर अभिषेक कर 
दिया जाबे उस अभिपिक्त नृपतिका क्‍या कत्त व्य है क्योंकि केबल उस 
का अभिषेक भर ही हुआ है । यह सभी कुछ मुझे बतलाइये क्योंकि 
आप तो सभी कुछ को भली भाँति जानते हैं ।१। श्री मत्स्य भगवान्‌ ने 
कहा-अभिषेक के द्वारा भींगे हुए मस्तक वाले और राज्य के कार्यों के 
देखने बाले राजा को चाहिए कि वह उस प्रतिष्ठित राज्य में वहाँ पर 
अपनी सहायता करने वालों का वरण करे ॥२। चाहे बहुंत ही छोटा-सा 
भी कोई कार्य हो किन्तु बह भी एक के द्वारा पूर्ण कर लेना महान्‌ 
कठिन हुआ करता है जिस पुरुष का कोईभी सहायक न हो । साँधारण 
से साधारण कार्यो के विषय में भी ऐसा ही ठेखा जाता है किन्तु-राज्य 





|. मत्स्य पुराणे 





महात्‌ उदय काला एक परस विश्ञाल कार्य है ।३। अतएब 
नृपतति को स्वयं ही कुलीन सुद्ायकों का वरण करना चाहिए । वे सहा 
होते चाहिए जो शूरवीर हों-अक्छे कुल और उत्तम जाति में 
से सम्पल्त एवं श्री से समस्वित होबें ।४ 









राजा को अपने सहायकों के बरण करने में देखना चाहिए कि वे रूप 
और सत्य गुण से यूक्त हों--सज्जज हों:-सज्जन हों, क्षमा से संयुक्त हों 


कलेशों के सहन करने में समर्थ, हों, सढ़ान॒ उत्साह बाले हों, . धर्म के 
जाता हों, प्रिय बचन बोलने बाले हों । राजा को सदा हित का उप 
वेण करने बाले, स्वामी के परम भक्त और यश के चाहने वाले हों। 
इस धरह के भती भाँति खूब देखभाल कर सहायकों का बरण राजा 
को करना चाहिए और फिर उनको छुभ कर्मों छोजित करना चाहिए 
जो य़रुणों से हीम हों इसको भो राजा रुक्य जानकर यथा योग्य कसोंगे 
भाग करके नियुक्त करना चाहिए ।५-७॥ 














कुलीम: शीलसब्पन्‍्नों धनुर्वेदबिशारद: । 
हस्तिशिक्षाश्वशिक्षायु कुशल: श्लक्ष्णभाषिता ८ 
निमित्त शकुने ज्ञाने वेत्ताचंब चिकित्सिते । 
ऋतज्ञ: कमंणं शूरस्तथा क्लेशसहों ऋजु: ।६ 
ब्यूहतत्वविधानज्ञ: फल्गुसारविशेषवित्‌ । 

राज्ञा सेनापति:ः कार्यों ब्राह्मण: क्षत्रियोड्थवा ।१० 
प्रांशु: सुरूपो दक्षश्च श्रियवादी न चोद्धत: । 
जित्तग्राहश्च स्वेषां प्रतीहारो किश्ीयते ।११ 
यथोक्‍तवादी दूत: स्यथाद्देशभाषाविशा रद: । 
शकक्‍त: क्लेशसहा वाम्मी देशकालविभागवित्त्‌ ।१२ 
बिज्ञातदेशकालश्च दूत: स स्यान्महों झिंतें: । 
बक्‍ता न यस्य यः काले स दूतो नर्पेतेभंबेत्‌ ।१३ 


अभिषि: 
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प्रांशवों व्यायताः श्रा: हभक्‍ता निराकुला: । 

राज्ञा तु रक्षिण: कार्या: सदा क्‍्लेजसहा हिता: ४४ 

सेनापति राजा का एक परम सहायक अज्भं होता है। वह कैसा 
होना चाहिए यह बतलाया गया है । राजो का सेनापति-शील स्वभाव 
से युक्त-धनुविधा का महान्‌ विद्वान-हाथियों और अश्यों की शिक्षा में 
परम प्रवीण कोमल और मधुर भावण करेंते वाला-शकुन के निमित्तों 
का जासने वाला--चिकित्सा के विषय का ज्ञाता-कृतज्ञ--कर्मों में शूर 
कलेशों का सहिष्णु-सरल-गूढ़ तस्तों के विधान का जाता>निरर्थक एवं 
सार के तल्बों का जातकर ऐसे अनेक गुणोसे विशिष्ट सेना का स्वाभी 
शाजा को बसाना चाहिए क्योंकि सेना ही राज्य. एवं प्रजा की रक्षा 
करनते बाली होती है और सेतापति उसका प्रधाम होता है । बह सेना- 
पति जाति का ब्राह्मण अथवा द्त्रिय होना चाहिए । बह प्रांशु--सुन्दर 
रूप ब्राला और प्रियवादी होना चाहिए । उद्धत स्वभाव बाला उसको 
नहीं रहना चाहिए | राजा का दूत सभी के चिस्तकों ग्रहण करने बाला 
और प्रश्ीहार बनाना चाहिए । दूत को जैसा भी कहा जाबे बही कहने 
बाला तथा देश भाषा का विद्वान होना चाहिए ।. जो राजा का दूत हो. 
उसको शक्तिआाली-बलेशों का सहन करने बाला-वग्मो-देश और काल 
के बिभाग का जान रखने बाला तथा देश एवं काल का बिज्ञाता होना 
आवश्यक है । जो जिसके काल में वक्ता नहीं है 'नही _दूत राजा का 
होता है ।६-१६। राजा को अपनी रक्षा करने वाले ऐसे हो व्यक्तियों 
को-करना चाहिए ओ प्रांशु व्यायत-शूर हढ़ भक्त-निराकुल--सदा, 
क्लेशों के सहन करने के स्वभाव बाले तथा हितैँपी हों ।१४॥ 





























अनाहारयों नुशंसश्च हढभक्तिश्च पार्थिवे । 
ताम्बूलधारी भवति नारीं वाप्यथ तद्गुणा १५ 
पाड्गुण्यविधितत्वज्ञो देशभाषाबिशारद: । 
सन्धिविग्रहक: कार्यो राजा नयविशारद: १६ + 
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क़ुताकृतज्ञों भृत्यानां ज्ञयः स्थाह शरक्षिता । 
आयब्ययज्ञों लोकज्ञो देशोत्पत्तिविशा रद: ॥१७ 
सुरूपस्तरुण: प्रांशुहं ढभक्ति: कुलोचित: । 
शूर: क्लेशसहश्चेब खड्गधारी प्रकीतित: १८ 
शूरश्च बलयुक्तएशच गजाश्वरथकीवबिद: । 
घनुर्धारी भवेद्राज्र: सर्वक्लेशसह: शुचि: ।१& 
निमित्तशकुनज्ञानी हयशिक्षाविशारद: | 
ह॒यायुर्वेदतत्वज्ञो भुवोर्भागविचक्षण: २० 
वलाबलजो रथिन: स्थिरहृष्टि: प्रियम्बद: । 
शूरश्च कृतविद्यक्च सारथि: परकीतित:ः ॥२१ 


राजा का तास्बूलधारी अनाहार्य--अनृशंस और राजा में हढ़ 
भक्ति बाला होता चाहिए अथबा उन्हीं गुणों बाली पुरुष न होकर 
ताम्भूलारिणी नारी भी हो सकती है ।१५। राजा के द्वारा पाड्गुव्य 
विधि के तत्त्र का ज्ञाता-देश भाषा का विद्वासू और नीति शास्त्र का 
पण्डित, सन्धि एवं विग्रह करने वाला नियुक्त होना चाहिए। देश का 
रक्षिता भृत्यों के कुत और अक्लत के जानने योग्य होवे । जो आय और 
व्यय का ज्ञाता होता है बह लोक का वेत्ता तथा देश की उत्पत्ति का 
मनीपी मनुष्य होना चाहिए | राजा का खगधारी सुन्दर रूप बाला- 
सरण-आ्रांथु-दृढ़ भक्ति वाला-समुचित कुल में समुत्यन्न-शूरवीर-क्लेशो 
के सहन करने बाला नियुक्त होना चाहिए । राजा का धनुषधारी ऐसा 
ही बनाना चाहिए जो शूर-बल से सम्पस्त-गज, अश्व और रथ के 
विषय में पूर्ण ज्ञान रखने वाला शुचि और सभी तरह के क्लेशों को 
सहन करने वाला हो । राजा को अपना सारथि बहुत हो सोचकर 
जिम्त गुणों बाला नियुक्त करन। चाहिएँ जो निमित और शकनों के 
ज्ञान बाला हो--अण्यों की शिक्षा कै विशांरेद-अश्वों के आयुर्गेद के 
तत्वों का ज्ञाता--भूभाग का पण्डिल बलाबर्ल का जानने बाला जीकि 
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विषय में भलीभाँति विज्ञता रखतो-हो । स्थिर दृष्टि बाला- 


शा 


र्थी 
प्रिय बोलने वाला-शूर-कृतबि्य हो ।१ 





अनाहाये: रुचिदेक्षश्विकित्सतबिदाम्ब॒र: । 

सूपशा स्त्रविशेषज्ञ: सूदाध्यक्ष: प्रशस्यते ।२२ 

सूदशास्त्रविधानज्ञा: परभेद्या कुलोद्गता: । 

सर्बे महानसे धार्या: कृत्तकेशनखा नरा: २३ 

सम: शत्रौ च मित्रे च धर्मशास्त्रविणारद: । 

बिप्रमुख्य: कुलीनश्च धर्माधिकरणों भत्रेत्‌ ।२४ 

कार्यास्तथाविधास्तत्र द्विजमुख्या: सभासद: । 

सर्वदेशाक्ष राभिज्: सर्वेक्षास्त्रविशारद: ।२५ 

लेखक: कथितोराज: सर्वाधिकरणेषु वे । 

शीर्षोपेतानु सुसम्पूर्णान्‌ समश्रे णिगतान्‌ समान्‌ ।२६ 

आस्तराबे लिखेद्यस्तु लेखक: स वर: स्मृत: । 

उपायवावक्यकुणलः सर्वशास्त्रविशारः 

वह्वर्थवक्ता चाल्पेन लेखक: स्यान्नृपोत्तम !। 

पुरुषान्त रतत्ज्ञा: प्राजश्चाप्यलोलुपा: ।२८ 

नृपति का सूपाध्यक्ष वही प्रशस्त होता है जो आहार्य न हो-हचि> 
दक्ष-चिकित्सा के ज्ञाताओं में परम श्रेष्ठ यूपशास्त्र की विशेषताओं का 
ज्ञाता होता है ।२२। सूद शास्त्र के विधान के ज्ञाता-परों. को भेदन के 
योग्य अच्छे कूल से उद्गत ऐसे ही मनुष्य सब महानस्‌ में (रसोई में) 
रखने चाहिए जिसके केश और नाखून कटे हुए हो २३॥-मृप का धर्मा 
ल्रिकारी पुरुष वि्रों में प्रमुख-कुलीन-धर्मशास्त का महान्‌ बिद्वान्‌ और 
शत्रु तथा मित्र में समान रहने बाला होना चाहिए । वहां पर राजा 
की सभा में ऐसे ही सदस्य होने चाहिए जो सभासद द्विजों में मुख्य, 
हों---समस्त देशों की भाषाओं के अभिज्ञ हों तथा सम्पूर्ण शास्त्रों के 
बिशारद होबें । राजा के यहाँ वह लेखक परम श्रेष्ठ भी कहा गया है. 
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जो शीर्षकों से यमन्बित युसम्पूर्ण---सस और समान श्रेणी में गला 
अस्तरों को लिखा करता है । हे नुपोत्तम ! जो बहुत ही थोड़े में बहुत- 
बड़े अधिक अर्थ का कहने वसा ढ्वो-उपाय बाक्‍्यों में कुशल हो और 
समस्त शा#पों का सहावण्डित हो ऐसा टोना. चाहिए । जो 
दावदाता हों वे भी राजा के द्वारा ऐसे पुरुषों को नियुक्त किया जाना 
चाहिए जो दूसरे पृरुषों के अम्तर को पहिचानने वाले हों अर्थात्‌ अन्यों 
के हृदय के तल्बों के जाता हों-प्रौशु एबं अलोलुप भो होंवे ॥२४-२४॥ 























धर्माधिकारिण: कार्या: जनां दानकरा नराः | 
एबस्विधास्तथा कार्या राज्ञा दौवारिका जना: ।२६ 
लोहबस्व्राजिनादीनांरत्नानाओच विधानबित्‌ । 
बिज्ञातफल्गुसा राणासनाहाये: शुचि: सदा ।३० 
निपुणश्चा प्रमत्तश्च धनाध्यक्ष: प्रकोतित: । 
आयद्वारेषु सर्वेषु धनाव्यक्षुसमा नरा: ।३१ 
व्यवहारेषु च तथा करत्तंब्या: पृथिवीक्षिता । 
परम्परागतो यः स्यादष्टाजु सुचिकित्सिते !३ 
अनाहायें: स॒ बेद्य: स्थात्‌ धर्मात्मा च कुलोद्गत: । 
प्राणाचार्य: स बिज्ञे या बरुणात्तस्य भूथुजां ।३३ 
राजन ! राज्ञा सदा कार्य पृथक्‌ जने: । 
हस्तिशिक्षात्रिधानज्ञो वनजांतिविशारद: ३४ 
क्लेशक्षमस्तथा राज्ञों गजाध्यक्ष: प्रशस्थते । 
तेरेव 'गुणयुं क्त: स्वासनश्च विशेषत: । 











उपयुक्त गुणों से बिशिष्ट नर हो दान करने काले धर्माध्रिकारी 
नियुक्त करने चाहिए । राजा के द्वारा इसी प्रकार के दौवारिकों की 
नियुक्ति करनी चाहिए जो लोहे-कैतरे-अजिंम आदि-रत्नों कीं विधि 
को भेलीं भाँति जानते हों-क्या बैस्तु फल्यु और क्या सार वाली है-- 
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इस 


के घन 








धनाशध्यक्ष के तुल्य ही नर नियुक्त होने चाहिए ।२६।३१। व्यवहारों में 
भी राजा को उसी प्रकार के मनुष्यों की निदुक्ति करनी चाहिए.। जो 
अएटांगों में भली भाँति चिक्रित्स। का ज्ञान रखता हो--परम्परा से 
मात्मा अच्छे कुलमें समुत्पन्‍्न हो और अनाहार्य हो बढ़ी 
पुरुष राजघर में वैद्य होने का अधिकारी होता है । राजा के द्वारा 
बदण से उसका बह प्राणात्रार्य जानना चाहिये । हे राजन्‌ ! राजा के 
द्वारा सदा जनों से प्रथक यथा कार्य वत जातिका पण्शित और हाथियों 
की शिक्षा के विधांत का ज्ञाता एवं क्‍्लेशों के सहन करने में समर्थ 
ऐसा राजा का गजाध्यक्ष परम प्रशस्त माना जाता है और इन्हीं गुणों 
मे. समस्वित आते आसन वाला भी. विशेष रूप के प्रगक्त होता है। 
3३२-३५॥ 





















गजारोही नरेन्‍्द्रस्य सर्वकर्मसु शस्यते । 
हंयणिक्षाविधानज्ञश्चिकित्सितविशा रद: ।३६ 
अश्वाध्यक्षो महीभत्त": स्वासनश्च प्रशस्यस्ते । 
अनाहाय॑ण्च शूरश्च तथा प्राज्रः कुलोद्गत: ।३७ 
दुरगाध्यिक्ष: स्मृतो राज़ उद्यूक्तः सर्वेकर्सू । 
वास्तुविद्याविश्वानज्ञो लघहस्तो- जितश्रम: ।३5 
दीघंदर्शी व श्रश्क स्थपतिः परिकीतित: । 
यम्त्रमुक्ते पाणिमुक्ते विमुक्ते मुक्तधारिते ।३९ 
अस्त्राचार्यो. निरूद्वे ग: कुशलश्च विशिष्यते । 
वृद्ध: कुलोद्गत: सूकत: पितृपेतामह: शुचि: ।४० 
ज्ञामन्‍्त: पुराध्यक्षो विनीतश्च तथेप्यते । 

एबं सप्ताधिकारेषु पुरुषा: सस्ते पुरे।४ड १. 5 

















कर । [.. मत्स्य पूराण 


परीक्ष्य आपिकुर्या: स्थू राज्ञा सर्वेषु कर्मसु । 

स्थापनाजातितत्वज्ञ: सतत॑ प्रतिजाग्रता ॥४२ 

राजा का गज पर समारोहण करने वाला सभी प्रकार के कर्मों में 
प्रशंसनीय होता है । अश्वों की शिक्षा के विधान को जानने वाला 
अध्यक्ष और स्वासन प्रशस्त माना जाता है । अनाहार्य और शूर तथा 
प्राज एवं अच्छे कुल में उत्पन्न राजा का दुर्ग 
जो सभी प्रकार के कर्मों में उद्यू क्त रहा करता है । वास्तु कला की 
विद्या में महां पण्डित, हलके हाथ वाला, श्रम को जीत लेने वाला, 
दीर्षदर्शी और शूरस्थपति कीत्तित किया गया है। यस्त्र मुक्त में, पाणि 
मुक्त में, विमुक्त में और मुक्त घारित में अस्त्राचार्य उद्वंग से रहित 
एबं कुशल विशिष्ट हुआ करता है । पिता-पितामह से चले जाने वाला 
परविक्न-वृद्ध तथा कलीन सूक्त ऐवं विनीत राजाओं का अस्त:पुर का 
अध्यक्ष अभीष्ट हुआ करता है । इस प्रकार से इन स्रात अधिकार के 
पदों पर पुर में सात पुरुष राजा के द्वारा भली भाँति परीक्षा करके 
अधिकार के योग्य नियुक्त करना चाहिये जो कि सभी कर्मों में उपयुक्त 
होबें और सभी कर्मों में निरन्तर प्रतिजाग्रत और जातिके तत्वके ज्ञाता 
को इनका स्थापन करना चाहिए ।इे६-४२। 








राज्ञ: स्थादायुधागारे देक्ष: कर्मसु चोद्यत: । 
कर्माण्यपरिमेयानि राज्ञों नूपकुलोदह ! ।४३ 
उत्तमाधममध्यानि बुद्ध्वा कर्माणि पाथिव: । 
उत्तमाधममध्येषु पुरुषेषु नियोजयेतूं ।४४ 
नरकमंविपर्यासादाजा नाशमबाप्नुयात्‌ । 

नियोग॑ पौरुषें भक्ति श्र्‌ त॑ शौर्य कुल नंयम्‌ ।४५ 
ज्ात्वा वृत्तिविधातब्यां पुरुषांणां महीक्षिता । 
पुरुषान्तविज्ञानतत्वसा रनिवन्धनात्‌ ।४६ 
अहुभिमंन्त्रयेत्कामं राजा मन्त्र पृथक्‌ पृथक्‌ । 
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मन्त्रिणामपि नो कुर्यान्मन्त्रिमन्त्रप्रकाशनस्‌ ।४७ 
क्वचिन्न केस्य विश्वासो भवतीह सदा नृणास्‌ । 
निश्चयस्तु सदा मन्त्रे कार्ये एकेन सूरिणा ।४८ 
भवेद्वा निश्चयावाप्ति: परबुद्ध्युपजीवनात्‌ । 

एकस्यैव कार्येभतु भू यः कार्यो बिनिश्चय: ।४६ 






नूपति के आयुध्ों के आगार में टेखा ही व्यक्ति नियुक्त (किया 
जाना चाहिये जो दक्ष हो. और सभी कर्मो में उच्चत रहता हो | है नूप 
कुलोद्वह ! राजा के यहाँ उसके अपरिमेय कर्म हुआ करते हैं । पाधिब 
का कर्तव्य है कि कर्मोकी उत्तम-मध्यम और अध्षम श्रेणियोकों समझ 
कर ही उत्तम-मध्यम-अधम पुरुषों में से तदनुसार ही पुरुषों को नियो- 
जित करे । यदि उत्तम कर्म में मध्यम और मध्यम कर्म में उत्तम पुरुष 
की विपर्यास से नियुक्ति'की जावेगी तो इस विपरीतता से सूप का नाश 
हो जाथगा राजा को नियोग, पौरुष, भक्ति, श्रुत, शौर्य, कुल भौर 
नय इत सबको भली भाँति समझ बूक्षकर ही पुरुषों की वृत्तिका विधान 
करना चाहिए और दूसरे पुरुषों के बिजान एवं तत्वसार के विवर्धत से 
ही नियुक्ति करते की नितास्त आवश्यकता होती है ।४३-४६।॥ राजा 
को चाहिये कि वह पृथक-पथक बहुत से लोगों से स्वेच्छया मन्‍्त्रणा करे 
और अपने मस्वियों से भी अपने मन्त्र का प्रकाशन कभी नहीं करना 
चाहिये ।४७। इस संसार में राजाओं हीं पर भी किसी का 
विश्वास नहीं हुआ करता है और सदा किसी भी एक सूरि - से अपने 
विचारणीय भन्‍्त्र में निश्चय कर लेना चाहिये। अथवा राजाको 
अपने निश्चय की प्राप्ति पर बुद्धि के उपजीवन से किसी भी एक से ही 
हो जाके तो भी पुनः उसका विशेष अवश्य ही के द्वारा भी 
ना चाहिये (४<-४६। 
ब्राह्मणान्‌ पयु पासोत त्यीशास्त्रसुनिश्चितान्‌ 

नासच्छास्त्रवतो. मूढास्ते हि लोकस्य कण्टका: ५० 
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वृद्धान्‌ हि नित्यं सेवेत विश्रान्‌ बेदबिद: शुच्ीचु । 
तैभ्य: शिक्षेतः विनय विनीतात्मा च नित्यश: ५१ 
समग्रां वशग्गां कुर्य्यात्‌ यूथिवीं नात्रसंशय: + 
वहवो विनयादु श्रष्टा राजान: सपरिच्छदा: ।५२ 
वनस्थाश्चेव राज्यानि विनयात्प्रतिपेदिरे । 
अ्रविद्य भ्यस्त्रीविद्यां दण्डनीति च शाश्वतीम्‌ ।५३ 
आम्वीक्षिकीं त्वात्मविद्यास्वार्ता रम्भांश्च लोकत: । 
'याणां जये योगं समातिंष्ठेद्दिवानिशम्‌ ।५४ 
. जितैन्द्रियोहि शक्‍नोति वशे स्थापयितु प्रजा: । 
यजेत राजा बहुभि: क्रतुभिश्च सदक्षिणे: ।५५ 
धर्मार्थचेब विध्रे भ्यो दद्यादुभोगान्‌अनानि च। 
सास्वत्मरिकमाप्तेश्च् राष्ट्रादाहारयेद्बलिम ।५६ 





राजा का परम कर्तव्य है कि वह ऐसे ही ब्राह्मणों की उपासना 
करे जो वेदश्यी-समस्त शास्त्रोमें सूनिश्यय वाले हों तथा असत्‌ शास्त्रों 
बाले एवं मूढ़ न हों । मृढ़ तो खर्चद्रा लोक के लिए कण्टक द्री हुआ 
करते हैं ।५०। चिनीत आत्मा बाले नूप को नित्य ही वृद्-बेदों के बेतता 
और परम शुक्ति विष्रों का सेवन करना चाहिए और उनसे ही नित्य 
विनय की शिक्षा का ग्रहण भी करना चाहिए।५१। इस तरह से विनय 
की शिक्षा सर्वदा ग्रहण: बाला राजा सम्पूर्ण प्रृथ्वी को अपने बश- 
गोभिनी कर खिया करः ञ मात्र भी संजय नहीं है। बहुत 
हुए भी केवल-अविनय के कारण ही अपने 
राज' शय्संत कर्म से अ्रेप्ट हों जाया करते हैं ।५२। वन में स्थित रहने 
वाले भी केवल विनथ होने के कारण से ही राज्यों को प्राप्त कर चुनेः 
हैं । जो लोग “क्यी विद्या के. मेहामनीषी है उनसे अयी बिल को- 
लोक से कर्त्तारम्भों कों---औरं इन्दियों के -विजयें में योंग को अह॒तिश 
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सीखने में समास्थित होना चाहिए ।५३-५४। जो राजा इन्द्रियों पर 
नियस्त्रभ रखकर जितेन्द्रिय होता है बह अपनी प्रजा को वश में रख 
सकता है। राजा का परम कर्तव्य है कि वह दक्षिण से संयुक्त बहुत से 
क़तुओं के द्वारा यजन किया करे । छर्मं और अर्थ के लिये विप्रोंको भोग 
एवं घनों का ढान देना चाहिए । प्रति सम्वत्सरों तथा मासों के हिसाब 
से उसे राष्ट्रों ले बलि का आहरण करना चाहिए ।५१५-५६। 

स्थात्‌ स्वाध्यायपरोलोके वर्तेत पितृबन्धुबत्‌ । 

आवृत्तानां गुरुकुलात्‌ द्विजानां पूजको भवेत्‌ ।५७ 

नृपाणामक्षयो हांष विधि्बाह्मोइभिघीयते । 

ततस्तेनानवा मित्रा हरन्ति न विनश्यति ।५८ 

तस्माद्राज्ञा विधातब्यो ब्राह्मो वे ह्यक्षयो विधि: | 

समोत्तमाधमे राजा ह्याहय पालबेत्प्रजा: ।५६ 

न निर्तेत संग्रामात्‌ क्षात्रं व्रतमनुस्मरद्‌ । 

संग्रामेस्वनिवतित्व॑ प्रजानां परिपालनस्‌ ।६० 

शुश्रृषा ब्राह्मणनाऊ्च राज्ञां निश्रेयसम्परस्‌ । 

क्रपणानाथवरद्धानां विधवानाञ्-च पालनस्‌ ।६१ 

योगक्षेमञ्च वृत्तिज्च तथेव परिकल्पयेत्‌ । 

वर्णाश्रमव्यवस्थानं तथा कार्य विशेषतः ।६२ 

स्वधर्म प्रच्युयाच्‌ राजा स्वधरमें स्थपयेत्तथा । 

आश्रमेषु तथा कार्यमन्‍्नं तैलझच भोजनस्‌ ।६३ 

सूप को लोक में सर्वदा स्वध्याय परायण होना चाहिए और 
प्रजाजनों में सबके साथ तदनुकूल पिता एवं बन्ध के तुल्य ही व्यवहार 
करे । जो द्विज गुरुकुलों से अपनी अवधि पूर्ण कर वापिस आयें उतकी 
पुआा राजा को करनी चाहिए ।५७। राजाओं के लिए यह विधि अक्षय 
एवं ब्राह्म कही जाती है। इससे कह अनव मित्रोंका हरण किया करते हैं 
तथा कभी विनाश को प्रात #हीं छोता है। अतएव राजा को इस ब्राह्म 
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अक्षय विधि को करना चाहिए । राजा का कतंव्य है कि वह सम-- 
उत्तम कौर अधर्मों के द्वारा समाह्वष्ल कर प्रजाजनों का पालन किया 
करे ५८-५६। नूप को कभी भी अपने क्षत्रियों के व्रत एवं धर्म का 
स्मरण करते हुए संग्राम से मुह नहीं मोडना चाहिए । संग्रामों से अनि- 
बृत होता भी प्रजा का पूर्ण परिपालन ही होता है । ब्राह्मणों की सुश्रूषा 
राजाओं के कल्याण करने वाली परम श्रेय ही होती है। राजा का 
कर्तव्य है कि जो कृषण-अनाथ-वृद्ध एवं विधवा हों तनका भली भाँति 
णलन करे और उनका योग क्षेम तथा वृत्ति की परिकल्पना कर देवे । 
विशेष रूप से वर्णों एवं आश्रमों की व्यवस्था का कार्य सम्पन्न करना 
राजा का नितान्त आवश्यक कार्य है। जो मनुष्य अपने धर्म को त्याग 
करके कर्तव्य से च्यूत हो गये हैं उतको पुनः अपने उचित धर्म के मार्ग 
पर राजा को स्थापित करना चाहिए । जो आश्रम वासी हैं उनके 
आश्रमोंमें अश्ष-तेल और भोजन आदि की व्यवस्था नृप को ही कर देनी 
चाहिए ।६०-६३। 

स्वयमेवानयेद्राजा स क्रमान्नावमावयेत्‌ । 

तापसे सर्वेकार्याणि राज्यमात्मात्मनमेवच ।६४ 

निवेदयेत्प्रयत्नेन देववच्चिरमचंयेत्‌ ।६५ 

ढे प्रज्ञे वेदितव्ये च ऋज्वी वक्रा च सानवे: ।६६ 

गूहत्क्म इवाज्ानि रक्षेद्विवरमात्मन: । 

न विश्वसेदविश्वस्ते विश्वस्ते नाति विश्वसेत्‌ ।६७ 

बिवासादुभयमुत्पन्न॑ मूलान्यपि निकृन्तति । 

विश्वासयेच्वाप्यपरतस्तत्त्वभूतेन हेतुना ।६८ 

बकवच्चिन्तयेदर्थान्‌ सिंहवच्च पराक्रमे । 

बृकवच्चापि लुम्पेत शशवच्च विनिक्षिपेत ।६६ 

हढप्रहारी च भवेत्‌ तथा शूकरवन्नृप: । 

चित्राकारच शिखिवदुहढभक्तस्तथा श्ववत्‌ ७० 
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आश्रमों में जो आवश्यक वस्तुएं हों उनकी भ्यवस्था राजा को 
स्वयं ही आनयन करनी चाहिए । जो सत्कार करने के योग्य पुरुष हैं 
उनका कभी भूलकर भी राजा को अपमान नहीं करना चाहिए | राजा 
को अपने समस्त कास्यें-"-राज्य और अपने आपको भी तपस्वियों के 
लिए समवित कर देना चाहिए और प्रयत्न पूर्वक निवेदन करके देवों की 
भाँति ही चिरकाल पर्यंन्‍्त उनकी अभ्यचंना करे । मनुष्यों के ढ्वारा दो 
प्रकार की बुद्धियों का ज्ञान प्रात कर लेना चाहिए जो कि ऋज्वी और 
बक्रा नाम वाली कही जाया करती हैं। जो बक्रा बुद्धि है उसका शान 
प्रात करके उसे कभी भी सेवन नहीं करना चाहिए। जब भी वह आकर 
यक्रा बुद्धि उपस्थित हो तो उसका प्रतिबाध कर देना चाहिए। ऐसे 
ढजु से रहना चाहिए कि कोई भी दूसरा इसके छिद्र को न जान सके 
भौर दूसरे के छिट को स्वयं समझ ले ।६४-६६, अपने ग्रुत अज्ों को 
भाँति ही अपने कर्म को गोपतीय रखना चाहिए तथ्या अपने आपके 
छिद्र की रक्षा करे । जो पुरुष विश्वास करने के योग्य नहीं है उस पर 
कभी विश्वास न करे किन्तु जो विश्ञास का पाक हो उस पर भी अत्य- 
घिक पूर्ण विश्वास नहीं करना चाहिए। विश्वास के घात से जो भय 
समुल्वन्न होता है वह सूलों का भी छेदत कर दिया करता है | तत्वमूल 
हेतु से दूसरे को भी विश्वास दिला देना चाहिए ।६७-६८। बगुला की 
भाँति अ्थों का चिन्तन करे और सिंह के समान पराक्रम से यत्न करे । 
बुक (भेड़िया) के तुल्य लुप्त होकर छिप जावे तथा शश के सहश 
बिनिछ्तेप करने वाला होवे । नूप को एक शूकर के समान हढ़ प्रहार 
करने वाला होना चाहिए। शिखि के तुल्य चित्रकार तथा कुत्ते के तुल्य 
हढ़ भक्ति वाला होना चाहिए ।६६-७०॥ 

तथा च मधुराभाषी भवेत्कोकिलवन्नृप: । 


काकशणज्छी भवेश्नित्यमज्ञातवसति वसेत्‌ ।७१ 
नापरीक्षितपूर्वडच भोजन शयन ब्रजेत्‌ 
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वस्त्र पुष्पमलद्धारं यच्चान्यन्मनुजोत्तम ! ।७२ 

न गाहेज्जनसम्बाधं न चाज्ञातजलाशयमसू । 

अपरीक्षितपूर्वजच पुरुष राप्तकारिभि: ।७३ 

नारोहेत्कुज्जरं व्यालं नादान्तं तुरगं तथा । 

नाविज्ञातां स्त्रियं गच्छेन्नैब देवोत्सवे बसेत्‌ ।७४ 

नरेन्द्रलक्ष्म्या घम्मज्ञ त्राता यत्तों भवेन्नृप: । 

सद्भूत्याश्च तथा पुष्ठा तततं प्रतिमानिता: ।७५ 

राज्ञा सहायाः कर्तब्या: पृथिवीं जेतुमिच्छता । 

यथाहेंज्चाप्यसुभृतो राजा कर्मेंसु योजयेत्‌ ।७६ 

धर्मिष्ठान्‌ धर्मंकार्येषु शूरान्‌ संग्रामकमंसु । 

निपुणानर्थकृत्येषु स्वत्रेव तथा शुचीन्‌ ।७७ 

नूप को कोकिल के समान सधुर आभाषण करने वाला होता 
चाहिए । जो वसलि अज्ञात है उसी में निवास करना चाहिए । राजाको 
कौए के तुल्य शंकायुक्त रहना चाहिए । बिना परीक्षा किए हुए कभी भी 
राजा को भोजन एवं शयत नहीं करना चाहिए । है मनुजोत्तम ! इसी 
भाँति से पहिले परीक्षा करके ही वस्त्र-पुष्प-अलंकार तथा अन्य वस्तु 
उपयोग में लाना चाहिए ।७१-७२। किसी भी जन सम्बाध का 
ग्राहत न करे और जो जलाशय अज्ञात है उसमें भी उतर का अवगाहन 
राजा को नहीं करना चाहिए । इन सबकी परीक्षा भी आसकारी पुरुषों 
के द्वारा ही पहिले करा लेनी चाहिए। राजा का कत्त व्य है कि जिसका 
पहिले अच्छी तरह से ज्ञान किया गया हो ऐसे गज--व्याल तथा 
अदान्त अश्व पर समारोहण नहीं करे । जिस स्त्री के विषय में पूर्णन 
प्रात त कर लिया जावे उसका ग्रमन नृप को नहीं करना चाहिए और 
देवोत्सव में कभी भी निवास न करे । है छमज्ञ ! क्योंकि नुप नरेन्द्र 
लक्ष्मी का ज्ञाता होता है उसको अपने सत्‌ भृत्यों को सर्वदा परिपुष्ट 
और प्रतिमानित रखना चाहिए । जो राज! इस समर भूमिके ऊपर जय 
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प्राप्त करने को इच्छा रखता है उसको चाहिए कि अपने सहायता करने 
बाले लोगों को बनावें । राजा को उचित योग्यता रखने वाले प्राण- 
धारियों को ही कर्मों में योजित करना चाहिए ।७३-७६। जो पुरुष 
परम घसम्मिष्ठ हों उनको धर्म के कार्यों में और जो अतीव शूरवीर हों 
उन्हें संग्राम के कार्यों में एवं जो परम निषुण हों उन्हें अर्थ सम्बन्धी 
कृत्यों में और जो पवित्र हों उनको ही सभी कर्मों में योजित करता 
चाहिए ।3७ 

स्त्रीषु पण्ढ नियुझुजीत तीकणं दारुणकर्मंसु । 

घ॒र्मे चार्थे च कामे च नूपे च रविनन्दन ! ।७८ 

राजा यथाहंस छू .्याच्च उपधाभि: परीक्षणस्‌ । 

समतौतोपदान्‌ भृत्यान्‌ कुर्याच्छस्तवनेचरान्‌ु ।७६ 

तत्पादोन्वेषणों यत्तांस्तदध्यक्षांस्तु कारयेत्‌ । 

सर्वमादीनि कर्माणि नृवैः कार्याणि पार्थिव ।८० 

सर्वथा नेष्यते राज्ञस्तीक्ष्णोपकरणक्रम: । 

कर्माणि पापसाध्यानि यानि राज्ञों नराधिप ! ।८१ 

सन्तस्तानि न कुबंन्ति तस्मात्तानि त्यजेन्नूप: । 

नेष्यतेपृथिवी शातातीक्णोपकरणाक्रिया ।८२ 

यस्मिन्‌ कर्मणि यस्य स्याह्विशेषेण च कौशलम्‌ । 

तस्मिन्‌ कर्मणि त॑ राज्ञा परीक्ष्य विनिवेशयेत्‌ ।८३ 

पितृपैतामहान्‌ भृत्यान सर्वेकमंसु योजयेतू । 

थिनादायादकृित्येषुपरीक्षां स्वकृतान्तरान्‌ ।८४ 

स्त्रियों से सम्बन्धित सभो कारों में नपु सक पुरुष की नियुक्ति करे 
तथा जो अत्यन्त दारुण कम्मं हों उनमें तोक््ण श्रक्ृति वाले पुरुष को 
रखे । हे रविनन्दन ! धसम्मे--अर्थ---काम और नय में राजा को उप- 
श्वाओं के द्वारा भली भाँति परीक्षण करके ही जो जिस कार्य के करने 
की क्षमता रखता हो उसी की उसमें नियुक्ति करनी चाहिए । सम्रतीतो- 
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पद चरों को शस्तवकन में भृत्य बनावे ।5८-७८। उनके पादास्वेषण करने 
बाले उनके अध्यक्षों को भी निधोजित करे ! इसो प्रकार के सभी कर्मों 
नुप के द्वारा पूर्ण करना चाहिए । हे पाथिव ! राजा का स्बथा तीक्षण 
उपकरण का क्रम अभीष्ट नहीं हुआ करता है । हे नराधिष ! राजा के 
जो कुछ ऐसे कम्में होते है जो कि पापों द्वारा साध्य हुआ करते हैं सम्त 
पुरुष उनको कभी नहीं किया करते हैं । अतएव राजा का कत्तंथ्य है कि 
उनको स्थाग देवे । राजाओं को तोकण उपकरणों को क्रिया कभी भी 
अभीष्ट नहीं हुआ करती है । जिस कर्म में जिस पुरुष की विशेष रूप 
से कुशलता हो उस कर्में में राजा को उसको परीक्षा करके ही उस 
पुरुष का विनिवेश करना उच्तित होता है। जो ऐसे भृल्य हैं कि उनके 
और अपने पिता--पितामह के समण से हो चले आने वाले हैं उनको 
सभी प्रकार के कर्मों में नियुक्त कर देना चाहिए | स्वक्ृतान्तरों को 
दायाद कृत्यों में परीक्षा के बिना भी नियुक्त कर देवें ।६०-८४। 

नियुञ्जीत महाभाग ! तस्यु,ते हितकारिण:। 

परराजगुृहात्प्राप्तान्‌ जनसंग्रहकाम्यया ।८५ 

दुष्टान्‌ वाप्यथवादुष्टान्‌ आश्रयीत प्रयत्तत: । 

दुष्टं बिज्ञाय विश्वास न कुर्यात्त त्रभूमिप: ।८६ 

बृत्ति तस्यापि बर्तेत जनसंग्रहकाम्यया । 

राजा देशान्तसप्राप्त पुरुष पूजयेद्‌ भूशम्‌ ।८७ 

मामयं देशसम्प्राप्तो बहुमानेन चिन्तयेत्‌ । 

काम भृत्याजनं राजा नैव कुर्यान्नराधिप ।८८ 

न च वा संविभक्तांस्तान्‌ कुर्यात्कथडचन । 

शत्रवोडग्निविवं सर्पो निस्त्रिश इति चिन्तयेत्‌ ।८६ 


भृत्या मनुजशादूंल ! रुषिताश्च तथैकत: । 
तैषां चारेण चारित्र राजा विज्ञाय नित्यश: ।६० 
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हे महाभाग ! जन-संग्रह की कामना से दूसरे राज गृह से प्रात हुए 
उसके उन छ्वितकारियों को नियुक्त करना काहिए। दुष्ट ह्वों अथवा 
अदुष्ट हों प्रयत्न से उनको आश्चय देवे । राजा को दुष्ट को जानकर 
उसका विश्वास नहीं करना चाहिए । जन-संग्रह की कामना से उसकी 
बृत्ति कर देनी चाहिए | राजा को अन्य देशों से प्रा हुए पुरुष को 
अत्यधिक पूजा करनी चाहिए ।८५-८६-८७। यह मेरे देश में प्राप्त हुआ 
है अतएव उसके विषय में बहुमान चिन्तन करना चाहिए ! हे वरा- 
ध्िप ! राजा को इच्छापूर्वक भृत्याजंन नहीं करना चाहिए ।८८। उन 
भृत्यों को किसी भी प्रकार से संविभक्त नहीं करे । शत्रुओं को अग्ति-- 
विष-सर्प और निस्त्रिश ऐसा ही चिस्तन करना चाहिए ।८६। हे 
मसनुज शादूल ! जो भृत्य रुषित हो जायें उनके विषय में एक ओर से 
राजा को चारों के द्वारा नित्य ही चरित्र का विशेष ज्ञान करते रहना 
चाहिये।६०। 


ग्रुणितां पूजन कुर्यात्‌ निगुणानाञ्च शासनसू । 
कथिता: सतत राजन्‌ ! राजानश्चा सचक्षुष: ।€१ 
स्थके देशे परे देशे ज्ञानशीलान्‌ विचक्षणास्‌ 
अनाहार्यान्‌ क्लेशसहान्नियुड्जीत तथा चरान्‌ ६२ 
जनस्याथिदितान्‌ सौभ्यान्‌ तथा ज्ञातान्‌ परस्परम्‌ । 
बणिजो मन्‍्त्रकुशलान्‌ सांवत्सरचिकित्सकान्‌ ।६३ 
तथा प्रब्राजिताकारांश्चा रान्‌ राजा नियोजयेत्‌ । 
नेकस्थ राजा श्रद्ृध्यात्‌ चारस्थापि सुभाषितम ।६४ 
द्वयो: सम्बन्धमाज्ञाय श्रदुदध्यान्नृपतिस्सदा । 
परस्परस्थाबिदितौ यदि स्याताउन्च तावुभी ।६५ 
तस्माद्राजा प्रयत्नेन गूढांश्वाराज्नियोजयेत्‌ । 
रागापरागो भृत्यानां जनस्य च ग्रुणागुणम ।&६ 

स्व राज्ञां चरायत्तन्तेषु यत्नपरोभवेत्‌ 
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कमंणा केन में लोके जन: सर्वोष्नु रज्यते ।६७ 

बिरज्यते केन तथा बिज्ञेयं तन्‍्महोक्षिता । 

बिरागजनक लोके वर्जनीयं विशेषतः !€८ 

तथा च रागप्रभवा हि लक्ष्म्यो राज्ञां मताभास्करवंश चन्द्र । 
तस्मात्प्रयत्तेन नरेन्‍्द्रमुख्ये: कार्योउनुरागों भुवि मानवेषु ।६& 


राजा का कर्तंक्य है कि जो गुणीजन हों उनका सत्कार एवं पूजन 
करे तथा जो ग्रुणहीन हों उत पर ज्ासन करे । हे राजन्‌ ! राजा लोग 
'निरस्तर चारों के चल्षुओं वाले ही कहे जाया करते हैं ।६१। अपने 
राष्ट्र तथा देश में सथा दूसरे देश में ज्ञान के शोल वाले-बिलक्षण- 
अनाइ्वायें और क्‍्लेश सहचरों की नियुक्ति करनी चाहिए ।६२। राजा 
का कस'व्य है कि ऐसे गुप्तचरों को नियुक्त करे जिनको साधारणतया 
मनुष्य सहीं जानते हों--सौम्य--परस्पर में ज्ञात--वणिज मस्त्र भें 
कुशल-साम्वस्सर जिकित्सक--पश्रश्नाजित (साथधु-संन्‍्यासियों) के आकार 
भर्थात्‌ बेष-भूषा वाले हों । राजा को किसो भी एक गुप्तथर के कथन 
पर भी श्रद्धा कभी नहीं कर लेनी चाहिए ।६३-६४। जब दो चार उसी 
एक बिषय का समान रूप से प्रतिपादन करें तभी राजा को जिश्वास 
करना चाहिए किल्तु दोनों के सम्बन्ध को पहिले समझ कर ऐसा करे । 
यदि बे दोनों भी परस्परमें अविदित हों तो उनके सम्बन्ध को जान लेना 
बहुत-ह्वी आवश्यक है । इसो कारण से राजा को अत्यन्त गूढ़ चारों की 
नियुक्ति करना उचित है। भृल्यों के राग ओर अपराग तथा जनोंके गुण 
और अवगुण को जान लेना सब कुछ गुप्तचरों के ही (राजाओं का) 
अधीन होता है अतएव राजाओं को उनके विषय में यत्त परायण होता 
ही चाहिए । राजा का परम कर्तव्य यही है कि वह यह सदंदा जानता- 
समझता रहे कि मेरे किस कर्म से लोकमें सब लोग में अनुरड्जित होते 
हैं और कौन-सा मेरा कम्म है जिससे लोगों को बुरा मालूम द्वोता है जो 
लोगों में विराग समुल्पक्ष करने वाला कार्य है। उसको पूर्ण रूप से वजित 
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कर देना चाहिए । हे भारूूर बंश के चन्द्र ! राजाओं की लक्ष्मी रास 
से समुल्पन्न द्वोने काली हैं--ऐसा ही माता गया हे। इस कारण से 
राजप्रमुखों को चाहिए कि प्रयत्न पूर्वक भूमण्डल में मानवों में राजाओं 
को भली भाँति अनुराग करना चाहिए ।६५-६६। 


&€४---राजकृत्य वर्णन (१) 
यथा न बर्तितव्यं स्यान्मनों राज्ञोडनुजीविना । 
तथा ते कथथिष्याभि निबोध गदता मम ।१ 
राजा यत्तु बदेद्वाक्यं श्रोतव्यं तत्प्रयत्नत: । 
आक्षिप्य बचन॑ तस्थ न बक्तब्यं तथा बच: ।२ 
अनुकूल त्रियं तस्य वक्‍तव्यं जनसंसदि । 
रहोगतस्य वकक्‍तव्यमश्रियं यद्धितं भवेत्‌ ।३ 
परार्थमस्य वक्तव्यं समे चेतसि पाथिब । 
स्वार्थ: सुहृदु्भिवंक्तव्यो न स्वयं तु कयजूचन ।४ 
कार्य्यातिपात: सर्वेषु रक्षितव्य: प्रयत्नत: । 
नच हिस्य धन किडिचत्‌ नियुक्तेन च कमंणि ।५ 
नोपेक्ष्यस्तस्य मानश्च तथा राज्ञ: श्रियो भवेत्‌ । 
राजश्चेब तथा कार्य्यं वेषघभाषितचेष्टितम्‌ ६ 
राजलोला न कर्तब्या तद्विष्ठड्च वर्जयेतु । 
राज्ञ: समोडधिकों वा न कारयोबिषी बिजानता ७ 
श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा राजा के अनुजीबी के द्वारा मन 
जिस प्रकार से नहीं बरतना चाहिए वही मैं आपको बतलाऊँशा । अब 
आप मुझसे इसको समझ लो। जिसको कि मैं कह रहा है ।१। राजा जो 
कुछ भी बचन कहे उसे प्रयत्न पूर्वक श्रवण कर लेना चाहिए। उसके 
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बचन पर आश्षेप करके फिर कुछ भी अपना वचन नहीं कहना चाहिए। 
3२। जन संसद में उस नृप का प्रिय और अनुकूल ही बचन बोलना 
चाहिए । यदि कोई उसके हित को बतलाने वाला भी वचन कहता हो 
तो उसे चाहे वह अश्रिय भी हो उसी समय में उससे कहना चाहिए जब 
एकान्‍्त में स्थित हो ।३। हे पाथिव ! इसका परमार्थ चित्त के क्षम होने 
पर ही बोलना चाहिए - यदि अपना कोई स्वायं हो तो उसे स्वयं कभी 
भी न कहकर मित्रों के द्वारा ही कहलाना चाहिए ।४। सबसमें कार्याति- 
पात प्रयस्त पूबंक रक्षित रखना चाहिए । कर में नियुक्त होने पर कुछ 
भी धन नहीं मारना चाहिए ।५। उसके मान को कभी भी उपेक्षा नहीं 
करनो चाहिए । इसी प्रकार से मनुष्य राजा का प्रिय हो जाया करता 
है । राजा के तुल्य वेष-भाषित और चेब्टित जैसा भी हो वैसा ही 
स्वयं नहीं करता चाहिए ।६। राजा की लीला नहों करे और उसका जो 
भो कुछ विद्विष्ट हो वह भी वजित कर देना चाहिए। राजा के ही 
समान अथवा उससे भी अधिक वेष अच्छी तरह से जानते हुए कभी 
नहीं करना चाहिए ।७। 





दयूतादिषु तथैवान्यत्‌ कौशल प्रदर्शयेत्‌ । 
प्रदश्येकौशलं चास्य राजानन्तु विशेषयेत्‌ ।८ 
अन्त:पुरजनाध्यक्षे वेंरिदृतेनिराकृत: । 

संसर्ग न ब्रजेद्राजन्‌ विना पार्थिवशासनात्‌ ।& 
निस्नेसताञ्चावमान ्‌ प्रयत्नेन तु गोपयेत्‌ 
यच्च गुह्य भवेद्राज्ञो न तल्लोके प्रकाशयेत्‌ १० 
नृपेण श्रावित यत्स्याद्वाब्यावाच्यं नृपोत्तम ! | 
नतत्संश्रावयेल्लोके तथा राज्ञोउप्रियो भवेत्‌ ।११ 
आज्ञाप्यमाने वान्यस्मिन्‌ समुत्थाय त्वरान्बित: | 
किमहड्ूुरवाणोति वाच्योराज्ञाबिजानता ।१२ 
कार्यावस्‍थां च विज्ञाय कार्यमैव यथा भवेतु । 
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सतत क्रियमाणेस्मिव्‌ लाघतस्तु ब्रजेदु श्र वस्‌ ।१३ 

राज्ञ: प्रियाणि वाक्यानि चात्यथथं पुनः पुनः । 

महासुशीलस्तुभवेत्‌ न चाषि भूकुटोमुख: ।१४ 

उसी भाँति छयूत (खेल) आदि में अन्य कोशल का प्रदर्शन करे 

और इसका कोशल प्रदर्शित करके राजा की विशेषता का प्रदर्शन करना 
चाहिए । हे राजन्‌ ! राजा के शासत के बिता अस्त:पुर के जनाध्यक्षोंके 
साथ--शत्रु के दूतों के साथ और जो राजा के द्वारा निराकृत हो उनके 
साथ संसर्ग नहीं करना चाहिए ।८-६। स्नेह के अभाव को और अवमान 
को प्रयस्न के साथ गोपन करके रखना चाहिए ओर जो राजा का कोई भी 
गोपनीय विषय ही उसका भो कभी प्रकाशन नहीं करे । हे नृपोत्तम ! 
वाच्य तथा अवाच्य नूप के द्वारा जो भी श्रावित हो उसे लोक में कभी 
भी श्रावित न करे | ऐसा करने से राजा का वह अश्रिय हो जाया 
करता है । किसी भी दूसरे को आज्ञा देने पर भी शीक्रता से स्वयं उठ 
कर राजा से यह $हना चाहिये कि क्‍या से इस कार्य्य का सम्पादन 
करलू-यही एक ज्ञाता पुरुष का कत्त व्य है ।(०-१२। कार्य की अवस्था 
को विशेष रूप से जामकर जैसा भी काय्यं होवे उसको निरम्तर करते 
हुए भी लाघव निश्चय रूप से करे ।१३। राजा के प्रिय वाक्यों को 
अत्यधिक और बारम्बार नहों कहे । राजा के समक्ष में महान सुशील 
ही रहना चाहिए तथा कभी भूकुटियों को चढ़ाकर न रक्खे ।१४। 


नातिबक्ता न निर्वक्ता न च मात्सरिकस्तथा । 
आत्मसम्भावितश्चंव न भवेत्तु कथडचन १५ 
दुष्कृतानि नरेन्‍्द्रस्थ न तु सद्भीतंयेत्‌ क्वचित्‌ । 
वस्त्रमस्त्रमलझ्कारं राज्ञा दत्तं तु धारयेत्‌ ।१६ 
ओऔदार्यण नु तद्देयमन्यस्मे भूतिमिच्छता । 
तज्रेवात्मासन कार्य दिवास्वप्नं न कारयेत ॥१७ 
नानाष्टि तथाद्वारे प्रविशेत्तु कथउचन । 
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न च पश्येत्त, राजानमयोग्यासु च भूमियु ।१८ 
राज्ञस्तु दक्षिणे पाश्वें वामे चोपविशेत्तदा । 
पुरस्ताच्च तथा पश्चादासनस्तु विगहितस्‌ ।१६ 
जूम्भां निष्ठीवनड्धसं कोपष॑ पर्यस्तिकाश्रयस्‌ । 
भूकुटि बान्तनूदगा रन्ततत्समीपे विचर्ज येत्‌ ।२० 
स्वयं तत्र न कूर्वीत स्वगुणाख्यापन बुध: । 
स्वगुणाख्यापने युक्त परमेव प्रयोजयेत्‌ ।२१ 


राजा के सामने न तो अत्यक्षिक बोलने वाला ही रहे और न 
बिल्कुल न बोलने वाला मौन होकर ही रहे । मत्सरता से युक्त भी 
होकर न रहे तथा! किसो भी प्रकार से आत्म सम्भावित भी नहीं रहना 
चाहिए ।१५। जो कुछ भी राजा के द्वारा किये हुए दुष्कृत हैं उतका 
कभी भी कहीं पर संकीत्तन तहीं करना चाहिए। जो भी कभी देवात्‌ 
राजा के द्वारा प्रास वस्त्र--अस्त्र और अलर्कार हों तो उनको धारण 
करके रहमा चाहिए ।१६। भूति के चाहने वाले को उदारता से उनको 
कभी दूसरे को नहीं दे डाले ओर वहीं पर अपना आसन रखना चाहिए 
तथा दिन में स्वप्न नहीं करे ।१७। जो द्वार या मार्ग अनिदिष्ट हो उसमें 
किसी भी प्रकार से प्रवेश नहीं करना चाहिए । अयोग्य भूमि में समव- 
स्थित राजा को कभो नहीं देखना चाहिए | सबंदा राजा के दक्षिण तथा 
वाम भाग में ही उपविष्ट होन' चाहिए । राजा के आगे अथवा पीछे 
अपना भरासन रखला गहित होता है ।१८-१६। राजा के समीप में जब 
भी कभी उपस्थित होने तो मनुष्य को चाहिए कि जेंभाई--थूक का 
थूकना-खाँसना-पर्यस्तिका (ससन्‍्द) आदि का सहारा लेकर बैठना-- 
भृक्रृटि चढ़ाना--वान्ति करना--डकार लेना इन सबका बर्जन कर 
देबे । बुध पुरुष को राजा के समक्ष में स्वयं अवने गुणों ओर रूुपापन 
अपने मुख से नहीं करना चाहिए भ्रस्युत अपने भुणों के प्रख्यापन करने 
के लिये दूसरों को ही प्रयोजित करने। चाहिए ।२०-२१॥ 
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हृदयं निममल कृत्वा परां भक्तिमुपाणित: । 
अनुजी विगणेर्भाव्य॑ नित्यं राजामतन्द्रिते: ।२२ 
शाद्यं लौल्यं च पैशुन्यं नास्तिक्य क्षुद्रता तथा । 
चापल्यड्च परित्याज्यं नित्य॑ राज्ञोड्नुजीविभि: ।२३ 
श्रुविद्यासुशी लेश्च संयोज्यात्मानमात्मना । 
राजसेबान्जत: कुर्याद भूतयेभूतिवर्धनोम्‌ ।२४ 
नमस्‍्कार्या: सदा चास्थ पुत्रवल्लभमन्त्रिण: । 
सचिवेश्चास्यविश्वासो न तु कार्य: कथछचन ।२५ 
अपृष्टश्चास्थ न ब्र यात्‌ काम ब्रूयात्तथा यदि । 
हित॑ तथ्य>च बचन हिते: सह सुनिश्चितम्‌ ।२६ 
चित्तड्चैवास्थ विज्ञेयं नित्यमेवानुजीबिना । 
भत्त्‌ 'राराधन कुर्याज्चित्तजों मानव: सुखम्‌ ।२७ 
रागापरागो चैवास्य विज्ञेयो भूतिमिच्छता । 
व्यजेद्विरक्तो नपती रक्तवृत्तिन्तु कारयेत्‌ ।२८ 
विरक्त: कारयेस्नाशं बिपक्षाभ्युदय तथा । 
आशावर्दनक क़ृत्वा फलनाशं करोति च ॥२६ 
अकोपो5पि सकोपाभ: प्रसस्नो5पि च निष्फल: । 
वाक्य च समदं वक्त वृत्तिच्छेदं करोति वे ।३० 


जो राआओं के अनुजीवीगण हों उनको अपना हृदय निर्मल करके 
परा भक्ति का उपाश्रय करते हुए नित्य ही अतन्द्रिय रहना चाहिए । राजा 
के अनुजीवियों को शठता-लौल्य-पैशुस्य-नास्तिकता-क्षुद्रता-चापल्य- 
इन दोनों का सबंदा परित्याग कर देना चाहिए ।२२-२३। श्रुति-विद्या 
और सुशीलता के गुणों वाले पुरुषों को आत्म! के द्वारा अपनी आत्मा का 
संयोजित करके अन्तत: वैभव की प्राप्ति के लिए भूति के वर्धन करने 
वाले राजा की सेवा करनी चाहिए । राजा के पुत्र-वल्लभ व मन्त्रियों को 
सदा तमस्कार करना उचित है । सचिवों के द्वारा इसका किसी प्रकारते 


२७०] [. सत्स्थपुराण 


भी विश्वास नहीं करना चाहिए ।२४-२३। बिना कुछ पूछे हुए इससे 
भाषण न करे । यदि इच्छा पूर्वक बोले तो हितों के सहित अति 
सुनिश्चित हित और तथ्य वचन बोलता चाहिये ।२६। जो राजा के 
अनुजीबी हों उनको नित्य ही इसके चित्त की वृत्ति को जानते रहना 
चाहिये । चित्त की वृत्ति का ज्ञान रखने वाले मानव को सुख पूर्वक 
स्वामी का समाराधत करना चाहिए । विभूति के प्राप्त करने की इच्छा 
पुरुष को इस राजा के राग एवं अपराग को बच्छी तरह से जान लेना 
अत्यन्त आवश्यक है । इनको जानकर फ़िर त्याग करे। विरक्त नहीं 
रहे । नृरत्ति रक्त वृत्ति करावे | विरक्त नाश कराता है और विपक्ष का 
अभ्युदय कराता है । आशा की वृद्धि करके फल का नाश किया करता 
है । बिना काम वाला भी क्रोध से युक्त के समान होता है। प्रसन्‍त 
होता हुआ भी निष्फल है तथा मद से युक्त वाक्य बोलता है और वृत्ति 
छैदन कर देता है ।२७-३०॥ 


प्रदेशवाक्य मुदितो न सम्भावयतेउन्यथा । 
आराघधनासु सर्वासु सुप्तवच्च विचेष्टते ।३१ 
कथासु दोषं क्षिपति वाक्यभंग करोति च । 
लक्ष्यते विमुखश्चेब गुणसद्धीत॑नेडपि च ३२ 
दृष्टि क्षिपति चान्यत्र क्रियमाणे च कमंणि । 
विरक्तलक्षणं चेतत्‌ श्वणु रक्तस्य लक्षणम्‌ ।३३ 
हष्ट्वा प्रसन्‍तो भवति वाक्य गृहणाति चादरात्‌ । 
कुशलादिपरिप्रश्तं संप्रयच्छति चासनाम्‌ ।३४ 
चिविक्तदर्शने चास्य रहस्येनं न शद्धूते । 
जायते हृष्टवदन: श्र्‌ त्वा तस्य तु तत्कथाम ।३५ 
अप्रियाण्यपि वाक्‍्यानि तदुक्तान्यभिनन्दते । 
उपायनज्च गहणाति स्तोकमप्यादरात्तथा ।३६ 
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कथान्तरेषु स्मरति प्रहष्टवदतस्तथा । 

अतिरक्तस्य कतंव्या सेवा रविकुलोदह ! ।३७ 

मित्र न चापत्सु तथा च भृत्या भजन्ति ये निगुणमप्रमेयम्‌ । 
निभु विशेषेण च ते ब्रजन्ति सुरेन्द्रधामाम रवृन्दजुष्टस ।३८ 


जदित हुआ प्रदेश वाक्य भी अन्यथा सम्भावित नहीं होता है और 

सब भाराधघनाओं में सुध्त की भाँति विचेष्टित किया करता है । कथाओं 
में दोषों का क्षेप किया करता है और वाक्य का भज्ज करता है । गुणों 
के संकीत्त॑न करने पर भी विमुख के समान दिखलाई देता है| कर्मों के 
करने पर भी अस्थत्र हृष्टि डालता है--ये हो एक विरक्त पुरुषके लक्षण 
हुआ करते हैं। अब जो अनुरक्त होता है उसके लक्षणों का भी श्रवण 
करलो । देखकर ०रम प्रसन्न अनुरक्त हुआ करता है और जो भी वाक्य 
हा जाता है उसे बड़े ही आदर से ग्रहण करता है । कुशल-क्षेम के प्रश्न 
आदि करता है और उपविष्ट होने के लिये आसन दिय' करता है 
विविक्त दर्शन में और इसके एकास्त में इसकी शंका नहीं करता है। 
उसकी उस कथा को श्रवण करके प्रसन्न मुख हो जाया करता है ।३१- 
३५४। उसके द्वारा कह्टे हुए अभ्रिय वाक्यों को भी अभिनन्दित किया 
करता है तथा थोड़े से भी उपायन को बड़े आदर से ग्रहण करता है । 
अन्य कथाओं में प्रहृष्ट मुख वाला होकर स्मरण करता है। है रवि- 
कुलोदह ! इस प्रकार के अनुरक्त की सेवा करनी चाहिए । आपत्ति के 
समयों में मित्र का उस प्रकार से नहीं जिस तरह भृत्यगण हैं वे अप्रमेय 
और निगुंण की सेवा करते हैं । वे भृत्य देववृन्दों के द्वारा सेवित सुरेन्द 
'के घाम को तथा विशेष रूप से विभु को श्राप्त किया करते हैं ।३६-३५। 
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राजा सहायसंयुक्त: प्रभूतयवसेन्धनम्‌ । 
रम्यमानतसागन्त मध्यमन्देशमावसेत्‌ ।१ 
वेश्यशुद्रजनप्रायमनाहाय तथापरे: । 
चिड्चिद्ब्राह्मणसंयुक्तः बहुकमंकरन्तथा ।२ 
अदैवमातृक रम्यमनुरक्तजनान्वितस्‌ । 
करेरापीडितज्चापि बहुपुष्वफलं तथा ।३ 
अगम्यं परचक्राणां तद्वासगहमापदि । 
समदुःखसुखं राज्ञ: सतत श्रियमास्थितम्‌ ।४ 
सरीसृपबिहीनञ्च व्याप्नतस्करवरजितस्‌ । 
एवविधं यथालाभं राजा विषयमावसेत्‌ ।५ 
सत्र दुर्ग नुप: कुर्यात्‌ षष्णामेकतमं बुध: । 
धबुदु' गे महीदुर्ग नरदुर्ग तथेब च ।६ 

वार्क्ष चेवास्बुदुर्ग च गिरिदुर्गे च पार्थिव ! ! 
सर्वेबामेव दुर्गाणां गिरिदुर्ग प्रशस्यते ।७ 


श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कष्टा---राजा को अपने सहायकों से सम- 
न्वित होकर प्रसूत यवस और इन्धन बाले--रम्प एवं आनत सामन्‍्तों 
वाले मध्यम देश में निवास करना चाहिए ।१। वह स्थल ऐसा होता 
चाहिए जिसमें राजा का निवास हो वैश्य और शूद्रजन बहुतायतसे रहते 
हों एवं दूसरों के द्वारा जो आह्ार्य न हो सके । राजा का निवास स्थल 
कुछ ब्राह्मणों से भी युक्त तथा बहुत कर्मों के करने बाला होवे ।२। 
अदैव मातृक--रम्य---अनुरण्जित जनों से युक्त--करों से अपीड़ित 
तथा बहुत प्रृष्ष एवं फलों बाला--पर (शत्रु) के चक्रों को अगम्थ ऐसा 
आपत्ति काल में बास गृह होना चाहिए । सुख और दुःख में सम-निर- 
स्तर राजा का प्रिय--सरीसृषों से विहीन--व्याक्न और तस्करों से 
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रहित इस प्रकार के यथा लाभ देश में राजा को आना निवास करना 
चाहिए ।३-५। बुध राजा को बहँ पर छी: प्रकार के दुर्गों में से एक तरह 
के दुर्ग की रचना करनी चाहिए । छे: प्रकार के दुमों के नाम ये हैं--- 
धनुदूगें नर दुर्ग--वाक्ष' दुर्ग-- अम्बुदुगें-“और हे पा्थिव ! छठवाँ मिरि 
डु्गे है। इन समस्त दुर्गों में गिरि दुर्ग सबसे प्रशस्त माना जाता हैं ।६-७। 


दुर्गंच परिखोपेत॑ वपष्नाट्टालकसंयुतम । 

शतध्नोयन्त्रमुख्येश्व शतशश्च समावृतम्‌ ,८ 

गोपुरं सकपाटज्च तत्र स्यात्सुमनोहरस्‌ । 

सपताकज़॒जारूढो येन राजा विशेत्पुरम्‌ ।६ 

चतसख्रश्च तथातत्र कार्यास्त्वायतवीथय: । 

एकस्मिस्तन्न वौध्यग्रे देववश्य भवेदुहढस्‌ ।१० 

वीश्यग्न च द्वितीये च राजवेश्म विधीयते । 

धर्माधिकरण कार्ये वीध्यग्रे ब तृतोयके ।११ 

चतुर्थ बथ बीध्यग्रे गोपुर०च विधीयते । 

आयतण्चतुरस््र वा वृत्त वा कास्येत्‌ पुरुष ।१२ 

मुक्तिहीनं त्रिकोणडच यवमध्यं तथेव च । 

आयतज्चनुरत्न वा वृत्त वा कारयेत्पुरस ।१३ 

अद्धचन्द्र प्रशसन्ति नदीतीरेषु तदसन्‌ । 

अन्यत्तत्र न कर्तेव्यं प्रयस्नेन विजानता ।१४ 

राजा का दुर्ग वष्र और बट्टालक से संयुक्त तथा परिखा (खाई) 

से उपेत-- शतष्नी (तोप) यस्‍्त्रों में जो प्रमुख सन्‍्त्र हैं उन सैकड़ों यस्‍्त्रों 
से समावृत्त दुर्ग होना चाहिए । कहाँ पर सुमनोहर कपाटों से युक्त गोपुर 
होते जिसमें पताकाऐ' फहरा रही हो | वह ऐसा होना चाहिये जिसके 
द्वारा गज पर समारूढ होकर राजा पुर में प्रवेश करे ।८-६। उसमें 
चार लम्बी चौड़ी वीथियाँ निमित की हुई होवें और वहाँ पर एक बीची 
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के अग्रभाग में परम सुहृढ़ देव का आलय होना चाहिए । दूसरे बोथी के 
अग्रभाग में राजा के रहने का वेश्म गृह निर्मित किया जाना चाहिए। 
तीसरी वीथी के अग्रभाग में घर्म का अधिकरण करना चाहिये और 
चतुर्थ वीथी के अगभाग में गोपुर विरचित करे । इस प्रकार से उस पुर 
को चौकोर--आयत और बृत कराना चाहिए । मुक्तिहीन--न्रिकोण- 
यवमह्य अथवा चौकोर और आयत वृत्त पुर की रचमा करावे। नदी 
के तीर पर निवास करते हुए अर्ध चन्द्र की प्रशंसा किया करते हैं। 
इसके अतिरिक्त अम्य भ्रयस्नपूर्वक विशेष ज्ञाता को नहीं करना चाहिए । 
ली] 

राज्ञा कोशग्हं कार्य दक्षिण राजवेश्मन: । 

तस्थापि दक्षिणे भागे गजस्थानां विधीयते १५ 

गजानां प्राऊ सुखी शाला क्तंव्यावाप्यु दड मुखी । 

आग्नेये च तथा भागे आयुधागारमिष्यते ।१६ 

महानसश्च धर्मज्ञ ! कमंशालास्तथापरा: । 

गृहंपुरोधस: कार्य वामतो राजवेश्मन: ।१७ 

मन्त्रिवेदविदाञच॑ब चिकित्साकत्तु' रेवच् । 

तत्रेब च॒ तथा भागे कोष्ठागार विधीयते ।१८ 

गयां स्थान तथैवात्र तुरगाणां तथैवच । 

गत्तराभिमुखा श्रेणी तुरगाणां विधीयते ।१६ 

दक्षिणाभिमुखा वाथ परिशिष्टास्तु महिता:। 

तुरगास्ते तथा घार्या: प्रदीषे: सावेरात्रिक: ।२० 

कुक्कूटान्‌ वानराश्चैव मकंटाश्च विशेषत: । 

धारयेदश्वशालासु सवत्सां घेनुमेवच ।२१ 

राजा के निवास गृह के दक्षिण भाग में राजा को अपना कोषगृह 
बनाना चाहिए । उसके भी दक्षिण भाग में गजों के रहने का स्थान 
निर्मित कराबे ।१५) यजशाला का मुख पूर्व अथवा उत्तर दिशा की 





राजकृत्य वर्णन .] [. २७४ 


ओर करवाना चाहिए | आग्नेय भाय में आयुधों का आगार बनाना 
अभीष्ट होता है । हे धम्मंज्ञ ! ( रसोई चर (दूसरी कर्म शालाऐ और 
पुरोहित का ग्रह ये सब राजा के वेश्म के वाम भाग में निर्मित करावे । 
वहीं पर उसी भाग में मन्त्री--देववेत्ता और चिकित्सा करने वाले का 
गृह तथा कोष्ठागार भी निर्मित कराने चाहिये ।१६-१८। यहां पर 
गौओं का स्थान--तुरंगों का स्थान करावे । तु गों की जो श्रणी है वह 
उत्तर की ओर मुख वाली होती चाहिए | अथवा दक्षिणानिमुख हो। 
परिशिष्ट सभी गहित ”ही गयी है । वे तुरंग सम्पूर्ण रात्रि में जलने 
वाले प्रदीपों के साथ रखने चाहिये। उन अश्वशालाओं में कुक्‍्कूटों-- 
वानरों--म्कंटों को विशेष रूप से वत्स के सहित घेनु को भी रखना 
चाहिए ।१६-२१॥ 

अजाश्च धार्या यत्नेन तुरगाणां हितैषिणा । 

गोगजाश्वादिशालासु तत्पुरीषस्य निगम: ।२२ 

अस्तंगते न कतंव्यों देवदेवे दिवाकरे । 

तन्न तज्न यथास्थानं राजा बिज्ञाय सारथीन्‌ ।२३ 

दद्यादावसथस्थानं सर्वेषामनुपूर्वश: । 

योधानां शिल्पिनाडचैव सर्वेषामविशेषत: । 

दद्यादावसथान्‌ दुर्गे कालमन्त्रविदां शुभान्‌ । 

गोवैद्यानश्ववैद्याश्व गजब््यांस्तथैबच ।२५ 

आहरेत भृशं राजा दुर्गे हि प्रबला रुज: 

कुशीलबानां विप्राणां दुर्गे स्थानं विधीयते ।२६ 

न बह नामतो दुर्गे बिन कार्य तथा भवेत्‌। 

दुर्गें तेन कतेव्या नानाप्रहरणान्विता: ।२७ 

सहस्रधातिनी राजस्तेषु रक्षा विधीयते । 

दुर्गे द्वाराणि भुप्तानि कार्याण्यषि च भभुजा ।२८ 


अश्तरों के हित चाहने वाले को यत्नपूर्वक अजाओं को भी वहाँ 
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पर रखना आवश्यक होता है । गौ-गज और अश्व आदि की शालाओं 
में उनके पुरीष ( मल ) का निर्मेभ ( निकालना ) देवों के देव भगवान्‌ 
दिवाकर के अस्त हो जाने पर नहीं करना चाहिए । वहाँ-वहाँ पर स्थानों 
के अनुसार राजा विशेष रूप से समझ कर सारथियों की नियुक्ति 
करे तथा उन सबसे आनुपूर्वश: आवसथ ( रहने का ) स्थान भी देवे । 
योधाओं को परम शुभ आवसथ दुर्गे में देवे । राजा को चाहिए कि वह्‌ 
गौंओं के बै्य--अश्वों के बेच्य ओर गजों की चिकित्सा करने वाले लोगों 
को मच्छी तरह से अधिक संख्या में लाकर रक्खे क्‍योंकि दुर्ग में बीमा- 
रियाँ भी बहुत प्रबल हुआ करती हैं। कुशीलब विप्रों का दुर्ग में स्थान 
किया जाता है ।२२-२६। दुर्मा में कार्य के बिना फालतू बहुतों को उस 
अकार से स्थान नहीं देवे । हे राजन्‌ ! दुर्ग में अनेक प्रकार के प्रहरणों 
( शस्त्रों ) से समन्वित सहस्‌ घातियों को नियुक्त करना चाहिए क्योंकि 
उनके द्वारा रक्षा की जाया करती है । राजा के द्वारा अपने दुग॑ में गुस्त 
द्वार भी निर्मित करा कर रखने चाहिए ।२७-२८। 


सज्चयश्चात्र सर्वेषामायुधानां प्रशस्यते । 

धनुषां क्षेपणीयानान्तोमराणां च पार्थिव: ।२६ 
शराणामथ खज़ाना कवचानां तथेब च। 
लगुडानां गुडानाश्च हुडानां परिधेः सह ॥३० 
अश्मनाजञ्च भ्रभूतानां मुदुगराणां तथेव च । 
त्रिशूलानां पट््‌टिशानां कुखाराणाञ्च पाथिव ३१ 
प्रासानाञऊच सशूलानां शक्‍्तीनाञ्च नरोत्तम: । 
परश्वघानां चक्राणां वर्मेणाञचरंभि: सह ।३२ 
कुदुदालक्ष्रवेत्राणां पीठकानान्तथैव च । 
तुषाणांचैव दात्राणामज्भाराणाबच सचयः ॥३३ 
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सर्वेषां शिल्पिभाण्डानां संचयश्चात्र चेष्यते । 

वादिल्रणाज्च सर्वेबामौषधीनान्तथैव च ।३४ 

यवसानां श्रभूतानामिन्धनस्य च सञ््चय: । 

गुडस्थ सर्वतेलानां गोरसानान्तथैव च ३५ 

यहाँ पर दुर्ग में सभी आयुधों का संग्रह रखना परम प्रशस्त 

होता है । पाथिब को घनुषों का--्षेपणीयों का और तोमरों का सञझ्चय 
रखना आवश्यक है । शरों का---कवचों का-खज़तों का--लडों-- हुड़ 
और परिधों का भी संग्रह करे । बहुत तादाद में पाषाणों का-- 
मुदगरों का--विशुलों का--पद्ट्शों का और हे पाथिव कुठारों का भी 
संग्रह करता चाहिए ।२६-३१। नरोत्तम को श्रास--सशूल--शक्ति-- 
परश्वध--चक्र--चर्म के सहित वर्मों का भी वहां सर्ग' में संग्रह होना 
उचित होता है। कुदुदाल--क्ष्‌ र--नेत्र--पीठक---तुष--दात्र और 
अंगारों का भी सञ्चय करे । सभो प्रकार के शिल्पियों के भाण्डों का 
सज्चप भी दुर्ग में अभीष्ट होता है। सब तरह के वादित्र और सभी 
ओषधियाँ तथा प्रभूत यवस और ईघन का संचय वहाँ रक्‍्खे । गुड़, 
सभी तरह के तैल और गोरसों का संग्रह दुर्ग में करना आवश्यक है । 
3३२-३५। 

वसानामथ मज्जानां स्तायुनामस्थिभि: सह । 

गोचमंपटहानांच धान्यानान्तथेव च ।३६ 

तथैवा भ्रपटानांच यवगोघूमयो रपि । 

रत्नानां सर्वेवस्त्राक्राणां लोहानायप्यशेषत: ।३४ 

कलापमुद्यसाषाणां चणकानान्तिले: सह । 

तथा च सर्वश:ः स्यानां पाशुगोमययोरणथ्रि ३८ 

शणसजंरसं भूर्ज जतुलाक्षा च टज्ुणम्‌ 

ज्ञाजा संचिनुयादुदुर्ग यक््चान्यदपि किचन ।३८ 


कुम्भांश्चाशी विष कार्या व्यालसिंहादयस्तथा । 


रद | [_ मत्त्यपुराण 


मृगाश्च यक्षिगश्चेव रक्ष्यास्त च परस्परम्‌ ॥8० 

स्थांतानि च॒ विरुद्धानां सुगुप्तानि पृथक्‌ पृथक्‌ । 

कतंव्यानि महाभाग ! यत्नेन पृथिवीक्षिता ।8१ 

उक्तानि चाप्यनुक्तानि राजद्रव्याण्यशेषत: । 

सुगुप्तानि पुरे कुर्याज्जमानां हितकाम्यया ।8२ 

राजा का परम कर्सवव्य है कि वह बसा--मन्त्र--अस्थियों के 

साथ, स्नायु--गोचरय्य--पटह--सभी प्रकार के धास्थ--अध्रपट-सब--- 
गोधूस (गेहूँ)-- रस्त--ख्भी वस्त्र--सस्पूर्ण श्रकार के लौह-पलाप- 
मुद्ग--माष--(उर्द)--लिल--चना-सभी तरह के शस्य--पॉसु-गोसय- 
शण--सर्ज रस-- भूजं-जतु-लाक्षा -टखुण--(सुहागा) ओर अन्य भी जो 
कुछ हो उन सबका सड्चय दुर्ग में राजा को करना ही चाहिए । आशी- 
बिचों के द्वारा कुम्भों को पूर्ण करे तथा व्याल--सिह आदि मृग और 
पक्षिगण इन सबकी परस्पर में रक्ता करनी चाहिये |४०। आपस में जो 
भी जीब बिरोध रखने वाले हैं उनका अलग २ स्थान निर्मित कराबे 
और अच्छी तरह उन्हें सुत रक्‍्खे । हे महाभाग ! राजा को यत्न के 
साथ यह सभी कुछ करना चाहिए । जो बता दिये गये हैं और जो नहीं 
भी कहे गये हैं उत सम्पूर्ण राजद्रब्यों को पुर में सुगुस जनता के हित 
की कामना से रखना चाहिए ।४॒१-डर। 

जीवकषंभकाकोलमामलक्याटरूषकान्‌ । 

शालपर्णी पृष्टिपर्णी मुद्‌गपर्णी तथैव च ।४३ 

माषमर्णी च मदद्व सारिवेद्वं बलात्रयम्‌ । 

बारा श्वसन्ती वृष्या चबूहती कण्टकारिका ।४ढ 

श्वद्धी श्वज्भाटकी द्रोणी व्हभूदभरेणुका । 

मधुपर्णी विद्वायेद्रे मह्दाक्षी रा महातपा: ।४५ 

धान्वना मतुदेवाहवा कटुकरण्यकं विष: । 

पर्णी शताहवा भृद्दीका फल्गु ख्जेरयट्टिका: ।४६ 
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शुक्रातिशुक्रकाश्मय॑ छत्रातिच्छत्नवो रणा: । 

इक्षु रिक्षु विकाराश्च फाणिताद्याश्व सप्तम ।४७ 

घिहो च सहदेवो ज विश्वेदेबाश्व रोधकस्‌ । 

मधुक॑ पुष्पहंसाख्या शतपुष्पा मधूलिका ।४८ 

शतावरीमधूकेल पिप्पलन्तालभेव चल । 

आत्मगुप्ता कट्फलाख्यादाविका राजशीषंकी ।४६ 

एक राजा का परम करंव्य होता है कि सभी प्रकार की वन-- 

स्पतियों का सझचत अपने पुर में न करे । उनमें कुछ नामों का उल्लेख 
यहाँ पर किया जाता है--जीव क्षंभ--काकोल-+।सलकी-आटरूघक-- 
शालपर्णी-पृष्ठ पर्णी--मुद्गपर्णी--मायपर्णी--मदद्व--सारिवा दोनों प्रकार 
की-तीनों बलाऐ'-वारा--श्वसस्ती-यृष्या ४बहुती--कष्ट कारिका-खजुी-- 
श्यूगारकी--ब्रोणी--वर्षामदर्भ रेणुका--मघुपणी-दोनों विदारी-महाक्षी रा- 
महातपा--धन्वय---सहृदेवी नाम धारिणी--कटुक--ऐरण्डक--विवपर्णी-- 
शतानाम बाली-सृद्धीका-फल्गु-सर्जारियष्टिका--शुक्रातिशुक्रका-अश्म री- 
छत्रातिछश्रका---बी रणा---इक्क. विकार--फाणिता आदि--सिंह-- 
सहदेवी---विश्वेदेवा--अश्वरोधक---मधुक--पुष्पहंसानाम वाली-शत-- 
पुष्पा--मधू लिका--शतावरी--मधूक--पिप्पल--ताल----आत्मसुसा- 
कटुफला--दाविका--राजशीषंकी ।४३-४८। 

राजसघंपधान्याकमृष्यप्रोक्ता तथोत्कटा । 

कालशार्क पदुमबीज गोबल्लो मधुवल्लिका ।५० 

शीतपाकी कुवेराक्षी काकजिह वोरुपुष्टिका । 

पवेतत्रयुषौ ओभौ गुडूजातकपुननंवे !५१ 

कसेरु कारुकाश्मी री बल्या शालकाकेसरस्‌ । 

तुषधान्यानि सर्वाणि शमीधान्यानि छओव हि ।५२ 

क्षीरं क्षौद्रन्तथा तक्र' तैलं यज्जा वंसा घृतस्‌ । 

नोपश्णारिष्टकाक्षोड़बातायसामबाणकम्‌ ।५३ 


| [. मत्स्वपुराण 


एवमादीनि चान्यानि विज्ञ यो मधु रोगण: । 

राजा सब्चचिनुयात्सवें पुरे निरशेषत: ।५४ 

दाडिमाभ्रातको चेव तिन्तिड़ीकाम्लवेतससख्‌ । 

भव्यककंन्धुलकुचकरमद करुषकस्‌ ॥५५ 

बीजपूरककण्डरे मालतीराजबन्धुकस्‌ । 

कोलकद्वयपर्णानि द्योराम्नातयोरुषि ।५६ 

राज सर्षप---धान्‍्याक---सृध्यप्रोक्त-उत्कटा-काल शआाक--पद्स 

खीज--गोबल्ली--सघुवल्लिका-क्ती तपाकी-कुबे राक्षी-- कक जिहबा- 
रूपुदियका---परबंत---बयुष-शुरूजातक---तुननंबा. दोनों-- कसेश-कास 
काश्मीरी--बल्या---श्ालूक--केसर---सब तुष धानन्‍्य--क्षीर ओद्व--- 
लक्र---सेल---बसा---मज्जा-- धत--नाप--अरिष्टक---झोड बाताय- 
सापबाणक---हस प्रकार के धान्य सघुरोगण--इस सभी का पूर्ण रूप से 
सउ'चयथ राजा को करना आवश्यक है ।६५०-५४। दाडिम---आख्रातक-- 
सलिम्तिक्रीक---आस्लवेतस---भध्य कर्कम्धु--लंकुच-करमह-- करूषक- 
बीजपूरक---कण्ड्‌ र-मालती---राज-बन्घूक--दोनों कोलक पर्ण--दोनों 
आस्तात ।६५-५६। 

पाकशादत नागरक प्राचीनोलकमेव च । 

कपित्थामलक चुक्रफलन्दन्तशठस्थ च ५७ 

आम्बवं नबनीतज्च सौवीरकरुषोदके । 

सुणासवज्च मद्यानि मण्डतक्रदधीनि च ।५८ 

शुक्लानि चेव सर्वाणि ज्ञे यममलगणं द्विज । 

एबमादीनि चान्यानि राजा सड्चिनुयात्पुरे ।५६ 

सेन्धोद्भिदपाठेयपाक्यसामुद्रलोमकस्‌ । 

कुप्यसौबचलबिड़ बालकेय यवाह्वकस्‌ ।६० 

औव॑ क्षारं कालभस्म विज्ञयो लवणों गण: 

एवमादीनि चान्यानि राजा सडिन्चनुयात्पुरे +६१ 
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पिप्पली पिप्लीमूलचव्यचित्रकनागरस्‌ । 

कुबेरक मच्चिक शिग्रु भललातसषंपा: ।६२ 
कुष्ठाजमोदाकिणिहोहिड्गुमूलकघान्यकस्‌ । 
कारबीकुड्जिका याज्या सुमुखा कालमालिका ।६३ 


पराबत --सागरक---प्राचीनोलक-कपित्थ--आमलक---चुक्रफल- 





दन्‍्तवाठ-जामबब--नवनीत---खौवी रक - रुषो दक--सुरा-अआसव-मचय-- 
मण्ड---तक-दवि-सब शुक्ल पदार्थ हे द्विज ! और अम्लगण इस 
प्रकार के सभी पदाययों का सझ्चय राजा को अपने पुर में करना 
चाहिए । सेस्धोदिभिद--पाठेय-पाक्य---सामुद्र--लोसक--कुप्य--- 
सौबर्चल---बविड़ --- बालकेय-- यवाहवक--ओवं-्षा र-कालभस्म लवण 
गण--इस भाँति के पदार्थों का पुत्र में संग्रह राजा को आवश्यक है । 
पिप्पली--पिप्पली सूल-चब्य-चित्रक-नायर-कुबे रक-सरिच---शिग्र,- 
भल्लातक--सर्ष प-कुप्ठ-अजमोद-अकिणि--हिजु--मू लक-धाम्य७--- 
कारबी- कुछिजका--याज्या--सुमखा--काल समालिका-५७-६३। 

'फणिज्जकोथलशुन भूस्तृणां सुरसन्‍्तथा । 

कायस्था च वयस्था च हरितालं मन:शिला ।६४ 

अमृता च रुदन्ती च रोहिषं कुद्ू मन्‍्तथा । 

जया एरण्डकारण्डीरं सललकीहजिजिका तथा ।६५ 

सर्वपित्तानि मूत्राणि प्रायोहरितकानि च । 

फलानि चेब हि तथा सूक्ष्मेला हिद्ध .पदट्टिका ।६६ 

एवमादीनि चान्यानि गण: कट्कसंज्ञित: । 

राजा सब्चिनुयाददुगें प्रयत्नेन नृपोत्तम ! ।६७ 

मुस्तञ्चन्दन छोवेरक्ृतमालकदाख: । 

दरिद्रानलदोशी रनक्तमालकदम्बकस्‌ ६८ 

दुर्वा पटोलकटुका दोघेत्वक्‌ पत्रकं बचा । 

किराततिक्तभूतुम्बी विषा चातिविषा तथा ।६६ 


रेष्रे | [. भल्स्यपुराण 


तालोसपत्रतगरं सप्तपर्णविकज़ुता: । 
काकोदुम्बरिका दिव्या तथा चेव सुरोदुभवा ।७० 
फणिज्ज, कोथ, लशुन, भूस्तृण, सुरस, कायस्थ, वयस्थ, हृरि- 

ताल, मैनशिल, अमृता, रुदस्ती रोहिष, कु कुम, जया एरण्ड, काण्डीर, 
सलल्‍लको, हिजका, पित्ता, मूत्र, प्रायोहरितक, फल, सूक्ष्म एला, 
हिगुपद्टिका इस प्रकार के सब धान्य और कटुक संज्ञा वाला गण | हे 
नृपोत्तम ! राजा को अपने दुर्गा में सबका सडूलय करना चाहिए। 
मुस्त, चन्दन, छीवेर, कृतमालक, दारु, दरिद्र, अनलद, उशीर, नत्तमाल, 
कदस्वक, दूर्वा, पटोल, कटुका, दीघंत्वक्‌, पत्रक, बचा, किरात, त्तिक्त, 
भूतुम्बो, विषा, अतिविया, तालीस़ पत्र तगर ससपर्ण, विकर्कुता, काक, 
उद्‌म्बरिका, दिव्या, सुरोद्भवा ।६४-७०। 

षड्ग्रन्था रोहिणी मासी पर्यटश्चाथ दन्तिका । 

रसाज्जन भृज़राज पतज़्ो परिपेलबस्‌ ।७१ 

दुःस्पर्शा गुरुणी कामा श्यासाक गन्धनाकुली । 

रूपपर्णी व्याध्ननखा मडिजष्ठा चतुरज्ु [ला ।७१ 

राम्भा चंवांकुरास्फीता तालास्फीता हरणुका । 

बेत्राग्न वेतसस्तुम्बी विषाणी लो ध्रपुष्पिणी ।७३ 

मालतीकरक्ृष्णाख्यावृश्चिका जीविता तथा । 

पर्णिका च गुड़ ची च सगणस्तिक्तसज्ञक: ।७४ 

एवमादीनि चान्यानि राजा सड्सचनुयात्पुरे । 

अभयामलके चोभे तथेव च विभीतकम्‌ ।७५ 

प्रियज्ध , धातकीपुष्पं मोचाख्या चाजु'नासना: | 

अनन्तास्त्रीतुवरिका स्योनास्ूुट्फलन्तथा ।७६ 

भूजंपत्रं शिलापत्र पाटलापत्रलोमकस्‌ । 

समज्ात्रिवृतामूलकार्पासगेरिकाऊजनस्‌ ।७० 

षड्ग्रन्था, रोहिणी, मांसो, क्येंट, दन्तिका, रखाञ्जन, भृज़ राज, 
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पतंगी, परिपेलव, दु.स्पर्शा, गुदुगी, कामा, श्याक्षाक, गन्धताकुली, रूप- 
पर्णी, व्याश्मनख, संजिष्ठा, चतुरंगुला, रम्मा, अकुरास्फीता, ताला 
स्फीता, हरणुका, वेत्राग्र, वेतस, तुम्बो, विषाणी, लोघ्रपुष्पिणी, 
मालती, करक्ृष्णा, वृश्विका, जीविता, परणिक', गुडूची, सगण, तिक्त 
संज्ञावाला, इस तरह के सभी पदार्थों का सज्चय राजा को अपने पुरमें 
करना चाहिए । अभया, आमलक, विभोतक, अ्रियंगु, घातकी, पुष्प 
मोच, अजु नासन, अनस्ता, स्त्री, तुबरिका स्योन, लट्फल, भूर्शपत्र, 
शिलापन्न, पत्र, लोमक, समंगा, ज़िकृतामूल, कार्पास, गेरिक, अडजन 
न] 

विद्र, मं स मघूच्छिष्ट कुस्मिकाकुमुदोत्पलस्‌ । 

न्यग्रोधोदुम्बराश्वत्थाकशुका: शिशुरा शमी ।७८ 

प्रियालपीलुकासारिशिरीषा: पद्मकन्तथा । 

बिल्वो5प्रिमन्‍्थ: प्लक्षझच श्यामकफ्च बको धनम्‌ ॥७&६ 

राजादनं करी रश्च घान्यक प्रियकस्तथा । 

कझ्लोलाशोकबदरा: कदम्बखदि रद्दयस्‌ ।८० 

एपषां पत्राणि साराणि मूलानि कुसुमानिच । 

एवमादीनी चान्या निकषायाख्यामोसतो रस: ।८१ 

प्रयत्तेन नृपश्रेष्ठ ! राजा सब्चचनुयात्पुरे । 

कीटाश्च मारणे योग्या व्यज्भ्ताया तथेबच ।८२ 

वातधूमाश्च मार्गाणां दूषणानि तथेव च । 

धार्थाणि पाथिवेदु गें तानि वक्ष्यासि पाश्चिव ८३ 

विषाणां धारणें कार्य प्रयत्नेन महीभुजा । 

विचत्राश्चाजुदा धार्या विषस्य शमनास्तथा ।८ड४ड 

बिद स--मधूक्छिष्ठ--छुम्मिका--कुमुदोत्पल--न्यग्रोध--उदुम्ब र-- 

अश्वत्थ--किशुक--शिशुप-शमी--प्रियाल--पीलुक---सा रि---शिरीष-- 
पदमक--बिल्व---अग्निमन्‍्थ--घलक्ष--श्या मके - वक--घन---राजादन- 
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करीर--धास्पक---प्रिय क-कंको ल-अशोक--वद र-कदम्ब-खदि र-इन के 
पतन्न-सार---मूल ओर कुसुम इस प्रकार के तथा अन्य आदि कषाय नाम 
बाला रस माना गया है । हे नुपों में परमश्र ष्ठ ! राजा को चाहिए इन 
सबका प्रतत्नपू्वक अपने पुर सें सडचय करे । ब्यंगता में मारण में 
योग्य कीट--मार्यों के वातघूम तथा दुषण राजाओं को दुर्ग में रखने 
चाहिए है पाथिव ! उनको मैं बताऊंगा । महदीसुज को प्रयत्न पूर्वक 
विधों को घारण करना चाहिए । विचत्र अंगद तथा विष के शमन 
करने वाले भी रखने चाहिए ।७८-८४। 


रक्षोभूततपिशाचघ्ता: पापध्ना: पुष्टिबर्घना: । 

कलाविदश्च पुरुषा: पुरे धार्या: प्रयत्तत5 ।८५ 

भीतात्‌ प्रमत्तान्‌ कुपितांस्तथेक च बिमानितानु 

कुभृत्वात्‌ पापशीलांश्च न राजा बास्येत्पुरे ८६ 

यन्त्रायुधाट्टालचयोपन्‍्नं समग्रधान्यौपधि सम्शयुक्तम्‌ । 

वणिग्जनेश्च बवृतमाबसेत दुग्गे सुगुप्त तृपति: सदेव ।८७ 

राजा के द्वारा अपने पुर में राक्षस, भूत ओर पिशाचों के हतन 

करने वाले-पापों का बिनाश करने वाले---पुष्टि के बढ़ाने बाले कलाओं 
के बेत्ता पुरुष प्रयत्न पूर्वक रखने चाहिए ।८५। भीत---प्रमत्त--कुपित- 
विमानित--पापशील और क्ुभृस्यों को अपने पुर में कभी नहीं बसाना 
चाहिए ।८६। अनेक आयुध---अट्टालिकाओं के समूह से उत्पन्न तथा 
सम्पूर्ण धान्य एवं ओषधियों से संयुक्त--वणिग्जनों के द्वारा समाकीर्ण 
और भलीभाँति रक्षित दुर्गा में ही राजा को सर्दव निवास करना 
चाहिए ।८७। 
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रक्षोष्तानि निषघ्नानि यानि घार्याणि भूभुजा । 
अगदाति समाचक्ष्व तानि धर्मेभूताम्बर ! ।१ 
बिल्वाटकी यण्झ्ारं पाटलावाहिलकोषणा: । 
श्रीपर्णी शल्लकीयुक्तोनिक्वाथ: प्रोक्षणंपरम्‌ ।२ 
सबिषं प्रोक्षितं तेन सद्यो भवति निविषस्‌ । 
यवसैन्धवपानी यवस्त्रशय्यासनों दकस्‌ ।३ 
कृवचाभरणं छत्रं बालव्यजनवेश्मनाम्‌ । 

शेलु: पाटलातिविषा शिग्रुमूर्बा पूननंवा ।8 
समज्जावृषमूलड्च कपित्थवृषशोणितस्‌ । 
महादन्तशठन्तदइम्‌ प्रोक्षणं विषनाशनस्‌ ।५ 
लाक्षाप्रियंगु मजिजष्ठा सममेला हरेणुका । 
यष्टयाहवा मधुरा चेक बच्चू पित्त नकल्पिता: ।६ 
निखनेद्गोविषाणस्थ' सप्तरात्र महीतले । 

तत: कृत्वा मणि हेम्ना बद्ध हस्तेन धारयेत्‌ ।७ 


महधि मनु ने कह्ा--हे धर्मंधारियों में परमश्रेष्ठ ! राक्षसों के 
हमन करने और विषों का नाश करने वाले भी राजा का धारण 
करने अर्थात्‌ रखने चाहिए उन अग्रदों को आप बतलाइये ।१। श्रीमत्स्थ 
भगवान्‌ ने कहा-विल्वाटकी, यवक्षार, पाटला, वाहिल कोषणा, श्रीपर्णी 
और शल्लफी इतका क्वाथ सर्वेश्रेष्ठ प्रोक्षण होता है। यदि कोई भो 
बिषयुक्त हो तो उससे प्रोक्षित होकर वह तुरन्त ही निविष हो जाया 
करता है। यव, सैन्धव, पानी, वस्त्र, शय्या, आासन, उदक, कवचाभरण, 
बाल व्यंजन, वेश्म, इनके विष का नाश शेलु, पाटल, अतिविधा, शिश्न, 
मुर्वा, पनर्नेवा, समझा, वृषमूल, कपित्थ, वृषशोणित, और महादम्तशठ 
इन सबके उसी भाँति प्रोक्षण करने से हो जाया करता है ।२-४। 
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।५+ लाक्षा, प्रियंगु, सजिष्ठा, ये सब समान भाग और एला ( इला- 
यची), हरेणका, यब्टि नामबाली, मधुरा वश्नपित से कल्पित कर 
रखे । इसके अनन्तर मणि को हेस से बद्ध करके हाथ में धारण करना 
चाहिये ।६-७॥ 

संसृष्ट सविषन्तेन सद्यो भवति निविषस । 

मनोहवया समीपत्र तुम्बिका श्वेतसबंपा: ।८ 

कपित्थकुष्ठमण्जिष्ठा: पित्त न श्लक्ष्णकल्पिता: । 

शुनों गो: कपिलाश्क सौम्याक्षिप्तरोगद: ।& 

विषजित्‌ परम कार्य मणिरत्नड्च पूर्ववत्‌ । 

मूषिका जतुका चापि हस्ते बद्धा विषापहा ।१० 

हरेणमांसी मडिजष्ठा रजनी पधुकामधु । 

अक्षत्वक सुरस लाक्षा श्वपित्त पूर्वबद्भुवि ।११ 

वादिन्राणि पताकाश्च पिष्टैरेते: प्रलेषिता: । 

श्रुत्वा हृष्ट्वा समाध्नाय सद्योभवति निविष: ।१२ 

व्युषण प>चलवणं मड्जिष्ठा रजनीद्वयम्‌ । 

सूक्ष्मैलात्रिवृतात्र॑ विडज्भुनीन्द्रवारुणी ।१३ 

मधुक॑ वेतसं क्षौद्रं विषाणे च निधापयेत्‌ । 

तस्मादुष्णाम्बुना मां प्रागुक्‍्तं योजयेत्तत: ।१४ 

शुक्ल सर्ज रसोपेतसरषपा एलबालुके: ।१५ 

सुबोगा तस्करसुरो कूसुमैरज्‌ नस्य तु । 

ध॒पो बासगहे हन्ति विष स्थावरजज़मस्‌ ।१६ 

इससे संसृष्ट सब्षि तुरन्त ही निबिब हो जाया करता है। 
मनोहवया, शमीपत्र, तुम्बिका, श्वेत स्षप, कवित्य कुंष्ठ, मडझिजष्टा 
वि के द्वारा श्लदण कल्पित किये हुए हे सौम्य ! क्त्ता, गौ और 
कपिल, के लिये अक्षिप्त यह दूसरा अगद होता है ।८-६। पूर्व की 
भाँति सण्रित्त परम विषजित्‌ करना चाहिए । मदिका और जतुका भी 
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हाथ में बाँधने पर विच के अपहरण करने वाली होती है ।१०। हरेण 
सांसी, सजिष्ठा, रजनी, हल्दी, मधुका, मधु, अक्षत्वक्‌ सुरस, लाक्षा 
( लाख )--इनको पूर्व की ही भाँति श्वान्‌ का पित्त लेकर पेषण करे 
और इनसे बादियों और प्ताकाओं पर प्रलेप करे तो श्रवण करके-- 
देख करके और सूघ करके तुरन्त ही बिष से रहित हो जाया करता है। 
११-१ ३। ह्युषण--पाँचों लवण--सजीठ--दोनों श्रकार की हल्‍्दी- 
छोटी इलायची-ज़ियृतापतन्र-बिडज्, इन्द्र बारुणी, मथुक, बेतस और 
क्षौद्र, इन सबको विषाण में निधापित करो केवल उच्ण जल से पहिले 
बताये हुए को योजित करना चाहिए । शुक्लसर्ज रस से युक्त--सर्ष व-- 
और एलाबासुकों से समस्वितप्युवोगा--तस्कर-सर तथा अजु'न वृक्ष के 
पुष्प इनके द्वारा निरधित धप निवास शूह् में देवे तो स्थावर शौर जज़ूम 
दोनों के विष का हनन हो जाया करता है ।१३-१६। 

न तन्न कीटा न विषन्ददु'रा न सरीसूपा: । 

न कृत्या कर्मेणाडचापि धूपो5य यत्र दह्मते ।१७ 

कल्पितैश्चन्दनक्षी रपलाशद्ु मवल्कले: । 

मूर्वेलाबालुसरसानाकुलीतण्डुलीयके: ।१५ 

क्वाथ: सबदिकार्येषु काकमोचीयुतो हित: । 

रोचनापत्रनेपालीकुडु ,मैस्तिलकान्‌ वहन्‌ ।१६ 

विषैने बाध्यते स्थाच्च नरनारीनृपत्रिय: । 

चूर्ण रिद्रामडिजष्ठाकिणिहीकणनिम्बजै: ।२० 

दिग्घं निविषतामेति गात्रं सनतिषादितस । 

शिरीषस्य फल पत्र पुष्पंत्वड्मलमेव चर ।२१ 

गोंमू त्रधृष्टो ह्मगद: सर्वकर्मंकर: स्मृतः । 

एकवीर ! महोषध्य: श्यूण चातः परं नृप: ! ।२२ 

जिस स्थान में इस घूप को जलाया जाता है वहाँ पर कोई भी 
कीट नहीं रहते हैं। न कोई विष का प्रभाव ही रहता है और दद्दूंर 
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तथा सरीसृप भी नहीं रहा करते हैं। वहाँ पर कृत्या के भी कम्मों की 
स्थिति नहीं होती है ।१७। चन्दन, क्षीर, पलाश, द्र,म बल्‍्कल, मूर्द, 
एला, बालु, सरसा, नाकुली और तष्ड्लीय इससे कल्पित क्वाथ जो कि 
काकमोची से युक्त हो तो वह सब उक्त कार्यों में हितप्रद होता है । 
रोचना पन्न नेपाली और क्‌कुम से युक्त तिलों को हवन करने वाला 
नर-मारी, नृप प्रिय कभी भी विषों से वाधित नहीं हुआ करता है । 
हरिद्रा, मजीठ, किण ही कण और निम्बज इससे दिश्ध गात्र जो सब 
बिषों से अदित हो शीघ्र ही निबिकता को प्रास हो जाता है। शिरीब 
वृक्ष के फल पत्र, पुष्प, त्वचा और मूल इन पाँचों अंगों को गोमूत्र के 
साथ पीसकर डाले तो यह सब काम करने वाला अगद हो जाता है- 
ऐसा कहा गया है | हे एक वीर ! हे नूप ! इससे भी परम महोषधियों 
के विषय में मुअसे आप श्रवण कीजिए ।१८-२२। 


बन्ध्या कर्कोटकी राजन ! विष्णुक्रान्ता तथोत्कटा । 

शतमूली सितानन्दा बला मोचा पटोलिका ।२३ 

सोमपिण्डा निशा चैव तथा दस्घरुह्ाा च या । 

स्थले कमलिनी या क्ञ विशाली श खमूलिनी ॥२४ 

अण्डाली हस्तिमगधा गोउजापण करम्भिका | 

रक्‍ता चैव महारकक्‍्ता तथा बहिशिखा च्व या ।२५ 

कोशातकी नकतमाभं प्रियालऊच सुलोचनी । 

बारुणी वसुगन्धा था तथा वै गन्धनाकुली ।२६ 

ईश्वरी शिवगन्धा अ श्यामला वंशनालिका । 

जातुकाली महाश्वेता श्वेता च मघुयष्टिका ।२७ 

वज्ञक: पारिभद्रश्च तथा वै सिन्धुवारका: । 

जीवानन्दा वसुच्छिद्रा नतनागरकण्टका ।२८ 

है राजन ! बर्ष्या, कर्कोटको, विष्णुकान्य, उत्कटा, शतमूली, 

सितानन्दा, बला, मोचा, फ्टोलिका, सोमापिण्डा, निशा, दग्धरुहा, स्थल 
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कमलिनी, विशाली, शंख मूलिका, चण्डाली, हस्ति मग्रधा, गरोडजापर्णा, 
करम्भिका, रक्ता, महारक्ता, बहिशिखा, कोशातकी, नक्तमाल, प्रियाल, 
सुलोचनी, वारुणी, वसुमस्धा, गन्धनाकुली, ईश्वरी, शिवगन्धा, श्यमला, 
चंशनालिका, जतुकाली, महाश्वेता, श्वेता, मधुयब्टिका, वज्यक, पारिभद्, 
सिन्धुवारक, जीवानन्दा, बसुच्छिद्रा, नत नागर कष्टका ।२३-२५।॥ 





दा, 


नालश्च जाली जातीच तथाच बटपन्रिका । 
कार्तस्वरं महानीला कुन्दुरुहंसपादिका ।२६ 
मण्ड्कपर्णी वाराही ढ्व तथा तण्डुली थके । 
सर्पाक्षी लवलो ब्राह्मी विश्वरूपा सुखाकरा ।३० 
रुजापहा बृद्धिकरी तथाचैव तु शल्यदा । 
पत्रिका रोहिणी चैव रक्तमाला महौषधी ।३१ 
तथामलकमन्दाक श्यामचित्रफला च या । 
काकोली क्षीरकाकोली पीलुपर्णी तथेव च ।३२ 
केशिनी वृश्चिकालीच महानागा शतायरी । 
गरुडीच तथा वेगा जले कुसुदिनीतथा ।३३ 
स्थले चोत्पलिनी या च महाभूमिलता च या । 
उन्मादिनीसोमराजी सर्वेरत्नानि पशथिव ।३४ 
विशेषान्मरकतादीति कीटपक्षं विशेषत: | 
जीवजाताश्च मणय: सर्वे धार्या: प्रयत्नत: ।३२ 


जाल, जाली, जाती, बट पत्रिका, कार्तता स्वर, मह्ठानीला, कन्दुरु, 
रहंसमादिका, मण्डूक पर्णी, ठृद्धिकरी, शल्यदा, पत्रिका, रोहिणी, रक्त- 
माला, महौबघी, आमलक, मन्दाक, श्याम चित्रफला, काकोली, क्तीर, 
काकोली, पीलुवर्णी, केशिनी, वृश्चिकाली, वाराही दोनों--तण्डुलीयक, 
सर्पानी, लवली, ब्राह्मी, विश्वरूपा, सुखाकरा, सुरजापद, महानाभा, 
शतावरी, गरड़ी, वेगा, जल में कुमुदिनी, स्थल में उत्पलिनी, महाभूमि- 
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लता, उनन्‍्मादिनी, सोमराजी, हे पाथिव ! समस्त रत्न, विशेष रूप से 
मरकत आदि--विशेष रूप से कीटपक्ष, जीवजात और सब मणियाँ 
यत्नपूर्वंक घारण करनी चाहिए ।२६-३५॥ 

रक्षोघ्नाश्च विषध्नाश्च कृत्यावैतालनाशना: । 

विशेषान्न रनागाश्च गोखरोष्ट्रसमुद्भवा: ।३६ 

सपंतित्तिरगोमायुवस्त्र (क)मण्डकजाश्च ये । 

घिहव्याश्नक्षमार्जारद्वीपिवान रसंभवा: । 

कपिज्जला गजा वाजिमहिषैणभवाश्च ये ।३७ 

इत्युक्तमेते: सकलेरुपेतन्द्रव्यैश्च सर्वे: स्वपुरं सुरक्षितम्‌ । 

राजा कसेत्तत्र गृहं सुशुश्र गुणान्वितं लक्षणसंयुक्तम्‌ ।३८ 

राक्षसों के हनन वाले---विष के नाशक कृत्या और बैताल के 

नाश करने बाले--विशेष रूप से नर और नाग--गोख र उष्ट्रों समुद- 
भव वाले--सर्प, त्तित्तिर, गोभायु, बस्तर और मण्डकज--सिंह, थ्याप्न, 
ऋक्ष, मार्जार, द्वीपी और वानरों से समुत्पन्‍्त--ककिडझजल, गज, बाजि, 
महिष और एण से प्रसृत इस प्रकार से इत सबसे समुपेत तथा सब 
ड्रज्यों के द्वारा सुरक्षित अपने पुर में राजा को निवास करना चाहिए 
जो कि राजा का गृह सुशुश्र-ग्रुणों से समस्वित और सभी सुन्दर लक्षणों 
से सम्प्रयुक्त होना चाहिए ।३६-३५। 
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&€७-राजधर्स बर्णन (२) 
राजरुक्षा रहस्यानि यानि दुर्गे निधापयेतु । 
कारयेद्वा महीभर्ता ब्रू हि तत्वानि तानि च ।१ 
शिरीषोदुम्बरशमीबीजपूरं घृतप्लुतमु 
क्ष्युधोग: कथितो राजन्‌ ! मासाड़ं तु पुरातनै: २ 
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कशेरुफलमूलानि इक्षुमूलं तथा बिसस्‌ । 
दूर्वाक्षी रघृतमण्ड: सिद्धोउ्य मासिक: पर: ३ 
नरं शस्त्रहतं प्राप्तो न तस्य मरणं भवेतु । 
कल्माषवेणुना तत्र जनयेत्तु विभावसुख्‌ ।४ 

गृहे त्रिरपसव्यन्तु क्रियते यत्र पार्थिव (| 
नान्यो5ग्निज्वेलते तत्र नात्र कार्याविचारणा ।५ 
कार्पासस्था भुभज़स्य तेन निर्मोचनं भवेत्‌ । 
सर्पनिर्वासने धूप: भ्रशस्त: सतत गृहे ।६ 
सामुद्रसैन्धवयवा विद्युदृग्धा च मृत्तिका । 
तयानुलिप्तं यद्वे श्म नाग्निना दह्यते नृप ! ॥७ 


महधि मनु ने कहा---सही के भरण करने बाला अपने दुर्ग में 
जिन राज्य की रक्षा के रहस्थों को निधापित करे अथवा करावे आप 
कृपा करके उन तत्थों को बतलाइये ।१। श्रीमत्स्य भगवान ने कहा-- 
है राजन्‌ ! शिरीष, उदुम्बर, शमी बीजपूर को घृत से प्लुक करे इसका 
पुरातन लोगों के द्वारा क्ष्युझोग कहा गया है जो मास के अर्दा तक होता 
है ।२। कशेरु के फल ओर मूल, ईख का मूल, विस, दर्वा, क्षीर घृत, 
से मण्ड सिद्ध होता है जो पर एवं मासिक होता है ।३। णस्त्र से हत 
हुए नर को प्रास हो जावे तो उसका मरण नहीं “होता है। जहाँ पर 
कल्माष वेणु से विभावसु का जन्म करना चाहिए । हे पाथिव ! जहाँ 
पर गृह में तीन बार अपसब्य किया जाता है । वहाँ पर अन्य कोई भी 
अश्नि नहीं जलती है-इस विषय में कोई विचरणा करने की आवश्यकता 
नहीं है। कार्पास में स्थित हो तो उससे भुजज्ढ का निर्मोचन हो जाता 
है । यह घूप निरन्तर सर्पों के निर्वासन करने के कम्म में परम प्रशस्त 
होता है ३-६ सामुद्र सेन्धव, यव, डिद्यूत से दग्ध मृत्तिका, इससे जो 
गृह अनुलिप्त किया जाये तो हे नूप ! वह वेश्म अग्नि से कभी भी दर्घ 
नहीं किया जाता है ।७। 
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डिवा च दुर्गे रक्ष्योडग्निर्वाति बाते विशेषतः । 
विषाच्च रक्ष्योनूपतिस्तत्र युक्ति निबोध मे ।८ 
क्रीडानिमित्तं नृपतिर्घारियेन्मृगपक्षिण: । 

अन्न वे प्राक्‌ परीक्षेत वहनी चान्यतरेषु च ॥& 
वस्त्र पुष्पमल कूारं भोजनाच्छादनं तथा । 
नापरी क्षितपूर्वन्तु स्पृशेदपि महामति: ।९० 
स्थाच्चासौ वक्‍त्रसन्तप्त: सोह गउच निरीक्षते । 
विषदो<थ बिषं दत्त यज्च तत्र परीक्षते ।११ 
स्रस्तोत्तरीयों बिमना: स्तम्भकुड्यादिभिस्तथा । 
प्रच्छादयतति चात्मानं लज्जते त्वरके तथा ।१२ 
भुवं॑ विलिखति ग्रीवां तथा चालयते तृप !। 
कण्ड्यति च मूर्दधात परिलोड्याननन्तथा ।१३ 
क्रियासु त्वरितो राजन ! विपरीतास्वपि श्रूबस । 
एबमादिनी चिह्ताति विषदस्य परीक्षयेत्‌ ।१४ 


दिन के समय में दुर्ग में अग्ति की रक्षा करती चाहिए । विशेष 
रूप से उस समय में रक्षा करनी आवश्यक है जब वायु बहन किया 
करता है। खास तौर से नृषति की सुरक्षा अवश्य ही करती चाहिए। 
इसमें जो युक्ति जमल में लाई जावे उसको भी तुम मुझसे समझ लो । 
+5। क्रीड़ा के निमित्त राजा को मृ्मों ओर पक्षियों को धारण करना 
चाहिए । सर्वे प्रथम अस्ति में अन्न की परीक्षा लेनी अत्यायश्यक है। 
अन्य तर पदार्थों में भी वस्त्र, पुष्प, अलझ्ुुतर, भोजन तथा आच्छादन 
इन सबका महान मति वाले राजा को पहिले भली भाँति परीक्षा किये 
बिना कभी भी स्पर्श नहीं करना चाहिए ॥€-१०। यह वकक्‍त्र सन्तप्त 
होने और उद्वेग के सहित विपत्तियों को देखता है । वहाँ पर दिये हुये 
विष की जो परीक्षा करता है अपने उत्तरीय वस्त्र को छोड़ देने वाला- 
उदास स्तम्भ कुड्य आदि से आपने आपको ढक लिया करता हे अर्थात्‌ 
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छिपा लिया करता है और उसी प्रकार से लज्जा करता है एवं शोन्नता 
किया करता है।११-१२। हे नूप ! भूमि पर लिखता है---गरदन को 
घुमाया करता है-मस्तक को खुजलाता है और अपनी मात्मा का परि-- 
लोड्न किपा करता है तथा हे राजन्‌ ! इन विपरीत क्रियाओं में भी 
निश्चय ही भोध्ता वाला होतः है । इसी तरह के जो चिन्ह होते हैं 
उन बिषद के लक्षणों की परीक्षा करनी चाहिए १३-१४ 

समीपंचिक्षिपेद्वहनों तदन्नं त्वरयान्विते: । 

इन्द्रायुधसवर्णन्तु रूख स्फोटसमन्वितस्‌ ।१५ 

एकावतंस्तु दुगंन्धि भूशऊचटचटायते । 

तद्ध,मसेवन।ज्जन्तों: शिरोरोगश्च जायते ।१६ 

सविषे5उल्ते बिलीयन्ते न च पाथिव ! मक्षिका: । 

निलीनाश्च विपचन्ते संस्पृष्टे सबिषे तथा ।१७ 

बिरज्यति चकोरस्य दृष्टि: पाथिक्सत्तम !। 

बिक्ृतिञच स्वरो याति कोकिलस्थ तथा नृप ! ।१८ 

गतिस्खलति हंसस्थ भूज़राजश्च कुजति । 

क्रोड्चो मदमथाभ्येति क्ृकबाकुविरोति च ।१&€ 

बिक्रोशतिशुको राजन्‌ ! सारिका वमतेतत: | 

चामी कच्योउन्यतोयातिमृत्यु कारण्डवस्तथा ।२० 

मेहते वानरो राजन्‌ ! ग्लायते जीवजीवक: । 

हृष्टरोमा भवेद् भ्र्‌: पृषतश्चेव रोदिति ।२१ 

समीप में स्थित लोगों का त्वरा से समन्वित होते हुए हो उस 

अन्न को अश्नि में प्रक्षिस कर देना चाहिए । इन्द्रायुब के बर्ण के समान 
रूक्ष, स्फोट से संयुक्त, एकावरत्तं, दुर्गन्ध से युक्त होकर अत्यन्त चर-चर 
ध्वन्ति किया करती है । उसके घूम के सेवन से जन्तु के शिर में वेदना 
और रोग समुल्यस्त हो जाया करता है।१५-१६। हे पाथिये ! थिपं 
से युक्त अन्त में मक्खियाँ विलीन नहीं हुआ करती है तथा सर्बिब अन्न 
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के संस्पर्श होने पर वे मक्षिकाएँ उसी में वितीन हो जाया करती हैं। 
।१७। हे पाथिव श्रेष्ठ ! कोर रक्षी को दृष्टि बिगत अर्थात्‌ होनता 
को प्राप्त हो जाया करती है । हंस को गति जो कि अति प्रशंसनीय 
होती है स्वलित हो जाया करती है--भूज़्राज कूजन करता है । क्रॉंच 
सद को श्राप हो जाता है और कृकबाकु विरुत करने लगता है। हे 
राजन्‌ ! शुक्र विक्रोशन करता है--सारिका वमन करतो है । चामोकर 
अन्य ओर जाता है-कारण्डव मृत्यु को प्राप्त होता है--हे राजन्‌ ! 
बानर मेहन करता है-जोव जीवक ्लानि करता है-वश्न, हृष्ट रोमों 
बाला होता है और पृषत रुदन करता है ।१८-२१। 

ह्मायाति च शिखी विषसन्दर्शनान्नृप ! । 

अस्नज्च सबिषं राजश्चिरेण च विपद्यते ।२२ 

तदा भवति निःश्राब्यं पक्षपयु षितोपमस्‌ । 

व्यापन्नरसगन्धड्च चन्द्रिकाभिस्तथा युतम्‌ ।२३ 

व्यज्जनानन्तु शुष्कत्वं द्रवाणां बुद्ब॒ुदोद्भव: । 

ससैन्धवानां द्रव्याणां जायतेफेनमालिता ।२४ 

सस्यराजिश्च ताम्रा स्थात्‌ नीला च पयसस्तथा । 

कोकिलाभा च मद्यस्य तोयस्य च नृपोत्तम ! ।२५ 

धान्याम्लस्थ तथा कृष्णा कपिला कोद्रवस्य च। 

मधुश्यामा च तक्रस्य नीला पीता तथैब च ।२६ 

चृतस्योदकस झ्क[शा कपोताभा च सत्तनु:। 

हश्ता माक्षिकस्थापि तेलस्यथ च तथारुणा ।२७ 

फलानामप्यपक्वानां पाक: क्षिप्रं प्रजायते । 

प्रकोपश्चेव पक्‍वानां माल्यानां म्लानता तथा ।२८ 

हे नुप ! विष के संदर्शन से शिव्षो इष को प्रात होता है। हे 
राजन्‌ ! विष के सहित अक्न बिरकाल में विषश्न करता हैं। उस समय 
में निःआश्य--श्यापन्न रस और गन्ध से युक्त--चन्द्रिकाओं से समस्वित 
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और पक्ष पर्य[षितोपम हो जाता है !२२-२३। व्यूञ्जनों में शुष्कता---. 
द्रब पदार्थों में बुदों की उत्पत्ति और जो सेन्धव से युक्त पदार्थ है उनमें 
फुन मालिता उत्पन्न हो जाया करती है। जो ससयों की राजि है ताज 
बर्ण वाली और पय की आभा नीली हो जाती है। मद्य एवं तोय की 
आभा कोकिला के तुल्य हो जाया करती है। हे नुपोत्तम ! धाल्पाम्ल 
की कृष्ण और को द्रव की कपिल-तक्र की मधुश्याम, नील, पीत, हो 
जाया करती है । घृत की उदक के समान तथा कपोोत जैसी आधा हो 
जाती है। माक्षिक (शहद) की हरी एवं तैल को अरुण आभा होती 
है । जो फल अपक्ब होते हैं उन पर प्रकोप होता है तथा माल्यों की 
सलानता हो जाया करती है ।२४-२८। 

मृदुता कठिनानां स्थात्‌ मृदूनाऊच विपयेय: । 

सूक्ष्माणां रूपदलनं तया चेबातिणजूता ।२६ 

श्याममण्डलता चैब बस्त्राणां वे तथेबच ।' 

लोहानाश्च मणीनाञ्च मलपक्रोपदिग्धता ।३० 

अनुलेपनगन्धानां माल्यानाञ्च नृपोत्तम । 

विगन्धता च बविज्ञेया तथा राजन ! जलस्य तु ।३१ 

दन्तकाष्ठत्वच: श्यामास्तनुसत्त्वथेव च । 

एवमादी नि चिहनानि विज्ञेयानि नृपोत्तम ! ।३२ 

तस्माद्राजा सदा तिष्ठेतु मणिमन्त्रोषधांगणे: । 

उक्ते: सरक्षितो राजा प्रमादपरिवर्जंक: ।३३ 

प्रजातरोमूं लमिहावनोशस्तद्रक्षणद्राष्ट्रमुपेति वृद्धिय । 

तस्मात्प्रबत्नेन नृपस्य रक्षा सर्वेण कार्या रविवंशचन्द्र | ।३४ 

जो कठिन एबं कठोर द्रव्य हैं उत्रमें कोमलता ओर जो स्वभाव 

से ही मृदु पदार्थ हैं उनमें विपयेय हो जाया करता है। सुक्म पदार्थों के 
रूप का दलन होता है तथा अतिरंगिता आ जाया करती है ब्त्रों में 
श्याम मण्डलता होती है । सर्व प्रकार के लोह और मणियों में मल के 
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पह्ु को उपदिग्धता हो जाती है। हे नृपोत्तम है। जो अनुलेपत करने 
के द्रव्य हैं जिनमें सुन्दर गन्ध होती है उसमें ओर माल्यों में तथा जल 
में विभन्‍्धता उत्पन्न हो जाया करती है । दन्तकाध्ठ की त्वचा श्याम 
और तनु सल्व हो जाती है । हे नृपोत्तम ! इस प्रकार से इन चिन्‍्हों को 
जान लेना काहिये | इसी कारण से राजा को सर्वदा मणि--मन्त्र ओर 
ओषधों के गणों से संयृत होकर हो निवास करना चाहिए अथबा स्थित 
रहना चाहिए इन उक्त पदार्थों से अच्छी तरह से संरक्षित एवं प्रमाद से 
परिव्जित राज! को होमा चाहिए ।२६-३३। यहाँ पर अवनीण प्रजा के 
तरू का मूल होता है। उसका संरक्षण रहने से ही राष्ट्र वृद्धि को प्राप्त 
होता है । हे रविवंश चन्द्र ! इसी कारण से सब प्रकार के प्रयत्न से 
सूप की रक्षा करनी आहिए ।३४। 


&८-राजधर्म बर्णन (३) 
राजस्‌ ! पुत्रस्य रक्षा च कत'व्या पृथिवीक्षिता । 
आचायंश्चात्र कत व्यो नित्ययुक्तश्च रक्षिभि: ।१ 
धर्मेकामार्थ शास्त्राणि धनुर्वेदड्च शिक्षयेत्‌ । 
रथे च कुड्जरे चंन॑ व्यायामडुद रयेत्सदा ।२ 
शिल्पानि शिक्षयेच्चेन नाप्तो मिथ्या श्रियं बदेतु । 
शरीरसक्षाव्याजेन रक्षिणोउस्य नियोजयेत्‌ ।३ 
न चास्य सज़्ो दातव्य: ऋ्ुद्धलुब्धावमानिती: । 
तथा च विनयेदेनं यथा च यौवनगोचरे ।४ 
इन्द्रियये्नापक्ृष्येतम सतां मार्गात्सुदुर्गंमात्‌ । 
गुणाधानमणक्यस्तु यस्य कतु स्वभावतः ॥५ 
बन्धनं तस्य कत'व्यं गुप्तेशे सुखान्वितम्‌। 
अविनीतकुमारं हि कुलमाशु विशीयंते ।६ 
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अधिकारेषु सर्वेषु विनीतं विनियोजयेत्‌ । 
आदौ स्वल्पे ततः पश्चातृक़मेणाय महत्स्वपि ॥७ 
श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--हे राजन ! राजा को अपने पुत्र 

को रक्षा करनी चाहिये और रक्षा करने वालों के सहित नित्य युक्त 
यहाँ पर आचाये को नियुक्त करना चाहिए ।१। उस पुत्र को धर्म-काम 
ओर अर्थ शास्त्रों को तथा धनुर्वेद को शिकता दिलवानो चाहिए रथ में 
तथा कुझ्जर में भी दीक्षित कराबे ओर सदा इस अपने पुत्र से व्यायाम 
करवाना चाहिए ।२। इस पुत्र को बनेक शिल्पों की शिक्षा दिलवावे । 
ऐश्वा प्रयत्न करे कि वहाँ आप्त अर्थात्‌ सत्य वक्ता होबे और कभी उसे 
'मिथ्या बोलने का अवसर ही न होवे । राजा के पुत्र के शरीर की रक्षा 
के भिष से पक्षियों को नियोजित करना चाहिए ।३। क्ूड-लुब्ध बोर 
अपमानित हुए व्यक्तियों के साथ इस पुत्र का सड कभी भी न होने 
देवे । ज॑से हो यह यौकस में पदापंण करे इसको विनीत बनाना चाहिए 
।४॥ सज्जनों के सुदुर्गेम सारण से इन्द्ियों के द्वारा अपक्ष्ट नहीं होने देवे । 
स्वभाव से ही अशक्प गुणों का आधान करना चाहिए । किसी गुस्त देश 
में दुख से समस्वित उसका बन्घन करना चाहिए । जो राजकुमार अधि- 
नीत होता है उसका कुल शौघ्न ही विजीर्ण हुआ करता है। सभी 
अधिकार के कार्यों में बिनीत का नियोजन करसा चाहिए। आदि में 
छोटे पद पर इसके पश्चात्‌ क्रम से बड़े पदों पर भी नियुक्तियाँ 
करे ।५-७।॥ 

मृगयां पानमक्षांश्च वर्जयेत्‌ पृथियोपति: । 

एतान्‍ये सेवमानास्तु विनष्टा: पथिवीक्षत: ।८ 

बहयो नरशादू'ल ! तेषां सद्भ॒ुधा न विद्यते । 

दिवा स्वाप क्षितीशस्तु विशेषेणविवजंयेत्‌ ।६ 

वाकक्‍्पास्ष्यं न कतंव्य दण्डपाद ष्यमेव च । 

परोक्षनिन्दा च तथा बर्जनीया महीक्षिता 4१० 

अथेस्य दूषणं राजा द्विप्रकारं विवर्जयेत । 
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अर्थानां दूषणड्चेक तथार्थेषु च दूबणम्‌ ।११ 
प्राकाराणां समुच्छेदो दुर्गादोनाम सत्क्रिया । 
अर्थानां दूषण प्रोक्त विश्रकीर्णत्वमेब च ।१२ 
अदेशकाले यदुदानमपाज्रें दानमेव च । 
अर्थेषु दूषणं प्रोक्तमसत्कमंप्रवर्त नम ।१३ 
काम: क्रोघोमदोमानों लोभो हषेस्तथंव च । 
एते वर्ज्या: प्रयत्नेन सादरं पृथिवीक्षिता ।१८ 


जो पृथिवी का स्वामी हो उसको सृगया (शिकार)--मदिरा 
पान और कक्षक्रीड़ा (धूत) का परिवजन #र देना चाहिए । इनका जो 
सेवन किया करते हैं वे भूषतिगण बिनष्ट हो जाया करते हैं। है तरशा- 
दूल ! ऐसे बढुत-से राजा लोग हैं उततकी कोई भी संख्या नहीं है राजा 
का कत्त व्य है कि वह कभी भी वाणी की कठोरता न करे तथा दण्ड 
देने में भी अस्यन्त कठोर उसे नहीं होना चाहिए । नृपति को परोक्ष में 
किसी की भी निन्‍्दा नहीं करनो चाहिए । अर्थ के दो प्रकार के दूषण 
का बर्जन राजा को करना आवश्यक है--एक अ्थों का दूषण तथा अ्थों 
में दूबण । प्राकारों का समुच्छेद और युर्गादि की अस॒त्करिया यही अथों 
का दूषण कट्ठा गया है तथा विश्रकीर्णता भी आर्चों का दूषण होता है । 
अनुचित देश तथा अनुपयुक्त काल में जो दान दिया जाता है और दान 
का जो पात्र ही नहीं है उसको दान देता एवं असल्कम्मं में प्रदत्त न 
करना अथों में दूषण बताया गया है। प्रथिवों के स्वामी को प्रयत्न 
पूर्वक आदर के सहित काम--क्रोध--मद--सान--लोभ ह॑ इनका 
वर्जन अवश्य ही कर देना चाहिए ।८-१४॥ 


एतेषां विजयं क्र॒त्वा कार्यो भृत्यजयस्तत: । 
कृत्वा भृत्यजयं राजा पौशच्‌ जानपदान्‌ जयेत ॥१५ 
कृत्वा च विजयस्तेषां शत्रूबूं वाह्यांस्ततो जयेत_ । 
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बाह्माश्च विविधा ज्ञेयातुल्यास्यन्तरकृत्रिमा: ।१६ 
गुरवस्ते यथापूर्व तेषु यत्नपरो भवेत_। 
पितृपितामहौमित्रममित्रञड्च तथा रिपो: ।१७ 
कृत्रिमञ्च महाभाग ! मित्र त्रिविधमुच्यते । 
तथापि च गुरु: पूर्व भवेत्तत्रापि चाहत: ।१८ 
स्वाम्यमात्यो जनपदो दुर्ग दण्डस्तथेव च । 
कोशोमित्रज्चधममंज्ञ ! सप्ताज़ राज्यमुच्यते ।१६ 
सप्ताज़स्यापि राज्यस्य मूल स्वामी प्रकी्तित: | 
तम्मूलत्वात्तथाज्रानां सतुरक्ष्य: प्रयस्वत: ।२० 
पषड़स्भरक्षा करत व्या तथा तेन प्रयत्नत: । 

अज़ु भ्यो यस्तथेकस्तु द्रोहमाच रते5ल्पधी: ।२१ 


इन सब पर अपना पूर्ण विजय करके हो राजा को फिर अपने 
भूत्यों पर भो जय प्राप्त करना चाहिए । जब भृत्यों पर विजय करली 
जाबे तो फिर इसके उपरास्त पौरों एवं जानपदों पर विजय करना 
आवश्यक होता है ।१४। इन सब पर विजय को स्थापित करके इनके 
अनम्तर ही राजा को बाहिर रहने वाले शत्रुओं पर जय का लाभ लेना 
चाहिए । जो बाह्य शत्रु होते हैं वे अनेक प्रकार के हुआ करते हैं । वे 
तुल्थ--अभ्यन्‍्तर और कृत्रिम द्वोते हैं ।१६। वे यथा पूर्ण बहुत बड़े 
हुआ करते । इसलिए उनमें यत्न परायण राजा को होना आवश्यक है । 
पिता पितामह के समय से चले आने बाला मित्र तथा रियु का अमित्र 
(शत्रु) है मह्ाभाग ! कृत्रिम मित्र तीत प्रकार का कह्दा जाता है। तो 
भी पूर्व गुरु होता है उसमें भी आहत होना चाहिए । हे धर्मज्ञ ! 
स्वामी--अमात्य--जनपद---दुर्ग--- दण्ड--कोश और अभिन्न इन सात 
अज्भों वाला राज्य कहा जाया करता है । यद्यपि राज्य के ये उपयुक्त 
सात अज होते हैं तो भी इन सातों में भी मूल स्वामी ही कीतित किया 
गया है। सभी अज्जों का उसको मूल होने से उसकी प्रयत्न पूर्वक रक्षा 
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करनी चाहिए । अन्य छ अंगों को भो उसके द्वारा प्रयत्न के साथ युरक्षा 
करनी चाहिए | इन अंगों में जो कोई एक द्रोह किसी भी अंग से करता 
है बह अल्प बुद्धि वाला ही होता है १७-२१।॥ 

बन्धस्तस्य तु करत व्य: शी अ्मेव महीक्षिता । 

न राज्ञा मृदुना भाव्य॑ मृदुर्हि परिभूयते ।२२ 

न भाव्यं दारुणनातितीक्ष्णादुद्विजते जन: । 

काले मृदुर्यो भवति काले भवति दारुण: २३ 

राजा लोकद्वयापेक्षी तस्य लोकद्वयं भवेत । 

भृत्यै:ः सह महीपाल: परिहासं विवर्जयेत_ २४ 

भुत्या: परिभवन्‍्तीह नूपं हषंवशंजभतम्‌ । 

व्यसनानि च सर्वाणि भूषति: परिव्जयेत ।२५ 

लोकसंग्रहणार्थाय क़तकव्यसनों भवेत । 

शौण्डी रस्य॒ नरेन्‍्द्रस्थ नित्यमुद्रिबतचेतस: २६ 

जना बिरागमायान्ति सदादु:सेव्यभावत: | 

स्मितपूर्वाभिभाषी स्थात_ सर्वस्येब महीपति: २७ 

वध्येष्वपि महाभाग ! श्र्‌ कुटि न समाचरेत, । 

भाव्यंधमंभूतांश्रेष्ठ ! स्थूललक्ष्येण भूभुजा ।२८ 

राजा का कर्तव्य है कि ऐसे द्ोह करने वाले व्यक्ति का बन्ध 

कर देवे और शीघ्र द्वी उसको बाँध कर बन्ध कर देना चाहिए। राजा 
को मृदु नहीं होता चाहिए जो राजा मृदु होता है बह परिभूत हो जाया 
करता है ।२२। राजा अत्यन्त दार्ण भी नहीं होना चाहिए क्योंकि 
अत्यन्त तोक्ष्ण राजा से प्रजाजन उद्विग्न हो जाया करते हैं । जो राजा 
उचित समय पर मृदु होता हैं तथा आवश्यकताके अनुसार उचित अवसर 
वर दारुण होता है वह दोनों लोकों की अपेक्षा वाला हुआ करता है और 
उसके दोनों ही लोक सफल हुआ करते हैं। राजा को अपने भृस्योंके साथ 
कभी भी परिहास नहीं करना चाहिए । जो राजा हु के वशंगत हो 
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जाया करता है उसको भूल्य परिभूत कर दिया करते हैं। राजा को 
सभी प्रकार के व्यसनों को परिवजित कर देना चाहिए । लोक के संग्रह 
के लिए यदि कोई व्यसन करने बाला शी होवे तो उसे कृतक व्यसनी 
ही होना चाहिए । जो नरेम्द्र शोण्डीर होता है उससे नित्य ही उब्रिक्त 
'कित्त वाले मनुष्य विराण को प्रास हो जाते हैं और उनके हृदथ में सदा 
दुःसेब्य भावना उत्पन्न हो जाया करती है। महोपति का कर्तव्य है कि 
सभी के साथ मुस्कराते हुए भाषण करने वाला होवे । जो लोग अप- 
राधों के कारण बध के भी योग्य हों हे महाभाग ! उन पर भी राजा 
को अपनी भौंहें तिरछो नहीं करनी च/हिए । है धर्मधारियों में परम 
श्ेष्ड ! राजा को सर्वदा स्थूल लक्ष्य से युक्त ही होता चाहिए ।२३-२८। 


स्थुललक्ष्यस्य वशगा सर्वा भवति मेदिनी । 
अदीघंसूत्रए्च भवेत्‌ सर्वकर्मसु पार्थिव: ।२६ 
दीवंसूत्रस्थ नृपते: कर्मेहानि श्र 'बम्भवेत्‌ । 

रागे दर्पे च माने च द्रोहे पापे च क्मंणि ।३० 
अप्रिये चंब कतंब्ये दोर्घसूत्र: प्रशस्यते । 

राज्ञा संबृतमन्त्रेण सदा भाव्य नृपोत्तम ! ।३१ 
तस्यासबृतमन्त्रस्य राज्ञ: सर्वापदो श्र.बस्‌ । 
क़ृतान्येव तु कार्याणि ज्ञायन्ते यस्य भूपते: ।३२ 
नारब्धानि महाभाग ! तस्य स्याहसुधावणे । 
मन्त्रमूल सदाराज्य तस्मान्षत्र: सुरक्षित: ।३३ 
कतंब्या पृथिवीपालैसंन्त्रभेदभयात्सदा । 
मन्त्रवित्साधितों मन्त्र: सम्पत्तीनां सुखावह: ।३४ 
मन्त्रच्छलेन बहवो विनष्टा: पृथिवीक्षित:। 
आकारेरिज़ित॑र्गस्था चेश्या भाषितेन च ।३५ 
नेत्रवक्‍त्रविकारेश्च गृह्मतेउन्तग'तं मनः । 
नयस्य कुशलैस्तस्य वे सर्वा वसुन्धरा ३६ 
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जिस नूप का सूल लक्ष्य होता है उसकी यह सम्पूर्ण भूमि वश- 
गामिनी हुआ करती है। पाथिव को समस्त कर्मों में दीघंसूत्री नहीं 
रहना चाहिए । जो नृपति दीघ सूत्री होता है उसके कर्मों की हानि 
निश्चित रूप से हो जाया करती है । राग में--ह में--मान में--द्रोह 
सैं--पाप कर्म्म में और अध्रिय कत्तंव्य में दीघंसूत्र होना प्रशस्त माना 
गया है । हे नृपोत्तम ! राजा को अपना मन्त्र संबृत रखने वाला सबंदा 
होना चाहिये । जो राजा अपने मन्त्र को असंवृत रखता है उसको सभी 
आपत्तियां निश्चित रूप से आ जाया करती है । जिस राजा के कार्य 
किये जाने पर ही लोगों को सालूम हुआ करते हैं और हे मह्दाभाग | 
आरम्भ किये हुये हुये या पूर्व में नहीं ज्ञात होते हैं उस राजा के बश में 
यह समग्र बसुधा हुआ करती है। राज्य का सूलतत्व मन्त्र ही सदा होता 
है इसलिए मस्त्र को पूर्ण रूप से सुरक्षित रखना चाहिए । मस्त्र के भेद 
से होने वाले भय से राजाओं को सदा उसे पूर्ण रक्षित रखता आवश्यक 
है। मस्त्र के ज्ञाता के द्वारा सुखाधित मम्त्र सभी सम्पत्तियों का और 
सुख का देने बाला हुआ करता है। मन्त्र के छल से बहुत से राजा लोग 
विनष्ट हो गये हैं। आकाश--इज़ित--गति --चेष्द्रा--भाषित--लेत्र 
तथा सुख की विक्रुति--इनके द्वारा अन्तर्गेत मन का ज्ञान हो जाया 
करता है और जो नीति शास्त्र में कुशल होते हैं वे सभी कुछ मन का 
भाव जान लिया करते हैं और जो ऐसे कुशल हैं उनके बश में यह 
सम्पूर्ण बसुन्धरा रहा करतो है ।२€६-३६। 


भवतीह महीपाले सदा पाथिनन्दन !। 
नैकस्तु मन्त्रयेन्मन्त्र राजा न बहुभि: सह ॥३७ 
नारोहेद्विषमां नावमपरीक्षितनाविकम्‌ । 

ये चास्य भूमिजयिनो भवेयु: परिपन्थिनः 
तानानयेद्रशे सर्वाच सामादिभिरुपक्रम: 
यथा न स्यात, कृशीभाव: श्रजानामनवेक्षया ।३६ 





॥३८ 
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तथा राज्ञा भ्रकत्‌ व्यं स्वराए्ट्रं परिरक्षता । 

महोद्राजा स्वराष्ट्रं यः कर्षयत्यनवेक्षया ।४० 

सो5चिराद्‌ भ्रश्यते राज्याज्जोविताच्च सबान्धव: | 

भूतों बत्सों जातबल: कमंयोग्यों यथा भवेत ।४१ 

तथा राष्ट्रं महाभाग ! भूत॑ं कमेंसहम्भवेत, । 

यो राष्ट्रमनुगृहणाति राज्यं स परिरक्षाति ।४२ 

है पाथिव नस्हन ! ऐसे परम--कुशल राजा के वश में यहाँ पर 

यह प्रृथ्वी वशीभूत रहा करती है । राजा को कभी एक अकेले ही 
अन्त्रणा नहीं करनी चाहिए और बहुतों के साथ भी अपने गुल मस्त्रों के 
विषय में मन्‍्त्रणा नहीं करे । राजा को कभी भी विषम नौका पर समा- 
रोहण नहीं करना चाहिये जिसके नाविक के विषय में पहिले परीक्षण 
नहीं कर लिया हो । ओ इसकी भूमि पर विजय प्राप्त करने वाले परि- 
पन्‍्थी हों उत सबको सा आदि उपक्रमों के द्वारा अपने वश में ले आना 
राजा का करत्त«य होना चाहिए | जिससे प्रजाओं के अनवेक्षण से क़ृशी- 
भाष न होने पावे । अपने राष्ट्र का परिरक्षण करने वाले नूपों को उसी 
भाँति करना चाहिए कि सोह से जो अनवेक्षण करके अपने राष्ट्र का 
अपनी ओर आकर्षण कर लेवे । जो ऐसा नहीं करता है वह नृप आान्धवों 
के सहित शीचह्र ही अपने राज्य से और जीवन से भी भ्रष्ट हो जाया 
करता है । अतएव ऐसा ही होबे जो भूत-वत्स--जातबल और कर्म के 
योग्य होवे । है सहाभाग ! राष्ट्र को उसी भाँति करे जो भूत और कर्म 
सह हो जाये । जो राष्ट्र पर अनुग्रह किया करता है वह राज्य का 
परिरक्षण करता है ।३७-४२। 

सञ्जातमुपजीवेत्तु विन्दते स महत फलम्‌ | 

ग॒ह्याद्धिरण्यधान्यड्च महीं राजासु रक्षितास्‌ ।४३ 

महता तु प्रयत्नेन स्वराष्ट्राय च रक्षिता । 

नित्य॑ स्वेम्य: परेभ्यश्च यथा माता यथा पिता ।४४ 
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गोपितानि सदा कुर्यात, संयतानीन्द्रियाणि च । 

अजल्नमुपयोक्तव्यं फलन्तेभ्यस्तथेव च ४५ 

सर्व कर्मेदमायत्तां विधाने देवमानुबे । 

तयोदेंबमचित्यञच पौरुषे विद्यते क्रिया ।४६ 

एवं महीं पालयतो5स्य भतु लॉकानुराग: परमो भवेत्त्‌, । 

लोकानुरामप्रभवा च लक्ष्मीलेक्ष्मीबयश्चापिपराचलक्ष्मी ।४७ 

जो संजात है. उसको उपजीबित करे तो महान्‌ फल वह प्रात 

किया करता है । वह राजा हिरण्य--धान्‍्य और सुरक्षित मही का 
ग्रहण करता है । बड़े भारी प्रयत्न से अपने राष्ट्र की जो रक्षा करने 
वाला है वह नित्य ही अपने लोगों से और दूसरों से माता तथा पिता 
की भाँति ही समादर प्रास करता है । राजा का कर्तव्य है कि बहू सदा 
इन्द्रियों को संकत एवं गोषित करे और निरन्तर उनसे उपयुक्त फल 
प्राप्त करता भाहिए ।४३-४५। दैवमानुथ विधान में सम्पूर्ण यह कर्म 
अधीन है उन दोनों में जो देवी विधान है यह विशेष चिम्तन के योग्य 
नहीं है और पोरुप में ही क्रिया विधान रहा करती है ।४६। इस प्रकार 
से इस मही के पालन करने वाले इस नूप का परम लोकानुराग हुआ 
करता है । जब लोक का अनुराग राजा में होता है तो उसी से समुल्त्न 
होने बाली लक्ष्मी हुआ करती है और लक्ष्मीवान्‌ की ही परालक्मी 
होती है ।४७। 


रद 


&€€-देव ओर पुरुषार्थ में कौन बड़ा ? 
दैवे पुरुषकारे च कि ज्यायस्तदुब्रवीहि मे ! 
अत्र में संशयों देव ! जछेतुमहंस्यशेषत: ।१ 
स्वमेव कर्म देगाख्यं विद्धि देहान्तराजितस्‌ । 
तस्मात्पौरुषमेवेह श्रेष्ठमाहुमंनीषिण: ।२ 
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प्रतिकूलन्तया दैवं पौरुषेण विहन्यते । 

मजूलाचार्युक्तानां नित्यमुत्यालशालितास्‌ 4३ 

येषां पूर्वकृतं कर्म सात्विक मनुजोत्तम !। 

पौरुषेण विना तेषां केषाडिचद्द॒श्यते फलम्‌ ।४ 

कर्मणा प्राप्यते लोके राजसस्य तथा फलस्‌ । 

कुच्छुण कमंणा विद्धि तामसस्य तथा फलस्‌ ।५ 

पौरुषेणाप्यते राजन ! प्राथितव्यं फल नरेः । 

देवमेव विजानन्ति नरा: पोरुषजिता: ।६ 

तस्मात्त्रिकालं संयुक्त दैवन्तु समलंभवेत्‌ । 

पौरुष॑ दैवसम्पत्या काले फलति पाथिव ! ७ 

महंदि मनु ने कहा--हे देव | दैव और पुरुषकार में कौत बढ़ा 
है ? यह मुझे बतलाइये । इसमें मुझे संशय हो रहा है सो इसका छेदन 
आप पर्णतया कर दीजिये ।१। श्री मत्स्य अंगवान ने कहा--देव नाम 
बाला जो कर्म है बड़ भी अपना ही कर्म समझना चाहिंगे क्योंकि यह 
वही अपना किया हुआ करमें है जो दूवरे (पथम) देह के द्वारा अजित 
किया गया है । इसीलिये मनीणी लोग इस संसार में पौरष को ही श्रेष्ठ 
कहा करते हैं ।२। यदि दैव प्रतिकूल भी होता है तो उसका पौरुष के 
द्वारा हनन हो जाया करता है । ऐसा देखा जाता है कि जो मंगल 
आचार से युक्त और नित्य ही उत्थानशाली लोग होते हैं वे पौरुष से 
अतिकूल दैव की विनिष्ट कर देते हैं /३। हे मनुओसम ! जिन शुरुषों 
का पूर्व जन्मों में किया हुआ सात्विक घर्म होता है ऐसे ऋुछ पुरुषों का 
अच्छा फल बिना ही पोरुष के किये देखने गे भाता है ।४! लोक में 
राजस कर्म का फल कर्म के द्वारा ही प्राप्त किया जाता है। तामस कर्म 
का फल कठिन कर्म्मे के द्वारा समझ लो ५॥ हे राजन ! पौरुष के 
द्वारा मनुष्यों को प्राथित फल की प्राप्ति हो जाया करती हैं।जो 
मनुष्य पौरुष से वजित हुआ करते हैं वे तो केबल एक देव को हो जाया 


३०६ ] [.मतल्स्यपुराण 
करते हैं ।६। इसलिये त्रिकाल से संयुक्त देव सफल हुआ करता है। 
है पाथिव ! पौरुष जो है वह दैव की सम्पत्ति से समय पर फल दिया 
करता है ।७॥ 

दैवं पुरुषकारश्च कालश्च पुरुषोत्तम !। 

अयमेतन्मनुष्यस्य पिण्डितं स्थात्‌ फलावहस्‌ ।८ 

क्रष्टिवृष्टिसमायोग' हश्यन्ते फलसिद्धय: । 

तास्तु काले प्रहृश्यन्ते नेबाकाले कथज्चन ।& 

तस्मात्सदैव कर्तंब्यं सधर्म पोरुषं नरे: । 

विपत्तावपि यस्येह परलोके ध्रवं फलस्‌ ।१० 

नालसा: प्राप्नुवन्त्यर्थानु न च दैवपरायणा: । 

तस्मात्सवंग्रयत्नेत आचरेडमेमुत्तमस्‌ ।११ 

त्यक्तृवाउलसाच्‌ देवपराचु मनुष्या-- 

नुत्थानयुक्तानुपुरुषान्‌ हि लक्ष्मी: । 
अन्विष्य यत्नात्‌ वृणुयान्नपेन्द्र ! 
तस्मात्सदोत्थानवता हि भाव्यम्‌ ।१२ 

हे पुरुषोत्तम ! दैव-पुदषकार और काल-ये तीनों का तिगडूडा 
'पिण्डित होकर ही मनुष्य को फल देने वाला हुआ करता है ।८। क्ष्टि 
ओर कृष्टि के समान ही योग फल सिद्धियों के दिखलाई दिया करते हैं । 
वे काल के उपस्थित होने पर ही अच्छी तरह से दिखलाई दिया करते 
हैं और असमय में किसी भी श्रकार से दिखलाई नहीं देते हैं। इससे 
मनुष्यों को संदेव धर्मं के सहित पौरुष करना ही चाहिये । चाहे विपत्ति 
भी क्‍यों न हो, पुरुषकार करे जिसका इस लोक में और परलोक में 
निश्चित फल होता है । जो आलसी नर होते हैं बे और जो केवल दैव 
को हीं मानने में परायण होते हैं वे लोग अर्थों की प्रासि नहीं किया 
करते हैं। इसलिये सभी प्रकार के प्रयत्नों से उत्तम धर्म का समाचरण 
करना चाहिए । हे नूपेस्द्र | यह लक्ष्मी अलस दव-परायण मनुष्यों को त्याग 
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करके उत्थान से युक्त पुरुषों को ही खोज करके यत्नपूर्वक बरण किया 
करती है । इसी कारण से भनुष्य को सदा उत्थान बाला ही होना 


चाहिए ।६-१२। 
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उपायांस्त्वं समाचक्ष्व सामपूर्वान्‌ महाद्यु ते ! । 
लक्षणज्च तथा तेषां प्रयोगडच सुरोत्तम ! ।१ 
साममेदस्तथा दानदण्डड्च मनुजेश्वर !। 
उपेक्षा च तथा माया इन्द्रजालड्च पाथिव ॥२ 
प्रयोगा: कथिता: साप्त तन्‍्मे निगदतः श्ूणु । 
द्विविधं कथितं साम तथ्यडच तथ्यमेव च ।३ 
तत्राध्यतथ्यं साधूनामाक्रो शायैब जायते । 

यत्र साधु: प्रयत्नेन स|मसाध्यो नरोत्तम ।४ 
महाकुलौना ऋजधो धमंनित्या जितेन्द्रिया: । 
सामसाध्या न चातथ्यन्तेषु सामप्रयोजयेत्‌ ।५ 
तथ्यं साम च कतंव्यं कुलशीलादि वर्णनम्‌ । 
तथा तदुपचाराणां कृतानाञ्चैव वर्णनम्‌ ।६ 


महधि मनु ते कहा--हे महाद्युति वाले ! हे सुरोत्तम ! अब 
आप साम पूर्वक जो उपाय हो उनका वर्णन कीजिए । उन उपायों का 
लक्षण और प्रयोग भी बतलाने की कृपा वीजिये ॥। श्रीमत्स्थ 
भगवान्‌ ने कहा--हे ममुजेक्वर ! हे पाथिव ! साम, भेद, दान, दण्ड, 
उपेक्षा, माथा और इन्द्रजाल--ये सात प्रयोग कहे गये हैं। मैं अब 
उनको कहता हूँ सो आप मुझसे उनका श्रव्थ करलो । यह साम दो 
प्रकार का कह्टा गया है। एक तथ्य साम होता है और दूसरा अतध्य 
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साम हुआ करता है । २-३ । इन दोनों में अतथ्य साम साधु पुरुषों के 
आक्रोश के लिये ही हुआ करता है। है नरोत्तम ! उनमें प्रयत्नपूर्वक 
साधु साम ही साध्य होना चाहिये ।४॥ महान्‌ कुलीन, हुआ करते हैं। 
उनमें कभी भी अतथ्य साम का प्रयोग नहीं करना चाहिये । तथ्य साम 
का ही प्रयोग करना चाहिये जिसमें कुल और शील आदि का वर्णन 
होता है तुषा किये हुए उसके उपचारों का वर्णन किया जाता है। 
श-६॥ 

अनयैव तथा युक्‍त्‌या क़॒तज्ञाख्यापन स्वकम्‌ । 

एवं सामना च कत्त'व्या वशगा धर्मंतत्परा: ॥७ 

सामना यद्यपि रक्षांसि गृहणन्तीति परः श्र्‌ति:। 

तथाप्येतदसाधूनां प्रयुक्त नोपकारस्‌ ।८ 

अतिशज्ितमित्येवं पुरुष सामवादिनम्‌ । 

असाधवो विजानन्ति तस्मात्तत्त षु बर्जयेत्‌ ।६ 

ये शुद्धावंशा ऋजब:प्रणीता धर्मेस्थिता: सत्यपराबिनीता: 
ते सामसाध्ता:पुरुषा:प्रदिष्टा मानोज्षता ये सततडश्च राजन ।१० 

इसी युक्ति से अपनी कृतज्ञता का ख्यापन इस प्रकार से साम के 
द्वारा धर्म में परायण मनुष्य अपने वशवर्ती करने चाहिए ।७। यश्षपि 
साम के द्वारा राक्षस भी ग्रहण किये जाते हैं--ऐसी पराश्वूति है तो भी 
असाधु पुरुषों में प्रयोग किया हुआ यह-कभी उपकार करने वाला नहीं 
ड्ोता है ।६! जो असाधु पुरुष होते हैं वे सामवादी पुरुष को अतिशक्कित 
है--ऐसा ही हमेशा जाना करते हैं। इसीलिए इस साम का प्रयोग 
उनमें वजित ही कर देना चाहिए । जो शुद्ध वंश वाले-सरल सीघे-अ्रणीत- 
धर्म में स्थित-सत्य परायण ओर विनीत पुरुष हैं उन्हीं पुरुषों को साम 
के द्वारा साध्य कह्टा गया है । हे राजन ! जो निरम्तर ही मानोन्‍्मल 
होते है वे ही साम्न से साध्य हुआ करते हैं ।६-१०। 
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परस्परन्तु ये दुष्टा: ऋद्धा भीतावमानिता: । 
तेषां भेदं प्रयुडजीत भेदसाध्या हि ते मताः ।१ 
ये तु येनेव दोषेणा परस्मान्नापि विभ्यति । 

ते तु तददोषपातेन भेदषौया भृशन्तत: ।२ 
आत्मोयां दर्शयेदाशां परस्मादुदमंयेद्भयस्‌ । 
एवं हि भेदयेद्भिन्नाखु यथावद्शमनायेत्‌ ।३ 
संहितानि बिना भेदं शक्रेणापि सुदुःसहा: । 
भेवमेव प्रशंसन्ति तस्मान्नयविशारुद: ।४ 
स्वमुखेनाश्रयेद्भेदस्भेदम्प रमुखेन च । 

परीक्ष्य साधु मन्‍्येत भेदं परमुखाजछुतस्‌ ।५ 
सद्यः स्वकार्यमुद्दिश्य कुशलयहि भेदिता: । 
भेदितास्ते विनिदिष्टा नैबव राज्ञार्थंवादिभि: ।६ 
अन्तःकोपो बहि:कोपो यत्र स्यातां महीक्षितास्‌ । 
अन्तः:कोपों महांस्त्रत नाशक: प्रृथिवीक्षितास्‌ ।७ 


श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कक्ा--जो दुष्ट पुरुष परस्पर क्र द्-- 
भीत मौर अवयानित हैं । उनका भेव श्रयुक्त करना चाहिये क्योंकि वे 
लोग भेद के द्वारा ही साध्य होते हैं--ऐसा माना गया है ।१।जो 
लोग जिस ही दोष से दूसरे से भी नहीं करते हैं यें उस दोष के पात से 
अत्थन्त ही भेदन करने के योग्य होते हैं ।२। अपनी आशा को दिख-- 
लाबे और दूसरे से भय का प्रदर्शन करना चाहिए । इसी प्रकार से मिन्नों 
का भेदन करे और यथावत्‌ उनको अपने वश में लाना चाहिये ।३। 
जो संहित हैं वे बिना भेंद के इन्द्र के द्वारा भी सुदुःसह हुआ करते हैं । 
इसलिये ऐसे अवसर पर नय शास्त्र के पण्डित लोग भेद की ही प्रशंसा 
किया करते हैं। अपने मुख से भेद का आश्रय करे और परायें मुख से 
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भेद भअ्रहण करे | अतएव भलो भांति भेद को जाँच करके ही पराये मुख 
से सुने हुए भेद को मानना चाहिए ।४-४। तुरम्त ही अपने कार्य का 
उद्दं श्य करके कुशल पुरुषों के द्वारा जो भेदित होते है वे ही भेदित 
बिनिदिष्ट होते हैं और राजा के द्वारा अयंबादियों से भेडित नहीं हुआ 
करते हैं ।६। जहाँ पर शाजाओं का अन्त:ःकोप और बहि-कोप हुआ 
करता है । इनमें जो अन्‍्त:कोप होता है वह महान्‌ हैं और नाश करते 
बाला होता है जो नूपों का विनाशक है ॥3। 

सामना न कोपोबाह्मस्तु कोप: श्रोक्तो महीभूव: । 

महिषीयुवराजभ्यां तथासेनाफ्तेन'प ८ 

अमात्यमन्त्रिणाउन्चेब राजपुत्रे तथवच । 

अन्तःकोपो बिनिरदिष्टो दारुणं पृथिवीक्षिताम्‌ ।६ 

बाह्मकोपे समुत्पन्ने सुमहत्यपि पाथिब:। 

शुद्धास्तस्तु महाभाग ! शी ह्ममेव जयी भवेत्‌ ।१० 

अपि शक्रसमों राजा अन्त:कोपेन नश्यति । 

सो5न्‍्त: कोप: प्रयत्नेन तस्माद्रक्ष्यो भहीभृता ।११ 

परत: कोपमुत्पाद्य भेदेन विजियीषणा । 

ज्ञातीनां भेदनं काये परेषां विजिगीषुणा ।१२ 

रश्यजञ्चंब प्रयत्नेन ज्ञातिभेदस्तथात्मन:। 

ज्ञातय: परितप्यन्ते सततं परिताधपिता: ।१३ 

तथापि तेषां क्तंब्यं सुगम्भीरेण चेतसा । 

ग्रहणं दानमानाभ्यां भ्दस्तेस्यो भयदभूर: १८ 

न ज्ञातिमनुगृहणान्ति न ज्ञाति विश्वसन्ति च । 

ज्ञातिभिभेंदनायास्तु रिवस्ते ने प्राथिव: ।१५ 

भिन्ना हि शक्‍या रिपव:प्रभृता:स्वल्पेनसैन्यैन निहन्मानौ । 

सुसंहतानाहि तदस्तुभेद: कार्योरिपृणानयशास्त्रविद्भ: ।१६ 

राजा का कहा हुआ कोप जो कोप बाह्य होता है वह साम के 
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द्वारा शास्त नहीं होता है । हे नूप ! राजाओं का अन्ठःकोप. महिषो- 
युवराज-सेनापति-अमास्य--मन्‍्त्रों और राजपुत्र का महान्‌ दारुण विनि- 
दिष्ट किया गया है ।८-६। सुमहान्‌ बाह्य कोप के समुत्पन्न होने पर 
भी है महाभाग ! अन्त:करण में शुद्ध सजा बहुत ही शीक्ष जयशील हुआ 
करता है ।१०। भले ही कोई राव्णा इन्द्र के समान ही क्‍यों न-होवे वह 
भी अन्तःकोप से विनष्ट हो जाया करता है । इस कारण से राजा के 
द्वारा प्रयत्त पूर्वक अम्त:कोप की रक्षा करनो चाहिए ॥११। विजप 
प्राप्त करने को इच्छा वाले के द्वारा भेद से दूसरे से कोप का उत्पादन 
कराबे दूसरों के 'विजिवीबु' को ज्ञातियों का भेदत करना चाहिए ।१२। 
तथा अपना ज्ञाति भेद अत्यधिक प्रयत्न से रक्षित रखना चाहिए । 
परितापित की हुई ज्ञातियाँ निरन्तर परितस्त हुमा करती हैं।१३। तो 
भी सुगम्भीर जक्षित्त के रखने वाले को उनका दान तथा मान से ग्रहण 
करना चाहिए। उनके साथ भेद करना तो महान्‌ भयर्ूुर हुआ करता 
है ।१४। राजाओं के द्वारा शत्रुगण ज्ञातियों से भेदन करने के योग्य होते 
हैं अर्थाव्‌ शत्र,ओं की ज्ञातियों में भेद कर देना चाहिए और ऐसा कर 
देबे कि वे अपनी ज्ञातियों पर अनुग्रह तथा विश्वास बिल्कुल ही नहीं 
करें १५४। भेद के द्वारा भिन्न किये हुए बहुत से शत्र्‌ भी युद्ध में बहुत 
ही थोड़ी सेटः के द्वारा मारे जा सकते हैं नये शास्त्र के ज्ञाताओं को जो 
सुसहत हो उसका भेद कर देवे और रिपुओं का भेद अवश्य ही कर देना 
चाहिए ।१६॥। 





१०२-राजश्॒र्म वर्णन में दान प्रयोग वर्णन 
सर्वेषामप्युपायानां दान॑ श्रेष्ठतमं मतस्‌ । 
सुदत्तेनेह भवति दानेनोभयलोकजित्‌ १ 
न सोउस्ति राजन्‌ ! दानेन वशगो यो न जायते । 
दानेन वशगा देवा भवन्‍्ती हसदानूणास्‌ ।२ 


शहर | [. मत्स्यपुराण 


दानमेबोपजो वन्ति प्रजा: सर्वा नृपोत्तम ! । 

विध्रो हि दानवान्‌ लोके सर्वेस्येवोपजायते ॥३ 
दानवानचिरेणंव तथा सजा परान्‌ ज्येत्‌ 
दानवानेव शक्‍नोति संहतान्‌ मेदितु परान्‌ ।« 
यद्यप्यलुब्धगम्भी रा: पुरुषा: सागरोपमा: । 

न गुह्यान्ति तथाप्येते जायल्ते पश्षपातिन:।५ 
अन्यत्रापि क्ृतं दान करोत्यन्यान्यथा वशे । 
जपायेध्य: प्रशंसन्ति दान॑ श्रेष्ठतमे जना: ।६ 

दाने श्रेष्ठतम पु सां दान॑ श्रेष्ठतमं परम । 
दानबानेव लोकेषु पुत्र॒त्वे घियते सदा ।७ 

न केक्‍ल दानपरा जयन्ति भूलोकमेक पुरुषप्रवीरा: । 
जयन्ति ते राजसुरेन्द्रलोक॑ सुदुर्जेयं यो विदुधाधिबासा ।८ 


ओ मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--ये जितने भी उपाय बतलाये गये हैं 
उस सब में दास का उपाय सबसे परम श्रेष्ठ उपाय माना गया है । यहां 
संक्षार में अल्छो तरह से दिए हुए दान से मनुध्य उभय लोकों का विजेता 
हो जाया करता है ।१। है राजन ! इस लोक में ऐसा कोई भी पुरुष 
नहीं है जो वान के द्वारा बशकर्ती त हो जाने । यह दान तो एक ऐसा 
उत्तम साधन है कि इस दान से सदा मनुष्यों के वक्ष में देवगण भी आ 
जाया करते हैं ।२। हे नुपोत्तम ! सम्पूर्ण प्रजा दान को ही समाश्चित कर 
के उपजीबित रहा करती हैं । इस लोक में विप्र तो सबका हो दानवान्‌ 
उत्पन्न हुआ करता है-।३। दान देने बाला राजा बहुत ही शीह्म शत्रुओं 
को जीत लिया करता हैं और जो दान वाला होता है वही संहृत परों 
को भेद युक्त कर सकता है !४। यद्यपि ऐसे भी पुरुष द्वोते हैं जो अलुब्ध 
और गम्भीर सागर के समान हैं जो ग्रह नहीं किया करते हैं तो भी 
पक्षपाती हो जाते हैं ।५१ अन्यन्न भी किया हुआ दान किस तरह से अन्यों 
को ब्ञ में करा दिया करता है किन्तु मनुष्य उपायों से दिये हुए दान को 
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परम श्रंष्ठ तव कह कर इस्त॒की प्रशंसा किया करते है। यह दान हो 
पुरुष का परम श्रेष्ठ साधन होता है और दान को परम श्रेप्ठता कही 
जाती है । जो दानवान्‌ होतां है बह ही लोक में सदा पुञ्नत्व में धारण 
किया जाता है ।६-७। जो दान पंरायण प्रवर पुरुष होते हैं वे केवल एक 
इस भूलाक को हो नहीं जीतते हैं वे तो सुदुर्जय राज सुरेन्द्रलोक को भी 
जीत लिया करते हैं जो देवगणों के निवास का स्थल होता हैं ।८। 


पेड 
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न शक्‍्या वज्ञे कत्त मुपायत्रितयेन तु । 

दण्डेन तानु बशीकुर्यात्‌ दण्डो हि वशकुस्तृणाम्‌ ।१ 

सम्यक्‌ प्रणयनं तस्य तथा कार्य महीक्षिता । 

धरम शास्त्रानुसारेण स सहायेन धोमता ।२ 

तस्य सम्यक्‌ प्रणयनं यथाकार्य महीक्षिता । 

वानपश्रस्थांश्च धर्मज्ञान्निमंतान्निष्परिग्रहान्‌ ३ 

स्थदेशे परदेशे वा धर्मंशास्त्रविशारदान्‌ । 

समीक्ष्य प्रणयेदुदण्ड सर्व दण्ड प्रतिष्टितस्‌ ।४ 

आश्रमी यदि वा वर्णी पूज्यों वाउथ गुरुमंहान्‌ । 

नादण्ड्णो नाम राज्ञोउस्ति यः स्वधर्मण तिष्ठति ॥५ 

अदण्ड्यानु दण्डयेद्राजा दण्ड्यांश्वेवाप्यदण्डयन्‌ । 

इह राज्यात्परिश्रष्टो नरकज्च प्रपद्यते ।६ 

तस्माद्राजा विनीतेन धर्मेशास्त्रानुसारत: । 

दण्डप्रणयनं कार्य लोकानुग्रहकाम्यया ॥७ 

ओ मत्स्य भगवान ने कह्मा---जो मनुष्य साम-दाम और भेद-- 
इन तीनों उपायों से भी वश में नहीं किये जा सकते हैं उनको दण्ड से 
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ही अपने वज्ञ में करना चाहिए क्योंकि गृह दण्ड ऐसा साधन है जो 
मनुष्यों को बश में कर देने बाला होता है।१। राजा के द्वारा इस दण्ड 
का प्रणयन भलो भाँति किया जाना चाहिए ओर घीमान्‌ किसी सहायक 
के साथ एवं धर्म शास्त्र के अनुसार हो दण्ड का प्रयोग करे ।२। राजा 
के द्वारा उस दण्ड का प्रणयन जिस प्रकार से करना उचित है वह बहुत 
अच्छा होना चाहिए । वानप्रस्थ--धर्म के ज्ञाता-ममता से रहित-निष्प- 
रिग्रह--अपने या पराये देक्ष में घ्म शास्त्र के महा पण्डितों को भली 
भाँति परीक्षण करके दण्ड का प्रणयन करना चाहिए क्योंकि इस दण्ड 
में सभी कुछ प्रतिष्ठित होता है ।३-४। किसी आश्रम में संस्थित हो--- 
बर्णी (ब्रह्मचारी) हो---प्ृज्य-महात्‌ और गुरु हो तो ऐसा पुरुष राजा 
के द्वारा दण्ड देने के योग्य नहीं हुआ करता है क्‍योंकि वह तो अपने धर्म 
में संस्थित रहता है । निष्कर्ष यह है कि जो भी कोई अपने धर्म के सागे 
पर भलो भाँति चल रहा है बह कभी भी दण्डनीय नहीं होता है ।५। 
जो राजा दण्ड देने के अयोग्य पुरुषों को दण्डित करता है और दण्ड देने 
के योग्य हों उनको दण्ड नहीं देता है वह राजा वहाँ पर राज्य से परि- 
[कर अन्त में नरक का गामी होता है ।६। इस कारण से विनीत 

माब वाले राजा के द्वारा लोकों के ऊपर अनुग्रह करने की कामना से 
धर्म्मे शास्त्र के अनुसार ही दण्ड का प्रणमन करना चाहिए ।७। 

यत्र श्यामो लोहिताक्षों दण्डश्चरति निर्भय: । 

प्रजास्तत्र न मुहान्ति नेता चेत्साधु पश्यति ।८ 

बालबृद्धातुरयतिद्विजस्त्रीविधवायत: । 

मात्स्यन्यायेन भक्ष्येरत्‌ यदि दण्ड न पातयेतु ।& 

देवदैत्यो रगणा: सर्वे भूतपतत्त्रिण: । 

उत्क्रामयेयुमंर्यादां यदि दण्ड न पातयेत्‌ ।१० 

एप प्रह्माभिक्षापेषु सब प्रहरेणेपु च । 

सर्वेविक्रमकोपेषु व्यसाये ज्र॑ तिष्ठति ।११ 
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प्रूजयल्ते मण्डिनो देवेने पूज्यन्ते स्वमण्डिन: । 

न ब्राह्मण बिधारतारं न पूषायंमणावषि ॥१२ 

यजल्ते मानवा: केचित्‌ भ्रशान्‍्ता: सर्वकर्मंसु । 

रुद्रमग्तिज्च शक्रज्च सूर्याचन्द्रससो तथा ।१३ 

विष्णु देवगरणांश्चान्यान्‌ दण्डिन: पूजयन्ति च । 

दण्ड: शास्ति प्रजा: सर्वा दण्ड एबाभिरक्षति ।१४ 

जहाँ पर श्याम लोहिताक्ष दण्ड निर्भय होकर चरण किया करता 
है बहाँ पर श्रजा को कोई भी मोह नहीं होता है, यदि नेता अच्छी प्रकार 
से देखता है।८। यदि दण्ड का पालन नहीं किया जाता है तो बालक-- 
वृद-आतुर-यति-द्विज-स्त्री विश्वा इनको मत्स्य भ्याय से ही दुष्ट लोग 
खा जाया करते हैं। यदि दण्ड का पातन नहीं किया जाता है तो देव, 
देल्य, उरग गण, सब भूत और पतत्त्रि मर्यादा का उत्करमण कर देखें । 
।३-१०। यह ब्रह्माभिशापों सें--समस्त भ्रहरणों में--स्ब निक्रम कोपों 
में ओर व्यवसाय में स्थित रहा करता है ।११। दण्डों देवों के द्वारा पूजे 
जाया करते हैं और जो अदण्डी होते हैं वे नहीं पूजे जाते हैं। विधाता 
ब्रह्मा और पूषा अयेमा की भी पूजा नहीं करते है। समस्त कर्मों में कुछ 
प्रशास्त मानव यज्ञन किया करते हैं । रुद्र, अग्नि, इन्द्र, सूर्व, चन्द्रमा, 
किष्णु, देवगण और अन्य दण्डिगण को पूजा करते हैं। दण्ड हो प्रजा का 
शासन किया करता है और दण्ड ही सब श्रजा का अभिरक्षण किया 
करता है ।१२-१४। 

दण्ड: सुप्तेषु जागति दण्ड धर्म बिदुबु धा: । 

राजदण्डभयादेव पाप: पाप॑ न कुबते ।१५ 

यममण्डभयादेके परस्परभयादपि । 

एवं सांसिद्धिक लोके सर्व दण्डे प्रतिष्ठितम्‌ १६ 

अन्धे तमसि मज्जेपुर्येदि दण्ड न पातयेत्‌ । 

यस्माहण्डो यमयति अदण्ड यान्दमययपि । 
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दमनादुदण्डनाच्चंव तस्मादण्डं बिदुबुँघ्ा ।१७ 

दण्डस्थ भोतंस्त्रिदशे: समे्तर्भागोधृत: शुलधरस्य यज्ञ । 

दत्त कुमारे ध्वजिनीपतित्वं वरं शिशुनाउन्‍च भयादुबलस्य । १८ 

सुझ्त हुओ में दण्ड हो जागता है ओर बुध लोग दण्ड को ही घम्म 
जानते हैं । राजा के द्वारा प्रा होने वाले दब्ड के भय से हो पापी लोग 
पाप कर्म नहीं किया करते हैं ।/१५॥ कुछ लोग यमराज के द्वारा मिलने 
वाले दण्ठ के भय से और पारस्परिक दण्ड के भय से भी पाय कम नहीं 
करते हैं। इस प्रकार से इस सांसाद्धिक लोक में सभी कुछ दण्ड में ही 
प्रतिष्ठित है ।१६। झदि दण्ड का पातत नहीं किका जावे तो सब लोक 
ऑधतम में सज्जन किया करें । क्योंकि व०ह दमन किया करता है और 
जो अदण्डनीय है उनका भो दमन किया करता है । दमन करने से ओर 
दण्ड न करने से बुध लोग इसको दण्ड कहते हैं। दण्ड से भोत हुए समेत 
देओं ने यज्ञ में भगवान्‌ शूलघर का भाग घृत किया यथा कुमार में सेना- 
पतित्व का पद दिया था और बल के भय से शिशुओं का बर दिया 


था ।१७-१८। 


१०४-राजधर्म वर्णन में देवसाम्यत्व वर्णन 


दण्डप्रणयन:र्थाय राजा सृष्टि: स्वम्मुका । 
देवभागानुपादाय सर्वे भूतादिगुप्तये ।१ 

तेजसा यदमु कश्चिन्नैव शक्‍्नोति बीक्षितुम्‌ । 
ततो भबति लोकेपु राजा भास्करबत्प्रभु: २ 
यदास्य दर्शने लोक: प्रसादमुपगच्छति । 
नयमानन्दका रित्वात्तदा भवति चन्द्रमा: ॥३ 
यथा यम: श्रियष्ये प्राप्ते कालेत्रबच्छति । 

तथा राज्ञा विधातव्या: प्रश्नास्तद्धि यमव्रतम्‌ (४ 


राजधर्म बर्णन में देवसाम्बत्व वर्णन ] [. ३१७ 


वरुणेन यथा पाशैबंद्ध एक प्रहश्यते । 

तथा पापान्निग हणीयादु ब्रतमेतद्धि वपरुणम्‌ ५ 

परिपूर्ण यथा चन्द्र हष्ट्वा हष्यति मानव: । 

तवा प्रकृतयों यस्मिन्र्‌ स चन्द्रश्नतिमों नूप: ।६ 

प्रतापयुक्तस्तेजस्बी नित्य स्यात्सर्वकमंसु । 

दुष्टसामन्तहिल्नेषु राजास्नेयत्रते स्थित: ।७ 

अर मत्स्थ भगवान्‌ ते कहा--भगवान्‌ स्वयम्भर ने दण्ड के प्रणयन 
के ही लिये राजा का सृजन किया थर, और इस की सृष्टि देवों के भागों 
को ग्रहण करके खमस्त भूतों को रक्षा की गयी थो ।१। राजा में बहुत 
लेज ह्वोता है और तेन कोई भी इसको देख नहीं सकता है। इसके 
अनन्तर ही लोकों में राजा भगवास्‌ू भास्कर के ही समान प्रभु हुआ 
करता है । जिस समय में इस राजा के दक्षन में लोक प्रसाद की आधि 
किया करता है उस समय में यह नथसों को आनग्दकारी होने से चन्द्रमा 
हो जाता है ॥२-३। जिस ब्रकार से बराज प्रिय या द्वंष्य कोई कैसा 
भी हो काल आने पर बह दूत भेजकर बुला हो लेता है उसी भाँति 
राजा को भी प्रजा के साथ करना चाहिए इसे यमत्रत कहते हैं। 
बरुण के द्वारा जिस तरह पाशों से बद्ध होकर ही दिखलाई दिया करता 
है उसी भाँति पाषों से निग्रहीत करे--यही वारुण ब्रत कहलाता है । 
॥४-५। जिस तरह परिपूर्ण चन्द्रमा का दर्शन प्रास करके मानव परम 
हषित हुआ करता है उसी भाँति जिसमें प्रकृतियाँ है और नृप चन्द्रमा 
के समान ही होला है । राजा नित्य ही समस्त कर्मों में प्रताप से युक्त 
अत्यन्त तेजस्वी होता है | दुष्ट साम-त और हिंसक जीबों में राजा 
आस्नेय ब्रत में स्थित रहा करता है ।६-७। 


यथा सर्वाणि भूत्मानि विश्वत: पार्थिवं ब्रतस्‌ । 
इन्द्रस्थाकंस्थ बातस्थ यमस्य वरुणस्य च ।८ 
चन्द्रस्याग्ने: पृथिन्याण्चतेजोब्रतं नृपश्चरेत्‌ । 


झ्श्द [. मत्स्यपुराण 


बारपधिकांश्चतुरो मासान्‌ यथेन्द्रोष्यथवर्षति ।६ 
तथाभिवर्षत्स्वंराज्यकाममिन्द्रत्रतस्मृतम्‌ । 
अष्टौमासानुयथांदित्यस्तोयंह रति रश्मिभि: । 
तथा हरेत्करं राष्ट्रान्नित्यकमंत्रतं हितत्‌ ॥१० 
प्रविश्य सवैभूतानि यथा चरति मारुत: ॥ 
तथा चारे: प्रवेष्टव्यं ब्रतमेतद्धि मास्तम ।११ 


जिस तरह से सब भूतों का विशेष मरण करने वाले का पार्थिव 
ब्रत होता है । इन्द्र, सूर्ये, वायु यम, वरुण, चन्द्र अग्नि ओर पृथिवी का 
तेजोब्रत नुप को चरण करना चाहिए । वर्षा के चार मासों में जिस तरह 
से इन्द्र देव वर्षा किया करते हैं उसी भाँति से राजा को अपने राज्य में 
प्रजा की कामनाओं की पति वर्षा भली भाँति करनी चाहिए--इसी को 
इर्द्रब्नत कहा जाता है । जिस तरह से आठ मास तक सूथ्यं अपनी 
किरणों के द्वारा जल का हरण किया करता है उसी तरह से राजा राष्ट्र 
से कर का आहूरण करे--यही नित्य कर्मंत्रत कहा गया है ।६-१०। 
मारुत समस्त भूतों में प्रवेश करके जिस तरह से सचरण किया करता है 
बैसे ही चारों के द्वारा राजा को प्रवेश करना चाहिए यही मास्त ब्रत 
कहा जाता है ।११।॥ 


१०५-ग्रह यज्ञादि का विधान वर्णन 


ग्रहयज्ञ: कथ कार्यो लक्षहोम: कर्थ नृवै: । 
कोटिहोमों5पिवा देव ! सर्वेपामप्रणाशनः ।१ 
क्रियते विधिता येम यद्हृष्टं शान्तिचिन्तक: । 
तत्सव॑ विस्तारदुदेव । कथायत्र जनादन ।२ 
इदानीं कथयिष्यामि प्रसद्भादेव ते नृप । 


ग्रह बज्ञादि का विधान वर्णन] [ ३१६ 


राज्ञा धर्मंसक्तेन प्रजानाउच हितेप्सुना ।३ 
ग्रहयज्ञ: सहा कार्यो लक्षहोमसमन्वित: । 

नदोनां सड्भमे चेव सुराणामग्रतस्तथा ।४ 

सुसमे भूमिभागे च देवज्ञाविष्ठितो नुप: । 
गुरुणा चेव ऋत्विगभि: साद्धे भूमि परिक्षयेत्‌ ।५ 
खनेत्‌ कुण्डड्च तत्रेव सुसमं हस्तमात्रकम्‌ । 
द्विगुणं लक्षहोमे तु कोटिहोमे चतुगु णम्‌ ।६ 
युग्मासु ऋत्विज: प्रोक्ता अष्टौ वे वेदपारगा: । 
कन्दमूलफलाहारा दघिक्षी राशिनोउपि वा ७ 


महभधिवर मनु ने कहा--हे देव ! नूपों के द्वारा ग्रह यश और लक्ष 
होम किस प्रकार से करना चाहिए ? अथवा कोटि होम भी किस तरह 
से करे जो कि सभी तरह के प्रबल पापों का विनाश करने बाला होता 
है ।१। जिस विधि से यह किया जाता है और जो शान्ति चिन्तक लोगों 
ते देखा है है जनादंन देव ! उक्षका वर्णत आप विस्तार पूर्वक सब 
कीजिएगा ।२। मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--हे तृप ! अब मैं प्रसजभ॒ से ही 
तुमको कहंगा । प्रजाओं के हित के चाहने वाले और धर्म में प्रसक्त नृप 
के द्वारा एक लाख होम से संयूत ग्रह यज्ञ सदा ही करना चाहिए । यह 
यज्ञ नदियों के सद्भम में तथा देवों के आगे ही करना चाहिए ।३-४। 
दैवज्ञों से अधिड्ठित नुप को समतल भूमि के भाग में ग्रुरदेव और 
ऋत्बिजों के साथ भूमिका परिक्षय करमा चाहिए । बही पर सुसम और 
एक हाथ लम्बा चौढ़ा कुण्ड भी खोदना चाहिए । ए* लक्ष के होम 
करने में यह कुण्ड दुगुना बनावे तथा कोटि होम करना हो तो चौगुना 
बड़ा बनवाना आवश्यक है ।५-६। दोनों में बेदों के पारगामी आठ 
ऋत्बिज बताये गये हैं जो कि कन्द-मूल और फलों के आहार करने 
वाले अथवा दि तथा क्षीर के अन्त करने वाले होने चाहिए ।७। 

बेद्यां निधापयेच्चेव र॒त्नानि विविधानि च | 
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सिकतापरिवेषाश्च ततोडग्निऊच समिन्धियेत्‌ ८ 

गायत्र्या दशसाहस्र मानस्तोकेन षड्गुण: । 

त्रिंशदुग्रहादिमन्त्रेश्व चत्वारो विष्णुदेवते: ।६ 

कृष्माण्डेजु' हयात्पठच कुसमाझ् स्तु घोडश । 

होताव्या मशसाहस्र' बदिरेर्जातवेदसि ।१० 

श्रियोमन्त्रेण होतव्या: सहस्लाणि चतुर्दंश: । 

शेषा: पञचसहख्रास्तु होतव्यास्त्वन्द्रदेवते: 

हत्वा शतसहस्रस्तु पुण्तस्नानं सुमज़ले: । 

कुम्भे: पोडशसज्भ यैश्च सहिरण्ये: सुमज़ ले: १२ 

स्नापयेद्जमानन्तु तत: शान्तिभविष्यति । 

एवं कृते ते यत्किड्चिद्ग्रहपीडासमुद्भवस्‌ १३ 

तत्सवें नाशमायाति दत्वा बे दक्षिणां नृप ! । 

तस्मात्सवैप्रग्॒तेत प्रधाना दक्षिणा स्मृता ।१८ 

जो बेदी निर्मित कराई जाये उसमें अनेक प्रकार के रत्नों को 
निधापित करे ओर उस वेदी का सिकता से परिवेव बनवाना चाहिए। 
इसके अनम्तर उसमें अग्नि को समिन्वित करे ।८। गायश्री से दश सहन 
आहुतियाँ देवे । मानस्तोक से पड्गुण--ग्रह आदि के मन्‍्त्रों से तीस--- 
जिनके विष्णु देवता हैं उस मम्त्रों से चार--कूण्साण्ड्ों से पाॉँव--कुसुम 
आदि से शोडस और बादेरों से दस सहख अग्नि में हतन करना चाहिए। 
।६॥१०। श्री मन्त्र से चौदह सह आहुतियों द्वारा हवन करे। शेष 
जो पाच सहस्र आहुतियाँ हैं वे इन्द्र दैवल मन्‍्त्रों से हवन करती चाहिए। 
।११४ सौ सहस्र आहतियों का हसस करके फिर पुथ्य समान करे जो 
सुमज़ुल--सहिरण्य सोलह संख्या बाले कुम्भों द्वारा किया जाना 
चाहिए ।१२। इस तरह से क्जमान का स्नपन कराबवे | इसके अनन्तर 
शान्ति होगी | इस तरह से करने पर जो कूछ भी कष्ट ग्रहों की पीड़ा से 
समृस्पस्त होगा वह सब नाश को प्रास हो जाता है । हे नूष ! फिर दक्षिणा 





ह१्‌ 
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देबे । सब्र प्रकार के प्रथत्नों से अच्छी दक्षिणा देनी चाहिए क्यींकि यज्ञ 
में दक्षिणा परम प्रधान कही गयी है ।१३-१४७४॥ 

हस्त्यश्वरथयानानि भूमिवस्त्रयुगानि च । 

अनुडुद्गोशतं दद्य'हत्विजां चैव दक्षिणाम्‌ ।१५ 

यथा विभवसारन्तु वित्तणाद्यं न कारयेत्‌ । 

मासे पूर्ण समाप्तस्तु लक्षहोमों नराधिष ।१६ 

लक्षहोमस्य राजेन्द्र ! विधानं परिकीतितम्‌ । 

इदानीं कोटिहोमस्य शरणुत्वं कबयाम्यहम ।१७ 

गज़जातटे5थ यमुत्तासरस्वत्योनेरेश्वर ! । 

नर्मदा देविकायास्तु तटे होमों विधीयते ।१८ 

तन्नापि रित्बिज: कार्या रविनन्दन ! षौडश । 

सर्वहोमेतु राजर्षो ! दद्याद्विप्रं 5थ वा धनम्‌ १६ 

रित्विगाचार्यसहितों दीक्षां साम्वत्सरी स्थित: । 

चैन्ने मासे तु सम्प्राप्त कारतिके वा विशेषतः ।२० 

प्रारम्भ: करणीयो का वत्सरं बत्सरं नुप ! 

यजमान: फ्योभक्षी फलाशो च॒ तथानघ ! २१ 

ऋ्बिजों को दक्षिणा में हाथी ---अश्य, रथ, मान भूमि, वस्त्र- 
युग, अनड्बान्‌, सौ गौ आदि समपित करे।१५। जैसा भी अपना वैभव 
हो उसी के सार के अनुसार रितुजों को दक्षिणा देवे और श्वरन अतुल 
होते हुए भी दक्षिणा में क्रणणला करने का वित्त शारुय नहीं करता 
चाहिए । है नराधिष ! एक मास पूर्ण हो जाने पर यह एक लक्ष आहु 
तियों का होम समाप्त हो जाया करता है | है राजेन्द्र ! यह एक लक्ष 
होम का पूर्ण विज्ञान कीक्तितकर दिया गया है । अब मैं कोटि होम 
के विशध्वान को कहता हैं, उसका आप श्रवण करिए।६६-१६। हे नरेण्वर 
गऊूछ के सट पर-यमुना सरस्वती के तीर पर नर्मदा अथवा देबिका 
नदी के तट प्र यह होम करे । हे रबिनन्दन ! उसमें भी सोलह रि- 
ल्विज लियोजित-करने चाहिए । हे राजर्ओक! सक प्रकार के होमः में 
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विध्र को: धन देवे । रित्विक्‌ और आचार्य के सहित साम्वत्सरी दीक्षा 
में स्थित होता हुआ चैत्र मास के ब्राप्त होने पर या विशेष रूप से 
कात्तिक मास के आने पर इसका प्रारम्भ करना चाहिए। अथवा वर्ष 
प्रति वर्ष करे । हे नूप ! हे अनघ ! यजमान को पय का. अशन करने 
बाला तथा फलों का आहार करने वाला होना चाहिए ।१८-२१।॥ 





यवादिब्रीहयों माषास्तिलाश्च सह सबंपेः । 
पालाशा: समिथ्र: शस्ता वसोर्धारातथोपरि ।२२ 
मासेअ्थ प्रथमे दद्यात्‌ रित्विग्स्य: क्षीरंभोजनस्‌ । 
द्वितीये कृशरां ददष्याद्धमंकामार्थलाधिनोम्‌ ।२३ 
तृतोये मासि सैयावों देयो वे रविनन्दन ! । 
चतुर्थे मोदका देया विप्राणां प्रीतिमावहच्‌ ।२४ 
पञ्चमे दधिभकक्‍तस्तु पष्ठे बैं सक्‍्तुभोजनम्‌ । 
पूपाश्च सप्तमे देया ह्ष्टमे घृतपूपकाः ।२५ 
षष्ठयोदनड्च नवमे दशमे यवषष्टिकां । 
एकादशे समाषन्‍्तु भोजन रविनन्दन ! ।२६ 
द्वादशे त्वथ सम्प्राप्ते मासे रकिकुलोइह: 

घड़से: सह भक्ष्येश्व भोजन सार्वकामिकस्‌ ।२७ 
देया द्विजानां राजेन्द्र ! मासि मासि च दक्षिणा: । 
अहतवासा: सम्बीतो दिनाद्व होमयेच्छुचि: ।२८ 


यब आदि ब्रीहि, माष, तिल, और सर्षप पलाश की समिधायें 
प्रशस्त होती हैं तथा ऊपर में वसोर्धारा हो । प्रथम मास से रित्विजों 
के लिए क्षीर का भोजन देना चाहिए । दूसरे मास में कृशरा देवे जो 
धर्म काम और अर्थ की साधन करने वाली होती है ।7२-२३। तीसरे 
मास में संयाव देवे । हे रविनन्दन ! चतुर्थ मास में विश्रों की प्रीतिका 
आवहन”क रते हुए मोदक देना चाहिए । पाँचवें मासमें दधि और भात 
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देवे और छठवें मास-में सत्तू का भोजन देना चाहिए । सताबें मास में 
कृषा देनी चाहिए तथा आठवें महीना में घृत पूपषक का भोजन देवे । 
4२४-२४५। नव्म मास में पष्ठयोदन देवे और दशम मासमें यब पष्टिका 
का भोजन देना चाहिए । हे रविनन्दन ! एकादश मास में माप के 
सहित भोजन देवे । हे रवि कुलोदह ! द्वादश मास के सम्पराप्त होने 
पर--पट॒रसों के सहित भक्ष्यों से युक्त सवे काम करते बाला भोजन 
द्विजों को देना चाहिए । हे राजेन्द्र ! मास-मास में दक्षिणा भी द्विजों 
को अवश्य ही देनी चाहिए। अहतवासा और सम्बीत होकर परमशुति 
होते और दिनाद में होम करता चाहिए ।२६-२८। 

तस्मात्‌ सदोत्थितैभाव्यं यजमाने: सह द्विजेः । 

इन्द्राद्यादिसुराणाऊच प्रीणनं सवकामिकस्‌ ।२६ 

कृत्वा सुराणां राजेन्द्र ! पशुघालसमन्वितस । 

सर्वेदानानि देवानामबग्निष्टोमझच कारयेत्‌ ।३० 

ण्बं विधानेन पूर्णाहुति: शत्ते शतते । 

सहस्रे द्विगुण। देया यावच्छतसहखकम्‌ ।३१ 

पुरोडाणस्तत: साध्यो देवतार्थ' चर रित्बिजे: 

युक्तो बसन्‌ मानवेश्च पुनः प्राप्ताचनान्‌ द्विजान्‌ ३२ 

प्रीणयित्वा खुरानु सर्वान्‌ पितृ नेव ततः क्रमात्‌ । 

कृत्वा शास्त्रविधानेन पिण्डानाज्च समर्पंणस ।३३ 

समाप्ती तस्य होमस्थविप्राणामथ दक्षिणास्‌ । 

समाड्चेव तुलां कृत्वा बदुष्वा शिक्यद्वयंपुनः ।३४ 

आत्मान तोलग्रेत्तत्र पत्नीड्चेव द्वितीयकास । 

सुबर्णेन तथात्मानं रजतेन तथा प्रियाम ।३५ 

इसलिए द्विजों के ही साथ में यजमानों को सदा उठना नाहिए। 
इन्द्रादि देवी का श्रोणन सब कामनायें पूर्ण करने वाला होता है ।२६। 
है राजेन्द्र ! इस श्रकार से मुरों के पशुवात से - समन्वित प्रीणन का 
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सम्पादन करके समस्त प्रकार के दान देवे तथा देवों का अस्निष्टोम 

' करें इस रीति से सच सम्पादन करके एक: 
करनी चाहिए । जब सहस्र आह॒तियाँ हो जायें 
टिंगुणी आइति देनी चाहिए । इसके अनस्तर देवता के लिए रित्बिजों 
के द्वारा पुरोडाश साध्य करे तथा युक्त होता हुआ बास करे । पुनः 

* आचों के द्वारा द्विजों का अर्चन करना चाहिए ।३०-३२९॥ सब सुरों 
का प्रीणत (प्रसन्‍नता) करके पितृणण के लिए क्रम से कम से शास्त्र में 
“वर्णित विधान के द्वारा पिण्डों का समर्पण करना चाहिए ।३३। उस 
होम की समाप्ति होने पर विप्रों को दक्षिणा के देतेकी व्यवस्था करनी 
चाहिए । तुला को समान करके दोनों पलड़ोंकौ भली भांति बध करके 
उसमें अपने आपको और दूसरी अपजी पत्नी का तोलन करे । सुबर्ण 
से अपने आपको तोले! और चांदी से अपनी प्रिया का तोलन-करे ।३४- 
६3.4 










तोलयित्वा वढेद्राजा वित्तणाद्यविवर्जित: । 
ददेच्छतसहसन्तु रूप्यस्थ कनकस्य च ।३६ 
सर्वेस्व॑ ददेत्तत्र राजसूयफलं लभेत्‌ । 
एतत्कृत्बा विधोनेन विध्रांस्तांश्व विसर्जयेत्‌ ।३७ 
गं स्वेयज्ञ श्वरो हरि: । 
ष्टे जगत्तुष्टं सर्वे प्रीणितं भकेत्‌ ।३८ 
एवं सर्वोपंधाते तु देवमानुषकारितें । 
एवं शान्तिस्तवाख्योता याँ कृत्वा सुक्रती भवेत्‌ ।३६ 
न शोचेज्जन्भमरणे क़ुताकृतविचारणे । 
सर्वेतीर्थेषु यतस्नानं सर्वेवज्ञे षु यतुफलम्‌ ।४० 
तत्‌फलं समवाप्नोति क्ृत्वा यज्ञत्रयं नूप ! ।४१ 
राजा'को इस भाँति तोलन-करके वित्त-की शठता का परित्याग 
करते-हुए दान देना चाहिए 7३६। अथवा अपना सर्वस्व दान कर देवे 
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तो वहाँ पर राजसूय यज्ञ के पुष्य-फल:की-आप्ति कालार्भ' करें+ इस 
रीति से विधान के साथ सबःकुछ करके फिर उन सब-विश्नों को विस- 
जित कर देना-चाहिए । उस समय में यह प्रार्थना करनी चाहिए-भग- 
बान्‌ समस्त यज्ञों के ईश्वर श्रोहरिं पुण्डरी काक्ष- प्रसन्‍न होवें;। उन प्रभू - 
के पूर्णतया सन्‍्तुष्ट हो जानेपर यह सम्पूर्ण जगव्‌ तुष्ट हो जाया करता 
है और उनके प्रीणित होने पर सब प्रीणित हो जाते हैं + इस प्रकार 
से देवम।नुषों के द्वारा कारिता सर्वोवषधात होने पर इस जीलि-से आप 
की शान्ति बताई गई है जिसको करके तुम सुकृतो हो जाओगे । जन्म 
और' मरण के विषय में कुछ विन्‍ता-नहीं करे-तथा कृत एवं अक्ृत के: 
विषय में भी शोच न करे । हे नृष ! तमरऊ-सीथों में रुनाकःकरने का: 
जो पुण्य-फल होता है और सत्र यज्ञों में-जो फल होता -है -बह सम्पूर्ण. 
फलक थे तीन यज्ञ करके ही मनुष्य फ्राप्त कर लिया करता: है ।३७०३६॥६ 
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इदानीं सर्वघ्मंज्ञ ! सर्वेशास्त्रंविशारद ! । 
यात्राकालविधान में कर्थयस्व महीक्षिताम्‌ ।१ 

यपा मस्येत नृषत्तिराक्रन्देन वंलीयसा । * 
पाछ्णिग्राहमभिभूतो5यं तदा यात्राँ प्रयोजयेत्‌ । २ 
दुष्टायोधा भूृता भृत्या: साम्प्रतञच बल॑ बम | 
मूलरक्षासनर्थोस्मि तदे यात्रों प्रयोजयेत्‌ ।३ 
अशुद्धपाष्णिनृपतिनंतु यात्रा प्रयोजयेत्‌ । 
पा्णिग्राह्मधिक सैन्‍्यमूले निक्षिप्यचत्रजेलू ।४ 

चेत्र्यां वा मार्यशीर्ष्या बा यात्रां यायान्‍्मराधिप: । 
चेत्र्यां पश्येच्च नैदाघं हन्ति पुष्टश्च शारंदीस ।५ 
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एतढेब विपयेस्त॑ मार्गेशीर्ष्या नराधिष:। 

जन्नोर्वा व्यसने यायात्‌ कालएव सुदुलभ: ।६ 

महर्षि ननु ने कहा हे सर्म धर्मज ! आप तो सभी शास्त्रों के 
महान्‌ मनीषी हैं, इस समय में राजाओं की यात्रा-काल का जो कुछ 
विधान हो' उसे आप कृपा करके सुझे बतलाइए ।?। श्री सत्स्य भगवान्‌ 
ते कहा---जिस समय में नृपति बलीयान्‌ आक्रन्द से युक्त मान लेवे उस 
समय में पाछिणणिग्राह से अभिभूत इसको तोर्थ यात्रा की प्रयोजना करनी 
चाहिए । दृष्ट योधा---भूत भृल्य है इस प्रकार से इस समय में मेरा 
अल विद्यमान है । मैं इस समय में मूल रक्षा में समर्थ है । उसी समय 
से यात्रा को प्रयोजित करमा चाहिए ।२-३। जो नृपति अशुद्ध पार्णि 
बाला हो उसे यात्रा प्रयोजित नहीं करनी चाहिए । 'ार्णिग्राह से 
अधिक सैन्य को सूल पें निक्षिप्त करके )गसन करे ।४। नराधिप को 
कैन्नी अथवा मार्गशीर्षी पर्णिमः में ्ात्राके लिए गपन करना चाहिए । 
चैत्री में निदाघ के दृश्य को देखे और शारदी पुष्टि का हनन करता है 
+५। यह ही सागंशीर्षी में विपयेस्त होता है । नराधिप शत्रु के व्यसनर्मे 
गमन करे क्‍्योंकि:यह काल ही सुदुर्लभ होता है ।६। 














विव्यान्तरिक्षक्षितिजेरुत्पात: पीडित: परम्‌ । 
घडक्षपीडासन्तप्तं पोडितञच तथा गहँ: ७ 
ज्बलन्ती च तथ्थैबोल्का दिशं याउन्च प्रपद्मयते । 
भूकम्पोल्का दिश याति याञचकेतु: प्रसूयते ।८ 
निर्धांतश्च पतेदयत्र तां यायाद्वसुधाधिप: । 

स बलब्यसनोपेत॑ तथा दुर्भिक्षपी डितस ॥& 
सम्भूतान्तरकोपडच क्षिप्र प्रायादरि नृपः । 
यूकायाक्षीकबहुलं बहुप द्ुल्तथा विलम्‌ 0० 
नास्तिक शिन्‍्नमर्यादं तथा मजूलवाद्विनम । 
अपेतप्रक्ृतिड्चेव नि:सारजञ्च तथा जयेत्‌ ११ 
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बिद्विष्टतायक सैन्य तथा भिन्‍न॑न्‍्परस्परस्‌ । 
व्यसनाशक्तन्‌ पति बल॑ं राजाभियोजयेत्‌ ॥१२ कै 
सैनिकानां न शस्त्राणिस्फुरन्त्यज्जानियत्रच । 
दुःस्वप्नानि च पश्यन्ति बलन्‍्तद्भियोजयेत्‌ ।१३ 
उत्साहवलसम्पन्न: स्वानु रक्तबलस्तथा । 

तुष्टपुष्टबलों राजा परानभिमुखो ब्रजेतू ॥१४ 


विव्यान्तरिक्ष और छ्िति से समुत्यन्न उत्पातों से परम पीड़ित- 
पडक्ष पीड़ा से सन्‍्तप्त तथा ग्रहों से पीड़ित--जलती हुई उल्का जिस 
डिशा को जाती है--भूकम्पोल्का जिस दिशा को जाती है-और केतुको 
प्रसूत किया करती है । जहाँपर निर्धात गिरता है उसी दिशाको राजा 
को गरभमें करना चाहिए । उस नूप को बल-ब्यसन से युक्त--दुर्भिक्ष से 
पीड़ित और जिसके अन्दर कोप समुल्वन्त हो गया हो ऐसे शत्रु पर 
शीघ्र ही चढ़ाई नूपको कर देनी चाहिए । जिसमें यूका और यक्षिकायें 
बढुत हौं--अधिक परूथुक्त--बिल-तास्तिक भिन्‍न मर्यादा बाला-मंगल 
बादी अपेत प्रकृति बाला और निस्सार को जीत लेना चाहिए ॥५-११।॥ 
जिस राजा की सेना ऐसी हो कि उसके नायक से विद्वेप हो और जो 
परस्पर में जिस्त हो-जिस राजा की आसक्ति वयसनों में हो ऐसे बल- 
हीन सूप के साथ अभियोग करना चाहिए अर्थात्‌ युद्ध करे। 'जिसके 
सैनिकों के पास शस्त्र न हों और जिसमें अंग स्फुरित होते हौं--जो 
बुरे स्वप्न देखते हों ऐसों पर बल का अभियोजन करना चाहिए 
उत्साह और बल से युक्त--जिसकी सेना पूर्ण अनुराग बाली हॉ-सुष्ट 
एवं पुष्ट बल राजा हो अपने शत्रुओं से युद्ध करने की अभिमुख होवे । 
१र-श्डा 

शरीरस्फुरणे धन्ये तथा दु:स्वंप्ननाशने । 

निमित्ते शकुने श्रन्ये जाते शत्रुपुरं ब्रजेत्‌ ।१५ 

ऋक्षेषु षटसु शुद्ध षु ग्रहेष्वनुगुणेषु च 





झ्श्व | [. मल्ह॑व-पुराण 


प्रश्नकाले शुभ जाते परान्‌ यायान्तराश्चिप: ।१६ 
एबन्तु देवसम्पन्नस्तथा पौरुषसंयुत: । 
देशकालोपपन्नां तु यात्रां कुर्यान्तराधिप: ॥१७ 
स्थले नक्रस्तु नागस्य तस्थापि सजले वे । 
उलूकस्य निशि ब्वांक्ष: सचतस्यदिवावशे । १८ 
एबं देशडच कालज्ल्च ज्ञात्वा यात्रां प्रयोजयेत्‌ ।१६ 
पदातिसागबहुलां सेनां प्रावृषि योजयेत्‌ । 
हेमक्‍्ते शिशिरे चेब रथवजिसमाकुलाम । 
खरोष्ट्रबहुलां सेना तथा ग्रीष्मे नराधिप: २० 
अतुरज़ुबलोपेतां बसन्‍्ते वा शरद्यथ । 

सेना पदातिबहुला यस्य स्यात्यूथिबीपते: ।२१ 
अभियोज्यो भवेत्तेन वा शत्रविषममाश्रित: । 
गस्‍्ये वृक्षाबृते देणे स्थितं शत्र्तथैव च ।२२ 





परम अन्य अर्थात्‌ अनुकूल शरीर के स्फ्रण होते पर दुःस्वप्नों 
के नाश होने पर और अच्छे सिसिस एवं शकुनो के होने पर ही राजा 
को अपने शत्रु के नगर में प्रबेश करना चाहिए हू नक्षत्रों के शुद्ध होते 
पर तथा ग्रहों के बिल्कुल अपने अनुकूल हो जाने पर हो जब प्रश्मकाल 
परम शुभ होबे तभी राजा को शत्रुओं के ऊपर चढ़ाई करनी चाहिए । 
इस प्रकारसे दैव (भाग्य) से युसस्पस्त होकर पोर्पसे भी पूर्ण समस्बित 
राजा को देश तथा कालसे उत्पन्न यात्रा करनी चाहिए । स्थस्षमें नाग 
और खजल वेश में नक् के वजमें होने पर तथा रात्िमें उलूक एवं दिन 
में ध्बांल (कौआ) के बशगत होने पर हो। इस प्रकार से देश तथा काल 
का ज्ञान प्राप्त करके राजा को अपनी यात्रा करनी चाहिए ।१५-१६। 
वर्षा ऋतु में ऐसी सेना को तैयार करे जिसमें पदाति सनिक 
अधिक हों । हेमन्त्र और शिशिर रितु में अधिक रथों एव जश्वों 
की समाकूलता होनी चाहिए-+ नराध्रिष ओ अ्रीष्म रितु में खर 
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और उच्द्रोंकी अधिकता बाली सेना सज्जित-करनी चाहिए।२०। बमम्त 
ट्ब जरद डितु में चतुरंग बल मे समुपेत सेना कताती चाहिए । जिसमें 
पदोति-अध्ब-रथ और गज सभी समुचित संख्या में स्थित होगें । जिस 
सेना अधिक पदाति (पेंदल) वाली हो उस विषम का आश्षय 
राजाके द्वारा अभियोजित होना चाहिए । गसन करने 
देज में स्थित शत्रु का अभियोजन करे । 








योग्य--बृक्षों से समा: 
हद. 
किड्चित्‌ पह्कुं तथा यायाद्‌ बहुनागोनराधिप: । 
तथाप्बबहलो पोयाचछत्रू सं पंथिस्थितम्‌ ।२३ 
तमाश्रन्ता बहुल स्तांस्तु राजा प्रपूजयत्‌ त 
खरोष्ट्रबलो राजा शब्रबेन्धेन संस्थित: ।२४ 
बन्धरनस्थो5भिवा ज्यो5रिस्तथा प्रावूषि भू भुजा'।' 
हिमपातयुते देशस्थित॑ ग्रीष्सेडमि यो जयेत्‌ ।२५ 
यत्रसेन्धनसंयुक्तः 'काल: पार्थिव ! हेमनः । 
शरद्वसस्तौधमंज ! कालौधारणणौस्मृती ।२६ 
विज्ञाय राजा हितदेशकालो देव जिक्मालब््च तथेव बुदृध्वा । 
यायातृपरंकालबिदांमतेन सश्चिन्त्य सादे द्विजमंत्रविद्भ: २७ 











बहुत अधिक सागों याले नराखिष को कुछ पहक में उसी प्रकार से 
गमत करना चाहिए जिस सरह से बहुत अण्बों वाला राजा मार्ग में 
स्थित समान लज्ू का अभिवोजन कर लेवे ।२९। उसके जो बहुत से 
आश्रय ग्रहण करने वाले हो उसका राजा को: पूजन करना चाहिए । 
खरों और उच्दों की गहुलता बाला शत्रु राजा जब बस्त्र में संस्थित हो 
तो उस बस्धन में संस्थित शत्रु को राजा-के द्वारा वर्षा सिसु में अभि- 
सोजन करे । हे पार्थिव! बवस और ई बन से संयुक्त काल हेमन्त होता 
हे । हे धर्मज ! शरद और वसन्‍्त ये दोनों रितुएँ साधारण काल कहे 
गये हैं। राजा का कर्ता ब्यहै कि उसे हितकर देश और काल को समझ 
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से जो दक्षिण भाग है उसमें जो स्फ्रण होका-है उसे परम प्रशस्त-कहा 
गया है। उसी भाँति से वास भाग सें प्रष् और हृदय का भ्रस्फुरण भी 
जस्ते होता है ।२। महर्षि सनु ने कहा--हे भगवान्‌! अगों का. स्पन्‍दन 
और उसके शुभ एवं अशुभ का बिचेष्टित होता है उसको विस्तारपूर्वक 
मेरे समक्ष में वर्णित कीजिए । इस भूमण्डल में उसी प्रकार का मनुष्य 
हो जावे ।३। श्री मत्य भगवान्‌ ने कहा-हे रकिनत्दन ! मूर्धा में स्पन्‍दन 
हो तो प्रृथ्बी 'भ होता है-ललाट में स्फुरण हो तो स्थान की 
विशेष वृद्धि होती है-अ्रओं में हो तो व्रिय का सगम होता. है । नेत्र 
के भाग में स्पस्दन हो तो भुल्य की श्राप्ति होती है और हग के उपास्त 
में प्रस्फूरण हो तो धन का आगस हुआ करत। है । हे राजनू ! बिच- 
क्षण पृरुषों ने देखा है कि सध्य भाग में स्पस्दत हों तो उत्कण्ठ का 
उपगम हुआ करता है । ट्स्वस्धनमें और संगर (युद्ध) में बहुत ही शीघ्र 
जय के लाभ हुआ करता है | अपांग देश में होने से स्त्री का उपभोग 
होता है और श्रवण के अन्त में विस्फूरण हो तो श्रिय की श्रूति होती 
है । ताखिका में स्पन्‍्दन होने: से प्रीति होती है और सौख्य- होता है । 
अधरोष्ठ में स्पन्‍्दन से प्रजा की प्राप्ति होती है। कण्ठ में भोग का 
लाभ और अ स देशों में स्पस्दन से भोग की वृद्धि हुआ करती है ।४- 
।ञ 

सुहत्स्नेहश्च बाह्रुभ्यां हस्ते चेब धनागम: । 

पृष्ठे पराजय: सद्य: जयो वक्ष:स्थले भवेत्‌ ८ 

कुक्षिभ्यां प्रीतिरुद्दिष्टा स्त्रिया: प्रजनन स्तने । 

स्थानश्र शो नाभिदेशे अन्त्रे चेब धनागमः ।&६ 

जानुसन्धो परे: सन्धिरबलवद्भिभंवेन्नूप ! । 

दिशेकदेशनाशोउक्ष जडः धायां -र्ित्तनदन ! ।१० 

उत्तमं स्थानमाप्नोति पदुभ्यां प्रस्फुरणान्नूप !। 

सलाभ्चाध्ब्ंगसन भवेत्पादतले नूप ! ।११ 

लाडछन॑ प्रिक्कड्चेव ज्ञेयं स्फ्रणवत्तथा । 














झइश ] [5 सत्स्‍्य बुरागां 


विपयंय्रेण बिहिता सर्वस्त्रीणां फलागमः । 

दक्षिणेंडषि प्रशस्तेउज्भ प्रशस्तं स्फाद्ििशेषत: ।१२ 
अतोड्स्थथा सिद्दिप्रजल्पनात्त, फलस्य शस्तस्य च निन्दितस्य 
अनिष्टचिहनोपगमे द्विजानां कार्य सुबर्णों तु तर्पणंस्यातु। १३ 





समांगम हुआ करता है । पृष्ठ में होने से तुरभ्त ही पराजय होती है 
तथा वक्ष:स्थल में स्पन्‍्दन से जय हुआ करता है । कुक्षियों में होने से 
प्रीति उपदिष्ट कौ गई है ओर स्तन में स्परदन से स्त्री के प्रजनन हुआ 
करता है। नाभि देश में प्रस्फूरण होने से स्थान का ञ्रश- हुआ करता, 
है तथा अस्तर्मे होने से घन को आगमन होता है । जानुओं की सन्क्षिमें- 
प्रस्फूरण होनेद्धे परोंसे सन्धि होती है जो कि बहुत बलवान हुआ “करते”: 
है । है नूप ! है रॉकनम्दन ! दिशा के एक देश में होने से नाश होताहै 
उत्तम स्थान का लाभ होता है और पैरों 
में होने से लाभ के सहित पार्म का गन होता है । हें दूध ! पादतलमें 
ग्ोने से लाझछतन लगता है और स्फ्रण की ही भाँति फिर कमी जास 
लेसा बिपर्यय से फलागम हुआ कर्ता है । अशस्त अ'ग चक्षिण में भी 
विशेष रूब से प्रणस्त होता है इसलिए अन्यथा सिद्धि के प्रजल्पन से 
प्रशस्त और निन्दित फल का । अनिष्ट चिस्हों के उपयम होने पर 
द्विजों का सुबर्ण के द्वारा तर्पेण करना आहिए पहन्श झे 

















१०८-स्वप्न व्शन वर्णन 





स्वप्नाख्यानं कथ्थं देव ! गृब्नने 
हृश्यन्ते विविधाकारा: कश्नन्तेषां 





स्वष्न दर्शन वर्णन] [ ३३३ 
इदानीं कथयिष्यामि निमित्त स्वप्नदशेने । 

नार्भि विनान्यगाज्रेषु तृणवृक्षसमुद्भव: २ 

चूर्णन॑ मूदर्ध्नि कांस्यानां मुण्डनं नम्तता तथा । 
मलिनाम्बरध्ारित्वमभ्यज्: पहुदिग्धता ।३ 

उच्चात्‌ प्रपतनड्ल्चेब दोलारोहणमेव च । 

अर्जनं पक्‍कलोहानां हयानायपि मारणम्‌ ।४< 

रकक्‍तपुष्पद्र्‌ माणाझच मण्डलस्य तथेव च । 
बराहक्षेखरोष्ट्राणां तथा चारोहणक्रिया ।५ 

भक्षणं पक्‍वमांसानां तैलस्य कृसरस्यथ च । 

नतेंनं हसनझचेब बिकाहो गींतमेव ६ 

तम्त्रीबाद्य विहीनानां वाद्यानामभिवादतम । 

ख्रोतो 5बगाहगमन स्नान गोमयवारिणा ७ 

देव ! कहीं पर गमन के प्रत्युपस्थित 
होने पर स्वप्न किस प्रकार से हुआ करता है ? ये स्वप्न 
लो अनेक 0वं विभिन्‍न अकार वाले दिखलाई दिया करते हैं 
सबका फल किस प्रकार से हुआ करता है ।१। श्री मत्स्य देव ने कहा- 
इस समय में मैं स्वप्न के दर्शन में जो निमित्त होता है उसेही बतलाता 
है। केबल एक नाभिकों छोड़कर शरीर के अन्य किसी भी अ'ग में तृण 
और वृक्षों की समुत्पत्ति-मस्तक का चूर्ण हो जाना-कांस्सों का सुण्डन 
तथा नग्तता--मलित वस्त्रों झाघारण करता, अभ्यंग, पहू से किल्धला 
ऊंचे से पतन होना दोला पर सथारोहण करना, पकक लोहोंका अर्जन 
हयों का भारण, रक्त पुष्प वाले द्र,मों के मण्डल था बराह, रीकत, 
खर और उल्ड्रों के ऋर आरोहण करना--पके हुए माँस का भक्षण 
करना तथा तेल और कसर का खाना, हेंसता, विवाह, गोत, तन्त्री के 
द्वीशरा बजने वाले वाचद्यों से रहित अन्य वाद्यों का अभिवादन करना, 
स्तोत्र में अवगाह़ण गसन करन: गोमयचोरि से स्तान करना आदि ये 
सब दुःस्वष्न होते हैं २-७। 



















झंडे ] [. मत्स्य बुरा 


पद्थझोदकेन च तथा महीतोयेन चाप्यथ । 

मातुः प्रवेशों जठरें चिंतारोहणमेव च ।८ 
जक्रध्वजाभिपतन पतन शंशिसूर्येयों: । 
दिव्यान्तरिक्षभौमानामुत्पानाञ्च दर्शनम्‌ !& 
देवद्विजातिभूपालगुरूणां क्रोध एव च । 
आलिज्जनं कुमारीणां पुरुषांगाजच मैथुनस्‌ ।१० 
हानिश्चेव स्वगत्राणां विरेकबमतक्रियां । 
दक्षिणाशाभिगमनं व्याधिनाभिभवस्तथा ।११ 
फलापहानिश्च तथा पुष्पह्ाानिस्तथेव च । 
गृहाणाअचंव पातश्च गृहसम्माजेनस्तथा ।१२ 
क्रीड। पिशाचअक्रव्यादवानरक्षेनरेरपि । 
परादश्निभवश्चेव धस्माच्च व्यसनीदुभव: 4१३ 
काषायबस्त्रश्ारित्वं तद्त्‌ स्त्रीकीडनन्तथा । 
स्नेहपानावगाहाश्च रक्‍्तमाल्यानुलेपनस्‌ १८ 


पहक्क के मिश्चित जल से स्नान, मही तोय से स्तात, माता के उदर 
मे प्रवेश करना, चितापर समारोहण, शक्र ध्वज का गिरना, चाँद और 
सूर्य का पतन, द्िव्यस्तरिक्ष भीमों का और उत्पातों का दर्शन, देव, 
द्विजाति, राजा और गृरुका क्रोध, कुमारियों का आलिंगन, पृरुष मैथुन 
अपने गांवों की हानि, विरेचल और वमन, दक्षिण दिशाकी ओर गमस 
करना, ध्याधि से अभिभव; फल की अप हानि, पृष्प हाबि, ग्रहों का 
गिरना; ग्रह का समर्जल, पिणाच, राक्षस, वानर, ऋक्ष और नरों के 
साथ जड़ा करना, दूसरे से अभिभन्न और उससे हो व्यसन की उत्पत्ति 
गेरुआ कस्त्रों का धारण करनता, स्त्रो के साथ क्रीडन, स्मेह पान और 
अवगाहन-तथा रक्त माल्‍्य और अनुलेपन करना ये सब दूःस्वप्न होते 
हैं ।ब-१७४। 





प्र 


स्वप्न दर्शत वर्णन] [ 


ऐबवमादीनि चान्यानि दुःस्वप्नानि विनिदिशेत्‌ । 
एपां सच्छु:थ्न धन्य भूयः प्रस्वापनन्तथा ।१५ 
कल्कस्नानन्तिलेहोमो ब्राह्मणानाइ्च पूजनस्‌ । 
स्तुतिश्च बासुदेवस्य तथा तस्येब पूजनम ।१६ 
नागेन्द्रमोक्षश्रवणं ज्ञेयं दुःस्वप्नाशनस्‌ । 

स्वप्नास्तु प्रथमे यामे सम्बत्सपविपाकिन: ।१७ 
षड्भिभसि द्वितीये तु त्रिभिमसैस्तृतीयके । 
चतुर्थ' मासमाज्रेण पच्यते नात्र संशय: ।१८ 
अरुणोदयवैलायां दशाहेन फलस्मबेत्‌ । 

एकस्यां यदि था रात्रौ शुभं वा यदिवाशुभम १६ 
पश्चादहष्टो यस्तत्नतस्य पाक विनिदिशेत्‌ । 
तस्म।च्छोमनकेस्व प्ने पश्चात्‌ स्वप्नों न पश्यति ।२० 


इस प्रकार के तथा ऐसे हो अन्य दुःस्वप्न हुआ करते हैं--ऐसा 
ही विनिर्देश करना चाहिए । ऐसे दुःस्वरप्तों का भली भाँति कथन तथा 
ऐसे स्वप्न देखकर फिर स्वप्न करना अल्छा होता है इसक़ा फल फिर 
बुरा नहीं रहा सकता है । कल्क स्तान, तिलों से होम और ब्राह्मणोंफा 
पूजन, भगवान्‌ बासुदेवका स्तबन तथा उनकाही पूजन और गजेन्द्रमोक्ष 
की कथा का श्रवण करना--इनसे स्वप्नों से होने वाले कुफल का नाश 
हो जाया करता है । स्वष्त यदि प्रथम ही याम होते तो उसका फल 
एक वर्ष तक विषाक की दशा में पह़ेचता है । दूसरे प्रहर में स्वप्न हो 
तो डसका फल छा मास में होता है । तोसरे रात्रि के प्रहर में स्वप्न 
देखे तो तीन मासों में फल हुआ करता है और चोबे श्रहर में स्वप्त जो 
दिखाई देता है-उसका फल एक पास में हुआ करता है इसमें कुछ भी 
संशय नहीं है । बदि अरुणोदय के समय में स्वप्न हो तो दश दिन में 
'ल होता है । एक ही रात्रिमें शुभ और अशुभ स्वप्न हों तो जो प्रीछे 
दिखाई देता है उसी का पराक-निदिष्ट करना चाहिए । इमी कारण से 








इंच] [मत्स्य पुराण 





अच्छा स्वस्त हों और पीछे स्वप्न नहीं देखता है. तो अच्छा 
है अतएव अच्छा है अतएवं अच्छा स्वध्न देखकर जिर सोना ही नही 
चाहिए ।१५-२०। 

जैलप्रासादनागाश्य वृषभा रोहणं हितम्‌ । 

द्र,माणां “वेल्पुप्पाणां गमनं च तथा द्विज ।२१ 

द्र,मतणोद्भवों नामी तथेव बहुवासता । 

तथैब शीषेत्यं फलितोंद्भव एव च ।२२ 

सुशक्लमाल्यधारित्व॑ सुशक्लाम्वरधारिता । 

चन्द्राकंताराग्रहण परिमाजेनमेंब च ।२३ 

जक्रध्वजांलिज़रनव्च तदुज्छाय क्रिया तथा । 

भूम्यम्बुधीनां ग्रसन॑ शत्रणाऊुच वधक्रिया ।२४ 

जयो बिबादे झा ते च संग्रामें च तथा द्विज' ! । 

भक्षणड्चाद्र मांसानां मत्स्यानां पायसस्थ च ।२५ 

दर्शन रुधिरस्थापि स्नान वा रुधिरेण च । 

सुरारुधिरमद्यानां पान॑ क्षीरस्थ चाथवा ।२६ 

अन्च्रेर्वा वेष्टनं भूमौं निर्मल गगन तथा । 

मुखेन दोहन शस्तं महिषीणां तथा गवाम्‌ ।२७ 

सिंहानां हस्तिनीनाओूच वडवानां तथेव च । 

प्रसादों देवविध्रे भ्यश्च गुरुभ्यश्च तथा शुभ: ।२८ 


अंब अच्छे स्वप्न के विषय में बतलाया जाता है--नौः शैल 
अश्व, प्रासाद और वृषभ का समारोहक हितकर हुआ करता है। है 
श्वेल पृष्पों बाले दर मों का ग्यन में आरोहण भी झोभन होता है। 
नाभि में दस और त़ुणों कः उद्भव तथा बहुत सी बाहुओं की उत्पत्ति 
हो जाना-कहुत सारे मस्तकों का होमा और फलितोद्भव, सुन्देरः णुक्ल 
मालाओं का धारण करना शुक्ल वस्त्रोंका घारण चन्द्र, सूर्य और तारा 
ऋ/ ग्रहण, परिमार्जन आक्र की ध्वजा का आलिज्धुन, उसके उच्छाय को 
“क्रिया भूमि तथा अम्बुधियों का प्रसत, शत्रुओं के बश्च करते. का कमें, 














स्वप्त दर्शन वर्णन] ( 





विवाह संग्राम और छत में जीत, आर माँस का भक्षण, मत्स्यों का 
अक्षण पायस का खाना, रुधिर का दर्शन रुघिर से स्तान, सुरा, रुधिर 
मद्य का पान करना अयबा क्षीर का पान, आँतों के द्वारा बेष्टन जो 
भूमि में हो, लिर्मेल गयत, सुख के द्वारा भेसों तथा गौओं का दोहन 
प्रणस्त होता है । सिंहनियों का हाथनियों का और बड़वाओं का भी 
दोहन प्रशस्त है। देव तथा विध्रों को प्रसस्तता और गुरु वर्ग का प्रसाद 
भी शुभ होता है ।२१-२८। 








अम्भसा त्वभिषेकस्तु गयां श्द्धाश्चितित वा । 

चन्द्राद्‌ भ्रष्टेन वा राजन्‌ ! जञयो राज्यप्रदों हि सः ।२६ 

राज्याभिषेकश्च तथाच्छेदनं जिरसस्तथा । 

मरण॑ बहिनदाहश्च वहिनदाहो गृहादिषु ।३ 

लब्ध्रिश्च राज्यलिज्धानां तन्त्रीवाद्याभिवादनस । 

लथोदकान तरएं तथा विषमलंघनम ।३१ 

हस्तिनीवहबानाहच गवाऊच प्रसवों गृहे । 

आरोहणमथाण्वानां रोदनझच तथाशुभम्‌ ।३२ 

वरस्त्रोणां तथालाभस्तथालिज्भूनमव च । 

निगडबंस्धनं तथा तथा बिष्ठानुलेपनम्‌ ॥३३ 

जीवित भूमिपालानां सुहृदामपि दर्शनम्‌ । 

दर्शनं देवतानाडच विमलानां तथाम्भसास्‌ ३४ 

शुभान्यथैतानि नरस्तुहृष्दूबा प्राप्तोत्ययत्नाद क्ष,बर्थलाभम। 
स्वप्नानि वे धर्मेभूतां वरिष्ठ !व्याधेविमोक्षडत्च तथाउघ्तुरोडपि। ३५ 

जल के द्वारा अभिषेक का होना अथवा गौओं श्यज्ञों के आश्रितों 
जल के द्वारा अभिषिञज्चन होना, है राजन ! चखस् से श्रष्ट ओ द्वारा 
अभिषिचन का होना तो राज्य को प्रदान करने वाला ही जातना 
चाहिए।२६। राज्याजिषेक का होना, शिर का छेदन होता जाना मरण 
अग्नि का दाह, गृह आदि ये अग्पिके द्वारा दाह का हो जाना, राज्यके 














इशेद ] [मत्स्य पुराण 


फिन्‍्हों की प्राप्ति का हो जाना, तस्त्रों वाले वाद्यों का अभिवादन होना 
जलों में तैरना, विवम स्थान का लंघन करना, गृह में हथिनी, बड़वा 
तथा गौओं का प्रसत्र होता, अश््रों पर समारोसण करना शुभ होता है। 
अच्छी स्त्रियों का लाभ करना तथा वरस्त्रियों का समालिगन 'करना, 
जिगड़ोंके द्वारा बच्चन का होना, विष्ठासे अनुलेपन होना यह सब धन्य 
एवं शुभ होता है । जीबित भूमिपालों का तथा सुहृदों का दर्शन प्राप्त 
करना, दैव का दर्शन करना, विमल जलों का देखना ये सब परम शुभ 
स्व्रप्न हुआ करते हैं । मनुष्य इन ऐसे शुभ स्वप्नों को देखकर बिना ही 
यत्त के किये ध्रू.व रूप से अर्थ का लाभ प्राप्त किया करता है । है धर्म 
धारियों में बरिष्ठ! आतुर होकर भी व्याधियों का बिमोक्ष होता शुभ 
स्वप्न होता है ।३०-३५। 





१०९-यात्राके समय संगल अमंंगल सूचक शकुन वर्णन 


गन प्रति राज्ञान्तु संगुखदर्शने च किम । 
प्रशस्ताश्चेव सम्भाष्य सर्वानितांश्च कीर्तय ।१ 
औषधानि त्वयुक्तानिधान्यं क्ष्णजचयदूभवेत्‌ । 
कार्पासचतृणां राजन ! शुष्क॑ गोमयमेव च २ 
. इन्धनजञ्च तथाज्भारं गुड तेल तथा शुभम्‌ । 
अभ्यक्तं मलिन मुण्डन्तथा नग्नड्च मानवस्‌ ३ 
मुक्तकेशं रुजातेज्च काषायाम्बरधारिणस्‌ । 
डन्मत्तकन्तथा सत्त्वं दीनञ्चाथ नपु संकम्‌ ।४ 
पयः परद्कुस्तथा चर्म केशबन्धनमेव च । 
तथैबोद्ध,वसाराणि पिण्याकांदीनि यानि च ।५ 
चण्डालश्वपचाश्चेव राजबन्धनबालका: । 


यात्रा के समय मंगल-अमंगल सूचक झकुन वर्णन ] [ इ३६ 


वधकाः पापकर्माणों गर्भिणी स्त्री तथेव च ।६ 

तुषभस्मकपालास्थिभिन्‍नभाण्डानि यानि च । 

रक्‍तानि चैव भण्डानि मृतंशाज्िकमेवच ।७ 

एवामादीनि चान्यानि अशस्तान्यभिदशेने । 

अशस्तो बाह्यशब्दश्च भिन्‍नभेरवजजेर: ।८ 

मह॒थषि मनु ने कहा--हे भगवान्‌ ! जिस समय में राजा लोग 
गमन किया करते हैं तो संमुख में दर्शन करने में क्या-क्या प्रशस्त हुआ 
करते हैं, यह बतलाकर इन सम्पूर्ण शकुनों का वर्णन कृपा करके करिये 
।2। श्री मत्स्य भगवान्‌ ने कहा--हे राजन्‌ ! अयुक्त औषध, कृष्ण 
धास्य, कपास, तृण, शुब्क गोमय, ई छत्त, अगार गुड़ तेल ये सब शकुन 
शुभ हुआ करते हैं । अभ्येग कियाहुआ, मलिन, सुण्ड, तग्न मानव,केशों 
को खूले हुए रखने वाला, रोगसे आ्त, कापाय बस्त्रों के धारण करते 
बाला, उन्‍्मल सत्व, दीत तबु सक, लोहापक, चर्म, केशबन्धरस, पिष्याक 
आदि सार वस्तुएं बन्धन पालक, वध्क, पाप कर्म करने वाले, गर्भिणी 
स्त्री तुष, मस्म, कपाल, अस्थि, भिन्‍न भाण्ड, रक्त वर्ण के भाण्ड, मृत, 
शाजिक इस प्रकार से इत्यादि अभिदर्शन में अशस्त होते हैं। बाह्य 
शब्द और भिस्न भेरव जर्जर शब्द भी अशस्त हुआ करता है ।२-८। 


पुरत: शब्द एहीति शस्यते न तु पृष्ठत: । 
गच्छेति पश्चात्‌ धर्मेज्ो ! पुरस्तात्तू बिगहितः ।& 
क्व यासि तिष्ठ मा गचछ किन्‍्ते तत्र गतस्य तु । 
अन्ये शब्दाश्च ये निष्ठास्ते विपक्तिकरापि ।१० 
ध्वजादिषु तथास्थानं क्रव्यादानां विगहितम्‌ । 
स्खलन वाहनानाज्च वस्त्रसज्भस्तथेव च ।११ 
निर्गंतस्थ तु द्वारादौ शिरसश्चाभिघातिता । 
छत्रध्वजानां वस्त्राणां पतनड्च तथा शुभस्‌ 4१२ 
हृष्टे निमित्त प्रथमेञ्मज्गल्यविनाशनम्‌ । 


छा [ मत्स्य प्राण 

केशवं पूजययेद्विद्वान्‌ स्तवेन मधुसूदनम ।१३ 

द्वितीये तु ततो हष्ते प्रतीपे प्रविशेदुगृहम्‌ । 

अथेष्टानि प्रवक्ष्यामि मज्भूल्यानि तथाउनघ ! ।१४ 

आगे की ओर से आओ--यह शब्द शस्त होता है पीछे को ओर 
से प्रशस्त नहीं होता है । हे धर्मज पीछे की ओर से "गच्छ अर्थात्‌ 
जाआओ'-यह णब्द शस्त कहा गया है जो कि सामने गहित माना गया 
है । 'कहाँ जांते हो'-रुकसाओ-“वहाँ पर जानेसे तुझकों कया प्रयोजन 
है'--ये इस तरह के तथ। ऐसे ही अन्य शब्द जो होते हैं वे विपत्ति 
करने बॉले भी हुआ करते हैं। ६-१०। हृब्यादों रास्षसों का ध्वज आदि 
में स्थाने गहित हुआ करता है । वाहनों का स्खलन, वस्त्र संग, द्वारा 
आदि में नि्गंमन करने वाले के जिरका अवघात तथा छत्र, ध्वज और 
वस्भ्रों का पतन भी शुभ होता है । प्रथम में ही निभिन्त के देखने १२ 
अमंगल्य का बिताण होता है । विद्वान्‌ पूरुषका कर्तव्य है कि भगवासू 
केशव का पूजन करे मधुसूदन प्रभ्‌ का स्तवन करना चाहिए ।११-१३॥ 
अमर्षों फिर द्वितीय प्रतीप के देखने ५र गृहमें प्रवेश कर लेना चाहिए । 
इसके पण्चाय्‌ इष्ट संगलों के विंवय में मैं वर्णन करूँगा ।१४| 





श्वेता: सुमनसः श्रेष्ठा: पूर्णकुम्भास्तथेव च । 
जलजा: पशक्षिणश्चेव मांस मत्स्याश्वपाथिव ! ।१५ 
गाबवस्तुरज्मानागाबद्ध एक: पशुस्त्वज: । 

अज्रिदेशा: सुह्ृदो विश्रा ज्वलितश्च हुताशनः ।१६ 
गणिका च महाभाग ! दूर्वा चादर ऊच गोमयस । 
रुक्‍्मरूप्यस्तथा ताम्र स्ेरत्नानि चाप्यथ ।१७ 
औषधानि च थर्मेज्ञ । यवा: सिद्धार्थेकास्तथा । 
नृवाह्यमान्त यानज््च भद्रपीठन्तथव च १८ 

खज् चक्र पताका च मृदश्चायुधमेव च । 
राजलिज्भानि सर्वाणि सर्वे रुदिवरजिता: ।१६ 


यात्रा के समय मंगल-अमंगल सूचक शकुन वर्णन | [६ इ४१ 


चघुत॑ दध्ि पयश्चेव फलानिविविधानि च । 

स्वस्तिक बद्धं मानज्च नन्थ्यावत सकौस्तुभमर्‌ ।२० 
वादित्राणां सुख: शब्द: गम्भीर: सुमनोहर: । 
गान्धारषड्ज ऋषभा ये च शस्तास्तथा खरा: ।२१ 


हे पार्थिव ! श्वेत पुष्प परम श्रोष्ठ होते हैं तथा पूर्ण कुम्भ भी. 
परम: शुभ हुआ करते हैं । जलज, पक्षीगण, मास, मत्स्य, गौयें, तुरंगम- 
साग, बड़ एक पशु, अज, जिदमा, वुहृद विश्र. जलती हुई अग्नि, 
गणिका, ताम्र थौर हे महाभाग ! ख़ब प्रकार के रत्न, है-धर्मज्ञ-! 
दूर्बा, आद्र' गोसग्, सुबर्ण, रूप्यक, ओऔषध, यव, सिद्धार्थक,. मनुष्यों के- 
बारा बाह्ममात यान, भंद्रफीठ, खंड, चक्र, पताका, मृत्तिका, आयुध; 
सम्पूर्ण, राजा के जिहन जो रुदित से रहित होबें । घृतत, दक्षि, पय, 
किविध भाँति के कल, स्वास्तिक, वर्दा मान; नस्था, बरत्ता, [कौस्तुभः 
आदित्रों का सुखकर शब्द जो गम्मोर एबं मनोहर हो; गन्धार, पडज, 
ऋषभ जो कि शस्त्र तथा खर हैं ।१४५-२१॥ 














वायु: सशकरोरूक्ष: सत्र समुपस्थित: । 
प्रतिलोमस्तथा नीचो बिज्ञेयोभयक्ुदुद्विज ! ।२२ 
अनुकूलोमृदु: स्निग्ध: सुखस्पर्श: सुखावह: । 
रूक्षारूक्षस्व॒राभद्रा: क्रव्यादा: परिगच्छताम ।२३ 
मेधा: शस्ताघना: स्तिग्धागजब्‌ हितसन्निभा: । 
अनुलोमास्तडिच्छन्ना: शक्रचापन्तथव च २४ 
अप्रशस्ते तथा ज्ञेये परिवेषश्रवर्षणे । 

अनुलोमा ग्रहा: शस्ता वाक्पतिस्तु विशेषत: ।२५ 
आस्तिक्य॑ श्रद्दवानत्वं तथा पूज्याभिपूजनस्‌ । 
जआस्तान्येतानि धर्मेज्ञ ! यश्च स्यान्मनस: प्रियस्‌ २६ 
मनसस्तुष्टिरेंकात्र परम जयलक्षणय्‌ । 


। [ मत्स्य पुराण 


एकत: सर्वेलिज्भानि मनसस्तुष्टिरेकत: ।२७ 

मनोत्सुकत्वं मनस: प्रहर्ष: शुभस्य लाभो विजयप्रवाद: । 

मजुल्यलब्धि: श्रवणज्च राजचु ! ज्ञयानि नित्य 

बिजयावहानि ।२८ 

छूलि के सहित रूझ बायु जो कि सभी जगह समुपस्थित है। हे 
द्विज ! जो प्रतिलोम और नोच है बह भय करने बाला हीं समझना 
चाहिए । अनुकूल, कोमल, स्तिग्ध, सुख देने वाले स्पर्श से युक्त--सुख 
का आवाहन करने वाल--रूक्ष, अरूक्ष स्वर अमद्र, परिगमन करने 
बालों के क्रव्याद, हाथियों के थ्रृंहित के सहश घने, स्निग्ध मेघ प्रशस्त 
होते हैं । अनुलोम विद्यूत से छल्न-चक्रचाप तथा परिवेष में प्रवर्षण 
प्रशस्त जानने चाहिए । जो ग्रह अनुलोम होते हैं वे प्रशस्त हुआ करते 
हैं और बाक्पति विशेष रूप से प्रशस्त माने गये हैं। आस्तिकता- 
अद्धानता, पूज्यणण का अभिपूजन--हे धर्मंश ! ये सब प्रशस्त हुआ 
करते हैं और बह भी परम प्रशस्त माना गया है जो अपने मन के लिए 
अतिशय प्रिय होता है | यहाँ पर अपने सन की जो तुष्टि हुआ करती 
है बह ही परम जय का लक्षण हुआ करता है । एक ओर तो ये सभी 
चिह्न होते हैं और एक ओर अपने मन को तुष्टि हुआ करती है । मन 
की उत्सुकता अर्थात्‌ उत्साह और मनमें होने बाला प्रहर्ष यह ही शुभ 
लाभ और विजय का श्रवाद होता है मंगल्य को लब्धि और उसका 
श्रवण हे राजन्‌ ! नित्य ही विजय के आबह करने वाले जानने चाहिए 
॥१९-२८। 





११०-बराहाबतार के बिक्य में अर्जुन का प्रश्न 
प्रादुर्भावानु पुराणेषु विष्णोरमिततेजसः । 

सतां कथयतां विप्र वाराह इति नः श्र लग ।१ 

न जाने तस्य चरितं न विधि न च विस्तरस्‌ । 


बराह्यवलार के विषय में अजुन का श्रश्न ] [. ३४३ 


न कर्मंगुणसंस्थानं न चाप्यन्तं मनीषिण: २ 
किमात्मको बराहोञ्सौ किमूंत्ति: कांस्य देवता । 
कि प्रमाणा: कि प्रभाव: कि वा तेन पुरा कृतस्‌ ।३ 
एतन्मे शंस तत्वेन बाराहं श्र्‌ तिविस्तरम्‌ । 
यथाहेंडन्च समेतानां द्विजातीनां विशेषत: ।४ 
एतत्त कथयिष्यामि पुराण ब्रह्मसम्मितस्‌ । 
महावराहचरितं कृष्णस्यादुभुतकर्मण: ।५ 
यथा नारायणो राजन ! बाराहं बपुरास्थित: । 
दंष्ट्रया गां समुद्रस्थामुज्जहा रा रिमर्दुन: ।६ 
छन्दोगोभिरुदा राभि: श्रूतिभि: समलड कृत: । 
मनः प्रसन्‍नतां कृत्वा निबोध विजयाधुना ७ 





से कहा--हे बिप्र ! अपरिमित तेज से युक्त भगवान विष्णु 
प्रादुर्भावों को कहने वाले सत्पुरुषों में हमने एक . वाराह 
का भी प्रादुर्भाव सुना है ।१। उस बाराह का. चरित्र मैं नहीं ज़ातता है 
और न तो उसकी कोई विधि ही मुझे मालूम है और न कुछ विस्तार 
का ही ज्ञान है। उनके कर्म और गुणों का संस्थान क्या था-यह भी मैं 
नहीं जानता (६ । उन अत्यन्त मनीषी प्रभु का तो. अद्भुत-ही कर्म-- 
गुण संस्था होगा ।२। यह वराह किस स्वरूप वाला प्रादुर्भाव था ? 
इनकी कैसी मूत्ति थो और इनका देबता कौन था ? इनका प्रमाण 
कितृता था और क्‍या प्रभाव था तथा पहिले इन्होंने कया किया था ? 
।३। श्र,ति विस्तार इस बाराह को आप तात्विक रूप से मुझे सब बत- 
लाइए ? विशेष रूप से ये एकत्रित हुए द्विजाति गण हैं. इनके अनुसार 
जो भी योग्य हो श्रवण कराइए ।४। श्री शौनक जी ने कहा-अदुभुत 
कर्म वाले भगवान्‌ श्रीकृष्णके इस महा वराह चरित्रको जो ब्रह्मसम्मित 
पुराण है मैं आपको कहूगा ।५। हे राजन्‌ ! जिस प्रकार, से भगवान्‌ 
शत्रुओं में मर्दन करने वाले नारायण ने बाहाह के वधु में समास्थ्रित 


के पुराणों 
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होकर अपनी दाढ़ से इस समुद्र में स्थित भूसि को उठाकर इसका 
उद्धार किया था ।६। छन्द, बाणी, उदार श्र तिथों से सम्यक्‌ प्रकार स 
अलंकृत होकर तथ। मन को प्रसन्‍्त करके अब उस विजय का जान 
करलो ।७। 

इदं पुराण परम पुण्य वेदेश्च सम्मितस्‌ । 

नानाश्र्‌ तिसमायुक्त नास्तिकाय न कीत्ता येत्‌ ॥८ 

पुराणं बेदमखिल साद्भुूघ योगज्च वेद य: । 

कार््स्स्थेन विधिना प्रोक्‍्त सौख्यार्थ वे बदिष्याति ।& 

विश्वेदेवास्तथा साध्या रुद्रादित्यास्तथाश्विनो । 

प्रजानाँ पतयश्चेव सप्त चेत्र महयः ।१० 

सन: सकुल्पजाम्बेब पूर्वजा ऋषयस्तथा । 

बसबो मरुतश्चेव गन्ध्र्व्बा यक्षराक्षसा: ११ 

देत्या: पिशाचा: नागाश्च भूतानि विविधानिच । 

ब्राह्मणा: क्षत्रिया: वैश्या: शुद्रा: स्लेच्छाण्च ये भुवि ।१२ 

चतुष्पादानि स्बाणि तिय्यंग्योनिशतानि च । 

जंगमानिचसत्वानियच्चान्यज्जी वसंज्ञितम्‌ ।१३ 

पूर्ण युगसहखस्रे तु ब्राह्म 5हनि तथागते । 

निव्बणि सर्वभूतानां सर्वोत्पातसमुद्भवे ।१४ 








यह बराह पुराण परम पृष्यमथ है और समस्त बेदों के 
सम्मत हैं । यह अनेक श्रतियों से भो समायुक्त है। इसका कीर्तन 
किसी भी नास्तिक के समक्ष सें नहों करना चाहिए यह सम्पूर्ण पुराण 
बेद ही है जो सांख्य और योग को जानता है वह पूर्ण विधि से कथित 
इसको सीख्य सम्पादन करने के खिए कहेगा ।८-६। बिश्वेदेवा, साध्य, 
रुद्र, आदित्य, अश्विनीकुमार और प्रज!ओं के पतिगण सप्त महपि 
है । पूरज ऋषिगण थे त्रे सब मन के सद्ूल्य से ही समुत्यस्न हुए हैं । 
जसुगण, मरुदगण, गन्धर्व, यक्ष, राक्षस, देत्य, पिशात्र, नागे, बिविध 
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भूत, ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र और जो भूमण्डलमें स्लेडछ हैं--समस्त 
चतुष्णाद, तियंग्योनिगत सैकड़ों-जज़ुस सत्व और जो अन्य जीब संज्ञा 
से युक्त सब एक सहस्र युगोंके पूर्ण होते पर बह्यांजी के दिन के समांगत 
हो जाने पर सर्वोत्यातों के समुदभव वाले समस्त भूतों का निर्वाण हो 
गया था ।॥१०-१४। 

हिरण्थरेतास्त्रिशिखस्ततो भूत्वा वृषाकपि: 

शिखाभिविधमेल्‍लोकानशोषयत वह्िनिना १५ 

दह्ममानास्ततस्तस्य तेजोराशिभिरुद्गते: । 

विवर्णवर्णा दग्धांगा हताचिष्मद्भिरानने: ।१६ 

सांगोपनिषदों वेदा इतिहासपुरोगमा: । 

स्वंबिद्या: क्रियाश्चंब सर्वधर्भपरायणा: ।१७ 

अह्याणमग्रत: कृत्का प्रभवें विश्वतोंमुंखम्‌ । 

सर्वेदेवगणाश्चंब त्रयस्त्रिशतत्‌ कोटय: ।१८ 

तस्मिन्नहनि संग्राप्ते त॑ हंसं महदक्षरंघ । 

प्रबिशन्ति महात्मानं हरि नारायण प्रभुम ।१६ 

तेषां भूय: प्रवृत्तानां निधनोत्पत्तिरुच्यते । 

यथा सूर्यस्थ सततमुदयास्तमने इह २० 

पूर्णे युगसहस्रान्ते सर्वे निःशेष उच्यते । 

यस्मिन्‌ जीवकुतं सर्व निःशेषं समतिष्ठत ।२१ 

इसके अनस्तर हिरण्यरेंता चिशिख ने वृपा क्ति होकर शिखाओं 
मे लोकोंको विशेष रूपसे धन करते हुए बहिनके द्वारा सबका शोषण 
कर दिया था । इसके अनन्तर समुद्गगत उसके ते राशियों से दहा 
भान होते हुए अखिमान आननोंके बिवर्ण बदन वाले, दग्ध अज़ोसे युक्त 
होकर हत होगवे थे । साज़बेद तथा उपतियद, इतिहासों को आगे कर 
के सम्पूर्ण विद्या-सर्व धर्श परायण क्रियायें और विश्व तो मुख प्रभव 
ब्रह्माजीको आगे करके तेतीस करोड़ समस्त देवगण उस दिनके सम्प्राप्त 
होने पर महदकषर, महात्मा, हंस उन प्रभू नारायण हरि के धाम में 
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अवेश करते हैं । प्रवृत्त हुए उनके पुन: निधन से उत्पत्ति कही जाती है 
जिस तरह से यहाँ पर निरन्तर सुर्यका उदय और अस्तमन हुआ करते 
हैं। एक सहस्र युगों के पूर्ण हो जाने पर सबका निःशेष कहा जाता है 
जिसमें सब जीवकृत नि:लेष समवस्थित हुआ ।१५-२१४ 

संहत्य लोकनखिलान्‌ सदेवासुरमानुषान्‌ । 

कृत्वा सुसंस्थां भगवानास्तएकजगदुगुरु: ।२२ 

स ख्रष्टा सर्वभूतानां कल्पान्तेषु पुन: पुनः । 

अव्यय: शाश्वतों देवो यस्य सर्वेभिदंजगत्‌ ।२३ 

नष्टाकंकिरणो लोके चल्द्ग्रहवित्रजिते । 

त्यक्तधूमाग्निपवने क्षीणयज्ञवषद्‌्क्रिये ।२४ 

अपक्षिगणसम्पाते सर्वप्राणिहरे पथि । 

अमर्यादाकुले रौद्र स्बंतस्तमसाबृते ।२५ 

अदृश्ये स्वलोके5स्मिन्नभावे सर्वकर्मणाम्‌ । 

प्रशान्ते सर्वंसम्पाते नष्टे बेरपरियग्रहे ।२६ 

गते स्वभावसंस्थाने लोके नारायणात्मके । 

परमेष्ठी हृषीकेश: शयनायोपचक्रमे ॥२७ 

पीतबासा लोहिताक्ष: कृष्णो जीमूतसन्निभ: । 

शिख्वासहस्नविकचजटाभारं समुद्वहत्‌ ।२८ 

श्रीवत्सलक्षधरं रक्‍्तचन्दनभूषितस्‌ । क 

वक्षो बिश्रन्महाबाहु: स विष्णुरिव तोयद: ।२६ _ » 


समस्त देव अशुर और मानवों के सहित पूर्ण सम्पूर्ण लोकों का 
संहार करके जगत्‌ में गुरु एक ही भगवान्‌ असुसंस्था करके स्थित हुआ 
करते हैं । इस तरह वही कल्पों के अन्त से पुनः पुन: समस्त भूतों के 
ख्रष्टा होते हैं बह अव्यय-शाश्वत देव है जिनका यह सम्पूर्ण जगत्‌ हैं। 
सूर्य की किरण जिसमें नष्ट हो गई हैं और चन्द्र तथा ग्रहों से वर्जित 
हैं--धूप, अग्नि और पवन ने भी ज़िसका व्यागकर दिया है तथा अग्नि 
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रहित और यज्ञ एवं वपद 





क्रिया से क्षीण, पक्षिगण के सम्पात से शून्य 
समस्त प्राणियोंके हरण करने बाले, अमर्थादासे आकुल, रौद, सब ओर 
से अस्धकार से समातृत मार्ग में सब 
कर्मो के अभाव में सब सम्पात के प्रशान्त्र हो जाने पर इस नारायणा- 
नमक लोकमें स्वभाव संस्थान के गत होने पर प्रमेष्ठी हृपीकेशने अपने 
शयस करने का उपझम किया था । पोत वस्त्रधारी लोहित नेत्रों बाले, 
अध के सदृश सहूख्रों शिश्लाओं के विकच जटाओं के भार का समुद्रहन 
करने बाले श्रीकृष्ण विराजमान थे २९-२८। श्रोवत्स के लक्षण को 
धारण करने बाले और रक्त चल्दन से विभूवित वक्ष:स्थल को रखने 
बाले--महान्‌ क्ाहुओं से युक्त बह तोयद के समान हो श्री विष्णु भग- 
बान्‌ थे ।२६। 





गैकों के हश्यमान होने पर, सब 


















पुण्डरीकसहस््रं ण खरगस्य शुशुभे शुभा । 
पत्नी चास्प स्वयं लक्ष्मीदेहमाबृत्यतिष्ठति ।३० 
तत: स्वपिति शास्तात्मा सर्वलोके शुभावह: । 
किसप्यमितयोगात्मा निद्रायोगमपागत: ।३१ 
ततों युगसहस्र तु पूर्ण स पुरुषोत्तम: । 
स्वयमेव विभुभू'त्वा बुध्यते विदुधाधिप: ।३२ 
ततश्चिन्तयति भूय: सृष्टि लोकस्य लोककृत्‌ । 
नरान्‌ देवगणांश्चेब पारमेष्ट्येन करमंणा ।३३ 
तत: सडिचन्तयन्‌ कार्य देवेषु समितिझजयः 
सम्भवं सर्वलोकस्य विदधाति सतांगति 
कर्त्ता चंब विकर्ता च संहर्ता वे प्रजापति: | 
नारायण: परं सत्यं नारायण: परं पदसख ३५ 
इस विष्णु भगवान्‌ की पत्नी स्वयं साक्षात्‌ लक्ष्मी जो देह को 
आबृत करके स्थित रहती हैं एक सहल्न पुण्डरीकों की मालासे वह शुभा 
शोभित हो रहो थीं ३०। इसके उपरान्त समस्त लोक में सुख का 
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आवाहन करने वाले प्रशाम्त आत्मा से सम्पन्त शबन किया कर 
बह अमित योग के स्वरूपधारी किसी योग निद्रा को प्राप्त हो गये थे 
4३१। अनन्तर एक सहझ्र बुयों के पूर्ण हो जाने पर बह विभु पुरुषोत्तम 
जो बिबुध्ों के स्वामी हैं स्ववमेब हो प्रबुध हो जाया करते हैं। 
इसके पश्चात्‌ लोकों से करने बाले ने फिर लोक की सृष्टि के विषयमें 
जिल्तन किया था । तर्गण और देवगणों का पारमेप्ठ्य कर्म द्वारा 
करते हैं। फिर समतिझजय प्रभु देवोंके विषयमें कार्य का चितम 
करते हुए सत्पुरुषों की गति भ्रभु समस्त लोक को उत्पस्ति को किया 
करते हैं। बह प्रजापति इस जगत्‌ के कर्ता विकर्ता और संहार के 
कर्ता हैं। न"रायण परसत्य हैं--सारायण परम पद हैं ।३३-३५। 
नारायण: परो यज्ञों नारायण: परा गत्ि 
स स्क्यम्भूरिति ज्ञे य: स ख्रष्ठा भुवनाधिप; ।३६ 
स स्वेसिति किज्ञयो ह्यंप यज्ञ: प्रजापति: । 
यद्व दितव्यस्त्रिदशेस्तदेष परिकीत्यंते ।३७ 
यत्त्‌, बेद्य भगवतों देवा अपि न तद्विदु: । 
प्रजानां पतय: सर्वे ऋषयश्च सहामरे: ।३८ 
नास्थान्तमधिगच्छन्ति विचिन्वन्त इति श्रूति: । 
यदस्य परम रूप न तत्पश्यन्ति देबता: ।३६ 
प्रादुभवि तु यद्र पन्‍तदचेन्ति दिवौकस: । 
दर्शितं यदि तेनेब तदवेक््यन्ति देवता: ।४० 
यन्‍्न दर्शितवानेष कस्तद्वेष्टुमाहते । 
ग्रास्याणां सर्वभूतानामग्निमारुतयोगंति: ।४₹ 
तेजसस्तपसश्च॑ंव निधानममृतस्य च । 
चतुरामश्रवर्मेजश्चतुहों त्रफलाशन: ।४२ 
अतु: सागरपयेन्‍्तश्चतुयु गनिवतंक: 
तदेष संहृत्य जगत्कृत्वा गर्भस्थामात्मन: । 
मुमोचाण्ड महायोगी धृतं कैबंसहखकमस्‌ ।४३ 
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सुरासुरद्धिजभुजंगाप्सरोगणेद्र ' मौपधिक्षितिधरयक्षगुह्यकः । 
प्रजापति: श्र्‌ तिभिरसंकुल तदा सर्वे 
रसृजज्जगदिदमात्मना प्रभु: ४४ 

नारायण पर यज्ञ हैं--तारायण परागति है वह रूवयम्भू--वह 
जानने के योग्य हैं--वह भवन के स्वामी भू जन करते वाले हैं ? वह 
सब कुछ हैं--ऐसा हो समझना चाहिए । वह़ो यज्ञ और प्रजापति हैं 
जो देशों के द्वारा जानने के योग्य है और वह ऐसा ही कीत्तित किया 
जाता है । जो कुछ भी भगवाव का वेच्य (जानने के योग्य हैं) उसे देव 
गण भी नहीं जानते हैं। न प्रजापति जातते हैं और अमरगणों के साथ 
ऋषि जोंग ही जाते हैं ।॥६:३5। विशेष रूप से खोज करते हुए भी 
इस प्रभु के अन्त का ज्ञान कोई भी प्राप्त नहीं किया करते हैं--ऐेसी 
श्र,ति है। जो इसका पद रूथे होता है उसे देवगण भी नहीं देख पाते 
हैं। जब इसके धरादु्भाव का कोई स्वरूप होता है उसीका देवगण अब्य- 























बैंक किया करते हैं यदि इस्हीं से उसे दिखला दिया है तो देवता लोग 
उसे देख गाते हैं। जोहकभी भी उन्होंने नहीं दिखल।/था है उसकी खोज 


करने की कौन इच्छा' करता है अर्थात्‌ उसका अस्वेषण कोई भी 
कर पाता है । समस्त ग्राम्य प्राणियों की गति अग्नि और मारुत की 
होती है । तेज.तप और अश्ृत का निधान--चारों आश्र्मी के धर्म का 
ईश चार होगों का फलाणयन चार सागरों की सीमा तक रहने बाला 
चारों युगों का निवर्तक बह इसका संहार करके फिर अपने गर्भ में 
स्थित जगतू की रचका करता हुआ पहायोगी एक सहस्र वर्ष तक 
ख्वारण किये अण्ड को छोड़ देता था । सुर, असुर, द्विज, भूजग और 
अष्सराओं के गणों मे युक्त-औषधियों-ल्षितिधर-यक्ष और गरह्मकोंसे सम- 
न्वित-श्र,तियों से अश्षुकुल इस जगतू को उस समय में वह प्रजापति 
प्रभु आत्मा से ही सृजन किया करता है ।३€६-४४। 


हीं 
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१११-बराहाबतार चरित्र वर्णन 
जगदण्डमिदं पूर्वेमासीद्दिव्यं हिरण्मयम्‌ । 
प्रजापतेरियं मूतिरितीयं वेदिकी श्र,ति: ।१ 
तत्त, वर्षसहस्रान्ते बिभेद्ध्वेमुखं विभु: । 
लोकसर्जनहेतोस्तु बिभेदावोमुखं नूप ! ।२ 
भूयोउष्टा विभेदाण्ड विष्ण॒वें लोकजन्मकृत्‌ । 
चकार जगतश्चात्र विभाग सविभागकृत ।३ 
यच्छिद्रमूद्ध माकाशं विवराक़तितां गतम्‌ । 
बिहितं विश्वयोगेन यदधस्तद्रसातलम्‌ ।४ 
यदण्डमकरोत्पूर्व देवों लोकचिकीषंया । 
तत्र यत्यलिललस्स्कनन: सो5भवत्‌काज्चनोगिरि: ।५ 
शैले: सहस्न॑ मेहती मेदिनी-विषमाभवत्‌ । 
तैश्च पबंतजालौघेबंहुयोजन विस्तृतै; ॥६ 
पीडिता गुरुभिदेबी व्यथिता मेदिनी तदा । 
महामते भूरिबलं दिव्यं नारायणात्मकम्‌ ७ 








महतधि शौनक जी ते कहा--यह जगत्‌ का अण्ड पहिले परमदिव्य 
हिरण्य था । यह जगदण्ड साक्षात्‌ प्रजापति की मृत्ति हो था--ऐैसा 
श्र,ति का वचन कहता है ।१। वह एक सहस्र वर्ष के अस्त में विभुने 
ऊध्व मुख को विभेदन किया था । हे नुप ! लोक के सर्जन , के हेतु से 
अधोमुख का भेदन किया था। लोकों के जन्म के करने वाले भगवान 
विष्णु ने फिर उस अब्ड को आठ भागों में भेदन किया था। विभागके 
करने वाले-प्रभु ने यहाँ पर जगत्‌ का विभाग कियाथा । ऊ्ष्व आकाश 
मे जी छिद्र था वह विवर को आकृति को प्राप्त हो गया , था । विश्व 
के योग से जो अधोभाग था उसे रसातल किया था । देव ने पहिले जो 
अण्ड किया था वह लोक को रचना करने की इच्छा से ही 
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बहाँ पर जो सलिल स्कन्‍न हुआ था वह सुवर्ण गिरि हो गया था। 
सहस्रों शैलों के होने से यह महती मेदिनी विधम हो गई थी जो कि 
बहुत से योजनों के विस्तार से युक्त पर्बतों के जालों के ओषघों से युक्त 
थी । उस ममय में इन बे भारी पर्वतों से यह पीडित एवं व्यथित 
मेदिनी रेवी हो गयी थी हे महामने! यह अण्ड परम दिव्य बहुत अधिक 
बल वाला नारायण के स्वरूप से सम्पस्त था ।२-३॥ 


हिरण्यं समुत्सुज्य तेजो व जातरूपिणस्‌ । 

अशक्ता वे धारयितुमधस्तात्प्राविशत्तदा ।८ 
पीड्यमाना भगवतस्तेजसा तस्य सा ल्षिति: । 

पृथ्वीं विशन्तीं हृष्टूबा तु तामधोमधुसूदन: ।€ 
उद्घारार्थ' मनश्चक्रे तंस्था वे हितकाम्यया ।१० 
मत्ते ज एबा बसुधा समासाद्य तपस्विनी । 

रसातलं प्रविशति पंके गौरिव दुबंला ।११ 
ज्रिविक्रमायासितविक्रमाय महावराहाय सुरोत्तमाय । 
श्रीशाज्' चक्रासिगदाधराय नमोस्तु ते देवबर ! प्रसीद।१२ 
तब देहाज्जगज्जातं पुष्करद्वीपमुत्थितम्‌ । 
ब्रह्माणमिह लोकानां भूतानां णाश्वत विदु: 

तब प्रसादादुदेबो5्यं दिवं भुडक्ते पुरन्दरः । 

तब क्रोधाद्धि बलवान्‌ जनादंनजितोबलि: ।१४ 





जातरूपी हिरण्मय तेज का समुत्मृजन करके उसे धारण करने के 
लिए अशक्त होकर उस समय में नीचे को ओर प्रवेश कर गया था । 
उस समय में भगवान्‌ के तेज से वह क्षिति पीड्यमाना हो गईंथी। 
भगवान्‌ मधुसूदन ने अथोभाग में प्रवेश करती हुई उस प्रृथ्वी को देखा 
था और फिर उस प्रृथ्वी के हित की कामना से उसके उद्धार करने के 
लिए उन्होंने विचार किया था।3-१०। श्री भगवान ने कहा--यंह तप- 
स्विनी बसुधा मेरे तेज को भ्राप्त करके दुबल गौ पहु में जिस तेस्ह 








३५० ] |. मत्स्य बुराण 


बिफण्ण होती है उसी भाँति बह मेदिनी रखातलमें प्रवेश करती है ।११ 
प्रृथिबी ने कहा--हे देवेश्बर ! सिविक्रम से आयामित विक्रम वाले सुरों 
श्री शाज़्, चक्र, असि और गदाके धारण करने बाले महा- 
के लिए नमस्कार है आप श्रसन्‍्त होइये ।१२। आपके ही देह से 
यह सम्पूर्ण जगव्‌ सपुस्पस्न हुआ है और पुष्कर द्वीप उत्थित हुआ है। 
यहाँ पर ब्रह्मा को लोकों का और भूतों का ज्ाश्वत जानना चाहिए । 
है देव ! यह आपका ही प्रसाद है कि इन्द्र देव दिवलोक का उपभोग 
किया करते हैं। आपके ही क्रोध से भगवान जनादेन के द्वारा यह महा 
बलबान्‌ बलि जीत लिया गया है ।१ 

धाता बविधाता संहर्ता त्वय्ि सर्व प्रतिष्ठितम्‌ । 

मनु: क्रतान्तोडश्चिपतिज्वंलन: पवनोघन: ।१५ 

वर्णाण्चाश्रमधर्माश्च सागरास्तरवों जलम्‌ । 

नद्यो धर्मश्च कामश्ल यज्ञा यज़स्य च-क्रिया: ।१६ 

विद्याबेद्ाजच सत्वड-च ही: श्री: कीतिध॑ ति: क्षमा । 

पुराण बेदत्रेदा ज़रः सांख्ययोगो भवाभवौ १७ 

जज़ुम स्थावरणज्ल्वेव भविष्यञ्च भवडच यत्‌ । 

भवन्‍्तड्च त्रिलोकेषु प्रभावोपहितन्तव ।१८ 

त्रिदशोदारफलद: स्वगंस्त्रीचारुपललव: । 

सर्वलोकमन: कान्‍्त: सर्वंसत्वमनोहर: ।१€ 

विमानानेकविटपस्तोयदाम्बुमथुखब: । 

दिव्यलोकमहास्कन्धसत्यलोकप्रशाखवान्‌ २० 

सागराकरनियासों रसातलजलाश्रय: । 

नागेन्द्रपादपोषेतो जम्तुपक्षिनिषेबित: २१ 

है भगवन ! आपके अन्दर धाता-विधाता और संहार करने बाला, 
इन तीनों कर्मों के करने की शक्ति विद्यमान है । मनु अधिएति कृतान्त 
अग्ति, पवन, चन्‌, चारों कर्ण, चारों बरह्मचय्यादि आश्रमोंक ध्मे;सागर 
















है] 
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ला, नदियाँ, धम्म, , बन्ना यज्ञ की ब्रियायें---विद्या, वेद्य सत्व 
हुं, श्री, कीत्ति, घृति, क्षमा, पुराण, बेद, वेदों के समस्त अज्ज शास्त्र, 
सांख्य, योग, भत्र, अमव, स्थावर, जंगम, भविष्य, भवत्‌ यह सभी 
कुछ तीनों लोकों में आपका ही प्रभाव है ।१५-१८। देवों के उदार फल 
के दाला-स्वर्गीय स्त्रियों के चारु पल्‍लव-सव लोकों के मन के कान्‍्त- 
सब सत्यों के भनोहर-बिसानों के अनेक विटप--मेघों के जल का मधु 
ख्राब-दिव्यलोक के महा स्कस्ध-सत्यलोक के प्रशाखा वाले--सागर के 
आकार का निर्यास-रसातल के जल आश्षय---तागेन्द्र पादपों से 
समुपेत-जस्तु और पशक्षिगण से नियेवित आप ही हैं ! ।श६-२१। 


तरू, 




















शौलाचारायगन्धस्त्वं सर्वतोकमयोद्र मः । 
द्वादणाकंमयद्वीपों रुद्रें कादशपत्तन: ।२२ 
वस्थष्टाचलसंयुक्तस्त्रैलोक्या म्भोमहोदध्रि: । 
सिद्धसाध्योभिकलिल: सुपर्णानिलसेवित: २३ 
देत्यलोकमह। ग्राहों रक्षो रगरुषाकुल: 
पितामहमहाधैयं: स्वगंस्त्रो रत्नभूषित: ।२४ 
धरीश्री छीकान्तिभि: नित्यं नदो भिरुपशोभित: । 
कालपोगमहापर्रप्रयागगतिवेगवान्‌ ।२५ 
त्वं स्वयोगमहावीयों नारायणनहारणवः । 
लोभूत्या प्रसन्‍नाभिरद्भिहलदियसे पुनः ।२६ 
या सृष्टास्त्रयों लोकास्त्वयेव प्रतिसंहृता: । 

विशन्ति थोगिन: सर्वे त्वामेव प्रतियोजिता: ।२७ 

युगे युगे युगान्तार्नि: कालसेघो युगे युगे युगे । 

महाभारावताराथ देब ! त्वं हि युगे युगे ।२८ 

आप ही श्ीलाचार के आ समेस्थ हैं । सब लोक मय आप दर मे हैं। 
द्वादश् सू्थों से परिवूर्ण द्वीव, एक अध्ट बसुओं के बल 
मे संयुक्त, विभुवनों के जलके महा समुद्र, सिद्ध और साध्योंकी ऊमियीं 
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से कलिल, सुंपर्णानिल से सेवित, दैत्यों के लोकों के महान्‌ ग्राह, राक्षस 
और उरगोंके रोषसे समाकुल, पितामह के महान्‌ धैर्य, स्वर्ग की स्त्रियों 
रूपी रल्तों से भूषित, धी की, और कान्ति इनसे तथा नित्य ही नदियों 
से उपशोभित, कालयोग महान्‌ पर्व के प्रयाग की गति और बेग वाले 
आप अपने योग के महान वीर्य तथा नारायण महाणंव हैं । आप काल 
होकर परम प्रसन्‍्त जलों से पुनः आहलाटित किया करते हैं। आपने 
ही इन तीनों लोकोंका सृजन कियाहै और आपने ही इनका प्रति संहार 
भी किया है। सब योगीजन प्रतियोजित होकर आपमें ही प्रवेश किया 
करते हैं । हे देव ! आप ही यग-युग में युगोंके अल्त करने बाली अग्नि 
हैं--युग-युग में आप ही काल मेघ हैं और इस महाभार के अवतारण 
करने के लिए आप ही यूग-युग में हुआ करते हैं ।२२-२५। 








त्वं हि शुक्ल: कृतयुगे जताया 'चम्पकप्रभ: । 
द्वापरे रक्‍्तसंकाश: कृष्ण: कलियुगे * वान्‌ २६ 
वेवर्ण्यंमभिधत्से त्म॑ प्राप्तेषु युगसन्धिषु । 
डौवण्ये सर्वधर्माणामुत्पादयसि बेदवित्‌ ।३० 
भाप्ति वासिप्रतर्पा त्वञ्च पासि विचेष्टसे । 
क्र,ध्यसि क्षान्तिमायासि त्व' दीपयसि वर्षसि ३१ 
त्व' हास्यसि न निर्यासि निर्वापयसि जाग्रसि। 
निःशेषयसि भू तानि कालो भ.त्वा युगक्षये ।३२ 
शेषमात्मानमालोक्य विशेषयक्सि त्व पुनः । 
य्रुगान्ताग्तावलीढेषु सर्व भूलेषु किड्चन ॥३३ 
यातेषु शेषो भवसि तस्माच्छेषोडसि कीतित: । 
च्यवनत्पत्तियुक्तेषु ब्रह्म न्दववरुणादियु ।३४ 
यस्मान्न च्यवसे स्थानात्तस्मात्संकीत्यंसेडच्युत: । 
ब्रह्माणमिन्द्रल्‍च यम रुद्र वरुणमेव च ।३५ 

है देव; ! कतयुग में आप ही शुक्ल वर्ण- वाने होते हैं-श्रेता में 
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सुवर्ण के समान प्रभा वाले भी आप ही हैं । द्वापरमें रक्त के सहश और 
कलियुग में आप ही कृष्ण होते हैं ।२६। आप जब युगों की सन्धियाँ 
होती हैं तो उस समय में विवर्णता घारण किया करते हैं । वेदोंके वे्ता 
आप समस्त धर्मों के वैवर्ण्य का उत्पादन किया करते हैं। आपही दीप्त 
होते हैं, निवास करते हैं, प्रताप दिया करते हैं. पालन करते हैं, विशेष 
चेष्टा किया करते हैं. कोप भी आपही करते हैं, शान्ति को प्राप्त होते 
हैं, आपही दीपित होते हैं और वर्षा किया करते हैं । आपही स्वयंहास 
करते हैं, निर्यासित होते हैं, निर्वाप करते हैं, जाग्रत होते हैं, निःशेषित 
होते हैं, अर्थात्‌ समस्त भूतोंकों निःशेष किया करते हैं और युगोंके क्षय 
में आप ही काल का स्वरूप धारण करते हैं ।३०-३२। आप ही 
अपने आपको शेष देखकर फिर उसे विशेधित किया करते हैं. जब सब 
युग।नत अवलीढ हो जाते हैं और कुछ भी शेष नहीं रहता है 
इसी लिए आपको शेप ट्स नामसे कीक्तित किया गया है। व्यवनोत्प- 
ति से युक्त ब्रह्मा इन्द्र, वरण आदिके होने पर क्योंकि स्थान से ज्यवन 
नहीं होता है इसीलिए अच्यूत नाम से कीत्तित हुए हैं। ब्रह्मा, इन्द्र, 
ग्रम, रुद्र और ब्रह्मा वरुण इनका निग्नह करके हरण करते हैं ।१३-३५।॥ 











निगृह्य हरसे यस्मात्तस्माद्धरिरिहोच्यसे । 
सम्मानयसि भूतानि बपुषा यशसा श्रिया ।३६ 
परेण बधुषा देव ! तस्माच्चासि सनातन: । 
यस्मादुब्रह्मादयों देवा मुनयश्चोग्रतेजस: ।३७ 

न तेडन्तं त्वधिगच्छति तेनानन्तस्त्वमुच्यसे । 

न क्षीयसे न क्षरसे कल्पकोटिशतैरपि ।३< 
तस्मात्त्वमक्षरत्वाच्च विष्णुरित्येव कीत्यंये । 
विष्टब्धं यत्वया सर्व जगत्‌ स्थावरजज्भमस्‌ ३६ 
जगद्विष्टम्भना झााँ व विष्थुरेवेति कोर्त्यंसे । 
विष्टभ्य तिष्ठसे नित्यं जैलोक्यं सचराचरस्‌ ।४० 
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यक्षगन्धर्गनगरं सुमहदुभूतपन्‍नगम्‌॒ । 

व्योप्तं त्वयेग् जिशता त्रेलोक्य सचराचरम्‌ ।४१ 
तस्माद्विष्णुरिति प्रोक्‍्त: स्वयमेद्य स्वयम्भुगा । 
नारा हत्युच्यते ह्यापो ऋषिभिस्तत्त्वदर्शिभि: ।४२ 
अयनन्तस्यता: पूर्वन्तेन नारायण: स्मृत: । 
युगेप्रनष्टज्ञां विष्णो ! विन्द्सितत्वतः ।४३ 





हैं भगवन्‌ ! ब्रह्मादि सबका निग्रह करके आप इनका हरण किया 
करते हैं इसी कारणसे आपको 'हरि'-इस नामसे कहा जाता है । आप 
समस्त भूतों का बपु से, यश से, श्री से सम्मान किया करतेहैं। है देव! 
आप पर वपुसे सम्मान किया करते हैं इसी कारण से सनातन हैं। क्यों 
कि ब्रह्मादि देवगण और उप्र तेज वाले सुनि वुल्द सब आपके अन्त को 
प्राप्त नहीं करते हैं इसीलिए आप अनन्त दस नाम से कहे जाते हैं 
और सैंकड़ों करोड कल्पोंमें भी आप न तो क्षरित होते हैं और न क्षण 
ही' हुआ करते हैं । इसी अक्षर होने के हेतुसे आप अक्षर हैं और विष्णु 
इसी नाम से कीत्तित किये जाते हैं । आपने इस स्थावर, जंगम्‌ जगत्‌ 
सबको विष्टब्ध कर दिया है ।३६-३६। इस सम्पूर्ण जगव्‌ के विष्टम्भनं 
होने से आपका नाम “विष्णु“---यह कीत्तित किया जाता है क्योंकि 
इस जिलोकी को बिष्टव्ध करके जिसमें सभी चर एवं अचर विद्यमान 
हैं निल्य स्थित रहा करते हैं ।४०-४१। इसीलिए स्वयं भगवान्‌ स्वयम्भू 
ने विष्णु यह नाम कहा है । नारा, इससे जल कहें जाया करते हैं जिस 
को तत्वदर्शी ऋषियोने कहां है । वे ही जल पहिले उनके अयन निवास 
स्थान हुए थे इसीलिए आपका नारायण यह नाम कहा गया है।हे 
विध्णों ! आप तो युग-युग में प्रमष्ट जद्धों का तात्विक रूप से प्राप्त 
किया करते हैं ।४२-४३। 

गोविन्देति ततो नाम्ना प्रोच्यसे भिस्तथा । 

हृषीकाणीन्द्रियाण्याहुस्तत्वज्ञानविज्ा रदा: कडंड 
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ईशिता च त्वमेतेषां हृषीकेशस्तथोच्यते-+ 
त्वयि भूतानि ब्रह्मादीनि युगक्षये ४५ 
ब्रं वा वससि भूतेषु वासुदेवस्तथोच्यसे 4 
सद्कूषंयसि भूतानि कल्पे कल्पे पुनः पुनः ।४६ 
तत: संकर्षण: प्रोक्‍्तस्तत्वज्ञानविशा रदे: । 
प्रतिब्यूहेन तिप्ठन्ति सदेवासुरराक्षसा: ॥४७ 
प्रविद्यू : सर्व थर्माणां प्रद्म म्तस्तेन चोच्यसे । 
रोद्धा बिद्यते यस्मान्न ते भूतेषु कश्चन ।४८ 

अनिरुद्धस्तत: प्रोक्त: पूर्वमेव महथिभि: । 

यत्त्वया धाय॑ंते विश्व त्वया संह्हियते जगत्‌ ।४६ 

क्योंकि आप प्रतष्ट अज्लों का लाम करते हैं इसीलिए आपको 
"गोविन्द '--इस याम से थुकारा जाया करता है और ऋषिगंण गोविन्द 
कहा करते है । ह्ृषोक विषयेन्द्रियों को कहा जाता है जिमको कि तत्व 
शानके विशारइ कहतेहें । आप इनके ईशिता हैं इसो कारण से आपको 
ह॒पीकेण ताम से कहा जावा करता है । युग के क्षय में... ब्रह्मा आदि 
समस्त भूत आप ही में निवाख किया करते हैं अथवा आप सब, भूतों में 
निवास किया करते है इसीलिए आपको बासुदेव कहा जाया करता है । 
बरारम्थार आप कल्प में भूतों का संकर्षण किया करते हैं अवएव तत्व- 
ज्ञान के विगारदों के द्वारा आपको संकर्षण कहा गया है ।.. समस्त देव 
असुर और राक्षस प्रतिग्रह से स्थित रहते हैं जौर सब धर्मों के अविद्य 
है अतएवं आपकी प्रद्यू मत, इस शुभ नास से कहा जाया करता है.। 
आपका भूतों में क्योंकि कोई भी निरोद्धा नहीं है इसीलिए प्रहिले-ही 
महूर्षियों ने आपका नाम अनिरुद्ध कहा गया है । हे भगवनू ! ,अपपके 
द्वारा इस विश्व को धारण किया जाता है और आपके ही द्वारा इस 
जगत्‌ का संहार किया जाता है ।४४-४६। 

त्वं धारयसि भूतानि भवन त्वं बिभषि च.। 

यत्त्वया धार्यते किड्चितुतेजस च बलेन च ।५० 





















इ्श्द ] [. मल्सय पुराणे 


मया हि धायंते पश्चान्नाधृतं घारये त्वया । 

न हि तद्विद्यते भूत त्वया यस्तात्र धायंते ।५१ 
त्वमेब कुरुषे देव ! नारायण युगे युगे । 
महाभारावतरणं जगतो हितकाम्यया ।५२ 

तबेब तेजसाक्रान्तां रसातलतलझ्भताम्‌ । 
त्रायस्व मां सुरक्रषष्ठ ! त्वामेव शरणंगताम्‌ ।५३ 
दानवे: पोड्यमानाहुं राक्षसेश्च दुरात्मभि: । 
त्वामेव शरणं नित्यमुपयामि सनातनम ५४ 
तावन्मेस्ति भयं देव ! यावन्न त्वां ककुद्मिनम्‌ । 
शरण यामि मनसा शतशोःप्युपलक्षये ।५५ 
उपमान न ते शक्ता: कत्त्‌' सेन्द्रा दिवौकस: । 
तत्व॑ त्वमेब यद्वे त्सि निरुत्तरमत: परम ।५६ 





हे भगवन्‌ ! आप संमस्त भूतों को धारण किया करते हैं और 
आप भवन का भरण किया करते हैं और आपके द्वारा तेज और बलके 
द्वारा जो कुछ भी धारण किः के 





॥ जाता है इसके पीछे मेरे द्वारा धारण 
किया जाता है और जो आपके द्वारा अधूत हैं उसे मैं धारण करतीहू । 
रेखा कोई भी भूत विद्यमान नहीं है जो आपके द्वारा धारण न किया 
जाता हो । है देश ! हे नारायण ! इस जगत्‌ के हितकों कामना से युग 
यूग में आप ही इस महान्‌ भार का अबतरण किया करते हैं। है सुर- 
श्रेष्ठ! आपके ही तेज से आक्रान्त, रसातल में गई हुई और आपकी ही 
शरण/गत्ि में गई हुई मेरा परित्राण कीजिए । मैं दुरात्मा दानवों तथा 
राक्षसोंके द्वारा पीड्यमाना मैं आपही नित्य एवं सनातन प्रभु की शरण 
में आती हैँ । हे देव ! मुझे तब तक ही भय होता है जब तक ककुद्मी 
आपकी शरण में मन से नहीं जातो हूँ । मैं सैंकड़ों का उपलक्षित करती 
हैं किल्‍्तु आपकी समानता इन्द्र आदि देवशण 
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होते हैं । इसके तत्व को आपही जानते हैं और इससे पर निरुतर-है 
५०-४५६। 

लत: प्रोत: स भगवानु पृथिब्ये शाज्ञ चक्रधुक्‌ 

काममस्या यथाकामम भिपूरितवाब्‌ हरि: ।५७ 

अश्भवीच्च महादेवि ! मावबवीय स्तवोत्तमस्‌ । 

धारयिष्यति यो मर्त्यो नास्ति तस्य पराभव: ॥५८ 

लोकान्निष्कल्मषांश्चेव वेष्णवान्‌ प्रतिपत्स्यते 

एतदाएचर्य' सर्व स्व॑ माघवीयं स्तवोत्तमस्‌ ।५६ 

अधीतवेद: पुरुषों मुनि: प्रीतमत्ता भवेत्‌ ।६० 

मा भंर्धरणि ! कल्याणि ! शान्ति श्रज ममाग्रत: । 

एष त्वामुचितं स्थान प्रापयासि मनीषितम्‌ ।६१ 

ततो महात्मा मनसा दिव्यं रूपमचिन्तयत्‌ । 

किन्तु रूपमहं कृत्वा उद्धरेयं धरामिमास्‌ ।६२ 

जलक्रीड़ारुचिस्तस्माद्वाराहं बपुरास्थित: । 

अहेश्य॑ सर्वेभूतानां बाड मय ब्रह्म संस्थितस्‌ ।६३ 


महर्षि शौनक जी ने कहा---इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ (शाज़र और 
चक्र के धारण करने वाले उस पृथिवी देवी पर परम अ्रसन्‍्न हों गये थे 
और उन हरि भगवान ने इसकी कामना को यथोप्सित रूप से पूरित 
कर दिया था ।५७। और भगवान ने उससे कहा था--हे महादेवि ! 
आपके द्वारा कहा गया जो यह माश्चवीय स्तव है बह अतीव उत्तम है। 
जो मलुष्य इस स्तव को धारण करेगा उसका कभी भी पराभव नहीं 
होता है।५८। यह आश्चर्यों का सवस्व माधवोय उत्तम स्तव है । इसके 
प्ारण करने बाला कल्‍्मषों से रहित बैष्णब लोकों की प्राप्ति: कियो 
करता है ।५६। बेदों के अध्ययन करने वाला पुरुष प्रीति से युक्त मन 
बाला मुनि हो जाता है ।६०। श्री भगवान ने कहा--हे धरंणि ! हे 
कल्याणि ! उरो मत । मेरे आगे शान्ति की धारण करो । मैं तुमको 





। [मत्स्य पुराण 


सनींषित समुचित स्थान पर प्राप्त करा देता हूं।६१। शौनकर्जी ने कहा 
इसके उपरान्त महान आत्मा बाले प्रभु ने सन से दिव्य रूप का चिन्तन 
किया था कि मैं क्‍या करूँ ।६२। जल में क्रोडा करने की रुचि थी इसी 
कारण से बराहा के वपु में समस्थित हो गये थे । वह स्वरूप समस्त 
भूतों का अहृश्य एवं ब्राइुमय संस्थित ब्रह्म था ।६३। 

शतथोजनबिस्तोणंमरुच्छितं बिगुणं ततः । 

नीलजीमूतसंकाशं मंघस्तनितनिस्वनस्‌ ।६४ 

गिरिसहनन भीम ए्वेततीक्ष्णांगदस्ट्रिणम्‌ । 

बिच्य्‌ दग्निप्रतीकाशमादित्यसमतेजसम््‌ ।६५ 

पीनोन्‍्नतकटीवश वृषलक्षणप्‌जितम्‌ । 

रूपमास्थाय बिपुल बराहाभजितोहरि: ।६६ 

पूथिव्युद्धरणायैब प्रविवेश रखातलस । 

वेदपादो यूपदंष्ट्र क्रतुदन्‍्तश्चितीमुख: ।६७ 

अग्तिजिहओो दर्भलोमा ब्रह्मशीर्षों महातपा: । 

अहोराश्रेक्षणधरो चेंदाज़ूश्र्‌ तिभूषण: ।६८ 

आज्यनास: ख्रूबतुण्ड: सामघोषस्वनोमहान्‌ । 

सत्यधर्ममयः श्रोमाचुकर्म विक्रम सत्क्रम: ।६६ 

प्रायश्चित्तनखो घोर: पशुजानुमु खाकृ॒ति: । 

उदुभाथा होमलिज़्गोड्य बीजौषधिमहाफल: ॥७० 








बह बाराह क। स्वरूप सो बोजन के विस्तार युक्त, दुगुना इससे 
उच्छित नोलमेघ के समान तथा मेबों के स्तनित से निस्वन था गिरिके 
तुल्प सहनन वाला, भीम; स्वेत एवं तीक्ष्य आगेकी दंष्ट्रा वाला,विद्यू व्‌ 
की अग्नि के तुल्य, सुर्यके सह तेजसे युक्त, कटि देश में पीलोस्तत एवं 
वृष लक्षण से पूजित विपुल बराह के रूप में सनास्थित श्री अजित हरि 
हो गये थे (६४-६६। बेदों के चरणों वाले, यूपों को दंष्ट्राओं से संयुक्त 
क़तुओं को दाँतों से समस्वित चितीमुख वाराह प्रभू ने इस पृथ्िवी 











बराहावलार चरित्र वर्णन ] है. “कत३ 







किया था ।६७। अग्नि को 
रथ वाले-महान्‌ तप 
बेदाजु एवं श्रूति के 


रने के लिए. रखातल मे प्रवे 





जे युक्त-अहोरात्र 

भूषण से भूपित-आज्यकी नासिका बाले--स्मू वा के तुण्ड से युक्त-- 

के मह्धान्‌ घोष बाले--सत्य और धर्म से परिपूर्ण --कर्म और 

सल्कर्म बाले--श्रीमासू--प्रायश्चित के घोर नखों से यु 
आक्रति बाले--उद्गांवा होन के 













लग से संयुक्त 


बाय्वन्तरात्मा यज्ञास्थिविक्ृति: सोमजोणित: । 
बेदस्कन्धो हविगेन्धों हब्यकब्यब्रिभागवात्‌ ।७१ 
प्राग्वशकायों  तिसानु तानादोक्षाभिरन्वित: । 
दक्षिणाह्ृदयों योगो महासत्रमयों महानु ॥७२ 
उपाक् ष्ठरुचक: प्रवर्यावतंभूषण: । 
नानाञ्छन्दोगतिपथों गुह्योपनिषदासन:, 3३ 
छायापत्नींबहायो वे मणिश्वज्ध इवोच्छित: । 
रसातलतले मग्तां रसातलतलज्जतास्‌ ।७४ 
प्रभुलोकिहितार्थाय दंष्ट्रांग्र णोज्जहा र ताम्‌ । 
तत:ः स्वस्थानमानोय बराः पृथिवीघर: ।७५ 
मुमोच पूर्व मनसा धारिताडूच वसुन्धराम्‌ । 
ततो जगाम निर्वाणं मंदिनी तस्य धारणात्‌ ।७६ 
चकार च नमस्कार तस्मे देवाय शम्भवे । 

एवं यजवराहेण भूत्वा भूतहिताथिना ॥9७ 
डद्धृता पृथिवी देवो सागराम्बुगता पुरा । 
अथोदुधृत्य क्षिति देवी जगत: स्थापनेच्छबा । 
पृथिवीप्रविभागाय मनश्चक्र उम्बुजेक्षण: ।3८ 
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रसाज़तामवनिमचिस्तविक्रम: सुरोत्तम: प्रवरवराहरूपधृक्‌ । 
बृषाकपि: प्रसभमर्थेकदंष्टूया समुद्धरद्धरणिमतुल्यपौरुष: ७६ 

वायु के अस्तर/त्मा बाले--यज्ञों को अस्थि विक्ृतियों से संतुत-- 
सोस के शोणित से समत्व्ित--वेदों के स्कन्ध वाले--हंवि की गन्ध से 
सम्पस्त-हब्य और कब्य के विभाग बाले प्राग्बंश की काया से युक्त--- 
छा,तिमान-- अनेक दीक्षाओं से समन्वित--दक्षिणा हृदय--महासक्रमय 
महान्‌ योगी--उपा कर्मोष्ठ रूचक-प्रजर््यावर्ता भूषण-नाना छन्दोगति 
पथ-गुह्योपनिषदासन-उच्छित सणिश्टज्ञ को भाँति छाया पत्नीसहाय 
्रभुने रखातल के तलमें सग्त और रसातल के तलमें गई हुई उस भूमि 
का लोकों के हितके लिए दंष्ट्राके अग्रभाग से उद्धार किया था । इसके 
अनन्तर प्रुथिवीके धारण करने वाले बराहे भगनान ने उसे अंपने स्थान 
पर लाकर पहिले मत से धारित बयुन्धरा को छोड़ दिया था। फिर 
यह मेदिनी उसके धारण करने से निर्बाण को प्राप्त हो गई थी । उस 
पृथ्वी ने उस शस्भू देव को नमस्कार किया था। इस प्रकार से भूतोंके 
हित के चाहने वाले यज्ञ बराह भगवान्‌ ने 4राह होकर पहिले सागर 
के जल में गयी हुई प्रृथिवी देवी को उद्धृत किया था| इसके अनन्तर 
देव ने क्षिति को उद्धृत करके इस जगत्‌ की स्थापना करने की इच्छा 
से अम्बुजेक्षण ने प्रथित्री के अविभाग करने के लिए मन में विचार 
किया था ।3१-७८। अजिस्तनीय वि#म बाले सुरोमें श्रेष्ठ प्रवर बराह 
के स्वरूप को धारण करते हुए भगवान्‌ने जो कृषा कपि अतुलित पौदष 
से सम्पन्न थे रसातल में गई हुई धरिणी को बलपूर्वक एक दाढ़ से 
समुद्घृत किया था ।७६। 
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रसाज़जतामवनिमचिन्तविक्रम: सुरोत्तम: प्रवरवराहरूपधुक्‌ । 
बृषाकपि: प्रसभमर्थेक्रदंष्टूया समुद्धरद्धरणिमतुल्यपौरुष: !७& 

वायु के अन्तर/त्मा वाले--अज्ञों की अस्थि बिकृतियों से संतुत--- 
सोम के शोणित से सम के स्कस्ध वाले--हवि की गनन्‍्ध से 
सम्पल्त-हब्य और कब्य के विभाग बाले प्राम्बंग को काया से युक्त--- 
झ,तिमान--अनेक दीक्षाओं से समन्वित--दक्षिणा हृदय--महासत्रमय 
सहान्‌ योगी--डपा कर्मोष्ठ रूचक-प्रवर््यावर्त भूषण-नाना छन्दोगति 
पथ-गुहोपनिषदासन-उच्छित मणिश्टज्ञ को भाँति छाया पत्नीसहाय 
प्रभुने रसालल के तलमें सग्न और रसातल के तलमें गई हुई उस भूमि 
का लोकों के हितके लिए दंष्ट्राके अग्रभाग से उद्धार किया था । इसके 
अनम्तर प्रुधिबीके धारण करने बाले वराह भगनान ने उसे अपने स्थान 
पर लाकर पहिले मत से धारित वयुन्धरा को छोड़ दिया था। फिर 
यह मेदिनी उसके धारण करने से निर्वाण को प्राप्त हो गईं थी | उस 
पृथ्वी ने उस जम्भू देव को नमस्कार किया था । इस प्रकार से भूतोंके 
हित के चाहने बाले यज्ञ बराह भगवान्‌ ने राह होकर पहिले सागर 
के जल में गयी हुई प्रृथ्रिबी देवी को उद्धृत किया था | इसके अनम्तर 
देव ने क्षिति को उद्धृत करके इस जगत्‌ की स्थापना करने की इच्छा 
से अस्वुजेक्षण ने गृलिबी के अविभाग करने के लिए मत में विचार 
किया था ।७१-७८। अविस्तनीय वि#म बाले सुरॉमें श्रेष्ठ प्रवर बराह 
के स्वरूप को धारण करते हुए भगवानूने जो वृषा कपि अतुलित पौरुष 
से सम्पन्त थे रसातल में गई हुई धरिणी को बलपूर्वक एक दाढ़ से 
समुद्धृूत किया था ।>६। 
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११२-क्षो रोद भंन्थन वर्णन (१) 
नारायणस्य माहात्म्य श्र्‌ त्वा सूत ! यथाक्रमस्‌ । 
न तृप्तिर्जायतेउस्माकमत: पुनरिहोच्यतास्‌ ।१ 
कथ देवा गता: पूर्वंममरत्व विचक्षणा: । 
तपसा कमंणा बापि श्रसादात्कस्य तेजसा ।२ 
यत्र नारायणो देबो महादेवश्च शूलधूक्‌ । 
तत्रामरत्वे सर्वेषां सहायौ तत्र तो स्मृतो ।३ 
पुरा देवासुरे युद्ध हृताश्च शतश: सुर: । 
पुनः सड्जीबिनीं विद्यां प्रयोज्य भृगुनन्दन: ।४ 
जीबापयति देत्येन्द्राच्‌ तथा सुप्तोत्थितानिव । 
तस्थ तुप्टेन देवेन शद्भूरेण महात्मना ।५ 
मृतसञ्जीबिती नाम बिद्याया तु महाप्रभा । 
तां तु माहेश्बरीं विद्यां महेश्वरमुखोद्गताम्‌ ।६ 
भागंबे संस्थितां हृष्ट्वा मुमुहु: सवेदानवा: । 
ततो5म रत्वं देत्यानां कृत शुक्रण धीमता ।७ 


ऋषिगण ने कहा--हे सृतजी ! भगवान्‌ नारायण के यथाक्रम 
माहार्म्य का श्रवण करके हमारी तृष्ति नहीं होती है अतएव पुनः आप 
बर्णन कोजिए ।१।विचक्षण देव किस प्रकार से पहले अमरत्व को प्राप्त 
हुए थे । किसी तप के द्वारा अथवा कर्म से या किसी के प्रसाद से 
या तैंज के द्वारा देवों को कामरता प्राप्त हुई थी ? श्री सूतजी ने कहा- 
जहाँ पर देव नारायण और शूल को धारण करने वाले महादेव विद्य- 
मान थे वे दोनों उत सबके अमरत्व के प्रतिपदन करने में सहायक कहे 
गये हैं ।२-३। प्राचीन समय में देवासुर युद्ध में सुरीं के द्वारा सैकड़ों 
ढ्न्‍र निहत कर दिये गये थे । फिर भृगुनन्दन ने अपनी सड्जीवनी 
विद्या का प्रयोग करके सोकर उठे हुओं को भाँति जीवित कर दिया 
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था । महात्मा देव शंकर ने परुम सल्तुष्ट होकर महान्‌ प्रभाव एवं प्रभा 
वाली सड्जीवनी विद्या उसको प्रदान कर दी थी । महेश्वर के मुख से 
समुद्गत उस माहेश्वरी जिद्या को भार्गव मह॒पि में सस्थित देखकर 
समस्त दानव मोह को प्राप्त हो रये थे । इसके अनन्तर धीसानू शुक्रे 








दैत्यों का अमरत्व कर दिया ।४- 


या नास्ति सवलोकानां देवानां सर्वरक्षसाम्‌ । 

न नागानामृषीणाझ्च न च ब्रह्म न्द्रविष्णुषु ।८ 

ता लब्ध्ब। शंकराच्छुक्र: परां नियूं त्तिमागत: । 

ततो दैबासुरों घोर: समर: सुमहानभूत्‌ ।६ 

तत्र देबेहेतान्‌ दृत्याद्‌ शुक्रो विद्यावलेन च । 

उत्थापयति दैत्पेन्द्रानू लीलयंब विचक्षण: ।१० 

एबम्विधेन शक्रस्तु बृहस्पतिरुदारघी: । 

हन्यमानस्ततों देवा: शतशो5थ सहख्रण: ।११ 

विषण्णवदना: सर्वे बभूबुधिकलेन्द्रिय।: । 

ततस्तेषु त्रिषण्णेसु भगवान्‌ कमलोद्भव: । 

मेरुपृष्ठे सुरेन्द्राणामिदमाह जगत्पति: ।१२ 

देवा: श्युणुत मद्गाक्‍्य तत्तथेव निरूप्यतास । 

क्षिपतां दानवे: साद्धें सख्यमत्रबतंतास्‌ ।१३ 

क्रियताममृतोद्योगों मथ्यतां क्षीरवारिध्ि: । 

सहाय॑ वरुण क़त्वा चक्रपाणिविवोध्यताम्‌ ।१८ 

जो बिल्या समस्त्र लोकों के पास नहों थी तथा देवों और राक्षसों 
के समीप में भी विद्यमान नहीं थी एबं तार, ऋषिगण और ब्रह्मा,इस्द्र 
तथा विष्णुके पास भी नहीं रही उस महान्‌ प्रभाव वाली इस बिद्याको 
भगवान्‌ शहूर से प्राप्त करके शुक्राचार्य परग निदृत्ति को प्राप्त हुए 
थे । इसके पश्चात्‌ सुमहात देवासुर घोर समर हुआ था ।5-६।. वहाँ 
पर देबों के द्वारा मारे हुए दैत्योंको शुकाचार्य ने विद्या के बल के द्वारा 
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लील। ही से विचक्षण ने उठा दियाथा । इस प्रकार से इन्द्र और उदार 
बुद्धि वाले वृहस्पति सथा हन्यमान सेकडों और सहखरों देवगण सबके 
सब बिषाद युक्त मखत्रों वाले विकलेन्द्रिय हो गये थे। इसके पश्चात्‌ 
उनके विषण्ण होने पर भगवान्‌ ग्रोदभव जगत्‌ के स्वामी ने मेरू 
पर्वत के भाग यह सुरेस्द्रों से १२। ब्रह्माजी ने कहा! 
है देवगणों ! मेरा यह वाक्य सुनो और उसे बैसे ही करो । दानवों के 
साथ यहाँ पर सम्ख्य भाव कर डालो । अम्रुत की प्राप्ति का उद्योग 
करो तथा क्षीर-शागर का मस्यन करो । वरुण सहायक बनाकर 
भरावान्‌ चकपाणि को प्रबुद्ध करता चाहिए ॥१३-१४। 
















मन्थान मन्दरं क़त्वा शेषने त्रेण 
दानवेन्द्रोब॒लिस्वामीस्तोककालं निवेश्यताम ।१५ 
प्राध्यंतां कूर्मेरूूपएच पाताले विष्णुरव्यय: । 
प्राध्यंतां मन्‍्दर: शैल: मन्थकार्येप्रवर्यंताम ॥१६ 
तच्छु त्था बचने देवा जम्मुर्दालवमन्दिरस । 
अलं बिराधे बय॑ भृत्यास्तव बलेउश्ुनां ।१७ 
क्रियताममृतोझोगो क्रियतां शेषनेत्रकम । 

त्वया चोत्पादिते दैत्य ! अमृतेउइमृतमन्थने ।१८ 
भविष्यामोउमरा: सर्वे त्वत्प्रसादान्‍्त संशय: । 
एबमुक्तस्तदा देवे: परितुष्ट: स दानव: ।१६ 
यथा वदत हे देवास्तथाकार्य मयाउश्वुना । 
जक्‍्तो5हमेक एवात्र मथितु क्षीरवारिधिस्‌ ।२० 
आहरिष्येडम॒तं दिव्यममृतत्वाय बोउश्ुना । 
सुदूरादाश्रयं प्राप्तान्‌ प्रणतानपि बैरिण: ।२१ 
यो न पूजयते भकत्या प्रेत्य चेह विनश्यत्ति । 
पालयिष्यामि बः सर्वानिधुतास्नेहमास्थित: ।२२ 


मन्दराचल पर्वत को मन्‍्थान- बनाकर उसे लेबनाग:के नेत्र से 
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(नेती से) बेष्टित करो । दानवों के स्वामी बलि को थोड़े समय 
तक निवेशित करो । पाताल में अबिनाशी भगवान्‌ विष्णु जो क्र्मरूप 
वाले हैं उनकी प्रार्थना करो । शैलराज मन्दराचल की भी प्रार्थना करो 
और फिर मस्थन का कार्य प्रवृत्त कर दो । इस बचन को देवों ने श्रवण 
किया था और फिर वे सब दानवों के मन्दिरमें गये थे | हे बले ! अब 
आप बिरोध्र मत करो हम सब आपके भृत्य हैं । अब तो सब मिलकर 
अमृत की उपलब्धि का प्रयोग करो और मन्धन कार्य का नेत्र शेषनाश 
को बना डालो | हे देत्य ! आपके द्वारा इस अमृत मन्‍्धन में अमृत के 
समुस्यादित होने पर, सब अमर हो जायेंगे और यह आपके ही प्रसः 
से सुसम्पस्न होगा---इसमें तनिक भी संशय नहीं है । इस तरह से उन 
देखों के द्वारा कहे जाने बाला यह दानव बहुत परितुष्ट हो गया थ। । 
है देबगण ! आप लोग जैसा भी कहते हैं हम भी सब बैसा ही मुझसे 
भी इस समय में करना ही है। यहाँ पर मैं अकेला ही इस क्षीर 
वारिधि को मम्थन करने सें समर्थ हैं और अब मैं आपको दिव्य अमृ- 
तत्य के लिए लाकर दे दूँगा । खुदूर से आश्रय को प्राप्त होने बाले 
बैरियों का जो भक्तिभाव से पूजन नहीं किया है. वह वहाँ पर मरकर 
ब्रिनिष्ट हो जाया करता है | अब मैं स्नेह में समास्थित होकर आप 
२॥ 


















सब लोगों का पालन करूंशा ।१५- 


7 स देत्येन्द्रो देवे: सह ययौ तदा । 
मन्दरं प्रार्थथामास सहायत्वे धराघरमख्‌ ।२३ 
सखा भवत्वमस्माकमधुनाउमृतमन्धने । 
सुरासुराणां सर्वेषां महत्कायमिदं जगत्‌ २४ 
तथेति मन्दर: प्राह यद्याधारो भवेन्‍्मम । 

यज्ञ स्थित्व" अ्रमिष्यामिमथिष्येवरुणालयम्‌ २५ 
कल्प्यतां नेत्रकार्ये यः शक्‍्त: स्याद्व ष्टने मम । 
ततस्तु निगंतौ देवों कमंशेषी महावली ।२६ 
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विष्णोर्भागो चतुर्था शाद्धरण्या धारणे स्थितौ । 

ऊचतुगवंसंयुक्तं वचन शेषकच्छपौ ।२७ 

त्रेलोक्यधारणेनापि न ग्लानिर्मम जायते । 

किम मन्दा रकात्‌ क्षुद्रात्‌ छुटिकासन्निभादिह ।२८ 

उसी समय में वह दैत्यराज इस प्रकार से देवगण के साथ चला 
गया था | घराधर मन्दर की सहायता करने के लिए प्रार्थना की थी । 
उसने कहा था--हे पर्बतबर ! इस समय में आप हमारे इस अमृत के 
मस्थत सें सख्वा हो जाइए ! इस जगत्‌ में सब खुर और असुरों का यह 
एक बहुत बड़ा कार्य है। ऐसा हो हो जायगा-यदि मेरा कोई आधार 
हो जायगा जिस पर स्थित होकर मैं भ्रमण करूंगा और सागर का 
मस्थन करूँगा ।२३-२५। नेत्र बनने के का में जो भी समर्थ हो और 
मेरा वेब्टन कर सके उसकी कल्पना करिये । इसके पश्चात्‌ महा बल- 
कान्‌ कूर्म और शेप तिर्गत हो गये थे । भगवान विष्णु के भाग धरणी 
के चतुर्थ अंश से धारण करने में स्थित हो गए थे । शेष और कच्छप 
गये से समस्त्रित बचत कहने लगे । इस चिलोकी के धारण करने में भी 
मुझको कोई ग्लानि नहीं होती है कि एक घृटिका के सहश यहाँ पर 
र स्थल से क्‍या ग्लानि अर्थात्‌ थकान हो सकती है ।२६- 











ब्रह्माण्डवेष्टनेनापि ब्रह्माण्डमथनेन वा । 

न में ग्लानिर्भवेदुदेहे किमु मन्दरवर्तने ।२६ 

तत उत्पादयतं शैलं तत्क्षणात्‌ क्षीरसागरे । 
चिक्षेप लील नागः कूर्मश्चाध: स्थितस्तदा ।३० 
निराधारं यदा शैल न शेकुर्देवदानवा: । 
मन्दरश्रामर्ण कतु क्षीरोदमथने तथा ।३१ 
नतारायणनिवासल्ते जम्मुबेलिसमन्विता: । 
यत्रास्ते देवदेवेज: स्वयमेव जनार्देनः ।३२ 
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तत्रापश्यस्त तन्देवं सितपप्रभं शुभग्‌ । 

योगनिद्रासुनिरतं पीतवाससमच्युतम॒ ।३३ 

हारकेयू रनद्धा ज्ञम हिपय कसंस्थितम्‌ । 

पादघद न प्माया: स्पृशन्तं नाभिमण्डलम्‌ ३४ 

स्वपक्षव्यजनेनाथ बाज्यमानज्ुरुत्मता 

स्तूथमानं समन्‍ताच्च सिद्धचारणकिन्नरे: ।३५ 

भगवान्‌ जैप ने कहा--इस परे ब्रह्माण्ड के वेष्टन से भी तथा 
पूर्ण ब्रह्माण्ड के मस्धन से भी सुझे स्लानि नहीं होती है फिर इस 
मन्दर के वेष्टन से क्या मुझे हानि हो सकती है ।२६। इसके अन्तर 
उसी क्षण में उस मख्र शैल को उत्पादित करके क्षोर सागर में उस 
समय में लीला ही से डाल दिया था और कूर्म तथा नाग नीचे स्थित 
हो गये ।६«। जिस समय महादेव और क्षीरोद के मन्‍्थन में: 
निशाधार णैल को मस्थत करने में समर्थ न हो सके थे तो वे सब बलि 
के सहित नारायण प्रभु के निवारा स्थल पर गये थे वहाँ पर देवों के 
सहित नारायण प्रभ्‌ के निवास स्थल पर गये थे, वहाँ पर देयों के भी 
देवेश्वर भगवान्‌ जनादंन स्वयं ही विराजमान थे ।३१-३२। वहाँ पर 
उन संब्ते झ्वेत परम के समान प्रभा वाले--योग निद्रा में निरत--- 
पीपास्बरधारी अच्छुत देव का दर्शन किया था । वह प्रभु हार और 
क्ेयूर से नक्ध अग वाले और शेष के पर्यक्ु एर शयन करने बाले--- 
जाभि मण्डल का स्पर्श करते हुए विराजमान 
































पदुमा के पाद पदूस मे 

थे । गरुड उस समय में अपने पक्षों से उतका व्यंजन कर रहे थे. और 

सिद्धचारण तथा गन्धर्वों के द्वारा स्तवन किये जा थे ।३३-३५॥ 
आम्नाये मूँ त्तिमद्भिश्च स्तृथमानं समन्‍्तः 
सब्ययाहृपधान तन्‍्तुष्दुबुर्देददानवा: ।३६ 
क़ृता#जलिपुठाः सर्वे प्रणता: स्वंतो दिशस । 
नमो लोकत्रयाध्यक्ष ! तेजसामितभास्कर ! ।३७ 
नमो विष्णों ! नमो विष्णों ! नमस्ते कैटभार्देन । 
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नमः सगे क्रियाकन्रें जगत्पालयते नमः ।३८ 
रुद्ररूपाय शर्व्वाय नमः संहारकारिणे । 
नम: शूलायुधाधृष्य नमो दानवघातिने ।३« 
नम: क्रमत्रयाक्रान्त त्रेलोक्यायाभवाय च । 
नमः प्रचण्डदैत्येन्द्रकुलकाल महानल ! ।४० 
नमो नाभिहदोदुभूतपद्मगर्भभमहाचल ! । 
पद्मयमूत ! महाभूत ! करत्रे हत्रें जगत्प्रिय ।४१ 
जनिता सर्वलोकेश । क्रियाकारणकारिणे । 
अमरारिविनाशाय महासमरणशालिने ।४२ 


उन नारायण प्रभु के चारों ओर मूसिमान्‌ आम्ताथ स्थित होकर 
+ सव्यकाहु उपथान वाले उन प्रभू नारायण का समस्त 
देवों और द।नवों ने वहाँ पर स्वतन किया था ३६। सभो दिशाओं में 
ये सब अपनी अजजलियाँ बाँधकर तथा प्रणतहोते उपस्थित हो गयेथे । 
देव दासबों ने कहा-हे तीनों लोकोंके स्वामिन । आपकी सेवामें हमारा 
नमस्कार समपित है । आप तो अपने तेज के द/रा अमित भास्कर के 
समान हैं । है विष्णों ! हे विष्णो ! हे कैटभ दैत्यके मर्दत करने बाले ! 
आपको हम सबका आरम्बार नमस्कार है । समस्त क्रियाओं के करने 
बाले और इस जगती तल के परिपालन करने वाले आपकी सेवा में 
हमारा नमस्कार है ।३७-३८। संहार के करने वाले रुद्र रूप धारी 
भगवान्‌ शर्व के लिए हमारा नमस्कार है है शूल के अपने आयुध से 
नथर्षण करने योग्य । दानयों 'त करने वाले आपको नमस्कार है 
4३&। हे क्रम के भय से आक्रान्त ! हे प्रचण्ड दैस्पेन्द्रों के कुल के लिए 
काल । है महानल । त्रैलोक्य स्वरूप और अभव आपकी सेवा में बार- 
स्वार प्रणाम समर्पित है । आपतो अपनी नाभिरूपी कूदसे उत्पन्न पद्म 
के गर्भसे महान्‌ अचल हैं । दे पद्मभूत ! हे महाभूत है जगत्‌ के परम 
प्रिय ! सबके कर्त्ता और हर्त्ता आपके लिए नमस्कार हैं ।४०-४९ है 








३७० | [मत्स्य वुराण 
सर्व लोको को ईश ! आप ही सबको जनने करने वाले हैं। देवों के 
शत्रुओं के विनाश करने वाले और महा समरशाला तथा क्रिया और 
कारण के करने वाले आपकी सेवा में हप सबका प्रणाम उपस्थित है 
धरा 

लक्ष्मीमुखाब्जमधुप । नमः कीतिनिवासिने । 

अस्माकममरत्वाय प्लियतां ध्लियतामयम्‌ ।४३ 

मन्दर: सर्वेशेलानामयुतायुतविस्तृत: । 

अनन्तबलबाहुभ्यामवष्टश्येकपाणिना ।४४ 

मथ्यताममृतं देव । स्वधास्वाहार्थकामिनास । 

ततः श्र्‌त्वा स भगवान्‌ स्तोत्रपूर्व' बचस्तदा । 

विहाय योगनिद्रान्तामुवाच मधुसूदन: ।४५ 

स्वागतं विद्रुधा: । सर्वे किमागमनका रणम्‌ । 

यस्मात्कार्य्यादिह प्राप्तास्तद्‌ ब्र्‌त विगतज्वरा: ।४६ 

नारायणेनेव मुकता: प्रोचुस्तत्रदिवौकस: । 

अमरत्वाय देवेश ! मथ्यमाने महोदधौ ।४७ 

यथाअमृतत्व॑ देवेश ! तथा नः कुरु माधव ! । 

त्वया विना नच्छक्यमस्माभि: कैटभार्दन ! ।४८ 

प्राप्तु तदमृतं नाथ ! ततो5्ग्र भव नो विभो । 

इत्युक्तश्च ततोविष्णुरप्रधृष्योईरिमरदेन: ।४६ 


हे लक्ष्मी के मुखरूपी कमल के रसास्वादन करने वाले मधुप ! 
कीत्ति निवासी आपके लिए नमस्कार है । हम सबके अमरतत्व प्राप्तिके 
लिए आप इस समस्त शैलों में अयुतायुत विस्तार वाले मन्दराचल को 
अनन्त बल सम्पन्न बाहुओं से अवष्टब्ध करके एक हाथ से घारण करने 
की कृपा कीजिए और इसे धारण करिए ।४३-डड। हे देव ! स्त्रधा, 
स्वधाहा की कामना करने वालों के अमृत का मन्‍्चन कीजिए । इसके 
उपरान्त नारायण भगवान्‌ ने स्तबन पर्वक इस वचत का श्रवण किया 
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था । उसी समय में मथु सूदन प्रभु ने उस अपनी परम प्रिय योग निद्रा 
का त्याग करके उनसे यह वचन बोले थे---श्री भगवान ने कहा--सब 
देवगणों ! आपका स्वागत है । हमको आप यह बतलाइए कि यहाँ पर 
इस समय में आप लोगों के यहाँ आने का क्‍या कारण है ? जिस कार्य 
को लेकर इसमें में आप लोग यहाँ प्राप्त हुए हैं उसको अब मेरे सामने 
बिल्कुल दुःख रहित होकर बतलाये ।५५-४६। भगवान्‌ नारायण के 
द्वारा इस तरह से कहे हुए वहाँ पर देवगणने कहा--हे देवेश ! अमरता 
के लिए मध्यमान सहोदथिमें जिस प्रकार मे हमारा अमृतत्व सम्पादित 
हो सके वैसा ही हे माधव! आप करिए । हे कौटभार्दन । आपके बिता 
हम लोगों के द्वारा यह नहीं किया जा सकता है ।४७-४८। है नाथ । 
उस अमृत को प्राप्त करने के लिए हे विभो । आप हमारे सबके आगे 
हो जाइए । इस तरह से कहे गये अर्यों के मर्दन करने वाले और 
अप्रधुध्य विष्णु उनके साथ चल दिए ये ।४६। 





जगाम देवे: सहितो यत्रासौं मन्दराचल: । 
बेष्टितों भोगिभोगेन धृतश्चामरदानवे: ।५० 
विषभीतास्ततोदेबा यत: पुजछ तत: स्थिता: । 
मुखतो देत्यसच्भास्तु सैंहिकेयपुर: सरा: ।५१ 
सहख्रवदनं चास्य शिर:ः सव्येन पाणिना । 
दक्षिणेन वलिदेंह नागस्याक्रष्टवांस्तथा ५२ 
दधधारामृतमन्थान मन्दरं चारुकन्दरम्‌ । 
नारायण: स भगवान्‌ भुजयुम्मद्ययेन तु ।५३ 
ततो देवासुरे: सर्वे जंयशब्दपुर:सरम्‌ । 

दिव्यं वर्षशतं साग्र' मथित: क्षीरसागर: ।शड 
तत: श्रान्तास्तास्तु ते सर्वे देवा देत्यपुर:सरा । 
श्रास्तेषु तेषु देवेन्द्रो मेघो भूत्वाम्बुशीक रान्‌ !५५ 
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बवर्षामृतकल्पांस्ताबु ववौ वायुश्च शीतल: । 

भम्नप्रायेषु देवेषु शान्तेषु कमलासन: ५६ 

अगवान्‌ विष्णु उन्त सब देवों के सहित वहाँ पर चले गये थे जहाँ 
बषर यह मन्दराचल विद्यमान था | वह मन्दराचल भोगी शेष के भोग 
के द्वारा वेष्टितया और अभरीं तथा दानकों के द्वारा घृत हो रहा था। 
।५०। क्योंकि देवगण विष से भयभीत होकर शेष नाग की पूछ की 
ओर स्थित हो रहे थे तथां संहिकेय जिनके आगे था ऐसे दैत्यों के संघ 
शेष के सुख की ओर समवस्थित थे । सहस्र मुखों वाले इसके शिर को 
बलि ने सब्य दक्षिण हाथसे आकर्षित किया था।४१-५२। उन भगवान्‌ 
नारायण ने अपनी दोनों भुजाओं से सुन्दर कन्दराओं वाले मन्दराचल 
को क्षमृत का मस्थान धारण किया थ।५३। इसके अनन्तर समस्तदेबों 
और असुरों ने जय शब्दके उच्चारण पूर्वक दिव्य डेढ़ सौ बर्ष तक उस 
क्षीर सागर का मन्‍्चन किया था ।५४। इसके पश्चात्‌ वे सब दैत्य 
पुरुस्सर देवगण अल्यस्त श्रान्त हो गये थे । उत सबके धथकित होने पर 
देवेन्द्र ने मेष होकर उन अमृत के समान जल के सीकरों की वर्षा की 
थी । तथा शीतल वायु बहने लगा था। जब देवगण भग्न प्रायः होकर 
प्राप्त हो गये थे तो उस समय पर कमलासन प्रभ्‌ ने उनको प्रोत्साहित 
दिया था जिससे मन्धन कार्य बराबर चलता रहे ५५-५६ 





सध्यतां मध्यतां सिन्‍्धुरित्युवाच पुनः पुनः । 
अवश्यमुग्योगवर्ता श्रीरपारा भवेत्सदा ।५७ 
ब्रह्मप्रोत्साहिता देवा ममन्थु: पुनरस्वुधिस्‌ । 
भ्राम्यमाणे तत: शेले योजनायुतशेखरे ।५८ 
निपेतुहंस्तियूधानि वराहशरभादय: । 
श्वापदायुतलक्षाणि तथा पुष्पफला द्र मा: ५६ 
ततः फलानां वीय्येंग पुष्पौषधिरसेव च । 
क्षीरसद्भु.बंणाब्चापि दधिरूपमजायत ॥६० 
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ततस्तु सबंजीवेषु चूणितेषु सहंखरश: । 

तदम्बु मेदसोत्सर्गाद्गारुणो समपद्मयत ।६१ 

वारुणीगन्धमाश्नाय मुमुदुर्देबदानवा: । * 

तदास्वादेन बलिनो देवदेत्यादयोउभवन्‌ ।६२ 

ततो5तिवेगाज्जगृहुनगिन्द्र' सर्वतोड्सु रा: । 

मन्थानं मन्थयष्टिस्तु मेरुस्तत्राचलोउभवत्‌ ।६३ 

कमलासन प्रभु ने सिन्‍्धु का सन्‍्थन करो मन्‍्थन करो--यह बार-९ 
कहा था । जो उद्योग में परायण हुआ करते हैं उनको सदा ही अपार 
श्री प्राप्त हुआ करती है । इस तरह से ब्ह्माजी के द्वारा प्रोत्साहित 
हुए देवोंने पुनः अम्बुधि का मन्‍्थन किया था । फिर दश हजार योजन 
के शिखर वाले शैल के भ्राम्यमाण होने पर हस्तियों के यूथ, वराह, 
शुरुभ आदि सहस्रों एवं लाखों श्वापद, पुष्प तथा फलोवाले वृक्ष, फलों 
के बीर्य से तथा पृष्पों ओर औषधियों को रस से एवं क्षीर को सघर्षण 
से भी बह सागर दधिके रूप बाला होगया था।५७-६०। इसको पश्चात्‌ 
सहस्रों समस्त जीवों के चूणित होने पर उस अम्बु मेद के सोस्स्ग से 
कारुणी समुत्पन्त हुई थी ।६१। उस ब्रारुणी की गन्ध को सू“घकर सब 
देव और दानव बहुत ही अधिक प्रसन्‍्न हुए थे । उसके आस्वाद से देव 
गण और दैत्य आदिक सब बली हो गये थे।६२। इसके उपरान्त असुरों 
ने सभी ओर वेग के साथ उस नागेन्‍्द्र को ग्रहण किया था _ और बह 
मन्‍्थान तथा मन्थयष्टि मेरु बहाँ पर अचल हो गया था ।६३। 


अभवच्चाग्रतोविष्णुभु'जमन्दरबन्धन: । 

स वासुकिफणालग्नपाणि: क्रष्णो व्यराजत ।६४ 
यथा नीलोत्पलैयु क्‍तो ब्रह्मदण्डोउतिंविस्तर: । 
ध्वनिर्मेघसहस्नस्थ जलधेरुत्थितस्तदा ६५ 
भागे द्वितोये मघवानादित्यस्तु तत: पर । 
ततो रुद्रा महोत्साहा वसवो गुह्मयकादय: ६६ 
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पुरतों विप्रचत्तिश्च नमुचियृ त्रशम्बरो । 
द्विमूर्ड़ा वज्चदंष्ट्रश्व सैंहिकेयो बलिस्तथा ।६७ 
एते चान्ये च बह॒बो मुखभागमुपस्थिता: । 
ममन्थरम्बुधि हृप्ता बलतेजोविभूषिता: ।६८ 
बभूवात्र सहाघोषों महामघरवोपम: । 
उद्चेमेंथ्मानस्य मन्दरेण सुरासुरे: ।६६ 

तत्न नानाजलचरा विनिधू ता महाद्विणा । 
बिलय॑ समुपाजम्मु: शतणो5थ सहख्रण: ॥७० 





आगे की ओर भूजमस्दर बन्धन बाले विष्णु ये और वह बासुकि 
के फरणों में संलग्न हाथ बाले कृष्ण शोभा दे रहे थे ।६४। उस सभय में 
जिस प्रकार से नीलोत्पलों से शुक्त अति बिस्तार बाला ब्रह्मदण्ड हो । 
उस समय में सहस्रों सेघों को ध्वनि उस सागरसे उठकर सुनाई दे रही 
थी ।६४। द्वितीय भाग में भगबात्‌ और उसके आगे आदित्य थे । इसके 
पश्चात्‌ रुद्रणण और महान्‌ उत्साह बाले बसुगण तथा गुह्मक आदि थे। 
आगे की ओर विप्र्ित्ति, नमुच्ि तथा वृत्र और शम्बर ये द्विम्र्धा,वज्ज 
दंष्ट्र, सैहिकेय तथा बलि थे ।६६-६७। ये सब तथा अन्य बहुत-से मुख 
भाग की ओर उपस्थित थे । उन सबने बल एवं तेज से विभूषित होते 
हुए हृष्त होकर अम्बुधि का मस्थन किया था ।६८/सुरों असुरों के द्वारा 
मस्दराचल से मथ्यमान सागर का महान्‌ मेब की ध्वनि के तुल्य मह।त्‌ 
घोष हुआ था। उस महाद्वि से वहाँ पर अनेक जलचर बिनिर्धत हो गये 
थे और सैकड़ों तथा सहस्रों तो बिलय को प्राप्त हो गये थे ।६६-७०। 








वारुणानि च भूतानि विविधानि महेश्वर: । 
पातालतलवासीनि बिलयं समुपानयत्‌ ॥७१ 
तस्मिश्च श्राम्यमाणेउद्रौ संघुष्टाकश्च परस्परस्‌ । 
न्यपतन्‌ पतंगोपेताः पवव॑ताग्रान्महाद्र माः ।3र 
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तेषां सद्भ॒बंणाच्वाग्निरचिभि: प्रज्वलन मुह: । 
विद्यु दिभरिव नीला श्रमावृणोन्मन्दर गिरिम्‌ ७३ 
ददाह कुझ्जरांश्चेब सिंहांश्ेव विनि:सृतानु । 
विगतासूनि सर्वाणि सत्वानि विविधानि च ।७४ 
तमग्निममरश्रष्ठ: प्रदहन्तमितस्तत: । 

बारिणा मेघजेनेन्द्र: शंभयामास सर्बत: ।७५ 
ततो नानारसास्तत्र सुख वु: सागराम्भसि । 
महाद्र माणां निर्यासा बहबश्चौषधी रसा: ।७६ 
लैषामसुतवीर्य्याणां रंसानां पयसेव च । 

अमरत्बं सुरा जम्मु: काउ-चनच्छविसन्निभा: ।59 





महेश्वर भगवान्‌ ने पाताल तल के निबास करने वाले विविध 
बारुण भूतों को विलय को प्राप्त कर दिया था । उस पर्वत के प्रॉम्य॑- 
माण होने पर परस्पर में संघर्ष को प्राप्त हुए पर्बत के अग्रभागे से 
पक्षियों से संगत महान्‌ द्र,स नीचे गिर गये थे ।७१-७२। उनके संघर्ष 
होने से अग्नि अधियों के द्वारा वारम्त्रार जलती ने विद्यूवों के द्वारा 
साल अभ्र की भाँति उस मन्दराचल को समावृत कर लिया थी । 
निकले हुए कुछजरों को तथा सिंहों को-विगत प्राणों वाले सब अनेक 
सत्यों को दग्ध कर दिया था । अमरों में श्रेष्ठ ने इधर-उधर जलती 
हुईं उस अग्नि को इन्द्रदेव ने सभी ओर मेघ से समुत्पन्न जल के द्वारा 
शान्‍्त कर दिया था ।७३-७५। इसके अनन्तर वहाँ पर सागर के जले 
में नासा प्रकार के रसों का स्राव होने लगा था । उसमें महान्‌ वृक्षों के 
निर्यास थे और बहुत सी औषधियों के रस ये । उन अमृत बीय॑ वाले 
रसों के पथ से ही सुरगण काड्चन छवि के सहश होते हुए अमृतत्व 
को प्राप्त हो गये थे #७६-७७। 

अथ तस्य समुद्रस्य तज्जातमुदक पयः । 

रसान्तरेत्रिमिश्रिच्च तत: क्षीरादभूदुघृतमु ।७५ 
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ततो ब्रह्माणमासीन देवा बचनमत्र्‌ बच । 

श्रान्ता:स्म: सुभृश ब्रह्मन्तोद्भक्त्यमृतजच तत्‌ ।७६ 

ऋते नारायणात्सबें देत्या देबोत्तमास्तथा । 

चिरायितमिदज्चापि सागरस्य तु मन्‍्थनस ।5० 

लतो नारायण देबं ब्रह्मां वचनमत्रवीत्‌ । 

विधत्स्वंषां बल॑ं विष्णों ! भवानेव परायणम्‌ ।८१ 

बल॑ ददामि सर्वेषां कर्मेंतद्यं समास्थिता: । 

क्षुभ्यतां क्रमश: सर्वेर्मन्दर: परिवत्यंताम ।८२ 

इसके अनम्तर उस समुद्र का जो जल था वह पथ हो गया था 
और बह रसान्तरों से विभिश्वत हो गया था । इसके पश्चात्‌ क्षीर से 
बह घृत हो गया था ।७८। इसके उपरान्त वहाँ पर समासीन बअह्माजी 
से देवगण ने यह बचन कहा थ।--हे ब्ह्मन्‌ ! हम लोग अत्यधिक श्रान्त 
हो गये है और बह्द अमृत उत्पन्न नहीं हो रहा है । भगवान्‌ नारायणके 
बिना समस्त दैत्य और सब देवोत्तम गण ने इस सागर के मन्‍्थन को 
करते हुए बहुत अधिक समय व्यतोत किया था 'इसके पश्चात्‌ ब्रह्माजी 
में देव नारायण से यह वचन कहा--हे विष्णों ! आप इसको बल का 
प्रदान करें । आप ही परायण हैं। भगवान्‌ विष्णु ने कहा--जों इस 
कर्म के करने में समास्थित हैं उत सबको मैं बल का प्रदान करताहूँ। 
सबको क्रम से इसमें ओभ करना चाहिए और मन्दराचल को घुमाना 
चाहिए ।७६- 
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नारायणवच: श्र्‌ त्वा बलिनस्ते महोदक्चिस॒ । 
तत्पय: संहिता भूत्वा चक्रिरे भुशमाकुलस्‌ ।१ 
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लत: जतसहस्रांशुसमान इव सागरात्‌ । 
प्रसन्‍नाभ: समुत्पन्न: सोम: शीतांशुरुज्ज्बल: ।२ 
श्रीरनन्तरमुत्पन्ना घृतात्पाण्डुरवासिनो । 
युरादेबीसमुत्पन्ना तुरंगः पाण्डुरस्तथा ।३े 
कौस्तुभश्च मणिविव्यश्चोत्पतो3मृतसम्भव: । 
मरोचिबिकच: श्रीमान्‌ नारायण उरोगत: ।४ 
पारिजातश्व विकचकुसुमस्तवकाडिचित: । 
अनन्त रमपश्यंस्ते धूममम्बरसन्निभस्‌ ।५ 
आपूरितदिज्ञाम्भाग दुःसहूं स्वदेहिनास्‌ । 
तमा्नाय सुरा: सबबे मूच्छिता परिलद्धिता: ।६ 
उपाबिणन्नब्धितटे शिरः संगृह्य पाणिना । 
तत: क्रमेण दुर्वार: सोउनल: प्रत्यहश्यत ॥3 


मह॒वि खूतजी ने कह्टा---भगवान्‌ लारायग के क्चन का श्रवण 
करके वे बलबान्‌ सब संहित होकर उस महोदधि क पय को अत्यन्त ही 
अधिक उन्होंने आकुलकर दिया था । इसके पश्चात्‌ उस सागर से एक 
शत सहस्रांशु के ही समान प्रसन्‍न आभा बाला उज्ज्वल शीतांशु सोम, 
समुत्पन्त हुआ था इसके अतस्‍्तर घृत से पाण्शुर वासिनी श्री समुत्पन्त 
हुई थी फिर सुरा देवी समुत्पन्न हुई तथा पाष्डुर तुरंग उत्पन्त हुआ 
था ।१-३। फिर अमृत से सम्भव होने वालो परम दिव्य कौस्तुभ संणि 
समुल्पस्त हुई थी जो सरीक्षियों से बिक एवं श्रो सम्पन्त श्री और नारा- 
गण के उरःस्थल ये प्राप्त हो गई थी ४ पारिजात की समुत्पत्ति हुई 
थी जो विकसित कुसुमों के स्तवकों से अडिच्चित था । इसके अनन्तर उन 
सबने अम्बर के सदृश घूस को देखा था ।५। सब दिशाओं के भागों को 
समापूरित सब देहथारियों को दुःसह ऐसे उस धूम को सभान्नात करके 
सभी सुरगण मूच्छितें और प। हो गये थे ।६। सबके सब उस 
समय में अपने हाथ से शिर पकड़ कर सागर के तट पर बैठ गये थे 
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और इसके उपरान्त वह अत्ल अत्यन्त ही क्रम से दुर्वार होकर दिखाई 

देने लगा था ।७॥ 
ज्वालामालाकुलाका र: समन्तादुभीषणोअ्चिषा । 
तेनाग्निना परिक्षिप्ता: प्रायशस्तु-सुरासुरा: ।८ 
दग्धाश्चाप्यद्ध दग्धाश्च बच्नमुः सकला दिश:.। 
प्रधाना देवदेत्याश्व भीषितास्तेन वहिनना ।& 
अनन्तरं समुद्भूतास्तस्मात्‌ डुण्डुभजातय: । 
क्रष्णा: सर्पामहाद॑ष्ट्रारक्ताश्व पवनाशना: 8० 
श्वेतपीलास्तथाचास्ये तथा गोमसजातय: । 
मशका भ्रमरादंशा: मक्षिका: शलभास्तथा ।११ 
कण्णेशल्या: क़कलासा अनेकाश्चेव बच्नमु:+ 
प्राणिनों दष्ट्रिणो रौद्रास्तथा हि विषजातय: ।१२ 
जाजू हालाहलामुस्तावत्सक ग्रुरुभस्मगा: । 
“नीलपत्रादयश्चान्ये शतशो बहुभेदिन: । 
य्ेषां गन्धेन द्मस्ते गिरिश्यज्भाण्यपि दर तम ।१३ 


ज्वालाओं की माला से समाकुल आकार बाला और अचि से 
सभी और महान्‌ भीषण वाले उस अग्नि से प्राय: सभी सुर और असुर 
परिक्षिप्त हो गये ये । बे कुछ दग्ध और कुछ आधे दग्ध होकर सभी 
द्विणाओं में भ्रमण करने लगे थे । प्रधान देव ओर दैत्य उस बीहन के 
द्वारा भीषित होगये थे । इसके अन्तर उससे ढुन्डुभ जातियाँ समदभूत 
हो गयी थीं । क्र८्ण सर्प, महान्‌ दाढ़ों वलि--रक्त, पबन का अशन 
करने वाले-श्वेत-रीत तथा अन्य गोमस जाति बाले-मशक, अश्रमरदंश 
मक्षिका, शलभ, कर्णशल्य, करकलास ऐसे अनेक वहाँ पर भ्रमण कर रहे 
थे और वे ऐसे सभी प्राणी थे जो दाढ़ोंसे सम्पन्न--रौद्र और विषयुक्त 
जातियों बाले थे । शाज्ञ' हालाहज़ मुस्त बत्सक , गुरुभस्मण और अन्य 
नील पत्र आदि सैकड़ों बहुत से भेद से युक्त थे । जिनकी गन्ध ही ऐसी 
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प्रबल थी कि जिससे गिरियों 
जाते थे ।5-१३।॥ 

अनस्तरं नीलरेसोघभूज़ूमिस्ताञ्जनाभं विषम श्वसन्तम्‌ । 
कायेन लोकान्तरप्रकेण केशेश्च वहिनप्रतिमेज्वंलद्भि: ।१४ 
सुबर्णमुक्ताफलभूषिता ज्ञ॒ किरीटिनं पीतदुकूलजुप्टम्‌ । 
नीलोस्पलामे: : क्ताध गर्जन्तमम्भोध् रभीमवेगस्‌ ।१५ 
अद्राक्षुरस्भोनिधिमध्यसंस्थं सविग्रहं देहि भयाश्रयन्तम्‌ । 
बिलोक्य त॑ भीषणमुग्रनेत्र भूताश्च विज्नेसुरथापि सर्वे (१६ 
केचिद्वलोक्यैब गता ह्याभाव॑ निःसंज्ञतां चाप्यपरे प्रपन्‍्ता: । 
बेमुमु खेभ्यो5पि च फेनमन्ये केचित्तथाप्ता विध्रमामवस्थास्‌ १७ 
श्वासेन तस्य निर्देग्धा ततो विष्प्विन्द्रदानवा: । 

दस्धा ज्ञारनिभा जाता ये भूता दिव्यरूपिण: । 

ततस्तु सम्भूमाद्विष्णुस्तमुबाच सुरात्मकम्॒ ॥१८ 

को भवानस्तकप्रर्य: किमिच्छसि कुतोडपि च। 

कि कृत्वा ते प्रियं जायेदेबमाचक्ष्य मेडखिलस्‌ ।१६ 

तच्च तस्य बच: श्र्‌ त्वा विष्णो: कालाम्निसन्निभ: | 

उबाच कालकूटस्तु भिन्‍न॑ दुम्दुभिनिस्वन: ॥२० 





ज्खर भी बहुत ही शीघ्र दग्ध हो 











इसके अनम्तर नील रस के ओघ से भिन्‍त भूंग एवं अज्जन की 
आभा वाला, विषम श्वास लेता हुआ, लोकान्तर पूरक काया से युक्त 
जलती हुए अग्नि के तुल्य केशों से संयुक्त--सुवर्ण और मुक्ता फलों से 
विभूषित अज्जों काला, किरीट धारी, पीतवर्ण के बस्त्र से बेष्टित,नीलो 
त्वलके समान आभा वाला, पुष्पोके कृत अर्थ बाला, अम्भोधर के तुल्य 
भीम बेग बाला, गर्जन से समन्वित, विद्रहधारी देही भय का समाश्रय 
था समुद्र के मध्य में संस्सित सबने देखा था । ऐसे उस भीषण, उम्र 
तेज्रों से सम्पल्त को देख़कर समस्त भूत वित्रस्त हो गये थे । [कछ तो 
उस्े देखर के साथही अभावको प्राप्त हो गयेथे और कुछ दूसरे बेहोशी 
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को प्राप्त हो गये थे । अन्य लोग अपने खुखों से फेनों का बमन कर रहे 
थे और क्‌ छ तो विषम दशा को ही प्राप्त हो गये थे । उसके श्वास से 
हो बहुत से निर्दग्ध होगये थे । उसके पश्चात्‌ विष्णु, इन्द्र और दानव 
सबके सब दग्ध अज्भार के ठुल्य हो गये थे जो भूत परम भव्य दिव्य 
रूप बाले थे । इसके अनन्तर भगवान्‌ विष्णु सुरात्मक उससे बड़े हो 
सम्भ्मम से बोले-श्री भगवान्‌ ने कहा--आप एक अन्तक की प्रख्या 
बाले कौन हैं ? हम सबको आपका परमप्रिय क्‍या कर्म करना चाहिए । 
जिससे देव को प्रसन्न करें । यह समस्त आप हमको बतलाइए | बह 
कालाग्ति को सदृश भगवाल विष्णु कं इस बचन का श्रवण करके वह 
कालकूट विष जो सू्तिसान्‌ था सिसन दुन्दुनि के समान ध्वन्ति बाला 
यह बोला ।१४-२०॥ 








अहं हि कालकूटाख्यो विषोउम्बुधिसमुद्भव: । 
चदा तीब्नतरामर्षे: परस्परवधैषिभि: ।२१ 
सुरासुरेविमथितो दुग्धाम्भोनिधिश्दुभुत: । 

सम्भूतो5हूं तदा सर्बान्‌ हन्तु वेकाच्‌ सदानबाय्‌ २२ 
सर्वानिह हनिष्यामि क्षणमात्रेण देहिन: । 

मा मां ग्रसत बे सर्वे बात बा गिरिशान्तिकम्‌ ।२३ 

श्र स्वैतद्नचनं तस्य ततो भीता: सुरासुरा: । 

ब्रह्मविष्णू पुरस्कृत्य गतास्ते शद्भुरान्तिकम्‌ ।२४ 
निवेदितास्ततो द्वा:स्थेस्ते गणेश: सुरासुरा: । 

अनुज्ञाता: शिवेनाथविविशुगिरिशान्तिकम्‌ ।२५ 
मन्दरस्य गुहांहेमीं मुक्तामालाविभूषिताय । 
सुस्वच्छमणिसोपानांबेदुय्य॑स्तम्भमण्डिताम्‌ २६ 

तत्र देबासुरे: सर्वे जनुभिर्ध रणीगते: । 

ब्रह्माणमग्रत: कृत्वा इदं स्तोत्रेमुदाहलेस ॥२७ 

कालकूट ने कहा--मैं कालक,ट ताम वाला अम्बुधिसे सम्त्पन्न होने 
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वाला विष हूँ जिस समय में तीब्रतर अमर्ष बालों और परस्पर में वध 
करने की इच्छा से युक्त सुरों असुरों के द्वारा इस अद्भुत दुग्धास्भोधि 
का विमथन किया ग्रया तो मैं उसी सयममें इन समस्त दानवोंके सहित 
देवों का हनन करने के लिये ही समृत्पस्न हुआ हूँ । अब मैं क्षणभर में 
यहाँ पर सब देह धारियों को मार डाल्गा । सब लोग मुक्षको ग्रसित 
मत करो अथवा भगवान गिरीश के समीप में चले जाओ ।२१-२३।॥ 
उसके इस वचनकों सुनकर सब सुर और अखुर भयभीत होगये थे और 
ब्रह्मा तथा विष्णु को अपना नेता बनाकर वे सब भगवान्‌ शरूर के 
समीष में जाकर प्राप्त हुए थे । वहा पर द्वार पर स्थित गणेशों के 
द्वारा उन सुरासुरों का आयमत तिवेदित किया गयाथा। इस पर शिव 
के द्वारा वे आज को प्राप्त करके फिर भगवान शिंवके समीप में पहुँच 
गये थे । वहाँ वर मन्दराचल को एक गृह्या थी जो सुवर्ण मयीधी और 
मौतियों की माल।ओं से विभूषित थी तथा उसमें अतीब निर्मल मणियों 
के सोवॉत बने हुए थे एवं वेदूर्य सजियों के स्तम्भों से बह गुहा मंडित 
थी । बहाँ पर सभी देव और असुर अपने घुटने भूभि पर टेककर बैंठ 
गये थे । उन्होंने अपने आगे ब्रह्माजी को संस्थित करके इस स्तोत्र का 
कथन करना आरम्भ कर दिया था २८-२७। 








नमस्तुष्यं विरूपाक्ष ! सर्वतो3नन्तचक्षुषे । 
नम; पिनाकहस्ताय वज्जहस्ताय धन्विने ।२८ 
नमस्त्रिशूलहस्ताय दण्डहस्ताय धूजेंटे । 
नमस्त्रेलोक्यनाथाय भूतग्रामशरोरिणे ॥२६ 
नमः सुरारिहन्त्रे च सोमाग्न्यकास्यचक्षूषे । 
बद्याणे चैव रुद्राय नमस्ते विष्णुरूपिणे ।३० 
ब्रह्मणे वेदरूपाय नमस्ते देवरूपिणे । 
साड_ख़्ययोगाय भूतानां नमस्ते शम्मवाय ते 
मन्मथाजूविताशाय नमः कालक्षयद्धूर । 
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रंहसे देवदेवानां नमस्ते च सुरोक्तम ! ।३२ 
एकवीराय शर्वाय नमः पिज्जकपदिने । 
उमाभर्त्रे नमस्तुभ्य॑ यज्ञत्रिपुरघातिने ३३ 
शुद्धवोध प्रबुद्धाय मुक्तकबल्यरूपिणे । 
लोकत्रयविधात्रे च वरुणेन्द्राग्निरूपिणे ।३४ 
ऋग्यजु: सामवेदाय पुरुषायेश्वराय च । 
अग्र यचेव चोग्राय विप्राय श्र्‌,तिचक्षुषे ।३५ 


देवों तथा दानवों ने कहर--हे विरूपाक्ष देव ! सभी ओर से 
अनस्त चक्षु वाले आपके लिए हमारा सबका तमस्कार है। पिनाक 
हाथ रखने वाले---बज्थहस्त और धल्बी आपकी सेवा में नमस्कार सम- 
पित है ।२८। पत्िशूल हाथ में रखने बाले--दण्डधारी और धूर्जटि आप 
को प्रणाम है । तौलोक्य के नाथ और भूत ग्रामों के शरीर 
करने वाले आपकी सेवा में नमस्कार ।२६। सुरों के शत्रुओं का हनन 
करने बाले--सोस, अग्नि, अ्क के उत्तम नेत्रों वाले को प्रणाम है। 
अह्मा, रुद् और विष्णु के रूप वाले आपको हमारा नमस्कार है। बेद- 
रूप ब्रह्मा और देव रूपी आपके लिए तमस्कार है । भूतों के सांख्ययोग 
के लिए और शम्भु आपके लिए नमस्कार है । कामदेव के अजूए का 
विनाश करने बाले आपको हमारा प्रणाम है । हे काल के क्षय करने 
वाले ! हे गुर में उत्तम ! देवों के देव ! आपकी सेवा में नमस्कार है। 
३०-३२। एक वीर, शर्व और पिग कपदी आपके लिए प्रणामहै | उमा 
देवी के भर्ता और यज्ञ त्रिपुरंके घात करने वाले आपके लिए नमस्कार 
है ।३३। शुद्ध बोध प्रद्योध मुक्त केवल्य रूपी, तीनों लौकों के विधाता 
तथा बरण, इन्द्र और अग्नि के रूप वाले आपकी सेवा में नमस्‍्कार है । 
।३४। ऋक्‌ यजु, सामब्रेद गरुष, ईश्वर, ग्रय, उच्च, विप्र और श्रुति के 
चक्षु वाले आपके लिए हम सथका नमस्कार समपित है ।३५। 


रजसे चेव तत्त्वाय:नमस्ते स्तिमितात्मने । 
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अनित्यनित्यभावाय नमो नित्यचरात्मने ॥३६ 

व्यक्ताय चेवाव्यक्ताय ध्यक्ताव्यक्ताय बे नमः । 

भकक्‍तानामातिनाशाय नारायणप्रियाय च । ३७ 

उमाप्रियाय शर्वाय नन्दिवक्त्राओ्चिताय च । 

ऋतुमन्वतरकल्पाय पक्षमासदिनात्मने ।३८ 

नानारूपाय मुण्डाय वरूथपृथुदण्डिने । 

नमः कमलहस्ताय दिग्वासाय शिखण्डिने ।३६€ 

श्रन्बिने रथिने यतये ब्रह्मचारिणे । 

इत्येबमादिचरिते: स्तुत॑ तुभ्यं नमोनमः ।४० 

एवं सुरासुरैः स्थाणु: स्तुतस्तोषमुवागत: । 

उबाच वाक्यंभीतानांस्मितान्वितशुभाक्ष रम्‌ ।४१ 

ह्तिमित आत्मा बाले--रजगुण और सत्व के लिए नमस्कार है। 
अनित्य नित्यभाव और नित्य चरात्मा के लिये नमस्कार है | व्यक्त, 
अश्यक्त और व्यक्ताव्यक्त को प्रणाम है। भक्तों की आत्ति के नाश 
करने वाले और नारायण प्रभु के प्रिय, उमाके परम प्रिय, शर्व, तास्दि 
बकत्राझिजलत ऋतु मल्वस्तर कल्प, पक्ष सास दिस स्वरूप वाले, नानारूप 
मुण्ड, बरुण प्रथु दण्डी कमलहस्त, दिवा, शिखण्डी, धन्वी, रथी, यति, 
अरह्मचारी, इत्येवमादि चरितों से स्तुत आपके लिए बारम्बार नमस्कार 
है । इस प्रकार से सूर और असुरों के द्वारा स्तुति किये गये भगवान्‌ 
स्थाणु परम तोष को प्राप्त हुए ये । भीतों के स्मित से समन्वित शुभ 
अक्षरों बाला वाक्य उन्होंने कहा था--३६-४१। 








किमर्थमगता ब्रूत त्रासग्लानमुखाम्बुजा: ! । 
कि वा5भीष्ट ददास्यद्य काम प्रब्र[त मा चिरम्‌ । 
इत्युक्तास्ते तु देवेशं प्रोंचुस्त ससुरासुरा: ।४२ 
अमृतार्थे महादेव ! मध्यमाने महोदा 

- विषदुभूतं भुदुभूतंलोकसंक्षयका रकस्‌ -_।४३ 
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स उठ्णचाथ सर्वेषां देवानां भयकारक: । 
सर्वान्वा भक्षयिष्यामि अथवा मा पिवस्तथा ।४डढ<ू 
तमणक्ताबयं ग्रस्तु सोउस्मान्‌ शक्तोबलोत्कट: । 
एषनिश्वासमात्रेण शंतपर्वसमद्यू ति: ।४५ 

विष्णु: क्रष्ण: कृतस्तेन यमश्च विषमात्मवान्‌ । 
मूच्छिता: पतिताश्चान्येविष्रणाश ज्भता: परे ।४६ 
अर्थाउनर्थक्रियांयाति दुर्भंगानां यथा विभो ! । 
दुर्बलानाझच सद्भुल्पो यथाभबत्ति चापदि ।४७ 
बिषमेतत्समुद्भूतं तस्माद्वामृतकांक्षया । 
अस्मादुभयान्मो चयत्वं गतित्वरूच परायणम्‌ ।४८ 
अकक्‍तानुकम्पी भावज्ञों भुवनादीश्वरों विभु:। 
सज्ञाग्रभुक्‌ सर्वहवि: सौम्य: सोम: स्मरान्ततकृतु ।४६ 








भगवान्‌ श्री शकूूर ते कहा--ज्ास से सलास सुख कमल वालों । 
आप लोग यहाँ किस प्रयोजन के लिए समागत हुए हैं? आज मैं आपका 
क्या अभीष्ट प्रदान करूँ ? आप स्वेच्छया शीघ्र बतलाइए और इसके 
बताने में ब्रिलम्ब न करिए । इस तरह से जब महादेव के द्वारा उनसे 
कहा गया था तो वे सब खुर और असुर उनसे कहने लगे थे ।४२। सुर 
और अगुरों ने कहा--है महादेव ! हम लोग अम्रत के लिए इस महो- 
दि का सस्धन कर रहे थे उस मध्यमान सागर से अदुभूत और लोकों 
के सक्षय को करने वाला विष समृत्यन्त ठुआ था । वह हम सब देवों 
का भय करने वाला बोला था कि मैं आप सबको भक्षण कर जाऊगा 
अथवा मेरावान करो।४३-४४। उसकाग्रसन करनेके लिए शम सर्वअणक्त 
हैं प्रत्युत बल से उत्कट वही हमको. ग्रसने में समर्थ है। यह केवल 
विश्चास मात्र से ही पस्त कर सकताहै.वह शतपर्ब की दाति के समान 




















थ्ति वाला है । उसने विष्णु को कृष्ण कर दिया था और आत्मबान्‌ 
उसने यम को विष कर दिया था| कुछ लोग उसने मूच्छित कर दिए 
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थे, अन्य गिरा दिये थे, तथा दूसरों को प्रनष्टकर दिया था । हे विभो! 
जैसे भाग्य वालों का हुआ करता है वेसेही सब अर्थ अन्थ क्रिया प्राप्त 
हुआ करते हैं जिस तरह से आपत्ति काल में दुर्वलों का संकल्प हुआ 
करता है । यह विष उससे सदुभूत हुआ है ज्ञायद यह अमृतकी अकांक्षा 
से ही हुआ है । अब आप इस भय से हमारा मोचन करिये | आप ही 
हमारी अब गति हैं और आप ही परायण हैं। आप अपने भक्तों पर 
अनुकम्पा करने वाले, भावोंके आता, भुवनादीश्वर, विभु है तथा यज्ञों 
में सबसे आगे भोग करने वाले, सर्व हवि, सोम, सौस्य और आप काम 
देव के अन्त कर देने वाले हैं ।४५-४६॥ 





त्वमेकों नो गतिदेंब गीर्वाणगणशर्मझृत्‌ । 

रक्षास्मान्‌ भक्षसंकल्पाद्विरूपाक्ष ! विषज्वरात्‌ ।५० 
तज्छु ,त्वा भगवानाह भमने त्रान्तकृदूभवः । 
भक्षयिष्यास्यहं घोरं कालकूटं महाविषम्‌ ॥५१ 
तथान्यदपि यतृकृत्यं कु्छ साध्यं सुरासुरा: ! । 

तच्चापि साधयिष्यामि तिष्ठध्वं विगतज्बराः ।५२ 
इत्युक्त्वा हृष्टरोमाणों वाष्पगद्गदकण्ठित: । 
आननन्‍्दाश्र्‌ परीताक्षा: सनाथा इब मेनिरे । 

ब्रह्मादय: सर्वे समाध्वस्ता: सुमानसाः ।५३ 
ततो5ब्रजद्द तगतिनाककुथ्िनाहरोअम्वरेपबनगत्तिजगत्पति:। 
प्रधावितेरसरस्रेन््रतायकेः स्व्रवाहनेबिगृहीतश भ्रचामरे: । 
पुर:सरे: स तु शुशुभे शुभाश्नये: । 

शिवों वणी शिखिकपिशोध्ब॑जूटक: ।५४ 

आसाद्य दुग्धसिन्धु त॑ं कालकर्ट विष यत: । 

ततो देवो महदेवों बिलोक्य विषम विषम ।५५ 
छायास्थानकमास्थाय सोडपिबद्धामपाणिना । 
पीयमानेबिषे तस्समिंस्ततोदेवा: महासूरा: ।५६ 
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है देव ! आप ही एक हमारी गति हैं और देवों के समुदाय के 
कल्याण करने वाले हैं । हे विरूपाक्ष ! भक्षण करने के संकल्प वाले इस 
महाविष के ज्वर से हमारी आप रक्षा कीजिए ।५०। यह श्रवण करके 
भग के नेत्रों के अन्त कर देने वाले भव प्रभु ने कहा-मैं इस घोर महा- 
विष कालकूट का भरक्षण कर जाऊंगा । हे सुरासरों ! इसके अतिरिक्त 
अन्य भी जो कृच्छुसाध्य कृत्य होगा उसको भी साध्य कर दूंगा । आप 
लौग सब विगत ज्वर होकर स्थित रहिए ।५१-५२। इतना कहकर वह 
शॉन्‍्स हो गये । किन्तु देवगण प्रह्नष्ट रोमों वाले, वाष्प से गदगद्‌ कठों 
वाले आनन्द के अश्न्‌ओं से परीत नेतों वाले सबने अपने आपको सनाथ 
की तरह से मान लिया था। ब्रह्मा आदि समस्त देवगण सुमानस एर्व 
समाश्वस्त हुए थे। इसके उपरान्त में पवन के समान गति जगत्‌ के 
स्वामी हर आकाश में द्र.त गति वाले ककृदमी के द्वारा चले गये थे । 
ग्रहण कियेहैं शुक्र चाधर जिन्होंने ऐसे बाहनोंसे समन्वित और प्रभावित 
असुर और सुरेस्द्रनायकों को आगे करके बह शिस्ती के समान कपिश 











और ऊई्व जूट वाले वशी भगवान्‌ शिव इत शुभ आश्मों वालों के 
सहित परम सुन्दर शोभा को प्राप्त हुए थे ।५३-५७। 


जगुश्च ननृतुश्चापि सिंहनादांश्च पुष्कलान । 
चक्र: णक्रमुखाद्याश्च हिरण्याक्षादयस्तथा ॥५७ 

| स्तुवन्तण्चेव देवेश प्रसन्‍नाश्चाभवंस्तंदा । 
कण्ठदेशे ततः प्राप्ते विषेदेवमथात्र्‌ बस ।५८ 
बिरिअ्चप्रमुखा देवा बलिप्रमुखतोउसुराः । 
शोभते देव ! कण्ठस्ते गात्रे कुन्दनिभप्रभे ।५६ 
भूज्ञमालोनिभंकण्ठः्प्यत्रेकास्तु विषं तव । 
इत्युक्त: शंकरोदेवस्तथा श्राह पुरान्तक्ृत्‌ ।६० 
पीते विषे देवगणान्‌ विमुच्य गतो हरो मन्दरशेलमेव । 
तस्मिन्‌ मते देवगणाः वुनस्तं ममन्थुरव्धिं विविधप्रकारे:६१ 
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उस समय में इन्द्र आदि जिनमें प्रमुख थे ऐसे समस्त देवगण तथा 
हिरष्याक्ष प्रभूति दानवगण सभी गान करने लगे ये एवं नृत्य कर रहेथे 
और उष्कल सिंहके समान नाद करते थे । देवेश्वर का स्तवन करते हुए 
वे सब उस अवसर पर परम प्रसन्‍न हो गए ये । जब वह महा कालकूट 
विष उनके कण्ठ देश में प्राप्त होग्या था तो वे सब इसके अनन्तर देव 
से कहने लगे थे । ब्रह्मा हैं प्रधान जिततें ऐसे सक्॒खुरगण और बलि 
जिनमें प्रमुख थे वे सब असुरगण महादेव जी से बोले-हे देव ! कुल्द के 
पुष्प के तुल्य परम स्वच्छ झ्वेत प्रभा बाले आपके गाप्त में आपका यह 
कण्ठ भाग शोभा युक्त हो रहा है । भौरों की माला के तुल्प यह महा- 
विप आपके इस कण्ठ में ही यहीं पर स्थित रहे । इस तरह से उनके 
द्वारा कहे हुए देव त्िपुरके विनाशक अकर ने उनसे कह। था और विष 
के पान कर लेने पर भगवान्‌ हर उन देवगणों को छोड़कर मन्दर शैल 
के ही समीपमें चले गए थे । उनके वहाँ पर पहुंच जानेपर उन देवगणों 
ने फिर अनेक प्रकारों से उस सागर का मन्‍्धन करना शुरू कर दिया 
शा ।४५-६ १॥ 















११३-क्षोौरोद सन्‍्थन वर्णन (३) 
मध्यमाने पुनस्तस्मिन्‌ जलधौ समहण्यत । 
धन्वन्तरि: स भगवान्‌ आयुर्वेदप्रजापति: ।१ 
मदिरा चायताक्षी सा लोकाचित्तप्रमाथिनी । 
ततो$मृतझच सरभि: सर्वभूतभयापहा ।२ 
जग्राह कमलां विष्णु: कौस्तुभञच महामणिस्‌ । 
गजेन्द्रझऊुच सहस्राक्षो हयरत्नड्च भास्कर: ।३ 
धन्वन्तरिज्च जग्राह लोका रोग्यप्रवतेकम्‌ । 
_छत्र॑ जग्राह वरुण: कुण्डले च शचीपति: ४ 








पारिजाततरु बायुजंग्राह मुदितस्तथा । 
धन्बन्तरिस्ततोदेवो वपुष्मानुदतिष्ठत ।५ 
श्वेतकमण्डल्‌ विश्रदमृतं यत्र तिष्ठति 
एतदत्यदूभुतं हृष्ट्वा दानवानां समुत्यित: ।६ 
अमृतार्थे महानांदो ममेदमिति जल्पताम्‌ । 

ततो नारायणो मायामास्थितो मोहिनीं प्रभु: ।७ 


महा महधि श्री सूतजी ने कहा--पूनः उस जलधि के मध्यमान 
होने पर वह भगवान आयुर्वेद के प्रजापति श्री धन्वन्तरि दिखलाई दिए 
थे । समस्त लोकों के चित्तों को प्रसचन करने वाली और आयत नेश्रोंसे 
समस्वित वह मूत्तिमतों सदिरा दिखलाई दी थी और इसके अनन्तर 
अमृत सथा सब लोकों को भय का अपहरण करने वाली सुरभि तथा 
कमला प्रकट हुईं । भगवान्‌ विष्णुने उस कमलाको और कौस्तुभ मणि 
ग्रहण कर लिया था । सहख्राक्ष ने ब्रजेन्द्र को और भास्कर देव ने हय- 
रत्त को ग्रहण किया था एवं लोकों के आरोग्य के प्रवत्त'क भगवान्‌ 
धन्बन्तरि का भी ग्रहण किया था । छत्न को वरुण ने और शची के 
स्वामी ने कुण्डलों का ग्रहण किया कर लिया था। पारिजात नामवाले 
तरू को वायु देवने ग्रहण किया था और वह परम मुदित हुए थे । फिर 
देव वपुष्मान्‌ धन्वन्तरि-डल्ित-हुए थे । उनके हाथ में एक श्वेत वर्ण 
का कमण्डुलू था जिसमें अमृत स्थित था । इस परम अद्भुत हृश्य को 
देखकर दासवों का महान नाद समुत्यित हो गया था। उस अमृत के 
लिए बह मेरा है--ऐसा ही सक कह रहे थे । इसके उपरान्त तारायण 
प्रभु मोहिनी माया में आस्थित हुए थे ॥१-७॥ 


स्त्रीरूपमतुलंकृत्वा दानवानमिसंसृत: । 
ततस्तदमृतं तस्ये ददुस्ते मूढचेतना: । 

स्त्रिये दानवदेतेया: सर्वे तदुगतमानसा: ।८ 
अथास्त्राणि च मुख्यानि महाप्रहरणानि च । 
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प्रगुह्याभ्यद्रवचुदेवान्‌ सहिता देत्यदानवा: ६ 
ततस्तदमृतं देवों विष्णुरादाय वोयवाच्‌ । 
जहारदानवेन्द्रभ्यो नरेण सहित: प्रभु: १० 
ततो देवगणा: सर्वे पपुस्तदमृतं तदा । 
विष्णो: सकाशात्‌ संप्राप्य संग्रामे तुमुले सति ।११ 

: पिबत्स तत्कालंदेवेप्वमतमीप्सितम्‌ । 

राहुविबुधंरूपेण दानवो5प्यपिबत्तदा ।१२ 

तस्य कण्ठमनुप्राप्ते दानवस्थामृते तदा | 

आख्यात॑ चन्द्रसूर्याभ्यां सुराणां हितकाम्यया १३ 

ततो भगबता तस्य शिरश्छिन्नमलंक़ृतस । 

चक्रायुधेन चक्र ण पिबतोउमृतमोजसा ।१४ 





श्री तारायण प्रभु ने अनुपम स्त्री का स्वरूप धारण किया था और 
फिर बे उन दानवों के समुख में समागत हुए ये । इसके अनन्तर उन 
मूढ़ बुद्धि वाले दानवॉने बह अमृत का कलश उस मोहिनी को समपित 
कर दिया था ।८। दानव और देवगण सभी उस स्त्री में समासक्त मन 
वाले हो गये थे क्योंकि उस मोहिनी का रूप लावण्य ही अदुभुत आक- 
पंण करने वाला था । इसके उपरान्त में सब दैत्य और दानब एकत्रित 
होकर असेक अस्त्र तथा मुख्य महान प्रहरफों को ग्रहणकरके सबके सब 
देवगणों पर आक्रमणकारी हो गये थे । इसके पश्चात्‌ बीरय॑वान्‌ विष्णु 
ने उस अमृत को लेकर नर के सहित भ्रभुने दानवों से हरण कर लिया 
था । इसके उपरान्त उसी समय में उन देवगणों ने उस अमृ्त का पान 
कर डाला था । उस समय में तुमुल संग्राम उपस्थित हो गया था तो 
भी देवगण ने विष्णु से उस अमृत को प्राप्त कर जिया था।&-१४₹ 
उस अमृत का देवों के द्वारा पान करने पर जोकि उनका परम अभीष्ट 
था, उन देवगणो में राष्ट्र दैत्य भी देवता का स्वरूप बनाकर बैठ गया 
था और उस समयमें उसने भी उस अमृतको पी लिया था । उस दानव 
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के कण्ठ देश में ही वह अमृत प्राप्त हुआ था उसी समय में चन्द्र सुद्रोंने 
देवों के हित की कामना से इस तथ्यको बतला दिया था कि यह दानव 
कपट वेश में यहाँ पर अमृत पान कर रहा है । इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ 
ने उसके अलंकृत शिर को सुदर्शन चक्र के द्वारा काट डाला था जिस 
समय में वह अम्रृत का पान ओज से हो कर रहा था ।१२-१४। 
तच्छेलश्य ज्भप्रतिमं दानवस्य शिरोमहत्‌ । 
चक्र णोत्क्त्तमपतच्चालयन्‌ वसुधातलम्‌ ।१५ 
तलो बैरविनिबंन्ध: क्ृतो राहुमुखेन बे । 
शाए्वतश्चन्द्रसूर्या भ्यां प्रसह्याद्यापि बाधते ।१६ 
विहायभगवांश्चापि स्त्रीरूपमतुल हरि: । 
नानाप्रहरण॑ भी मर्दालवान्‌ समकम्पयत्‌ १७ 
प्रामा: सुविपुलास्तीक्ष्णा: पतन्‍्तश्च सहस्रश: । 
ते सुराश्चक्रनिर्भिन्‍्ना कमेन्‍्तों रुधिरं बहु ।१८ 
असिशक्तिगदाभित्ना निपेतुर्ध रणीतले । 
भिन्‍नानिपद््‌टिशश्चापि शिरांसि युधि दारुणे: ।१६ 
तप्तकाश्चनमाल्यानि निपेतुरनिशन्तदा । 
रुधिरेणाबलिप्ताज़। निहताश्च महासुराः ।२० 
अद्विणामिव कूटानि थ्ातुरक्‍्तानि शेरते । 
ततो हलाहलाशब्द: सम्बभूब समन्‍्तत: ।२१ 








उस दानव का यह औैस के शिखर के समान महानू शिर चक्र के 
द्वारा उत्कृत्त होकर वसुधातल को चालित करते हुए गिर गया था । 
।१४। इसके पश्चात्‌ राहुके सुखके द्वारा बैरी का विनिर्जन्ध किया गया 
था और वह चन्द्र एवं सूर्य के साथ शाश्वत है जो कि बल पूर्वक आज 
भी बाधा दिया करता ।१६। हरि भगवान्‌ ने भी उस मोहिनी स्त्री के 
अतुल रूप का त्याग करके बड़े भयानक अनेक प्रहरणों के द्वारा दानव 
गणों को कम्पित कर दिया था।१७। प्रास, सुबिपुल, तीकष्ण और सहस्ों 
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की संख्यामें गिर रहे ये | वे असुर गण भगवान्‌के चक्रके द्वारा निर्भिस्न 
होकर बहुत से रुघिर का बमन कर रहे ये ।!८। असि, शक्ति और 
गदा से भिन्‍न होकर वे धारणी तल में निपतित हो गये थे । युद्ध स्थल 
में दारुण प्रहरणों के द्वारा भिन्‍न हुए शिर ओर पद्टिश भी भूमि पर 
गिर रहे थे ।१६। उस समय में निरन्तर तप्त सुवर्ण का माल्य धरणी 
तल में गिर गई थीं । महासुर रुध्रिर से अवलिप्त अज्ञ॒ वाले निहत हो 
गये थे जो कि पबंतों के भाँति धातुओं में रक्त होकर भूमि, पर सो 








रहे थे । इसके पश्चात्‌ सभी ओर से हलहला शब्द सम्भूत हो गयाथा । 
न] 





नये च्छिन्दतां शस्त्रेरादित्यों लोहितायति । 
परिघेश्चायसे: पीते: सन्निकषैश्च सुष्टिमि: ।२२ 
निष्नतां समरेज्स्योउन्यं शब्दों दिवमिवास्पृशत्‌ । 
जिछिन्धिभिन्धि प्रधाबेति पातयेभिसरेतिव ।२३ 
विश्र बनते महाघोरा: शब्द।स्तत्र समन्‍्तत:ः । 
एवं सुतुमुले युद्ध बर्त माने महाभये ।२४ 
नरतारायणौ देवों समाजग्मतुराहवस्‌ । 
तत्र दिव्यं धनुष्हं प्टूबा नरस्थ भगवानपि । 
चिम्तयामास व॑ चक्र जिष्णुर्दानवसत्तमान्‌ २५ 
ततोअम्वराच्चिन्तितमात्रमागतं महाप्रभं चक्रमसित्रता शनम। 
तल मकुण्ठमण्डलं सुदशनं भीममसह्मुत्तमम। २६ 
तदागत॑ ज्वलितहुताशनप्रभं भयंकरं करिकरबाहुरच्युत:, । 
महाप्रभंदनुकुलदेत्यदा रुणंतथोंज्वलज्ज्वलनसमानविग्रहुम्‌ २७ 
मुमोच वे तपनमुदप्रवेगवान्‌ महाप्रभं रिपुनग्रावदारणस्‌ । 
सम्वत्तं कज्वलन समानवचंसं पुन: पुननन्‍्यंपतत वेगवत्तदा।२८ 
इसके पश्चात्‌ परस्पर में छेदन करने वालों के शात्रों से आदित्य 
के लोहित हो जाने आयत परिधों से पीत सन्निकर्षों से-मुष्टियों. से 
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समर में अस्योउल्प का निहनस करने बालोंका शब्द दिवलोक को मानो 
स्पर्श कर रहा था। काठो, भेदन करदो, दौड़ो, गिरादो,दौड़कर धाबा 
कर चेरलो. देत्यादि शब्द जो कि महान्‌ घोर थे वहाँ पर सभी ओर 
सुनाई दें रहे थे । इस तरह से महान्‌ भय देने वाले तुमुल युद्ध के बते- 
मान होने पर नर और नारायण दोनों देव उस समर स्थल में समागत 
हो गये थे । वहाँ पर भगवान्‌ ते भी तर के दिव्य धनुष को देखकर 
भगवान विष्णु ने दातव शो प्ठो के हसन करने के कर का चि 
किया था । उसी समय में जैसे ही चक्र का चिन्तन किया था अम्बर 
ती प्रभा से युक्त और शब्रुओं 















तलसे वह सुदर्शन चक्र आ गयाथा जो मः 





के साण 
मण्डल कृण्ठा रहि टू सुः न बाला-भीम-असह्य औब उत्तम 
२६। उस समागत हुए, जलती हुई अग्नि के समान प्रभा बाले 
अयंकर, महाप्रभा से युक्त, दनुकुल के दैत्यों का दारण करने बाले तथा 
जल्नती हुई अग्ति के समान विग्रह बाले उस चक्रको करिके करके सह 
थराहु बाले अच्युत प्रभु ले छोड़ दिया था | उस सगय में अति प्रवेगबान्‌ 
तपन महाप्रभा से युक्त, शत्रुओं के नगरों का अवदारण करने बाला, 
सम्बत्त'क (प्रलय कालीन अग्नि) बहिन के तुल्य बचंस बाला और ब्रेग 
युक्त बह चक्र बारस्वार गिरा करता था ।२३-२८। 








व्यदारयद्दितितनयाव्‌ सहे्रश: करेरितं पुरुषवरेण संयुगे । 
दहत्‌ क्बचिज्ज्बलनइवानिलेरितं प्रसह्य तानसुरगणान्तकन्तत।२६ 
प्रवेरितं वियति मुहु: क्षिती तदा पपौ रणे रुधिरमय: पिशाचवत्‌। 
अथासुरा गिरिभिरदीनमानसा मुहमु हु: सुरगणमर्देयंस्तथा ३० 
महाचला विगलितमेघवर्चस: सहस्नशो गगनमहाप्रपातिन: । 
अथान्तराभरजनना: प्रपेदिरे सपादपा बहुविधमेघरूपिण: ।३१ 
महाद्रय: प्रविगलिताग्र सानव: परस्परं द्रतमभिपत्य भास्वरा: । 
ततो मही प्रचलितसाद्रिकानना महीघ्वरा पवनहता:समन्‍्लत:।३२ 
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परस्परं भूजमगर्जितं मुह रणाजिरे भूशमभि सम्प्रत्त ते । 
नरस्ततो वरकरकाग्रभूषणैमंहेषुभि: पबनपर्थ समावृणोत्‌ ।३३ 
विदारनु गिरिशिखराणि पत्रिभिमंहाभये सुरगणविग्रहे तदा । 
ततो महीं लबणजलज्च सागर महासुरा:प्रविविशु रदिता:सुरं।३४ 
बियदुगत ज्ब लितहुताशनप्रभं सुदर्शन परिकृपित निशम्य च । 
ततः सुरंधिजयमवाप्य मन्दर: स्वमेब देश गमित: सुपूजित: ।३५ 
निनदयन्‌ स्वदिशमुपेत्य सर्वशेस्ततोगता: सलिलधरा यथा गतम्ु। 
ततो5मृतं सुनिहितमेव चक्रिरे सुरा: परां मुदमभिगम्य पुष्कलाम। 
ददुश्च॒ त॑ निधिममृतस्य रक्षितुकिरीटिने बलिभिरथमार:सह।३६ 











उस संयरुग से पुरुष श्रेष्ठ के हाथों से ईश्ति उस चक्र ने सहखों की 
संख्या में दिति के पुत्रों को बिदी्ण कर दिखा था ।२६। स्थान पर 
अस्मि की भाँति जो कि वायु से सस्प्रेरित होता है बल पूर्वक उन 
अयुर गणों को दरध करता हुआ काट रहा था । आकाश में प्रदेरित, 
पुन: क्षिति मे उस समय में रुधिर मय पिशाज्न की भांति रण सथल मं 
रक्त का वह चक्र पान कर रहा था। असुरगण अदीन मन वाले होकर 
पर्बतीं से पुनः सुरगणो को अदित कर रहे थे ।२०। सहस्रो की संख्या में 
श्थित महान्‌ अचल विगलित मेघौंके बर्चस बाले गगन से महा।म्‌ प्रपात 
करते हुए, पादवों के सहित बहुत प्रकार के मेघोंके स्वरूप वाले अन्तरा 
भरजनन बाले हो गये थे ।३१। आगे शिखरों के प्रविगलित हो जाने 
बाले महान्‌ पर्वत परस्पर में शीक्र ही अभिषतित होकर भास्वर हो रहे 
रहे थे । इसके अनन्तर मही जिसमें आद्र और कानन चलायमान हो 
रहे थे ऐसी हो गयीथी और सभी ओर महीधर पवन के द्वारा आहतहो 
रहे थे ।३९। उस रण के आँगन में आपस में अत्यन्त अधिक अभिगजित 
बारम्बार अधिकाधिक रूपमें सम्प्रवृत्त हो रहा थ। | इसके अनन्तर नर 
ने श्रंष्ठ कनक के अग्रभूषणों वाले महान्‌ वाणों से उस पबन के मार्गको 
समावृत्त कर दिया था ।३३। उस समयमें महान्‌ भयानक उस सुरगणीं 
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जिखरों को विदीर्ण करते हुए युरों 
“लवण जल वाले सागर में प्रवेशकर 






के युद्ध में पत्रियों के द्वारा पर्बलो 
के द्वारा अदित हुए महासुर मही- 
गये थे ।६४॥ आकाश में गये हुए जलती हुई अग्नि के समान प्रभा वाले 
परिकुपित सुदर्शन का श्रवण कराकर सुरणणों के द्वारा विजय प्राप्त 
करके बह मन्दराचल सुपूजित होता हुआ अपने ही देश को भेज दिया 
गया था ।३४५। अपनी दिशा में प्राप्त होकर निताद रूरता हुआ बह 
चला गया था | इसके अनस्तर सलिलधर सभी ओर बहाँ से जैसे समा 
गत हुए ये बैसेही चले गये थे । इसके उपरान्त शुरों ने अत्यधिक परम 
आनन्द की प्रास्ति कर उस अमृत को सुनिहित ही कर दिया था । फिर 
बलशाली अमरों के सहित उस अमृत की निधि की रक्षा 

उस किरीट धारी प्रभु को दे दिया था ।३६। 
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प्राह्ददभवनादीनां निवेश बिस्तराद्वद । 
कुय्यात्केन बिधानेन कश्च बास्तुरुदाहृत: ।१ 
भूग्रुरत्रिवंशिष्ठश्च विश्वकर्मा मयस्तथा । 
नारदो नग्नजिच्चेव विशालाक्षः पुरन्दर: ।२ 
ब्रह्मकुमारों तन्‍्दीश: शौनकों गर्ग एव च । 
बासुदेबोनिरुद्धश्च तथा शुक्रवृहस्पती ।३ 
अष्टादशेते विख्याता वास्तुशास्त्रोपदेशका: । 
सडः क्षेपेणो पदिष्टन्तु मनवे मत्स्यरूपिणा ।४ 
तदिदानीं प्रवक्ष्यामि वास्तुशास्त्रमनुत्तमस्‌ । 
पुरान्धकवधेघोरे घोररूपस्थँ शूलिन: ।५ 
ललाटस्वेदसलिलमपतद्‌ भरुवि भीषणम्‌ । 


आसाद, भवन आदि निर्माण |] [ ६६५ 


करालवदन तस्मात्‌ भूतमुदुभूतमुब्बणम्‌ ।६ 
प्रसमानमिवाकाशं सप्तद्वीपां बसु- 








ततोः 
ऋषिगण ने कहा--हे भगवान्‌ ! अब कृपा करके आप आसाद- 
भवन आदि 





ए्‌ ॥ किस विधान से 
इसे करना चाहिए और कौन बस्तु वास्तु, इस नामसे कही जाती है? 
।१। श्री खुतजों ने कहा भृगरु, अति, वशिष्ठ, विश्वकर्मा, मय, नारद, 
नग्नजिय्‌ विशालाक्ष, पुरन्दर, ब्रह्मा, कुमार, 
बासुदेव, अतिरुद, शुक्र और वृहस्पति 





टः शौनक, गर्ग, 
ये अठारह वास्तु शस्त्र के उप- 
देशक विख्यात हुए हैं। मत्स्य के स्वरूप को धारण करने वाले भगबन्‌ 
ने भी मनु के लिए सक्षे प से उसका उपदेश दिया है ।२-४। सो अब मैं 
इस वास्तु के उत्तम आस्त्र का वर्णन करूंगा । प्राचीन समय में घोर 
रूप वाले भगवान्‌ शूली के घोर अन्घरक के वध होने पर शिव के ललाट 
से भीषण स्वेद का सलिल भूमि पर गिर गया था । उससे कराल बदन 
बाला एक अत्यन्त उल्बण भूत अद्भुत हुआ था ॥५-६। बह आकाश 
का ग्रसम हुआ था और सात द्वीपों बालो इस सम्पूर्ण बयुस्धराकों 
ग्रसित-सा करता हुआ श्रतीत हो रहा था । इस भूमि पर अन्धकों का 
जो भी जितना रुधिर पतित होता था उसको वह तुरन्त ही पी जाया 
करता था ।७। 





लेन तत्समरे सर्व पतितं यन्‍्महीतले । 

तथापि द्ृष्तिमगमन्‍्न तदभूत यदा तदा ।८ 
जाशिवस्य पुरतस्तपश्चन्न सुदारुणम्‌ । 
क्षुधाविष्टन्तु तद्भूतमाहतु  जगतीत्रयम्‌ ।& 
ततः कालेन सन्तुब्टो भेरवस्तस्थ चाहवे । 
बरं बृणीष्व मंद्रन्ते ! यदभीष्टम्तवानघ ! ।2० 
तमुवाच ततोभूत॑ त्रेलोक्यग्रसनक्षमस्‌ । 
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भवामि देवदेवेश तथेत्युक्तञ्च शूलिना ११ 
ततस्ततुत्रिदिवं सर्वे भूमण्डलमशेषत: । 
स्वदेहेनान्तरिक्षज्च रुन्धान प्रपतदुभुवि । १२ 
भतभीतैस्ततोदेबत्र ह्मण। चाथ शूलिना । 
दानवासुरक्षोभिरवष्टब्धं समन्‍्तत: ।१३ 

येन यत्रव चाक़ान्तं स तत्रेवावसल्पुन: । 
निवासात्सबंदेबानां वास्तुरित्यभ्िवीयते ।१४ 





उसने उस युद्ध में महोतल पर जो भी जितना रुधिर पतित हुआ 
था उस सबका पान कर लिया था । तो भो बह भूत जब तक तृत्ति 
को प्राप्त नहीं हुआ था । बह भगवान शिव के आगे बड़ा ही दारुण 
तप किया करता था और क्ुक्षा से आविष्ट यह भूत इस जगती क्रयका 
आहरण करने को समु्त हो रहा था । कुछ समययें उसकी उस महा 
दासण तपस्या से उस युद्ध में भैरव उससे अत्यन्त सम्तुष्ट हो गये थे । 
भैरब ने उससे कहा-हे अतच ! तुमको जो भी अभीष्ट हो बह बर मुझ 
से माँग लो तेरा कल्याण हो । इसके अनन्तर उस भूलने भैरव से कहा- 
है देव देवेश ! मैं इस जैलोक्य के ग्रसन करने की सामर्थ्य बाला हो 
जाओ । इस पर शूली ने 'ठेसा ही होगा'--यह कह दिया था ।८-११ 
इसके उपरान्त बह सम्पूर्ण त्रिदिब समग्र भूसण्डल और अपने देह से 
रस्घान अन्तरिक्ष भूमि वर गिर पड़ा था।१२। इसके पश्चात्‌ डरे-डराये 
हुए देशों, ब्रह्मा, शूली और दानक: अगुर तथा राक्षसों के द्वारा सभी 
ओर अवष्टव्ध हो गया।१३२। जिसके द्वारा जहाँ पर ही अ।क्रमण १४ 
गधा था वह फिर वहीं पर निबास करने लगा था । समस्त देवों के 
निवास से “वास्तु'-इस नाम से कहा जाता है +१४। 

अवष्टब्धाश्च तेनापि विज्ञप्का: सर्वेदेवता: । 

प्रसीदध्व॑ सुरा: सर्वे युष्माशिनिश्चलीक्ृत: ।१५ 

स्थास्थाम्यहं किमाकारो ह्ाव्रष्टव्घों ह्यधोमुखः 
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ततो ब्रह्मादिभि: प्रोक्‍्तं वास्तुमब्ये तु यो वलिः ।१६ 

आहारो वेश्वदेवान्ते नूनमस्मिन्मविष्यति । 

वास्तुपूजामकुर्बाणिस्तवाहा रो भविष्यति ।१७ 

अज्ञानात्त, कृतो यज्ञस्तवाहारों भविष्यति । 

यज्ञोत्सवादौ च बलिस्तवाहारोभविष्यति ।१८ 

एवमुक्तस्ततों हृण्ट: सवास्तुरभूत्तदा । 

वास्तुयज्ञ: स्मृतस्मात्तत: प्रभुतिशान्तये १६ 

उसके द्वारा अवष्टब्ध सब देवगण विज्ञप्त हो गए थे कि हे समस्त 
सुरणणों ! आप प्रसन्‍न हो जाइये आपने मुझे निश्चयीभूत बना दिया 
हैं । अब मैं नीचे की ओर मुख बाला अवष्टक्य हुआ किस आकार 
बाला होकर स्विस रहुगा ? इसका उतर ब्रह्मादि सबने यही दिया था 
कि वास्तुके सध्यमें जो बलि है इसमें निश्चय ही वैश्वदेवात्त में आहार 
हो जाबग। ।१५-१७। जो यज्ञ अजान से किया गया है बह भी तेश 
आहार होगा । यज्ञोत्सत आदि में जो बलि है बह तेरा आहार होगा । 
इस प्रकार से कहे जाते पर बह परम प्रसन्‍्त होकर उस समय में वास्तु 
हो गया था । इसी कारण से तभी से लेकर शान्ति के लिए वास्तु यश 
यह कहा गया है ।!<८-१ह६। 




















११६-गृह निर्माण कला वर्णन 
अथात: सम्प्रवक्ष्यामि गृहकाल विनिर्णयस्‌ । 
यथा काल शुभ ज्ञात्वा सदा भवनमा रभेत्‌ ।£ 
चेन्रेव्याधिमवाप्नोति यो गृह कारयेस्नर: । 
वैशाखे धेनुरत्नानि ज्येष्ठेमृत्यु' तथैव च ।२ 
आधाढे भृत्यरत्तानि पशुवर्गमचाप्नुयातु । 


झ्हदः ] [. मत्स्य युराग 


श्रावणे भृत्यलाभन्तु हानि भाद्पदे तथा ।३ 
पत्नीनाशोउश्विने विद्यात्कातिके धनवान्यकस्‌ । 
मार्गणोर्ष तथा भक्त पौषे तस्करतों भयम्‌ ।४ 
लाभज्च बहुशो विन्ञ्यात्‌ अग्नि माघे विनिदिशेत्‌ । 
फाल्गुने काओ्चन पुत्नानिति कालबलं स्मृतम ।५ 
अध्विनी रोहिणीमूलमुत्तरा त्रयमैन्दव म्‌। 
स्वातीहस्तो5उनुराधा च रहापस्भे प्रशस्यते ।६ 
आदित्यभौमवर्ज्यास्तु सर्वे बारा: शुभावहा: । 
बज्यंव्याघातशूले च व्यतीपातातिगण्डयो: ७ 


श्री खूतजी ले कहा---इसके अनन्तर गृहकाल का विशेष निर्णय मैं 
बतलाता हैं । जिस प्रकार से शुभ काल को जानकर सदा भवन के 
निर्माण का आरम्भ करता चाहिए :१। जो मनुष्य चेन्र मास में ग्रह 
निर्माण कराता है तो व्याधि को प्राव्ति किया करता है। बैशाख म।स 
में घेचु और रत्नों का लाभ होता है तथा ज्येष्ठ मासमें ग्रृह के निर्माण 


का कार्य आरम्भ कराते से मृल्यु हो जाया करती है । आवाढ़ मास में 
भृत्य और रत्त तथा पशु वर्ग का लाभ होता है। श्रावण मास में 








हानि हुआ करती है । आश्विन सास मे पत्मी का विनाश जानना 
ने में ग्रृह के निर्माण कराने से धन-श्रान्‍्य का 






उत्पन्न होता है एवं बहुत सा लाभ भी होता है 
भय होता है । फाल्युन मास में काझचन और पुत्रों की प्राप्ति होती है 
यह काल का वल बता दिया गया है ।३-५। अब नक्षत्रों के विषय में 
बिचार प्रकट किया आता है--आश्विनी, रोहिणी, मल तीनों उत्तरा, 
हेल्दव स्वाति, हस्त, अनुराधा ये नक्षत्र ग्रह निर्माण के कार्य में परम 
अशस्त मान गये हैं। आदित्य, भौस इन दो वारों को वजित करके गृह 
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निर्माण में अन्य सभो बार शुमावह हुआ 
वात, अतिगण्ड थे बर्जित करने के योग्य होते हैं ।६-3। 


विष्कम्भगण्डपरिघव ज्वयोगेषु कारयेत्‌ । 

ज्वेते मेत्रेड्थ माहेन्द्रे गान्धवभिजिति रौहिणे ।८ 

तथा वैराजसावित्रे मुह॒तें गृहमारभेत्‌ । 

अन्द्रादित्यबल लज्ध्वा शुभलग्नं निरीक्षयेत्‌ ।६ 

स्तम्भोच्छायादिकरतंव्यमन्यन्तु परिवर्जयेत्‌ । 

प्रासादेष्वेबमेवं स्थात्‌ कृपबषापोषु चेव हि ॥१० 

पूर्व! भूमि परीक्षेत्‌ पश्चाद्वास्तु प्रकल्पय्रेत्‌ । 

श्वेता रक्‍ता तथापीता क्रष्णा चेवानुपर्वण: ।११ 

विध्रादे: शस्यते भूमिरत: कार्य परीक्षणम । 

विध्राणां मधुरास्वादाकट्काक्षत्रियस्य तु ।१२ 

तिकताकपाया च तथा वैश्यश्द्रं षु शस्यते । 

अरत्निमाश्रे बेगर्ते स्वनुलिप्ते च सर्वशः ।१३ 

शुतमामणरावस्थ क़त्वा वर्तिचतुष्टयम । 

ज्वालयेद्भूपरीक्षार्थ तत्पूर्ण सर्व दिक मुखम्‌ ।१४ 

निष्कस्भ, गण्ड, परिघ और बज्ध ये योग श्रेष्ठ होते हैं--इनमें 
ग्रृह का निर्माण करना चाहिए । श्वेत, मेत्र, साहेस्द्र, गास्धर्व, अभिजिव्‌ 
रौहण, वैराज, साविश्र--इन महत्तों में गृह के निर्माण का आरम्भ 
कराना चाहिए । चन्द्र और सूर्य के बल को प्राप्त कर शुभ लग्न को 
भी देख लेत। चाहिए । अस्य स्तम्भोच्छाय आदि कत्त'ब्यकों परिवर्जित 
कर देना चाहिए । जो प्रासादों का निर्माण किराया जावे उनमें उसी 
प्रकार से विचार करना नितान्त आवश्यक है तथा कूआ और बावड़ी 
आदि के विषथर्में भी यही विचार करे । सबसे पहिले भूमि की परीक्षा 
करनी चाहिए इसके पश्चात्‌ वस्तु की प्रकल्पना करे । क्रष्णा, रक्ता, 
ख्वेतान्तक्ष पीता अर्थात्‌ सफेद, लाल, पीला, काला इनकी आनुषूर्वी से- 
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कल्पना करे । त्िप्रों आदि की भूमि प्रणस्त कही जाती है । अतएव 
परीक्षण करना ही चाहिए । विध्रों का मधुर आस्वाद-क्षत्रिय का कद 
और वैश्य तथा जूद्रों में तिक्त एवं कपाय आस्वाद प्रणस्त होता है। 
एक अरल्ति साक गत्त में जो कि संभी ओर से भली भाँति लिप्त कर 
दिया गया हों. उसमें एक कच्चे सकोरा में चूत भर कर चार बत्तियाँ 
उसमें डाले और उत्तकों जलाकर उस पूर्ण दीपक को सभी दिशाओं की 
और मुख करके भूमि की परीक्षा के लिए रखना चाहिये ।८-१४॥ 








दीप्तौ पूर्वादिगृहणीयाद्वर्णानामनुपूर्वश: । 
वास्तु: सामूहिकोनाम दीषप्यते सर्वतस्तु यः ।१५ 
शुभद: सर्वंवर्णानां प्रासादेषु भृहेषु च । 
अरत्निमात्रमधोगते परीक्ष्यं खातप्रणे ।१६ 
अधिके क्षियमाप्नोति न्‍्यूने हानि समे समस्‌ । 
फालकृष्टेडथवा देशे सर्वबीजानि बापयेत्‌ ।१७ 
त्रिपडच सप्तरात्रे च यत्रारोहन्ति तान्यपि । 
ज्येष्ठोसमाकनिष्ठाभूवंणंनीयतरा सदा ।१८ 
पडचगव्यौषधिजल: परीक्षित्वा च सेचयेत्‌ । 
एकाशीति पद क्ुत्वा रेखाभि: कनकेन च १६ 
पश्चात्पिष्टेन चालिप्य सूत्रेणालोड्य सर्वेतः । 
दशपूर्वायतालेखा दणचंबोत्तरायता: २० 
सर्वंबास्तुविभागेषु विज्ञेया नवका तब । 
एकाशीति पद कृत्वा वास्तुवित्सबंवास्तुषु ।२१ 

















ही दी्तिमें पर्वांदिकी आनुपूर्बश: गणोंका ग्रहण करना चाहिए 
वास्तु--यह सामूहिक माम है जो सभी ओर दीप्त होता है ।१५॥ यह 
प्रासादों में और ग्रहों सब वर्णों का शुभ देने वाला होता है । अरत्नि 
मात्र खातपूरण नीचे के गर्त में परीक्षण करने के योग्य है ।१६।॥ अधिक 
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है और स्पून होने पर हानि करता है 
देता है। हल की फाल के द्वारा जुते 
र॒ अथवा देश में सब बीजोंका वपन कराना चाहिए । तीन-पाँच और 
और सात रात्रि में वे बीज जहाँ पर अ कुरित होते हैं वह भूमि ज्येष्ठ- 
उत्तम और कनिष्ठ है तथा वर्णनीयतरा हुआ करती है।१७-१८। 
पछनत्रगह्य और औषधि के द्वारा परीक्षा सबन करे । 
इक्यासी रेखाओं से और कनक 





होने पर श्री की प्राप्ति करता 











पद करके फिर पिष्ट के द्वारा अनु- 
लेपन करे और सब ओर सूत्र से आलोकन करे । दश तो पूर्व की ओर 
आयत लेखा हों और दश ही उत्तरायण होवें । सब वास्तु विभागों में 
नवकानव जाननी चाहिए वास्तु के बेला पुरुष को सब वास्तुओं में 
इक्यासी पद करना आवश्यक है ।१६-२१। 


पदस्थान्‌ पूजयेदुदेवां स्व्रिशत्पअःचदर्शव तु । 
द्वात्रिणद्वा ह्यत: पूज्या: पूज्याण्चान्तस्त्रयोदश: २२ 
नामतस्तानु्‌ प्रवक्ष्यामि स्थानानि च निबोधत । 
ईशानकोणादिषु तान्‌ पूजयेद्धबिषा लरः +२३ 

शिखी चैवाथपर्जन्यों जयन्तः कुलिशायुध: । 
सू्यंसत्यी भूशश्चेब आकाणों वायुरेव च २४ 

पूषा चर वितथश्चेब गृहक्षतयमाबुभो ! 

'अर्बो भूज्भजराजश्च मृग: पितृग णस्तथा ।२५ 
दौवारिको5थ सुम्रीच: पुष्वदन्ती जलाधिप: । 

असुर: शोषपापो चरोगहिमुख्यएव च ।२६ 

भल्लाट: सोमसर्पो च अदितिश्च दितिस्तथा । 
बहि्दवन्रिशदेते तु तदन्तस्तु ततः श्ण ॥२७ 
ईशानांदिचतुष्कोशसंस्धितान्‌ पूजयेद्बुध: । 

आपश्च॑ वाथसाबित्रो जयोरुद्वस्तथेव च ।२८ 

स्थित देबोंका अभ्यर्जचन करे जो तीस और पण्चदश हररेवें । 
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बत्तीस बाह्य भाग में पूजने चाहिए और अन्दर में तेरह की पूजा करनी 
चाहिए ।२२। अब हम नामों का उल्लेख करके उनको बतलायेंगे उनके 
स्थानों को जानलो । उस मनुष्य को चाहिए कि ईशान आदि चारों 
ही करना चाहिए।२३। शिखी, पर्जन्य, जयन्त, कुलिशायुध, सूर्या, सत्य 
भूश, आकाश, वायु, पूषा, वितथ, ग्रृहलत, यम, गन्वर्व, भूज़राज, मृग 
पितृगण, दौवारिक सुग्रीब, पृष्यदन्त, जलाधिफ, अखुर, शोप, पाप, 
चरोग, आदि मुख्य, भल्लाट, सोम, सर्प, अदिति, दिति, बाहिर ये 
बत्तीस होते हैं । उसके अन्त में जो होते हैं उनका श्रवण करो । ईशान 
आदि चतुष्कोशों में संस्थितों का बुध पुरुष को पूजन करना चाहिए । 
आप-सविन्न-जय-रद्र ।२४-२८। 

















मध्ये नवपदे ब्रह्मा तस्याष्टोचसमीपगान्‌ । 
साध्यानेकान्तरानुविद्यात्पूर्वाद्यास्नामत: श्वणु: २६ 
अय्यंमासविताचैवविवस्वॉनूविवुधाधिप: । 
मित्रोउ्थ राजयक्ष्माचतथापृथ्बी ध र: स्मृतः 
अष्टमश्चापवत्सस्तु परितो ब्रह्मण: स्मृत: । 
आपश्चेबापवत्सश्च प्येग्तोउईग्निदितिस्तथा ।३१ 
पदिकानान्तु वर्गोड्यमेव कोणेष्वशेषत: । 
तन्मध्ये तु बहिविंश द्विपदास्ते तु सर्वशः ।३२ 
अय्यंमा च विवस्जांश्च मित्र: पृथ्वीधरस्तथा । 
ब्रह्मण: परितों दिक्षु त्रिपदास्ते तु सर्वेश: ।३३ 
बंशानिदानीं बक्ष्यासि ऋजूनपि पृथक्‌ पृथक्‌ । 
वायु यावत्तथारोगात्‌ पितृभ्य: शिखिन पुनः ३४ 
मुख्यात्भृशं तथा शोषाद्वितर्थ यावदेव तु । 

* सुग्रीवाददि्ति यावन्‌ मृगातु पर्जन्यमेव च ।३५ 





३० 
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मध्य नवषद में ब्रह्मा और उसके आठ समीप में गमन करने बाले- 
-+एक के अन्तर से युक्त साध्यों को जान लो अब पूर्वा्यों के नामों का 
श्रवण करो ।२६। अर्यमा, सचिता, विवस्वान्‌, बसुधाधिप, मित्र, राज- 
यक्ष्मा, पृथ्वीधर, आठवाँ, आहयाँ आपवल्स, परित ब्राह्मण, आप, अप- 
वत्सपर्यस्त, अम्तिदिति---इस प्रकार से यह पदिकों का यह वर्ग है इसी 
तरह से कोणों में पूर्ण रूप मे हैं । उसके मध्य में सत ओर वे बाहिर 
बीस द्विपद हैं ।३०-३+। अर्यमा, विवस्वान्‌, मित्र, प्रथ्वोधर, दिशाओं, 
में बे सब ओर ब्रह्म के दोनों ओर त्रिषदा हैं ।३३। अब मैं सरलों को 
भी प्ृथक-२ बतलाऊंगा । तथा रोग से जहाँ तक बायु को फिर पितृ- 
गण से शिश्त्रि को बतलाता है ।३४। सृख्य से भूण तथा शोष से वितथ 
पर्यस्त-सुग्रीक से जहाँ तक अदिति है और मृथ से पर्जन्य पर्यस्त हैं । 
३५॥ 

















एते बंशा: समाख्याता: क्वचिच्च जयमेव तु । 
एलेषां यस्तु सम्पातः पद मध्यं सम॑ तया ।३६ 
भर्मचैतत्समाख्यातं त्रिशूलं कोणअच यत्‌ । 
स्तम्भ न्यासेयुव॑र्ज्यानितुलाबिधिबुसवंदा ॥३७ 
कीलोच्छिष्टोपघातादि वर्जयेद्‌ तत्वतो जनः । 
स्वेत्र वास्तुनिदिष्टो पितृवेश्वानरायतः ।३८ 
मूद्ध स्यस्ति: समादिष्टो मुखे चाप: समाश्चित: । 
पृथ्वीध रोड्येमाचेवस्तनयोस्तावधिष्ठितों ।३€ 
वक्षस्थले चापवत्स: पूजनीय: सदा बुधेः । 
नेश्नयोदितिपर्जन्यौ श्रोत्रेडदितिजयन्तको !४० 
सर्पेन्द्राबंससंस्थी तु पू जनीयौ प्रयत्नतः । 
सूर्यसोमादयस्तद्वत्‌ बाहवो: पझच च पञच च ।४१ 
रुद्रश्व राजयक्ष्मा च वामहस्ते समास्थितौ । 
सावित्र: सविता तद्गदधस्तं दक्षिणमास्थिती ।४२ 
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ये बंश समाख्यात किये गये हैं और कहीं पर तो जय ही है। इत 
का जौ सम्पात है मध्य,पद तथा सम है । यह सम कह दिया जाता है 
जो तिशूल कोण गत है । स़बः ओर न्यासों में स्तम्भ है और तुला- 
विधियों में वर्ज्य हैं । मनुष्य को कीलोच्छिष्ट उपधात आदि को यत्न 
से चजित कर देना चाहिए । सब जगह पर वास्तुका पितृवेश्वनानरायत 
निदिष्ट है । मुर्या में अग्ति का निर्देश किया गया है--मुख में चाप 
समाश्चित है । पथ्वीधर और अयेमा वे दोनों स्तनों में अधिष्ठित हैं । 
वक्ष:स्थल में आपबत्स का बुद्ध पुरुषों को सदा पूजन करना चाहिए । 
नेत्रों में दिति और प्जेस्थ, श्रोत्र में अदिति जयन्तक, दो सर्पन्द्र अस में 
संस्थिति प्रयस्नपूर्वक पूजन करनेके योग्य होतेहें । उसी तरह से बाहुओं 
में पाँच-पाँच सूर्य सोमादिक पृजनीय हैं । रुद़् और राजयक्ष्मा वामहस्त 
में दोनों सम्गस्थित हैं । इसी प्रकार से सावित्र-सबिता दक्षिण हाथ में 
आस्थित हैं ।१६-४२। 








विवस्वानथ मित्रश्च जठरे सुव्यवस्थितो । 

पूषा च पापयक्ष्मा च हस्तयोम॑णिवन्धने ।४३ 
तथैवासुरशोषों चर वामपाश्वंसमाश्रितौ । 
पाश्वेतु दक्षिणे तद्घत्‌ वितथः सग्रहक्षत: ।४० 
ऊवॉर्यिमांबुपी जे यौ जास्वौगंस्थचतुष्पकौ । 
जड घयो भ'गसुग्रीबौस्फिक्स्थौ दौवारिकों मृग: ।४५ 
जयशक्रौ तथामेढ़ो पादयो: पितरस्तथा । 

मध्ये नव पदे ब्रह्मा हृदये स तु पज्यते ४६ 
चतु: षष्टि पदो वास्तु: प्रासादे ब्रह्मणास्मृत: । 
ब्रह्मा चतुष्पदस्तत्र कोणेष्वधंपदास्तथा ।४७ 
बहि: कोणेषु वास्तौ तु सार्धाश्चोभयसंस्थिता: । 
विशति द्विपदाश्च॑व चतु:षष्टि पदे स्मृता: ।४८ 
गृहा रम्भेषु कण्ड्तिः स्वाम्यज्भो यत्र जायते । 
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शल्य त्वपयेत्तक प्रासादे भवने तथा +४€६ 

सशल्यं भयदं यस्मादशल्यं शुभदायकस्‌ । 

हीनाधिकां गतवास्तोसबंथा तु *गवर्जयेतु ।५० 

नगरश्रामदेशेषु सवेत्रेवं विवजंयेतु । 

चतुः शाल॑ त्रिशालज्च द्विशालं चेकशालकम्‌ । 

नामतस्तानु प्रवक्ष्यामि स्वरूपेण द्विजोत्तमा: ।५१ 

इसके अनन्तर विवस्बान्‌ और मित्र जठरमें भली भाँति व्यवस्थित 
हैं। पूषा और पापयव्मा हाथों के सणिवन्ध सें हैं । उसी प्रकार से 
असुर और शेष बाम पाश्व में समाब्नित हैं। दक्षिण पार्श्य में उसी 
भाँति बितथ और सगृहक्षत हैं । दोनों ऊरओं में यम और अम्बुप जान 
लेने के योग्यहैँ । दोनों जानुओंमें गन्धर्ब और पुष्पक हैं । दोनों जंघाओं 
में भूग और सुग्रीव समबस्थित है ओर स्फिक भागों में दोवारिक और 
मृग स्थित होते हैं ।४३-४४५। जय और शक्र मेढ्‌ में संस्थित हैं और 
दोनों पादों में पितर समवस्थित रहा करते हैं । मध्य नव पद में ब्रह्मा 
है और वह हृदय में पूजित होते हैं + ब्रह्माजी के द्वारा यह बास्तु 
चौंसठ पद वाला कहा गया है । वहाँ ब्रह्मा चतुष्पद हैं तथा कोणों में 
अर्घ पद हैं । बाहिर कोणों में वास्तु में साध उभय संस्थित होते हैं। 
ओस द्विषद हैं और चौँसठ पंद मैं बताये गये हैं ।४६-४८। ग्रहों के 
आरम्भ कालों में स्वामी के अज़्यों में जहाँ पर कण्ड्सि होती है वहाँ 
पर प्रासाद तथा भवन सें शल्य का अपनयन करना चाहिए। शंल्य के 
सहित भयंत्रेद हुआ करता है और अशल्य शुभदायक होता है। हीना- 
बिके को गत वास्तु के सर्वथा विवजित कर देजे । चतुःशाल, भ्रिशाल, 
द्विशाल और एक णाल है हिजोत्तमों ! नाम निर्देशपूर्वक उनको बत- 
लायेंगे और स्वरूप के द्वारा भो कहेंगे ।४६-५१॥ 
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१३७-भवन निर्माण वर्णन 
चतु: शालं प्रवक्ष्यामि स्वरूपन्‍नामतस्तथा । 
चतु: शालड्चतुर्दा रे रलिन्दे: स्वंतो मुखस्‌ १ 
नाम्ना तत्‌ सबेतोभद्र शुभ देवनूपालये । 
पश्चिमद्वा रही नज्च नन्द्यावतं: प्रचक्षते २ 
दक्षिणद्वारहीनन्तु वरद्ध मानमुपाहतम्‌ । 
पूर्वद्वा रविह्ीनं तत्स्वस्तिक नाम विश्व तम्‌ ।३ 
रुचकंचोत्तरद्वार विहोन तत्प्रचक्षते । 
सौम्यशालाविहीन यत्त्रिशालं धान्यकड्च तत्‌ ।४ 
क्षेमबृद्धिकरं न॒णां बहुपुत्रफलप्रदस । 
शालया पू्बया होन॑ सुक्षेत्रसिति विश्वतम्‌ ।५ 
धन्य यशस्यमायुप्य शोकमोहं विनाशम्‌ । 
शालया यास्यया हीन॑ यद्विशालं तु शालया ।६ 
कुलक्षयकरं नुणां सर्वब्याधिविनाशनस्‌ । 
हीन॑ पश्चिमया यत्त, पक्षष्तं नाम तत्पुन: ।७ 





सहामद्धवि श्री सृतजी ने कहा--अब मैं चतु:शाला का नाम और 
स्वरूप से वर्णन करता हैं । चतु:शाला चार द्वारों और सर्वतोमुख 
अशिन्‍्दों से युक्त हुआ करता है।?१। देव और नृष के आलय में बह नाम 
से सर्वतोभद् परम शुभ होता है । पश्चिम द्वार से होन नन्‍्दावत्त कहा 
जाता है ।३। जो दक्षिण द्वार से हीन होता है वह वर्धा मान उपाहत 
होता है । पूबव द्वार से रहित वह स्वस्तिक इस नाम से प्रसिद्ध है ।३। 
उत्तर द्वार से जो बिहीन होता है वह रुचकू नाम वाला होता है । जो 
सौम्यशाला से रहित होता है बह त्रिशाल और श्ान्‍्यक होता है ।४। 
यह मनुष्यों को बहुत से पृत्रों की प्रास्ति के फल को प्रदान करने बाला 
तथा क्षेम और वृद्धि के करने वाला होता है। पूर्व शाला से हीन 
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"मुक्षेत्रम' इस नास से विश्ुत होता है ।५॥ यह परम धन्य, आयुष्य 
(आयुकी बृद्धि करने बाला)--शोक और मोह का बिनाश करने वाला 
होता है । याम्य (दक्षिणा) शाला से हीन और शाला से विशाल होता 
है वह मनु्यों के कुल का क्षय करने वाला और समस्त प्रकार की 
व्याधियों का नाश करने वाला हुआ करता है। जो पश्चिम दिशा के 
होने वाले द्वार से रहित होता है उसका नाम 'पक्षब्न'--हुआ करता 
है ।६-७। 





मित्रबन्धून्‌ सुतान्‌ हन्‍्त तथा सर्वभयापहस्‌ । 
याम्यापराभ्यां शालाभ्यां धनधान्यफलप्रदम्‌ ।८ 
क्षेमवृद्धिकरं नूणां तयापुत्रफलप्रदम्‌ । 

यम॑ सूर्येछच विज्ञयं पश्चिमोत्तरशालिकम ।६ 
राजाब्निभयद नृणां कुलक्षयकरं च यत्‌ । 

उदकापूर्वे तु शालेह दण्डाख्ये यत्र तद्भवेत्‌ १० 
अकालमृत्युभयदं परचक्रभयावहस्‌ । 

धनाख्य॑ पूर्वयास्याभ्यां शालाभ्यां यद्धिशालकम्‌ ।११ 
तच्छस्त्रभयदं नुणां पराभवभयावहस्‌ । 

चुल्लीपूर्वा पराभ्यां तु साभवेन्मृत्युसूचनी ।१२ 
वैधव्यदायक स्त्रीणामनेकभयका रकस्‌ । 
कार्यमुत्तरयास्याभ्यां शालाभ्यां भयदं नृणास्‌ १३ 
सिद्धार्थव्जवर्ज्याणि विशालानि यदाबुधः ६। 
अथात: संप्रबक्ष्यामि भवन पृथिवीपते: । १४ 





याम्या पर शालाओं से मिन्र-बन्धु-और सुत्तों को प्राप्ति-द्वोती है 
तथा सर्वप्रकार के भयोंका अपहरण एवं धन और धान्यके फलका प्रदान 
करने बाला पक्षध्न हुआ करताहै । पश्चिमोत्तर शालिक मनुष्योंके दौम 
एबं वृद्धि का करने वाला है और पुत्र की प्राप्ति का फल प्रदान करने 
बाला है। इसका नाम यम सूर्य जानना चाहिए ।८-६। उत्तर और पूर्व 
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की शालायें जहाँ पर होती हैं उतवा नाम दण्ड होता है । यह मनुष्यों 
को राजा, अग्नि और मृत्यु का भय देने वाली है. तथ। कुल का क्षय 
करने काली हैं ।१०। पूर्व और याम्य शालाओं से जो विशालक होता 
है उसका नाम धन है । यह अकाल मृत्यु और भय का प्रदान करने 
बाला तथा परचक्र के भय देने बाल! होता है । पराओं से जो चूल्ली 
पूर्वा शाला होती है बह मृत्युकी सूचना देने 
१३। स्त्रियों को बैधषब्यके देने वाला अनेक भयों का करमे बाला होता 
है। उत्तर और यास्य की शाला से मनुष्यों को भय दान होता है 
अतएब वुध् पुरुषों को सदा सिद्धार्थ कद वर्ज्य॑ विशाल ही करनी 
चाहिए । इसके अनन्तर अब मैं प्र्थिवी पति के भवन का वर्णन ।१३- 
हटा 

पञ्चप्रकार तत्प्रोक्‍्तमृत्तमादि विभदित: । 

अष्ठोत्तरं हस्तशत बिस्तरश्चोत्तमों मत: ॥१५ 

चतुष्बेन्वेषु विस्तारों हीयते चाष्टमि: करे: । 

चतुर्था शाधिक  देध्यं' प”चस्वपि निगद्यते ॥१६ 

युवराजस्य वक्ष्यासि तथाभवनपञचकम्‌ । 

पषड्‌ भि: षड्भिस्तथाजीतिहीयतेतत्र विस्तरातु ।१७ 

व्यंशेन चाधिक देध्य' प"चस्वपि निगद्यते । 

सेनापते: प्रवक्यामि तथा भवनपञचकम्‌ । १८ 

चतु: बष्टिस्तुविस्ता रातृषड्भि: षड्भिस्तु हीयते । 

पञचस्वेतेपुदध्यं>चषड्भागेनाधिक भवेत्‌ ।१& 

मन्त्रिणामथ वक्ष्यामि तथा भवनपञ्चकस्‌ । 

चतुश्चतुभिहीनास्यात्‌ करषष्टि: प्रविस्तरे २० 

अष्टांशिनाधिक देघ्यं' पठन्चस्वपि निगद्यते । 

सामन्‍्तामात्तलोकानां वक्ष्ये भवनपञचकस्‌ ।२१ 

यह नूप का भवन उत्तम आदि भ्ेदों से पाँच प्रकार का बताया 
गैयाहै । जो एकसौ आठ हाथके विस्तार वाला होता है वह ही उत्त म 
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मासा गया है। १ ४। अन्य जो चार भ्रकार के भवन कहे गये है उनमें जो 
बिस्तार होता है वह आढ हाथों का कमही हुआ करता है। इन पाँचों 
में लम्बाई से चतुर्याज से अधिक दीचंता बलाई गयी हैं। अब मैं युब- 
राज के पाँच प्रकार के भवनों के विषय में कहता हैँ वहाँ पर अस्सी के 
जिस्तार से छै-छै हाथ कम होता जाया करता है। इन पाँजों में भी 
तीन अश से अधिक दार्घता कहो जाती है । अब सेनापति के पाँच 
प्रकार के भवनों के विषय में वर्णन किया जाता है।१३-१८। ये भवन 
चौंसठ के विस्तार मे छो-ढे हाथ प्रत्येकमे कम होता जाया करता है । 
इन पाँचों में चौड़ाई पदुभाग से अधिक हो तो है ।१६। अब 
राजा के मस्थ्रियों के भी भवन पाँच प्रकार के हो हुआ करते हैं. उनका 
वर्णन किया जाता दे । इनका विस्तार साठ होता है. और मे 
भी क्रम से चार-चार हाथ कर ।६०। इस कांचों में भी आऊू 
अंश से अधिक दी घंला हुआ करती है । अब इसके उपरान्त राजा के 
सामस्त-अमात्य और लोकों के भी पौँल प्रकार के भवनों का वर्णन 
यहाँ पर किया जाता है ।२१। 
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चत्थारिशत्तथाप्टो च अतुर्भिहींयते क्रमात्‌ । 
चतुर्था शाध्षिक॑ देध्यं प"चस्वेतेषु शस्यते २२ 
शिल्पिनां कज्चुकोना>च वेश्यानां ग्रूहपब्चकम्‌ । 
अष्टाबिशत्‌ कराणान्तु विहीन विस्तरे क्रमात्‌ ।२३ 
द्विगुणं दंध्यंमेवोक्त मध्यमेष्वेबमेव तत्‌ । 
दूतीकर्मान्तिकादीनां वक्ष्य भवनवज-चकसू (२८ 
चतुर्था शाधिकदेध्य॑ विस्तारोद्विदशेव तु । 
अर्धार्धकरहा नि: स्थांद्विस्ता रात्पठचशः क्रमातु ।२५ 
देवज्ञगुरुवद्यानां सभास्तारपुरोधसास्‌ । 

तेषामपि प्रवक्ष्योंमि तथा भवन पठषचकम्‌ ।२६ 
चत्वारिशत्त्‌ विस्तारा चतु्भिहीयते क्रमातु 
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पञ्चस्वेतेषु देष्येज्च पड्भागे नाधिक भवेत्‌ २७ 

चतुबंणंस्थ वक्ष्यामि सामान्य ग्रहजचकम्‌ । 

द्वात्रिशतिकराणान्तु चतुर्भिहीयते क्रमात्‌ ।२८ 

थे भवन चालोस और आठ अड़तालीस हाथ के विस्तार वाले 
हुआ करते हैं और क्रम से चार-चार हाथ न्‍्यून हो जाया करते हैं। 
इनमें भी चौथाई अश से अधिक दोईता (चोड़ाई) ह्ून पाँचोंमें प्रशस्त 





गी चली जाया करती है।२३। दुयुनी दीघंता भी बताई गयी है । 
इसी प्रकार से माध्यमों में भी होती है । अब दूतीकर्म करने वाले और 
अन्तिकादि के पाँच भवनों को बतलाते हैं । चतुर्थाश से अधिक दीर्घता 
द्वोती है और विस्तार बारह का हुआ करता है । आधे-आधे हाथ को 
न्यूनता विस्तार के क्रम से पाँचों में हो जप्ती है ।९४-२५। र जा के 
यहाँ रहने वाले देवज ज्योतिषों--गृरु, बैझ, समास्तार, पुरोहित, इनके 
भी पाँच-पाँच प्रकार के उत्तमादि भेद से भवन हुआ करते हैं। उनको 
बतलाते हैं--चालीस हाथ के विस्तार से युक्तये हैं और च।र-चार 
हाथ क्रम से हीन होते हैं। इन पाँचॉमें दीर्घता पड्भाग से अधिक हुआ 
करती है । अब ब्राह्मणादि चार ब्शों के सामान्‍य पाँचों गृहों के ज्रिपय 
में कहते है । ये बत्तीस हाथ के विस्तार से संग्रुत हुआ करते हैं और 
क्रम से चार-चार की हीनता हुआ करती है ।२६-२६। 























आषोडशादितिपर नूनमन्तेवसायिनास्‌ । 
दर्शांशिनाष्टमागेन त्रिभागेनाथ पादिकस्‌ ।२६ 
अधिकरदैध्य मित्याहुर्ब्राह्मणाढ़े; प्रशस्यते । 
सेनापतेन्‌ पस्थापि गृहयो रन्तरेण तु ३० 
नृपवासगृहंकार्य्य' भाण्डागारन्तथेब च । 
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सेनापतेगू हस्यापि चातुर्वण्येस्थ चान्तरे । 
बासाय च गृह कार्ये राजपूज्येषु सवेदा ।३१ 
अन्तरप्रभवानाज्च स्वपितु गरृ' हमिष्यते । 
तथा हस्तशतादद्ध॑गदित वनवा।सिनाम्‌ ३२ 
सेनापतेनुपस्थापि सप्तत्यासहितेडन्बिते । 
चतुर्दशहते व्यासे शालान्यास: प्रकीतित: ३३ 
पज्चरत्रिणान्बिते तस्मिन्नलिन्द: समुदाह्त: । 
तथा षद््‌त्रिंणद्धस्ता तु सप्ताड_ गुलसमन्बिता ।३८ 
विप्रस्य महती शाला न दंध्यं' परतो भवेत्‌ । 
दशा ज़ू लाधिका तेद्रत्‌ क्षत्रियस्थ न विद्यते ।३५ 


'पोडश से लेकर इति पर निश्चय ही अल्तेव क्षत्रियों का भवन 
होता है | दर्शांग से--अपष्ट भाग से और च्रिमाग3)से पादिक होता है । 


ब्राह्मणादि की दीघंता अधिक प्रणल्त होती है-ऐसा कहते हैं | सेनापति 
और नूप के भी गरहों में अन्तर होता है ।२६-३०। नृष के निवास का 
ग्रह तथा भाण्डागार दोनों का निर्माण करना चाहिए सेनापतति का ग्रृह 
और चारों वर्गों बालोंका ग्रह अस्तरमें ही होता आवश्यक है। निबरास 
के लिए स्बंदा राज पूज्यों में गुह करना चाहिए ॥३१। जिसका अन्तर 
में प्रभव हो वनको अपने पिता को ही ग्रह अभीष्ट होना चाहिए । बन 
बासियों का ग्रृह सौ हाथ का आध्रा भाग कहा गया है ।३२। सेनापतति 
का भी जो कि राजाका होता है, सप्तत्ति (मत्तर)के सहित एवं अन्यिले 
तथा चतुर्वत व्यास के हत होने पर शाला को कीत्तित किया गया है। 
उसके पडच श्रिशान्वित होने पर यह अलिन्द कहा गया है तथा छत्तीस 
हाथ वाली और सात अ'गुलों से समस्वित विध्र की महती शाला होनी 
है। पर से उसकी द्ीघता नहीं होनी चाहिए । उसी भाँति दश अ'गुल 
से अधिक क्षत्रिय की नहीं होती है ३३-३५॥ 
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पड्चत्रित्करावेश्ये अज्ध_लानि त्रयोदश । 
तावल्करेब शूद्वस्य युता परचदशाज़ लै: ॥३६ 
शालायास्तु त्रिभागेन यस्थाग्रे कीथिका भवेत्‌ । 
सोष्णीषं नाम तद्वास्तु पश्चाच्छे योच्छूगं भवेत्‌ ।३७ 


पाश्बेयोर्वीथिका यक्र सावष्टम्भन्तदुच्यते । 
समन्‍्ताद्वीथिका यत्र सुस्थितं तदिहोच्यते ।३८ 
शुभदं सर्वमेतत्स्था च्चातुवेण्य चतुबिधम्‌ । 
विस्तरात्‌ षोडशो भागस्तथाहस्तचतुष्टयम्‌ ।३६ 
प्रथमो भूमिकोच्छाय उपरिष्टात्प्रहीयते । 
द्वादशांशेन सर्वासु भूमिकासु तथोच्छुय: ।४० 
पक्‍्वेष्टकाभवेद्भित्ति: षोडशांशेन विस्तरात्‌ । 
दारवेरपिकल्प स्यात्तथा मृण्मयशित्तिका ।४१ 
गर्भमानेन सानन्तु स्वंबास्तुषु शस्यते । 
गरृहब्यासस्य पञ्चाशदष्टादशभिरज़ ले: ।४२ 
संयुतों द्वारबिष्कम्भो द्विग्रणश्चोच्छूयो भवेत्‌ । 
द्वारणाखा सुबाहुल्‍यमुच्छायक रसम्मिः 
अज्ञ .ले: सर्ववास्तूनां पृथुत्व॑ शस्यते बुर्घ: 
उदुम्बरोत्तमांगड-च मदर्धार्ध प्रविस्तरात्‌ ।४४ 
देश्य की शाला पच्चीस कर विस्तृत तथा वयोदश अग्रुल होती 
चाहिए । उतने ही हाथों के विस्तार से युक्त प्डरह-अ गुल सहित शूद् 
की शाला होना चाहिए ।३६। शाला के बिभाग से जिसके आगे एक 
बीथिका का होना आवश्यक है | जिसका पीछा उच्छूय वाला हो बह 
श्रेय और सोष्णीय नाम वाला वास्तु होता है। जिसके पाश्यों में 
चीशिका हो उसका नास सावष्टम्भ कहा जाता है । जिसके सब ओर 
वीथिका हो उसका नाम यहाँ पर स्थित कहा जाया करता है । चातु- 
बंणों में यह चारों प्रकार का सब शुभ देने वाला होता है। विस्तार से 
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थह पोडण भाग होता है. तथा चार हाथ हुआ करता है ।३७ ३६। 
प्रथम भूमिकोच्छाय ऊपर :से हीन होता है । द्वादश अंज से सब आूमि- 
काओं में उसी प्रकार का उच्छुय होता है।४०। पोडश अज से विस्तार 
युक्त पक्री हुई ईटों का शित्ति होती चाहिए । दारव अर्थात्‌ काष्ठों से 
भी निममित्त हों या मृण्मय भित्ति होवे ।४१। ग्र्ममास से मान सब 
वास्तुओं में प्रणस्त होता है। उस गृह मास पचास और अष्टादश 
अ'गुलों से खंदृत ढवार विष्कम्भ होता है और ढ़िगुण उच्छाय होता है । 
द्वारशाखा सुबाहुस्यकर सम्मित से उच्छाय होता है | सब वास्तुओं का 
अ'गुलों गे १थक्त्व बुध्नों के द्वारा प्रशस्त माना जाता है । उदुम्बरोत्तम 
और आम उसके अर्थ का अर्थ का अर्ध बिस्तार से होता है ।इ२-४४॥ 





जन अर सम 


१३८-स्तम्भमान निर्णय 


अधात: संप्रवक्ष्यासि स्तम्भमानविनिर्णयस्‌ । 
कृत्वा स्वभुवनोच्छायं सदासप्तगुणंबु्थे: ।१ 
अशीत्यंण: पृथुत्व॑ स्थादग्रे णावगुणे: सह । 
रुचकश्चत्र: स्यात्त्‌ अष्टासत्रो वज्च उच्यते ।२ 
द्विवज्ञ: घोडणाखस्तु द्वात्रिणास्र: प्रलीनक 
मध्यप्रदेश यस्स्तम्भों वृत्तोवृत्तइसि स्मृतः ।३ 
एते पञच महास्तस्मा: प्रशस्ताः सर्व वास्तुषु । 
पद्मबल्‍लीलताकुम्भपत्रदर्पणरूपिता: ।४ 
स्तम्भस्य नवमांशेन पच्मकुम्भान्तराणि तु । 
स्तम्भतुल्या तुला प्रोक्ता हीचा व्योपतुला ततः ॥५ 
त्रिभागेनेह सर्वत्र चतुभगगिन का पुन: । 

हीन॑ हीन॑ चतुर्था शातु तथा सर्वासु भूमिषु ।६ 
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वासगेहानि सर्वेषां प्रवेश दक्षिणेन तु 
द्वाराणि त्‌ प्रवक्ष्यामि प्रणस्तानीह यानि तु ७ 


महा महति श्ली सूतजी ने कहा--इसके अन्तर अब स्तम्भों के 
मान का विजेश निर्णय किया जाता है । अपने भुवनका उच्छाय करके 
बुधों के द्वारा सदर सप्त गुण होना चाहिए ।१। अस्सी अजञ स्तम्भ का 
परथुत्व होता चाहिए । अग्रभरग से अवगुणों के साथ चार वाला रुचक 
होता है । आठ अस्प्रों वाला बज्च- नास से कहा जाया करता है। 
घोडण अख्र वाला दिवज्य और बत्तीस से संयु्त प्रलीनक कहा जाताहै 
मध्य भाग में जो स्तस्म हुआ करता है उसको वृत्तोवृत्तत इस नाम से 
पुकारा जाया करता है ।२ ३। इस तर& से रुचका--वज्थ--ड्विवद्ध- 
प्रलीतक और वत्तोवत्त ये पाँच महान्‌ स्तम्भ सर्वे वस्तुओंसें परमप्रशस्ल 
कहे जाते हैं । पद्मबत्‌ लीलता कुम्भ पत्र दर्वण से रूपित हुआ करते 
हैं ।४। स्तम्भ का नवम अँज जो हो उसी से पद्म गुम्भ के अन्तर होते 
हैं । स्तम्भ के तुल्य ही तुला कही गयी है और जो हानि होती है बह 
उप तुला होती है ।५। यहाँ पर सभी जगह त्रिभाग से अथवा चतुर्भाग 
से उसी भाँति सर्व भमियों में चतुर्थ अंश से हीन-हीन होती है, सबके 
सिवास करने योग्य गेहों में दक्षिण भागे प्रवेश करने में जो द्वार हुआ 
करते हैं जो होते हैं उन्हीं के त्रिषय में अब मैं वर्णन 
करता है ।६-७। 























पूर्वेणेन्द्रजयन्तड्च द्वारं सर्वत्रशस्यते । 
याम्यजुच वितथण्चेव दक्षिणेन विदुबुं धा: ।८ 
पश्चिमे पुष्पदन्तं च वारुणडच प्रशस्यते । 
उत्तरेण तु भल्लाटं सौम्यं तु शुभदम्भवेत्‌ ॥&६ 
तथावास्तुषु सर्वेत्र वेघ॑ द्वारस्य वर्जयेत्‌ । 

द्वारे तु रथ्यया विद्धे भवेत्‌ सर्वकुलक्षय:।१० 


स्तम्भमना निर्णय] | हर 
तरुणाद् षबाहुलय शोक: पद्भु न जायते । 
अपस्मारों भवेन्नूनं कूपवेघेन सर्वदा ।११ 
व्यथा प्रस्रवणेन स्यात्कीलेनाग्निभयं भवेत्‌ । 
विनाशो देवताविद्ध स्तम्भेन स्वीक्॒तं भवेत्‌ ।१२ 
गहभरत्‌ विनाण: स्यात्‌ गृहेण च गहे क़ते । 
अमेध्यावस्करेचिद्धो गृहिणी बन्धकी भवेत्‌ ॥१३ 





तथा शस्त्रभयं विन्द्याद: 
गया द्विगुणां भूमि त्यकत्वा वेधों न जायते ।१४ 





न्त्यजस्य गृहेण तु । 








पूर्व दिशा में होने बाले इन्द्र और जयन्त द्वार सर्वश्न बहुत ही 
प्रशस्त होते हैं बुध लोग जो दक्षिण भाग में द्वार अ'्ता है. उसे याम्य 
और वितथ कहा करते हैं ।८। पश्चिम दिलशामें होने वाले द्वार को पुष्ण 
दस्त भौर बारुण कहा जाता है जो कि प्रशस्त होता हैं। उत्तर में होने 
वाला द्वार भल्‍लाट और सौम्य कहलाता है यह भी शुभके प्रदात करते 
बाला होता है ।६। उसी प्रकार से सभी जगह पर द्वार का वेध वजित 
होना चाहिए । रथ्या से जो विद द्वार होता हैं उसमें तो सम्पूर्ण कुल 
का क्षय हो जाया करता है अर्वाव्‌ ऐसा द्वार तो कभी भी कराना ही 
नहीं चाहिए ।१०। तरुण से वेष का ब/हुल्‍य होता है और पंक से शोक 
हुआ करता हैं। स्वेदा कूप वेधसे निश्चय रूपसे अपस्मार हुआ करता 
है ।११। प्रख्वण से व्यथा होती है और कील से अग्ति का भय हुआ 
करता है । देवता से बिद्ध द्वार में बिनाण होता है । स्तम्म क॑ द्वारा 
विद्ध द्वारके होनेपर ग्रहिणी बन्धकी हो जाया करतीहै । किसी अन्त्यज 
के श्रह के द्वारा वेध होने पर शास्त्रमय जानना चाहिए या प्राप्त करे । 
उच्छाय से द्विगुणित भूमि का त्याग करके वेध नहीं हुआ करता है। 
4६३-१४।॥६ 
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स्वयमुत्थादिते द्वारे उन्‍्मादों यृहवासिनाम । 

स्वयं वापिहितेविद्यात््‌ कुलनाशंविचक्षण: १५ 

मानाध्िके राजभयं न्‍्यूने तसः भवेत्‌ । 

द्वारोपरि च यद्द्वारं तदन्तकमुखं स्मृतम ॥१६ 

अध्वनों मध्यदेगे तु अधिको यस्य विस्तरः । 

बज्जन्तु सद्कुटं सब्ये सद्योभर्तु घिनाणनस्‌ १७ 

तथान्यपीडितं द्वारं बहुदोषकरं भवेत्‌ । 

मूलद्वारन्तथान्यत्त, नाधिकशोभन भबेत्‌ १८ 

कुम्भश्रीपणिवल्ली शि:म्‌ लद्वार॑न्तु णोभयेत्‌ । 

पूजयेल्चापि तस्नित्यं बलिसाचाक्षतोदकेः ।१& 

भवनस्य बट: पूर्गे दिग्भागे सर्जकासिक: । 

उद्गम्धरस्तथा यास्‍्ये बारुण्यां पिप्पल: शुभ: ।२० 

स्त्र्य दर।र के उत्पादित होने पर जो ग्रह में निवास करने वाले 
होते हैं उत्तकों उन्माद हो जाया ऊरताहै । अथबा स्वयंही पिहित 
पर विच्क्षण पुरुष को अपने कुल का नाश समझ लेगा चाहिए ।१५॥ 
ग्रदि द्वार जो भी उसका मान स्वीकृत किया गयाहै उससे अधिक होतो 
राजसे होने बाला भय होता है और यदि अभीष्सित मानसे न्‍्यून होतो 
तस्करों से भय रहा करता है । द्वार के ऊपर जो द्वार होता है उसको 
म्तक मुख नाम बाला कहा गया है ।१६। मध्य देशमें जिसका अधभ्रिक 
चिस्तार हो वह अध्यन कहलाता है । मध्य में संकट बच्ध होता है और 
बह तुरन्त ही स्वामीका विनाश करने वाला हुआ करताहै । तथा अन्य 
से पीड़ित द्वार बहुत-से दोषों के करते वाला डोता है । जो मूल द्वार 
होता है उससे अन्य द्वार अधिक णोभन नहीं हुआ करता ।॥१७-१५। 
कुम्भा श्रीपरणि और बल्लियों के द्वार मूल-द्वार को शोभित करना 
चाहिए । उस द्वार की नित्यही पूजा करे तथा अक्षतोदक से अर्चन एवं 
बलिदान करना चाहिए । भवन के पूर्व दिशा के भाव में सब कामनाओं 
के पूर्ण करने वाले बट वृक्ष का समारोपण करना चाहिए-दक्षिण दिशा 
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के भाग में उदुस्बर (गूलर) का वृक्ष और वारुणी दिशा में परम शुभ 
पीपल का वृक्ष समारोकित करना चाहिए ।१६-२०॥ 

प्लक्षश्चोत्तरतो बन्यो विपरीतास्त्वसिद्धये । 

कण्टकीक्षी रवृक्षश्व आसन: सफलो द्र॒ मः ।२१ 

भार्य्याहानौ प्रजाह्ानी भवेतां क्रमशस्तदा । 

न चिछन्यात्‌ यदि तानन्यानत्तरे स्थापयेच्छुभान्‌ ।२२ 

पुन्तागाशोकबकुलशमीतिलकचम्पकान्‌ । 

दाड़िमीपिप्पलीद्राक्षा तथा कुसुममण्डयान्‌ २३ 
जम्बो रपूगपनसद्र मकेतकीभिर्जातीसरोजशतपत्रिकमल्लिका भि:। 
यन्‍्तारिकेलकदली दलपाटलाभियुं क्तंतदत्रभवनंश्रियमाप्नो ति। २४ 

अबस के उत्तर दिग्भाग में प्लक्ष (पारख) के वृक्ष का समारोपण 
करे । इस तरह से ग्रह की इन चारों दिशाओं में उपयुक्त चार प्रकार 
के वृक्षों का समारोपण सिद्धि दायक हुआ करता है। इनके विपरीत 
आरोपण से असिद्धि होतीड़े । काँदार क्षीर देने बाला बुक्ष और आसन 
सफल द्रम होता है | उस समय में क्रम से भार्या की हाति और प्रजा 
की हानि हुआ करती है । ग्रदि उनको दूसरों के अन्तर में शुभ बुओंको 
स्थापित करे तो फिर इतका छेदन कभी भी नहीं करना चाहिए ।२१- 
२२। पुल्ताग, अशोक, बकुल, शमी, तिलक, चम्पक, दामिड, पिप्पली, 
द्राक्षा, कुसुम मण्डप, जम्बीर, प्‌ग, पनसद्र_स, केसकी, जाती, सरोज, 
शत पत्रक--मल्लिका, सालिकेर, कदली दल, पाटल इन समस्त कुश्षों 
के समारोहण से समन्बित होता है बह श्री का विस्तार किया करता 
है ।२३-२४। 
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११६-भवन निर्माण वर्णन 


उदगादिप्लवं वास्तु समानशिखरे तथा । 
परीक्ष्य पू्वेबल्कुय्यॉत्स्तम्भोच्छायविचक्षण: ।१ 
न देवधूतंसचिवचत्वराणां समन्ततः । 
कारयेद्भवन प्राज्ञो दुःखशोकभयं ततः ।२ 
तस्य प्रदेशाश्चत्वारस्तथोत्सगोडिग्रत: शुभ: । 
प्रृष्ठ: पृष्ठभागस्तु सव्यावतें: प्रशस्यते ।३ 
अपसब्यो विनाशाय दक्षिणे शीषंकस्तथा । 
सर्वेकामफलो न्‌ ,णां सम्पूर्णो नाम वामत: ।४ 
एवं प्रदेशमालोक्य यत्नेन ग्रहमारभेत्‌ । 

अथ सांबत्सरे प्रोक्ते मुह॒र्ते शुभलक्षणे ।५ 
रत्नोपरि शिलां कृत्वा सर्वबीजसमन्वितास्‌ । 
चतुभिन्राह्मण: स्तम्भं कारयित्वा सुपूजितम्‌ ।६ 
शुक्लाम्बरधर: शिल्पिसहितो वेदपारग: । 
स्नापित॑ विन्यसेत्तद्वत्सवी षधिसमन्वितस्‌ ॥७ 
नानाक्षतसमोपेतं बस्त्रालख्कारसंयुतम्‌ । 
ब्रह्मघोषेण वाद्येन गीतमज़लनिःस्वने: ८ 





महषिबर श्री सूत जी ने कहा--विचक्षण पुरुष को चाहिए कि 
उदगादि प्लव तथा समान शिखर वाले वास्तुकी परीक्षा करके पूर्व की 
भाँति स्तम्भों की ऊँचाई करनी चाहिए :१। प्राज्ञ पुरुष का कत्तव्य 
है कि अपने भवन के चारों ओर देव, धूत्त, सचिव और चत्वरों का 
भवन नहीं बनवाना चाहिए क्योंकि इससे फिर दुःख और शोक तथा 
भय होता है ।२। उसके चार भ्रदेश होता है तथा आरो की ओर उत्सगग 
परम शुभ हुआ करता है । प”छे को ओर उसका पृष्ठ भाग सब्यावर्ता 
असस्त होता है ।३। जो अपसब्य होता है वद्द विनाश के लिए ही हुआ 
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करता है| दक्षिण में शीर्षक मनुष्यों के सत कामनाओं के फल वाला 
हुआ करता है और बाम भागमें सम्पूर्ण होता है । इस प्रकार प्रदेशका 
समावलोकन करके ही यत्नपूर्वक गृह निर्माणका आरम्भ करना चाहिए 
और वह भी साम्वत्सर प्रोक्त किसी शुभ सक्षणों वाले मुहृत्त' में करे । 
।४-५। समस्त बीजों से संयुत शिला को रत्नों के ऊपर करके चार 
आह्यणों के द्वारा भलीभाँति अर्चित स्तम्भ का निर्माण कराबे ।६। बेदों 
के पारगामी विद्वान ब्राह्मणों के द्वारा शिल्पियों के सहित शुल्क अम्बरों 
के घारी को स्थापित करके विन्यस्त करना चाहिए । उसी के समान 
सर्वोषध्रियों से सपन्वित नाना अक्षतों से समुपेत--बस्त्र एवं आभूषणों 
से युक्त करके ही विन्यास करना चाहिए । ब्रह्मथोष (वेदध्वनि) बाद्य 
और गीत एवं माज़लिक ध्वनियों के द्वार। विन्यस्त करे ।७-५। 








पायसं भोजयेद्विप्रान्‌ होमन्‍्तु सधुस्विषा । 
वास्तोष्पतेप्रतिजानीहि मन्‍्त्रेणानेन सर्वेदा ।६ 
सूत्रपाते तथा काय्येमेवं स्तम्भोदये पुनः । 
द्वारवंशोच्छुये तद्वत्प्रवेशसमये तथा ।१० 
वास्त्‌ पशमने तद्द्वास्तुयज्ञस्तु पझ्चधा । 
ईशाने सूत्रपात: स्यादाग्नेयेस्तम्भरोपणस्‌ ।११ 
प्रदक्षिणजुच कुर्वीत वास्तो: पदविलेखनम । 
तजजनी मध्यमा चेव तथाज़ष्ठस्तु दक्षिणे ।१२ 
प्रवालरत्नकनकफलं पिष्ट्वा क्रतोदकम्‌ । 
सर्वंवास्तुविभागेषु शस्तं पदविलेखने ।१३ 

न भस्माज्लारकाष्ठेन नखशत्रेण चमेभि: । 

न श्ज्भास्थिकपालेश्च क्वचिद्वास्तु विलेखयेतु ।१४ 


किर विप्रों को पायस का भोजन करात्रे और मध्‌ और बृत के 
द्वारा होम करे । सर्वदा बास्तोष्पति से इस मन्‍्तके द्वारा श्रतिज्ञा करे । 
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उस प्रकार से सूृत्रपातमें करे और पुनः स्तम्भोदय के समयमें भी करना 
चाहिए । द्वार वंश के उच्छुय में तथा उसो भाँति से प्रवेश के समय में 
करना चाहिए | उसी तरह से वास्तु के उपशामन के अवसर पर उसी 
तरह से वास्तु यज्ञ पाँच प्रकार का होता है । ईशान में सूत्रपात होता 
है--आसग्लेय में स्तम्भ का रोपण होता है और वास्तुके हृदबिलेखन का 
प्रदक्षिण करना चाहिए । तर्जनी,मंध्यमा तथा दक्षिणमें अ'गुष्ठ रक्‍्खे । 
प्रवाल, रत्न, करक फल (धत्रे का फल) को जल के साथ पीसकर 
सम्पूर्ण वास्तु के विभागों में पदविलेखन करे । पद विलेखन करने में 
यह परम प्रशस्त कहा गया है । वास्तु का विलेखन कहीं पर भी भस्म 
अंज्ार और काष्ठ से भी नहीं करे तथा सींग, अस्थि और कपालों के 
द्वारा भी पद विलेखन नहों करे ।&-१४॥ 


एभिविलिखित कुर्य्यद्दुःखशोकमयादिकस्‌ । 
यदा गृहप्रवेश: स्थाच्छिलपी तत्रापि लक्षयेत्‌ ।१५ 
स्तम्भसूत्रादिक तद्वच्छुभ!शुभ फलप्रदम्‌ । 
आदित्याभिमुखं रौति शकुनिः पुरुष यदि ।१६ 
तुल्यकाल स्पृशेदज्भ' ग्रृहभतु यंदात्मन: । 
वास्त्बज्भग तद्विजानीयान्नशल्यं भयप्रदस्‌ ॥१७ 
अच्छूनानन्तरं यत्र हस्त्यश्वश्वापदं भवेत्‌ । 
तदज़्सम्भवं विन्दात्तत्र शल्यं विचक्षण: ।१८ 
प्रसायमाणे सूत्रे तु श्वागोमायुविलडिः घते । 
तत्त्‌ शल्यं बिजानीयात्‌ खरणब्देति भरवे ।१६ 
यदीशाने तु दिग्भागे मधुरं रौति वायस: । 

घन तत्र विजनीयादुभागे वास्वाम्यब्रिष्ठिते २० 
सूत्रच्छे भवेन्मृव्याधि: कीलेत्यथोमुखे । 

अज्भारेषु तथोन्‍्मादं कपालेषु च सम्ब्नमस १२१ 
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यदि उपयु क्त साधनों में से किसी भी एक के द्वारा :पदविलेखन 
किया जाता है तो इसका परिणाम बुरा हुआ करता है। और दुःख- 
शोक और भय आदि हुआ करते हैं । जिस समयमें गृहःप्रवेश होवे वहाँ 
पर भी शिल्पी को लक्षित करना चाहिए ॥१५। स्तम्भ सूत्रादिक भो 
उसी भाँति शुभ और अशुभ फल के ब्रदान करने वाले होते हैं। यदि 
शकुनि सूयं के सम्मुख पुरुष के प्रति ध्वनि करता है और तुल्यकाल ही 
में गृह के स्वामी के अज्ज का स्पर्श करता है और अपने अज को छूता 
है तो उसको भय प्रवान करने वाला नरशल्य जान लेना चाहिए ।१६- 
१७। अक्कून के अनन्तर जिसमें हस्ती-अश्व और श्वापद होवे तो मसको 
वहाँ पर विचक्षण पुरुष अज् में होने वाला शल्य समझ लेवे ।३८॥ सूत्र 
के फैलाये जाने पर वह श्वान और गोमायु के द्वारा विलधित हो जाबे 
तो उसको भी शल्य ही जान लेना चाहिए तथा भैरव में खर शब्द हो 
उसको भी शल्य समझ लेबे ।ह६€। जो ईशान'ः कोण के दिग्भाग में 
वायस (कौआ) मधुर ध्वत्ति करता हो तो वहाँ पर उस भाग -में धस 
का होना समझ लेना चाहिए अथवा स्वामी के द्वार। अधिष्ठितः भाग 
धन्त जानलो ।२०। सूत्र का जो कि प्रसादित किया गयाः है किसी भी 
तरह से छेदन हो जावे तो मृत्यु जान लेबे तथा कील के नीचे की ओर 
सुख बाली हो जाने पर व्याधि होते का ज्ञान कर लेजे । अज्ारों के 
होने पर उन्‍्माद और कपालोंके हो जाने पर सम्श्रम होना समझ लेना 
चाहिए ।२१। 














कम्बुशल्येषु जानीयात्‌ पॉश्चल्य॑ स्त्रीषु वास्तुवित्‌ । 
गृहभतु गूं हस्थापि विनाश: शिल्पिसम्प्रमे ।२२ 
स्तम्भे स्कन्धच्युते कुम्भे शिरोरोगं विनिदिशेत्‌ । 
कुम्भापहारे सर्वस्य कुलस्यापि क्षयों भवेत्‌ २३ 
मृत्यु: स्थानच्युते कुम्मे भग्ने बन्ध॑ विदुबु घा: । 
करसडः खु्याविनाशे तु नाशं गृहपतेथिदु: १४ 
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बीजौषधिबिहोनेतुभूतेस्यो भयमा दिशेत्‌ 

तत: प्रदक्षिणेनान्यान्‍न्‍्यसेत्स्तम्भान्‌विचक्षण: ।२५ 
यस्मादुभयंकर  न्‌णां योजिताह्प्रदक्षिणम्‌ । 
रक्षांकुर्बीत यत्नेन स्तम्भोपद्रवना शिनीस्‌ ॥२६ 
तथा फलवतीं शाखां स्तम्भोपरि निवेशयरेत्‌ 
प्रागुदक्प्रवर्ण कुर्य्याहिडमूढन्तु न कारयेत्‌ ।२७ 
स्तम्भं वा भवनंवापिद्वारं वासगृहं तथा । 

दिकमूढे कुलनाश: स्थान्तच स वद्धं येद गृहम्‌ ।२८ 





कम्बुशल्यों सें वास्तु के वेल्ला को स्त्रियों के विषय में पौष्चल्य का 
जान प्राप्त कर लेता चाहिए । शिल्पी के सम्भ्रम हो जाने पर गह के 
स्वामी का और शूह का भी विनाश हो जाता है । स्तम्भ में कुम्भ के 
स्कन्‍्ध से क्युत हो जाने पर शिरोरोग का होना जान लेबे । कुम्भ का 
यदि अपहरण ही हो जाबे तो समक्ष लेता चाहिए कि सम्पूर्णही कुलका 
क्षय हो जावेगा ।२२-२३। कुम्भ के निदिष्ट स्थान से च्युत हो जाने 
कर सृत्यु की सूचना होती है--ऐसा जान लेवे । यदि कुम्भका भंग हो 
जाबे तो बुध लोग उसको का सूचक बतालाया करते है । करों 
की सख्या के विनाश हो जाने पर ग्रृहप का नाश कहा करते हैं | बीजों 
और औषधियों के विहीन होने पर भूतों से भय प्राप्त होने की सूचना 
हुआ करती है । इसीलिए विचक्षण पुरुष का कर्तव्य है कि उससे 
प्रदक्षिण में अन्य स्तम्भों का स्यास करे । जिससे मनुष्यों को भय करने 
बाला कुछ हो उसे अप्रदक्षिण में योजित करे स्तम्भों को होने वाले 
जो उपद्रव होवें उतके बिताश करने बाली की प्रबल प्रयत्मों के साथ 
रक्षा करनी चाहिए ।२४-२६। उसी प्रकार से फलों से युक्त एक शाखा 
को स्तम्भ के ऊपर निबेशित कर देना चाहिए । उसे पूर्व और उत्तर 
की ओर मुख वाली ही विनिवेशित करनी चाहिए तथा दिक्‌ संमूढ़ 
उसे नहीं कराना चाहिए ॥२७। स्तम्भ हो या भवन हो तथा द्वार हो 
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अथवा निबास करने का गृह हो इसमें दिड, मूढ़ता कभी भूलकर भी 
नहीं करे क्योंकि दिकूमूढ़ होने पर कुल का नाश ही हो जाया करता 
है और ग्रह को फिर वह कभी भी संबद्धित नहीं किया करता है ।२८। 





येदुगेहं स्बदिक्षु विवद्धं येत्‌ । 

पूर्वेण बद्धितं वास्तु कुर्याद्व राणि सवंदा ।२€ 
दक्षिणे बद्धितं वास्तु मृत्यवे स्यान्न संशय: । 
पश्चाद्विवृद्ध यद्वास्तु तदथेक्षयका रकस्‌ ॥३० 
वर्द्धापित तथा सौम्ये बहुसन्‍्तापकारकस्‌ । 
आग्नेये यत्र वृद्धि: स्थात्‌ तदग्निभयदं भवेत्‌ ।३१ 
बरद्धित राक्षसे कोणे शिशुक्षयकरं भवेत्‌ । 
बदुध्वापि तन्‍्तु वायब्ये वातव्याधिप्रकोपकृत्‌ ।३२ 
ईशान्यां अन्नहानि: स्यात्‌ वास्तौ संवद्धिते सदा । 
ईशाने देवताग्रारं तथा शान्तिगृहंभवेत्‌ ।३३ 
महानसन्तथाग्नेये तत्पाश्वें चोत्तरे जलगू । 
गृहस्थोपस्करं सर्व नेऋ त्ये स्थापयेदुबुध: ।३४ 
वधस्थानं बहिः कुर्यात्‌ स्नानमण्डपमेव च । 
धनधास्थज्च वायब्ये कर्मेशालान्ततो बहिं: । 

एवं वास्तु विशेष: स्थात्‌ गृहभतु: शुभावह: ।३५ 





यह ग्रृह को संबरद्धित करे तो सभी दिशाओं में उसे--विवद्धित 
करना चाहिए । पूर्व दिशामें यदि वास्तु बद्धित होवे तो सदा बैरोंको 
किया करता है ।२६। दक्षिण दिशा में वास्तु का वर्धातः होने: तो वह 
निस्सन्‍्देह मृत्यु के ही लिए हुआ करता है । प्रीछे अर्थात्‌ पश्चिम की 
ओर वास्तु विवद्धित,होवे तो वह अर्थ के क्षय करने वाला होता है । 
सीम्य दिशामें वक्धित वास्तु बहुत अधिक सन्तापका कारक हुआ करता 
है । जहाँ पर आग्नेय कोण में इसकी वृद्धि होती हो तो वह अग्नि से 
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होने वाले भय को प्रदान करने बाला हुआ करता है । राक्षस कोण में 
बड्धित वास्तु शिशुओं के क्षय का करने वाला हुआ करता है। वायब्य 
कोण की दिखा में तन्‍्तुकों बद्ध करक॑ भी वातजन्य ब्याधि क॑ प्रकोपको 
करने बाला हुआ करता है ईशान दिशा में अन्न को हामि सदा होतो 
है जब कि उस ओर वास्तु संबंधित होता है। ईज्ान में देवता का 
आभार तथा शान्ति ग्रह होना चाहिए ।३०-३३। आस्लेय कोण में जल 
के रहने का स्थान और बुध पृरुष को नेऋत्य कोण में ग्रह के सभी 
उपस्कर स्थापित करने चाहिए अर्थात्‌ भण्डार गृह बनामा चाहिए। 
बाहिरी भाग में बध का स्थान बनाना चाहिए तथा स्तान मण्छप भी 
बाहिर ही बचाना चाहिए । कशयब्य कोणयें धन-धान्य का स्थान बनावे 
और इससे आगे बाहिर कमंशाला का निर्माण कराना उचित है | इस 
प्रकार से विशेष रूप वाला वास्तु ग्रृह के स्वामी के लिए परम शुभ के 
प्रदान करने बाला हुआ करता है ।३४-३५।॥ 
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अथात: सप्रवक्ष्यामि दार्वाहरणमुत्तमस्‌ । 
घनिष्ठाप्॑चके मुक्त्वा विष्ट्यादिकमतः परम्‌ ।१ 
तत: सांवत्सरादिष्टे दिने यायाद्वनं बुध: । 

प्रथमं बलिपूजाज्च कुय्यदिवृक्षस्थ सबंदा २ 
पूर्वोत्तरेण पतित' गृहदारु प्रशस्यते । 

अन्यथा न शुभ विन्द्यात्‌ याम्योपरि निपातनस ।३ 
क्षीरवृश्षोद्भवं दारु न गृहे विनिवेशयेत्‌ । 
कृताधिवासं विहंगेरनिलानलपी डितम्‌ ।४ 
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गजाबरुग्णड्च तथा विद्युन्निर्धातपीडितम्‌ । 
अद्धं शुष्क तथा दारुभग्नशुष्क तथेव च ।५ 
चंत्यदेवालयोत्पन्नं नदीसज्भ्मजन्तथा । 
शमशानकूपनिलयं तड़ागादिसमुद्भवम्‌ ।६ 
बर्जयेत्सबंथादारुयदीच्छेद्विपुलांश्चियम । 

तथा कण्टकिनोवबृक्षान्‌ नीपनिम्बविभोतकान्‌ ।७ 
एलेष्मातकाना ख्रतरून्‌ बर्जयेद्‌ ग्रहकर्मणि । 
आसनाशोकमधुकसजशाला: शुभावहा: ।॥5 
अन्दनं पल: पं सुरदारुहरिद्रव: । 
दूवाभ्यामेकेन वा कुर्यात्‌ क्षिभिवाभवन शुभम्‌ ।६ 








महा महषि श्री यूतजी ने कड्टा--इसके अनस्तर उत्तम दार्वोहरण 
के विषय में कहता हूँ । धनिष्ठादि पाँच नक्षत्रों को छोड़कर और इसके 
आगे विष्ट्यादि (भद्रा) को त्याग करके बुध पुरुषकों सांम्बत्सर से इष्ट 
दिस में बन में गसस करना चाहिए । सर्वंदा प्रथम वृक्ष को बलि पूजा 
करनी चाहिए ।१-२। पूर्वोत्तर दिशा में फतित ग्रृह का दारु (काष्ठ) 
प्रणस्त होता है । अन्यथा थाम्य दिशा में ऊपर नियातन शुभ का लाभ 
नहीं किया करता है । क्षीर वृक्षसे समुत्वन्त होने वाला काप्ठ कभी भी 
ग्रृह में बिनिवेशित न कराये । पक्षियों के द्वारा अधिबास किया हुआ- 
अभिल और अनल से पीड़ित--गज से अवरुप्ण-विद्युत के निर्यात से 
पीड़ित---अर्था शुष्क--दारु के भगत होने से शुष्क--चैत्य और वेबालय 
में समुत्वस्त--नदियों के सज्भम में उपजने वाला--श्मशान और कूपके 
निलय बाला-तड़ाग आदि में समुद्भूत होने बाला ऐसे काष्ठकों सर्वधा 
वर्जित करदेता चाहिए । यदि विधुल श्रो के प्राप्त करनेकी इच्छा हृदम 
में होते । कॉँटे बाले वृक्षों को-नीप, निम्ब, विभीतको को, श्लेष्मातकों 
ओ, आघ्र तसुओं को ग्रृह के निर्माण के क्रम में वजित करना चाहिए । 
आसन-अशोक-मधुक और सर्जशाल ये सत्र शुभावह होते हैं। चन्दन- 
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पनस परम धन्य हैं । सुरदारू और हरिद्रब इन दोनों में से एक के द्वारा 
अथवा तीनों के द्वारा शुभ भवन का निर्माण करना चाहिए ।३-६। 


बहुशि: कारित यस्मादनेकभयदं भवेत्‌ । 

एकेब शिशपा धन्‍्या श्रीपर्णी तिन्दुकी तथा ॥१० 
एता नान्यसमायुक्ता: कदाचिच्छुभकारका: । 
स्थन्दन: पनसस्तद्वत्सरलाजु नपद्यका: ११ 

एते नान्‍य समायुक्‍ता बास्तुकार्यफलप्रदा: । 
तरुच्छेदे महापीतेगोघा बिन्द्याद्विचक्षण: ।१२ 
माडिजष्ठवर्णे भेकः स्थास्नीले सर्पादि निदिशेत्‌ । 
क्षरुणे सरठं विद्यान्मुक्ताभे शुकमादिशेत्‌ ।१३ 
कपिले मूषकान्विद्यात्‌ खड्ग।भे जलमादिशेत्‌ । 
एवं ब्िध॑ सगर्भन्तु वर्जयेद्वास्तु कमणि ।१४ 





क्योंकि बढुतों के द्वारा जो कराया जाता है. बह अनेक भयों के 
प्रदान करने बाला होता है| एकही शिक्षपा का वृक्ष परम धन्य होताहै 
और श्रीपर्णी तथा तिन्दुगी भी उसी प्रकार से परम धन्य है ।१०। ये 
अन्य से समायुक्त न होकर किसी भी समय में शुभ कारक होते हैं। 
उसी तरह से स्थन्दन,पनस, सरल, अर्जुन और पद्मक भी है । ये अन्य 
से समायुक्त न होते हुए वास्तु कार्य के फल के प्रदान करने वाले हैं। 
विचक्षण पुरुष महापीत तरु के छेदन होने पर ग्रोधा की प्राप्ति करे । 
मंजिष्ठा के वर्ण में भेक होबे तथा नील में सर्पादि का बिनिर्देश करना 
चाहिए । अरुण वर्ण में सरठको जानना चाहिए । मुक्ता की आभावाले 
में शुक का समादेश करे ।११-१३। कपिल वर्ण में मूपकों को जानना 
चाहिए । खड्ग को आभा वाले में जल समादेश करे । इस प्रकार के 
सगर्भ को वास्तु कर्म्म में बजित कर देना चाहिए ।१४। 
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पूर्वेच्छिन्नस्तु गृहणी यान्निमित्तणकुने: शुभ: । 
व्यासेन गुणिते देघ्ये अष्टाभिवेहते तथा ।१५ 
तच्छेषमायतं विद्यादष्टभेदं वदामि व: । 
ध्वजो धूमश्च सिंहश्च वृषभ: खर एव च ॥१६ 
हस्तीध्वांक्षश्च पूर्वाद्या: करणेषाभवन्त्यमी । 
ध्वज: स्बमुखो वन्य: प्रत्यगूद्वारो विशेषतः ।१७ 
उदड्‌ मुखो भवेत्सिह: प्राह मुखो वृषभो भवेत्‌ । 
वक्षिणाभिमुखो हस्ती सप्तभि: समुदाह्ृत: ।१८ 
एकेन ध्बज उद्दिष्टस्त्रिभि: सिंह: प्रकोत्तित: । 
पड्म्चभियूं षभ: प्रोक्तोविकोणस्थाश्चवर्जयेत्‌ ।१६ 
तमेबाष्टगुणं क़ृत्वा करराशि बिचक्षण: । 
सप्तविशाहते भागे ऋक्ष॑ विद्याद्विचक्षण: २० 





शुभ निभित्त शकुलों के द्वारा पूर्वाज्छिन को ग्रहण करना चाहिए । 
अ्यास के द्वारा गुणिम होने पर आठों से बैद्वत होने पर दीर्घता होती 
है । उससे जो शेष है---बह आयत जानना चाहिए । मैं आपको आठ 
भेद बतलाता हू-ध्वज, धूम, सिंह, वृषभ, खर, हस्ती और ध्वंक्ष ये 
पूर्वाद्या कर शेप ढोते हैं । ध्वज सर्वमुख धन्य होता है और विशेष रूप 
से प्रत्यग्‌ द्वार होता है। १५-१७। उत्तर की ओर मुख बाला सिंह होता 
है और पूर्व की ओर मुख से युक्त वृषभ होता है। दक्षिण दिशा के 
अभिमुख होने वाला हस्तीहै तथा इसी प्रकार से यह सात प्रकार बाला 
उदाहृत किया गया है ।१८। एक के द्वारा ध्वज कहा गया है-तोन के 
द्वारा सिह कीक्तित किया गया है--पाँचों से वृषभ उक्त हुआ है। जो 
जिकोण में स्थित होते हैं वे सब वजित माने गएहँ अत: उनको निधिद्ध 
मानना चाहिए । विचक्षण परुप को चाहिए उसी कर राशिको अठगुना 
करके अर्थात्‌ आठ से गुणा करके सत्ताईस से भाग समाहृत करे और 
उसी ऋक्ष (नक्षत्र) को जान लेना चाहिए ६-२० 
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अष्टभिर्माजिते ऋशक्षे यः शेष: सब्ययो मत: । 
व्यायधिक न कुर्वोत यतो दोषकरम्भवेतु । 
आयाधिके भवेच्छान्लिरित्याह भगवान्‌ हरि: ।२१ 
कृत्वाग्रतो द्विजब रानथ पूर्णकुस्भं, 
दष्यक्षताम्रदलपुष्पफलोपशोभम्‌ । 
कृत्वा [हिरण्यवसनानि तदा द्विजेभ्यो 
मज़ुल्यशान्तिनिलयाय गृह विशेत्त्‌ ।२२ 
गृह्मोक्तहोमविधिना बलिक्म कुर्यात्‌- 
प्रासादबास्तुशमने च विधियं उक्त: । 
सन्‍्तपंब्रेदुद्विजब र।नथ भक्ष्यभोज्ये:, 
शुक्लाम्बर: स्वभवन प्रविशेत्सधूपम्‌ ।२३ 
आठ से भाजित करने पर जो जो नक्षत्र शेष होता है बह समय 
आासा गया है । व्यय से अधिक नहीं करना चाहिए क्योंकि बह दोपकर 
होता है । भगवान्‌ श्री हरि ने यही कहा आयाधिक में शान्ति 
होती है ।२१। इस अन्तर द्विज श्रेष्ठों को आगे करके दधि, अक्षत, 
आमुदुल, प्रुष्प, फल इससे उपशोभित पूर्ण कुम्भ को करके द्विज गणों 
के लिए गृह में प्रवेश करना चाहिए । फिर ग्रृह्म में वर्णित होम का 
जिधि के साथ बलि कर्म करना चाहिए । यही प्रासाद के बास्तु का 
शयन करने में बिधान बतलाया गया । इसके उपरान्त भव्य भोज्यों के 
द्वारा श्रोष्छ द्विज गणों को संतृप्त करना चाहिए और स्वयं शुक्ल वस्त्रों 
को धारण करने वाला धूप के दान के सहित अपने भवन में प्रवेश करे 
॥२२-२३॥ 
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१२१-अतिमसा निर्माण वर्णन 
क्रियायोग: कथ सिद्ध येद्‌ गृहस्थादियु सर्वेदा । 
ज्ञानयोगंसहस्राद्धि कर्मयोगो विशिष्यते १ 
क्रियायोगं प्रवक्ष्यामि देवतार्चानुकीतेनम्‌ । 
भुक्तिमुक्तिप्रदं यस्मान्‍्तान्यत्‌ लोकेषु विद्यते ।२ 
प्रतिष्ठायां सुराणां तु देवानार्चानुकी त॑नम्‌ । 
देवयज्ञोत्सवव्स्चापि बन्धनाञयेन मुच्यते ३ 
विष्णोस्तावल्प्रवक्ष्यामि याहग्रू पं प्रशस्यते । 
शह्लुचक्रधर शान्तं पह्चहस्तगदाधर पड 
अ्छत्राकारं शिरस्तस्य कम्बुग्रोवं शुभेक्षणम्‌ । 
तुज्नासं शुक्तिकर्ण प्रशान्‍्तोरुभुजक्रमस्‌ ।५ 
क्वचिदष्टभुजं विद्याच्चतुभु जमथापरम्‌ । 
द्विभुजश्चापि कर्तव्यो भवनेषु पुरोधसा ।६ 
देवस्थाष्टभुजस्थास्थ यथास्थानं निबोधत । 
खड्गोगदाशर: पद्म दिव्यं दक्षिणतों हरे: ।3 





ऋषि वृन्द ने कहा--श्रहस्थ आदि में क्रिया का योग किस प्रकार 
से स्बंद। सिद्ध होता है यह क़पया बतलाइए क्‍योंकि सहस्रों ज्ञान योग 
से कर्मपोग विशिष्ट हुआ करता है ।१। महः महर्षि श्री सूतजी ने कहा 
मैं अब उस क्रिया योग को बतलाता हैँ जिसमें देवगण के अर्चना का 
अनुकीर्त न किया जाताहै क्यों कि उससे अन्य लोकोमें भुक्ति और मुक्ति 
का प्रदान करते बाला कोईभी नहीं होता है।र। सुरणगणों की प्रतिष्ठायें 
देवताओं के अभ्यचंन का अनुकीत्त न और देवयज्ञों का उत्सव भी होता 
है । जो ठेसा तहीं करते हैं वे बन्धन से मुक्त नहीं होते हैं। भगवान्‌ 
विष्णु के विधय में मैं वर्णन करता हूं जैसा कि उनका रूप प्रशस्त कहा 
जाया करता है ! शंख-चक्र और गदाके धारण करने वाला-परम प्रशांत 
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हाथ में पद्म तथा गदाको धारुण किए हुए-उनका शिर छत्र के आकार 
से संयुत है--कम्बु के मसान ग्रीवा वाला--शुभ नेत्रों से युक्त-तुज्ध 
(कची) नासिका से सम्पस्त--शुक्ति के तुल्य कानों वाला--परम 
प्रशान्त ऊरुयुग और भुजाओं के हमसे समन्बित-कहीं पर आठ भुजाओं 
से युक्त और दूसरा चार भुजाओंसे युक्त एवं दो भुजाओंमें भी सम्पन्न 
उनका स्वरूप होता है । भवनों में पुरोहित के द्वारा ऐसा ही उपयुक्त 
स्वरूप से समस्वित उतका स्वरूप करना चाहिए । अष्ट भुजाधारी इस 
देव को यथास्थान समझ लेंता चाहिए । खज़, गदा, शर, दिव्य, पदुग 
“ये सब आयुध भगवान्‌ विष्णु के दक्षिण भाग में होने चाहिए ।३- 











डा 


श्रनुश्च खेटकड्चेव शद्भुचक्र च वामत: । 

चतुभू जस्य वक्ष्यामि यथथैवायुधसंस्थिति: 

दक्षिणेत गदापच्य' वासुदेवस्य कारयेत्‌ । 

वामत: शड्रचक्रे च कतंब्ये भूतिमिच्छता ।६ 

क़ष्णाबतारे तु गदा वामहस्ते प्रशस्यते । 

यथेच्छया शद्भचक्रे चोपरिष्टात्‌ प्रकल्पयेत्‌ ।१० 

अधस्तात्‌ पृथिवी तस्य कतंव्या पादमध्यत: । 

दक्षिणे प्रणतं तद्बद्‌ गरुत्मन्‍्तं निवेशयेत्‌ ।११ 

वामतस्तुभवेल्लड्मी: पद्महस्ता शुभानना ! 

गरुत्मानग्रतोवापि संस्थाप्यो भूतिमिच्छता १२ 

श्रीश्चपुष्टिश्च॒ कतंव्ये पाण्वंयो: पद्मसंयुते । 

तोरणअ्-चोपरिष्टात्त, विद्याधरसमन्वितम्‌ ।१३ 

देवदुन्दुभिसंयुक्त गन्ध्वंमिथुनान्वितस्‌ । 

पत्रबल्ली समोपेत सिंहब्याप्रसमन्वितम्‌ ।१४ 

धनुष बरेटक-शंख- चक्र ये चार आयुध उसके वाम भाग में रहने 
चाहिए । यह आठ भुजाओं के आयुओं के आारण करने का क्रम होता 


॥द 





ब्रतिमा निर्माण वर्णन] | ४३१ 





है । चतुभ्‌ज भगवान्‌ विष्णु के आयुधों को धारण करने के क्रम एवं 
संस्थिति का वर्णन किया जाता है ! भगवान्‌ वासुदेव के दक्षिण भागसे 
गदा और पद्म इन दो आयुधों को घारण कराना चाहिए | वामभाग 
में जो मूतिके प्राप्त करने की इच्छा रखता है उस भक्त को चाहिए कि 
बाम भागमें शंख और चक्र इन दो आयुतों को धारण कराना चाहिए। 
भगवान्‌ के क्रष्णावतार में गदा बाँये हाथ में हो प्रशस्त मानी गयी है । 
अपनी इच्छा के अनुसार ही ऊपर से शंख तथा चक्र इन दो आयुधोंकी 
कल्पना करनी चाहिए । उनके तीचे की ओर पाद के मध्य भाग में 
प्रथिवी की कल्पना करनी चाहिए और दक्षिण भाग में उसी प्रकार से 
प्रणति फरते हुए गरुड़ का निवेश करना चाहिए ।८-११। भगवान्‌ के 
जाम भाग में पद्म हाथों में धारण करने बाली तथा परम शुभ मुख 
बाली लक्ष्मी देबी विराजमान होनी चाहिए । बिभूति की इच्छा रखने 
पुरुष को चाहिए कि भगवान्‌ के आगे गरुढ की भी संस्थापन करती 
चाहिए । दोनों पार्श्य भागों में पद्मोंसे संयुत श्री और वृष्टि इन दोनों 
की संस्थ।पना करे । विद्याधर से संयुत ऊपर के भाग में तोरण बनावे 
4१२-१३। देवों की दुस्दुभि नाम वाले वाद्य से युक्त गस्धवों के जोड़े से 
समन्वित-पत्रवलल्‍ली समोपेत--सिंह और ब्याप्न से युक्त भगवान्‌ की 
स्थापना वहाँ पर करनी चाहिए ।हैडा 








तथा कल्पलतोपेत' स्तुवद्भि रमरेश्वरे: । 
एवंविश्वो भवेद्विष्णोस्त्रि भागेनास्य पोटिका: ।१५ 
नवतालप्रमाणास्तु देवदानवकिन्नरा: । 

अत: पर प्रवक्ष्यामि मानोन्‍्मानं विशेषतः ।१६ 
जालान्तरप्रविष्टानां भानूनां यद्रज:स्फूटस्‌ । 
असरेणु: स विज्ञेयो वाला ग्रन्त॑ रघाष्टमि: ।१७ 
तदष्टकेन लिक्षा तु यूकालिक्षाष्टकंमेता । 

यवो यूकाष्टक तद्गदष्टभिस्त स्तदंगुलम्‌ ।१८ 
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स्वकीयांगुुलिमानेन मुख स्यादुद्वादशांगुलम्‌ । 

मुखमानेन कत व्या सर्वावववकल्पना ।१६ 

सौवर्णीराजती बापि ताम्री रत्नमयी तथा । 

शैली दारुमयी चापि लोहसंघसयी तथा ॥२० 

रीतिकाधात्‌ युक्‍्ता बा ताम्रकांस्यमयी तथा | 

शुभदारुमयी बापि देवतार्चा प्रशस्यते ।२१ 


कल्पलता से संयुक्त तथा देवगणो के द्वारा स्तुति किये जाने वाले 
भगवान विष्णु को स्थापित करे । इन विष्णु की तीन भाग से वहाँवर 
पीठिका होना चाहिए।१५। वह पीठिका जो है उसके समीप पे नवताल 
प्रमाण वाले देव गन्धर्व और किन्तर स्थापित करे । अब इसके आगे 
विशेष रूप से मानोस्मान के विधय में वर्णन करता हैं ((६। जाल के 
अन्तर में श्रविष्ट भानू की किरणों के द्वारा जो स्फूट रूपसे रज के कण 
दिखलाई दिया करतेहैँ उनको त्रसरेणु जानना चाहिए । वे बालके अग्र 
भाग के समान होते हैं । उन आठों की एक शिक्षा होती है। आठ 
शिक्षाओं की एक यूका मानी गयीहै । आठ यूकाओं का एक यब होता 
है और आठ यवोंका एक अगुल हुआ करता है।१७-१८। अपने अगुल 
के मान से द्वादश अगुलों का मुख होता है । इस सुख के मान के द्वारा 
ही समस्त अबयों की कल्पना करनी चाहिए ।१६। भगवान्‌ की प्रति- 
मार्यें सुवर्ण से--रजत (चाँदी)से निभिल होती हैं तथा ताज और रत्नों 
के द्वारा निर्मित की हुई हुआ करती है । शैली अर्थात पाषाण से-द।रु- 
मयी अर्थात्‌ विशुद्ध काष्ठसे भी निर्माण की हुईं प्रतिमायें होती हैं और 
लोहे के संघ से पूर्ण होती हैं । रीति का अथवा धातुसे युक्त-ताञ्र और 
कांस्य के मिश्रण से निर्मित या शुभ काछ्ठ के निग्नह वाल देवता की 
प्रतिमा की अर्चा प्रणस्त होती है ।२०-२१।॥ 

अ गुष्ठपर्वादा रभ्य: वितस्तियविदेव त्‌ ॥ 

गृहेषु प्रतिमा कार्या नाधिका शस्यते बुध: ।२२ 
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आपोडशा तु प्रासादे कतंब्या नाधिका तत: । 
मध्योत्तमकनिष्ठा तु कार्या वित्तानुसारत: ।२३ 
द्वारोच्छायस्य यन्मानमष्टथा तत्त्‌ कारयेत्‌ । 
भागमेक ततस्त्यक्त्वा परिशिष्टन्तु यदुभवेत्‌ ।२४ 
भागद्वयेन प्रतिमा त्रिभागीक़त्य तत्पुन: । 
पीडढिका भागतः कार्या नातिनीचा नचोच्छिता ।२५ 
प्रतिमामुखमानेन नवभागान्‌ प्रकल्पयेत्‌ । 
चतुरगुला भत्रेदुप्रीबाभागेन हृदयंपुन: ।२६ 
नाभिस्तस्मादध: कार्या भागेनेकेन शोभना । 
निम्नत्वेबिस्तरत्वे च अ गुलंपरिकोतितम्‌ २७ 
नाभेरधस्तथामेढ्‌ भागेनेकेन कल्पयेत्‌ । 
द्विभागेनायताबूरू जानुनो चतुरंगुले ।२८ 














अपने आगूठे के पर्व से आरम्म करके एक वितस्ति (बिलाँद या 
बलिण्स) पर्यश्त लम्बी और बड़ी देव प्रतिमा निर्मित करानी चाहिए । 
बुध पुरुष के द्वारा इस प्रमाणों से अधिक बड़ी प्रतिमा को प्रशस्त नहीं 
बतलाया गया है ।२२। जो प्रासाद हों इसमें पोडश से अधिक बड़ी 
प्रतिमा कभी नहीं करानी चाहिए। अपने बि्तके अनुसार उत्तम-मध्यम 
और कनिष्ठ प्रतिमा का निर्माण कराना आवश्यक है ।२३। द्वार के 
डच्छाय का जो मान है उसका आठ भाग करे । उनमेंसे एक भाग का 
त्याग करके जो परिणिष्ट होवे ।२४। उनमें से दो भागों के प्रमाण से 
प्रतिमा की रचना करानी चाहिए । उसके तीन भाग करके भाग 
से पीठिका कौ रचना करे । पीठिका न तो अत्यन्त मीची होनी चाहिए 
और न अधिक उच्छित ही होनी चाहिए २५ प्रतिमा के मुख मान से 
नौ भागों की प्रकल्पना करनी चाहिए । चार अग्रुल बाली ग्रीवा होवे 
और फिर भाम के द्वारा हृदय को रचना होनी चाहिए ।२६। उसके 
अर्थात्‌ उरःस्थल के नीचे एक भाग से परम शोभन नाभि का निर्माण 
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कराबे। उस नाभि की भिन्‍नसा और विस्तार में अगुल ही कीत्तित 
किया गया है । नाभि के नीचे एक भाग से सेढ्‌ की रचना की कल्पना 
करे और दो भागों के डरा आयत ऊरूओं एव चार अ'गुल के प्रमाण 
वाले जानुओं की रचना करानी चाहिए । 


जद्भ द्विभागेविज्यातेपादो च चतरंग्रुलो । 

चत्‌ देशांगुलस्तद्वन्मौलिर॒स्य प्रकोतित: ।२६ 

ऊद्ध वंमानमरिदं प्रोक्त' पृथुत्वञचनिबोधत । 

सर्बावयवमानेषु बिस्तारं शूणुत द्विजा: ३० 

चत्‌ रगुल॑ याटं स्यादूध्वे नासा तथेब च । 

दयंग्रुलन्त्‌, हनुज्ञे यमोष्ठ: स्वांगुलसम्मित: ।३१ 

अष्टांगुले ललाटे च तावन्मात्रे भ्र्‌वी मते । 

अर्द्धां गुलाभ्र्‌ वोलेंखा मध्ये धनुरिवानता ।३२ 

उन्लताग्रा भवेत्पाश्वे श्लक्ष्णा तीक्ष्णा प्रशस्यते । 

अक्षिणी द्वयंगुला यामे तदर्ध चेव बिस्तरे ।३३ 

उन्नतोदरमध्ये त्‌, रक्‍ता ते शुभलक्षणे । 

तारकार्धविभागेन दृष्टि: स्यात्पण्जचभागिका ।३४ 

दयंगुलन्त्‌, श्र बोमंध्ये नासामूलमर्थांगुलम्‌ । 

नासाभ्रबिस्तरं तद्बत्‌ पुटद्‌बयमथानतम॒ ।३५ 

दो भागों वाले जघन विख्यात हैं और दोनों पाद चार अगुल के 
मान वाले होने चाहिए । उसी भाँति चौदह अ ग्रुल का उस प्रतिमा का 
मौलि कीत्तित किया है । यह इसका ऊर्ष्व मान बताया गया है. अब 
उसके पृथुत्व को भी समझ लेना चाहिए | हे द्विजणणो ! समस्त अब- 
यबों के मानों में जो भी विस्तार होता है उसका भी श्रवण * करलो । 
4२६-३०। चार अंगुल का ललाट होता है उसी भाँति से ऊध्वे भागमें 
नासिका हुआ करती है । दो ऑंग्रुल का हनु (ठोड़ी) जाननी चाहिए 
और ओष्ठ अपने अ गुल के सम्मित होते हैं? आठ अगुल के ललाट में 
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उतनी मात्रा बाली भौंहें मानी गयी हैं | भ्रओं की लेखा आधे अग्रुल 
की होती हैं जो भ्रओं मध्य में धनुष की भाँति आनत हुआ करती है। 
पार्श्य भाग में बह उस्तत अग्र भाग वाली होती है तथा श्लक्ष्ण और 
तीढण प्रशस्त कहो जाया करती है। दो अगुल की याम वाली दो 
अक्षियाँ होनी चाहिए और विस्तार में इसमे आधी होवें ।३१-३ ३ 
उन्‍लत उदर के मध्य भाग व/ली और अस्त में रक्त वर्ण से युक्त आँखें 
शुभ लक्षण से सम्पस्त हुआ करती है । तारक के धर्म विभाग से हृष्टि 
पाँच भाग वाली होती है ।२४। भौंहों के मध्य में दो अगुल के प्रमाण 
बाला नासिका का मल होता है और एक अ गुल नासिका के अग्रभाग 
का विस्तार हुआ करता है | इसी भाँति स आनन नासिका के दो ९८ 
हुआ करते हैं ३५॥ 





नासापुटबिलंतद्वदर्धा गुलमुदाहतम्‌ । 
कपोले द्वयंगुले तद्धत्‌ कर्णमूलाद्विनिगंते ।३६ 
हन्वमंगुलं तद्बद्वितारो द्वयंगुलो भवेत्‌ । 

अर्द्धाँ गुलाध्र बोराजी प्रणालसहशी समा ।३७ 
अर्द्धागुलसमस्तद्वदुत्तरोष्ठस्त्‌, विस्तरे । 
निष्पावस हशस्तद्वन्तासापुटदल भवेत्‌ ।३८ 
सृक्किणी ज्योतिस्त्‌ ल्‍ये त्‌ कर्णमूलात्‌ षडंगुले । 
कणौ' त, भ्र समी ज्ञेयौँ ऊद्ध्वंन्त, चत्‌ रंगुलो ॥३६ 
द्यंगुली कर्णपाश्वौं त, मात्रामेकास्त्‌ विस्तृती । 
कर्णयोरुपरिष्टाच्च मस्तक द्वादशांयुलस्‌ ।४० 
ललाटात्वृष्ठतोड्धेन प्रोक्तमष्टादशांगुलम्‌ । 
षद्त्रिशाज़ुः,लश्चास्य परिणाह: शिरोगत: ।४१ 
सकेशनिचयो यस्य द्विचत्वारिशदंगुल: । 
केशान्तादुदनुका तद्गदंगुलानि त षघोडश ।४२ 
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नासिक! के पुट का विल उसी भाँति से आशे अगुुल का कहा 
गया है| दो अ'गुल के प्रमाण से युक्त दोनों कपोल होने चाहिए जो 
कर्णेमूल से विनिर्गत हुआ करते हैं ।३६। हसु के अग्रभाग का विस्तार 
दो अ'गुल और वह एक अ'गुल होताहै । भ्र,ओकी राजी आधी अगुल 
बाली होती है जो प्रणाल के सहश एवं सम हुआ करती है ।३७। 
विस्ता रमें उसीकी भाँति उत्तरोष्ठ अर्द्धा अँगुलके समान होना चाहिए। 
उसी तरह से निष्पाव के समान नासापुटों का दल होता है ।३८। कर्णों 
के मूल से छी अ'गुल परिमाण वाली ज्योति के तुल्य मृक्किणीं होनी 
चाहिए । और दोनों कान भ्र होंके समान जानने चाहिए जो ऊर्ध्वभाग 
में चार अगुल प्रमाण वाले हों ।३६। कणो के पार्ण्य भाग दोनों दो 
अ'गुल के होने चाहिए और एक मात्र विस्तृत होवें। दोनों कानों के 
ऊपर मस्तक बारह अंगुल का होता चाहिए । ललाट से पृष्ठ भाग में 
इसके आधे भागसे युक्त कहा गयाहै जो अटारह अगुल होना चाहिए । 
इसके शिर में होने बाला परिणाह छत्तीस अंगुल का होता है। जिसके 
केशोंके निश्चययके साथ परिमाण बयालीस अगुलका होता है। केशान्त 
उसी भाँति हनु का सोलह अगुल की होती है ।४०-४२।३ैं 








ग्रीवा मध्यपरीणाहश्चत्‌ विंशतिकांगुल: । 
अष्टांगुला भवेद्‌ ग्रीवा पृथुत्वेन प्रशस्थते ।४३ 
स्तनग्रोवान्तरं प्रोक्‍्तमेकतालं स्वयम्भुवा । 
स्तनयोरन्तर तद्बद्‌ द्वादशांगुलमिष्यते ।४डढ 
स्तनयोमंण्डलं तद्द्द्यज्भलं परिकीतितम्‌ । 
चूचुकौ मण्डलस्थान्त्यंवमात्राबुभौ स्मृती ।४५ 
द्वितालल्चापि विस्तराद्कक्ष:स्थलमुदाह्॒तस्‌ । 
कक्षे पडंगुले प्रोक्ते बाहुमूलस्तरान्तरे ।४६ 
चत्‌ देशांगुली पादावज्जू प्ठौ त्‌ ज्यंगुलो । 
पण्चांगुलपरोणहमज्भू प्ठाय तथोन्‍नतम्‌. ।४७ 
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अ गुष्ठकसमा तद्गदायामा स्यात्प्रदेशिनी । 
तस्था: षोडशभागेन हीयते मध्यमांगुलो ।४८ 
अनामिकाष्टभागेन कनिष्ठा चापि हीयते । 
पवेत्रयेणचांगुल्या गुल्फौ द्यंगुलको मतो ।४६ 


ग्रीबा के मध्य का परीणाह चोबोस अंग्रुल का होना चाहिए। 
आठ अं गुल की ग्रावा जो होती है पृथुत्व से प्रशस्त मानी गयी हैं ।४३ 
स्वयम्भ्‌ ने स्तनों और ग्रीवाका अन्तर एक ताल कहा है। दोनों स्तनों 
का अन्तर उसी भाँति से बारह अग्रुलका होना चाहिए जो कि अभीष्ट 
है ।४४। स्तनों का मण्डल भो उसी प्रकार से दो अगुल का परिकीत्तित 
किया गया है । स्तनोंके चूचुक (घुण्ड) उस मण्डल के अन्दर दोनों यब 
मात्र होनी चाहिये---ऐसा कहा गया है ।४५। बजिस्तार से वक्ष:स्थल 
भी द्विताल बताया गया है । बाहुओं के मूल में स्तनों के बीच में दोनों 
कक्षों का परिमाण छँ अगुल का कहा गया है ।४६। चौदह अ'गुल के. 
दोनों पैर और तीन अंगुल के परिमाण से युक्त दोनों अगुष्ठ होते हैं । 
पाँच अं गुल के परिणाह से युक्त एवं उन्नत अगुष्ठ का अग्रभाग होता 
है । ऑंयग्रुष्ठ के ही समान उसी के समान आयाम वालो भ्रदेशिनी होती 
है । उसके सोलहवें भाग से मध्यांगुलि हीन होती है ।४७-४८। अना- 
मिका आठ भाग से और कनिष्ठा भी हीन हुआ करती है। तीन पर्व 
से अगुलियाँ और दोनों ग्ुल्फ दो अगुल के माने गये हैं ।४६। 








पा्िणिद्व यंगुलमात्रस्त्‌, कलयोच्च: प्रकीतित: । 
द्विपर्बा' गुष्ठक: प्रोक्त: परीणाह॒श्च द्यंगुल: ।५० 
प्रदेशिनी परीणाहस्त््यंगुल: समुदाह्मतः । 
कन्यसा चाष्टभागेन हीयते क्रमशो द्विजा: ।५१ 
अ गुलनोच्छूय: वार्यो: ह्य गृष्ठस्य विशेषतः । 
तदर्धन त्‌, शेषाणामंगुलीनानतथो छयः ।५२ 
जच्भाग्रे परिणाहस्त्‌ अंगुलानि चत्‌ दंश । 
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जद्भामध्ये परोणाहस्तथेबाष्टादशांगुल: ५३ 
जानुमध्ये परीणाह एकबिशतिरंगुल: । 
जानूच्छूयो जज ,लः प्रोक्तो मण्डलन्तु त्रिरंगुलम्‌ ।५४ 
ऊरुमध्ये परीणाहो ह्ाष्टाविशतिकांगुल: 
एकरत्रिशोपरिष्टाच्च वृषणो तु त्रिरंगलो ।५५ 
द्रयंगुलश्च तथामेढ़ू परीणाह: षड़्गुलम्‌ । 
मणिबन्धादधो विद्यात्‌ केशरेखास्तथेव च ।५६ 
पाछ्णि दो अग्रुल परिमाण बाला कला से उच्च कीक्तित किया 
गया है । अ'गुष्ठ दो पर्बों बाला कहा गया है और परीणाह भी दो 
अगुल बाला होता है । प्रदेशिका का परीणाह तीन अ गुल बाला कहा 
गया है । हे द्विजगण ! कन्यसा आठ भाग से क्रम से होन होती है एक 
अ'गुल का उच्छूय अ गुष्ठका विशेष रूपसे करना चाहिए । उसके आधे 
भाग से शेष अ'गुलियों का उसी भाँति उच्छुब होना चाहिए ।५० 
जंधाओं के अग्रभाग में चौदह अगुलों का परीणाह होता है । जाँो के 
मध्य में परीणाह उसी भाँति अठारह अगुल का होता है।५३। जानुओं 
के मध्य में जो परीणाह है इक्कीस अगरुल के परिमाण वाला है। 
जानुओं का उच्छूय एक अगुल कहा गधाहै भौर मण्डल तीन अ ग्रुलका 
होता है ।५०। ऊरओं के मध्य में अट्ठाईस अ गुल के परिमाण से युक्त 
परीणाह होताहै । और ऊपर इकत्तीस अगुल का होताहै । दोनों व्रृषण 
तीन अंगुल बाले हैं । दो अ गुल का मेढू है तथा इसका परीणाह छी 
अ'गुल का होता है। उसी भाँति मणिबन्धसे नीचे केश रेखायें जाननी 
चाहिए ।५५-५६। 




















मणिकोशपरीणाहश्चतुरंगल इष्यते । 
बिस्तरेण भवेत्तद्वत्कटिरष्टादशांगू ला ।५७ 
द्वार्विशति तथा स्त्रीणां स्तनौ च द्वादशांग लो । 
नाभिमध्ये परीणाहो द्विचत्वारिशदंगुल: ।५८ 
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पुरुषे पझचपञचाशत्‌ कट्याचेव तु वेष्टनसू |. ; 
कक्षयोरुपरिष्टात्त्‌, स्कन्धौ प्रोक्तों घडगुलों ।५६ 
अष्टांगुलान्तु विस्तारे ग्रीवाज्चेव विनिदिशेत्‌ । 
परीणाहे तथा ग्रीवां कला द्वादश निदिशेत्‌ ।६० 
आयामो भुजयोस्तद्वत्‌ द्विचत्वारिशदंगूलः । 
कार्यन्तु बाहुशिखरं प्रमाणे षोडशांगलख्‌ ।६१ 
ऊद्धब्व बद्वाहुवर्यन्तं विन्द्यादष्टांगलं शत । 
तथैकांग,ल हीनन्तु द्वितीय॑ं पर्व उच्चते ।६२ 
बाहुमध्ये मध्ये परोणाहो भवेदष्टादशांगू ल: । 
घोडशोक्त: प्रबाहुस्तु षट्कोग्रकरोमत: ।६३ 





मणि कोण का परीणाह चार अ गुल का अभीष्ट होता है। उसी 
भाँति बिस्तार से कटि अठारह अ गुल की होनी चाहिए-+५७। स्त्रियों 
की कटि बाईस अ गुल की होतीहै और दोनों स्तनों स्तन बारह अगुल 
के होते हैं । नाभिके मध्य का परीणाह वयालीस अं गुल बाला अभीष्ट 
होता है ।५८। पुरुष में प्पन और कटि वेष्टन तथा दोनों कक्षों के 
ऊपर छी अ गुल के स्कन्ध वताये गये हैं। बिस्तार में प्रीवा को आठ 
अंगुल की निविर्दिष्ट करती चाहिए और परीणाह में ग्रीवा को बारह 
कला निर्दिष्ट करता चाहिए।५६-६०। दोनों भुजाओं का आयाम उसी 
भाँति से बयालीस अगुल का होता है । बाहुशिखरको प्रमाण में सोलह 
अंगुल का करना चाहिए ।३१। ऊध्ब भाग में बाहुपर्यन्त एक सौ आठ 
अंगुल का लाभ करना चाहिए । उसी प्रकार से एक अगुलहीन दूसरा 
पर्ब कहा जाता है । वाहुओं के मध्य में अठारह अगुल का परीणाह 
होना चाहिए । प्रवाहु पोडश कहा गयाहै और अग्र कर षदूकला वाला 
माना गया है ।६२-६३।॥ 


सप्तांगू लं करतलं पञ्चमध्यांगू ली मता । 
अनामिकामध्यमाया:ः सप्तभागेन हीयते ।६४ 
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तस्थास्तु पञ्नभागेन कनिष्ठा परिहीयते । 
मध्यमायास्तु हीना वे पचत्चभाग न तजनी ॥६५ 
अ ग्‌ ष्ठस्तजनीमूलादथ: प्रोक्‍्तस्तु तत्सम: । 
अ'ग्‌ ष्ठपरिणाहस्तु विज्ञे यश्चत्रंग,ल: ।६६ 
शेषाणामंग्‌ लोनान्‍्त, भागो भागेन हीयते । 
मध्यमामध्यभागन्त, अंगलद्बयमायतम्‌ ।६७ 
यबो यवेन सर्वासान्तस्यास्तस्या: प्रहीयते । 

अ ग्‌ षठपर्बमध्यन्तु तजेन्या सहर्श भवेत्‌ ।६८ 
य्वद्दयाधिक तद्गदग्॒प्व उदाह्ृतम्‌ । 

पर्वार्धे तु नखान्विद्यादंगलीषु समन्‍्तत: ।६६ 
स्निम्ध॑ श्लक्ण प्रकुर्बीत ईषद्रक्त तथाग्रत: | 
भिन्‍नपृष्ठ भवेन्मध्ये पाश्बेत: कलयोच्छितस्‌ ॥७० 


साल अ'गुल का करतल होता है और पाँच मध्यांगूली मानों गयी 
हैं। अतामिका मध्यमा अ गुलि से सात भाग से हीन हुआ करती है। 
4६४। उसके पाँच भाग से हीन कनिष्ठा कही जाया करती है | मध्यमा 
से हीन तर्जनी पाँच भाग से हुआ करती है । तर्जती के मूल से नीचे 
उसी के समान अ गुष्ठ कहा गया है। इस अगृष्ठ का परीणाह तो 
चार अ'गुल का जानना चाहिए ।६५-६६। शेष अगुलियों का भाग, 
भाग से हीन होता है । सध्यमा का मध्य भाग दो अगूल आयत बाला 
होता है ।६७। सबका यब, यब से उस-उसका प्रहयित हुआ करता है । 
अं गुष्ठ के पर्व का मध्य तर्जनी के हो सहश हुआ करता है। उसी 
आँति अग्रपर्व गो यब से अधिक उदाहृत किया गया है। अगु- 
लियों को भी ओर पूर्वाद्धा में नखों को जानना चाहिए ।६८-६६। अग्र 
आग में थोड़ा रक्त-स्निग्ध और श्लक्ण करना चाहिए । मध्य में भिन्न 
पृष्ठ और पाण्व में कला से उच्छित होना चाहिए ।७०।॥ 
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तज्नेब केशवल्लीयं स्कन्धोपरि दशाडः गला । 

स्त्रिय: कार्यास्तु तन्वज्भ: स्तनोरुजज्भजनाधिका: ।७१ 

चत्‌ दंशांग्‌ लायाममुदरं नाम निदिशत्‌ । 

नानाभरणसम्पन्‍्ना: किडि्चतृश्ल दणशभु जास्तत: ७२ 

किश्विदुदी्घ भवेद्वक्त्रमलकाबलिरुत्तमा । 

नासाग्रीबा ललाटअच साद्ध मात्र त्रिरंः 

अध्यर्द्धाग ल विस्तार: शस्यतेउधरपल्लव: । 

अधिकनेत्रयुग्मन्‍्त्‌, चत्‌ भागिन निरदिशेत्‌ (७४ 

ग्रोबाबलिश्च करत ब्या किडिल्चदर्धाग्‌ लोच्छुया । 

एव नारीघु सर्वासु देवानां प्रतिमासु च । 

तब चालमिदं प्रोक्त लक्षण पापनाशनम्‌ ।७५ 

यहीं पर केशों की वल्‍ली स्कल्थों के ऊपर दश अगूल परिमाण 
बाली होनी चाहिए । स्त्रियों का विश्रह् तनु अर्थात्‌ कुथ अंगों बाला 
करना चाहिए । इनके तो केबल स्तन ऊरू और जंधाएँ ही अधिक परि 
पुष्ट होने चाहिए ।७१। चौदह अंगुल के आयाम वाला उदर निर्दिष्ट 
करना चाहिए | ताना आभरणों से सम्पन्न और कुछ श्लक्षण भुजाओसे 
युक्त स्त्रियों बिग्रह होता चाहिए । कुछ दीर्घ बक्‍त्र होबें और उस पर 
उत्तम अलकी होनी चाहिए । नासा-ग्रोबा और ललाट साढ़े तोन अगुल 
बिस्तार से समन्वित प्रशस्त हुआ करता है । अधिक दोनों नेत्रों 
युग्म चतु्भाग से विनिर्दिष्ट करना चाहिए । अर्धाज्ञल वाली ग्रीवा की 
की अवबली करतो चाहिए । इसी प्रकार से समस्त सारियों में और देवों 
की सब प्रतिमाओं में रचना करानो चाहिए । आपको यह अत्यधिक 
लक्षण बतला दिया है । यह पापों का नाश करने वाला है।३२-७५। 
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१२२-देवाकार प्रमाण वर्णन (१) 
अत: पर प्रवक्ष्यामि देवाकारान्‌ विशेषतः । 
दशताल: स्मृतो रामो बलिबेरोचनिस्तथा ।१ 
बराहो नारसिहश्च सप्ततालस्त्‌ बामन: । 
मत्स्यकूमों निदिष्टी यथाशोभं स्वयम्भुवा २ 
अत: पर प्रवक्ष्यामि रुद्राद्याकारमृत्तमम्‌ । 

स पीनोरुभुजस्कन्धस्तप्तकाञ्चनसप्रभ: ।३ 
शुक्लो5करश्मिसंघातश्चन्द्रान्कितजटेविभु: । 
जटामुकुटधारी च द्वयष्टवर्षाकृतिश्व सः ।४ 
बाहुबा रणहस्ताभो वृत्तजज्भोरुमण्डल: । 
ऊद्ध बंकेशश्च कतंब्यो दीर्घायतविलोचन: ।५ 
व्याप्नचमंपरी धान: कटिसूत्रत्रयान्वित: । 
हारकेयू रसम्पन्नों भुजज्भाभरणस्तथा ।६ 
बाह॒वश्चापि कर्तव्या नानाभरणभूषिता: । 
पीनोरुगण्डफलक: कुण्डलाभ्यामलंक्त: ।७ 


महामह॒षि बर श्री सूतजी ने कहा--इससे आगे मैं विशेष रूप से 
देवों के आकार का वर्णत करूंगा । राम दशताल तथा बलि और 
वरोचनि कहा गया है।१। बाराह ओर नरसिंह ओर बामन सप्त ताल 
बताये गये हैं । स्वयम्भू ने मत्स्य और कूर्म इन दोनों को शोभा के 
अनुसार हीं निदिष्ट किया है । इसके आगे रुद्वादि के उत्तम आकार को 
मैं बतलाऊँगा । यह पीन ऊरु एवं भुजाओं बाले हैं तथा उनका स्कत्ध 
भी पीन हैं एवं तपाये हुए सुवर्ण के तुल्य प्रभासे वह सुसम्पन्न हैं ।२-३ 
शुक्ल वर्ण वाले---अर्क (सूर्य) रश्मियों का संबात--चन्द्र से अस्कित 
जटा वाला--विभु---जटा एब्‌ मुकुटके धारण करने वाले और सोलह 
वर्ष की अबस्था से युक्त पुरुष की आकृति के समान आक्रति वाले हैं । 
हाथी की सूड की आभा बाली वाहुओं वाले--वृत्त जंधा एवं ऊरओं 
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के मण्डल से युक्त-ऊर्श्द भाग की ओर केणों वाले तथा दी्ष एवं आयत 
नेत्रों वाला स्वरूप करना चाहिए । व्याश्न के क्षम॑ से फ्रीधान करने 
बले--ऊटि में तीन सूत्रों से संग्रुत हार, केयर और अन्य सुन्दर आभ- 
रणों से सम्पस्न--सर्पो के आभूषणों से शोभित करे । और ऐसे बहुत 
से अतेक आभरणों से विभूषित विरचित करे । पोन ऊर गण्ड फलक 
वाला तथा कुण्डलों से समलंकृत बनावे ।४-७॥ 

आजानुलम्बबाहुश्च सौम्यमूरति: सुशोभन:ः । 

खेटकं बामहस्ते तु शद्भ॒ुल्चेव तु दक्षिण ।5 

शक्ति दण्डत्रिशूल>च दक्षिणेषु निवेशयेत्‌ । 

कपालं बामपाश्य तु नाग खट्वांगमेव च ।६ 

एकश्च बरदों हस्तस्तथाक्षबलयोउपर: । 

बेशाखस्थानक क़॒त्वा नृत्याभिनयसंस्थित: ।१० 

नृत्यन्दशभुज: कार्यो गजचर्मधरस्तथा । 

तथा त्रिपुरदाहे च बाहब: षोडशवब तु ।११ 

शद्भु चक्रगदाणांग' घ्रण्टातत्राधिकाभबेत्‌ । 

तथा धनु: पिनाकञ्च शरो विष्णुमयस्तथा ।१२ 

चतुभु जोउष्टवाहुर्वा ज्ञानयोगेश्वरो मत: । 

तीक्षणनासाग्रदशना करालबदना महाव्‌ ।१३ 

भैरव: शस्यते लोके प्रत्यायतनसंस्थित: । 

न मूलायतने कार्ये भेरवस्तु भयद्भूर: ।१८ 

जानु पर्यम्त लम्बी बाहुओं से युक्त-सोम्थ मूति सुन्दर शोभा से 
संयुत-बराम हस्त ये खेटक धारण करने वाले तथा दाहिने हाथ में शंख 
को धारण किये हुए एवं पक्षियों में शक्ति-दण्ड और विशूल को निबे- 
शित करना चाहिए । एक हाथ तो वर श्रदान करने वाली मुद्रामें होना 
चाहिए और दूसरा अक्षों के बलय वाला होवे । वेशाख स्थानक करके 
नृत्यों के अभिनय करने में संस्थित होना चाहिए । नृत्य करते हुए दश 
भुजाओं वाला एवं गजके चरम को धारण करने वाले रुद्रदेव का स्वरूप 
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निर्मित करे तथा जिपुरासुर के दाह करने सें सोलहों बाहुयें व्यस्त हों । 
यहाँ पर शंख, चक्र, गदा, शाज हों और अधिका घण्टा होना चाहिए। 
तथा पिनाक धनु ओर विष्नुमय शर होना चाहिए। चतुभुज अथबा 
आठ बाहुओं बाला ज्ञान योगके ईश्वर को माना गया है | तीक्षण नासा 
तथा अग्र दशन बाले--कराल बदनसे युक्त--महान्‌ आर भ्रत्यायतन में 
में ध्रंस्फित भैरव लोक में परम प्रजस्त कहे गये हैं । मूलायतन में भैरव 
अगवान्‌ कभी भी भयकूर नहीं निर्मित करना चाहिए ।<-१४। 





नारसिंह बराहो वा तथान्येउपि भय द्कूरा: । 

नाधिकांगा न हीनांगा कतंब्या देवता: क्वचित्‌ ।१५ 

स्वामिनं घातयेन्स्‍्यूना करालवबदना तथा । 

अधिका शिल्पिनं हन्यातु कृुशा चेवार्थनाशिनी ।१६ 

क्रशोदरी तु दुभिक्ष निर्मासा धननाशिनी । 

बक्रनासा तु दु:ःखाय सडः क्षिप्तांगी भयकूरी ।१७ 

जिपिटा दुःखशोकाय अनेत्रा नेश्रनाशिनी । 

दुःखदा हीनवकत्रा तु पाणिपादक्ृुशा तथा ।१<८ 

हीनांगा हीनजद्भा च भ्रमोन्मादकरी नृणाम्‌ । 

शुष्कवक्त्रा तु राजान कटिहीना च या भवेत्‌ ।१६ 

पाणिपादबिहीनो यो जायते मारको महान । 

जद्भानु विहीना च शत्रु कल्याणकारिणी ।२० 

पुत्रमित्रविनाणाय होनवक्ष:स्थला तु या । 

सम्पूर्णावयवा या तु आयुर्लक्ष्मी प्रदा सदा ।२१ 

जारसिंह अथवा वराह तथा अन्य भी भयंकर होते हैं किन्तु कभो 
भी और कहीं पर भी देवों की श्रतिमाओं को अधिक अज्भों वाली नहीं 
बनाना चाहिए ।१५। जो कोई देबमूति न्यून अज्ञों बाली होती है 
अथवा कराल मुख से युक्त होती है वह स्वामी का घात किया करती 
है । जो अधिक अज्जों वाली अथवा कृश होती हैं बह उसके निर्माण 
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वाले शिल्पकार का हनन किया करती हैं और अर्थ का विनाश 
करने बाली होती है ।१६। जो कोई देवता को प्रतिमा क़श उदर से 
युक्त निभित करःई जावे तो वह दुर्भिक्ष करने बाली हुआ करती है 
तथा मांस से हीन यदि देव प्रतिमा निर्मित कराई जाबे तो उसका यह 
बुरा फल होता है कि यह घन का धन का विनाश किया करती हैं। 
बक नासिका वालो देव ग्रतिसा दुःख के ही लिए हुआ करती है । जिस 
प्रतिमा के अज्भ संक्षिप्त हों तो वह भय करने वालों हुआ करती है । 
जो मूत्ति चिपिटा होती है बह दुःख और शोक के लिए हो हुआ करती 
है । जिसके नेत्न नहीं होते हैं अर्थात्‌ नेच्रों की रचना न की गई हो बह 
दैव प्रतिमा नेश्रोंके विनाण करने वाली हुआ करती है । हीनमुख बाली 
प्रतिमा की रचन/क। यह दुष्परिणाम होताहै कि वह स्वंदा दुःख प्रदान 
किया करती है तथा हाथ और चरणों मे क्रश प्रतिमा हो हीसांगा-- 
हीनजंघा हो या मनुष्यों को भ्रम एवं उन्‍्माद करने वाली हुआ करती 
है । शुष्क मुख वाली और कटि से हीना जो होती है बह राजा 
नष्ट किया करती है । पाणि और पाद से जो विहीन होकर समुत्पन्त 
होता है बहू महान्‌ मारक हुआ करता है । जो जंबा और जानुसे 
बिहीन होती है तो बह शत्रुके कल्याण करने बाली होती है। जो हीन 
वक्ष:स्थल वाली होती है वह पुत्र और मित्र के विनाश के लिये हुआ 
करती है । जो सम्पूर्ण अवयवों से युक्त होती है वह सदा आयु और 
लक्ष्मी के प्रदात करने बाली होती है ।१७-२१॥ 












एवं लक्षणमासाद्य कर्तव्य: परमेश्वर: । 
स्तूयमान: सुरे: सर्वे: समन्‍्तादर्शयेद्शवम्‌ । 
शक्रे ण नन्दिना चेंब महाकालेन णद्भूरख्‌ । 
प्रणता लोकपालास्तु पाश्वे तु गणनायका: ।२३ 
नृत्यदुभू गा रिटिश्चेव भूतवेतालसंबूता: । 

सर्वे हृष्टास्तु कतेव्या: स्तवन्त: परमेश्वरम २४ 
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गन्धवृविद्याघरकिन्नराणामथाप्सरोयुह्मकनायकानामस्‌ । 
गणैरनेके: शतशो महेन्द्र मु निश्रवो रेरपि नम्यमानस्‌ ।२५ 
ध्रताक्षसूत्रे: शतश: प्रबालपुष्पीपहारप्रचयन्दददिभ: । 
संस्तूयमानं भगवन्तमीड्‌य॑ नेत्रत्रयेणामरमत्येपूज्यम ।२६ 





इस प्रकार से लक्षणों की प्राप्ति करके परमेश्वर की प्रतिमा की 
रचना करनी चाहिए | भगवान भक को इस भश्रकार से दर्शित कराना 
चाहिए कि वह सब और से समस्त सुरणणों के द्वारा स्तूयमान हो रहे 
हैं ।२२। इन्दु के द्वारा--तन्दी और महाकाल के द्वारा शंकर की स्तुति 
की जा रही हो । भगवान्‌ के पार्श्व में सब गण नायक और लोकपाल 
प्रणत हो रहे हों । भगवान्‌ की प्रतिमाकों इस प्रकारले निमित कराना 
चाहिए कि उतके समक्ष में भूज्ी और रीटि तृत्यकर रहे हों तथा भूतों 
और वेतालों से संवृत हो । सब परम प्रसन्‍न होते हुए परमेश्वर की 
स्तुति करने वाले हों । गन्धर्व-विद्याधर-किन्तर-अप्सरायैं--गुहाक- 
नायक इनके अनेक सैकड़ों गणों के द्वारा--महेम्द्रों के द्वारा-- और 
मुनि प्रथरों के द्वारा नस्यमान होवे । सैकड़ों अक्ष सूत्रों के धारण करने 
बाले प्रवाल--पुष्पों के उपहार के प्रचयों के समर्पित करने बालों के 
द्वारा स्तूयमान-तीन नेत्रों से युक्त देवणण और मनुष्यों के परम पूज्य 
ईड्य भगवान्‌ की प्रतिमा का निर्माण करना चाहिए ॥२३ 


२६। 
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अधुना सम्प्रवक्ष्यामि अर्धनारीश्वरं परम्‌ । 
अर्धार्धि देवदेवस्य नारीरूप सुशोभनम्‌ १ 
ईशार्थें तु जटाभागो बालेन्दुकलया युत: । 
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उमार्धे चापि दातव्यौं सीमन्‍्ततिलकाबुभी ॥२ 
वासुकिदक्षिणे कर्णे बामे कुण्डलमादिशेत्‌ । 
बालिका चोपरिष्टात्त कपालं दक्षिणेकरे । 
त्रिशूलं चापि कतेंव्यं देवदेवस्य शूलिनः ।३ 
वामतो दर्पणं दद्यादुत्पलन्तु विशेषतः ।४ 
बामबाहुश्च कतंव्य: केयूरबलयान्वित: । 
उपवीतञ्च कतंब्यं मणिमुक्तामयन्तथा ।५ 
स्तनभारं तथार्धे तु बामे पीन॑ प्रकल्पयेत्‌ । 
पराषध्यंमुज्ज्बलंकुय्यच्छोण्यर्घेतु तर्थव न ।६ 
लिज़्ाद्ध मूध्वंगं कु्यात्‌ ब्यालाजिनक़ुतम्बरम्‌ । 
बामेलम्बपरीधान कटिसूत्रत्रयान्वितस्‌ ।७ 


महामहर्चि प्रतवर श्रीसुतजी ने कहा--अब परम अध्धे नारीश्वर 
भगवात्‌ के विषय में कहते हैं । देवों के देव के अर्थ भाग से सुशोभन 
नारी का रूप ।१। ईश के अर्ध भाग में जटा का भाग है और बाल- 
चन्द्र की कला से पुक्त है तथा उमादेवी का जो अर्थ भाग है उसमें 
सीमन्‍त और तिलक ये दोनों देने के योग्य हैं । भगवान शिव के दक्षिण 
कर्ण में वासुकि सर्प शोभित हो रहे हैं और वाम कर्ण में कुण्डल धारण 
किया हुआ है| ऊपर में बालिका है दक्षिण कर में कपाल धारण कि 
हुए हैं। देवों के देव भगवान शूली के कर में त्रिशुल धारण कराना 
चाहिए । वाम भाग में दर्पण और विशेष रूप से उत्पल धारण करावे। 
।१-४। बामबाहु को केयूर और वलय से समस्वित करे । तथा सणि 
मुक्ताओं से परिपूर्ण उपवीत भी धारण कराना चाहिए ।५। वाम अर्थ 
भाग में पीन स्तन का भार प्रकल्पित करे तथा श्रोण्यर्ध में उसी भाँति 
उज्ज्वल पराध्ये को करना चाहिए । व्याल और अजिन से अम्बर कर 
के ऊध्वंज्ध लिज़ूार्ध करे तथा वाम भाग के कटि सूत्र सूत्र त्रय से कम- 
स्वित बम्बे परीधान को धारण कराना चाहिए ।६-७। 
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नानारत्नसमापेत॑ दक्षिणे भुजंगान्वितम्‌ । 
हेवस्थ दक्षिण पादं पद्मोपरि सुसंस्थितम्‌ ८ 
कड्चदधें तथा वाम॑ भूषितं न्‌पुरेण तु । 
रत्नैविभूषितान कुर्य्यादंगलीष्वंग लीयकाब्‌ ॥& 
सालक्तक तथापाद पावेत्या दर्शयेत्सदा । 
अर्धनारोश्वरस्येर्द रूपमस्मिन्नुदाहतस्‌ १० 
उमामहेश्वरस्थापि लक्षण श्वणुत द्विजा: । 
संस्थानन्तु तयोवेक्ष्ये लीलाललितबि भ्रमम्‌ ।११ 
चअतुभुज॑ द्विवाहु वा जटाभारेन्दुभूषणम्‌ । 
लोचनत्रयसंयुक्तमुमैकस्कन्धपा णिनस ।१२ 
दक्षिणेनोत्पलं शूल वामेकुचभरेकरम्‌ । 
द्वीपिचर्मंगरीयान नानारत्नोपशोभितम्‌ ।१३ 
सुप्रष्छि सुबेष>च तथार्धेन्दुकृताननम्‌ । 

बामे तु संस्थिता देवी तस्थोरो बाहुग,हिता ।१४ 








दक्षिण भाग में अलेक प्रकार के रत्नों से समुपेत एवं भुजंगों से 
युक्त जोभा को सम्पादित करे और देवों के देव को दक्षिण चरण पद्म 
के ऊपर संस्थित करे ।5। अर्ध भाग में बाग को अर्थात्‌ बॉय चरण को 
को नूपूर से समलकृत करे रस्तो से विमूधित अगुलियाँ में धारण 
कराना चाहिए ।६। सदा वार्बती देवी के उस पाद को अलक्तक के 
सहित दर्शित कराना चाहिए । जिसमें अर्थ तारीब्वर प्रभु को यह रूप 
उद्दाहृत किया गया होवे ।१०। है द्विजगण ! अब आप उस महेश्वर 
प्रभु को भी स्वरूप एवं लक्षण का श्रवण कीजिए । उनको लीला से 
ललित विश्रम वाले संस्वात को में सम्यक_ प्रकार से वर्णित करूंगा । 
चार भुजाओं ते संघुतर अबबा दो बाह वाले रूप से समन्वित हों-जदा- 
जूट को भार और चन्द्रमा को भूषण को सहित-तीन लोचन वाले तथा 
उमाकों कस्बे पर एक हाथ रखे हुए भगवान्‌ शिवका वह रूपहै जो एक 
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ही में उमा महेश्वर दोनों कर होता है /११-१२। दक्षिण कर से उत्पल 
को ग्रहण करने वाले तथा शूल को लिये हुए और वाम कर से स्तन के 
भार को सम्हाले हुए-द्वीपी के चर्म का परिधान धारण करने वाले 
एवं अनेक रत्तों से समुपशोभित--सुन्दर प्रतिष्ठा से युक्त--सुन्दर बेप 
बाले तथा अर्ध चन्द्र से मुख को करने वाले रूप से युक्त भगवान्‌ भव 
का स्वरूप है। उसके उनके ऊुरु पर वास भाग में बाहुओं से गृहित 





उमा देवी विराजमान हैं ।१३-१४। 


शिरोभूषणसंयुक्‍त रलकर्ललिताननना । 
सबालिका कर्णवती ललाटतिलकोज्वला ।१५ 
मणिकुण्डलसंयुक्ता कणिकाभरणा क्वचित्‌ । 
हारकेयूरबलबहुला हरबक्त्रावलोकिनी ।१६ 
वामांसन्देवदेवस्य स्पृशन्ती लौलया ततः । 
दक्षिणन्तु बहिः कृत्वा बाहँ दक्षिणतस्तथा ।१७ 





स्कर्ध॑ वा दक्षिगे कुक्षौ स्पृणन्त्यंगं लजे: क्वचित्‌ । 

बामे तु दर्षणं दद्ादुत्वलं वा सुशोभनस्‌ ।१८ 

कटिसूश्रत्रयंचेब नितस्वे स्थात्प्रलम्वकम्‌ । 

जया चर बिजया चेव कार्तिकेयविनायको १६ 

पाश्वंयोहं ण॑येत्तत्र तोरणे गणगृह्मकान्‌ । 

मालाविद्याधरांस्तद्द्वीणाबानप्सरोगण: ॥२० 

एनद्, पमुमेशस्य कर्ता व्यं भूतिमिच्छता । 

शिवनारायणं वक्षयरे स्वंपापप्रणाशनम्‌ ।२१ 

वह देवी शिरोमूषणों से समन्वित अलः द्वारा अत्यन्त बलित 
आन वाली है। बालिका (वाली) से सहित कानों से शोभित ललाट 
पर तिलक धारण में परमोज्जल-मणियों से जटित कृण्डलों बाली 

“किसी समय में कणिका के आभरण से भूषित हार तथा केयूरों के 

धारण करने से बहुल-भगवान्‌ हर के सुख का अवलोकत करने बाली- 
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लीला से देवों के भी देव भगवान्‌ शिव के वाम अंश का स्पर्श करने 
बाली--दक्षिण बाहु को बाहिर करके दक्षिण की ओर से दक्षिण कुक्षि 
में अगुलियों से स्कन्‍्ध का स्पर्श करती हुई श्रीउमादेवी विराजमानहैं । 
इनके बाम हस्त में दपंण समर्पित करना चाहिए अथवा परम शोभा से 
सुसम्पन्त उत्पल देना चाहिये ।१५-१८। उन देवो के नितम्ब भाग में 
कटि का सूत्र त्रय होना चाहिए तथा प्रलम्ब का होना भी अत्याबश्यक 
है । जया और विजया तथा स्वामी कारतिकेय और विध्न विनायक ये 
सब उन महादेवी के दोनों पाश्व भागों में वहाँ पर तोरण में गणों 
और गुह्मकों को दिखलाबें--इसी श्रकार स्ले माला--विद्याघरों को 
तथा अप्सराओं के समुदाय को दिखलाके प्रदर्शित करने चाहिये ।१९- 
२०। जो मनुष्य वैभव की इच्छा रखने वाला है उसको चाहिए कि इस 
तरह का उपरिवर्णित महेश्वर भगवान्‌ का स्वरूप बनावे | अब मैं इस 
प्रकार से शिव नारायण के मिश्रित स्वरूपका वर्णन करूँगा जो समस्त 
प्रकार के महापापों का विनाश करने काला है ।२१। 


वामाधें माधवं विद्याद्‌ दक्षिणे शूलपाणिनम्‌ । 
बाहुद्य»च क्ृष्णस्य मणिकेयूरभूषितम्‌ ।२२ 
शब्गचक्रधरं शान्तमारकतांगुलिविभूमस्‌ । 
चक्रस्थाने गदां वाषि पाणौ दद्यादु गदाभृत: ।२३ 
शद्भज्चेवेतरे दद्यात्‌ कट्य्धे भूषणोज्वलस्‌ । 
पीतवस्त्रपरीधानं चरणं मणिभूषणस्‌ ।२४ 
दक्षिणा्थें जटाभारमर्धेन्दुक्ृतभूषणस्‌ । 
भुजंगहारबलयं वरदं दक्षिणे करम्‌ ।२५ 
द्वितीयज्चापि कुर्वीत तिशूलवरधारिणस्‌ । 
व्यालोपवीतसंयुक्त कट्यर्ध कृत्तिवाससम्‌ 4२६ 
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मणिरत्वेश्च संयुक्त पादं नागविभूषितम्र । 

शिवनारायणस्यैव कल्पयेद्र पंमुत्तमम्‌ ।२७ 

महावराहं वक्ष्यामि पद्महस्त गदाधरस्‌ । 

तीक्षणदंष्ट्रा ग्रघोणास्यं मेदिनीवामकूपेरम्‌ ।२८ 

श्री शिवनारायणात्मक स्वरूप में वास भाग में भगवान्‌ माधव को 
जानना चाहिये ओर दक्षिण भाग में शूल हाथ में धारण करने वाले 
शिव का स्वरूप समझ लेवे । भगवान्‌ श्रीकृष्ण के दोनों बाहुओं को 
मसणियों से जटित केयूरों से समलंकृत करे ।२९। भगवान्‌ माधव का 
स्वरूप शंख और चक्र को धारण करने वाला--परम शान्त-आरक्त 
अ'गुलों के विश्रभ से संयुक्त हो--भगवान्‌ गदाघर के कर में चक्र के 
स्थान में गदा को ही धारण करा देवे । दूसरे कर में शंख को धारण 
कराना चाहिये भगवान्‌ के कटि का अर्धभाग भूषण से समुज्ज्वल 
बनावे । पीतवर्ण वाले वस्त्र का उनका परिधान कर।बे और मणियोंसे 
जटित भूषण से युक्त चरण प्रदर्शित करे । इस तरह से बाम भाग के 
ईश्वर भगवान्‌ का स्वरूप प्रदर्शित कराना चाहिये । अब दक्षिण अर्ध 
भाग में भगवान्‌ शिव के स्वरूप का प्रदर्शन होना चाहिये । वह शिव 
का स्वरूप जटाओं के भार से युक्त है और अर्ध चन्द्र के द्वारा भूषण 
किये हुए हैं भुजजजों के हार एवं बलय वाला है और जिस शिव स्वरूप 
का दक्षिण कर बर के प्रदान करने वाला है। दूसरे स्वरूप को भी 
करना चाहिये जो विशूल वर का धारण करने वाला--व्यालों के उप 
बीत से समन्वित है तथा कटि का अर्धभाग क्ृत्ति (गज चर्म) के वस्त्रसे 
समावृते है। मणि रत्नों के द्वारा पाद संयुक्त हैं तथा नांगों से विभूषित 
हैं । इस प्रकार से शिव और नारायण के मिश्चित उत्तम स्वरूप की 
कल्पना करनी चाहिये । अब मैं महा बराहके स्वरूप का वर्णन करूँगा 
महा वराह का स्वरूप पद्स हाथ में धारण करने वाला है--गदा के 
धारण करने वाला--तीढषण दंष्ट्रा से युक्त अग्र घोणा (नासिका) और 
अस्य (मुख) वाला है जिसके वाम कूर्पर पर मेदिनी है २३-२८ 





न 


अशर ] [ मत्स्य पुराण 


दंष्ट्रग्ने णोद्ध,तां दान्तां धरणीमुत्पलान्वितामु । 
विस्मयोत्‌फुल्लवदनामुपरिष्टात्प्रकल्पयेत्‌ ।२€ 
दक्षिणं कटिसंस्थच्तु करं तस्या: प्रकल्पयेत्‌ । 
कूर्मोपरि तथा पाक्मेक नागेन्द्रमूधंनि ३० 
संस्तूयमानं लोकेशे: समन्‍्तात्परिकल्पयेत्‌ । 
नासिहन्तु करत व्यं भुजाष्टकसमन्वितम्‌ ।३१ 
रौद्र! सिंहासन तद्बत्‌ विदारितमुखेक्ष णस्‌ । 
स्तब्धपीनसटाकर्ण' दारयन्तन्दिते: सुतम्‌ ।३२ 
विनिगेतान्त्रजालञ्च दानवं परिकल्पयेत्‌ । 
वमस्तं रुधिरं घोरं भूकुटीबदनेक्ष गम ।३३ 
युध्यमानश्च कर्त व्य: क्वचित्करणबन्धने: । 
परिश्रान्तेन देत्येन तज्यंमानो मुहुमु हुः ।३४ 
। दैत्यं प्रदर्शयेत्तत्र खंगखेटकघारिणम्‌ । 
स्त्‌ यमानं तथा विष्णु दर्शयेदमराधिपै: ।३५ 


उस महा वराह के स्वरूप में घरणी की कल्पना भी करनी 
चाहिए जो दाढ़ के अग्रभाग से उद्धृत हो--उत्पलों से सरत्वित हो- 
विस्मय से उत्फुल बदन वाली हो, ऐसी धारणी की ऊपर के भाग में 
रचना कराये उस महा वराहकी प्रतिमा का दक्षिण कर कॉटे पर स्थित 
हो-ऐसी कल्पना करे । उस महा वराह का एक चरण कूर्म के ऊपर 
और एक थाद ताजेन्द्र के मस्तक पर स्थित होने की कल्पना करनी 
चाहिए ।२६-३०। सब ओर से लोकपालों के द्वारा संस्तूयमान होनेवाले 
स्त्ररूप को परिकल्पित करे । नरसिंह भगवान्‌के शरीरकों आठ भुजाओं 
से समन्बित कल्पित करना चाहिये ।३१। उनका महान्‌ रौद्र स्वरूप 
वाला सिंहासन होता है और उसी तरहसे विदारित मुख एवं नेन्न होते 
हैं । स्तब्ध पुष्ट सटाओं से युक्त कणों व'ल/ वह स्वरूप होता है जो 
दिति के-पुत्र हिरण्य कशिपु के हृदय को डिडीथं करता हुआ विद्यमात 
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है ।३२। उस दानव के आँतों का जाल विदीर्ण करने से बाहिर निकलाः 
हुआ हो ऐसां ही स्वरूप परिकल्पित करना चाहिये जो कि अत्यधिक 
घोर रुधिर का बसन कर रहा हो जो भृकुटि-सुंख और नेत्रों से वह 
रुधिर निकलने वाला हो ।३३। कहीं किसी स्थल पर ऐसा भी' 
स्वरूप कल्पित किया जा सकता है जो करण बन्‍्धनों के द्वारा युद्ध 
करता हुआ हो और दैत्व परिश्रास्त होकर बारस््रार तर्जन किया जाने 
बाला हो | युद्ध करने की अवस्था में दैत्य को अज्भ और बेटक का 
धारण करने बाला प्रदक्षित करना चाहिये । उस समय में यह भी प्रद- 
शिंत करे कि अमराध्चिप गणों के द्वारा विष्णु स्तवन किये जा रहे हों 
।हे४-३५॥ 

तथा ज़िविक्रम वक्षूये ब्रह्मण्डक्रमणोलबणस्‌ । 

पादपाश्वें तथा बाहुमुपरिष्टात्प्रकल्पयेत्‌ ।३६ 

अधस्ताद्वामनं तद्वत्कल्पयेत्सकमण्डलुस्‌ । 

दक्षिणे छत्रिकां दद्यान्मुखं दीन प्रकल्पयेत्‌ ।३७ 

भूज़ारधारिणं तद्ददुबलि तस्य च पाश्वंत: । 

बन्धनज्चास्य कुबव॑न्तं गरुडन्तस्य दर्शयेतु ३८ 

मत्स्परूप॑ तथा मात्स्य॑ कूर्म कूर्माकृति न्‍्यसेत्‌ । 

एवंरूपस्तु भगवान्‌ कार्यो नारायणों हरि: ।३&६ 

ब्रह्माकमण्डलुथर: कतंव्य: स चतुमु खः । 

हंसारूढ: क्वचित्काय्यें: क्वचित्च कमलासन: ।४० 

वर्णत: पद्मगर्भाभश्चतुर्वाह: शुभेक्षण: । 

कमण्डलु' वामकरे ख्र्‌ व॑ हस्ते तु दक्षिणे ।४१ 

बामे दण्डथ्रं तद्बतु स्तुवज्चापि प्रदर्शयेत्‌ । 

मूनिभिदंवगन्ध्र्बें: स्तूयमानं समन्‍्ततः ।४रु 

अब भगवान्‌ तिबिक्रस के विषय में वर्णन किया जाता हैं जो इस 
सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड के हरमण करने में अत्यन्त ही उल्वण थे ।-पादके-पाश्वे 
में तथा ऊपर वाहु की कल्पना करनी चाहिए । नीचे: की ओर उसी 
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भाँति वामन देव की कमण्डलुके सहित बत्त मान होनेकी कल्पता करना 
करनी चाहिये । उन बामन देव प्रभ्‌ के दाहिने हाथ में एक छोटा सा 
छत्र देवे और उनका मुख दीमता से परिव्याप्त ही कल्पित करे । उनके 
पाश्व भाग में श्रज्भार के धारण करने बाले राजा बलि को प्रदर्शित 
करना चाहिए । वामन देव को इस दैत्यों के राजा बलि का बन्धन 
करते हुए ही दरश्शित करना चाहिए तथा उनके समीप में ही गरुड़ को 
भी दिखलाबे ।३६-३८। वहीं पर मत्स्य रूपी मात्स्य एवं कूर्म की 
आकृति से युक्त कूमेंका भी न्यास करना चाहिए । इस प्रकार के स्वरूप 
से सुसम्पन्त भगवान्‌ नारायण हरिका स्वरूप वहाँ पर करना आवश्यक 
है ।३६। चारों मुखों से युक्त कमण्डलु कं धारण करने वाले ब्रह्माजी 
को वहाँ पर दिखलाना चाहिये । किसी स्थल पर उन ब्रह्मा को हँसपर 
समारूढ़ और कहीं पर कमल के आसन पर विराजमान दिखलाबे ।४० 
अह्मा का वर्ण कमल की आभा के सहश-चार भुजाओं से युक्त-शुभ 
नेत्रों बाला-बाँये हाथ में कमण्डलु लिये हुये तथा दाहिने हाथ में स्व 
आरण करने बाला दिखलाना चाहिए ।४१। उसी भाँति बाम हस्त में 
दण्ड को धारण करने वाला और स्रूव का धारी प्रदर्शित करे | सभी 
ओर मुनिगण--देवगण और गन्धर्वों के द्वारा स्तूयमान होने बाला श्री 
वामन देव को दिखाना चाहिये ।४२। 


कुर्बाणमिव लोकांस्त्रीन्‌ शुक्लाम्बरधरं विभुस्‌ । 
मृगचर्मधरअचापि दिध्ययज्ञोपवीतिनस्‌ ।४३ 
आज्यस्थालि न्यसेत्पाश्वें वेदांश्व चतुर: पुन: । 
वामपाश्वेंउस्थ सावित्री दक्षिणे च च सरस्वतीस्‌ ।४४ 
अग्रे च ऋषयस्तद्वत्कार्य्या: पैतामहे पदे । 

का्तिकेयं प्रवक्ष्यामि तरुणादित्यसंप्रभस ।४५ 
कमलोदरवर्णाभं कुमारं सुकुमारकस्‌ । 

दण्डकेश्ची रकय क्त मयरवरवाहनस्‌ ।४६ 


देवाकार प्रमाण वर्णन] [४५४ 


स्थापयेत्‌ स्वेष्टनगरेभुजान्द्वादश कारयेत्‌ । 
चतुभु ज: खबेटे स्याढइने ग्रामे द्विबाहुक: ।४७ 
शक्ति: पाशस्तथा खज्भ: शूलं तथेव च । 
बरदश्चेकहस्त: स्यादथचाभयदो भवेत्‌ ।७४८ 
एते द क्षणतो ज्ञेया: केयू रकटकोज्वला: । 
धनु: पताकामुष्टिश्च तर्जनी तु प्रसारिता ।४६ 


श्री बामन टेव का स्वरूप वहाँ पर ऐसा प्रदर्शित कर मानों वे 
तीनों लोकों को रचना कर रहे हों । शुक्ल वर्ण वाले बस्त्रों से धारी- 
विभु मृग के चर्म के धारण करने वाले--दिव्य यज्ञोपवीत से सम्पन्न 
बामन देव के स्वरूप को दिखाना आवश्यक है । उनके समीप में आज्य 
की स्थाली रक्‍्खे और चारों बेदोंको भी स्थापितकरे । इनके बामपार्शए्य 
में सावित्री देबी और दक्षिण पार्श्व में सरस्वती देवी की उपस्थिति 
दिखानी चाहिए ।४३-४४। आगे की ओर उन पितामह के पद में उसी 
तरहसे ऋषिगण की रचना करनी चाहिए । अब हम स्वामि कात्तिकेय 
के तरुण आदित्य के समान प्रभा वाले स्वरूप का वर्णन करते हैं ।४५॥ 
कात्तिकेय प्रभु का वर्ण कमल के उदर की प्रभा के तुल्य है। और बह 
कुमार अत्यन्त ही सुकुमार हैं कुमार का स्वरूप दण्डक एवं चीरकों से 
समायुक्त है एवं श्रेष्ठ मयूर के वाहन वाला है ।४६। अपने अभीष्सित 
नगर में उनकी स्थापना करे तथा द्वादश भुजाओं की कल्पना करे। 
खर्बट में चार भुजाओं वाला स्वरूप-बन तथा ग्राम में दो बाहुओं बाला 
स्वरूप प्रदर्शित करना चाहिये । शक्ति-पाश-खज्भ-शर-शूल--ये आयुध 
हाथों में धारण करने वाला स्वरूप हो और एकहाथ वरदान देने वालाः 
एवं एक हाथ अभय के देने बाला होना चाहिये । ये सब दक्षिण भाग 
में जानते चाहिये--कैयूर कटकोज्ज्वल, बनुष, पताका, सुष्टि तथा 
तर्जनी प्रसारित होनो चाहिये ।४७-४&६। 

खेटक॑ ता म्र्चूडडच वामहस्ते तु शस्यते । 
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द्विधुजस्य करे शक्ति स्थात्‌ कुक्कुटोपरि ।५० 
चतुभु जे शक्तिपाशो वामतो दक्षिण त्वसि । 
वरदोभयदोवापि दक्षिण; स्यात्त्‌ रीयक: ।५१ 
बिनायक  प्रवक्ष्यासि गजबकत्र त्रिलोचनस्‌ । 
लम्बोदरं शूपंकर्ण ब्यालयज्ञोपवीतिनम्‌ ।५२ 
ध्वस्तकर्ण बृहत्त ण्डमेकदंप्ट्र पृथूदरन्‌ । 

स्थदन्तं दक्षिणकरे उत्पलड्चापरे तथा ।५३ 
मोदक परशुड्चचेब बामंत: परिकल्पयेत्‌ । 
वृहत्वात्‌ क्षिप्तवदनं पीनस्कन्‍्धाड ध्रिपाणिकस ।५४ 
य्रुक्तन्तु ऋद्धिबुद्धिभ्यामधस्तान्मूषकान्बितम्‌ । 
कात्यायन्या प्रवक्ष्यामि रूप दशभुजं तथा ।५५ 
अयाणामपि देवानामनुका रानुकारिणीस्‌ । 
जटाजूटसमायुक्‍तामद्ध न्दुकृतलक्षणाम्‌ ।५६ 


खेटक-ता ख़चूड़ ये दोनों बास हस्त में प्रशस्त होते है। जो दो 
भुजाओं बाले स्वरूप के बाम हस्त में कुक्कूट के ऊपर में शक्ति धारण 
करावे । चतुभुज स्वरूप में वाम भाग में शक्ति और पाश तथा दक्षिण 
हाथ में असिःधारण कराबे । बर देने बाला और अभय का दान करने 
बाला मी दक्षिण हाथ ही तुरीयक (चतुर्थ) होना चाहिये ।५०-४१। 
अब श्री विनायक के स्वरूप का वर्णन मैं करताएु जिनकः गजके समान 
मुख है और तीन लोचन हैं । भववान्‌ विनायक लम्बे उदर वाले शूपके 
सह कर्मों से युक्त और व्यानों के यज्ञोपवीत को धारण करने बालेहैं, 
ब्वस्त कर्णों वाले-वूहत्‌ तुण्ड से युक्त-एक दाँतसे संयुक्त-पृथु (विशाल) 
उदर वाले हैं । यह अपने दाहिने हाथ से आस्त्राद लेने वाले और दूसरे 
हाथ में उत्पल रखने वाले हैं ।५२-५३॥ मोदक और परशु का ग्रहण 
करना वास हस्तसे कल्पित करना चाहिये, वृहव्‌ होनेके कारणसे क्षिप्त 
बदन वाले और पीन (परिपुष्ट) स्कन्ध क्षरण और पाणि (हाथ) वाले 
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है तथा ऋत्धि और बुल्ि दोनों से युक्त हैं। इनके नौचें मूथक वाहनके 
बचत हैं । इसके उपरान्त मैं भगवती का 
इनका स्वरूप दो भुजाओं 
वाला है ।५*-५५। यह देवी तीनों बड़े देवों के अनुकार का अनुकरेणः 
भी आकृति जटा जूटों से समायुक्त है सथा अर्थ 













करने बालो हैं। इनकी 
हुये लक्षणों से युक्त है ।५६। 





लोचनत्रयसम्पन्‍्नां पद्म न्दुसह शाननाम । 
अतसीषुष्पस द्वाशां सुप्रतिष्ठां सुलोचनाम ।५७ 
सवयौवनसम्पन्‍्नां सर्वामरणभूषितास्‌ । 
सुचारुदतनान्मद्वत्पीनोन्‍नतपयोध राख श्८ 
जिभज्ञस्थानसंस्थानां महिषासुरमदिनीस । 
त्रिशूल दक्षिण दद्यात्‌ खज़ चक्र तथंब चर ।५६ 
तीक्षण बाण तथ॥ शक्ति बामतोडषि निबोधत । 
खेटक॑ पूर्णबापडच पाशमंकुशमेब च ।६० 

घण्टां वा परशुरूचाषि बरामत: सल्निवेशयेत्‌ । 
अधस्तान्महिषन्तद्द्वि शिरस्क प्रदर्शयेत्‌ ।६१ 
शिरच्छेदोद्‌ भवं तद्ददृदानवं खड्गपाणिनम्‌ । 
रक्‍तरकतीकृताज़ च रक्‍्तविस्फारितेक्षणम्‌ ।६२ 
वेष्टित नागपाशेन श्र कुटीभीषणाननख्‌ । 
बमद्र,विरवक्‍्त्रज्च देव्या: सिह प्रदर्शयेत्‌ ।६३ 


है| 





।यनी देवी तोनों लोचनों से सुसम्पस्त-पद्स तथा चस्द्रमा के 
समान मुक्ष वाली अतसी के पुष्प के तुल्य स्वरूप से युक्त-सुम्दर 
प्रतिष्ठा से समस्वित एवं रुचिर लोचनों वाली हैं नूतन योवन से युक्त- 
सम्पूर्ण आभरणों से विभूषित-सुन्दर दाँतों बाली और उसी तरह पीन 
एवं उन्नत पयोधरों से युक्त हैं ४७-५८। तीन भज्ज्ों से युक्त स्थानों के 
संस्थान बाली और महिपासुर के मर्दन करने वाली हैं । इनके दक्षिण 
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कर में त्रिशूल धारण कराने और खज़् एवं चक्र भी देवे । तीक्ण वाण 
तथा शक्ति को वाम कर में धारण कराना चाहिये । इनके अतिरिक्त 
बाम भाग में खेटक-पूर्णचाप-पाशु-अ कुश-घण्ट-परशु ये भी सब निवे- 
शित करने चाहिए । इन देव के चरणों के नीचे के भाग में दो शिरों 
बाले महिषासुर को भौ प्रदर्शित करे ।५६-६१। शिर के छेदन होने से 
समुत्पन्न रक्त से रक्तीकृत अज्ों बाला--रक्त से विस्फारित नेत्रों से 
संयुत-खड्ग हाथ में धारण किये हुये उस दानव का स्वरूप दिखाना 
चाहिये ।६२। नाग पाश से वेष्टित-अऋकुटी से संयुत भीषण आनन 
बाला--बहते हुये रुधिर से युक्त मुख बाला देवी का वाहन सिह भी 
देबी की प्रतिमा के साथ ही समीप में प्रदर्शित करता आवश्यक है। 
+६३। 


देव्यास्तु दक्षिणं पादं सम॑ं सिहोपरि स्थितस्‌ । 

किडित्चदुदूध्ब' तथा वाममंगुष्ठं सहिषोपरि ।६४ 

स्तूयमानडच तद्ग,पममरे: सन्निवेशयेत्‌ । 

इदानीं सुरराजस्य रूप॑ वक्ष्ये विशिषतः ।६५ 

म्रहस्ननयनं देवं मत्तवारणसंस्थितस्‌ । 

पृथूरुक्षोवदन सिंहस्कन्ध॑ महाभुजख्‌ ।६६ 

किरीटऊुण्डलघधरं पोवरोरुभुजेक्षणम्‌ । 

बज्ञोत्पलधरं तद्वन्‍्नानाभरणभूषितम्‌ ६७ 

पूजितं देवगन्धर्वेरप्सरोगणसेवितम्‌ । 

छलत्रचामरधारिण्य: स्त्रिय: पाश्वें प्रदर्शयेत्‌ ।६८ 

सिहासनगतज्चापि गन्धवेगणसंयुतस्‌ । 

इन्द्राणीं वामतश्चास्य कुर्य्यादुत्पलधारिणीम्‌ ।६६ 

देवी का दक्षिण पाद सिंह के ऊपर स्थित होता है। उससे कुछ 
ऊपर वाम पादका अगुष्ठ महिषासुरके ऊपर समवस्थित होना चाहिए। 
।६४। ऐसा देवी का स्वरूप अमर गशों के द्वारा संस्तूयमान होता हुआ 
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सन्तिवेशिय करना चाहिये | अब इसके उपरान्त मैं सुरराज महेन्द्र देव 
के स्वरूप का वर्णन करता हुं-इन्द्रदेव का स्वरूप सहस््न नयनों वालाहै 
तथा मत्त गजेन्द्र पर समारूढ़-पृथु (विशाल ) ऊरु, भुज और वक्षस्थल 
से समन्त्रित है । सिंहके समास स्कस्धों बाला--महान्‌ भुजाओं से युक्त 
किरीट एवं क्‌ ण्डलोंके धारण करने बाला-पोबर ऊरू,भुजा (एव ईक्षणों 
बाला है। बज्न एवं उत्पल का धारी तथा उसी भाँति अनेक प्रकार के 
आभरणों से विभूषित--देवों और गन्धर्वों से पूजित---अप्सर। गणों के 
द्वारा सेवित इन्द्र का स्वरूप कराकर उनके पाश्व में छात्र एवं चमरोंके 
धारण करने वाली स्त्रियों को प्रदर्शित करनी चाहिए ।६५-६६। इन्द्र 
देव को सिहासन पर संस्थित-गन्धर्व गण के द्वारा सेवित निवेदित करे 
और इसके वास भाग में उत्पलों के धारण करने बाली इन्द्राणी को 
कल्पित करना चाहिये ।६६। 
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प्रभाक रस्य प्रतिमामिदानीं श्वृणुत द्विजा: । 
रथस्थं कारयेदुदेवं पद्महस्तं सुलोचनस्‌ ।१ 
सप्ताश्वञ्चेकचक्रडन्च रथं तस्य प्रकल्पयेत्‌ । 
मुकुटेन विचित्रेण पद्मगगर्भसमप्रभख्‌ ।२ 
नानाभरणभूषाध्यां भुजाभ्यां धृतपुष्करम्‌ । 
स्कन्धस्थे पुष्करे ते तु लीलयेब धृते सदा ।३ 
चोलकच्छन्नवपुषं क्वचिच्चित्रेषु दर्शयेत्‌ । 
बस्त्रयुग्मसमोपेत॑ चरणौ तेजसाबृतौ ।< 
प्रतिहारी च कतंब्यौ पाश्वेयोदंण्डिपिज्भलौ । 
कतेब्यं खज्भुहस्तो तौ पाश्वेयो: पुरुषाबुभो ।५ 
लेखनीकृतह॒स्तञ्च पाश्वें धातारमव्ययमस्र्‌ 
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सानादेवगण्णयु क्तमेवं कुर्यादुदकाकरसख्‌ ।६ 

अरुण: सारथिश्चास्य पद्मिनीपत्रसन्तिभ: । 

अण्वौ सुब॒लयग्रीवावन्तस्थो तस्य पाश्वेयो: ।७ 

महति प्रकर सूतजी ने कहा--हे द्विजगणों ! अब आप लोग प्रमा- 
कर की प्रत्ञिमाके स्त्ररूपादिके विषय का श्रवण करिये । सुर्देबको रथ 
में बिराजमान-पद्स हाथ सें घारण हुए एवं सुन्दर लोचनों वाला 
अ्रदर्शित करना चाहिये ।१। सूर्य का रथ सात अश्यों से समस्बित एवं 
एक चक्रबाला परिकल्पित करे | शिखर एक विचित्र मुकुटसे समस्वित 
और पद्म के सध्य भाग के सपान प्रभा वाला करे ।२। अनेक आभरण 
और भूषाओं से युक्त भुजाओं के दारा पुष्करों को धारण करने वाले 
और सदा लीला से ही स्कस्ों पर पृष्करों को धारण किये हये इन्द्रदेव 
का स्वरूप है । कहों पर चिह्रोंमे चोलक से संद्रत इस्ट्रका स्वरूप दर्शित 
करता चाहिये | दोनों चरण तेज से समावृत होवें और दोनों पाश्श्ब- 
भागोंमें दण्डी और पिजूल ये दोनों प्रतिहारी करने चाहिये । इन दोनों 
पुरुषों हाथोंसें खज़धारा नियोजित करने चाहिये । पाएवं में ही हाथमें 
लेखती धारण करने वाले अव्यय धाता को दशित कराबे । इस प्रकार 
से नाता के देवगणों से युक्त भगवान्‌ मुबन भगवान्‌ भुवन भास्कर को 
अ्ररशित करता चाहिये ।३-६। इस दिवाकर-सारथि अरुण है जो 
पद्मिनी पत्र के सहश है। इसके पाश्वों में सुवलय ्रीवा वाले अस्तस्थ 


दो अश्व होने चाहिये ।७॥ 


























भुजज्ज रज्जुभिबंदधा: सप्ताश्वा रश्मिसंयता: । 
प्मस्थं वाहनस्थं वा पद्महस्तं प्रकल्पयेत्‌ ।८ 
वहतेस्तु लक्षणं वक्ष्ये सर्वकामफलप्रदम । 
दीप्त॑ सुवर्णवपुषमधेचन्द्रासने स्थितम्‌ € 
बालाकेसहश तस्य वदनऊ्क्षाषि दश्षयेत्‌ । 
यज्ञोपवीतिन देवं लम्बकूचेघरं तथा ।१० 
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कमण्डल्‌ वामकरे दक्षिणे त्वक्षसूत्रकस्‌ । 
ज्वालावितानसंयुक्तमजवाहनमुज्वलम्‌ ।११ 

कुण्डस्थं बापि कुर्वीत मूध्ति सप्तशिखान्वितम्‌ । 
तत्न यम प्रवक्ष्यामि दण्डपाणधरं विभुझ ।१२ 
महामहिषमारूढ क्ृष्णाएजजनचयोपमस्‌ । 
सिंहासनगतञ्चापि दीप्ताग्निसमलोचनम्‌ १३ 
महिबश्चित्रगुप्तए्च कराला किकरास्तथा । 
समस्तादुदर्शयेत्तस्थ सौम्यासौम्यान्‌ सुरासुरानु १४ 





र्मियों गे (बागडोरों से) संयत सात उनके अश्व हैं जो कि 
भुजंगों की रज्जुओं से बद्ध हैं। अरुण देव को पद्म पर स्थित-बाहन 
के ऊपर समारूढ़ और पदुम द्वावमें थ्रढ्वण करनेवाले परिकल्पित करता 
चाहिये ।८। अब वहिनदेक, के लक्षण का व' करूँगा जो सम्पूर्ण 
कामनाओं के फल को प्रदान करने वाले हैं । इनका स्वरूप परमदीष्ति 
से युक्त-सुवर्ण के तुल्य ववु बाला अर्थ चम्द्र के आसन पर समवस्थित 
है ।६। बाल सूर्य के सहश इतका सुख प्रदर्शित करे 








रे । इन देव को यज्ञो- 
कब्ीत धारी तथा लम्बी दाढ़ी से संयूत दिखलाना चाहिये १०। इतके 
वाम कर में कमण्डलु--दक्षिण हस्त में अक्षयूश्र--ज्वालाओं के त्रितान 
से संथुत और उज्ज्वल एवं अज के बाहत बाला कल्पित करना चाहिये 
4१। मस्तक पर सात शिखाओं से संयुक्त इन अस्निदेव को कुण्ड में सम 
वस्थित करे । इसके अनन्तर दण्ड और प्राण के घारण करने वाले 
विभु यमदेव के स्वरूप का वर्गत करूँगा /१२। पहान्‌ विशाल महिप 
के ऊपर सतारूढ़-कष्ण अछजन के समुदाय के समान काले वर्ण बाला- 
सिंहासन पर स्थित-दीप्त अग्नि के तुल्य लोचनों वाला यमराज का 
स्वरूप है ऐसा ही दक्षित करना चाहिये । महिय और चजित्रयुष्त ये इस 
देव के प्ररम कराल किरुर हैं जिनको कि इनके चारों ओर दिखावे । 
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और अन्य सौम्य स्वरूप वाले असुरोंको यमराज के सब ओर दिखलाना 

चाहिये ।१३-१४॥ 
राक्षसेन्द्र तथा वक्ष्ये लोकपालञ्च चेऋ तस्‌ । 
नरारूढं महामायं रक्षोभिबंहुभियूं तम्‌ । १५ 
खड््‌गहस्तं महानीलं कज्जलाचलसन्निभम्‌ । 
नरयुक्तविमानस्थं पीताभरणभूषितम्‌ ।१६ 
वरुणडच प्रवक्ष्यामि पाशहस्तं महाबलम्‌ । 
शद्गस्फटिकवर्णाभं सितहाराम्ब रावृतम्‌ ।१७ 
झषासनगतं शान्तं किरीटाज़्दधा रिणम्‌ । 
वायुरूप॑ प्रवक्ष्यामि धू म्रन्तु मृगवाहनम्‌ ।१८ 
चित्राम्बरधरं शान्त युवान कुडिन्चत भ्र्‌ बस । 
मूगाधिरूढं वरदं पताकाध्वजसंयुतस्‌ ।१६ 
कुबे रठच प्रवक्ष्यामि कुण्डलाभ्यामल कृतम्‌ । 
महोदरं महाकायं॑ निष्यष्टकसमन्वितम्‌ ।२० 
गुह्मकैबहुभियु क्तं धनव्ययकरेस्तथा । 
हारकेयूररचितं सिताम्बरं मदा ।२१ 
गदाधरज्च कर्त' ब्यं बरदं मुकुटान्वितम्‌ । 
नरयुक्तविमानस्थं एवं नीत्या च॒ कारयेत्‌ ।२२ 


अब उसी तरह से राक्षसों के स्वामी ओर लोकपाल नैऋ"त के 
विषय में वर्णन करूँगा । यह नर पर समारूढ-महती माया से सम्पन्न 
बहुत से राक्षसों से संब्ृत--अत्यन्त नील वर्ण वाले-हाथ में खड्ग को 
धारण किये हुये -काजल के पर्वत के समान स्थित-नर से युक्त विमान 
में स्थित हैं तथा पीतवर्णाके आभरणोंसे समन्वित इनका स्वरूप होताहै 
१५-१६। अब वरुण देव के स्वरूप का वर्णन किया जाता है--यह 
हाथ में पाशकों धारण करने वाले-महान्‌ बलवानू--शंख और स्फटिक 
मणि के वर्ण के तुल्य वर्णा बाले श्वेत द्वार एवं: वस्त्रों से समावृत झप 


नानादेव प्रतिमा प्रमाण वर्णन] [ ४६३ 


(मत्स्य) के आसन पर स्थित--परम शान्त और किरीट तथा अज्ूदों 
के धारण करने वाले हैं । अब वायुदेव के स्वरूप का वर्णन किया जाता 
है--बायु का वर्ण धूम्र होता तथा मृग के वाहन पर विराजमान रहा 
करते हैं । इनका स्वरूप विचित्र वस्त्रों के धारण करने बाला--परम 
शॉन्त-युवावस्था से युक्त कुडिजित शव्रू ओं वाला--मृग पर समाधिरूड़- 
वरदान प्रदान करने वाला-पताका तथा ध्वजा से युक्त होता है-ऐसाही 
इनका स्वरूप प्रदर्शित करना चाहिए इसके अनन्तर कुवेर के स्वरूप का 
वर्णन करता हैं--यह कुण्डलों से अलंकृत होते हैं-“इतका स्वरूप महान्‌ 
दर बाला--भहान काया वाला--आठ निधियों से समन्वित-बहुत-- 
से गुह्यकों से युक्त जो कि घन के व्यय करने वाले हैं--गदा के धारण 
करने बाला-बर देने वाला मुक्‌ट से संगत और नरों से युक्त विमान में 
समबस्थित होता है । इसी रीति से क्‌ बेर के स्वरूप को प्रदर्शित करना 
चाहिये ।१३-२२। 


तथैवेशं प्रवक्षयामि धवल' धवलेक्षणम्‌ । 
जत्रिशूलफणिगं देवं व्यक्षं वृषगतं प्रभुस ।२३ 
मातृणां लक्षणं वक्ष्ये यथावदनुपूर्वश: । 
ब्रह्माणी ब्रह्मसहशी चतुर्वेक्त्रा चतुभुजा ।२४ 
हंसाधिरूढा कत॑ व्या साक्षसूत्रकमण्डल : । 
महेश्वरस्य रूपेण तथा माहेश्वरी मता ।२५ 
जटामुकुटसंयुक्ता वृषस्था चन्द्रशेखरा । 
कपालशूलखट्वांगवरदादूया चतुभु जा ।२६ 
कुमा ररूपा कौमारी मयूरवरबाहना । 
रक्‍तबस्त्रधर। तावच्छूलभक्तिधरा मता ।२७ 
हारकेयू रसम्पन्ता ककवाकुधरा तथा । 
वेष्णवी विष्णुसहशा गरुडे समुपस्थिता ।२८ 
चतुर्बाहुश्च वरदा शद्भुचक्रगदाधरा । 


इड ] [. मत्स्थ पुराण 


सिहासनगता वाषि बालकेन समन्विता ।२६ 

वाराहीडूच प्रवक्षुयामि महिषोपरि संस्थितास । 

वराहसहशी देवी शिरश्चामरधारिणी ।३० 

इसी प्रकार से भगवान्‌ ईश के स्वरूप का मैं अब वर्णन करता 
है--शिव का स्वरूप एकदम धवल होता है तथा इनके नेत्र भी श्वेत 
हुआ करते हैं । शिव हाथ में जिशूल होता है--तोन नेत्रों से युक्त 
ब्रृषबाहन पर स्थित--ऐसे यह प्रभुदेव होते हैं--ऐसा हो इनका स्वरूप 
दर्शित करावे । अब इसझे अन्तर मातृगण के स्वरूप का वर्णन क्रिया 
जाता है और इनके स्वरूप को बथारीति से आनुपूर्वश बतलाया जाता 
है---यह ब्रह्माणी-ब्रह्म के शहश्-चार मुखों वाली-चार भुजाओं से युक्त 
हंस पर समाधिरूक-अक्षसूत्र एवं कमण्डलु से युक्त ही इनका स्वरूप 
बतलाना चाहिए । भगवान्‌ मह्ेश्यर के रूप के साथ उसी भाँति माहे- 
भी माना गया है । यह भी जटा और सुक,ट स॑ संयुत-वृषपर 
क पर चन्द्र को धारण करने वाली-चारों भुजाओं में 
शुल-खट्वांग और वरदान रहा करते हैं--ऐसी ही 
चार भुजाओं वालो हैं।२३-२६। मयूर के श्रेष्ठ वाहन कौमारी कुमार 
के स्वरूप से सुसम्पस्नहै--रक्त बस्त्रों को धारण करती हुई शूल- और 
शक्ति को घारण करने बाली इनको माना गया है ।२७। हार तथा 
केयूरों के धारण करती हुई कृकबाक, धारिणी है--विहासन पर स्थित 
रहती हुई बालक से समस्बित है । चार वाहुओं बाली-वरदान प्रदान 
करती हुई अंख, चक्र और गद्मधघरारिणी है.। महिष,धर समारूद--बराह 
के सहृश यह देवी चिरकाल तक मस्तक पर चामरीं को धारण करती 
हैं ।२5-३० 

गदाचक्रधरा तद्बदुदानवेन्द्रविनाशिनी । 

इन्द्राणीमिन्द्रसहर्णी वद्बशूलगदाघराम्‌ ॥३१ 

गजासनगतां देवीं लोचनेबंलित्य ताम्‌ । 

तथ्तकाज्चनवर्णानां दिव्याभरणभूषिताम्‌ ।३२ 
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तीक्ष्णखड्गधरां तद्द्‌ वक्ष्ये योगेश्वरीमिमाम्‌ । 
दीघेजिह्वामूध्वेकेशी मस्थिखण्डैश्च मण्डितास्‌ ३३ 
दंष्ट्राकरालवदनां कुर्य्याच्चेव कशोदरीम ! 
कपालमालिनी देवीं मुण्डसालाविभूषितास्‌ !३४ 
कपाल॑ बामहस्ते तु मांसशोणितपूरितम्‌ । 
मस्तिष्काक्तञ्चविश्राणां शक्तिकां दक्षिणे करे ३५ 
गुश्रस्था वायसंस्थां वा निर्मासां विनतोदरी । 
करालबदनातदत्कतेव्या सा त्रिलीचना ३६ 


अब महिष के ऊपर विराजमाना बराह के ही तुल्य स्वरूप वाली 
धाराही गदा और चक्र के धारण करने वाली है और दानवेस्द्रों को उक्ती 
तरह से बिताश करती है। इस्द्र के सहश बज शूल और गदा को 
धारण फरने बाली इस्द्राणी है ।३१। गज के आसन पर स्थित-बहुत से 
लोचनों से युक्त यह देवी होती है--तप्त सुबर्ण के समान वर्ण की 
आभा से युक्त--दिव्य आभरणों से समस्दित एवं विभूषित-तीक्षण खड्ग 
को धारण करने बाली अब इस योगेश्वरी का मैं वर्णन करूगा | यह 
योगेश्वरी देबी लम्बी जिहवा वाली--ऊध्बे की ओर जाने वाले केशों से 
संयुक्त और अस्थि खण्डों से मण्डित है।३२-३३। दंष्ट्राओं के द्वारा 
कराल वदत वाली इस कृश उदर से सम्पन्न देवी को दक्शित करना 
चाहिए । कपाल मालिनी देवी मुण्डों की मालाओं से शोशित है। यह 
मांस और णोणित से परिपूर्ण कपाल को अपने बाँये हाथ से ग्रहण किया 
करती है तथा वह मस्तिष्क से अक्त होता है एवं दक्षिण कर में शक्ति 
को धारण करने वाली है। ग्रक्न पर स्थित--बायस पर संस्थित-बिना 
माँस ज्ञाली--डिशेष रूप से नत उदर से युक्त--कराल मुख वाली और 
उसी भाँति इसके स्वरूप को तीन लोचनों वाला करना चाहिये ।३४- 
शैश-रे६। 


अ६६ [. मत्स्यपुराण 


चामुण्डा वद्धधण्टा वा दीपिचमंघरा शुमा । 
दिग्वासा: कालिका तद्द्रासभस्था कपालिनी ।३७ 
सुरक्तपुष्पाभरणं वर्घनी ध्वजसंयुता । 
दिनायकज्च कुर्वीत मातृणामन्तिके सदा ।३८ 
वीरेश्वरश्च भगवान्‌ वृषारूढो जटाधर:। 
वीणाहस्तत्रिशुली च मातृणामग्रतों भवेत्‌ ।३६ 
श्रियं देवीं प्रवक्ष्यामि नवे वयसि संस्थितास्‌ । 
सुयौवनां पीतगण्डां रक्तौष्ठों मुडिच्चित श्र व्‌ ।४० 
पीनोन्‍्नतस्तनतटां मणिकुण्डलघारिणीम्‌ । 
सुमण्डलं मुखं तस्या: शिर: सीमन्‍्तभूषणस्‌ ।४१ 
पदुमस्वस्तिकशडखेर्वा भूषितां कुण्डलालक: । 
कड्चुकाबद्धगात्री च हारभूषों पयोधरो ।४२ 


चामुण्डा-बद्धश्रण्टा-द्वीप (गज के) चर्म को धारण करने वाली 
अर्थात्‌ नग्त--कालिका-रासभ (गधा) पर संस्थित--कपालों के धारण 
करने वाली--सुन्दर रक्त वर्ण बाले पुष्पों के आभरणों से समलंकृत- 
वर्धनी-और ध्वज से संयुक्त कपाल मालिनी आदि का स्वरूप होता है| 
मातृ गणों के समीप में सदा भगवान्‌ विनायक को अवश्य ही समवस्थित 
करना चाहिए । और वीरेश्वर भगवात्‌ू--बृष पर समारूढ़---जटाजूट के 
धारण करने वाले--हाथ में बीणा रखने वाले--जिशूलधारी उन मातृ- 
गणों के आगे विराजमान होने चाहिए ।३७-३८-३६। अब हम श्री देवी 
के स्वरूप के विषय में वर्णन करेंगे जो कि नूतन वय में संस्थित हैं-- 
सुन्दर यौवन से सम्पन्त--पीतगण्डों बाली रक्त ओष्ठों से संयुक्त-- 
कुछिबत भौंहों वाली--पीन एवं उन्नत स्तनतट से युक्त--मणि जटित 
कुण्डलों के घारण करने वाली हैं। उन श्री देवी का मुख सुन्दर मण्डल 
मा लाश घर कपास लत हा कल 
शंतों के द्वारा अथवा कुण्डल और अलकों के द्वारा भूषित है। कड्चुकी 





नानदेव प्रतिमा प्रमाण वर्णन ] [. ४६७ 


से आवृद्ध गान्नों वाले--ह्वार की भूषा से भूषित थ्रो देवो के दोनों पयो- 
घर हैं ।४रा 

नागहस्तोपमौ बाहू केयूरकटकोज्ज्ल्लो । 

पद्‌म॑ हस्ते प्रदातव्यं श्रोफलं दक्षिणे भुजे ।४३ 

मेखलाभरणां तद्गत्तप्तकाडचनसप्रभाम्‌ 

नानाभरणसम्पन्नां शोभनाम्बरंधारिणीमस्‌ ४४ 

पाश्वेस्ता: स्त्रिय: कार्य्याश्चामरव्यग्रपाणय: । 

पदुमासनोपकविष्टा तु पद्म्सिहासनस्थिता ।४५ 

करिश्यांस्नाप्यमानासौ भूज़ाराभ्यामनेकश: । 

प्रक्षालयन्ती करिणी भृज्जाराभ्यां तथापरी ।४६ 

स्तूयमाना च लोकेशैस्तथा गन्धर्वेगुह्मक: । 

तथैब यक्षिणी कार्या सिद्धासुरनिषेविता ।४७ 

पाश्बेयो: कलशा: तस्यास्तोरणे देवदानवा: । 

नागाश्चेव तु कतंव्या: खड्गखेटकघारिण: ।४८ 

अधस्तात्प्रकृतिस्तेषां नाभेरू 5न्‍्तु पौरुषी । 

फणाश्च मध्नि कतंव्या: द्विजिल्लाबहवः समा: ।४६ 

नाग (गज) के हस्त (सू'ड) के सह दोनों बाहुए हैं जो केयूर 
और फटक आभूषणों से समुज्ज्वल हैं। इनके हाथ में पद्म अपित करे 
तथा वक्षिण कर में श्री फल देना चाहिए! तप्त काझूब के प्रभा बाली 
मेखला के आभरण से युक्त-अनेक भूषणों से संगुत-परम शोभन अम्बरों 
के धारण करने वाली भगवती श्री देवीका स्वरूप होना चाहिए । उनके 
पाश्व भाग में चामरों से युक्त हाथों वाली स्त्रियों का नियोजन आवश्यक 
हैं । बह देवी पद्म के आसन पर उपविष्ट हैं तथा पदमों के द्वारा 
निर्मित सिंहासन पर समवस्थित हैं । कह देवी करियोंके द्वारा स्नाप्यमान 
होती हैं । अनेक बार भृज्ञारों के द्वारा क्ालन करते हुए दोनों करी 
हैं तथा दूसरे भृज्जारों से क्षानन करने वाले हैं। लोकपालों के द्वारा 


| ला 


एवं गन्धरवों और ग्रुह्मकों के द्वारा वह देवी स्तुथमान होती हुई प्रदर्शित 
करे। इसी भाँति से सिद्धों और असुरों के द्वारा निषेबित यक्षिणी को 
भी दिखलाना उचित होता है । उसके दोनों पाश्व॑ भागों में दो कलश 
संस्थापित होने चाहिए तथा तोरण में देव और दानवों को स्थित करे । 
खड्ग और खेटक के घारण करने वाले नागों को भी स्थिति करनी 
चाहिए । उनके नीचे के भाग में प्रकृति होवे तथा नाभि के ऊध्वें भाग 
में पौरुषी होनी चाहिए, सुर्दा में कणा दशित करे और सब द्विजिहवा 
(सपं) श्रदर्शित करते चाहिये ।४३-४६। 


पिशाचा राक्षसाश्चेब भूतवेतालजातय: । 
निर्मासाश्चेव ते सर्वे रौद्रा बिकृतरूपिण: ।५० 
क्षेत्रपालश्च कतेव्यों जटिलो बिकृतानन: । 
दिग्बासा जटिलम्बद्ध श्वगोमायुनिषेवित: ।५१ 
कपालं वामहस्ते तु शिरः केशे: समावृतस्‌ । 
दक्षिणे शक्तिकां दद्यादसुरक्षयकारिणीख ।५२ 
अथातः सम्प्रक्ष्यामि द्विभुजं कुसुमायधुस्‌ । 

पार््वे चाश्वमुखं तस्य मकरध्वजसंयुतस्‌ ।५३ 
दक्षिणे पुष्पबाणज्च बामे पुष्पमयं घनु: । 

प्रीति: स्थाइक्षिणे तस्थ भोजनोपस्करान्विता ।५४ 
रतिश्च वामाश्वेंतु शयनं सारसान्वितस्‌ । 
पटश्च पटहश्चेव खर: कामातुरस्तथा ।५५ 
पाश्वंतो जलवापी च वन॑ नन्‍्दनमेव च । 
सुशोभनश्च कतंव्यो भगवान कुसुमायुधः । 
संस्थानमीषद्वक्त्रं स्याद्विस्मितवक्त्रम्‌ ।५६ 
एतदुद्देशत: प्रोक्त॑ प्रतिमालक्षणं मया । 
विस्तरेष्ण न शक्‍नोति बृहस्पतिरपि द्विजा: ! ५७ 
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पिशाचर-राक्षस-भूद-वेताल जाति वाले--ये सब निर्मास, रोद्र 
ओर [वक्कत रूप बाले होने चाहिये । जटाधारो तथा बिक्ृत आनन 
वाला क्षेत्रपाल भी वहाँ पर स्थापित करके दक्षित फरे जो दिशाओं के 
वसन बाला (नम्त) जटिल कुत्तों ओर गोमायु (गीदड़) आदि से ऐसा 
निषेबित हो कि उसके साथ रुला रहे हों । उसके वाम हस्त में कपाल 
हो तथा उसका शिर केशों से समावृत होवे ! दाहिने हाथ में असुर 
क्षय के करते वाली शाक्तिका को देवे--ऐसा ही उनका स्वरूप दिख- 
लावे । इसके अनन्तर अब वो भुजाओं वाले कुसुमायुध कामदेव को 
बणित किया जाता है। उसके पाश्वे में मकरध्वज से संयुत अश्वमुख 
को संस्थित करला चाहिए ।५०-४३। उसके दाहिने हाथ में पुष्पों का 
बाण और वाम हस्त में पुष्पमय घनुष होना चाहिए। उसके दक्षिण 
हस्त में भोजन के उपस्करों से समन्वित श्रीति होनी चाहिए। बाम 
पाश्व॑ में रति और सार सम्वित शयन-पट-पटह-खर जो काम से 
शतुर हो दिखान। चाहिए | उसके पाश्व में जल को वापी और तन्दत 
बन विखावे । इस प्रकार से भगवान कुसुमायुध को सुन्दर शोभा से 
समग्कित प्रदर्शित करना चाहिए | थोड़ा-सा तिरछा मुस्कराता हुआ 
सुख कल्पित करे । यह मैंने उद्देश्य से कुसुमायुध्ष आदि समस्त देवों को 
प्रतिमाओं का लक्षण बतला दिया है। इन प्रतिमाओं का विस्तार पूर्वक 
वर्णन करने की सामर्थ्य तो हे द्विजगण ! देवों के आचार्य बृहस्पति में 
भी नहीं है ।५४-५७॥ 





१२५-पीठिका लक्षण वर्णन 
पीठिकालक्षणं वक्ष्ये यथावदनुपूरवंशः । 
पीठोच्छाय यथवच्च भागान्‌ षोडश कारयेतु १ 
भूमावेक: प्रविष्ट: स्थाच्चतुर्भिजंगतीमता । 
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बृत्तोभागस्तथेक: स्थादुवृत: पटल भागत: ॥२ 

भागेस्त्रिभिस्तथा कण्ठ: कण्डपट्टस्त्रिभागत: । 

भागाभ्यामुध्वेपट्टश्च शेषभागेन पट्टिका ।३ 

प्रविष्टं भागमेकंकं जगतीयाबदेबतु । 

निगंमस्तु पुनस्तस्य यावद्ध शेषपट्टिका ।४ 

बारिनिगंमनार्थन्तु तत्र कार्य्यं: प्रणालक: । 

पीडिकानान्तुसर्वासामेतत्सामान्यलक्षणस्‌ ।५ 

विशेषान्‌ देवताभेदान्‌ श्यृणुध्वं द्विजसत्तमा: ! । 

स्थण्डिला वाथ वापि वा यक्षी बेदी च मण्डला ।६ 

पूर्णचन्द्रा च बज्जा च पदुमावाधंशशिस्तथा । 

त्रिकोणादशमीतासांसंस्थानं बा निबोधत: ।७ 

महृष्षि प्रवर श्री सृत जी ते कह्टा-अब मैं यथावत्‌ आनुपूर्वी से 
पीठिका का लक्षण बतलाऊँगा । पीठिका की यथावत्‌ ऊँचाई ओर 
इसके सीलह भागों को कराना चाहिए ।१। उनमें एक भाग भूमि में 
प्रविष्ट होगे और चार भाभों के द्वारा यह जगतीतल माना गया है तथा 
एक भाग वृत्त होना चाहिए ओर वृत्त पटल ये समागत होंबे ।२। तोन 
भागों के द्वारा कण्ठ तीन भाग से कष्ठ पटूट--दो भागों से ऊधथ्वे यह 
और शेष भाग से पट््‌टका करे ।३। जितनी भी जगती है उसमें एक- 
भाग प्रविष्ट है। फिर उसका जितना निगम है वह शेष पट्टका है 
॥४। जल के निगमन के लिये वहाँ पर प्रणालक करना आवश्यक है। 
समस्त पीढिकाओं का यह सामान्‍य लक्षण है ।४। हे द्विजश्रेष्ठणण ! अब 
विशेष देवताओ' के भेदो' का श्रवण करलो । स्थण्डिला-वापी-यक्षी-देवी- 
मसण्डल--धूर्ण चन्द्रा-बज्ञा-पद्मा-अर्धे शशि-जिकोणा--दशमी है। अब 
उनके संस्थान को समझ लेना चाहिये ।६-७। 

स्थण्डिला चतुरस्रातु बजिता मेखलादिशनि: ।_ 

वापी द्विमेखला ज्ञेया यक्षीचेवं त्रिमेखला ।८ 
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चतुरश्लायता वेदी न तां लिज्ञेषु योजयेतु । 
मण्डलावतु लायातु मेखलाभिमंणप्रिया & 

रक्ता ट्विमिखल।मध्ये पूर्णचन्द्रा तु सा भवेत्‌ । 
मेखलात्रसंयुक्ता षडभ्नावज्चिका भवेत्‌ १० 
षोडशाज्रा भवेत्पद्मा किड्न्चदुष्नस्वा तु मूलतः । 
तथंब धनुषाकारा साद्वेचन्द्रा प्रशस्यते ।११ 
जत्रिशुलसहशी तद्गत्‌ त्रिकोणा ह्,दुष्वंतो मता । 
प्रागुदक्‌प्रवणा तद्बतश्रशस्तालक्षणान्विता १२ 
परिवेषत्रिमागेन निर्गामं तत्र कारये त्‌. । [4 
विस्तार तत्प्रमाणज्न्‍्च मूले चाग्रे ततोदुध्बंत: १३ 
जलमानश्च कर्ता व्यस्त्रिभागेत सुशोंभन: । 
लिज्ञस्पाद्ध विभागेन स्थौल्य न समधिष्ठिवा ।१४ 
मेखला तत्त्रिभागेन खातज्चेब प्रमाणत: । 

अथवा पादह्ीनन्तु शोभनं कार्य त्सदा ।१५ 


स्थण्डिला चौकोर होतो है ओर बहू मेखला आदि से रहित ही 
हुआ करती है । वापी को दो मेखलाएँ होती हैं तथा यक्षी की तीन 
भेखलाएंँ बताई गयी हैं । वेदी चतुरक्लायता होती हे ओर वह लिज्ञों से 
योजित नहीं करनी चाहिये । मष्डला जो होती है बह बत्तु ला होती है 
भेखलाओं से मणश्रिया है ।८-ढ। जो दो मेखलाओं के मध्य में रक्ता है 
बह ही पूर्ण चन्द्रा होती है। तीन मेखलाओं से संयुक्त छँ कोणों वाली 
अच्चिका होती है । पोडक्ष अस्त्रों वाली पदमा कही जाती है । जो मूल 
से कुछ हस्व होती है तथा धनुष के आकार वाली है वह साथ॑ चन्द्र 
अशस्त कही जाती है। उसी तरह से त्रिशुल के सहश त्रिकोणा ऊहर्य 
भाग से मानी गयी है। उसी भाँति से प्राक्‌ और उदक्‌ की ओर जो 
प्रबणा होती है वह लक्षों से अन्वित प्रशस्त कही जाती है । वहाँ पर 
परिवेष निर्गमेम तीन भागों से कराना चाहिए। विस्तार और उसका 
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प्रमाण मूल में--अग्रभाग में और ऊध्बं में होता है ।१०-१३। जल का 
मान तीत भाग से परम शोभन करना चाहिए । लिख के अप्न॑ विभाग 
से स्थूलता से समधिष्ठित उनके तीन भाग से ओर उसकी खुदाई के 
प्रमाण से अथबा सदा एक पाद से हीन शोभा से युक्त मेखला करानी 
चाहिए ।१४-१५॥ 

उत्तरस्थं प्रणालड्च श्रमाणादधिकारते । 

स्थण्डिलायामथारो ग्यं धन ध्वान्यड पुष्कलस ।१६ 

गोप्रदा च भवेद्यक्षी वेदी समत्प्रदाभवेत्‌ । 

मण्डलायां भवेत्कोतियंरदा पूर्णचन्द्रिका ।१७ 

आयु: प्रदा भवेद्वत्ञा पद्मा सोभाग्यदा भवेत, । 

पुश्रप्रदा्धचन्द्रा स्थात, त्रिकोणशत्र॒नाशिनी ।१८ 

देवस्य यजनार्थन्तु पीठिकादश कीतिता: । 

शैले शैलमयींदद्यात पाथ्थिवे पार्थिबीं तथा ।१६ 

दारुजे दारुजां कुर्यात, मिश्रेमिश्रांतथैवच । 

नास्ययोनिस्तुकरतत॑व्या सदा शुभफलेप्सुभि: २० 

अर्च्चायामासमन्देष्यं लिज़ायामसन्तथा । 

यस्य देवस्य या पत्नी तां पोठे वरिकल्पयेत_ ॥ 

एतत्सव समाख्यातं समासात्पीठलक्षणस्‌ ।२१ 


उत्तर की ओर स्थित श्रणाल प्रमाण से अधिक करना आवश्यक 
होना चाहिए । स्थण्डिलामें आरोग्य घनतथा थान्यपुष्कल होता है ।१६। 
यक्षो गौओं के प्रदान कराले बाली हुआ करती है ओर बेदी सम्पत्ति के 
देने बाली होती है। मण्डला में कीति का विस्तार होता है तथा पूर्ण 
अन्द्रिका वरदान का श्रदान कराने वाली हुआ करती है ।१७। बज्चा 
नाम वाली का फल आयु को वृद्धि होता है ओर पद्मा परम सौभाग्य के 
प्रदान करने बाली हुआ करती है । जो अर चन्‍्द्रा है वह पुत्र देने वाली 
हुआ करती है और त्रिकोण से युक्ता फल शत्रुओं का विनाश करना 
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होता है ।१८। इस प्रकार से देवों के वजन करने के लिए पीठिका दश 
लरह की कीतित की गयी है। शैल में शेलमयो हो पीडिका देनी चाहिये 
और पाथिव में पाथिवी देते । जो दारू (काष्ठ) से जात हो वहाँ पर 
दारुजा करे तथा मिश्वित होवे तो पीठिका भी मिश्रा ही करनी चाहिए। 
जो शुभ फल की इच्छा रखने वाले पुरुष हैं उनको चाहिए कि पीठिका 
अभ्य योनि की कभी भी न करें और जैसी होवे वैसा ही सदा पीठिका 
की रचना कराबें )१६-२०। अर्चा में असम दैध्यें तथा लिगा में असम 
करे । जिस देव की जो पत्नो होवे उसको पीठ पर परिकल्पित करना 
हो चाहिए । यह सब संक्षेप से हमने पीठिका का लक्षण बतला दिया 
है ।११॥ 
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१२६-लिंग लक्षण वर्णन 
अथात: संप्रवक्ष्यानि लिज़लक्षणमुत्तमम्‌ । 
सुस्निग्धञ्च सुवर्णश्च लिज्ध कुर्याद्विचक्षण: ।१ 
प्रासादस्य प्रमाणेन लिज्भुमान विधीयते । 
लिज़ुमानेन वा विद्यात्‌ प्रासादं शुभलक्षणम्‌ ।२ 
अतुरख्तरं समे गर्तें ब्रह्मसूत्रं निपातयेत्‌ । 
वामेन ब्रह्मसूत्रस्य अर्च्ला वा लिज्भमेव च ।३ 
प्रागुत्तरेण लीनन्तु दक्षिणा परयाश्चितस्‌ । 
पुरस्थापरदिग्भागे पूर्वद्वारं प्रकल्पयेत्‌ ।४ 
पूर्वेण चापर द्वार माहेन्द्रं दक्षिणोत्त रस । 
द्वारं विभज्य पूर्वन्तु एकविशतिभागिकम्‌ ।५ 
ततो मध्यगत ज्ञात्वा ब्रह्मसूत्र प्रकल्पयेत्‌ । 
तस्थाद्वेन्तु त्रिधाकृत्वा भागज््चोत्तरतस्त्यजेतु ।६ 
एवं दक्षितस्त्यक्त्वा ब्रह्मस्थानं प्रकल्पयेत्‌ । 
भागार्दधेन तु यल्लिज्भ कार्यन्तदिह शस्यते ।७ 


ड्छड [._ भत्स्यपुराण 

महबि प्रवर सूतजी ने कहा--अब इसके अनन्तर मैं लिंग का 
उत्तम लक्षण बतलाता हूँ | विचक्षण पुरुष हो सुस्निम्ध ओर सुवर्ण लिंग 
करना चाहिए ।१। प्रासाद के प्रमाण से हो लिंग के मान का विधान 
किया जाता है अथवा लिग के मान से ही प्रासाद शुभ लक्षण से युक्त 
माना जाया करता है ।२। चतुरख्र (चौकोर) समगत्त में ब्रह्मसूत्र का 
निषात करमा चाहिए । ब्रह्मसूत्र के वाम भाग से अर्च्चा अथवा लिंग 
होती है ।३। पूर्ष और उत्तर में लोन दक्षिणा परयाश्वित पुर के अमर 
द्वार महेन्द्र दक्षिणोत्तर द्वार का विभाजन करके पूर्व को एक-विशति 
भागित करे । फिर सध्यगत का बात प्रास करके ब्रह्म सूत्र को प्रकल्पित 
करना चाहिए । भाग के अर्ध से जो लिंग हो वह ही यहाँ पर करना 
चाहिए और यही प्रशस्त कहा जाता है ।५-६-७। 


पडच भागभविकतं वा त्रिभागे जेष्ट्यमुच्यते । 
भाजिते नवधागर्भे माध्यमं पाऊ-चभागिकस्‌ ।८ 
एकस्मिस्नेब नवधा गर्भ लिज्भानि कारयेत्‌ । 
समसूत्रं विभज्याथ नवधा गर्भभाजितस्‌ ६ 
ज्येष्ठमद्धंकनीयो5र्ध तथामध्येन मध्यमस्‌ । 
एवंगर्भे समाख्नातस्त्रिभिभगिविभाजयेत्‌ ।१० 
ज्येष्ठन्तु त्रिविध॑ ज्ञेयं मध्यमन्त्रिविधन्तथा । 
कन्यसं त्रिविध॑ तद्बत्‌ लिगभेदा नवैव तु ।११ 
नाभ्यधंमष्टभागेन विभज्याथ सम बुधचे: । 
भागत्रयं परित्यज्य विष्कस्भड्चतुरस्त्रकस्‌ ।१२ 
अष्टास्र मध्यमं ज्ञेयं भागं लिगस्य वे श्र बस । 
विकीर्णे चेत्ततो गृह्मय कोणाभ्यां लाब्छयेदु बुध: १३ 
अष्टास्र का रयेत्तद्दूदुध्व॑मप्येबमेव तु । 
षोडशास्त्रीकृतं पश्चाद्वतु लं कारयेत्तत: १४ 
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पौंच भाग में विभक्त में अबबा ज़िभाग में जैब्दूथ कहा जाता है । 
गर्भ में नो प्रकारसे भाजित करने पर पारूब भागिक माध्यम होता है । 
एक ही में नौ प्रकार से गर्भ में लियों को कराना चाहिये । सम सूत्र का 
विभाजन करके इसके अनन्तर नो प्रकार से गर्भ भाजित करे ।८-६। 
अध् ज्येष्ठ-अधघं कनीय तथा मध्यम होता है । इस प्रकार से गर्भ का 
समाख्यान किया गया है । तीन भागों से विभाजन करना चाहिए। 
लिंग के भेद नौ हुआ करते हैं--तीन प्रकार का ज्वेष्ठ जानना चाहिए 
इसी तरह से मध्यम भो तीन प्रकार का है और तद्गबत्‌ कन्यस तीत तरह 
का होता है। लिग के नौ प्रकार भेद हुआ करते हैं ।१०-११। नाभि के 
अर्घ भष्ग को अष्ट भाग से विभाजित करके इसके अनन्तर बुध पुरुषों 
को चाहिए कि ससे तीन भागों का परित्याग कर देवें। यह चतुरख्क 
विष्कम्भ होता है। आठ अख्र वाला मध्यम जानना चाहिये जो कि लिंग 
का निश्चित भाग होता है। यदि बिकोर्ण हो तो उससे ग्रहण करके बुध 
पुरुष को कोणों से लांछित करना चाहिए ।१२-१३। अष्टासत्र करना 
चाहिये । उसी भाँति ऊध्वें को कराये । पीछे घोडसा स्रीकृत को वत्तुल 
कराना चाहिये ।१४॥ 


आयाम, तस्य देवस्य नाभ्यां वे कुण्डलीकृतस्‌ । 
माहेश्वरं त्रिभागन्तु ऊद्ध वंबृत्त॑ त्ववस्थितस्‌ ।१५ 
अधस्तादुब्नह्माभागस्तु चतुरस्रो विधीयते । 
अष्टास्रोवेष्णबोभागों मध्यस्तस्य उदाह्त: ।१६ 
एवं प्रमाणसंयुक्‍तं: लिगबृद्धिभ्रदम्भवेत्‌ । 
तथान्यदपि वक्ष्यामि गर्भमान॑ प्रमाणत: ।१७ 
गभभानप्रमाणेन यल्लिज्जु|मुचितं भवेत्‌ । 

चतुर्धा तद्विभज्याय विष्कुम्भन्तु प्रकल्पयेत्‌ )१८ 
देवतायतने सूत्र भागत्रयविकल्पतस्‌ । 
अधस्ताच्चतुरखन्तु अष्टास्न मध्यभागतः १€ 
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पूज्यभागस्ततोडद्वेन्तु नाभिभागस्तथोच्यते । 
आयामे यदुभकेत्सूत्रं नाहस्य चतुरख्रके ।२० 
चतुरखार्द्ध परित्यज्ण अष्टास्य तु यदुभवेत्‌ 
तस्याप्यद्धं परित्यज्य ततोवृत्तन्तु कारयेत्‌ २१ 


उस देव के आयाम नाभि में कुष्डली कृत है । माहेश्वर तीन भाग 
उद्धबंबृत अवस्थित है ।१५। नोचे को ओर ब्रह्मभाग चतुरख्न (चौकोर) 
बिह्वित किया जाता हे । बष्टास्र बेष्णब भाग उदाहृत कर दिया गया 
है। इस प्रकार से प्रभाण स॒ संबुक्त लिग वृद्धि का प्रदान करने वाला 
ह्वोता है। उसो तरह से ओर भो बर्भयान प्रमाण से बतलाऊँगा ।१६- 
१७। गर्भमान के प्रमाण से जो लिंग उबित होवे उसको चार भागों में 
विभक्त करके विष्कम्भ को प्रकल्पित करे ।१८। देवता के आयतन में 
सूत्र को तीनों भागों में विशेष रूप से कल्पित करे। नीचे की ओ< 
चतुरख्र--मध्य भाग से अध्टा्न इससे आश्वा पूज्य भाग है तथा बहू 
साबिभाग कह जाया करता है। आयाम में नाह के चतुरखक में 
आयाम में जो सूत्र होता है उस चतुरख्राथ का परित्याग कर देबे और 
अष्टास्र होता है उसके भी अधंभाग का परित्याग करके इसके पश्चात्‌ 
फिर धृसत को कराना चाहिए ।१६-२१॥ 

शिर: प्रदक्षिणं तस्य सक्षिप्त मूलतो न्यसेत्‌ । 

ज्येष्ठापूज्यं भवेल्लिगमधस्ताद्विपुलऊच यत्‌ २२ 

शिरसा च सदानिम्नंमनोज्ञ लक्षणान्वितम्‌ । 

सौम्यन्तु हृश्यते लिगन्तद्वेवृद्धिप्रदं भवेत्‌ ।२३ 

अथ मूले च मध्ये तु प्रमाणें सर्वत: समस्‌ । 

एवम्बिधन्तु यल्लिम भवेत्तत्सावंकामिकस्‌ २४ 

अन्यथा यद्भवेल्लिग तदसत्संप्रचक्षते 

एवंरत्नमयंकुर्यात्‌ स्फाटिक पार्थिवं तथा ।२५ 

शुभ दारुमयव्चापि यद्धा मैंनसि रोचते ।२६ 
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उसका संक्षिप्त भ्रदक्षिण शिर मूल से न्यास करना चाहिए। जो 
नीचे की ओर विपुल है बह ज्येष्ठ पूज्य लिंग होना चाहिए ।२२। सदा 
शिर से निम्न एवं मनोज्ञ लक्षणान्वित होता 2ै। जो सौम्य लिंग 
दिखलाई देता हैं वह निश्चित रूप से वृद्धि के प्रदान करने बाला होता 
है । इसके अनन्वर मूल में--सध्य में और प्रमाण में सभी ओर से सम 
है । इस प्रकार का लिंग है वह सावंकारिक होता है अर्थात्‌ सभी 
कामनाओं को पूर्ण करने वाला होता है। इसके विपरीत अन्य प्रकार 
का जो लिंग होता है बढ़ असत्‌ ही कहा जाता है । इस रीति से इसको 
रत्नों से परिपूर्ण --स्फटिक मणि के द्वारा रक्त तथा पार्थिव करना 
चाहिये अथवा मन का रुचिकर हो तो दारूमय भी परम शुभ होता है 
4२३-२६। 


बल्‍>ेेटैंनन- 


१२७-वेब प्रतिष्ठा विधि वर्णन (१) 
देववानामर्थंतासां प्रतिष्ठाविधिमुत्तमम्‌ । 
बद सूत ! यथान्याय सर्वेवामप्यशेषतः ।१ 
अथात: मंप्रवक्ष्यामि प्रतिष्ठाविधिमुत्तमम्‌ । 
कुण्डमण्डपवेदीनां प्रमाणझच यथाक्रमम्‌ ।२ 
चैत्रे वा फाल्गुने बापि ज्येष्ठे वा माधवे तथा । 
माधेवासबेदेवानां प्रतिष्ठाशुभदा भ !त्‌ ।३ 
प्राध्य पक्ष शुभंशुक्लमतीते दक्षिणायने । 
पञ्चमी च द्वितीया च तृतीया सप्तमी तथा ।४ 
दशमी पौ्णमासी च तथा श्रष्ठा त्रयोदशी । 
आसु प्रतिष्ठा विधिवत कृत्वा बहुफला लभेत_ ।५ 
आषाढ़े द्वे तथा मूलमुत्तराद्यमेव च । 
ज्येष्ठाश्रवणरोहिण्य: पूर्वाभाद्रपदा तथा ।६ 
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हस्ताश्विनीरेबती च पुष्योमृग शिरास्तथा । 

अनुराधा च स्वाती प्रतिष्ठादिषु शस्यते ।७ 

ऋषिगण ने कहा--हे श्री सृतजी ! अब इस सबके कथन के 
अनन्तर आप जो भी उचित हो पूर्ण रूप से इन समस्त देवों की प्रतिष्ठा 
की विधि का वर्णन करिये ।१। श्री सूतजी ने कहा--इसके अनन्तर 
उत्तम प्रतिष्ठा की विधि के विषय में मैं वर्णन करता हूँ और कुण्ड-- 
मण्डप तथा वेदियों का भी यथाक्रम प्रमाण बतलाऊंँगा ।३। चैत्र में, 
काल्गुन में, ज्येष्ठ में) अथवा माधव में शा माघ मास में सब देवों की 
प्रतिष्ठा शुभ देने वाली होती है ।१॥ दक्षिणायत के समास होते पर परम 
शुभ शुक्लपक्ष को प्राप्त करके पछचमो, द्वितीय, तृतीय, सप्तमी, दशमी, 
पौर्णमासी और त्रयोदशी ये तिथियाँ परम श्रेष्ठ होती हैं। इन तिथियों 
में विश्टिपूरवक प्रतिष्ठा कराने पर बह बहुत अधिक फल का लाभ किया 
करता है। अब नक्षत्रों के विषय में बतलाया जाता है--दोनों आधाढ़ा- 
मूल, दोनों उत्तरा, ज्वेष्ठा, श्रवण, रोहिणी, पूर्व भाद्रवदा, हस्त, 
अषिवनी, रेवती, पुष्य, मृगशिरा, अनुराधा, स्थाती ये नक्षत्र प्रतिष्ठा 
आदि कार्यों में प्रशस्त माते जाया करते हैं ।४-७। 

बुधोवृहस्पति: शुक्रस्त्रयाउप्येते शुभग्रहा: । 

एभिनिरीक्षितं लग्तं नक्षत्रञच प्रशस्यते ।८ 

ग्रहताराबलं लब्ध्वा ग्रहपूजां विधाय च । 

निमित्तं शकुनं लव्ध्वा वर्जयित्वादुभुतादिकस्‌ ।&६ 

शुभयोगे शुभस्थाने क्र्रग्रहतिवजिते । 

लग्ने ऋ्षे प्रकुर्वीत प्रतिष्ठादिकमुत्तमस्‌ ।१० 

अपने बिषुवे तद्बत्‌ पडशीतिमुखे तथा । 

एतेषु स्थापन कार्य विधिहृष्टेन कर्ंणा ११ 

प्राजापत्ये तु शयनं श्वेते तृत्थापनं तथा । 

मुह॒र्तेस्थापन कुर्यात्‌ पुनर्वाह्य विचक्षण: ॥१२ 
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प्रासादस्योत्तरे बापि पूर्वे वा मण्डपो भवेत्‌ । 

हस्तान्‌ षोडशकुर्वीतदशद्वादश वा पुन: ।१३ 

मध्ये वेदिकया युक्त: परिक्षिव्त: समन्‍्तत: । 

पञ्चसप्तापि चतुर: करान॒ कुर्वीत वेदिकास्‌।१४ 

बुध, वृहस्पति और शुक ये तीनों ग्रह परम शुभ होते हैं। इन 
ग्रहों के द्वारा देखी गई लग्न और नक्षत्र प्रशस्त कहे जाया करते हैं ।८। 
ग्रह और ताराओं का बल भ्रास करके तथा ग्रहों की पूजा करके एवं 
लिमित्त और शकुन पाकर तथा अदभुत आदि को वजित करके शुभ 
योग में-शुभ स्थान में ऋ.र ग्रहों से विवजित लग्न में तथा नक्षत्र में 
प्रतिष्ठा आदि उत्तम कर्म को करना चाहिए *€-१०। विषुव अयन में 
उसी भाँति षडशीति मुख में विधि के द्वारा इध्ट कम्मे से इनमें हो 
स्थापना करनी चाहिए ।११। प्रजापत्य में शयन तथा एवेत में उत्थापन 
वि्क्षण पुरुष को पुनर्वाह्य मुहूर्त में स्थापना करनी चाहिए।१२। 
प्रासाद के उत्तर भाग में अथवा पूर्व भाग में मण्डप होना चाहिए | वह 
भी दश हाथ या द्वादश हाथ अथवा सोलह हाथ का विस्तृत बनाना 
चाहिए ।१३। सध्य में बेदी से युक्त तथा चारों ओर से परीक्षित 
होना चाहिये । बेदी भी पाँच सात और चार हाथ बिस्तार वाली 
नि्ित करावे । १८4 

चतु्िस्तो रणैयु'क्तो मण्डप: स्याच्चतुमु खः । 

प्लक्षद्वारंभवेत्पूर्व याम्येचोदुम्बरं भवेत्‌ १५ 

पश्चादश्वत्यघटितं नैयग्रोघ॑ तथोत्तरे । 

भूमो हस्तप्रविष्टानि चतुहेस्तानिचोच्छुये ।१६ 

सूपलिप्तं तथा श्लक्ष्णं भूतलं स्थात्‌ सुशोभनम्‌ । 

वस्त्रैननाविधैस्तद्वत्‌ पुष्पपललवशोभितस्‌ ।१७ 

कृत्वैव मश्डपं पूर्व चतुर्दरिषु विन्यसेत्‌ । 

अब्रणान्‌ कलशानष्टी ज्वलत्काञचनगर्भितानु ।१८ 
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चूतपल्लवसंच्छन्नान्‌ सितवस्त्रयुगान्वितान्‌ । 
सौ षधिफलोपेतांश्चन्दनोदकपूरितान्‌ ।१€ 
एवं निवेश्य तदुगर्भे गन्धघूपाचंनादिभि: । 

ध्वजादिरोहणं कार्य मण्डपल्य समन्‍्तत: २० 
ध्वजांफ्च लोकपालानां सर्वदिक्षु निवेशयेत्‌ । 
प्ताकाजलवाकारा मध्येस्थान्मडपस्य तु ।२१ 





मण्डप चार सुखों बाला चार तोरणों से युक्त होना चाहिए । पूर्व 
द्वार में प्लक्ष (पोखर) वृक्ष बाला होना चाहिए। दक्षिण द्वार में 
उदुम्बर का वृक्ष होना चाहिए । पश्चिम दिशामें जो द्वार हो वह अश्व- 
त्व (पीपल) से युक्त एवं घडित होना चाहिए तथा उत्तर दिक्षा में 
स्थग्रोध (बट) का वृक्ष होना चाहिए भूमि में एक हाथ प्रविष्ट और 
ऊँचाई में चार हाथ होता आवश्यक है । भूमि का भाग अच्छी तरह 
से उपलिप्त-श्लक््ण एवं शोभन होना आवश्यक है। नाना प्रकार के 
बस्त्रों के द्वारा भूषित-पृष्ष और पल्लवों से शोजित पहिले मण्डप की 
रचना कराकर फिर इस प्रकार से चारों द्वारों में विन्थास करना चाहिए 
अर्थात्‌ ब्रण से रहित-ज्वलस्काझचन अर्थात्‌ वेदीप्यमान सुवर्ण जिनके 
मध्य में प्रत्तित किया गया हो ऐसे आठ क्लज्ञों को प्रत्येक द्वार पर बो- 
दो विन्यस्त करे |१४५-१६-१७-१८। आख्र के पललवों से संच्छष्न श्वेत 
दो वस्त्रों से समस्वित-- सर्वषिधि एवं फलों से उपेत--चन्दन के जल से 
पूरित क्षठ क्लशों को वहाँ पर निवेषित करके उनके मध्य में गन्ध-धूष 
और अर्चन आदि से संयुत करके मण्छप के चारों ओर घ्वजा आदि से 
उसे सुशोभित करना चाहिए ॥१€-२०। समस्त दिशाओं में लोकपालों 
की ध्वजाओं को निवेशित करना चाहिए । मण्डप के मध्य भाग में 
जलद के आकार वाली पताकाएं होनी चाहिए २१५ 

गन्धधूपादिक कुर्यातु स्वेस्वेमंन्त्रेरनुक्रमात्‌ 

बलिज्च लोकपालेभ्यः स्वमन्त्रेण निवेदयेत ।२२ 
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उद््‌ध्वेन्तु ब्रह्मणे देयं त्वधस्ताञछेषवासुके: । 
संहितायान्ते ये मन्त्रा तद्कबत्या: श्र्‌ तो स्मृता: ।२३ 
ते: पूजा लोकपालानां कर्मक्ष्या च समन्‍्तता । 
जिराजमेकरात्र वा पक्‍न्‍्चरात्रमथाषि वा !र२४ 
अथवा सप्तराज्रन्तु कार्य स्यादधिवासनम्‌ । 
एवं सतोरणं कृत्वा शधिवासनमुत्तमस्‌ २५ 
तस्याप्युत्तरत: कुर्यात्‌ स्‍्नानमण्डपसुत्तमस्‌ । 
तदर्धेन त्रिभागेन चतुभगिन वा पुन: ।२६ 
आनीय लिज़ुमच्ची वा शिल्पिन: पूजयेद्‌ बुध: । 
वस्त्राभरण रत्नैश्च ये5पि तत्यरिचारका: ।२७ 
क्षमध्वमिति तान्‌ ब्र याद्यजन्मानो5प्यतः परम्‌ । 
देव प्रस्तरणे क॒त्बा नेत्रज्योति: प्रकल्पयेत्‌ ।२८ 

ऋतुक्रम से पने २ मन्त्रों के द्वारा गन्घ--घूप आदि सब करना 
। अपने मल्त्रों से लोकपालों के लिये बलि विवेदित करे ।२२। 
ऊपर की ओर ब्रह्माजी को बलि समपित करे और नीचे की ओर शेष 
तथा वासुक्ति को बलि देनी क्षाहिए । जो मन्त्र संहिता मेंहैँ बह वैवती 
की श्र,ति कहे गये है ।२३॥ उनमें हो सभी और जोकपालों की पूजा 
करनी चाहिए । तीन रात्रि तक--एक राज़ि पठ्च राज़ि अथवा सते 
रात्रि पर्यन्‍्त अधिवासन करना चाहिए । इस प्रकार से सतोरण उत्तम 
अधिवासन करके उसके भी उत्तर में उत्तम सतान मण्डप की रचना 
करनी चाहिए | उनके अर्धभाग से-- तीत भाग से अथवा चार भाग से 
लिझ्ज को लाकर अथवा अर्चा को लाकर बुध पुरुष को शिल्पी की पूजा 
करनी चाहिए | जो भी उतके परिचारक हों उतकी भी वस्त्र---आभरण 
और रत्नों से पूजा करे | उनके आगे देव के समक्ष में यजमान को "क्षमा 
कीजिए'--ऐसा बोलना चाहिए और फिर देव को प्रस्तरण पर करके 
नेत्रों की ज्योति की परिकल्पना करे !२४-र२८। 
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अद्णोरुद्धरणं वक्ष्ये लिज्ुस्यथापि समासम: । 

सर्वतस्तु बलि दद्यात्सिड्धायंध्ृतपायसे: ।२६ 

शुक्लतुष्पै रलडन्कृत्य घृतगुग्गुलुधू पितम्‌ । 

विप्राणाज्चाचेंनं कुय्येछल्याच्चक्त्या च दक्षिणाम्‌ ।३० 

गां महीं कनकड्चेव स्थापकाय निवेदयेत्‌ । 

लक्षणं कारयेद्भक्त्‌या मन्‍्त्रेणानेन वी द्विजः ।३१ 

## नमो भगवते तुभ्यं शिवाय परमात्पने । 

हिरण्यरेतसे विष्शो विश्वरूपाय ते नमः ।३२ 

मन्‍्त्रोज्यं सर्वेदेवानां नेश्रज्योतिष्यपि स्मृत: । 

एवमामग्ग्य देवेशं काउ्चनेन विलेखयेत्‌ ।३३ 

मज़्ल्यानि च बाद्यानि ब्रह्मघोष॑ संगीतकस्‌ । 

वृद्ध्यर्थ कारयेद्‌ विद्वान अमज़ुल्यविनाशनस्‌ ।३४ 

लक्षणोद्धरणं वक्ष्ये लिझुगस्‍्य सुसमाहित: । 

श्रिधा विभज्य पूज्यायां लक्षणं स्थादु विभाजकम्‌ ।३५ 

अब मैं नेत्रों का और संक्षेप से लिंग का भी उद्धरण 

अतलाऊंँगा । सभी ओर सिद्धाघंघृत और पाण्सों से बलि देनी चाहिए । 
शुक्ल वर्ण काले पुष्पों से अर्सक्ृत करके घृत और गूगल से घूषित करना 
चाहिये । फिर वहाँ पर जो भी विप्रगण ही उनका भी अभ्यर्चन करे तथा 
शक्ति के अनुसार दक्षिणा देनी चाहिये ।२६-३६। जो स्थापक हो 
लसभो गौ--भूमि और सुवर्ण को निदित करे । द्विज को 
भक्ति की भावना से निम्न मन्त्र के द्वारा लक्षण करना चाहिये। 
“ऑवम:” इत्यादि मन्त्र है जिस का अर्थ है परमात्मा हिरण्यरेता हे 
विष्णो ! आपके लिये नमस्कार है भगवान्‌ शिव आपके लिये नमस्कार 
है ।” यह मन्त्र समस्त देवों की नेश्र ज्योति में भी कहा गया है। इस 
प्रकार से देव को आमंत्रित करके काऊचन से विलेखन करना चाहिये। 
3३१-३३। डिद्वान्‌ पुरुष का कतंव्य है कि अमजूल का विनाश 
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करने वाले मूल वाद्य--गीतों के सहित ब्रह्म घोष वृद्धि के लिए करने 
चाहिए ।३४। अब मैं सुसमाहित द्वोकर लिजु के लक्षण का उद्धरण 
कहूँगा पूज्या में तीन प्रकार से विभाग करके लक्षण विभाजक होता 
है ।३५॥ 

लेखात्रयन्तु कतंब्यं यवाष्टान्तरसंयुतम्‌ । 

न स्थूलं न कृशं तद्न्न बस्त्त्र' छेदवर्जितम्‌ ।३६ 

निम्न यवप्रमाणेन ज्येष्ठलिडगस्य कारयेत्‌ । 

सुक्ष्मास्ततस्तु कतंव्या यथामध्यमके न्‍्यसेत्‌ ।३७ 

अष्टभक्त' तत: कृत्वा त्यक्तृवा भागत्रयं बुध: । 

लम्बयेत्सप्तरेखास्तु पाश्वेयोरुभयों: समा: ।३८ 

ताबत्‌ प्रलम्बयेद्िद्ान्‌ यावदृभागचतुष्टयम । 

श्राम्यते पठचभागोध्व॑ कारयेत्सड्गमन्ततः ३६ 

रेखयो: सडगमे तद्गत्‌ प्रष्ठे भागद्यं भवेत्‌ । 

एबमेतत्समाख्यातं समासाल्ज्क्षणं मया ।४० 

अष्ट यों के अन्तर से संयृत तीन लेखायें करना चाहिए। न तो 

अति स्थूल हों और न अस्यन्त कृश ही हों और उसी भाँति ववत्र छेद 
वर्जित नहीं होना चाहिए ।३२। ज्येष्ठ लिंग का ग्व से प्रमाण से 
निम्न कराना चाहिए । इसके उपरास्त सूदम करने चाहिए और यथा 
मध्यमक में न्यास करे । बुध पुरुष को चाहिए फिर अष्ट भक्त करके 
भाग जप को त्याग देवे और दोनों पाश्वों में सम सत्त रेखाओं को लम्ब- 
मान करे। विद्वान को तब तक प्रलम्बित करना चाहिए जब तक चार 
भाग होतें । पाँच भाग ऊपर की ओर अमित किये जाते हैं और अन्ततः 
संग, कराना चाहिए दोनों रेखाओं के संय्म में उसी तरह से पृष्ठ में 
दो भाग होने चाहिए । इस प्रकार से मैंने संलेण से लक्षण को बतला 
दिया है ।३७-४०। 
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अत: पर प्रवक्ष्यामि मूर्तिपानान्तु लक्षणम्‌ ! 
स्थापकस्य समासेन लक्षण ख्णुत द्विजा: ! ।१ 
सर्वावयवसम्पूर्णो बेदमत्रविशारद: । 
पुराणवेत्ता तत्वज्ञों दम्भलोभविवर्जित: २ 
क्ृष्णसा रमये देशे उत्पन्नश्च शुभाकृति: । 
शौचाचारुपरो नित्य प्राषण्डकुलनिस्पृह: ।३ 
सम: शत्रौ च मित्रे च ब्रह्मोपेन्द्रहरत्रिय: । 
ऊद्गापोहार्थ तत्वज्ञों वास्तुशास्त्रस्थपारग: ।४ 
आचाय्य॑स्तु भवेज्नित्यं सवंदोषविबजित: । 
मूर्तिपास्तु द्विजाश्चेब कुलीना ऋजवस्तथा ।५ 
द्वात्रिशत्‌ घोडशाथापि अष्टी वा श्रू,तिपारगा: । 
ज्येष्ठमध्यकनिष्ठेषु मूर्तिपाव: प्रकीतिता ।६ 
ततो लिज़ुमथार्चा वा नीत्वा स्नपनमण्डपस्‌ । 
गोतमडूगलशब्देन स्नपन॑ तज्न कारयेत्‌ ।७ 


मह॒ि प्रबर सूत जी ने कहा--इसमें आगे मैं मूक्तियों के लक्षण 
बतलाता हूँ । हे द्विजगण ! जो मूर्तियों की स्थापना करने वाले तुरुष हैं 
उनके लक्षणों को आप लोग झ्रवण करें ।१। स्थापक के किन २ गुणों 
से सुसम्पन्न होना आवश्यक दै--यह बतलाते हुए कहते हैं जो पुरुष देवों 
की प्रतिमा की स्थापना करता है वह अपने शरीर के सम्पूर्ण अवयबों से 
संयुत होना चाहिए--वेदों के मन्‍्त्रों का पण्डित पुराणों का ज्ञाता-तत्वों 
का जानकार-दम्भ, लोभ से रहित भी होता उसका आवश्यक है । सब 
के कथन का निचोड़ वही है कि उपयुक्त युणों से ही पुरुष सू्ति स्थापक 
होने का पात्र ही नहीं होता है ।२। मू्ति स्थापक कृष्णसारी से परि- 
पूर्ण देशों में सतरुत्पन्‍्न ही ओर शुभ आकृति वाला होना चाहिए। बह 
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शौच के आचार में परायण तथा नित्य ही पाषण्ड के कुल में स्पृहा न 
रखते वाला भी होना आवश्यक है ।३। देवमूति का स्थापक पुरुष शत्रु 
और भित्र दोनों में समान व्यवह्वार रखने वाला द्ोवे-ब्रह्मा-विष्णु और 
शिव का प्रिय हो--ऊहा और अपोह के ठस्वों का ज्ञाता तथा वास्तु 
शास्त्र का पारमामी विद्वान होना चाहिए ।४ स्थापना कराने वाला 
आचार्थ्य नित्य ही सभी दोषों से विशेष रूप में रहित होना चाहिए। 
जो भी द्विजगण मूत्तिव हों वे सभी बच्छे शुद्ध कुलों में ख्मुत्पन्न और 
सरल स्वभाव एवं भ्यवहार वाले होवे ।५। बत्तीस-सोलइ-आठ ऐसी ही 
संख्या उन द्विजों को होनी चाहिए जो देव भ्रतिमा की स्थापमा के कम 
फराने में सम्मिलित हों तथा ये सभी श्रृति के पारगामी पण्डित भी 
होने चाहिए । ये ज्येष्ठ-मध्यम औौर कनिष्ठ-इन तौन श्रेणियों में विभक्त 
हुआ #रते हैं जो भी मूत्तिप कहे गये हैं ।६। इसके अनन्तर वे सब लिडूु 
अथवा अर्चा को लेकर स्तपन मण्डप में प्रात होकर वहां गोत मंगल की 
ध्थनियों से स्तपन कराये ।७। 


पञचगव्यकषायेण सृद्भिभ्भस्मोदकेन वा । 
शौच तत्र भप्रकुर्वीत बेदमन्त्रचतुष्टयात्‌ ।< 
समुद्रज्थेष्ठमन्त्रेण आपोदिब्येति चापर: | 
यासां राजेतिमन्त्रस्तु आपोहिष्ठेति चापर: ।€ 
एबं स्नाथ्य तदो देवं पूज्य गन्धानुलेपने: । 
प्रच्छाद्य बस्त्रयुग्मेन अभिवस्त्रेत्युदाहतम्‌ ॥१० 
उत्थापयेत्ततो देवमुत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते ! । 
अमूरजेति च तथारथे तिष्ठेति चापर: ।११ 
स्थे ब्रह्म रथेवापि धृतां शिल्पिगणेक तु । 
आरोप्य च ततो विद्वानाकृष्णेन प्रवेशयेन्‌ १२ 
तत: प्रास्तीय्यें शय्यायां स्वापये जनकेंबु घः । 
कुशानास्तीर्य पुष्पाणि स्थापयेत्‌ प्राड मुख ततः ।१३ 
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ततस्तु निद्राकलशं वस्त्रकाउन्‍्चनसंयुतम्‌ । 
शिरोभागेतु देवस्य जपन्‍नेव निधापयेत्‌ १४ 
बहाँ पर प्रात होकर उत सबका कतंव्य होता है कि वे सब 

पडूच गब्य (गोमूत्र, गोवर, गो दुख्ख, गोघुत, गोदधि) कषाय के द्वारा- 
मृत्तिकाओं से अथवा भस्म एवं उदक से चारों निम्न निदिष्ट बेद के 
सअल्त्रों के द्वारा शोच सं प्रथम करावें । वे चारों मन्त्रों की भ्रतीक ये 
हैं--'समुद्र ज्येष्ड' मम्क्न--दूसरा “आपोदिश्य' -तृतीय 'यासां 
राजा'--मन्‍्त्र और चतुर्थ 'अयोहिष्ठा' इत्यादि मन्त्र होते हैं ।+-६। इस 
विधि से देव प्रतिमा का स्नपन कराकर गन्धानुलेपन आदि से पूजा करें 
ओर फिर दोनों बल्त्रों से प्रच्छादत करें एवं 'अभिवस्त्र'---इस्यादि मन्त्र 
का उच्चारण करना चाहिए ।१०। इसके अनन्तर “उत्तिष्ठ बरह्मणस्पते'- 
इत्यादि मन्त्र के द्वारा देव का उत्थापन कराना चाहिए ।फिर 'असूरज'- 
इत्यादि मन्त्र के द्वारा ओर “रथे तिष्ठ'-इत्यादि मम्त्र से रथ में अथवा 
ब्रह्म रथ में जो कि शिल्पिगण के द्वारा बहाँ पर निर्मित कर प्रस्तुत किया 
गया है उसमें समारोपित कर विद्धान्‌ पुरुष को चाहिये कि “आक्ृष्णेन' 
इत्यादि सन्‍्त्र के द्वारा उसमें श्रतिमा का प्रवेश करायें ।११-१३। 
इसके पश्चात्‌ शब्या में प्रास्तरण करके बुध पुरुष को चाहिए कि धीरे 
से देव प्रतिमा को वहां पर स्थापित करें | कुशाओं का आस्तरण करके 
प्राइमुख होकर फिर पुष्षों की स्थापना करनी चाहिए ।१३। इसके 
उपरान्त वस्त्र और सुवर्ण से समन्वित निद्रा कलश को निम्न निर्दिष्ट 
मन्त्र का जाप करते हुए देव श्रतिमा के शिरो भाग में लिधापित करना 
आाहिये | १४। 

आपोदेबीति मन्त्रेण आपोउस्मान्‌ मातरोडपि च | 

ततो दुकलपदूट श्चाच्छद्य नेत्रोपधानकस्‌ १५ 

दद्याच्छिरसि देवस्य कौशेयं वा विचक्षण: | 

मधुनासांपिषाभ्यज्य पूज्यसिध्याथेकस्तल: ।१६ 
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आप्यास्वेति मन्त्रेण यातेरुद्शिवेति च । 
उपविश्याचेंयेद्वेब॑ गन्धपुष्वे: समन्‍्ततः ॥१७ 
सितप्रतिसरं दद्यातु बाहंस्पत्येति मन्त्रत: । 
दुकुलपदूटे: कार्पासिर्नानाचित्र रथापिवा ।१८ 
आच्छाद्य देवं स्वेत्र छत्रचामरदपंणस्‌ । 
पाश्व॑ंत: स्थापयेत्तत्र वित्तानपुष्पसंयुतस्‌ ।१६ 
रत्नान्योषधयस्तत्र गृहोपकरणानि च । 
भोजनानि बविचित्राणि शयनान्यासनानि च २० 
अभित्वा शूरमन्त्रेण यथा विभवतो यसे । 
क्षोरं क्षोद्र घृतं तद्॒त्‌ भक्ष्यभोज्यान्व (ज्न) पायसे: 
घड्विधेश्च रसेस्तद्वत्‌ समन्‍्तात्‌ पारपूजयेत्‌ । 
बलि इद्यात्‌ प्रयत्नेन मन्त्रेणानेन भूरिशः ।२२ 
“ज्ापों देवी इत्यादि मन्त्र से तथा “आपोस्मान्‌ मातरो- 
उपिच '---इत्यादि मन्त्र के द्वारा दुकूल पढ्ढों से समाच्छन करके देव 
प्रतिम। के शिरोभाग में नेश्रोपधानक अथवा कोशेय देना चाहिए--यह्‌ 
विचक्षण पुरुष का परम कत्त व्य है। फिर इसके उपरान्त में मधु और 
सपि से (घुत से) अभ्यजन करके सिद्धायंकों के द्वारा पूजा करे। आध्या- 
स्व इत्यादि मन्त्र से “यातेरुद्रशिव' इत्यादि मन्त्र के द्वारा बहाँ पर 
उपविष्ट होकर सब ओर से गन्धाक्षत पुष्पों से देव का अभ्यर्चन करना 
चाहिए ।१५-१७। 'बाहंंस्पत्य/--इत्यादि मम्त्र के द्वारा देव को सित 
प्रतिसर समर्थित करना चाहिए । दुकूल पटटों के द्वारा अथवा 
अनेक भ्रकार के कपास के सूतो अस्त्रों से सवंत्र देव शभ्रतिमा का भली 
भाँति समाच्छादन करे और वहाँ हर पाश्व॑ भाग में छत्रन--चामर और 
दर्पण स्थापित करना चाहिए । कहाँ पर वुष्पों से संयुक्त एक वितान 
निर्मित कराबे । रत्त-औषधियां-ग्रह के अन्य समस्त उपकरण-भोजन- 
विचित्र शयन--आसन छूर मन्त्र के द्वारा अभित करके अपने वैभव के 
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अनुसार इन सभी का स्थास करना चाहिये क्षीर, क्षौद्र, घृत भद्ष्य 
भोज्य, अन्न, पायस, छे प्रकार के रस इन सबसे सभी ओर से देव 
प्रतिमा का पूजन करना चाहिये । फिर निम्न निदिष्ट अन्‍्त्र के द्वारा 
अच्छी तरह से प्रयत्न पूवंक बलि देना चाहिए ।१८-२२। 

अ्यम्बक यजामहे इति स्वत: शनकंभू वि । 

मू्तिपामृस्थापयेत्‌पश्चात्सने दिक्षुविक्षण: ।२३ 

चतुद्ो द्वारपालांश्च द्वारेषु विनिवेशयेत्‌ । 

श्रीसूक्‍्तं पावमानश्च सोमसूकक्‍तं सुमज़ू लख्‌ २४ 

तथाच शान्तिकाध्याय सिन्द्रसूकत तथेब च । 

रक्षोघ्नडच तथा सूक्‍त॑ पूर्वतोबह्वूचोजपेत्‌ ।२५ 

शौद्र पुरुपसूक्तऊच श्लोकाध्यायै सशुक्रितस्‌ । 

तथैब मालाध्यायमध्यायमध्ययु दंक्षिणेजपेत्‌ २६ 

बामदेब वृहत्साम ज्येष्ठसाम रथन्तरस्‌ । 

तथा पुरुषसूक्तउ-च रुद्रसूक्‍्तं सशान्तिकस्‌ २७ 

भारुण्डानि च सामानि "छन्दश्च पश्चिमे जपेत्‌ । 

अथर्वो5ज़्ि रस तद्वन्नीलं रोद्र तथंव च ।२८ 

यम्ब्क यजामहे “इत्यादि मन्त्र के द्वारा सब ओर घोरे से 

भूमि पर मूर्तियों को स्थापित करे | उसके पश्चात्‌ विचकण पुरुष को 
सभी दिशाओं में द्वारों में चार द्वारपालों को बिनिवेक्षित करना चाहिए। 
इसके अन्तर श्रीसूक्त, पाबमान सोम सूक्त, सुमंगल, शान्तिका ध्याय, 
इन्द्र सूक्त, रक्षोघ्त सूक्त ओर पहिले बह्यूचो का जाप करना चाहिए । 
रोद़, पुरुष सूक्त श्लोकाध्याय, संशुक्रित, माला को ड्याय इनका जाप 
अध्ययु दक्षिण दिशा में करणा चाहिए ।२३-२६। छन्‍्दों के ज्ञाता को 
बामदेव, बृहस्साम, ज्येष्ठ साम, रथन्तर, पुरुष सूक्त, रुद्र सृक्त शान्तिक, 
भारुण्ड नाम ऋचाएऐं ---उन सबका जाप पश्चिम दिशा में करना चाहिए। 


जो अथर्व वेद का ज्ञाता ऋत्तिज है उसको अंगिरस, नील, रौद्र का 
जाप करना चाहिए ।२७-र२८। 
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तथा पराजितां देवीं सप्तसूक्‍तं सौद्रकस्‌ । 

तथैब शान्तिकाध्यायमथर्वा चोत्तरे जपेतु २६ 
शिर: स्थाने तु देवस्य स्थापको होममाचरेतु । 
शान्तिके: पौष्टिकेस्तद्वन्‌ मन्वेर्व्याहतिपूर्वेके: ।३० 
पलाशोदुम्ब राश्वत्थ अपामार्गं: शमी तथा । 
हुत्वा सहस्रमेककक देवं पादे तु संस्पृशेत्‌ ।३१ 
ततो होमसहस्रेण हुत्वा हुत्वा ततस्तत: । 
नाभिमध्यं तथावक्ष: शिरश्चाप्यालभेत्‌ पुनः ।३२ 
हस्तमाजेपु कुण्डेषु मूतिपा: सवंतोदिशस्‌ । 
समेखलेपुते कुयु यॉनिवक्तृत्रं तु चादरात्‌ ३३ 
बितस्तिमात्रायानि: स्यदुगजोष्ठस हशी तथा । 
आयताडिछुद्रसंयुक्ता पाश्व॑त: कलयोच्छिता ।३४ 
कुण्डात्‌ कलानुसारेण स्वंतश्चतुरज्ज _ला। 
बिस्तारेणोचछुयातद्वचतुरस्ना समाभवेत्‌ ।३५ 


अश्चर्वा सभीषी को पराजित देवी--सप्त सूक्‍त, रोद्क ओर शांतिका 
ध्याम पाठ तथा जाप उत्तर दिशा में करना चाहिए ।२६। देव 
प्रतिमा के शिर के भाग को ओर स्थापक को होम का समाचरण करना 
क्षाहिए और वह होभ शास्तिक पौष्टिक व्याहृतियों से युक्त मस्त्रों के 
द्वारा उसो भाँति करे ॥३० पलाश--(ढाक) उदुम्बर (गूलर)-- 
अश्यत्य (पीफ्ल)---अपमा्ग (शौघा)-भमी (छॉकर) इनको समिधाओं 
से एक-एक सहस्र आहुतियाँ देकर देव के चरण में स्पर्श करे ।३१। एक- 
एक सहख्र आहतियों से होम करके फिर नाभि के मध्य भाग का वक्ष:स्थल 
का और शिरका आलभन करना चाहिये ।३२। सब दिशाओं में एक साथ 
के बिस्तारवाले कुण्डोंमें जोकि मेखलाओंसे युक्तहोने चाहिए और योविक्त्र 
वाले हों उनमें बड़े हो आदर के साथ उन सूलियाओं को करना चाहिए । 
4३३। उनकों योनि एक वितन्ति (बालिश्त) भर विस्तार वाली गज के 
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ओछष्ठ के तुल्य होनी चाहिए | वह आयत--छिद्र संयुक्त-पाश्वे भाग में 
कला से उच्छित कला के अनुसार कुण्ड से सब ओर चार अंग्रुल वाली 
विस्तार उच्छूय-चतुरस्न ओर सम हानो चाहिये (4४-३४।॥ 

वेदोशित्ति परित्यज्य जयोदशभिरंगुले: । 

एवं नवसु कुण्डेषु लक्षणज्चेब हृश्यते ।३६ 

आग्नेयशाक्रयास्येषु होतव्यमुदगानने: । 

शान्तयों लोकपालेभ्यो मूर्तिभ्य: क्रमशस्तथा ।३७ 

तथा मूर्ल्येधिदेबानां होम॑ कुर्यात्समाहित: । 

बसुधा वसुरेता च यजमानों दिवाकर: ३८ 

जल बायुस्तथासोम आकाशश्चाष्टम: स्मृत: । 

देवस्य मतयस्त्वष्टाबेता: कुण्डेषु संस्मरेत्‌ ।३६ 

एतासामधिपान्वद्ये परविन्नान्मूतिनामत:। 

पृथ्बीं पाति शवंश्च पश्‌ पश्चाम्निमेब च ४० 

यजमातं तथेबोग्रो रुद्रश्चादित्यमेव च । 

भवोजलं सदा पाति वायुमीशान एवं च ।४१ 

महादेवस्तथा चन्द्र' भीमश्चाकाशमेव च । 

सर्वेदेवप्रतिष्ठासु मूर्तिपा हयात एव च ।४२ 

तेरह अंगुलों से बेदी की भिति का परित्याग करके इस प्रकार 

से नो कुण्डों में लक्षण दिखलाई देता है ।३६। उत्तर को ओर मुख करने 
बालों को आ्तेय-शाक और यामा दिशाओं में हवन करना चाहिये तथा 
क्रम से लोकपालों के लिए एवं मू्तियों के - लिए शान्ति करे तथा मूत्ति 
के अधिदेवों का होम परम सावधान होकर करे । देव की आठ मूत्तियों 
का नामोल्लेख किया जाता है । बखुधा, वसुरेता, यजमात, दिवाकर, 
जल, वायु, सोम, और आठवाँ आकाश बताया गया है । ये देव की आठ 
मूत्तियाँ होती हैं उनको कुष्डों में संस्मृत करना चाहिये ३७-३६। 
अब इनके पवित्र अधिदेवों को बतलाता हूँ । उनके नाम और मूति दोनों 
ही बतलाते हैं | शर्व पृथिवी की स्क्षतत करते हैं--पशुप अग्नि का रक्षण 
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करता है । उप्र यजम।न की रक्षा करता है--र॒ुद आदित्य का भव 
जल का ओर ईशान वायु का संरक्षण किया करता है ।४०-४१। महा 
देव चन्द्र का रक्षक है तो भोम आकाश की रक्षा किया करता है। सब 
देवों की प्रतिष्ठाओं में ये हो मूत्तिप हुआ करते हैं ।४२। 

एतेष्परो वैदिकंमंन्त्रेयंधास्वं होममाचरेत्‌ । 

तथा शान्तिषर्ट कुर्य्यात्‌ प्रतिकुण्डेषु सन्‍्न्‍्यसेत्‌ ॥४३ 

शतान्‍्ते वा सहस्रान्ते सम्पूर्णाहुतिरिष्यते । 

समपाद: पृथिब्यान्तु प्रशान्तात्मा बिनिक्षिपेत्‌ ।४४ 

आहुतीनान्तु सम्पातं पूणकुस्भ्रेषु वे न्यसेत्‌ । 

मूलमध्योत्तमाज़ षु देव॑ तेनावसे चयेत्‌ ।४५ 

स्थितश्च स्नाहयेत्त न सश्पाताहुतिवारिणा । 

प्रतियामेषु धूपस्तु नंबद्य >चन्दनोदकस्‌ ।४६ 

पुन: पुन: प्रकुर्बीत होम: कार्य: पुन:पुनः । 

पुन: पुनश्च दातब्या यजमानेन दक्षिणा ६४७ 

सितकरस्त्र श्च ते सर्वे पूजनीया: समन्‍्तत: । 

विचित्र हेमकटक॑ हेमशृत्रांगुलीय्क: ।४८ 

इनके लिये वैदिक अन्‍्त्रों के द्वारा यथास्व अर्थात्‌ अपने वैभव के 

और बित्त के अनुसार होम करने का समाचरण करना चाहिये । अत्येक 
कुण्ड में शास्ति घट करे और वहाँ पर उसका न्यास भली-भाँति करता 
चाहिए ।४३। एक सो आहृतियों के अवसान में या एक सहस्न आहुतियाँ 
समाप्त होने पर अन्त में सम्पूर्णाहुति देना अभीव्सित होता है। प्रशान्त 
आत्मा वाले को सम्पाद होते हुए विशेष रूप से निश्लेप करना चाहिए । 
।४४। आह्ुतियों का जो सम्पात है उसको पूर्ण कुम्भों में न्यास करे जो 
कि मूल-मध्यम ओर उत्तमाज़ होते हैं: उससे देवका अवसेचन करना 
चाहिए | उस सम्पाताहुतियों के जल से स्थित होते हुए स्नापन कराना 
चाहिये । प्रत्येक यामों में घुप-नैवेद्य-चन्दनोदक समपित करे । ऐसा पुनः 
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पुन: करे तथा आरस्त्रार होम करना चाहिये। यजमान के द्वारा पुनः 
दक्षिणा भो देना परमावश्यक होता हैं । सभी ओर से श्वेत बस्त्रों में 
उनकी सबकी पूजा करनी चाहिये । अपनी आथिक शक्ति एवं सामथ्य के 
अनुसार उनको विचित्र सुवर्ण के कटक-हेम सूत्र तथा सुबर्ण को अंग्रुली- 
यक समपित करके उन्हें पहिनावें ।४५-४८। 

वासोभि: शयनोयेश्च परिधाप्या: स्वशक्तित: । 

भोजनज्चापि दातब्यं यावत्‌ स्यादधिवासनस्‌ ।४६ 

बलिस्त्रिसन्ध्यं दातव्यो भूतेभ्य: संतों दिशस्‌ । 

ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ पूर्व शेषान्‌ वर्णाश्तु कामत: ।५० 

राक्ो महोत्सव: कार्यो तृत्यगीतकम जू ले: । 

सदा पूज्या: ययत्नेन चतुर्थीकर्म यावता ।५१ 

बिरात्रमेकरात्र वा पञ्चराजमथापिया । 

सप्तरात्रमथोकुर््यात्‌ क्कचित्सद्योइधिबासनस्‌ । 

सर्वेयज्ञषफलो यस्मादधिवासोत्सव: सदा ।५२ 

उन सबका सत्कार बल्तरों के-शयनोयों के द्वारा अच्छी रीति से 

करना चाहिये मौर ये सबकों परिधान कराबे | जब तक इनका वहाँ 
पर अधिवासन होवे तब तक सबको भोजन भी देना चाहिए।४६। 
सभी दिशाओं में भूतों के लिये बलि भी तोनों सन्ध्यानों के समय में देनी 
चाहिये । सबसे पूर्व ब्राह्मणों को भोजन कर।वं ओर इसके उपरान्त शेष 
सभी व्शों को इच्छा पूर्वक मोजन देबे ।५०। नृत्य-गीत और अन्य 
मजूलों के द्वारा रात्रि के समय में महान उत्सव करना चाहिये | जबः 
तक यह चतुर्थी कर्म्म रहे सदा प्रयत्न पूर्वक सबकी पूजा करे । त्रिरात्र- 
एक राक्र-पञ्च रात्र अथवा सप्त रात्र पर्यन्‍्त करे । कहीं पर तुरन्त ही 
ज्ञधिवासन कर देवे । क्योंकि अधिवास का उत्सव सदा हो समस्त यज्ञों 
के फल वाला हुआ करता है ।५१-श्रा 
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१२६-कलियुगीन भावी राजा 
शिशुको श्र: सजातीय: प्राप्स्यतीमां वसुन्धराम १ 
त्रयीविशत्‌ समाराजा शिशुकस्तु भविष्यति २ 
श्रीमल्लकर्णिभेविता तस्य पुत्रस्तु वे दश । 
पूर्णोत्संगस्ततो राजा वर्षाण्यष्टादशैब तु ।३ 
परूचाशतं समा: घट्च शान्तकरणिभविष्यति । 
दश चाष्टो च वर्षाणि तस्य लम्बोदर: सुत: ।४ 
आपीतकोदशाष्टेच तस्य पुत्रों भविष्यति । 
दशचाष्टी च वर्षाणि मेघस्वातिभेविष्यति ।५ 
स्वातिश्च भविता राजा समास्त्वष्टादशेब तु । 
सस्‍्कल्दचातिस्तथा राजा सप्तैव तु भविष्यति ।६ 
मृगेन्द्रस्वातिकर्णस्तु भविष्यति समास्त्रय: । 
कुन्तल: स्वातिकणेस्तु भविताष्टौसमानप: ।७ 
मह॒बि प्रवर सूतजी ते कह्टा--शिशुकोश्य इस वसुस्धरा को प्रास 
कर लेगा । वह शिशुक तेईस वर्ष पर्यन्त राजा रहेगा ।१२। फिर उसका 
पुञ्र भी मल्ल़ कणिदश कर्ष राजा होगा। इसके पश्चात्‌ अट्ठारह ब्ष 
तक पूर्णोत्संग इस भूमि पर शासन करेया ।३। परबाशत और छै वर्षा 
तक शास्तकणि राजा होगा । उसका पुत्र लम्बोदार अठारह कर्ष तक 
राजा होगा । फिर आपीतक उसका पुत्र ठश और दो वर्ष तक राजा 
होगा | अठारह वर्ष तक सेघस्वालि राजा इस मही मण्डल पर राज्य 
करेगा । इसके अनन्तर अष्टादश बर्ष स्वाति इस मही का राजा 
होगा फिर सात वर्ष पर्यन्‍त स्कलदर चाति राजा ह्ोगा। तीन वर्ष तक 
महेन्द्र स्वाति कर्ण इस बसुस्धरा पर राज्य करेगा | कुम्तल और स्वाति 
कणे आठ वर्ष तक इस पृथ्वी पर नृप होया ।४-७।॥ 
एकसंवत्सरं राजा स्वातिवर्णो भविष्प्रति ।८ 
भवितारिक्तवर्णस्तु बर्षाणि प"्चर्विशति: । 
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तत: संवत्सरान्‌ पञठच हालोराजा भविष्यति ।& 
पड्चमन्दुलको राजा भविष्यतिसमा नूप । 
पुरीन्द्रसेनो भविता तस्मात्सोम्यों भविष्यति ।१० 
सुन्दर: शान्तिकर्णस्तु अब्दमेक भविष्यति । 
चअकोर: स्वातिकर्णस्तु षण्मासाचु वे भविष्यति ।११ 

अष्टाविशतिवर्याणि शिवस्वातिभंविष्यति । 

राजा च गौतमो पुत्रो हां कविशत्यतोनृप: ।१२ 

अष्टाविशतिसुतस्तस्य सुलोमवेभविष्यति । 

शिवश्रोत्रें सुलोमत्तु सर्व भवितानूप: ।१३ 

शिवस्कन्धशान्तिकर्णावभविता ह्यात्मज: समा: । 

नवधिशतिवर्षाणि यजञश्नी: शान्तिकणिक: ।१४ 

एक बर्ष तक स्वातिवर्ण इस पृथ्वी का राजा होगा ।८। पब्चीस 

वर्ष तक रिक्तवर्ण शासत करेगा | फिर इसके पश्चात्‌ पाँव वर्ष तक 
हाल रजा होगा । हे नुष ! फिर पझ्च मम्दुलक राजा होगा--पुरीस- 
सेन और इससे सौसम्व नुपति होगा । सुन्दर शान्तिकर्ण एक बच पर्यन्त 
इस बसुस्धरा का राजा होगा। चकोर स्वातिकर्ण छै मास तक नूप 
होगा !६-११। अद्ठाईस वर्ष पर्यस्त शिव स्वाति इस मही मण्डल का 
नुपति बनेगा । गौतमी का पुत्र राजा इक्क्रीस बर्ष तक रहेगा। उनका 
पुत्र सुलोमता अटूठाईस बर्ष पर्येन्‍्त राजा होगा | उस सुलोम से समुल्यन्न 
शिव श्री सात वर्ष पर्यन्‍्त नृप रहेगा | शान्तिकर्ण से शिव स्कन्ध आत्मज 
द्वोगा । उम्तीख बर्ष तक यज्ञ, श्री, शान्तिकणिक राजा होंगे। 
॥१२-१४ 

षडेव भवितास्यद्विजयस्तु समास्तत: 

चण्डश्री शान्तिकर्णस्तु तस्य पुत्र: समादश ।१५ 

सुलामा सप्रवर्षाणि अन्यस्तेषां भविष्यति । 

एकोनबिंशतिह्यं ते आन्श्रा भोक्ष्यन्ति हो महीम्‌ ।१६ 

तेषां वर्ष शतानि स्युश्च॒त्वारि घष्टिरेव च । 
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आन्ध्राणां संस्थितता राज्येतेषांभृत्यान्वयेनृपा: १७ 

सप्तैवान्ध्ा भविष्यन्ति दशाभी रास्तथा नृपा: । 

सप्तगदभिलाश्चापि शकाश्चाष्टादशेव तु ।१८ 

यवनाष्टी भविष्यन्ति तुषाराश्च चतुर्देश । 

जअयोदश गु (नु) रुडाश्च हुणाह्य कोनविशति: ।१६ 

यवताष्टोभविष्यन्तिसप्तशी तिमेहीसिमास । 

सप्तगश्देभिलाभूयोभोक्ष्यन्तीमां वसुन्धराम्‌ ।२० 

सप्तवर्षसहस्राणि तुषाराणां मही स्मृता । 

शतानि त्रीण्यशीतिञ्च शतान्यष्टादशेब तु ।२१ 

हे द्विज ! इसके पश्चात्‌ केवल छे वर्ष हो विजय इसका राजा 

हुआ था । चण्डश्री और शान्तिकर्ण उसका पुत्र दश वर्ष तक शासक रहा 
था | सुलोमा सप्त वर्ष तक होना फिर उनका अन्य होना इस तरह से ये 
इक्कीस आन्ध्य राजा इस मही का भोग करेंगे ।१५-१६। उनके शासन 
का काल एक सो वर्ष और चौसठ होगा आन्ध्रों के राज्य में उनके भृत्यों 
के बश में नूप संस्थित होंगे। सात ही आम्क्म तथा दश आभीर नुप 
होंगे । साद गर्देभिल भी होंगे तथा अट्ठारह शक होंगे। आठ यवत 
राजा होंगे और चौदद् तुषार नृपति होगे | तेरह गुरुड राजा होंगे तथा 
उस्नीस बूण राजा इस मही का शासन करंगे । इस मही को सत्तासी 
वर्ष तक आठ यत्रन भोगेंगे तथा सात गर्दंभिल फिर इस वसुन्धरा का 
उपभोग करंगे | यह मही सात हजार वर्ष तक तुषारों की बतलाई गई 
है । तीन सौ अस्सी और बदट्ठारह सौ वर्ष तक का समय बताया गया 


है १७-२१ 
शतान्‍्यद्धेंड्चतुष्काणि भवितव्यास्त्रयोदश । 


गु (सु) रुण्डा बूषलैः साथ॑ भोभ्यन्ते म्लेच्छल्रम्भवा: ।२२ 
शतानित्रीणिभोक्ष्यस्ते वर्षाण्येकादशेव तु । 

आनन्‍्ध्रा: श्रीपार्व्गतीयाश्चतेद्वधिपञचा शतसमा: ।२३ 
सप्तषष्टिस्तुवर्पाणि दशाभीरास्तथैव च । 

तेष्त्सन्नंषु कालेन ततः किलकिला नृपा: ।२४ 
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भविष्यन्तीह यवना धमंत: कामतोअर्थतः । 

तैबिमिश्वा जनफदा आरय्यास्लेच्छाश्च सर्वेश: ।२५ 

विपयंयेण वर्तन्ते क्षयमेष्यन्ति वै प्रजा: । 

लुब्धानृतब्र्‌ बाश्चेब भवितारो नृपास्तथा ।२६ 

कल्किन निहता: सर्वे आर्य्याम्लेच्खाश्चसवंत: । 

अधा्िकाश्चयेःत्यर्थ पाषण्डाश्चेबसवंस: ।२७ 

प्रणष्टे नृपञंशे तु सन्ध्याशिष्टे कलो युगे । 

किड्श्णिच्छिष्टा: प्रजास्ताजै घ॒र्मे नष्टेड्परिग्रहा: ।२८ 

डेंढ सौ और चार वर्ष देक तेरह होंगे । वृषलों के साथ स्लेच्छों 

से समृत्पन्न गुरुण्ड इस भूमि का उपयोग करेंगे ।२२। तीन सौ ग्यारह 
वर्ष तक आरध् नृष इस भूसण्डल का उपयोग करेंगे और श्री पार्वतीय 
द्विपश्चाशत वर्ष प्य॑स्त इस क्सुस्धरा पर शासन करेंगे । उसी भाँति दश 
क्राभीर सडसठ ब तक इसका उपभोग करेंगे। समय अप्ने पर उन 
सबके उत्पस्न हो जाने पर फिर इस मही मण्डल पर किलकिला न्‌प होंगे 
जो यहाँ पर काम से--अर्थ से और अधर्म से यवन होंगे । उन से मिले- 


हुए जनपद सब ओर आर्य्य ओर स्लेच्छ हो जाँयगे ।सब विपर्यय से 
बरताव करेंगे और प्रजा क्षय को प्रा हो जायेगी राजा लोग आम 


तौर पर बड़े ही लालचो तथा मिथ्या भाषण करने वाले हो जाँवगे । 
फिर ये सब आर्य तथा म्लेच्छ सब ओर में कल्कि के द्वारा निहत होंगे । 


जो भी उस समय में अधाभिक और बत्यन्त हो पाखण्डी होगेवे सब 
निहत हो जाँयगे । इस तरह से न्‌पों के बंश के प्रनण्ट हो जाने पर और 


कलियुग के सल्ध्या भाग के बाकी रहते पर कुछ थोड़ीसी प्रजा के जन शिष्ट 
रहेंगे और वे भी धर्म के तष्ट हो जाने पर परिग्रह शुन्‍्य होंगे ।२३-२८। 
असाधवो ह्यसत्वाश्ज व्याधिशोकेन पीड़िता: । 
अनावृष्टिहनाश्चैव परस्परकघेप्सव: २६ 
अशरण्या: परित्रस्ता: सद्भुटं घोरमाश्रिता:। 
सरित्पर्णतवासिन्‍्यीभविष्यन्त्यखिला: प्रजा: ३० 








कलयुंगीन भावी राजा ] | 
पत्रमलफलाहाराए्ची रपत्राजिना म्ब॒रा: । 
बृत्यर्थमशिलिप्सन्त्यश्चरिष्यन्ति वसुन्धराख ।३१ 
एवं कष्टमनुप्राप्ता: प्रजाकाले युगान्तके । 
निःशेषास्त्‌ भविष्यन्ति साद्ध कलियुगेन तु ।३२ 
क्षीणे कलियुगे तस्मिन्‌ दिव्ये वर्ष सहस्‌ुके । 
ससन्ध्यांशे सुनिःशेषे कृत तु प्रतिपत्स्यते ३३ 
एब गांशक्रम: क्र॒त्स्न: कीतितो यो मया क्रमात्‌ । 
अतीता वरत्त मानाश्च तथेवानागताश्च ये ३४ 
महापदाभिषेकात्त, यावज्जन्मपरी क्षित: । 
'ढां वर्षसहसून्तु जे यं प"चाशदुत्तरम्‌ 
प्रजाननों में सभी असाध्‌ वृत्ति वाले-सरब से हीन तथा व्याधियों 
एवं शोकों से उत्पीडित होगे । अतादृष्टि से अर्थात्‌ वर्षा के पूर्णतया 
अभाय होते से खब लोग हत होंगे और सब लोग परस्पर में वध करने 
इच्छा रखने वाले हो जायेंगे । सब रक्षफ से रहित-भयभीत तथा 
परम घोर सद्कूटको प्राप्त करने वाले-मही, तरु और पर्वतों में निवास 
करने याले सभी प्रजाजन उस भीषण एवं सहान दारुण समय से हो 
जायेंगे । भोजन के अमाव में सब लोग फ्ते-मल और फल़ोंके आहार 
करने वाले होगे तथ! रण किया करेंगे । सब 
इच्छा से सम्पूर्ण प्थिवी पर इधर 
उधर घमते फिरेंगे | इस प्रकार से युग के अन्त करने वाले प्रजा के 
समय में सभी इस कलिण्ग के साथ ही निःशेप हो जायेंगे । उस क। 
युग के क्षीण हो जाने पर दिव्य वर्ष सहख्र वाले सन्ध्यांण के समय में 
जो कि उस समय ये सुनिः शेष है क़तणुत ही प्राप्त हो जायगा ॥२६- 
३३। इस रीति से मैंने यह वंश का कम पूर्ण रूप से तथा क्रम से आप 
सब लोगों के सामने कह दिया है । इस वश क्रम में जो राजा लोग 
पहिले हो चुके हैं वे सब वर्तमान काल ने जितने भी विद्यमान हैं वे सब 
तथा जो भविष्य में होंगे वे सभी कीत्तित कर दिए गए हैं । महापदुम 
के से परीक्षित राजा का था एक सहख और 
आगे पदूचाशत वर्ष समझने चाहिए ।इ४-३५। 
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पौलोमास्तु तथान्ध्रास्तु महापद्मान्तरे पुनः । 
अनस्तरंशतान्यष्टौ षद्त्रिशत्तू समास्तथा ३६ 
तावत्कालान्तरं भाव्यमान्ध्रान्तादापरीक्षित: । 
भविष्येते प्रसड ख्याता: पुराणज्ञ: श्रूतषिभिः ।३७ 
सप्तर्षयस्तदाप्रांशु प्रदीप्तेतार्तिना समा: । 
सप्तविशतिभाव्यानां आन्श्राणान्तु यदापुनः 
सप्तषयस्तु बर्त्तन्ते यत्र नक्षत्रमण्डले । 
सप्त्षयस्तु तिष्ठन्ति पर्य्यायेण जतं शतम्‌ ।३€ 
सप्तर्षीणामुपर्ये तत्‌ स्मृत वै दिव्यसंज्ञया । 
समादिव्या: स्मृता: षष्टिदिव्याब्दानि तू सप्त्भि: ।४० 
एशि: प्रबतंते कालो दिव्य: सप्तधिभिस्तुव: । 
सप्तर्षीणाज्च यौ पूर्वी हश्येते हाय दितो निशि ।४१ 
तयोम॑ध्ये तु नक्षत्र हश्यते यत्समं दियि । 
तेन सप्तर्षयो ज्ञेया युक्‍्ताव्योम्नि शतं समा: ।४२ 
फिर पौलोम और आन्ध्र उस महा पर॒मान्वर में अतन्चर आठ सौ 
छत्तीस वर्ष व्यस्त समय था । तब तक परीक्षित नूप से लेकर आन्ध्रों 
के अन्त तक होगा । श्र्‌ तथि पुराणों के ज्ञाताओं ने वे सब भविष्य में 
र्यात किये हैं ।३६-३७। उस समय में प्रांशु प्रदीप्त अग्नि के समान 
सप्तधिगण ग्रे होने बाले सत्ताईस आ* जब फिर सप्तविगण हैं जिस 
नक्षत्र मण्डल पें पर्याय (पारी) से सौ-सौ सप्तधिगण स्थित रहा करते 
है । सप्तधियों के ऊपर में जो बताये गये हैं वे दिव्य संज्ञा से दिव्य वर्ष 
ही कहे गये हैं ! वे दिव्य वर्य साठ और सात के साथ हैं ।३८-४०॥ 
इनसे सप्तधियों से दिव्य काल प्रकक्‍त्तित होता है । सप्त्ियों के जो दो 
पूवे में होने वाले निशा में उदित दिखलाई देते हैं उन दोनों के मध्य 
में जो नक्षत्र सम दिवलोक में दिखलाई दता है उससे ब्योम में सौ वर्ष 
तक युक्त सप्तधिगण जानने के योग्य हैं ४ 
नक्षत्राणामृषी णाञच योगस्यतब्निदर्शनस्‌ । 
स तर्षयो मघायुक्ता: काले पारिक्षिते शतम्‌ ।४३ 
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ब्राह्मणास्तु चतुविशा भविष्यन्ति शतंसमा: | 

तत: प्रभृत्ययं सर्वोलोकोब्यापत्स्यते भुशमु ४४ 

अनूतोपहतालब्धा बर्मत: कामतौउबंत: । 

श्रौतस्मार्तेति शिथिले नष्टवर्णाश्रमे तथा ।४५ 

सहद्कूरादुबंलात्मान: प्रतिपत्स्यन्ति मोहिता: । 

ब्राह्मणा: शूद्रयो निस्था शूद्रा वे मन्त्रयोनय: ।४६ 

उपस्थास्थन्ति तान्विध्रांस्तदर्थम भिलिप्सव: । 

क्रमेणैव च दृश्यन्ते स्ववर्णान्‍्त रदायकम्‌ ॥४७ 

क्षयमेब गमिष्यन्ति ओणशेषा युगक्षये । 

यस्मिनृक्ृष्णोदिव यातस्तस्मिन्‍न बे तदाहनि ।४८ 

प्रतिपन्‍्ने कलियुग प्रमाण तस्य में श्वूणु । 

चतु: शतसहसून्तु वर्षार्णा व॑ स्मृतं बुध: ।4६ 

नक्षत्रों के और ऋषियों के योग का यह तिदर्शन है। परिक्षित 
काल में सौ सथा से युक्त सप्तविगग हैं । सौ वर्ष तक चालीस ब्राह्मण 
होंगे । तब से लेकर यह सब लोक अत्यन्त ही अधिक आ।पत्तिको प्राप्त 
द्ोोगा धर्म से और काम से हीन-अनृत से उपहत-लुब्ध लोग होगे । 
श्रौत और स्मात्त' धर्म एकदम शिथिल हो जाने पर वर्णो और आश्रमों 
होते पर दुर्बंल आत्मा वाले परम मोह के प्राप्त हुई लोग संब-- 
रुता को प्राप्त हो जायेंगे ब्राह्मण लोग शूद्र योनियोमें स्थित हो जायेंगे 
और जो शूद्र होंगे थे सन्त्रयोनि वाले हो जायेंगे ।४३-४६। उसके' अं्थके 
जानने की इच्छा वाले विप्रगण उन शूद्रों के समीप में समुपस्थित हुआ 
करेंगे । इसी क्रम स दिखलाई देंगे । अपने वर्ण के अन्तर को देने थाले 
युग के क्षय में आम शेप सब क्षय को ही अ्रप्त हो जायेंगे। उस दिन 
में भगवान्‌ श्रीकृष्ण दिवलोक में अन्तहित होकर चले गयेथे उसी समय 
में और उस हो दिन में यह कलियुग प्रतिपन्‍त हो गया था। उसका 
प्रमाण अब आप मुझसे श्रवण करिये । बुजनोंके द्वारा चार सौँ सह 
वर्ष अर्थात्‌ चार लाख बताया गया है ।४७-४६॥ 
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र्येष्टसहसाणि सद्भ॒यातं मानुषेण तु । 
दिव्यं वर्ष सहसून्तु तदा सद्भुया प्रवत्तते ।५० 
:जेषे तु लतदा तस्मिन्‌ कृत व॑ प्रतिपत्स्थते । 
लश्चेक््वाकुवंशश्च सहदेव: प्रकीत्तिता: ।५१ 
इक्ष्वाको: सस्मृत क्षत्र सुलित्रान्तभविष्यति । 
ऐल क्षत्रं समाक्रान्तं सोमवंशबिदोबिदु: ।५२ 
एते विवस्वत: पुत्रा: कीलिता: कीतिवर्धना: । 
अतीता बतंमानाश्च तथेबानागताश्च ये ।५३ 
ब्राह्मणा: क्षत्रिया वैश्यास्तथा शूद्राश्च वे स्मृता: । 
बॉ बस्वतेउस्तरे तस्मिन्नित गंज: समाप्तते ।५० 
देवापि: पौरवो राजा ऐद्बाको यश्च ते मत 
महायोगबलोपेता कलापग्राममाश्चितां ।५५ 
एवौ क्षत्रप्रणेतारो नवबिश चतुयुगे । 
सुंबर्भा मनुपुश्रस्तु ऐक््बाकाद्यो भविष्यतति |५६ 
भावुष ने बत्तीस हआर है। डस समय में 
दिव्य सद््ख बर्ष की संख्या प्रबल होती है ।(०। उसा समय में इस 
कलियुगके निःणेष हैं ही कृत युग प्राप्त हो जायगा । ऐल और 
सहदेव इक्ष्बाकु बेंज प्रकीत्तित किये गये हैं । इध्बाकु का संस्मृत क्षेत्र 
सुभित्र के अन्त तक होगा । ऐल क्षात्ष समाक्रान्त को सोम बंश के वेसता 


लोग जामते हैं। ये सब्र विवस्वान्‌ के कीलि के वर्धलक करने थाले पृत्र 
कीत्तित किये भये हैं जो व्यतीत हो चुके हैं-बतंमान काल में विद्यमान 


हैं तथा जो अब तक अनागत हैं अर्थात्‌ भविष्य में होने वाले हैं ।५१। 


।५3। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र ये चार वर्ष कहे गये हैं। उस 
वैबस्व॒त मल्‍्वन्‍्तर में यह वंश समाप्त हो जाया करता है ।५४। देवापि 


और प्रौरब राजा जो आप ऐड्बाक मानतेहे । ये दोनों महान्‌ योग बल 
से समुपेत थे तथा कलाप ग्राम आश्रय ग्रहण करने बाले थे । ये दोनों 
ही नवविश चतुयुग में क्षात्र के प्रणयन करने वाले थे । मनु का पुत्र 
सुबर्चा ऐश्बाकों में सबसे आदि में होने बाला होगा ।५५-५६। 
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नवविशे युगे सांग बंशस्थादि भविष्यति । 

देवापिपुत्र: सत्यस्तु ऐलानां भविता नृपः: ।५७ 

क्षत्रप्रवर्तकाबेतो भविष्येत चतुयु गे । | 

एबं सर्वेषु विज्ञेय॑ं सन्‍्तानार्न्तु लक्षणमर्‌ ।५८ 

क्षीणे कलियुगे चंब तिप्ठन्तीति कृते युगे । 

सप्तर्षबस्तु ते: साथ ्ि मथ्ये ब्रेतायुगे पुन: ५६ 

बीजार्थ वे भविष्यन्ति ब्रह्मक्षत्रस्तु व पुन: । 

एबमेब तु सर्गेषु तिष्यान्तेप्वन्तरेषु च ।६० 

सप्तषयौनपे: साद्ध सन्‍्तानार्थ डर यु ॥ 

एब क्षत्रस्थ चौष्सेथ: सम्बन्धों गै द्विजे: स्मृत: ।६१ 

मस्बन्तराणां सनन्‍्ताने सन्‍्तानाश्चश्र तौस्मृता: । 

अतिक्रान्तयुगाश्चेब ब्रह्मक्षेत्रस्यसम्भवा: ।६२ 

यथा प्रणान्तिस्तेषां वा प्रकृतीनां यथाक्षय: । 

सप्तषंयों विदुस्तेषां दीर्घायुस्त्व' क्षयोदयां ।६३ 

नबबिश युग में बह बंश का आदि होगा । देवापि का पुत्र सत्य 
हेलों का नूष होगा । भविष्य चतुयु गमें ये दोनों क्षत्र के श्रवत्त क होंगे। 
इसी प्रकार से सबसें समझ तथ। जान लेना चाहिए । सबका समान 
अर्थ बाला लक्षाण है ।५७-५८। कलियुग के क्षीण हो जाने पर कृतयुग 
में सप्तधिगण स्थित रहा करते हैं। मध्य में ज्ेतायुगमें पुनः उनके साथ 
रहते हैं ।५६। पुनः बीजके लिए बे होंगे । पुनः बह्मा और क्षत्र होंगे। 
इस प्रकार से सत्र तिष्यान्त अस्तरों में युग में सन्‍्तान के लिए नृथों के 
साथ में सप्तविगण होंगे | इस तरह में क्षत्र का उत्सेध द्विजों के साथ 
सम्बन्ध कहा राया है। मन्‍्वन्तरों के सन्‍्तानमें सन्‍्तान श्र लिमें कहे गये 
हैं। अतिक्रान्त युग वाले ब्रह्म और क्षत्र के सम्भव बताये गये हैं ।६०- 
६२। जिस प्रकार से उनकी प्रशान्ति और जिस तरह से .प्रकृतियों का 
क्षय, ये दोनों क्षय और उदय सप्तधिगण उनके दीर्ायुस्त्व को जानते 
हैं ।६३। 38 2 
एतेन क्रमयोगेन ऐला इक्ष्वाकवों नृपा: । 
उत्पद्यमानास्ञेेतायां क्षीयमाण: कलोौ युगे [६४ 
अनुयान्ति युगाख्यास्तु यावन्मन्वन्तरक्षयम्‌ । 
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जामदस्न्येन रामेण क्षत्रेनिस्वशोषिते ।६५ 

रिक्‍तेय॑ बसुधासर्बा क्षत्रियर्गसुधाधियं: । 

द्विगैशकरण सर्ज कीतंयिष्ये निबोध मे ।६६ 

ललज्चेध्वाकुर्व शज्च प्रक्रति परिचक्षते । 

राजान: श्रे णिबद्धाश्च तथान्ये क्षत्रिया भुवि ।६७ 

ऐलबंशास्तु भूयांसो न तथेक््वाकबों नूपा: । 

एपामेकणतं पूर्ण कुलानामभिरोचते ।६८ 

ताबदेव तु भोजानां बिस्ताराद्द्विगुण स्मृतम्‌ । 

भोजानां द्विगुण क्षेत्र चतुर्द्धा तद्यथातथम्‌ ।६६ 

ते ह्यतीता: स नाम्नों ब्र ब्रतस्तान्निबोध में । 

शत वी प्रतिविन्ध्यानां शत नागा: शर्त हया: ७० 

इस क्रम के योससे ऐल और इब््ाक्मू नुप ज्रेता में उत्पद्यममान होते 
हैं और कलियुग में क्षोयमाण हुआ करते है ।६४॥ जब तक मन्‍्वन्तर 

युमाख्या को अनुमान किया करते हैं। जामदग्नि 

द्वारा समस्त क्षात्रियोंके निरवशेषित हो क्ष सम्पूर्ण 
स्वामी क्षत्रियों से यह समस्त बयुस्थरा रिक्त हो गई थी । सब 
द्विबंश करण को मैं कोत्तित ककया । उसे अब अप लोग मुझसे समझ 
लेबें ।६५-६६। ऐलवंग और ईक्ष्वाकू बंश प्रक्रति के अनुकूल होते हैं । 
श्रेणीबद्ध राजा लोग तथा भूपंडल में क्षत्रिययण हैं। ऐलबंश वाले 
बहुत्त अश्विक हैं और उस तरह से इक््बाकू के बंश वाले नूष नहीं है । 
इस कूलों के पूर्ण एकशत अभिरोचित होता है । उतत्रा ही विस्तार से 
भोजों का दिगुण कहा गया है । भोजों का द्विगुण क्षण यथातथा है। 
4६७-६६। बे सब अतोत हो गये हैं । उनके नामों को बतलाने बाले 
मुन्नस आप लोग ज्ञान प्राप्त कर लेबें । एक सी प्रतिवन्‍्ध्यों के थे । सौ 
नामों के थे ओर एकशत हय थे ॥७०। 

शतमेक घातंराष्ट्रा ह्मणीतिरजनमेजया: । 

शत वा ब्रह्मदत्तानां वीराणां कुरबः शतम्‌ [७१ 

तत: शतज्च पड्चाला: शत्रं काशिकुशादय: । 

तथापरे सहस््रे ढ्वे ये नीषा: शशविन्द्रव: ॥3२ 
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इष्टवन्तण्च ते सर्के सर्मे नियुतदक्षिणा: । 

एव' राजषेयोउइतीता: शतमथ सहखण: ७३ 

मनु व वस्वतस्यथासनूवतंमानेउन्तरेविभोः । 

तेबांतुनिधनोत्यत्ती लोकसंस्थितय: स्थिता: ७४ 

न शक्यो विस्तरस्तेथां सन्‍्तानस्यथ परस्परम्‌ । 

तत्पूर्वावरयोगेन बकतु' वर्षणलेरपि ।७५ 

अप्टाबविशसमाख्याता गता बा वस्वतेउन्तरे । 

ऐले देवगण्ण: साध शिष्टा ये ताम्निबोधतः ।७६ 

चत्वारिशत्त्रयश्चेब भवितास्ते महात्मन: । 

अवशिष्टं युगाख्याते ततो वैवस्वतोंह्ययम ।3७ 

एकशत घ्तराष्ट्र थे । अस्सी जन्मेजय थे । ब्रह्मदत्तों के एक शत 
थे जो कि महाथीर हुए थे । कुरुसण शत थे ।+१। पड्चाल एक शत थे 
और काशि कुणादिक एक सौ ये । जो समीप झशविन्दृ थे उसी भाँति 
दूसरे दो सहख्र थे ।3र। वे सब इप्टब/नू थे और सभी नियुत दक्षिणा 
बाले थे इस प्रकार से राजबिगण सैकड़ों तथा खहसखों कौ संख्या से 


त हो चुके हैं। से सब बिभू वैवस्बत अनु के बतामान अस्तर में 














थे। उतको सिधन और उत्पत्ति में लोफों की संस्थितियाँ स्थित थीं। 


के सल्त!न का परस्पर में विस्तार उनके पूर्वाषर ब्रोग से एकसी 
पं में भी कहा नहीं जा सकता है ।३३-७५॥ ये अटठाईस बैबस्बल 


मन्त्रस्तर में समाख्यात किये गये हैं। ये देवगणों के साथ में जो शिष्ट 
हैं उनको भी समझलो ।७६। चालीस और तीस वे महान्‌ आत्मा वाले 
होने वाले हैं | वे अवशिष्ट युगारुय है उसके पश्चात्‌ यह वैवस्वत है । 
॥छा 
एतद्ड: कीत्तितं सम्यक्‌ समासव्यासयोगत: | 
पुनर्गक्तु' बहुत्वात्त, न शबयं विस्तरेण त्‌ 
उकता राजथंयो येतु अतीतास्ते युगै: सह । 
ये ते ययातिव॑श्यानां ये च बंशा विजाम्पते 
कीलिता दतिमन्तस्तें य एतानु धारयेन्तर: । 
लभते स बराव्‌ पञ्च दु्लेभानिहलौकिकान्‌ ।८० 
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आयु: कीति धन स्वर्ग पुत्रवांश्चाभिजायते । 

धारणाच्छुवणाच्चैव परं स्वगेस्य वीमत: ।८१ 

यह संक्षेप और विस्तार के योंग से भली भाँति आपको बतला 
दिया है और फिर अधिक होने के कारण विस्तार के साथ बतलाया 
नहीं जा सकता है । राजधिगण बतलाये यये हैं वे सब युगों के साथ 
अतीत हो गये हैं वे जो ययाति के वंश में होन वाले हैं और जो विशा- 
म्पत्ति के वंश हैं वे दय,तिमान्‌ सब कीक्तित कर दिये गये हैं इनको जो - 
नर धारण करताहै वह पाँच लौकिक दुलंभ बरोंको प्राप्त किया करता 
है आयु, कीत्ति, धन, स्वर्ग और पुत्रवान्‌ अंभिजात होता है । उस धी- 
मान को इनफ्े धारण करने से, श्रवण करने से स्वर्ग में परम पद प्राप्त 





हुआ करता है ।जद-८१॥ 

एतद्व: कथित सर्ज' यदुक्‍तं विश्वरूषिणा । 

मात्स्यं पुराणमखिलं धर्मंकामार्थ साधनस्‌ ।८२ 

एंतत्पवित्रमायुष्यमेतत्की तिविवर्धनस्‌ । 

एतत्पवित्र॑ कल्याण महापापहरं शुभम ।८३ 

अस्मात्‌ पुराणादपि पादमेक॑ पठत्त्‌, यः सो$पि विमृक्तपाप:। 

नारायणाख्यं पदमेति नूनसनज्ूवहिव्यसुखानि भुड- क्ते ।८ढ८ 

यहाँ तक विश्व स्वरूप भगवान्‌ मत्स्य का कहा हुआ प्रुराण कह 
दिया गया तो समस्त धर्म, अर्थ, "काम का सिद्ध करने वाला है ।८२। 
यह पवित्र महा प्रुराण आयु और कीक्ति की वृद्धि करने वाला और 
परम कल्याणजनक है । बड़े से बड़े पाप भी इसके द्वारा दूर हो जाते 
हैं ।६३। जो कोई इस पुराण को एक श्लोक भी पढ़ेगा वह पापसे 
विमृक्त हो जायगा और भगवान्‌ की क्रपा से देवताओं के समान दिव्य 
सुखों का उपभोग करेगा ।हडी 


।। मत्स्य-पुराण द्वितीय खण्ड सस्राप्त ॥ 





